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YK 808.1
B. C. Mapxap, J1. J1. Koctaw
(NpuzHecTpoBCKuiA rocynapcTBeHHbiit yHuepeuter . T.T. LleBueHko)

OCOBEHHOCTW AHI0A3bIYHbIX TEPMUHOB B COEPE APXUTEKTYPbI

B zaHHO# paboTe HCCIeAYIOTCA OCOOEHHOCTH aHIVIOA3BIYHBIX TEPMUHOB B
chepe apXUTEKTYPHI, UX CTPYKTYPHEIE, CEMaHTHYeCKKe U QyHKIIMOHATIbHbIE Xa-
PaKTEepUCTUKU. ABTOD TOAYEPKUBAET, UTO TEPMHUHBI, HECMOTPS Ha UX ITpodeccu-
OHAJIbHYIO TOYHOCTb, OCTAIOTCS AMHAMUYHON JIEKCUKOW, OTPaKaIOIIEH TEXHOIIO-
ruJecKye ¥ 9KoJorudeckue n3MeHeHuA. Ocoboe BHUMaHUeE yAEJIEHO crocobam
aZlanTanyy TEPMUHOB K MEXAYHAPOAHBIM CTaHZAPTaM, YTO [OAYEPKUBAET UX
3HAYMMOCTh B ITI00aNTbHON MPOdeCcCHOHATbHOU KOMMYHUKAIINH.

Knrouesule cnoga: apxuTeKTypa, aHIIOS3bIYHbIE TEPMUHEL, CTPYKTypHAas KJIac-
cuduKanys, JIeKCUKO-ceMaHTUIecKast KJIacCuUKaIus.

FEATURES OF ENGLISH TERMS IN THE SPHERE OF ARCHITECTURE

This study explores the characteristics of English-language architectur-
al terms, focusing on their structural, semantic, and functional properties.
The author emphasizes that, despite their professional precision, these terms
remain dynamic vocabulary, reflecting technological and environmental ad-
vancements. Particular attention is given to the adaptation of these terms to
international standards, highlighting their significance in global professional
communication.

Keywords: architecture, English-language terms, structural classification, lex-
ical-semantic classification.

TepMUHOIOTYs TIOABEPXKEHA M3MEHEHUsM MO BAUSHUEM KaK BHY-
TPEHHUX A3BIKOBBIX TIPOIECCOB, TaK ¥ BHEITHUX HaKkTOpOB. OHUM U3 KO-
YeBBIX CBOMCTB TEPMUHOB SBIAETCA UX MEXAYHAPOAHBIN XapaKTep, 4To
0COGEeHHO Ba)YKHO B HayKe, TEXHUKE U MPOdeCCHOHATBHBIX chepax.

ApXUTEKTypHAasi TEDMUHOJIOTUSA MIPE/CTABIAET COOO0 OOIIUPHYIO U JIU-
HaMUYHYIO CUCTEMY, OTPAKAIOIN[YI0 KaK TEXHUYECKUe WHHOBAIIMH, TaK
Y 3CTETUYECKHE U KyTbTypHbIE TEHAEHIIMY PAa3HbIX 3110X. B cOBpeMeHHOM
MUpe MOSBISIOTCI HOBbIE TEPMUHBI, CBSI3aHHbIE C YCTONYUBBIM CTPOUTENb-
CTBOM, ITUPPOBLIMU TEXHONOTUAMU U YPOAHUCTUKOH. B TO Ke BpeMs He-



KOTOPBIE YCTapeBIIeE TIOHATHA, PaHee IHUPOKO UCIIOIb30BaBIINECH B IIPO-
deccruoHaIbHOM cpejie, TIOCTENEHHO BBIXOAAT U3 YIIOTPebieHu s, yCTynas
MEeCTO HOBBIM KOHIIEMIUAM U MOAX0JIaM B aPXUTEKTYPE.

«TepMUH — 3T0 JIeKCHYecKas eJMHHUIIA ONIpe/Ie/IEHHOTO A3bIKa /1A Clle-
[IMaJbHBIX Ilesiel, o6o3Havaromasn obilee — KOHKPETHOE WK abCTpaKT-
HOe — TIOHATHE TeOPUH OTIpe/IeIEHHOH ClIenaIbHOM 001acTH 3HAaHUH WITH
JesaTelbHOCTH» [Jletiunk, 2007: 31-32].

B apxurekTypHOU cdepe TepMUHBI GOPMUPYIOT CJIOKHYIO TOHATUH-
HYIO CHCTEMY, OTPAYKAIOIIYIO CIelu(UKY TPOEKTUPOBAHUSA U CTPOUTEIb-
cTBa. VIX CTPYKTypa ¥ ceMaHTHKa [TOAYUHAIOTCSA OOIUM 3aKOHOMEPHOCTSM
TEPMUHOJIOTUY, OAHAKO BIWAHME HAYKU, TEXHUKU U MEXZYHAPOJHOTO
B3aMMO/IEHCTBYA IPUBOAUT K IUHAMUYECKUM M3MeHeHuAM. VccrenoBa-
HUSA [TOKA3bIBAIOT, YTO TEPMUHOJIOTHS PAa3BUBAETCA KaK 107 BO3/IEHCTBUEM
BHYTPEHHUX S3BIKOBBIX IIPOLIECCOB, TaK U MO/ BIUSHUEM BHEIIHUX (ak-
TOPOB, TAKMX KaK 3aMMCTBOBAHUE U CTAHAAPTU3ALINSA. DTO MOATBEPK/IAET
Heo6XOAMMOCTb KOMIUIEKCHOTO U3y4eHHs TEPMUHOB C YYETOM UX QyHK-
LIMOHUPOBAHUA B TPOdECCHOHANBHOU cpefie.

HexoTopble nccieoBaTeI pacCMaTPpUBAOT BO3MOXKHOCTb CHCTEMa-
TH3aIU TEPMUHOB C YYETOM MX CTPYKTYPHBIX ocobeHHOCTeH. B paboTe
A. B. Cynepanckotii, H. B. BacunbeBoii u H. B. [Tozosbckoii 060CHOBaHO,
YTO CTPYKTYpa TEPMHUHOB, BKJIIOUAs YHCIO UX KOMIOHEHTOB, OTpaXKaeT
crienin$UKy MpodecCroHaNbHbIX IIOHATHH U UX SBOJIOINIO. TaKOH IOAXOZ
ITOCTY>KWJI OCHOBOH /1A BBIZIEIEHNS KaTeropuil KiaccupuKanuy aHIosA-
3BIYHBIX aPXUTEKTYPHBIX TEPMHUHOB, ITO3BOJIAA YIECTh UX pa3HOOOpasue
Y CJIOXKHOCTD B ITPOdECCHOHANBHOM IPAKTUKE:

a) OJHOKOMITOHEHTHBIE: JaHHAs KaTeropus BKIIOYAeT TEPMUHBI, CO-
CTOSIIIKE U3 OJHOTO CJIOBA, KOTOPBIE, KaK MMPaBUJIO, 0003HAUal0T 6a30BbIe
3JIeMEeHTBI, MaTepHuaJbl WX IPOILeCChl B apXUTEKType U CTPOUTEIbCTBE;

6) ABYXKOMITOHEHTHBIE: dTa I'PyIa 0ObeANHAET TEPMUHBI, COCTOS-
m¥e U3 IByX CJIOB, KOTOpBIe 00eCIevynBaioT OOJBINYI0 TOYHOCTD U JeTa-
JIN3ALINIO;

B) TPEXKOMIIOHEHTHBIE: TEPMUHBI, COCTOAIINE U3 TPEX CJIOB, OTHCHI-
BaloI[e CIOXKHbIE KOHCTPYKIMY WIU CUCTEMBI, YaCTO C YTOYHSIIOMIUMU
XapaKTepruCTUKaMU;

I') YeTBIPEXKOMIIOHEHTHBIE: TEPMUHBI, COCTOAIINE U3 YETHIPEX CJIOB,
OIIMCHIBAIOIIYE CJIOXKHBIE 3JIEMEHTHI C TOAPOOHBIM YKa3aHUEM UX CBOMCTB;

[1) TATUKOMIIOHEHTHBIE: TEPMUHBI, COCTOSIIIHE U3 IISITH CJIOB, PEAKHE
Y IPUMeEHseMBIE /711 0000 CJIOXKHBIX TEXHUYECKUX OITMCaHUH;



€) IIeCTUKOMIIOHEHTHbIE: TEPMUHBI, COCTOAIINE U3 IIIeCTU CJIOB, IpeJi-
CTaBJIAIONINE MaKCUMAaIBHO IeTaTN3UPOBAHHbBIE TIOHATHUA B apXUTEKTYP-
Hou npakTuke [CynepaHckas, [logonbckasn, Bacunbesa, 2012: 35].

Crezyromnii MoAXo/ K KiIaccudUKaIuy TEPMUHOB OIIMPAETCS Ha JIEK-
CUKO-CEMaHTUYECKUH TIPUHITUII, PACKPBIBAIOIINI X CMBICJIOBYIO OpTa-
Husanuio. Kangauzat negarornyeckux Hayk O. [1. KopHueHKO B cBOéM
rcciefioBaHnu «TepMuHONIOrMYeckas crernudrka aHIIMIHCKUX TEKCTOB
IOABA3bIKA APXUTEKTYPHl U CTPOUTEIbCTBA» MTOKa3ana, YTO TEPMUHBI
STOTO TOABA3BIKA MOKHO CUCTEMATHU3UPOBATD [10 TEMATUIECKUM IO/ CH-
cTeMaM, OTPAKAIIIUM ITpodeccHoHATbHYIO crienuduKy. Takoil moaxos
JIET B OCHOBY aHAJIN3a AHIVIOA3bIYHBIX APXUTEKTYPHBIX TEPMUHOB, II03BO-
JIAA BBIZIENIUTD X CEMaHTHYeCKUe I'PYIITbI M 0COOEHHOCTU MTPUMEHEHUA
B IIpPaKTUKe:

1) TummI 3mAaHUN;

2) KOHCTPYKIIUM 3ZIaHUMH;

3) CTPYKTypHBIE JIeMEHTHI 3/JaHNS;

4) 4YacTu 37aHU;

5) OCHOBHBIE «CTPOUTENbHbIE» IOHATUA;

6) umKeHepHOe obecneveHue 3ganuii [Kopuuenko, 2008: 153].

Tenepb pa3bepéM KOHKPETHBIE IPUMEPHI M PACCMOTPUM, KaK OHU
6bUTH 06pa30BaHbl. PACCMOTPUM TEPMUHBI, KOTOPBIE OBUTH KJIaCCUDUITU-
POBaHBI 110 KOMIIOHEHTHOMY COCTaBYy Ha OCHOBe nogxoza A. B. CynepaH-
ckoii, H. B. BacunbeBoii 1 H. B. [Toz0IbCKOM.

CioBo “skyscrapers” (Hebockpébbl) 0603HAUAET BBHICOTHBIE 3aHUA,
oT/IMYaroecs 3HAUUTENbHOU 3TaKHOCTBIO U CJIOXKHOM WH>KeHepHOU
KOHCTPYKILIMeH. DTOT TepMUH, COCTOANINI 13 OJHOTO CJIOBA, BXOJUT B Ka-
TETOPUIO0 OZIHOKOMITOHEHTHBIX €IMHMUIL ¥ UCIIONb3YeTCs s 0003HAYeHHS
KJIFOUEBBIX 00bEKTOB COBPEMEHHOM apXUTEKTYPHI. Ero prMeHeHue B TEK-
CTe ITOKAa3bIBAET, KaK ITPOCThIE TEPMUHBI MOTYT TOYHO OIKUCHIBATH CIOXKHBIE
COOPY>KEHUH.

Tepmus “first-floor framing” (kapxac nepsozo amaoca) o6o3HaYaeT KOH-
CTPYKIIUIO, COCTABJISIONIYIO KapKac HIKHETO 3Ta)Ka 3ZIaHUsL, HEOOXOUMYTO
[U11 06€eCcIieueHus ero yCTOHIUBOCTY. BhiZieieHHas IeKCUIecKast e[MHUIIA
COCTOMT U3 TPEX CJIOB ¥ 00pa3yeT IByXKOMIIOHEHTHBIHM TEPMUH, B KOTOPOM
“first-floor” BBICTyTIa€T €AWHBIM aTPUOYTUBHBIM JIEMEHTOM, OIMCHIBAIO-
VM CYIIECTBUTENbHOE “framing”. DTOT TEPMHUH NIPUHA/JIEXKUT K KaTe-
TOPHUH JBYXKOMIIOHEHTHBIX TEDMUHOB U UCIIOIb3YeTCs /1 0003HAYEHHA
3HAYMMBIX 3JIEMEHTOB apXUTEKTYPHOI'0 CTPOUTENbCTBA. IIpuMeHeHUe



TEPMUHA B TEKCTE JIeMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTh TAKUX TEPMUHOB TOYHO
OTpakaThb POJIb KOHCTPYKTUBHBIX YacTell B CO3JaHUU IIPOYHOTO 3aHNUA.

TepmuH “precast concrete frame systems” (c6opHble Jcese306emoHHbLe
KAPKAcCHble cucmeMbl) XapaKTepU3yeT KOHCTPYKTUBHBIE CUCTEMBI, BBITION-
HEeHHBIe 13 COOPHBIX )KeJIe300e TOHHBIX 2JIEMEHTOB, UCIIOIb3yeMBbIe I CO3-
JlaHUA KapKacoB 3jaHU. TepMUH COCTOUT U3 YeTHIPEX CJIOB U 0OpasyeT
YeThIPEXKOMIIOHEHTHYIO €ZIMHUITY, B KOTOPOU IpujaraTeiabHoe “precast”
YKa3bIBaeT Ha MeTO/l U3TOTOBJIEHMUS, CYILIIeCTBUTENbHOE “concrete” — Ha Ma-
Tepual, “frame” — Ha KOHCTPYKTUBHYIO POJIb, a “systems” — Ha COBOKYITHOCTb
3JIeMeHTOB. DTO 0003HAYEHNE IPUHA/IEKUT K KATETOPUHU YeTBIPEXKOMITO-
HEHTHBIX TEPMUHOB U IPUMEHSAETCS /I OTIMCAHS CIIeIMaTU3UPOBAHHBIX
pellleHni B CTPOUTENIBCTBE. YIIOTpebIeHue JaHHOTO TEPMUHA B TEKCTe
ZEMOHCTPUPYET, KaK MoZ00HbIe KOHCTPYKIIMH YETKO OTPAKAIOT CBOMCTBA
cHcTeM, 006eCIeYnBaIOIINX TPOYHOCTD U GYHKIIMOHATBHOCTb aPXUTEKTYP-
HBIX COOPYKeHUH.

PaccMOTpPUM TePMUHOJIOTHYECKYE eIUHUIIBI, KIACCUPUITIPOBAHHbIE
110 JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOMY IPU3HAKY B COOTBETCTBUU C ITOAXOA0M
O. I1. KopHueHkKo.

Tepmun “curtain wall systems” (cuCTeMbl BEHTUIHMPYeMBIX daca-
[IOB) TIpPUMEHsAETCS K KOHCTPYKUUAM 37aHUH, GOPMUPYIOLUIUM UX BHEII-
HUI 00JIMK, U IOAYEPKUBAET UX 3HAUYEHUE B COBPEMEHHOM apXUTEKTYPeE.
OHo 0003HaYaEeT CUCTEMBI U3 JIETKUX [TaHeIeH, MOHTHPYEeMBIX Ha KapKac
3aHUsA, KaK B BEICOTHBIX OHCaX WIKN TOPTOBBIX IIEHTPAX, BBIJEJAA UX POJIb
B CO3/JaHMU TIpUBJIEKATEeNbHOI0 AW3aiiHa U 3allliTe BHYTPEeHHUX IToMellle-
HUI OT BHEITHUX Bo3eicTBU. [IprMeHeHMe JaHHOTO 0003HAUYEHNA B TEK-
CTe CIIOCOOCTBYET YETKOMY BbIJIE/IEHUIO (acaZHBIX CUCTEM, aKIEHTUPYS
UX BKJIQZ B 3CTETUKY U QYHKIIMOHATBHOCTb APXUTEKTYPHBIX IIPOEKTOB.

TepmuH “space frame” (npocmpaHcmeeHHAsi pama) XapaKTepU3yeT
3JIEMEHTHl KOHCTPYKIMU 3JaHUH, TPUMeHsIeMbIe I CO3/IaHuA KapKa-
COB OOJIBIINX IIPOJIETOB, U TIOAYEPKUBAET UX 3HAUEHUE B APXUTEKTYPHOM
npoekTrpoBaHuU. OHO 0003HAYAET TPEXMEPHYIO PEIIETIATYIO CUCTEMY,
COCTOSIIYIO U3 JIMHEWHBIX 3JIEMEHTOB, 00pa3yIoIUX TPEYTOIbHbBIE (Op-
MBI, KaK B KPbIIIAX CTAJMOHOB WIN BHICTABOYHBIX IIaBUJIBOHOB, BBIEASL
€€ crroco6HOCTh BBIZIEPKUBATD 3HAYUTENbHBIE PACCTOSTHUA U TIPUHUMATD
pasHooOpa3Hble KOHOUTYpaluu. YoTrpebieHre JaHHOTO 0003HAYEeHUS
B TEKCTe CIOCOOCTBYET YETKOMY OIIpeZesIeHUI0 3TOW KOHCTPYKTUBHOM
CHCTEMBI, aKIIeHTUPYA €€ pojb B obecliedeHuH MPOYHOCTH U I'UOKOCTH
KPYITHBIX aDXUTEKTYPHBIX 0OBEKTOB.



TepmuH “attics” (uepdaku) xapaKTepu3yeT YacCTH 3AaHUsA, PacCIoso-
’KeHHBbIe T10/] KPHIIIel, U MoA4épKUBaeT UX 3HaUeHNe B apXUTeKTypHOMH
KOHCTPYKIMU. OHO 0603HaYaeT MPOCTPAHCTBO MEXKAY KPOBJIEH U Bepx-
HUM IIepeKpBITHEM, YaCTO UCIIOIb3yeMOoe /JI XpaHeHUA WIN BeHTWIALIUH,
KaK B JKWIBIX JloOMaXx WIHN KOTTeKaX, BbIJeJIAA ero poJib B peryIupOBaHUN
TEMIEPATYPHI U BIAKHOCTH 37aHKA. Vcnonbp30BaHue 3TOro 0003HAYeHUA
B TEKCTe [TI0Ka3bIBaeT ero IpakTUYecKoe IpUMeHeHNe, T0A4EPKUBasi poslb
yacTell 3aHUA B KOHCTPYKIIUU OMa.

B xozie Halero ucciefoBanus 6610 cobpaHo 120 mpruMepoB.

CTpykTypHas KiIaccubUKaIus 10 KOMIOHEHTHOMY COCTaBY, OCHOBAH-
Has Ha mogxoze A. B. Cynepanckoi, H. B. BacunbeBoii u H. B. ITogonmbckoid,
ITO3BOJIMJIA BBIABUTDH Pa3HOOOpasue TEPMUHOB, CPeU KOTOPBIX OHOKOM-
MoHeHTHBIe cocTaBwiu 33 % (64 eAUHUIIBI), ABYXKOMIIOHEHTHBIE — 53 %
(102 eauHUILIB), TPEXKOMITIOHEHTHBIE — 5 % (9 eAMHULL), YeTHIPEXKOMIIO-
HeHTHbIe —uib 1% (1 eguHULIA), TOTAA KaK [IATU- Y IIeCTUKOMIIOHEHT-
Hble TEDMUHBI He ObUTH OOHAPYKEHBI.

AXumekmypHble MepMUHbL 10 KOMNOHEHMHOMY COCMAagy
(no A. B. Cynepanckotl, H. B. Bacunvegotii u H. B. [Todonbckotil)

5% 1% JBYXKOMIIOHEHTHBIE

TepMHHEI (102)
8 OJHOKOMIIOHEHTHEIE
339% 539 TEPMHHH (64)

TpéxxoMImoOHeETHEIE
TepMHHEHI (9)
YeTRIpEXKOMITIOHEHTHBIE
TepMHHEHI (1)

JleKCUKO-ceMaHTHYecKas Kiraccudukanys, npeanoxenHas O. I1. Kop-
HHEHKO MO3BOJIWIA CUCTEMATHU3UPOBATh TEPMUHBI IO IIECTH TeMaTh4e-
CKUM IIOZICCTeMAaM, OXBAaThIBAIOIIMM 119 eAMHUI: TUIIBI 3JaHUHN — 6 %
(7 epyHULL) , KOHCTPYKIMY 37aHUM — 9 % (11 efUHUIT), CTPYKTYPHBIE dJIe-
MeHTHI 37aHusd — 24 % (28 egunwuil), yactu 3ganusg — 18 % (22 equHUIIBL),
OCHOBHbIE «CTPOUTENbHbIE» TMTOHATUA — 7 % (8 equHUI]) U UHKEeHEpHOe
obecnevenuie 3ganuii — 11 % (13 egunwuIr). DTU MOAXOABI HE TOJBKO pac-
KPBIBAIOT CTPYKTYPHOE M CMBICJIOBOE Pa3HOOOpasuie TEPMUHOB, HO U MO/
YEPKUBAIOT UX MEXAYHAPOAHBIN XapaKTep, OTpakasi CBA3b C INI0OATbHBIMU
APXUTEKTYPHBIMU TEHAEHITUAMU.



ApxumekmypHble MePMUHbL NO JEKCUKO-CEMAHMUUECKOMY NPUSHAKY
(no O. I1. KopHueHko)

o 6% CTpyKTypHEIE 371eMeHTEI
7% 31aumq (28)

24% = Yacts 3mamma (22
9%
HmxenepHoe o6ecriedenne

3gammi (13)
Konctpykimn 3nanmt (11)
’ = OCHOBHEIE «CTPOHTEIBHEIEN
11% ‘ mouaTHs (8)

18% = Tumer 3gammi (7)

[TpoBe€HHOE UCCIeZI0BAHNE TPOJEMOHCTPUPOBAJIO, YTO AHIVIOA3BIY-
HbIe apXUTEKTYPHbIE TEPMUHBI, 61arojapst CBoei KOMIIAKTHOCTH U CEMaH-
TUYECKON TOYHOCTH, HE TOJHKO 00ecreunBaioT 3G EKTUBHYIO Tepefavdy
podeccoHaNBHBIX 3HAHUH, HO U 3HAUNUTETBHO 00JIETYal0T IPOIIeCC Iepe-
BOZa, TpeOysi IIPY 9TOM BHUMATEIbHOTO YI6Ta KOHTEKCTA U ClIenUKY ap-
XUTEKTYPHOH IPAKTUKU. VX CIIOCOOHOCTE TOA/IePKUBATh MEXKKY/IBTYPHOE
B3aUMO/IeHCTBYE /lelaeT UX He3aMEHUMBIM UHCTPYMEHTOM B [TIOOQJIBHOM
apXUTEKTYPHOM coobiecTBe. OlleHUBas Pe3y/bTaThl, MOXKHO OTMETHTD,
YTO paboTa YCIEeNTHO PaCKPhIBAeT 0COOEHHOCTH TEPMUHOJIOTUYECKOM CH-
CTEMBI, & COUETAHUE JBYX KIaCCUDUKAIMOHHBIX ITOAXO0/I0B TIPUAAET aHAIHU-
3y 0CO0yI0 IIyOMHY U ITOJHOTY. JIOCTUTHYTHIE BBIBOZBI CO3/Ial0T IIPOYHYIO
OCHOBY Il JaJIbHENINEro U3y4yeHNs TEPMUHOIOTMH B 6ojiee IHPOKOM
KOHTEKCTE apXUTEKTYPHOHN PaKTHUKH.

[lepCreKTUBBI UCCIEOBAaHUN BKIIOYAIOT U3YYEeHUE MEPEBOAYECKUX
CTpaTeTrwii B MEXKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE U aHaJIU3 TEPMUHOB B YCJIOBU-
ax UudPOBU3AIUY, YTO MOXKET MTOBBICUTb KAYeCTBO MPpOodeCcCOoHANTbHON
KOMMYHUKAIUH.
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YIIK 378.096
N. 0. MamepoBa
(AsepBaiimxaHCKKil ToCYLaPCTBEHHbIA NeAroruueckuit yHusepcuTer)

MYNbTUKYINbTYPAJIU3M B PAMKAX A3EPBANOYKAHCKO MOLESN

JlaHHas cTaThsd UCCIeAyeT azepOaiXKaHCKYI0 MOJelb MYJIbTHKY/IbTypa-
Ju3Ma. B cTaThe pacKphIBalOTCSA ¥ aHATU3UPYIOTCS OCHOBEBI yCIIeXa B MEXKKY/Ib-
TYPHOI U KPOCC KY/JIbTYPHOI KOMMYyHHUKaIMu asepbaiipkaHCKOro o61IecTBa.
V3y4yeHue POAHOTO ¥ MHOCTPAHHOTO sI3bIKA JaeT Ka)XXA0My HOBBIN B3IVIAJ Ha
mup. [Tomumo mprobpeTenus 3HaHU 06 06IECTBEHHO-TIOTUTUIECKOM, SKOHO-
MHUYECKOHN, HAyYHOU ¥ KYJIBTYPHOM JKU3HY PA3INIHBIX HAPOAOB ¥ FOCYAaPCTB,
YYUTbCS MOXKHO, 3HAKOMSACH C OIIBITOM 3apyOeXHBIX CTPaH B PA3JIUYHEIX 00-
nactsx. [IpuobpeTeHue 3HaHUN, YMEHUH U HABBIKOB B 06J1aCTH HayK, U3yIeHHUE
XYZO’KECTBEHHOM U Hay4IHOH JIMTEpATyphl Pa3BUBAEeT BCECTOPOHHUE KadecTBa
[IeHHOTO, IIeJIOCTHOTO U LUBIIN30BAaHHOTO YenoBeKa. O6pas3oBaHue SBIAeTCs
[IPOCTPAHCTBOM YCTAHOBIEHUS MEXKKYIBTYPHOTO B3auMoZeicTBYsA. [loguepKu-
BaeTCs BKHOCTD IIPU3HAHYS MEXKAYHAPOAHBIX KOHIEMINH, IOJUTHK U XapaK-
TEPUCTHUK JPYTUX KYIbTYP.

Kniouesble cnosa: MyJbTHKYIBTYPaIN3M, MEXKKYJIBTYPHas U KPOCC KYJIBTYp-
Hast KOMMYHHUKAIU, TOJIEPAHTHOCTh, [yMaHHOCTb, OOIIECTBO, FOCYAAPCTBO.

MULTICULTURALISM WITHIN THE AZERBAIJANI MODEL

This article examines the Azerbaijani model of multiculturalism. The article
reveals and analyse the foundations of success in intercultural and cross-cultural
communication of the Azerbaijani society. Learning native and foreign languages
gives everyone a new perspective on the world. In addition to acquiring know-
ledge about the socio-political, economic, scientific and cultural life of various



peoples and states, one can learn by getting acquainted with the experience of
foreign countries in various fields. Acquiring knowledge, skills and abilities in the
field of science, studying fiction and scientific literature develops comprehensive
qualities of a valuable, holistic and civilized person. Education is a space for es-
tablishing intercultural interaction. The importance of recognizing international
concepts, policies and characteristics of other cultures is emphasized.

Keywords: multiculturalism, intercultural and cross-cultural communication,
tolerance, humanity, society, state.

MULTICULTURALISMUS IM RAHMEN
DES ASERBAIDSCHANISCHEN MODELLS

Dieser Artikel untersucht das aserbaidschanische Modell des Multikulturalis-
mus. Der Artikel enthiillt und analysiert die Erfolgsgrundlagen der interkulturellen
und interkulturellen Kommunikation in der aserbaidschanischen Gesellschaft. Das
Erlernen der Mutter- und Fremdsprache erdéffnet jedem eine neue Perspektive auf
die Welt. Neben dem Erwerb von Kenntnissen {iber das gesellschaftspolitische,
wirtschaftliche, wissenschaftliche und kulturelle Leben verschiedener Volker und
Staaten kann man auch durch die Kenntnis der Erfahrungen fremder Lander auf
verschiedenen Gebieten lernen. Der Erwerb von Kenntnissen, Fahigkeiten und
Fertigkeiten im Bereich der Naturwissenschaften sowie das Studium der Belle-
tristik und wissenschaftlichen Literatur entwickeln die umfassenden Qualititen
eines wertvollen, ganzheitlichen und zivilisierten Menschen. Bildung ist ein Raum
zur Schaffung interkultureller Interaktion. Es wird betont, wie wichtig es ist, in-
ternationale Konzepte, Richtlinien und Besonderheiten anderer Kulturen anzue-
rkennen.

Schliisselworter: Multikulturalismus, interkulturelle und interkulturelle Kom-
munikation, Toleranz, Menschlichkeit, Gesellschaft, Staat.

Multikulturalismus ist einer der Aspekte der Toleranz, die in der
Forderung nach einer parallelen Existenz der Kulturen zum Zweck ihrer
gegenseitigen Durchdringung, Bereicherung und Entwicklung im allge-
meinen Mainstream der Massenkultur besteht. Der Begriff ,,Kultur” hat
in verschiedenen Bereichen menschlichen Handelns eine Vielzahl von
Bedeutungen. Der Begriff ,Kultur“ bezeichnet menschliches Handeln
in seinen vielféltigsten Erscheinungsformen, einschlief3lich aller Formen
und Methoden der menschlichen Selbstdarstellung und Selbsterkenntnis,
der Ansammlung von Fahigkeiten und Fertigkeiten des Menschen und der
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Gesellschaft als Ganzes. Kultur ist eine Reihe stabiler Formen menschlicher
Aktivitat, ohne die sie sich nicht reproduzieren und daher nicht existie-
ren kann. Kultur ist ein Regelwerk, das einem Menschen mit seinen inne-
wohnenden Erfahrungen und Gedanken ein bestimmtes Verhalten vorsch-
reibt und dadurch einen steuernden Einfluss auf ihn ausiibt. Als Quelle
der Kultur wird menschliche Aktivitat, Wissen und Kreativitat angesehen
[Bielefeldt, 2007: 5-8].

Unter interkultureller Kommunikation verstehen wir Kommunikation
und Interaktion zwischen Menschen aus unterschiedlichen Kulturen. Der
Begriff ,,Cross-Culture ist eine direkte Ubersetzung des englischen Wortes
Cross Culture, das sich mit , Schnittpunkt der Kulturen“ iibersetzen lasst.
Interkulturelle Kommunikation ist der Prozess der Schaffung gemeinsamer
Werte und der Bildung eines einzigen soziokulturellen Raums, in dem eine
vollwertige Kommunikation und Interaktion zwischen Menschen unter-
schiedlicher Kulturen moglich ist. In Aserbaidschan hat es seit jeher einen
interkulturellen Dialog gegeben. Wir wissen, dass der Einfluss des interkul-
turellen Dialogs auf den Multikulturalismus in Aserbaidschan unersetzlich
ist. Kultur ist die erfolgreichste Sprache. In dieser Sprache verstehen sich
die Menschen [Sslahaddin, 2002: 89-93]. Esist festzustellen, dass die Ver-
schmelzung der Kulturen sehr fruchtbar ist. Volker werden Freunde, Kul-
turen verleugnen sich nicht. Wir leben in einer Zeit des Dialogs zwischen
den Kulturen und Religionen. Daraus resultiert der Wunsch nach Toleranz
gegeniiber kulturellen und religiésen Unterschieden und ein maximales
Bemiihen um ein friedliches Zusammenleben. Wir Menschen sind von Na-
tur aus dazu geschaffen, mit anderen Menschen zu kommunizieren und sie
zu verstehen. In diesem Sinne konnen wir die Weltgeschichte als die Ges-
chichte menschlicher Dialoge und Beziehungen bewerten, einschlief8lich
der Religionen und Kulturen.

Um erfolgreich zu sein, ist es wichtig, internationale Konzepte, Richt-
linien und Besonderheiten anderer Kulturen zu erkennen. Interessanter-
weise beruht die Grundlage fiir den Erfolg interkultureller Kommunikation
in erster Linie auf der Sensibilitdt der Menschen fiir ihre eigene Kultur.
Verschiedene Studien haben gezeigt, dass Lander, die sich der kulturel-
len Unterschiede bewusst sind, diese respektieren und in der Lage sind,
durch gegenseitiges Verstdndnis kulturelle Vielfalt in einen Vorteil umzu-
wandeln. Multikulturelle Gesellschaften entwickeln sich reibungslos und
die Sicherheit des Staates auf der internationalen Biihne kann auf hohem
Niveau gewdhrleistet werden [Jiirgen, 2007: 65-80]. Die Entwicklung
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zu einem multikulturellen Zentrum fiihrt zur Integration der Kulturen
und ihrer Transformation durch jede Kultur. Bei der Vermischung von Kul-
turen konnen sich die Mitglieder einer Nation hiufig von ihren eigenen
kulturellen Stereotypen befreien und anpassen und akzeptieren positive
Werte und Vorteile. Hier kdnnen Menschen unterschiedlicher Religionen
eine gemeinsame Basis im Konzept des Pluralismus in ihrem gemeinsamen
sozialen Umfeld finden oder sich gemeinsam mit anderen ernsthaften ge-
sellschaftlichen Problemen wie Gerechtigkeit, Frieden und Menschenrecht-
en auseinandersetzen. Durch solche Begegnungen treten die ,,menschli-
chen“ Aspekte des Lebens zum Vorschein, indem sich gegenseitige Dienste
zwischen den Kulturen verbreiten und der Austausch positiver Absichten
und Aufrichtigkeit zunimmt.

Die Prozesse in der modernen Welt werfen vor allem eine Frage auf:
Wie konnen wir in Frieden und Harmonie zusammenleben und dabei
die Bedeutung der interkulturellen und interkulturellen Kommunikation
beriicksichtigen? Heutzutage erfordern humanitire Fragen im Zusammen-
hang mit der Interaktion zwischen Kulturen, Zivilisationen und Religionen
einen sensiblen Ansatz. Die Kommunikation zwischen den Kulturen ist sehr
wichtig, um die Stabilitat in der Welt aufrechtzuerhalten und Problemen
vorzubeugen bzw. sie zu l6sen: ,In jiingster Zeit haben sich auf der Welt
Brennpunkte der Intoleranz gebildet. Es gibt Kriege und Konflikte, es kom-
mt zu nationalen und religiosen Konflikten und aus religiésen Griinden
wird Bruderblut vergossen.“ Die Wurzel dieser Probleme liegt in der Un-
fahigkeit zum Dialog, mit anderen Worten in der ,,Abwesenheit eines Dia-
logs“. Die Globalisierung beschleunigt die Integration der Nationen in das
Weltsystem, fordert die Entwicklung moderner Verkehrs- und Wirtschafts-
verbindungen und erhoht den Einfluss der Massenmedien auf die Men-
schen, was durch diesen Prozess die Expansion und Migration von Men-
schen ermoglicht. Die Bewahrung der Existenz unterschiedlicher Kulturen,
das Versténdnis fiir den Reichtum kultureller Vielfalt und der Respekt fiir
kulturelle Zusammenarbeit in einer Atmosphére gegenseitigen Vertrauens
und Verstidndnisses bilden die Grundlage fiir eine fortdauernde interkul-
turelle, interkulturelle und interreligise Kommunikation im Zeitalter der
Globalisierung.

Die Republik Aserbaidschan ist dem UN-Ubereinkommen zur An-
erkennung kultureller Vielfalt beigetreten, erkennt die Notwendigkeit
des interkulturellen Dialogs an und férdert den Ausbau der kulturellen
Zusammenarbeit zwischen den Ldndern des Ostens und des Westens. Auf
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diesem kurzen, aber erfolgreichen Weg, der mit unserer Unabhingigkeit
begann, wurde der Multikulturalismus zum politischen Kurs des aser-
baidschanischen Staates, basierend auf national-moralischen und univer-
sellen Werten [Salahaddin, 2002: 94-98]. Die Politik des Multikultural-
ismus gilt als integraler Bestandteil der demokratischen Entwicklung des
Landes, des Schutzes der Menschenrechte und Freiheiten, der Politik zum
Schutz und zur Entwicklung ethnischer und kultureller Werte im Land,
der multikulturellen Sicherheit — ein wichtiger Bestandteil der natio-
nalen Sicherheit. Der Multikulturalismus schafft auch starke, scheinbar
sichere Grenzen um die Staaten herum. Die Vermischung der Volker fithrt
zu Kompromissen zwischen den Staaten und fiihrt zu gegenseitigen Zug-
estandnissen. Obwohl der Begriff heute neu ist, hat Multikulturalismus
in Aserbaidschan im Laufe der Geschichte immer existiert. Uber Jahrhun-
derte hinweg behandelte er andere Volker mit Respekt fiir ihre nationale
Identitdt und Werte.“ In der Republik Aserbaidschan leben Vertreter ver-
schiedener ethnischer Gruppen eng zusammen und jede von ihnen ist
Trager einzigartiger Merkmale, die ihre materielle und geistige Kultur,
Sprache, ihr historisches Gedéachtnis, ihre Mentalitit, ihr ethnisches Selb-
stbewusstsein und ihre Ethnopsychologie bewahren. Vertreter verschie-
dener Nationen, die erfolgreich in die nationale Kultur Aserbaidschans
integriert sind, entwickeln sich harmonisch. Aserbaidschan kann hin-
sichtlich des Zustands der interkulturellen und interreligiosen Beziehun-
gen sowie des harmonischen Zusammenlebens auf ethnischer, nationaler
und menschlicher Ebene ein weltweites Vorbild sein.

Heute ist der Aserbaidschanismus eine jahrhundertealte Tradition des
nationalen Lebens, der Harmonie der Religionen, der Briiderlichkeit aller
im Land lebenden Nationen und ethnischen Gruppen, der Geschichte der
Interaktion und des Einflusses, ihres gemeinsamen Schicksals und der his-
torischen Erfahrung des gemeinsamen Kampfes fiir die Integritat, der Das
unabhéngige Aserbaidschan ist ein integraler Bestandteil unserer Identitét.
Als sakularer, zivilisierter Staat hat Aserbaidschan stets den religiosen Ex-
tremismus bekdmpft, religiose Intoleranz verurteilt und in diesem Bereich
mit anderen Lindern zusammengearbeitet und tut dies auch weiterhin.

Das Konzept der interkulturellen und interkulturellen Kommunikation
entstand eigentlich als Ergebnis des Bewusstseins fiir die kulturelle Vielfalt
auf der ganzen Welt. Menschen stehen dem Uberschreiten des Bekannten
und Gewohnten nicht immer positiv gegeniiber und zégern, sich mit Dingen
anzufreunden, die sie nicht kennen oder nicht verstehen.
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Die Welt wird jedoch zu einem globalen Dorf. Heute leben Menschen
unterschiedlicher Rassen, Religionen und Kulturen an einem Ort. Aus die-
sem Grund ist die Anpassung an das multikulturelle Leben und die Kom-
munikation mit Menschen aus anderen Kulturen ein selbstverstdndlicher
Prozess. Die Anndherung, die durch interkulturelle und interreligitse
Beziehungen entsteht, wird es Menschen unterschiedlicher Kulturen und
Traditionen ermoglichen, sich gegenseitig abzulehnen, sich gleichzeitig
aber auch zu akzeptieren und ein fiir ihren religiosen Glauben giinstigeres
Umfeld zu schaffen. Der wichtigste Vorteil solcher Ansétze besteht darin,
dass sie von Intoleranz zu Toleranz, von Verurteilung zu Mitgefiihl, von
Feindseligkeit zu menschlicher Freundschaft, von Konkurrenz zu Einheit,
von Kompromissen, von Hass und von Chaos zu einer geordneten Lebens-
weise fiithren [Sslahaddin, 2002: 99-105].

Aserbaidschan leistet in dieser Hinsicht einen wichtigen Beitrag fiir die
Welt. Nicht nur die lobenswerte Atmosphére der Kommunikation zwischen
der kulturellen und religiosen Vielfalt des Landes und der Gesellschaft, der
Erfolg der multikulturellen Politik, sondern auch der Dialog mit anderen Lan-
dern und einflussreichen Organisationen sind nicht nur fiir Aserbaidschan,
sondern auch fiir die gesamte Region wichtig und die Welt. Heute verleiht
die Ausweitung der Initiativen zur Starkung des Faktors ,,interkulturelle und
interkulturelle Kommunikation“ in der Weltgemeinschaft Aserbaidschan ein
starkes Ansehen und Autoritédt auf der internationalen Biihne. Obwohl Aser-
baidschan ein muslimisches Land ist, wird das historische und kulturelle Erbe
des Islam, des Christentums und des Judentums sowie anderer Religionen
hier hochgeschétzt. Aus dieser Sicht hat Aserbaidschan jedes moralische
Recht, ohne Zogern tiberall auf der Welt den Dialog anzustreben.

Toleranz ist einer der Hauptfaktoren, die den demokratischen Grad
eines Landes bestimmen. Die Toleranz in Aserbaidschan stellt keine
Bestatigung der Homogenitdt auf rassischer, nationaler, religiéser und
menschlicher Ebene dar, sondern hat als Einheit der Vielfalt historisch
den Anforderungen sowohl der lokalen als auch der globalen Realitdten
der jeweiligen Zeit entsprochen. Das Wichtigste ist, dass Toleranz fiir die
Menschen in Aserbaidschan heute ein demokratischer Wert geworden ist.

Unsere miindlich iiberlieferte Volksliteratur ist eine der maf3geblichen
Quellen, die die Existenz historischer Minderheiten in Aserbaidschan sowie
die Bewahrung ihrer Sprache, Kultur und Religion bestétigen. Insbesondere
gibt es in unseren Epen viele Episoden, die vollkommene Beispiele epischer
Folklore sind und zeigen, dass die Aserbaidschaner in einer Umgebung
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gegenseitigen Respekts mit anderen Volkern leben. Die Aserbaidschaner
haben andere Volker stets mit Respekt und Sorgfalt behandelt und nicht
zugelassen, dass sie unterdriickt oder diskriminiert werden.

Nationale Minderheiten nehmen uneingeschrankt ihr recht wahr, ihre
eigenen nationalen Kulturzentren, Vereine und andere Institutionen zu griin-
den. Derzeit gibt es in Aserbaidschan Dutzende nationaler Kulturzentren.
Der Staat unterstiitzt diese Einrichtungen im grof8tméglichen Umfang finan-
ziell aus dem Staatshaushalt und dem Prasidentenfonds und trégt dazu bei,
gegenseitiges Verstdndnis, Toleranz und Respekt zwischen allen Menschen
unabhéngig von Herkunft, Kultur, Sprache und Religion zu stérken.

Aserbaidschan ist ein gefestigter, unabhéngiger Staat mit einer starken
Wirtschaft und einer Nationalarmee, die besonderen Urspriinge aufweist.
Der Welttag der kulturellen Vielfalt fiir Dialog und Entwicklung wurde
von der UN-Generalversammlung (Resolution Nr. A/REC/57/249 vom
20. Februar 2003) als Ersatz fiir den Welttag der kulturellen Entwicklung
ausgerufen und wird jahrlich am 21. Mai gefeiert.
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0. C. Mapaxosckum, J1. J1. KocTaw
(MpuaHecTpoBCKuiA rocynapcTBenHbiit yHuepcuter M. T.T. LleBueHko)

K BOMPOCY Ob OCOBEHHOCTAX NEPEBOAA BUBJIEN3MOB
B craThe paccMaTpuBaeTcsa crennduka nepeBoa 6ubiernsMoB Ha IPUMEpPE
pomawna /IxxoHa Cretinbeka “East of Eden” («K BocTOKy oT DeMa») U ero repeBozia

Ha PYCCKUI A3BIK. AHAJIN3 IPOBOZAUTCS C OIIOPO# Ha KaccudUKanuio 61bien3MoB
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H. B. KiuMoBUY, a Tak)ke Ha IepeBogUYecKre TpaHCPOpMAaIUU, IIPe/JIOKEHHbIE
B. H. Komuccapossm u T. A. KazakoBoi#i. B pesyibrare vccieZoBaHUA BBIABIIe-
HBI HanboJIee YaCTOTHbBIE CTPATETUH TTepeAadn O1bIen3MOB B Xy/0)KECTBEHHOM
TEKCTe, OTPAKAIOIIME UX IMHTBOKY/IBTYPHYIO CIIeI(UKY U CTETIeHb COXpaHeHUs
6ubelicKkoll 06pa3HOCTU B TIEPEBOJE.

Kntouegvle cnoga: 6ubinensm, epeBoy, IEPeBOYECKNE CTPATETUH, XYLOXKe-
CTBEHHBIH TeKCT, Oubrelickas 06pasHOCTb.

TO THE QUESTION ABOUT THE PECULIARITIES OF TRANSLATION
OF BIBLICALISMS

The article examines the specifics of translating biblical expressions (bibli-
cisms) using the example of John Steinbeck’s novel “East of Eden” and its Russian
translation. The analysis is based on N. V. Klimovich’s classification of biblicisms,
as well as translation transformations proposed by V. N. Komissarov and T. A. Ka-
zakova. The study identifies the most frequent strategies used to convey biblicisms
in literary texts, reflecting their linguo-cultural specificity and the degree to which
biblical imagery is preserved in translation.

Keywords: biblicism, translation, translation strategies, literary text, biblical
imagery.

CoBpeMeHHas IIepeBOoAYEeCcKast TPAKTUKA BCE Yallle CTATKUBAETCS C He-
00XOZIMIMOCTBIO TOYHOM U a/IeKBATHOH Mepeayyl JUHTBOKYJIBTYPHBIX pe-
aJvii, cpesiyt KOTOPBIX 0c0O0e MeCTO 3aHUMAIOT OU6IEN3MBI — A3BIKOBBIE
eZIMHUIIBI, BOCXOAAIINE K TekcTaM CsmieHHoro ITucanusa. Bubniensmer
001aZ]a0T BBICOKOH CEMaHTHYECKOU U KYJIbTYPHOM HACHIIIEHHOCTHIO, YTO
JleJIaeT UX Iepeiavy B IepeBojie 0COOEHHO CIIOXKHOM 3aziaveii. VX GyHKIU-
OHHUPOBaHUE B SI3bIKE OXBATBIBAET IIMPOKUH CIIEKTDP BEIPAXKEHUH — OT OT-
JETbHBIX CJIOB U YCTOWYMBHIX (GPa3eoyoTU3MOB 10 MEXAOMETHH U ITH-
TaT — 3TO TpebyeT OT mepeBoAYMKa He TOJHKO JIMHTBUCTUYECKOU, HO U
KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKON KOMIIETEHIIUH.

AKTyasbHOCTB HUCCIIeJOBaHMs 00YCJIOBIEHA TEM, YTO OUOIEHCKIE BhI-
pakeHUsI MPOZO/IKAIOT aKTUBHO QYHKIIMOHUPOBATH B XY/I0KECTBEHHOM
JIUTepaType, BBICTYIAsA HOCUTENAMY KyTbTYPHBIX KOZIOB ¥ BAXKHBIMHY CPeJI-
CTBaMH aBTOPCKOM BBIPA3UTETHHOCTH.

MarepuaioM HCCIeZOBAHUA MOCTYKWI poMaH /xoHa CTeiiHOeKa
“East of Eden” («K BocToKy oT DeMa») B TepeBO/ie Ha PYCCKUH A3BIK, BbI-
nosHeHHbIH JI. B. TTamununo# u T 1. 3106UHBIM.
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Bub6en3Mbl IPeACTaBISIOT COO0I OT/IeTbHbIE CJI0BA, YCTONYUBBIE CJIO-
BOCOYETaHWS, LIeJIble BRIPAKEHUSA U Jake Hpasbl, BOCXOJSAIIUE TI0 CBOEMY
TIPOMCXOXKAEHUIO K BUOIHY, KOTOPbIE WY 3aUMCTBOBAHBI U3 HEE, WU MO/
BEPIIMCh CEMAHTUYECKOMY BO3/IEUCTBIIO OUOJIEHCKUX TEKCTOB, B TOM YHCIIE
He accolMrpyeMble ¢ Hel B CoBpeMeHHOM A3bIKOBOM CO3HaHUU [BepernaruH,
1993: 90]. Ompezenenuie npuHaTexuT mpodeccopy E. M. Bepemaruny. Ero
MBI B35UIU B KQUeCTBe OCHOBHOTO, IIOCKOJIBbKY ZIAHHBIH ITOAX0/T B IIOTHOM Mepe
OTpakaeT UIMPOKUI XapaKTep 616JIEN3MOB, TIO3BOJISIET IIPOBECTH MX AHAIN3
KaK fBJIEHUA, KOTOPOe He TOJBbKO COXPaHAET CBA3b C UCXOAHBIM TEKCTOM,
HO U OTpakaeT KyJbTYPHO-UCTOPUYECKUE [TPOLIeCCHI.

YTo KacaeTcs TUIIOJOTUU SBJEHUsS, HAMU OBUIO IIPUHSATO pelleHUe
onuparbcsa Ha kiaccupukanyio H. B. KiinMoBUY, TOCKOIBKY B pabote
MBI OCBEI[aeM JIMHIBUCTHYECKUH (EHOMEH B IIMPOKOM CMBICIIE, a JaHHAA
MIOTIBITKA CUCTEMATU3UPOBATh OUOIEU3MbI — 3TO HA CETOAHANIHUN JeHb
eIMHCTBeHHAas KaccubuKanys, KOTopas MaKCUMAalIbHO OTPaXKaeT MHOTO-
rPaHHOCTD 3TOrO ABNeHuA. Cioia BXOAAT:

1. Bubien3MbI-C/IOBA, K KOTOPBIM OTHOCATCS:

— OubIEN3MBI-aHTPOTIOHUMBI;

— OUOIEN3MBI-TOITOHUMBI, IPeZICTaBIeHHbIE OMKOHNMaMH (Ha3BaHUeE
HaceJEHHOTO MyHKTA), TUAPOHUMaMu (Ha3BaHUEe BOAHOT'O 0OBEKTA), OpO-
HUMaM¥ (Ha3BaHUe 00bekTa pesbeda 3eMHOL TTOBEPXHOCTH) ;

— 6ubIen3MbI-peainy — HANMEHOBaHUS IPEAMETOB IIEPKOBHOT'O O0U-
X0/]a, TEPMUHBI, UCIIOIb3yeMbIE B PETUTHO3HBIX 00psAAaX U IEPEMOHUX,
a TakKe MOHATHA, 0003HaYAOIIVE KII0UYeBble O0rOCIOBCKIE TEPMUHEI;

— TEOHUMBI (HauMeHOBaHUA O0XKECTBEHHBIX CYIIECTB).

2. Bubneusmbi-dppaseosoruieckie eUHULbL. JaHHBIM TePMUHOM
obo3HavalTCA ¢GpaszeosornyecKre eJUHUITB, KaK 3aMMCTBOBAaHHBIE
u3 Tekcta CesineHHOTo [TrucaHus, TaKk ¥ BO3HUKIIKE HA OCHOBE OGUOIIel-
CKUX CKa3aHUH U CIOKETOB.

3. Bubsen3MbI-MeXJOMETHA — BOKaTUBHbBIE MEX/JOMETHA, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJAT 610IeN3MbI-CI0Ba (IIpe/iCTaBIeHHbIe O1bIen3MaMy-1Me-
HaM¥ COOCTBEHHBIMU WM HAMEHOBAHUAMU 60KECTBEHHBIX CYIIECTB).

4. BubIen3MBI-IIUTATHI, KOTOPHIE B XY/ZI0)KECTBEHHOM TEKCTE TIPE/-
CTaBJIEHBI:

— TpsAMbIMU (HeMOAUPUIIMPOBAHHBIMU) IUTaTaMu U3 TekcTta CBs-
meHHoro [1rcanus, Kak NOJMHBIMY, TaK U COKpaIlEHHBIMY;

— MozAUUIIMPOBAHHBIMY [TUTAaTaMU (HaMepEeHHO U3MEeHEHHBIMY aB-
TopoMm) [Knumosuu, 2013:143].
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YT0 KacaeTcsa MepeBoJYEeCKUX TPaHCPOPMAIUiA, B HAIlIeM HCCIIe0Ba-
HUU TIPY PACCMOTPEHUHU ITPUMEPOB MBI PEIIIA ONHUPAThC HA KJIACCUPU-
Kalyio, paspaboTanHyto B. H. KomuccapoBbiM, a Takke Ha KJIacCHGUKAITUIO
T. A. KazakoBoli, ITOCKOJIbKY OHa BKJIOYaeT UHTEpecyollye Hac IPHUEMBI
sMmdaTuszanuy, HeUTpamu3auu U GYHKIIMOHAIBHONW 3aMeHBI, HE OCBe-
ménHble B. H. KoMmrccapoBeIM: JieKcHueckrie TpaHCHOPMAIMH: TPAHCKPH-
6upoBaHUe, TPAHCIUTEPAIVs, KaTbKUPOBaHUE, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHE
3aMeHbI (KOHKPETHU3al¥s, TeHepaIu3alys, MOAYJIALNA) ; fPAMMAaTHYeCKHe
TpaHcpOpMaIUH: TOCIOBHBIN (HY/IEBOI) IIEPEBO/, WieHEHUE IPEJIOKEHNA,
o0beZIMHEHYE TTPEJIOKEHUH, TPaMMaTHIeCKHe 3aMeHbI (GOPMBI CJIOBA, Ya-
CTH peuH, WieHa IPeJIOKEHS, TUTIA TPEJJIOXKEHHUA U T. ZI.) ; TEKCUKO-TPaM-
MaTrndeckre TpaHCHOpMAIUU: aHTOHUMHUYECKHIH IIepeBo/], SKCIUTUKAIIA
(omucaTenbHBIN TIEPEeBO/T), KoMIteHcanus [Komuccapos, 1990:171-186].

Kpowme Toro, Mbl o6paTiii BHUMaHUe Ha To, Kak B. H. Komuccapos
mpeziaraeT mepeBoguTh GpaseosoTudecKre eAUHUIIB, KOTOPhIE TIepe-
JIAI0TCS C TTIOMOIIBIO ITepeBOAYECKUX COOTBETCTBUM, KAKUX OH BBIZEJISAET
3 Tumna: mozbop SKBUBAJIEHTA, TIOAOOP aHAMOTa, COOTBETCTBUE-KATbKa
¢dpazeonornueckoii exuuuIel [Komuccapos, 2011: 172-174]. /lanHas
kiaccudukarysa Heob6xoAuMa HaM KaK JIOTTOTHUTENbHAA B CHITY crienudu-
KU Hallel TeMBL.

[Mepeiizném k aHamu3y npruMepoB. [lepBas kaTeropus — bubmensmel-
rMeHa cobcTBeHHbIe (aHTPOIIOHUMBI) : Look at oven — pie juice from Methu-
selah [Steinbeck, 1979: 14]. — TosbKO TOCMOTPUTE Ha IUIUTY — €€ HE YUCTH-
i co 8pemén Magycauna [Tlanwnvza, 3n06uH, 2024: 89].

B opurunane ucnonb3dyercsa 6ubneusm “Methuselah”, nmpeacraBis-
oM cob0li aHTPOIIOHUM, OTCHUIAIONIUY K O6UOJIeHCKOMY ITepCOHaXY.
[TepeBOAYMK TIepeias JaHHbIM OU6IEN3M C TOMOIIbI0 KAJIBKUPOBaHUA,
YTO COOTBETCTBYET OOIIEYTIOTPEOUTENBHOM HOPME 3TOTO UMEHH B PYCCKOM
6ubnerickoi Tpaguuy. Madycarn — nepcoHax Berxoro 3aBeTa, mpociia-
BUBIIUICA CBOEH HeOOBIYAITHO I0TOH KU3HBIO, YTO CAEJIA0 ero CHMBO-
JIOM AIpEBHOCTH. JIOTIONTHUTEIBLHO TTEPEBOYUK MTprberaeTr K J06aBIeHUIO
«co 8peméH Magycauna», 4To ienaeT BCE MpeAoKeHe 60iee TOHATHBIM
PYCCKOSI3bIYHOMY YHUTATEIIO.

Jlanee 1o kaaccupUKaIuy CIeAyioT 61ubaen3MbI-TOIIOHUMBL: He went
on to Adam’s dream of a garden like Eden and to Adam’s adoration of Cathy
[Steinbeck, 1979: 135]. — Torza oH 3aaymaJicsa Haf Me4YTol AZlamMa IIpeBpa-
TUTb paH4o B bubelickuil patickuil cad, BCIOMHII, C KAKUM 000KaHUEM
oH oTHocuTca K Koty [ITanmnnna, 31m06uH, 2024: 291].
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3mech MBI BUAUM O6ubseickuii TonmoHuM “Eden”, KOTOPHIH OTChUIAET
K palickoMmy cafy, rae kuwiu AzaM u EBa. B pycckoMm mepeBozie JaHHBIN
TOTIOHUM ITepeIaéTCs C IIOMOIIBIO OIIMCATENBHOTO MepeBoa — «oubieli-
ckutl patickuil cad». IlepeBOAYMK He UCIIONB3YET MPIMYIO KaJbKy, a BMe-
CTO 3TOTO MOSICHAET KY/IbTYPHBIM 1 PETUTHO3HBINM CMBICJ TOIIOHUMA, AejIast
aKIIeHT Ha ero MPOUCXOXKAeHUHU («oubnelickuii») M cymHocTH («patickuil
cao»). Takoli MpuéM IIOMOTaeT YUTATEN0, KOTOPOMY, BO3MOYXHO, HE3HAKO-
Ma 6ubetickas reorpadus, yIOBUTh MeTabOpUIECKUM U CUMBOJIUYECKUH
CMBICJT, BIO’KEHHBIN B BRIpAYKEHHE.

PaccMOTpHUM CIeAyIOINI TPUMeEp, COAepKalIuii B cebe 61brensm-pe-
anmmio: Adam had seen and studied a fine colour broadside which set forth
the valley as that region which heaven unsuccessfully imitated [Steinbeck,
1979: 103]. — AzaM BHUMAaTeIbHO U3YUWI KPACOUHBIHM PeKJIaMHBIM IIaKarT,
VTBEP)KAABIIUH, YTO patickue Kyull siBJISIOTCS JIUIITh )KaTKOHM KOIrel cKa-
304HOM goiuHel [[TanmwinHa, 3m06uH, 2024: 217].

B opuruHae ucnonbdyetcs peanus “heaven” — TpaAULIMOHHBIN 06pa3
pasi, CUMBOJI COBEPIIIEHCTBA, MOKOSI M OJIa’KeHCTBa. B pyccKoM mepeBojie
3TO CJIOBO MePeAAHO C MOMOIIbI0 SMdATU3AIUHU — «patickue Kyuju». JlaHHOoe
BBIpa)KeHMe 00J1a[aeT BBICOKUM CTIIMCTUIECKUM PETHUCTPOM, apXaudHO-
MTO3TUYHOM OKPACKOI U OKCIIPECCUBHOCTHIO. TaKoii IepeBo/I He IIPOCTO CO-
XpaHsieT 61bJIeCKYIO OTCHUIKY, HO U ITPUAAET BbICKa3bIBAHUIO HPOHUIHBII
OTTEHOK, yciuBasi 3pPpeKT mpeyBesndeHus, 3aI0KEHHOT'O 10 KOHTEKCTY
B PEKJIAMHOM IUTaKaTe.

Jaee cnexyeT IpKUi IpUMep UCIIOIb30BaHMs O1bien3Ma-TeOHUMa:
We’ve all of us got a little of the Old Nick in us [Steinbeck, 1979: 68]. —
B KakJOM 13 Hac JKUBET daKas uepmoswutka [[lamwinHa, 3mo6uH, 2024:
144].

Bripaxenue “the Old Nick” siBisieTcst 3BGeMUCTHYECKUM 0003HAUEHU-
€M ZIbSIBOJIA, OJHOTO U3 TEOHMMOB, PACIPOCTPAHEHHBIX B AHIVIOSA3bIYHOM
KyJIbType. OTO Pa3TOBOPHBINM BapUaHT UMEHU AbSIBOJIA, TIPUMEHIEMBbII
B MeHee TOP)KECTBEHHOM, HepPeJKO UPOHUYHOM KOHTEKCTe. B pycckom
rlepeBo/ie IaHHOE BhIpakKeHHe IepejaHo C IIOMOITBI0 MOZAYJISAIINH — «90aKdast
yepmosuuHka». Takas TpanchopMarlys afeKBaTHO IepeaéT HTOHAIIUIO
OpUTHHAaJIa ¥ TOHKYIO0 HPOHMUIO, 3aKII0YEHHYIO B JaHHOM IIPUMEPE, a TaK-
Ke M30aBJIAeT YUTaTesA OT IMIITHUX Pa3AyMUH, KT e Takoi Crapbrii Huk.

A Temeph pa3bepéM MHTEPECHBIH TpuMep 61bien3ma-dpaseonorude-
ckoii equnutibl: We've spared the rod [Steinbeck, 1979:37]. — Kak roBoput-
cs1, nojycaneeulb podau — ucnopmuuts oums [Ilamununa, 3106w, 2024:141].
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B opurmHase aBTOp UCIOJIB3YyeT OUOJIEHCKYI0 $pa3eosorndecKyro
eauHuLy “spared the rod”, KOTOpas BOCXOAUT K MOCIOBUIlE U3 [IpuTueit
ConomonoBrIX. Eé monHas ¢oopma “spare the rod and spoil the child”. [lepe-
BOZYMKU MTPUOEraioT K MoA00Py SKBUBAJIEHTA — «10XCAleellb PO32U — UC-
nopmuius Oums», IIMPOKO U3BECTHBIN B PYCCKOH KYJIBTYPE U TAKXKE NMe-
ot 6nbsericke KOpHU. JIONOTHUTENTBHO UCIIOIB30BaHO J00aBIeHHe:
HeIToJTHAs ITOCJI0OBUIIA B OPUTHHAJIE ITepeJjaHa B MosHo ¢popme. [TepeBog
MOJKHO IPU3HATh aZIeKBATHBIM.

Buben3MbI-MeX0MeTHUs. — PaclpOCTPaHEHHOE SBJIEHUE B Pasro-
BOPHOU peud B 000OMX paccMaTpPUBAeMbIX HaMU sI3bIKax: Jesus Christ!
Where’ve you been? [Steinbeck, 1979:50] — I'ocnodu, rae e Tebss HOCUIO
CTOJIBKO BpeMeHH [IlamuimHa, 3106uHa, 2024:104]?

B opuruHase ucnosb3yercsa BOKaTUBHOe MexkgoMmeTHe “Jesus Christ!”,
9acTo BhIpaKarolllee CUIbHbIE SMOIUU. HeCMOTpsI Ha peJTUTHO3HOE ITPOUC-
XOX/IeHUe, B Pa3TOBOPHOM pevr TaKOe MEX/OMETHE YTPAaYMBaET CBOIO Ca-
KPaJIbHYIO OKPACKY U UCIIOJIb3YeTCs KaK SKCIIPeCCUBHOE KITuIle. B pycckom
IIepeBo/ie OHO TIEPEZaHO C IIOMOIIBI0 GYHKITMOHAIBLHOMN 3aMeHbI — «[0-
€noodu», 9TO TaK)Xe ABIAETCA PACIPOCTPAHEHHBIM BOCKJINIIAHNEM. Takoe
pellleH e ZieJlaeT BhIpaykeHue 60Jiee yHUBEPCATBHBIM M COOTBETCTBYIOIIM
HOPMaM PeYeBOH KyJIbTYPhI PYCCKOTO SI3bIKA.

U niocyieiHss KaTeropus 6ubnensMoB — 3o 1utatel: Wherever a trickle
of water came out of the ground a house sprang up and a family began
to grow and multiply [Steinbeck, 1979: 11]. — PagoMm c Jt06BIM py4eiKoM
TOTYaC BO3BO/VIH ZIOM, ¥ TIOCETMBIIASACA TaM CeMbs HaUMHaIA N100UMbCs
u pasmHoncamsca [[lamwiuHa, 3106uH, 2024: 12].

B naHHOM IpUMeEpe MBI UMeeM BhIpakeHue “to grow and multiply”,
BOCXOAsIIee K 6ubIelicKoil IuTaTe U3 KHUTH bbITHs, KoTopyto Bor azpe-
cyet nepBeIM JiogaM (“Be fruitful and multiply” — «mwrogutecs u pas-
MHOXXalTech»). B pycckoM nepeBozie aTa 6mbselickad nurara nepeiasa
C TIOMOIIBIO MOAOOPa SKBUBAJIEHTA — «JI00UMbBCA U PAZMHONCAMbCS».
Takoe mepeBoiYECKOE pelIeHHEe MOXKHO CUUTATD aZleKBATHBIM, TOCKOJIBKY
OHO TOYHO ITepeZIaéT KaK GpopMy, TaK U KyJIbTyPHYIO 3HAYUMOCTh OPUTH-
HaJIbHOTO BBIPAXKEHUS, COXPaHsS IPU 3TOM OUOIENCKYIO OTCBUIKY U y3-
HaBAEMOCTb.

B xozme paboTsl 6bUIA MPOAHATU3UPOBAHA YAaCTOTA KUCIIOIb30BAHUSA
IIepeBOAYECKHX CTpaTeruii. MBI MOXKEM YCTaHOBUTb, YTO Yallle BCero IpHu-
MeHseTcs QYHKI[MOHAIbHASA 3aMeHa U /IOCTIOBHBIN TEPEBO/I, PEXXE BCErO —
rpaMMaThyecKas 3aMeHa U KOMIIeHCaI[UA.
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[IpoBeAEHHBIN aHANMU3 TOATBEPANI, YTO OUOIEU3MBI TTPE/CTABISIIOT
€060 CJIOKHOE ¥ MHOTOCJIOMHOE SIBJIeHUEe, B KOTOPOM TECHO Tleperuie-
TEHBI 3BIKOBBIE, KYIBTYPHBIE U PETUTUO3HbIE KOMITIOHEHTHI. B Xyzoske-
CTBEHHOM TEKCTE OHU BHITIOJIHAIOT HE TOJIbKO HOMHUHATHUBHYIO, HO U 9KC-
NIpecCUBHYI0 QYHKIHIO, GOPMUPYS 0COOYIO CTUIHUCTUYECKYIO OKPACKY
BBICKa3bIBAHMUS.

Taxum o6pasom, repeziaua 61b6IeM3MOB TpebyeT KOMIUIEKCHOTO TIOJ-
X071a, COUETAOIIET0 3HAHNE NCTOYHUKOBOM KY/IBTYPHI, BlIaJieHre CPeICTBa-
MU BBIPA3UTETHHOCTH POJHOTO SI3bIKA ¥ OCO3HAHUE POJIM TaKUX €/IHUI]
B MEXKKY/IBTYPHON KOMMYHUKAI[WH.
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YAK 811.11
M. C. MepBepeBa
(PocroBckuit topummnueckuit uncturyT MBI, Paccun)

JIEKCMYECKME OCOBEHHOCTU NEPEBOJA 3MUCTOJISPHbBIX TEKCTOB

3a nocieHYEe HECKOIBKO AeCATUIETHH IMHTBUCTUYECKas HayKa cTana yze-
JIITh TIOBBIIIEHHOE BHUMaHUe pobyieMaTHKe 3MUCTO/IIPHOTO JKaHpa. [Tnuchma
cTanu 06beKTOM Pa3HOCTOPOHHETO U3yueHUs. JINHTBUCTHI 00PAIAIOTCs K aHATH-
3y ’KaHPOBO-CTUJIEBOM CIIEIUPUKY STIUCTOSIPUSA, U3YYalOT CTPYKTYPY ITUCEM, HC-
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CJIeZyIOT SI3BIKOBbIE €TUHUIIBI M 0COOEHHOCTH MX QYHKIIMOHUPOBAHUS Ha PAa3HBIX
YPOBHSIX SI3bIKA U T. . JlaHHAs CTaThs TOCBAIIEHA JIEKCUUYECKUM 0COOEHHOCTSAM
TepeBo/a SIMUCTOJIIPHBIX TEKCTOB.

Kntouesble c108a: STUCTONAPHBIN TEKCT, IIEPEBO/, IEKCHYECKHE 0COOEHHOCTH,
WHOCTPaHHbIH A3BIK, UMsI COOCTBEHHOE, TPAHCKPUIILIUA.

LEXICAL PECULIARITIES OF TRANSLATION OF EPISTOLARY TEXTS

Over the last few decades, linguistic science has begun to pay increased at-
tention to the problems of the epistolary genre. Letters have become the object of
versatile study. Linguists turn to the analysis of genre and style specifics of epis-
tolary, study the structure of letters, investigate linguistic units and peculiarities
of their functioning at different levels of language, etc. This article is devoted to
lexical peculiarities of translation of epistolary texts.

Keywords: epistolary text, translation, lexical features, foreign language, prop-
er noun, transcription.

OMUCTOJISIpHBIE TEKCTHI HEOAHOKPATHO MPUBJIEKATN BHUMaHUE y4e-
HBIX, B YaCTHOCTH, TUHT'BUCTOB Ha MPOTHKEHUN HECKOIBbKUX € CATUIETUM.
JlaHHBIN TUI TEKCTa BXOAUT B KOPIIYC 0OBEKTOB, COCTABJIAIONINX TPEAMET
HCC/IeZIOBAHMA IUHTBUCTUKY TEKCTA, M OTHOCUTCS K TEKCTAM SIIHUCTOJISAP-
Horo kaHpa [IlleBuenko, 2021: 96].

K ananu3sy coxpatneHus GyHKIIMOHATBHON OPUTUHAIBHOCTH IIPU ITEPE-
BOZI€ STIMCTOJIIPHBIX POMAHOB MOKHO TTOJOUTH C TIO3ULIUU SI3BIKOBBIX YPOB-
Hel. TakuM 06pa3oM, paCCMOTPUM TIePEBO/, BEIOPAHHBIX STHCTOISAPHBIX
POMAaHOB, U3y4asi UX C IEKCUYEeCKON TOYKY 3PEHUA.

Ha jrekcryecKoM ypoBHE OIpeAeNaIOTCs CI0Ba U CIOBOPOPMEI, KOTO-
PpbIe BO3MOXKHBI J/IsI IAHHOTO s13bIKa. KOMOUHUPYs MexXay co60i MOppeMBI
U CJIOTY, MOXXHO 06pa3oBaTh O€CKOHETHOE KOJUIECTBO CJIOBOIIOAOOHBIX
KOHCTPYKIIMH, HO B KQ)KJOM KOHKPETHOM f3bIKE ZIaIeKO He Bce OHU OYyAyT
HAaIIOJHEeHbI KaKUM-THU00 3HaUeHEM.

JloruyHee BCEro HavaTh C IlepeBojia UMeH COOCTBEHHBIX, KOHKPETHee —
aHTPOMOHNMOB. Kak IpaBuIo, IepeBo/i UMEHOBAHUM JIIO/Iell He BHI3bIBAET
0COOBIX CJTOKHOCTEN. 3a4aCTyr0 OHU WK TPAHCKPUOUPYIOTCS, WIH TPAHC-
suTepupyloTes [Bunorpazos, 1975: 149]. Dto obycioBneHO TeM GaKTOM,
YTO UMeHa COOCTBEHHBIE TOPOXKAEHBI HE TOTPEOHOCTAMY TIO3HAHUA, 4 CO-
obpaxeHUAMHU yA00CTBa KOMMYHUKAIINH, 0COOEHHOCTAMMU s3bIKa [UecHO-
KOB, 1967: 317].
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[TpyrMepHsI TPAaHCKPUIIIIUHN:

1. Sophie Strachan (Mary Shaffer, p.6) — Copu Cmpeuen;

2. Charles Lamb (Mary Shaffer, p.7) — Yapsaw3 JIam;

3. Helene (Helene Hanff, p.1) — Xesen;

4. Brian (Helene Hanff, p.7) — Bpatian.

VImeHa coOOCTBEHHBIE, TIepelaHHbIe TyTeM TPAHCKPHIIINH, ABJITIOTCA
TEMHU HEKOTOPBIMHU 3JIEMEHTaMU MEPEBOZA, KOTOPhIE COXPAHAIOT IIPUCY-
Ilee UM HallMOHAIbHOE CBOEOOpasye B CBOEH CIOBECTHOM 3BYKOBOI popMe
[BuHorpazos, 1975: 150]. Tak, HaripuMep, aMepuKaHCKHe nMeHa Sophie
u Helene He cTaHOBATCSA 06pyceBIUMU 110 BHUHe nepeBopduka (Codn,
EnenHa), a nepezarorca kak Codu u XeseH.

[TpyrMeps! TpaHCIUTepaIUH:

1. Rob Dartry (Mary Shaffer, p.12) — Po6 lapmpu;

2. Isola (Mary Shaffer, p.18) — H3ona;

3. Ben Marks (Helene Hanff, p.16) — Ben Mapxkc;

4. Megan (Helene Hanff, p.16) — MezaH.

OueHb YaCcTO BCTPEYAIOTCS IPUMEPHI, KOT/a TIpU TepeBojie UM U da-
MWIHSA BKJIIOYAIOT B ce0s KaK MpYeM TPaHCKPUIIIVH, TaK U IIPUeM TPaHC-
surtepauuu. Hampumep:

1. Susan Scott (Mary Shaffer, p.4) — Cvtozan Cxomm;

2. Sidney Stark (Mary Shaffer, p.4) — Cuonu Cmapk;

3. Walter Savage Landor (Helene Hanff, p.6) — Yonmep Casudac JIaHdop;

4. Austin Dobson (Helene Hanff, p.19) — Ocmun Zo6coH.

Takum 06pa3oM, U3yYUB paCCMOTPEHHBIE IPUMEPHI, MOJKHO TTI0BECTU
cieayrouuii utor. [Ipu paboTe ¢ IByMA A3bIKaMU, UMEIOIUMU Pa3HYO Ipa-
buKy, 1 Iepesjauy UMeHU COOCTBEHHOTO, B YaCTHOCTU, aHTPOIIOHUMA,
TIEPEBOYMK UCIONMB3YET TPAHCKPUIIIUIO WIN TPAHCIUTEPALUIO, u3beras
pycubUIIMPOBaHUA UMEH, TPUCYIIUX JaHHOMY HHOCTPaHHOMY si3bIKy. O6a
TepeBOJYMKA CyMeTr N36eKaTh OLIMOOK ITPH ITepeiade aHTPOTIOHUMOB. Ha
ZIAHHOM 3Tarle UCCIeI0OBAHNA MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO OTMETUTB, YTO QYHK-
L[MOHAJIbHAsA OPUTHHAIBHOCTH ITPY ITePeBO/ie ObLIA TOTHOCTHIO COXpaHEeHa.

JleKCUYeCKUii I3IKOBOM YPOBEHb HE OI'PAaHUYMBAETCSI UMEHAMU CO0-
cTBeHHBIMH. Tak, HampumMep, pomad Moapu Illepdep «Kiyb mobuTeneit
KHUT 1 TIMPOTOB U3 KaPTOHETbHBIX OUUCTKOB» HATIOJHEH OOJIBIITUM KOJIU-
YeCTBOM ITHCATETHCKUX TPOPECCUOHATUZMOB, KOTOPbIE aKTUBHO UCIIOb-
3yeT JIXKy/IUsA B CBOMX ITHCbMax. PaccMOTpUM HEKOTOPBIE U3 IIPUMEPOB:

1. You may deduct the money from my royalties. (Mary Shaffer, p. 5) —
ZeHbau sblumeuts U3 Moezo 2oHOpapd.
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2. I'would also like to ask if anyone has ever written his life story. (Mary
Shaffer, p.8) — Taxce xopowo 6bt y3Hams, uzdana siu e2o Guozpagus.

3. Don’t fret about English Foibles; better that your enthusiasm died now
than after six months spent writing about bunnies. (Mary Shaffer, p. 5-6)—
He nepexcusail us-3a «Cnabocmetl»; eciu aHmy3uasm yaac, yuile cetiuac,
YeM yepe3 nN01200d NUCAHUHBL.

4. P.S. My friend Mrs. Maugery bought a pamphlet that once belonged
toyou, too. (Mary Shaffer, p. 8) — P.S. O0na mos 3Hakomas, muccuc MoOaice-
pu, Kynuna namgaem, mosce k020a-mo npuHadiexcasuiuil Bam.

PaccMOTpeEB /JaHHbIE TPUMEPBI, Mbl BUIM, UTO TTEPEBOYUK UCIIONb-
30BaJI pa3Hble CIIOCOOHI epeBoAa MPodeCcCHOHATU3MOB. DTO TIO3BOJIHIIO
HauboJiee MTOJIHO TepeZiaTh Ha PYCCKUI A3BIK TO, YTO OBLIO 3a[yMaHO aB-
TOPOM Ha fI3bIKe OPUTHHAJA, 30eras Ipy 3TOM CTHJINCTUYECKHUX MTOTEPb.

Yro kacaetcs pomaHa XeneH Xandd «84, Yapuur Kpocc Poyz», Hecmo-
TpPs Ha TO, YTO IVIaBHAs repouHs XeJleH TakK ke, Kak u /DKy/ueT, 6buia mica-
TeJIbHULIe!, B e€ M1cbMax OTCyTCTBYeT ITpsIMasi OTChLIKA Ha POZ, e€ JiesTeNb-
HOCTHU. DTO OOBACHIETCS TEM, YTO POMaH, B OCHOBHOM, COCTOUT U3 ITHCEM
JpyXeckoro tuna. B To e Bpemsa y Mapu [lledpdep BKIIOUEHEI B pOMaH
IIHMChMa /IeJIOBOTO XapaKTepa, U 3TO HAIIUIO OTPaKEHHE B UCIIONb3yeMOH
JIEKCUKE.

OzHaKo He CTOUT 3a6BIBATD, UTO 110 OOJIbIIEL YaCTH IEPENHCKa BE/ET-
cs MEX/Ty 3aKasuulilell KHUT U pabOTHUKaMU OYKUHUCTUIECKOTO Marasu-
Ha. Oto nozaTankuBaet XeneH XaHd@ K UCIOIB30BAHUIO JIEKCUKU, TIPUCY-
el 6ykuHICTaM. PaccMOTpUM HECKOJIBKO IPUMEPOB.

1. The books arrived safely, the Stevenson is so fine it embarrasses my or-
ange-crate bookshelves, 'm almost afraid to handle such soft vellum and
heavy cream-colored pages. (Helene Hanff, p.3) — KHuzu nostyueHst 8 coxpaH-
Hocmu, momuk CmueeHcoHa HACTOJILKO NPesocXo0eH, Umo 3ammesdem mou
NOJIOUKU U3 ANebCUH08020 depesa, U sL HEMHO20 0NAcarcsh 0epicams 8 pyKax
maxoill MoHKU{l nepenjiem u makue msiicesible KPeMOBble CMPAHUUKU.

2. It is an old edition published in 1876, not very handsome but well
bound and a good clean copy, and we are sending it off to you today with
invoice enclosed. (Helene Hanff, p.6) —9mo cmapoe usdauue, evinyuieHHoe
8 1876 200y, He camoe npusekamenbHoe HA 8UO, HO IKIEMNIAD UUCTMbLL
U 8 Xopoulem nepenjieme, U MbL OMnpasum e2o Bam cezoons xce, npunazas
K NOCbLIKe HAKAAOHYHO.

3. Anyway, we now have in stock the Oxford Bok of English Verse, printed
on India paper, original blue cloth binding, 1905, inscription in ink on the fly-
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leaf but a good secondhand copy, price $2.00. (Helene Hanff, p.14) — B sito-
6om ciyuae, ceituac y Hac ecmb 8 Haauuuu Oxcopockas «Xpecmomamus
Anenutickoti [Toazuu», HaneuamaHHas Ha MoHKoU 6ymaze, 8 OpUUHATLHOM
2o1lyboM mkaHegoM nepensieme, svinyuiennas 8 1905 200y, Ha popsaue
ecmb HAONUCh UePHUNAMU, HO MO XOPOW ULl 9K3eMNAsp 3a 2 00napa.

JlaHHbIe TIPUMePHI TOKA3bIBAIOT OTINIUTETbHBIE 0COOEHHOCTH 000X
POMaHOB, Ka)KyIIMXCS Ha TIEPBBIN B3IVIAZ OYEHb IIOXOXKUMHU. Pa3HOCTOPOH-
HUI TTOAXO0/ K IEPEeBOAY CrielubUIecKUX CJIOB ¥ BRIPDAYKEHUH, TIPUHATHIX
B KpYTY U3ZiaTesell 1 GYKUHUCTOB SBJISIETCS MOKa3aTeJeM TOTO, UTO TEK-
CTHI ATIUCTOJISIPHOTO JKaHPa 3aCIyKUBAIOT OT/AEIbHOTO BHUMAHUA B KPYTY
MEPEBOAYMKOB. [Ipy BCeM BBIIIECKA3aHHOM Ba)KHO OTMETHUTD, YTO CTUJIb
aBTOpa OpUTrHHaIa 060OUX NMPOU3BeAeHUH OBUI BEIZIEPIKAH IIPU ITEPEBO/E,
a MepeBOAYMKY, B CBOIO OYEPE/b, CMOIJIU B TIOJTHOM MeEpe JOHECTH JI0 PycC-
CKOSI3BIYHOT'O YUTATEJNS CO3ZIaHHYIO PaHee aTMochepy.

Kak yxe ObUIO OTMEUEHO, ZIeMCTBUA B 000MX pOMaHaX IMPUHA/IeXAaT
II0C/IeBOEHHOMY Iepuo/ly KoHIla BTopoii MupoBoii BoiiHbI. 13 aToro cie-
[IyeT, 94TO, TaK WIM WHave, JaHHBIN QaKT A0/UKEeH OBITh OTPasKEH B MTOBE-
CTBOBaHMH 3a CUET 0cOOO0TO IUIacTa JieKcuku. Hampumep:

1. But the Agricultural Officer nosed them out and carried them off.
(Mary Shaffer, p.17) — Ho cenbx03 wmypm6and@ropep uiu kak e2o mam
6blcMPO NPO 3MO NPOHIOXAN U 0MO6PAN MOUX KpAcAsUY,.

2. They came in the daytime, and they came so fast there was no time for
an air-raid siren or to take cover. (Mary Shaffer, p.19) — Onu Hanemanu
OHeM U Max cmpeMumesibHO, UMmo He X8amMaJo 8peMeHU He mo umo 0obe-
rcamsv 00 YKpblmus, Ho 0avce 8KIOUUMb CUZHA 8030YWIHOLL mpego2u.

3. Charles Lamb made me laugh during the German Occupation, espe-
cially when he wrote about the roast pig. (Mary Shaffer, p.7) — On cmewun
MeHst 0axce 80 8pemsi hawucmcekoil okKynauuu, ocobeHHo pacckas npo
HCAPEHYIO CBUHBIO.

4. Six German patrol officers suddenly rose out of the trees with their Lugers
drawn and began to shout. (Mary Shaffer, p.17) —[3-3a depesves ¢ «1rozepamirs
Hanepesec 8bICMYNUIU UieCMepO NAMPYIbHbIX, DACKPUUANUC.

5. The chief figures are two men in bowler hats, holding briefcases and
umbrellas, and one man is saying to the other man, “It is ridiculous to say
these Doodlebugs have affected people in any way.” (Mary Shaffer, p.18) —
Inastble nepcoHaNcu — 080e MYHCUUH 8 KOMEAKAX, C NOpm@ensimu U 30Hmu-
kamu. O0uH 208opum Opyzomy: «[08opsim, «4epesKU» CMPAHHO 8AUIOM
Ha siodetl. Yyws!»
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[logBozA uTOT BHIIIE CKA3aHHOMY, IIPUBeIeHHbIE IPUMePHI [I0Ka3au,
YTO He Bcerza IepeBOAYNKY YZaBaloCh IIOMHOCTBIO IlepeaTh KOJIOPUT BO-
eHHoro BpeMeHU. Tak, B ciIy4yae C «JIforepaMu» YUTATENI0 CJI0XKHO TIOHATb,
YTO UMEJIOCh B BU/Y, YIUTHIBAsA, YTO TIEPEBOJUECKUN KOMMEHTaPUI ObLI
ONyIIEeH. 3a CYET OTOI'O TEKCT PYCCKOI'O A3bIKA IIOHEC HEKOTOPbIE€ CMBIC-
JIOBBIE TIOTepU. B mpuMepe ¢ «4epBAKaMU» B TEKCTe OBUI IpUBEJEH KOM-
MeHTapHuii, HO TI03Xe, UTO TaK JKe IPUBHECJIO HEKOTOPOe HeZIOIOHUMaH1e.

Ob6pairasics k pomany XesieH XaH(d, KaK TAKOBBIX TPUMEPOB BOEHHOM
JIEKCUKU BBISBIEHO He ObUT0. OfiHaKo aTMocdepa MocaeBOEHHON HYK/IbI
ObUTa OTpaXKEHAa B IBHOW HEXBATKE MPO/IOBOJILCTBUSI, KOTOPYIO UCTIBITHIBAI
JIoHZ0H TOr0 IEpHUoZA.

Ha manHOM 3Tare ncciefoBaHUA MOXKHO CKa3aTh, YTO OBIBAIOT CITy-
yau, Korzia [IepeBOAYMKY TPYAHO IlepesjaTh CMBICJIOBYIO Y CTHINCTUYECKYIO
OKpacKy OpUTrMHaja B IOJTHON Mepe. OTO CBA3AHO C TeM, YTO Peailny IIpe-
JBIZYITNX TOKOJIEHUH He MOT/IU OBITD «IIPOYYBCTBOBAHbBI» IIEPEBOAYNKOM,
a moTomy coxpaHeHue GyHKIIMOHATBHOM OPUTHHATBHOCTHU CTAJIO Ipobie-
MOW.
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(A3epBaitmKaHCKKil apXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHbII YHUBEPCHTET)

PA3HOUTEHUA B NOHATUUN NATPUOTU3IMA N NALUDOUIMA
B BOEHHOW NYB/IULUCTUKE K. CAUMOHOBA W 3. XEMUHIY34

B cTaThe paccMaTpuBaroTCs 0cO6eHHOCTH BoeHHO! my6unuctuky K. Cumo-
HoBa 1 . XeMUHIy31. B Hell c/ieiaHa MOIbITKA T0Ka3aTh OOIIHOCTh TOYEK 3peHN
Y pasHUIly Ha IIpeJiMeT HACTOAIIEro NCC/IeIOBAHNA, ONIPEAENUTD ClIeINUKY Ma-
IUPUCTCKUX JTUTEPATYPHO-KPUTHYECKUX BBICTYIUIEHHH IBYX ITHCaTeNEH.

Kntouessle cnosa: maTpuoTraM, nanudusM, IurepaTypa, BoeHHasd Iy Oauiy-
CTHKa, BOIHA, XyZl0:KeCTBEHHOE TBOPYECTBO, KOPPECTIOHZIEHTCKAs 1eATebHOCTb.

DISCREPANCIES IN THE CONCEPTS OF PATRIOTISM AND PACIFISM
IN THE MILITARY JOURNALISM OF K. SIMONOV AND E. HEMINGWAY

The article examines the features of military journalism by K. Simonov and
E. Hemingway. It attempts to show the commonality of points of view and the
difference on the subject of this study, to determine the specifics of the pacifist
literary and critical speeches of the two writers.

Keywords: patriotism, pacifism, literature, military journalism, war, artistic
creativity, correspondent activity.

TpyaHO Ha3BaTh mMucareslss MUPOBOTO MaciiTaba, KOTOPBIHA, PO
B XX CTOJIETUY TOPHUJIO BOEHHBIX KaTacTpod, ocTascs ObI paBHOAYIIIHBIM
K TOMY, YTOOBI He 3aTPOHYTH 3TY TEMY B CBOUX IPOU3BeeHUsX. [Ipeacra-
BUTENU Pa3HBIX HAIMOHATBHOCTEH MOIVIM IOAXOAUTH K DTON TeMaTUKe
C MHAVBUAYATbHBIX TIO3UIUH, C YIETOM JIMYHOTO OIIBITA MEPEKUTHIX Y-
IIeBHBIX CTPaJaHUH 1, KOHEYHO Ke, MeHTaauTeTa. Ho Ipy 3TOM KaXKAbIi
YEeCTHBIN, TATAHTIUBBIN U OTBETCTBEHHBIN 32 CyAbOBI JTEO/IEH 1Ty OIUIIUCT
ZyMaJl TIPEK/Ie BCETO O TOM, YTOOBI BEpHEE OTPA3UTh TEKYIIYI0 0OCTAHOBKY.
CylIlecTBO /ieJia 3aKII0YaeTCs HE TOJMBKO B TOM, YTOOBI C XPOHOJIOTHYECKOM
TOYHOCTBIO OITUCHIBATH XOZ CPAYKEHUH, HO TIEPBYIO OYePelb PELUTUTENTBHO
VKa3aTh Ha YyZOBUIHOCTD JI0O0 BOWHEI, MO/, KAKUMU OBl UAE€0JIOTHYE-
CKUMU WJIU TTOJIUTUYECKUMU cO0OpakeHNAMY OHa He HauyWHajiach U He
BeJiach jorye roAbl. CepbE3HBINA U BAYMYUBBIH ITHCATeh HE OCTaBUT Oe3
BHUMAaHUS U MOTEHIINAIHHO BO3MOXXHYIO PEAKIIMIO CO CTOPOHBI I'PaK/IaH-
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CKUX YUTaTeseH U jake UX MOTOMKOB. TaKuM 06pa3oM, B 06pasIioBoii BO-
€HHOH IMyOJUIIUCTHKE HEITPEMEHHO TOTyYaeT aKTyaau3aluio KaTeropust
HpPaBCTBEHHOM OTBETCTBEHHOCTU 3a HAMMCAHHOE O COOBITUSX U JIIO/SX,
UX TePEeXUBIINX. Ta CTOPOHA BOIMPOCA /IIT BOEHHBIX ITHUcaTeNel — ma-
TPUOTOB U MaI$UCTOB B ogHOM Jjniie At K. CuMoHOBa 1 O. XeMUHTYIs1
npuobperaet 6osbiioe 3HaueHHEe. OUeHb MHOTOE POAHUT UX B BOEHHOH
MyOIUIIUCTHKE, TaK Kak 00a I1caTelis, U PyCCKUH, 1 aMepUKaHCKUH, ObLTH
U CBUZIETENIAIMU, U YYaCTHUKaMU BOMH. OJHaKO BUAEHUE JaHHOL TpobJie-
MBI TT03BOJISIET TOBOPUTH 06 HEKOTOPBIX pacxokAeHusX. [lokazaTh 06IIl-
HOCTb TOYEeK 3pEeHUS Y Pa3HUIy Ha ITpeMeT HaCTOAIero UCCIeOBaHUA —
3a/1aya Halllel CTaThH.

OOBEKTHUBHO Cpeird TUTEPATYPHO-KPUTUUECKUX CYKIEHUM 6OIbIIoe
MecTo 711 CHMOHOBA U XeMUHTY351 KaK aKTUBHBIX [TOMYIAPU3aTOPOB Ma-
TPUOTUYECKUX U TAITMUCTCKUX U/Iel COOTBETCTBEHHO 3aHMUMAIOT PACCYIK-
JeHusa 06 2JieMeHTapHO YeI0BeYeCKOM COBECTH, BOEHHOM JIO/ITe U KOJEK-
ce rpakZiaHCcKou yecTu. Ciie/lyeT OTMETHUTD, YTO HPABCTBEHHbBIE KATETOPUU
MIPEUMYIIECTBEHHO OBUTA OCMBIC/IEHBI B UCTOPUIECKOM aciiekTe (PyCcCKui
¥ aMepUKaHCKUH MHCATeTH TMBITAMUCh OTHICKATh 00pa3iibl BHICOKOHPAB-
CTBEHHOTO MTOBeZIeHUs B IpoliutoM) . OZIHAKO aKIeHTHI PacCTaBIeHbl ObLTH
WCXO/S U3 MHAWBUAYAIbHOM MO3UlinK. Kak BBIACHIETCS, Y KaXKA0ro Oblia
CBOJ CHCTeMa accollMaliuii, MOTOMY U Ha ZJAHHYIO KaTerOPUI0 OHU CMOTpe-
JIV C Pa3HBIX TOYEK 3pEHU.

Kakwx xe? [anuucTcKye TUTepaTypHO-KPUTUIECKHE BBICTYIUIEHUS
[BYX MUcaTeIel UMeTU CBOIO CHeMUKY, CTAaBAINIYI0 UX B 0COO0E TI0JI0-
JKeHue.

Bo-nepebix, akTUBU3AIYsA Ty OJTUITUCTUUECKUX BBICTYTUIEHIH CUMOHO-
Ba ¥ XeMUHT'y3s1 ObUIa TECHO CBsI3aHa C OTIPeIeIEHHBIMU COITUOKYIBTYPHBI-
MM [TOTPEOHOCTSMHU B 06I1IeCTBE. B TeprOAbI OCTPHIX COMANbHBIX IIEPEMEH,
BBI3BAaHHBIX IIepeOlleHKON BOEHHOU ZeHCTBUTENbHOCTH, IMOBBILIEHUEM
COILIMaNbHON aKTUBHOCTHU JIFOZEH, HEOOXOAMMOCThIO UAEHHO-HPaBCTBEH-
HOT'O caMooIIpeziesieHrsi, 0CO6eHHO OCTPO OIIyN[aeTcss HeoOX0AUMOCTh
MUCaTeNbCKOro cjioBa. VIHBIMU CIOBaMU, MHCATeNN vallle obpairaoTcs
K JINTepaTypHO-KPUTUYECKOH paboTe B IepeloMHble rofbl. OTcioza cie-
ZlyeT oueBU/iHasA COOTHECEHHOCTh BBICTYIUIeHUN CUMOHOBA U XeMUHIYy34
C KOHKPETHBIM HUCTOPUYECKUM MOMEHTOM, T. €. 31000JHEBHOCTh UX BOEH-
HBIX KOPPECIOHJEHINH. DTOT $aKT 3aCIy>KUBAET CEPbE3HOTO BHUMAHMUS
U TI03BOJISIET TOBOPUTH 00 aKTUBHOCTU UX OCTPOTO MYOIUIIUCTUIECKOTO
Havasa B 60JIbIIMHCTBE BHICTYIUIEHUI TaKOTO pojia.
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Bo-8mopblx, OTMETUM, UTO HEPEZIKO 3Ta CTOPOHA JIeITeTTbHOCTH PYCCKOTO
Y aMEPUKAHCKOTO MUCATelel B COBPEMEHHON KPUTHUKO-MOHOTPadUIECKOM
JINTepaType NHOI/a BOCIPUHUMAETCS KaK «BTOPUYHAs», TO €CTh CIIeyTolast
3a XyZI0’KECTBEHHBIM TBOPYECTBOM, WJI XKe KaK BTOPXKEHIE B «COCEHUM ITeX».
He 6epémcs ociapuBath 3TO MONIOXKEHKE, HO BMECTE C TeM ellé pa3 mog4dep-
KHEM OI'POMHYIO POJb 00BEKTUBHO-UCTOPUYIECKOTO paKTopa, KOTOPHIH Cy-
IIIeCTBEHHO BV Ha JTUTepaTypHble IpHUopuTeThl CUMOHOBA 1 XeMUHIY5.
[Toka3zaTenbHBIM B 3TOM IUIAHe IIpeZicTaBifeTcs cyxaeHue Y. ANTMarToBa,
CYUTAIOIIETO, YTO «TIOAYaC, B KAKKe-TO MOMEHTHI UMEHHO MyOIUIIUCTUKA
MOXKET OOJIbIIe 3HAUNTD, YEM XYZI0KECTBEHHAS IUTEPATYPas.

B-mpembux, HaI0 UMETD B BUZY, YTO XyI0’KECTBEHHOE U Iy OJTUIUCTH-
yecKoe TBOPYECTBO JBYX ITHcaTeslel COCTaBIAIOT eUHOe 1iesioe. B pamkax
OZTHOU TBOpUYeCKOM /1eATeIbPHOCTU B JAHHOM CJIyyae IIPOUCXOJUT «Ilepe-
akKueHTyalus» (TepmuH M. M. BaxTrHa), B3BaMMOIIPOHUKHOBEHHE, 0bora-
IIarolee ¥ CO6CTBEHHO XYA0KECTBEHHYTO U Iy OIUIIUCTHYECKYIO CTOPOHBI
PaboTHI ITHCaTENTEH.

B-uemeépmulx, PyCCKUN M aMepUKaHCKUI MUcaTeNlu B CBOel BOEH-
HOM IyOJUIMICTUKE CTAPAINCh YYUTHIBATh ONPeZeEéHHBIE CTPYKTYPHEIE
MIPU3HAKH, KOTOPBIE, C OHOM CTOPOHBI, CIYXKaT /I COOOIIEHHH 0 CyOD-
ekTe (HampuMep, PsAZOBOM coJyiZiaTe), ¢ Apyroii — o6 ob6bekTe (dakTe,
COOBITUH) MPU UX OOOIOAHON KOHCTATAllMH. B commacuu ¢ IpUHIUIIOM
OTpaKEHUs PeIbHON JeHCTBUTENBHOCTH CTaThU, OY€PKU U KOPPECIIOH-
JEHITUY TIEPBOTO TUIA KPUTUKY MpeIaraloT CINTaTh aHATUTUIECKUMU,
a BTOpHBIE — KOHCTaTHpylomye. CogepKaHUEM TIePBBIX ABJAETCA coobIe-
HUe O TaK Ha3blBa€MbIX «OTKPBITBIX» XapaKTEePUCTUKAX, KOTOPHIE CIefy-
€T YCTaHaBIMBATh AaHATUTUYECKUM IIyTeM. [JIaBHBIM ke IPU3HAKOM WU
CBOMCTBOM KOHCTATUPYIOILINX CTaTEHN ABIAETCS coobIeHre 06 00beKTax
wiu GpaKTax peasbHOU BOEHHOH JIeCTBUTENBHOCTH.

WTak, ykazaHHbIe clienuduIecKre YepPThl BOEHHOU ITyOJUIMCTUKYA
[BYX TIHcaTesell MO3BOJAIT HaM BBIZIEIUTh XapaKTepOJOTUIeCKUe 0COo-
GEHHOCTH WX OTHOILIEHUS K MaTPUOTU3MY U narudusmy. ClroBa WA 110-
HATHSA, MHOTOKPATHO ITPOU3HOCUMEIE B OOBIZIEHHOM PeYl, UMEIOT HEMAJIO
OTTeHKOB. HarprmMep, ecii CBepUTHCSA C COOTBETCTBYIOIIUMU CTAThIMU
TOJIKOBBIX CJIOBapek, TO B HUX CJI0Ba NAMbU3M, U30IALNOHU3M, aHTUMU-
JINTApU3M, TAaTPUOTU3M — C KTIOUE€BOU JIOMUHAHTON «QHTUBOEHHBIE UAEN
WU HAaCTPOEHUs», JAIOTCA C UHAWBUAYAIbHON IOMETOMH, TO €CTh UMEIOT
HECKOJIbKO OTJIMYHYIO APYT OT Apyra JIEKCUKO-CeMaHTUUeCKYI0 U CTUIU-
CTUYECKYIO OKPaCKYy.
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[MoxuepkHéM, uTO /11 CUMOHOBA-ITYOIUIINCTA «ITATPUOTU3M» BCETZA
Y Be3Zle CTaBUJICA HA TePBOE MECTO, MOXKHO CKa3aTh, OTYACTU 3aTMEBAs
Jake manudusM B OYKBaIbHOM CMBICTIE CJIOBa. [loylaraeM, 4TO HUKaKO-
IO HapylIeHHs B JIOTHKE €r0 pacCyKAeHull 37ech He Habmrogaercs. Ila-
TPUOTHU3M /I HETo GaKTHIeCKU OTOX/ECTBIIAICA ¢ 60pbOOH 3a cBOOOIY
[BumHeBckas, 1966]. [TIpruém, kak ¢ caMbIM IVIaBHBIM ¥ HEITPUMUPHMBIM
BparoMm — ¢amu3MoM, TaK U B COIVIACHH C JIIOOBIM HapOAOM, BEAYIINM
0CBOOOAUTENBHYIO 60pbOY MPOTUB 3aXBATYMKOB. Tak YTO MATPUOTHU3M,
paccMaTpUBaEMBIl 1O/ TAKUM YIJIOM 3DEHUS, paBHO3HAaYeH MarubuaMy
Y eMy BOBCe He IPOTHBOPEYUT. B BOEHHO! Iy OIUIIUCTHKE XEMUHTYI51 BCE
OKa3bIBaeTcA 6osee pobaeMaTHIHO. DTH IIOHATHA B €70 IIPeZCTaBIeHN!,
C OJHOY CTOPOHBI, ITOJIYYalOT Pa3/eIbHYI0 TPAKTOBKY (U B ITyOINYHBIX BBI-
CTYIUIEHUAX, ¥ B YaCTHBIX MHTEPBBIO, U HEIIOCPEACTBEHHO B IOZATEKCTE
COYMHEHUI), C APYTOM K€ CTOPOHBI, TECHO TIepeIIeTaIuCh MEXKIY COOOH.
B ominume oT ZoMUHAHTH matpuotusma y K. CUMOHOBa, 3/IeCh TIOPOIO
OBIBAET CJIOXKHO OINpEJeNUTh, YeMy XEMUHIY3H OTAAET NpesIoYTeHNE.
B cymIHOCTH, OHU BBIPQXKAIOT €T0 W/EU O BIMUAHWN aHTUBOEHHOTO ITOJIH-
TUYECKOTO JBI)XEHNA Ha COIMAIBHO PA3HOPOJHBIE CHJIBI, HO MEXY TEM
00beJUHEHHBIX CY)KAEHUAMU 0 60pbOe MPOTUB JII0OOTO BOOPYKEHHOTO
HaCWIUsA, IPUYEM, HE TOIBKO B PETMOHAIBHOM M HallHOHAIBHOM, HO TJIO-
6anbHOM Macitabe. [liiss CUMOHOBA B TOM 2Ke caMOM MaciinTabe (moTo-
My 4TO $alIr3M OH OZIHO3HAYHO CYUTA MUPOBBIM 3JI0M, HE COIIOCTABIIAA
€ro ¢ MeXAyHapoAHOH 60fHeN 1914-1918 rr.) HUKAKOU AVIEMMBI MEXKIY
MIaTPUOTHU3MOM U Manu$rU3MOM He CyIiecTBoBano. Ho B OTZETbHBIX CyX-
JeHUSIX aMEPUKAHCKOTO MMHUCATeIIs HEBOJIBHO MTPOUCXOAUT IyTaHUIIA KaTe-
ropui maTpuoTru3Ma u narudusma. [Ioporo cKIapiBaeTcs BIeyaTIeHue,
YTO OH He 3HAeT, KaK MPaBWJIbHO OTBEYaTh Ha IPSMbIE BOIIPOCH], KOTO-
pBle eMy GBUIH 33JlaHBI ero cobeceJHUKaMU. DTO HU B KOEM CJIy4yae He B
VIPEK, HO yyacTue B I MupoBoii, 0 koTopoii CHMOHOB MOT 3HaTh TOJBKO
13 UCTOPUKO-IUTEPATYPHBIX NCTOYHHUKOB, BHECJIO B HACTOANIUI BOIPOC
orpezieIEHHBIE KOPPEKTHUBBI. OHU SICHO OTPA3WINCh B €0 BOEHHOH ITy-
OINLIUCTUKE.

O. XeMUHTY3# He 6bUI aOCTPAKTHBIM aKTUBUCTOM MAacCOBOTO Mallu-
¢ducrckoro ABmKeHUA Ha 3anaze. OH ellé ¢ I0HOCTU CTaJl CBUJETENIeM
6ec4eIOBeYHBIX OTHOIIEHUH K IIPOCTHIM JIIOAAM, ITIOCTPAAABIINX OT IIPO-
IaraH/IMCToB Hzieosnoruu ¢pammnsma. Tak marnupmu3M B HEKOTOPHIX €TI0 KOp-
PECIOH/IEHTIVAX CY’KaeTCs 10 TPaHUIl aHTHdamm3Ma. B 1eiicTBUTETbHOCTH,
O. XeMUHTY3H He MPUHMUMAJ HUKAKUX BOVH B IIPUHIIMIIE, HO ero nanudu3m
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CJIOBHO aBTOMaTHYECKU HU3BE/EH 10 HEMPUATHA dalIrn3mMa, IIpeBpalar-
mero (kak u ro0ast BOHHA) GJIM3KUX eMy JIIOZIel B «[TIOTePSHHOE MOKOJIe-
HUe». B CBOMX CTaThsX U OUepKaX OH IOYTH HUT/E He KAcaeTcs BOIIPOCOB
KOJIOHMAJIbHBIX BOUH, BeJlylIUXce, K IpUMepy, Ha TeppuUTOpun JIaTUHCKOMU
Awmepuku [['pubanos, 1983]. CkaxkeM, TO, YTO COCTABJISIIO IVIABHBIH MpeJ-
MeT XyZI0’KECTBEHHOT'0 MICC/IeZI0BAHNUA aHIVIMICKOT0 T caTeNA-nanuducTa
I'pama ['puna (eAMHOMBINITIEHHUKA), IPOCTO ITPOXOAWIO MUMO BHUMAaHUSA
XeMUHTY35, OTPAHUYUBASACH UCKITIOYUTETHbHO HEHABUCTHIO K dammamy. OH
He TIpUHUMAaJ Takxke yoexkaenuit P. KUtuinHra, mpu3bIBaBIIEro ONpaBbl-
BaTh U 3alIUIATh TOJIUTHUKY arpeccuu 3amnaza B nesoM. OTgaBas Jor uc-
TUHHOMY MaTPUOTU3MY, XEMHUHTY3#, eCTeCTBEHHO, He ObUT TOOOPHUKOM
KOJIOHMAJIBHOU aKcmaHcuu. CKakeM 6oJblile TOro, B CBOEM nanudusme
B 3PeJIOM TBOpYECTBe XEeMUHTY3M ZIOMIEN IO OCO3HAHUA HEOOXOJMMOCTH
MIPUCOEIUHEHUA K KOM. TaPTUU, XOTS B3IAZOB U YOEXKAEHU KOMMYHU-
CTOB HUKOT/ZIA He pasfeysul. OH IPOCTO MPUHUMAI KOMMYHHU3M KaK OZHO
13 BRKHBIX CPEZICTB B JieJie Iponaratzsl manudusma, B GopMe ONIO3UINN
arpeccopy. MeXx/ly TeM HEeHaBUCTb K QalIu3My B 0COOEHHOCTH BO3pPOCIIa
y mucatTesid, HauuHadA ¢ AHBapA 1933 roga, Korga K Baacty npuwmen 'umiep.

Kuecru fByX nucaTereii, OHM paccCMaTpUBaIN Nardpu3M KaK CJI0XKHOE
U HeopAUHapHOe fIBJIeHNe, KOTOpoe, IIOMUMO CBOEr0 OCHOBHOTO IIpeZIHa-
3HaUYeHUsA — MUPOTBOPYECKON MUCCUU Ha 3eMJle, ITOACITyHO ITofpasyMe-
BaeT U TATY JitoZei K )Ku3HU. JK13Hb IPOTUB CMePTH — OZWH U3 BaXKHBIX Jle-
BU30B B MUPOBOM Mai$pUCTCKOM ABI)KEHUH. B TAKOM ITOX0/Ie OHU OBLITU
oborozHO conmugapHsl. ITo MHeHUI0 K. CUMOHOBA, ITHCATe -y OJTUIVICTEL
JIOJDKHBI TIOKA3bIBATh BOMHY HE TOJBKO C COOCTBEHHO MalU(UCTCKUX I10-
3unuii. OHU OBUTM TaKXKe €WHBI B TOM, UTO XyZAO0XKECTBEHHAs JIUTEPaTy-
pa ¥ MyGIUIUCTUKA B TEPUOJ, BOMHBI BHITIOJHSAIOT OYeHb OOJBIIYIO POJIb.
B HeNMpepHIBHOCTHU [IUATIEKTUKU TIPOIecC GOPhObI HECTAHAAPTHO CBA3aH
¢ >)xu3Hbl0. E€ Henb3a 3amtylnTh. Ha BoliHe roau BC€ paBHO IPOJOJDKaA-
0T XKUTb, TPYAUTHCA, IIOOUTD, PaZloBATHCA YAAYHO IIPOKUTOMY JIHIO — 3Ta
WCTUHA /IJIS TUcaTeNd-naTpuoTa U nanudricra CUMOHOBA B OZTHOM JIKIIIE
HAIOJHWIACH HOBBIM CMBICTIOM.

Ecyiu XeMUHTY31 MOT IMYHO HabpaThCs OIBITA IIPU YIaCTUU B UIMIIE-
puanucTudeckoii Borine 1914-1918 rr., a Takke B X0o7ie pabOTHI B KAUECTBE
YKYPHQINCTA, TO /I COBETCKUX IHcaresel Macmrad OTedecTBEHHON BO-
YiHBI 66UT HeconaMeprM. Heo6XoAuMOo TakKe OTMETHUTh, YTO FOHBIN XeMUH-
I'y3# monas B cpefly NpodeCcCHOHaNbHBIX KOJUIET-ITyOIUIUCTOB, KOTOPHIE
IIOMOTaJIM eMy Ha IepBhIX [TOpax B CO3ZaHUU CTaTel, 04epKOB U Koppe-
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cnioHzieHnui [I'wiencon, 1991]. Ko BpeMenu ke Havana Bropoit Mupo-
BOW BOMHBI y HET'O OBUIO yKe JOCTAaTOYHO COOCTBEHHOTI'O XKYPHATUCTCKOTO
OITBITA.

C 1936 roga, korza Haz Vicrianvel HaBUCIU TIEPBbIE YTPO3bl BOEHHO-
r'o BTOp:KEHUA HeMIleB, XeMUHTY3l Hamucasl ps/, BIIOJHE 3peJIbIX cTaTei.
BbUIO y HEr0 HEMAJIO UHTEPECHBIX BHICTYIUIEHUH B ITeYaTH U Ha My6InKe
Kak nucaTena-naruducTa. IHBIM OBUIO MTOJIOYKEHYE B BOEHHOU Ty OIUIIH-
ctuke CCCP. Tak, 7o Tpo3HBIX AHeN 1941roza co3zmaBaioch HEMAIO Tak
HasbIBaeMBbIX «bapabaHHbIX» IPOU3BEAEHUH, TO3TU3UPOBABIINX MIPE-
CTaBJIEHU, COTVIACHO KOTOPBIM OyzyIiias BoMHA BH/enach KOPOTKOM U IT0-
6emoHOCHOM. C COKaJleHWEeM B HAIllU JHU IPUXOAUTCS OCO3HABATD, YTO
atipopua U MANKO3aKUAATENbCKIE HACTPOEHHUA OBUTA PaCIpOCTPaHEHBI
Cpefiyl ONpezieIEHHONW YacTH COBETCKHMX BOWHOB IIEPBBIX MECHIEB BO-
tiHbl. KoHeuHo ke, K. CMMOHOBY 3TO OBLTIO M3BECTHO, HO aduiia moi06-
Horo ObLTa IO IIeH3yPHBIM 3arnpeToM. Takas TeHJEeHIUA MPoJoJDKalach
KakKoe-TO BpeMs U B Havaje BOWHBI, IpaB/a, ke K 1942 rogy aTo uHep-
LIMOHHOE IBU)XeHHe JOBOEHHOI'0 INTepaTyPHOTo IIpoliecca 3aKOHYWIOCh.
CUMOHOB BO MHOTOM CITOCOOGCTBOBAJ TIOAHATHIO MPECTHKA BOEHHOM Y-
GJIUIIMCTUKY, B OCHOBHOM OJ1aroZiapsi CTaThsIM O MaTPUOTU3ME COBETCKUX
congaT u narudusMe B I[eJIOM.
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VK 8134
E. . Muxanesa
(MocKoBCKwiA ropOCKOiA NEOaroruyeckuit yHusepcuTet)

PA3BUTUE ®OHETUYECKOW KOMMETEHLUWN CTYOQEHTOB
C NOMOLLbHO TEXHUKW TEHEBOIO UTEHUA

B HacTosAmel cTaThe aHATU3UPYETCA IMHTBOANAAKTUIECKUH IIOTeHI[UA TeX-
HUKY TEeHEeBOTO YTeH IIpU paboTe HaZ TPOU3HOCUTENTBHOM CTOPOHOM pevu u3y-
YaIONIUX aHIIUHACKUH A3bIK. OMICaHa TEXHOIOTHA PaboThI C ayAnoMaTepraiaMu
C IIeJTbI0 Pa3BUTHS GOHETUIECKOM KOMIIETEHIIUY CTYIEHTOB.

Kntouegule c108a: TEXHUKA TEHEBOTO UTEHMs, pOHETHUECKAs KOMIIETEHIHS,
IPOU3HOIIeHNE, pOHETHUUECKVE HABBIKY, ayZIPOBAaHUE, TOBOPEHNE, MTHTOHAIIVSA.

SHADOWING AS A TEACHING TECHNIQUE
FOR BUILDING PHONETIC COMPETENCE

The paper focuses on the potential of Shadowing as a technique used in tea-
ching students pronunciation of the English language. The method of working with
audio materials in order to build phonetic competence of students is described.

Keywords: Shadowing, phonetic competence, pronunciation, phonetic skills,
listening, speaking, intonation.

[TpobyieMa coBepIIEHCTBOBAHMA pOHETHYECKUX HABBIKOB CTYZIEHTOB,
M3yYaloIINX aHITIMIACKUH A3BIK B A3BIKOBOM BY3€, CTOUT J0CTATOYHO OCTPO
nepe/ IpenoZiaBaTeaMu. JTO CBA3aHO C OOIIMM OTHOIIEHWEM K ITPOU3-
HOCHUTENbHOM cTopoHe peun B XXI BeKe: aKI[EHT CMeIlleH Ha JIOCTHKEHHE
MMOHMMAaHUsS B MPOIlecCeé KOMMYHUKAIUU. «/IHHOBAIIMU COCTOSIT B TOM,
YTO MIPOU3HOIIEHNE HOCUTES SI3bIKA Y)Ke 6oJiee He pacCMaTPUBAETCS Kak
JTaJIOH OIIeHUBAHUsI, BMECTO HETO MosABasAeTcsa kpurepuii intelligibility,
pa3bopYMBOCTH, T. €. KOPPEKTHOCTH U aZleKBATHOCTH, HEOOXOAUMOH U
JOCTATOYHOMU /IS YCIIENTHOTO OOIIeHNUs Ha MHOCTPAaHHOM si3biKe» [[1aB-
JioBckas, 2022:15]. OgHako HECMOTPSA Ha TeH/IeHITUU K TOJIEPaHTHOCTH,
COXpaHEHUI0 COOCTBEHHOM W/IEHTUYHOCTH U TPOSBIEHUIO €€ B pedun
Ha UHOCTPAaHHOM sI3bIKe, TPeOOBaHUsI HOPMATUBHBIX IOKYMEHTOB K cop-
MUPOBAHHOCTH IIPOM3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB CTYZAEHTOB, K IIpodeccro-
HaJIbHOH KOMIIETEHTHOCTH BBIITyCKHUKOB BY30B, a TAK)KE IIPeIofiaBaTesei
WHOCTPAHHOTO A3bIKa JOCTAaTOYHO BBICOKH.
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CrierruaucThl B 061aCTH 00yYeHUs UHOCTPAHHOMY SI3BIKY CXOZATCS
BO MHEHUH, YTO aKTyaJTbHBIM SBJISAETCS TIOUCK CIIOCOOOB, TIO3BOJIAIONINX
Pa3BUTh KOMMYHHUKaTUBHbIE HABBIKH, «IIPU KOTOPBIX IPOUCXOIUT CTAHOB-
JieHUe 11eJIOCTHOW JTUHTBUCTUYECKON KOMIIETEHTHOCTH, HAIllpaBJIeHHOU
Ha M3y4eHUe SA3bIKa He TOJBKO KaK Criocoba KOMMYHHUKAIIUU, HO TaKXKe
Cpe/iCTBa MO3HAHUA UHOH KYJIBTYPHI, YMEHUS 00IIAThCA B PA3TUIHBIX CH-
Tyauusax» [TapacoBa, 2023: 174-177].

B 5T01#1 CBSI3U BO3HUK/IA HEOOXOJUMOCTD IIEPECMOTPa TPAJUIIOHHOTO
oAX0/ia K 00yYeHNI0 NHOSA3BIYHOMY ITPOU3HOIIEHNIO, TIOUCKY COBpEMEH-
HBIX UTHHOBAIIMOHHBIX ¥ 9)(GEKTUBHBIX CIIOCOO0B Pa3BUTHS pOHETUIECKOH
KOMIIETEeHIINH CTYAEeHTOB.

HecMoTps Ha To, YTO U3HAYANBHO YIIPAXKHEHUS HA TeHEBOW IIOBTOP
(Shadowing) 6bLTH BHEAPEHBI B IIPOIECC TIOATOTOBKU CUHXPOHHBIX ITepe-
BoaunkoB [Hamada, 2019: 386-394], c 1e/bl0 «<HAay4YUTh CTYAEHTOB I'O-
BOPUTH U CJIYIIATh OZHOBPEMEHHO Ha MPOTKEHUN HECKOTBKUX MUHYT»
[By6HoBa, 2018: 173], B mocjeaHee BpeMsi OTMeYaeTCs 3HaYUTeIbHbIN
UHTepec K JaHHOU TeXHUKe OTeYeCTBEHHBIX JUHIBOJUAAKTOB, KOTOPhIE
cunTaroT 3QPEKTUBHBIM ee pUMeHeHUe B paboTe HaJ TPOU3HOCUTENTBHOM
cTopoHOM peuH [JlauyruHa, 2022: 393-398; Hacunesuy, 2022: 209-213; u
ZIp.] ¥ HaJ Ipeo/ioJieHUeM TPYAHOCTEHN BOCIIPUATHA 3ByJalllel pevyu — dje-
MEHTOM «ITOBCEHEBHOM U PO eCCHOHANBHOM ZIesITeThHOCTY» [ TapacoBa,
2023: 174-1771.

B nuTepaType npescTaBIeHo CHHOHUMHUYHOE UCII0/Ib30BAaHUE TIOHATHUA
shadowing, KOTOpBII Yallle aBTOPHI HAa3bIBAIOT METOZIOM TEHEBOT'O TIOBTO-
pa [[eimoBa, 2023: 35-41; Tapacosa, 2023: 174-177; Jlauyruna, 2022:
393-398; HacuneBuy, 2022: 209-213 u ap.], pexke TexHUKOHN [PyHHOBa,
CocoHoBleBa, 2022: 214-218; Muxanesa, 2025: 78 u zp.], HEKOTOpbIe
CUUTAIOT, YTO IMOCKOJIbKY B OCHOBE JIEXKUT UMUTAIIUS PeYU, KOPPEKTHEE
Ha3bIBaTh 3Ty GopMy paboTHI IpueMoM, yrpakHeHueM [By6HoBa, 2018:
171-178 u zp.]. Me1 npuziep:xrBaeMcsa GOpMYIMPOBKU «TeXHUKA TEHEBOT'O
YTEeHUsT», KOTOPHIM UCITOIb3YETCA OTeYeCTBEHHBIMU (pOHETHUCTAMU, a TaK-
Ke 3aTaJHbIMU YIEHBIMU.

[TpoaHa/IM3UPOBAB HAYYHYIO U METOANYECKYIO JIUTEPATYPY, MOXKEM
3asiBUTh, YTO pa3pabOTaHO He TaK MHOTO MOCOOHIi IO pa3BUTHIO GOHe-
TUYeCKOU KOMITeTeHIIUU U3y4YalolnX aHIVIMUCKUY A3BIK C IPUMeHEeHUeM
TeXHUKU TeHeBoro uTeHus [[IpiMoBa, 2023: 35-41; MuxaneBa, 2025: 78].

Ocob6eHHOCTh pa3pabOTaHHOI'O aBTOPOM JaHHOU CTaThbu GOHETU-
yeckoro nocobus “Shadowing with...” 3aki1io4aeTcs B TOM, YTO COBEP-
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IIEHCTBOBAHUE CIYXO-IIPOM3HOCUTENbHBIX U PUTMUKO-MHTOHAI[MOHHBIX
HaBBIKOB OCYIIECTBIISAETCA B X0/ie PaOOTHI C ayTEHTUYHBIMU 3aTTUCAMH,
[Ipe/ICTaB/IAIOUIMU pa3Hble KOMMYHUKATUBHBIE GOHOCTIIIN (OT cCaMoIIpe-
3eHTAIUU [0 eKJIaMalun). Ba:KHO OTMETUTD, UTO OZHUM U3 KPUTEPUEB
orbopa MaTeprasa ObLT CONOPOHETHYECKUH IPUHIINIL. B mocobue BKITIO-
YeHB!I BBICTYIUIEHN HOCUTe el BApMaHTOB aHIVIMKCKOTO A3bIKa, BXOAALINX
BO BHYTpeHHUI KpyT 1o knaccudukaiuu b. Kaupy (Modern RP, Estuary
English, Scottish English, American English, Australian English u dp.). Cty-
JIEHTHL CO3JAI0T COIMOPOHETUYECKUM TOPTPET KAXK/O0T0 BHICTYIIAIOIIETO,
aHAMU3UPYIOT GoHEeTHIECKOe 0HOPMIEHHE PEYH, BBIABIISAS 3aKOHOMEPHO-
CTH KQXKZIOTO THIIA N3y4aeMOTO JUCKYypPCa, IParMaTUKy TEKCTa.

CymiecTByIOIMH Ha JaHHBI MOMEHT aJrOPUTM paboOThI C TEKCTOM
B PaMKaXxX TeXHUKH shadowing MeeT B CBOell OCHOBE OOIIMeE JTATIbI:

1. OT6op MaTepuaa ¢ y9eTOM YPOBHS BIaJIEHUS S3BIKOM.

2. TIpocynmBaHue TeKCTa it OOIIETO MOHUMAaHUS COAEePIKaHUSA.

3. CHATUe JTeKCUYeCKUX U rpaMMaTU4eCcKUX TPYAHOCTEHN.

4. TloBTOpeHue ¢ppa3s 3a AUKTOPOM.

5. IloBTOpeHue mpeznoxeHuil [PynHosa, 2022: 214-218; fupmnHa,
2021: 441-444].

OZHaKO B LeIAX pa3BUTHUSA GOHETHYECKON KOMIIETEHI[UN MPECTAB-
JIIeTCST BAXKHBIM a/IalITUPOBATh aJTOPUTM, JOTIOJHUB €ro yIrrybJIeHHON
paboTo HaZl IIPOU3HOIIIEHHUEM.

B Ka)kIoM TeMaTU4ecKOM paszielie ocobus paboTa OCYIIeCTBIAETCI
II0 TIPUHIUILY OT IIPOCTOTO K CJIOXKHOMY, T. €. OT CeIMEeHTHOTO K CBepXcer-
MEHTHOMY YPOBHIO, YTO ITO3BOJIAET TIIATENBHO NMPOPAOOTaTh Pa3jIUYHbIE
aCreKThl TPOU3HOIIEHUSA U NEPEUTH K GUHAIBHOMY 3aJaHUI0 — BOCIIPO-
U3BECTU TEKCT B TEXHUKE TEHEBOT'o UYTeHUs. Tak, cHavaia Jexaercsa Gokyc
Ha KJIIOYeBble 3BYKH, Jajiee HeT paboTa HaJ PUTMOM H CBS3HOCTBIO PEUH,
3aTeM — aKIeHT Ha paboTy ¢ MeJIOAMIeCcKUM opopMIeHreM GparMeHTOB BbI-
CKa3bIBAHHA U IPOCOANUECKUMU XapaKTepuCTUKaMU. CTy/ZIeHTHI BHITIOMHAIOT
YIIpQKHEHWUS, B KOTOPHIX IIPE/ICTABIEHE! GparMeHThI U3 TEKCTA, IIPe/ICTaBIIg-
IOIINX TO WX MHOE GOHETUIECKOE SIBJIEHUE, TaK YTOOHI 110 3aBePILIeHNH TI0/-
TOTOBUTEILHOT'O STaMa caM IPOLECC TEHEBOTO YTEHHUS OCYIIECTBIIAICA C Y3Ke
CHATBIMU TPYAHOCTAMU. TaKUM 06pa3oM, TEHEBOU MOBTOP He OyJeT mpes-
CTaBJIATh UMUTAIIO WIX UHTYUTUBHOE KOMTHMPOBAHUE TEKCTA, HO SBJIATHCI
[IPOAyMaHHbBIM, OCO3HAHHBIM YTeHHeM CUHXPOHHO C TOBOPAIINM. JTa OATO-
TOBUTEJIbHAs paboTa CHUMAET LeJIbIH sz TpobiieM, 0630p M MOUCK peleHn
KOTOPBIX /IeJIalOT aBTOPHI cTaThul 0 shadowing [IsiMoBa, 2023: 35-40].
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WITOr KOMIUIEKCHOM pabOoThI C TEKCTOM — BBLITIOJIHEHHE YIIPAKHEHUM
Ha pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX YMEHUH B paMKaXx TeMaTUKU paszieina. CTy-
JeHTaM IIpe/IJIaraeTcss COCTaBUTh COOCTBEHHbBIE MOHOJIOTYECKIE BBICTYTLIE-
HUsI C OIIOPO¥ Ha GOHOCTUIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH U3yYEHHBIX TEKCTOB.

[Mockonbky TexHuka Shadowing 3azeficTByeT «OJHOBPEMEHHO YETHIPE
mpoliecca: BOCIIpUATHE Ha CIyX U paclio3HaBaHUe TeKCTa; TOHMMaHue (1MH-
TepIIpeTalys) yCIBIIIIaHHOTO; TIEPEeX0/ OT TOHMMAaHUSA co/lepyKaHuA K IPo-
JYIIMPOBAHUIO PEYH; BOCIIPOU3BeJeHIE YCIBIIIAHHOTO TeKCTa» [By6HOBa,
2018: 173], y cTyZeHTOB GOPMUPYIOTCS CIeAyIOIe KOMIIeTeHIINN:

— A3BIKOBAsA, KOTOPAs peayIu3yeTcs 3a CUeT CHATHS SI3bIKOBBIX TPYHO-
CTel, UMIUVIMIIUTHOT'O U3YYeHUs HOBBIX JIEKCMYECKUX ¥ TPaMMAaTHY€eCKIX
CTPYKTYP, yieTa IPaBUJIbHOT'O MPOM3HOLIEHU IIPY YTEHUU U UMUTAIIUU
peyu IUKTOpa;

— peudeBas, T. K. TOMUMO YKa3aHHBIX BHIIIIE IPOIECCOB, UTOT'OBBIM BH-
oM paboTHI MOKET CTaTh ellle ¥ BOCIPOH3BeaeHre chOPMUPOBABIINXCS
MOJieJIed peyu B COOCTBEHHOM BHICKA3bIBAHUU;

— COLMOJMHTBUCTUYECKASA, T. K. CTYZAEHTHl yIaTCs aHAIU3UPOBATH
KOMMYHUKaTHUBHYIO CUTYaIlUI0, TOHUMAaTh COLIMOMHIBUCTUYECKUU TIOA-
TEKCT, BHIOMPATh aZileKBaTHbIE TUITY AMCKypca GOHETHYECKUE CPE/ICTBA.

Taxum 06pa3oM, BaXKHO OTMETUTh IMHTBOAUAAKTUIECKUI TOTEHITHA
TEXHUKU TEHEBOT'O YTEHUsI, KOTOPBIM COCTOUT B TOM, UTO IIPU €€ peayu-
3auu pa3BuBaercsa GoHeTHIeCKask KOMIIETEHIIUS CTYAEeHTOB, COBEPIIeH-
CTBYIOTCS pOHETUYECKHE HABBIKU CTYZEHTOB, PeUb CTAHOBUTCS OEIJIoN,
a HaBBIK — aBTOMAaTHU3MPOBAaHHBIM. KpoMe TOro, MpOUCXOAUT pa3BUTHE
CJIYXOBOT'O BOCIPHUATHUSA, CTYAEHTHI Jierde a[allTUPYIOTCA K Pa3JIMYHBIM
CUTYyaI[UsAM CBOOOJHOTO HEITOATOTOBJIEHHOIO O0OIe s, TIparMaTUYeCKu
MTOJXOAAT K BEIOOPY POHETUIECKUX CPEICTB B PA3HBIX CUTYAI[HAX OOIIEHNS
B YCJIOBUSX COITMOGOHETUYECKOHN BApUATUBHOCTH COBPEMEHHOT'0 aHTJIUM-
CKOTO SI3BIKA.
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YK 81.23.27
W. 10. Mouceesa, [. A. KanpbibaeBa
(OpeHGyprexuit rocynapCTBeHHbII YHUBEPCHTET)

PEAJINSALNSA KOHLUENTA «EQA»
B MEOWUIHOM OUCKYPCE KA3AXCTAHA

B craTbe nokasana posb ¥ Mecto CMH B IONyIApU3aLANA Ka3aXCKUX IieH-
HOCTEH, B YaCTHOCTH HAITMOHAJIBHOU Ka3aXCKOU KyXHH. BBIABIEHA CTPYKTypa
koH1enTa «<E/JA» B coBpeMeHHO Ka3aXCKON IMHTBOKY/IbTYpe. CHOpMyIHMpOBaHO
coZieprKaHye TUMOJIOTHIECKOT0, 6a30BOT0, aCCOLMATUBHOTO YPOBHEH KOHIIeNTa
Ha OCHOBaHUY 00palleHus K CI0BapHOM JIUTeparype, myonukanuam B CMU.

Kntouesvle cnosa: HallMOHAIbHAA KyJAbTypa; Ka3axckad Kyaerypa; CMI; Ha-
I[MOHAJIbHAA KyXHA, HallHOHANbHOE OJII0Z0, efia.

IMPLEMENTATION OF “FOOD” CONCEPT
IN MEDIA DISCOURSE OF KAZAKHSTAN

The article shows the role and place of media in popularizing Kazakh values,
in particular national Kazakh cuisine. The structure of concept “FOOD” in modern
Kazakh linguistics has been identified. The content of the etymological, basic,
associative levels of the concept was formulated on the basis of a reference to
dictionary literature and publications in the media.

Keywords: national culture; Kazakh culture; media; national cuisine, national
dish, food.

CoBpeMeHHbIE Macc-Meua UTPaloT KII0YEBYIO POb B GOPMHUPOBa-
HUU OOIIECTBEHHOTO MHEHUS U KYJIBTYPHBIX HOPM. fI3bIK, UCITO/Ib3yeMBbIi
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B Pa3/JIMYHBIX MEIUMHBIX popMaTax, OT HOBOCTEL ZI0 COIUAMbHBIX CETel,
CTAHOBUTCA He TOJBKO CPEACTBOM Iepeayrl HPOPMAIIUK, HO U UHCTPY-
MEHTOM, CITOCOOCTBYIONIUM HAXO0K/IEHUIO TOYEK COIIPUKOCHOBEHUS MEXIY
Pa3IMYHBIMU KYJIBTYPHBIMU TPaJULUAMMU.

B ycroBusax MHOTO0Opa3us SI3BIKOB M KYJIBTYP CIIOCOOHOCTD 3 dek-
TUBHO B3aMMOJENCTBOBATh C MPeJACTABUTENAMU PA3MUYHBIX 3THUYE-
CKUX TPYIII CTAHOBUTCA BAXKHOU XapaKTEPUCTUKOU YCIEITHON JUYHOCTU
[MouceeBa, 2024: 383-390]. [ToaunuHIBaNbHAasA A3bIKOBAs JUUHOCTD CTa-
HOBUTCS He TIPOCTO 06JiajaTeleM HEeCKONbKUX SI3bIKOB, HO U HOCHUTEIEM
KYJIBTYPHBIX HOPM U IIeHHOCTel, KOTOphIe JIerKO aZjlalTUPYIoTCA K pas-
JINYHBIM KOHTeKCTaM. fI3bIKOBas MPUHAZJIEKHOCTD U KyJIbTYpa e/lbl TECHO
B3aMMOCBS3aHbI — MCIIOIb30BAHNE ONpeZieIeHHBIX TEPMUHOB U BhIpaXke-
HUM MOXXET YKa3bIBaTh HAa ATHUYECKUE KOPHU, TPUBHOCA B KQXK/IBIA IIPUEM
MUIIY KOJUIEKTUBHYIO MAMATh O KYJIbType.

[IprHUMas BO BHUMaHNE BBICOKYIO 3HAUUMOCTDh HAIlMOHANbHOM KyX-
HU B JKU3HU JIMYHOCTH U OOIIECTBa, B COBPEMEHHON HAyYHOU JIUTEPAType
K IIpobieMaTHKe UCCIeA0BAHUA CTPYKTYPHI M CoAepyKaHusA KoHIenTa «EJJA»
HEOAHOKPaTHO 00palaIvCh JUHIBUCTBI, IICUXOIUHTBUCTHI, GMIOCODEL, TICH-
XOJIOTH, KYJIBTYPOJIOTH, TMHTBOKY/IBTYPOJIOTH. [Ipy 5TOM, HECMOTPS Ha 3Ha-
YUTEIbHOE KOJIMYECTBO PabOT, MOCBAIIEHHBIX U3YYEHHIO OTPaKEHUS TEMBI
e/bl, HAllMOHAJIBbHOMN KyXHU, OHA OCTAeTCsI UCCAeZIOBAaHHOMN He /0 KOHIIA.
B yacTHOCTH, Ha CerOAHAIIHUM /leHb B HayYHOU JIuTepaType IpaKTU4eCKU
OTCYTCTBYIOT pabOThI, HallpaB/leHHbIE Ha OTPa)KeHHe 0COOEHHOCTEN Ka-
3axCKOM HaIlMOHAJIBbHOU eflbl, Hal[MOHAIbHOU KyxHU B CMU. Mexay Tewm,
TIPUHUMasi BO BHUMaHKe 0COOEHHOCTH HCTOPUIECKOTO Pa3BUTHA HAIlUH,
reorpaduyeckue, IpUpoAHbie GaKTOPHI, 0COOEHHOCTH MEHTATBHOCTH, MOJK-
HO 6e3 IIpeyBeIMYeHN YTBEeP)KAaTh, YTO Ka3axcKast HalloOHaIbHas KyXHsI
MpeZicTaBIsieT cOO0l YHUKATbHOE, HETIOBTOPUMOE SIBJIEHHE.

Kpowme Toro, kak mpaBuio, U3ydyeHue oTpakeHus KoHIemnTa «E/IA» ocy-
LIECTBJIAETCA Ha MaTepuae XyZoKeCTBEHHbBIX TPOu3BeZieHNM, HayYHOTO
JIUCKypca, 0COOEHHOCTHU pelpe3eHTalluy HAIllTMOHATbHOU KYXHU B S3bIKE
CMMU ocratoTcs Ha mepudepu HayYHOTO BHUMAaHMUS.

[IpuHUMas BO BHUMaHUe BhIIIIeCKa3aHHOE, MOXKHO C/leJlaTh BBIBOJ,
0 bopMUpOBaHUU TTPOTUBOPEUHUS MEXAY OYEBUAHON HEOOXOAUMOCTHIO
TIOHUMaHUs 0cOOeHHOCTeH oTpakeHUA KoHlenTa «EJ/IA» B Ka3axCKOH
JINHTBOKYJIBType U GparMeHTapHON N3yYeHHOCTHIO 3asIBIeHHOM mpobiie-
MaTUKU. PaspelieHre yKa3aHHOTO IIPOTUBOPeYUs 0OYCIOBIUBAET AKMY-
AIbHOCMb 8bIOPAHHOLL MeMbl UCCIe008AHUS.
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Llenbo uccie008aHUS BHICTYTIAET U3ydeHre 0COOEHHOCTEN perpe3eH-
Talnuu KoHilenTa «E/IA» B kazaxckux CMU.

JocTmwxenue chopMyIHPOBAHHONM TeMbl, 000CHOBaHHE MaTepUaloB
¥ METO/IOB MCCIeJOBaHUsI, TpebYeT, IIperK/ie BCETO, BHIABIEHHU CYIITHOCTH
YKa3aHHOI'O KOHIIETTa.

[Tox xoHuenntoM «EJIA» B paMKax JaHHOT'O UCC/IEAOBAHUA [IOHUMAETCSA
CJIO’KHOE, MHOTOCJIOMHOE Y MHOTOACIIEKTHOE MTOHATHE, KOTOPOe 0b1aZiaeT
BBICOKOM 3HAYMMOCTBIO JIJIA TIPEAICTaBUTENEeN Ka3aXCKOM JIMHTBOKY/IbTY-
PBbI, B CTPYKType KOTOPOT'O BbIIEJIAIOTCSA YHUBEPCATbHbIE Y HAITMOHAIBHO-
cnerrduIecKre acleKThl, BRICTYIAIONIME OTPA’KEHUEM KYJIBTYPHO-UCTO-
pHUYecKOi ¥ MU(OJIOrO-peTUTrHO3HOH leTepMIHUPOBaHHOCTH [ CaBesbeBa,
2006: 6].

BocripuaTre KOHIIeNTa KakK CJI0XKHOTO KOHCTPYKTAa, MHOT'OACIIEKTHOT'O
obpasoBaHus mo3BosisAeT, Beaen 3a 0. C. CTenaHOBBIM, BBIEIUTb B €0
CTPYKTYpE CJIeyIOlIrie YPOBHIU: STUMOJIOTHYECKU YPOBEeHb; 6a30BbIH ypo-
BEHb; aCCOIIMAaTUBHO-PACIINPUTENbHBIN YPOBeHb [CTemaHoB, 1997: 824].

MartepuasoMm uccjeZoBaHuA HOCTYKWIN: STUMOJIOTYECKe CI0BapH;
TOJIKOBBIE CJIOBApU; ITyOIMKALIUY, pa3MelleHHbIE B Ka3aXCKUX Meua.

EAvHUITE U1 aHamu3a OTOUpaIuch Ha OCHOBAHUY BO3MOXKHOCTEH OT-
HeCeHUs eJUHUII K STUMOJIOTHIECKOMY, 6a30BOMY WM acCOIMATUBHOMY
ypoBHIO KoHIlenTa «EJIA». OT60p eJUHUII /I aHa/IM3a 0TOHpascsa MeTo-
JIOM CIUTOILITHOM BEIOOPKH, T. €. B MCC/IeZIOBaHKe ObLIN BKIIOYEHbBI €[UHUIIBI,
Tpe/icTaBJIeHHbIE B pe3y/IbTaTax IIOKCKa I10 3aIIpOoCy «HallMOHAIbHAA efla».

TpaZuIIMOHHO aHaIM3 KOHIIENTa MPUHATO HAYUHATh C BBIABIEHUSA
STUMOJIOTUYECKOTO YPOBHA. DTUMOJIOTUYECKU JIeKCceMa TaMak, BOCXOAUT
K 3HAYEHUIO «IVIOTKa, ropyio» [backakoB, 1967: 164], T. e. ero dbopMupo-
BaHUe, CKOpel Bcero, 6bUTO CBA3aHO C IpolleccoM mprema muiu. CI0BO
[Ipe/ICTaB/IE€HO B OOJIBITHHCTBE TIOPKOS3BIYHBIX KYJIBTYD, YTO IIO3BOJISET
cZlesaTh BBIBOZ O CXOXKECTH IPOIIeCCOB MeTadhpOpHUIeCcKOro mepeoCcMbICIe-
HUA CeMaHTHUKM HOMHWHAIIUU YaCTH Tejla B IUHTBOKY/IbTyPax.

Ha 6a30BOM ypoBHEe 3HaUeHHUe CJIOBA «e/la» IPEeCTaBIeHO CIeAYIOIIN-
MU feHoTaTamu [Oxeros, 2019: 573]: To, 4uTo yoTpebiseTcs B MUIILY; TO,
YTO e/IAAT, YeM ITUTAIOTCsA. 3HaYeHHe 6a30BOT0 YPOBHS OXBATHIBAET BCE, UTO
MOXET OBITh YIIOTPeO/IEHO B IHIINY. B 1aHHOM cilydae pedb UaeT 06 YHH-
BepCaJIbHBIX XapaKTePUCTHUKaX, 3HaUYeHUAX KOHILIeMNTa.

Ha ciegytoinem sTame ImpeACTaBIAeTCs BaKHBIM OOPaTUTHCA K BBI-
SIBJIEHUIO aCCOITMaTUBHOIO YPOBHS KOHIIEINITa Ha OCHOBAaHUU ObpaleHus
K aHa/IU3y myOIuKaInii, pasMelieHHbIX B COBpeMeHHBIX Kazaxckux CMI.
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Pe3ynbTaThl, IOIy4YeHHBIE 110 33/laHHOMY ITIOMCKOBOMY 3aIpocCy, Npej-
CTaBJIeHBI CIeYIOMIUMU.

(1) Kasakmubiy ynmmolk maramul dezeHOe em, 6ayvipcak, Kypm-mai,
mapsl-mankaH men ¥awicmbvly Yasl KyHi — Haypwula mepekecinde a3ip.ie-
HemiH HAYpbl3 kexceHi atimambi3 (I100 ka3axckum HayUoOHANbHbIM 611000M
Mbl n00pasymesaem HAypbl3-Koxce, KOmMopblil 2omossim 6 npazoHuk Haypuis-
genuKuUll 0eHb Yyca, d makoice MACo NO-KA3AXcKU, baywvlpcak, Kypm-mail,
npoco-manxan) [Anyapbek, 2019] — my61uKaIus B 1eJIOM IOCBSAIIeHa IT0-
IyApU3anUHM Ka3aXCKOU HAIMOHAIBHOMN KyXHU, COZEPXKUT NPU3LIB K ee
COXpaHEeHMUIO.

(2) Em xazaxmuiH 6YPbIHHAH KeJle HCAMKAH YAMMblk MaramoapblHblh
6ipi cananadst (Msco no-kazaxcku cuumaemcsi 00HUM U3 cmapeiiuux ka-
3aXCKUX HAUUOHAbHBLX 6/1100) [Kakumrkan, 2021] — B myGIuKaIuu pac-
KPBIBAIOTCS XUTPOCTH MPUTOTOBJIEHUA OenbapMaka.

(3) KyH bicmbikma wendi bacsin, cysik me3zinde Kyam 6epemin KbLMbl3,
wybam, aiipan MeH KbLMbIPAHObL KA3AK XAJKbL «aFapFaH» 0etidi. Topm
myaikmiy cymiHeH OQAPJAHFAH CYbLCHIHOAD KUeNl CAHANFAH YcaHe 00aH
Kailmak, capsl maii, cy3be, kKypm, ipimMuwik »cacanrrau. An, XanvlK apa-
CbIHOA «MiNey Kedxce», «Ken Kexce» 0en amasvin kemkeH Haypwi3 keceze
amanra asvikmaposiy, 7 mypi de KocvLnadst (Kymoic, wybam, kepup u Kbt-
MbLPAH, KOmMopble 8 Hcapy ymoJisitom acaxcdy u 0arom aHepauro 8 Xoa00Hoe
8pemsi 200a, 2080psM Ka3axu «besible Hanumxu». 3 monoka uemslipex 8udos
ckoma 6bLIU NPU20MOB.IeHbL CBAULEHHble HANUMKU, U3 KOMOPbLX 0endnu
CMemauy, CAUBOUHOe MACJ0, M8opoe, Kypm, cblp. B Haypui3-koice, komopas
8 HapoOe U38eCMHA KAK «IMJLEY-KOJHCe», «<KON-KO0dice», BKIIIOUEHbL 7 81008 NPO-
dykmos) [Komxurut, 2021] — nybaukaIiusa mocssiieHa momyaspu3amnuu
HallMOHAJbHOM Ka3aXCKOM KyXHMU.

B mesioM, MOKHO cZIeJIaTh BEIBOJ, O TOM, YTO BCe IIPe/CTABIEHHEIE ITy-
6mukarnuu B CMU HampaBiieHbI Ha TOMY/ISIPU3AINIO OJII0/ HAIMOHATBHOM
Ka3aXCKOM KyXHU, OTPa)KaIOT CTpeMJIeHe K COXpaHEeHUIO HallHOHAIbHOMN
camo6eiTHOCTH. CMU ocytecTBaAI0OT UHGOpMUPOBaHUe 06 0cobeHHO-
CTSX HALMOHAJIBHBIX OJIFO/I, ICTOPUY UX BO3HUKHOBEHWUS, B3aUMOCBA3U
C UCTOPUYECKUM IPOILIBIM CTPAHbI ¥ POJIbIO B COBpPEMEHHOM OOIIECTBE.
T. e. B KauecTBe MHOU QYHKI[MEN MeAra MOXKHO BBIETUTH NHGOPMALIK-
OHHYIO.

Ha ocHOBaHMM IIPOBEIEHHOI'O aHaIM3a CTPYKTypa KoHienTta «EJJA»
B COBPEMEHHOH Ka3aXCKOU Ky/IbTYPe MOXKET OBbITh IIPe/ICTaBIeHa CIeAYTO-
M obpasom (puc. 1):
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YTHMOJIOT
HYeCKHii:
€1 =
i
308 ML & a-T0,
TIODIOIHER
B ITHIITY,
00eCTIEHBaeT

ROGMOKHNCTE
CCONHATHBHBIN: HAMOHATBHBIE OHOLA
H HATIHTKH (HAypE3-KoiKe, GemoapMak,
BaybIpcaK, KyMbIc, my0ar, kedup 1
KEIMEIDaH)

Pucynox 1. CtpykTypa koHuenra «EJJA»
B COBpPeMEHHOU Ka3axCKOW JIMHTBOKY/IBTYpe

Kaxk oTpaxaeT puBeIeHHBIN PUCYHOK, KOHIIENT e/ibI CGOPMHUPOBAICA
B IIy6OKOM IpeBHOCTH, KOT/a IUINA BOCIPUHUMAIACh UCKIIOYUTENBHO
KaK CpeZICTBO yTOJIeHUA Tooja, 6e3 yueTa kadecTBa U pasHoobpasus. Co
BpEMEHEM €/]a CTaJIa OCO3HABATHCA KaK MCTOYHUK KU3HU U BbDKUBAHMUA,
YTO IPUBEJO K SK3UCTEHIUAIBHOMY MOHMMAHUIO MUIIY, aKTyaJIbHOMY
U cerofiHd. B mporecce MCTOpUYECKOrO Pa3BUTHUA, C OCBOEHHUEM HOBBIX
¢dopM x0341CcTBOBAaHUA U IIPUTOTOBIEHHA NUIIH, Y Ka3aXOB MOABMINCH
MHOTOYHCJIEHHBIE HAallMOHANbHBIE Oiroza. /IpeBHEeHINe 13 HIX BO3HUKIIN
Ha ZIOMCIaMCKOM dTalle ¥ ObUIN CBA3aHBL ¢ MUQOIOrUIeCKIMU BepOBaHNU-
SAMHU. DBOJIIONNA Ka3aXCKOH KyXHH OTpaskaeT 0COOEHHOCTH IMHT'BOKY/IBTY-
PBL: MACHBIe OJIF0/a, TPAJUIIIOHHBIE 7SI KOYeBOI0o HApOZa, JOTIOIHIINCh
MYYHBIMH, YTO GBUIO XapaKTePHO TOJBKO I OCEJJIBIX 3eMJIe/IeTbYeCKIX
Hapo/OB.

Takum obpasom, usydeHue konnenra «EJJA» B xkazaxckux CMU ort-
KpBbIBaeT HOBble TOPU3OHTHI AJI1 IOHUMAaHUA KyJIbTypHOU HAEHTUYHOCTH
Y TPAVIIMOHHBIX IIPAKTHK Ka3aXCKOI'0 Hapoza. Pe3ybTaThl MCC/Ief0BAHNSA
[IOKa3bIBaIOT, YTO A3BIK, UCIIOIb3yeMbIl B MEeZIUMHBIX TeKCTaX, He TOJIbKO
oTpakaeT, HO U GopMUpYeT BOCIIPUATHE HallMOHATIbHOMN KyXHU, UTO JeJia-
€T ero BaXXKHBIM UHCTPYMEHTOM B COXPaHEHUHU KyJIbTypPHOU HaC/AeACTBEH-
HOCTH. DTO IOATBEPKJAET, YTO Ka3axcKas KyXHA He ABIAETCA CTAaTUYHOM;
OHAa 5BOJIIOLMOHUPYeT U aJalNTHPyeTCsA, OCTaBasACh CBA3YIOIENH HUTBHIO
MeX/ly IIOKOJIEHUAMM U Pa3/IMYHBIMU KyJIbTYPHBIMU KOHTEKCTaAMMU.
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VccnenoBanue KoHnenta «E/IA» B ka3zaxcKkoM MeJUWHOM JUCKypce
He TOJIbKO 106aBiIsieT IIeHHOCTH K CyIIeCTBYIOMel HaydHO! 6a3se, HO U OT-
KpBIBaeT HOBbIE IIyTH JIA JAbHEHIINX HCC/IeJOBAHNH B 06/IaCTH JIMHIBO-
KyJIBTYPOJIOTHH, YTO CIIOCOOCTBYET JTy4lieMy IIOHUMaHHIO0 YHUKAIbHOCTH
Ka3aXCKOU KyJIbTyphI U ee KyJIMHAPHbIX TPaAULIA.
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YIIK 81.27
. B. MyHuHa, C. A. [lepabuH
(VpanbCKuit rocyapCTBEHHbI MemUUMHCKMIA yHuBepeuteT Munappasa Poccum)

BJIMSHUE COLMANBHBIX CETEA HA CTUJ1b Y TOH KOMMYHWKAL MU

B yC/IOBUSIX CTPEMUTENTBHOTO PA3BUTHS ITUPPOBBIX TEXHOIOTUH COMATbHBIE
CeTHU CTaJIY HEeOTbEMJIEMOM Y4acThIO [OBCEAHEBHOM KU3HU MIWLINOHOB JIIOAEH.
OHU He TOJIBKO U3MEHWIN CIIOCOOBI OOLIEHNs, HO U IOBIUAIN Ha CTWIb U TOH
KOMMYHUKAIlUK. B JaHHOH CTaThe pacCMaTpPUBAETCS, KaK COUMAJbHbBIE CETU
TpaHCcHOPMUPYIOT SA3BIK 0OIIeHUs, KaKue HOBbIE TEH/IEHIIUY BO3HUKAIOT B KOM-
MYHUKAIIUU U KaKUe IPOOJIeMbI MOTYT BOSHUKATD B CBSA3U C STUMU U3MEHEHUSIMHU.

Kniouesble cosa: colfuanbHble CETU, KOMMYHHUKAIUA, CTUIb OOIIeHUsI, TOH
obuieHus, UdpoBast KyJabTypa.

THE INFLUENCE OF SOCIAL NETWORKS ON COMMUNICATION STYLE
AND TONE

With the rapid development of digital technologies, social networks have be-
come an integral part of the daily lives of millions of people. They have not only
changed the ways of communication but also influenced the style and tone of
communication. This article examines how social networks transform the language
of communication, what new trends arise in communication, and what problems
may arise due to these changes.

Keywords: social networks, communication, communication style, tone of
communication, digital culture.

CornanbHbIE ceTH, Takue Kak BKoHTakTe, Instagram, Telegram, Twitter
u TikTok, cTamn HeoTbeM/IEMOM YaCThIO [IOBCEJHEBHOM YKU3HU MIUIMOHOB
JItoZiet mo Becemy Mupy. OHM IPeI0CTaBIIA0T MTOIb30BaTEIAM BO3MOKHOCTD
MTHOBEHHO 0OMeHUBaThCsA MHOpPMAaIIUeH, AeTUThCI CBOUMU MBICIAMU
¥ SMOIIUSIMH, a TaKXKe B3auMO/IeiCTBOBATh C IPYTUMHU JitoabMu. OfHAKO,
TIOMUMO OY€BU/IHBIX IPEUMYIECTB, COLMATIbHbBIE CEeTU TAKXKe OKa3bIBaIOT
3HAYUTEJIbHOE BIUAHWE HA CTWIb U TOH KOMMYHUKAI[UX, YTO IPUBOAUT
K UI3MEHEHUsIM B SI3BIKE U KyJIbType 00IeHus. B JaHHOH cTaThe MbI paCCMO-
TPUM, KaK COITaIbHbIE CETU GOPMUPYIOT HOBBIE HOPMBI OOIIEHUS, KAaKHe
0COOEHHOCTH CTWISA M TOHA BO3HUKAIOT B IUPPOBOI cpefie, U KaKue Mpo-
6J1IeMbI MOTYT BO3HUKHYTD B ITPOIIeCCe TAKOT'O B3aUMOJEHCTBHUA.
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B mporecce uccieoBaHuA ObUIM UCIOIB30BAHBI METO/BI aHATHM3A,
cpaBHeHUs 1 00061eHYs. MaTepraioM i UCC/Ie[OBAHUS TOCTY)KIH Ha-
YUYHBIE CTAaThU U Ty OJIUKAIUH, TIOCBSAIIEHHbIE BIUSHUIO IUGPOBIX TEXHO-
JIOTUH Ha A3bIK U KOMMYHUKAIIWIO, a TAKXKe JJaHHbIE 13 COL[Ua/IbHBIX CeTeH.

CTHJIb OOIIEHNA B COIIMAIBHBIX CETIX

CTwIb KOMMYHUMKAIIMU B COMAIBHBIX CETAX CYLIECTBEHHO OT/INYaeTCA
OT TPaJUIIMOHHOTO 001eHuA. OZHON U3 KJII0YEBBIX OCOOEHHOCTEH ABJIA-
€TCs KPaTKOCTb U JIAKOHUYHOCTD COOOIIEHUI. DTO CBA3aHO C OTPaHUYEHU-
AMU Ha KOJINYeCTBO CHMBOJIOB B IIOCTaX, a TakXe C JKeJlaHueM I10/1b30Ba-
Tesiell OBICTPO ZOHECTH CBOIO MbIC/Ib. Hammpumep, B Twitter orpaHudeHue
B 280 CMBOJIOB 3aCTaBIAET [T0b30BaTeNEH GOPMYIUPOBATH CBOY MBICIH
MaKCHMAaJbHO CKaTo, YTO IIPUBOAUT K YIIPOIIEHHUIO A3bIKa U MCII0Ib30Ba-
HUIO COKpAIlleHUH.

Kpome TOro, B conuaabHBIX CETAX LMIMPOKO MCIONb3YIOTCA 3MOA3U
U MeMbl, KOTOpble 3aMeHAI0T TeKCTOBble OIIMCAHUA SMOLUMI U CUTYalui.
OMO/3U CTav YHUBEPCAIBbHOU GYHKIMEN, KOTOpas MO3BOJISAET Iepesa-
BaTh SMOIIMH ¥ HACTPOEHNUA 6e3 UCITOIb30BaHUA CI0B. MeMsl, B CBOIO OYe-
peab, IPeZCTaBIAIOT OO0 KyIbTypHBIE KOJBI, KOTOPBIE IOHATHBI OIIpe-
JleJIeHHOU ayZIUTOPHU U YacTO MCIOJb3YIOTCA /I BEIpAKEHU HPOHUH,
capkasMa Wid IoMmopa.

Eiite ofiHOM 0COGEHHOCTBIO CTHJISE KOMMYHUKAIIUHU B COLIUATBHBIX CETAX
SIBJIIETCS UCIIOIb30BaHMeE CJIeHTa 1 HehOopMaTbHOM JieKCUKH. COlMaTbHbIE
CETH CIIOCOOCTBYIOT CO3ZJaHUIO HOBBIX CJIOB M BRIPQKEHUM, KOTOPBIE OBI-
CTPO pacCIpOCTPAHAIOTCA Cpey I0NIb30BaTeNeH.

ToH o0LIeHus

ToH KOMMYHUKallU¥ B COL[MANbHBIX CETAX TaKKe IIpeTeplies 3Ha4YU-
TeJIbHbIE U3MEHEeHUs. B OT/IMuKe OT TPaZAUIIMOHHOTO OOIEHUS, I/le TOH
MOXKET OBITh 60JTee cAIep>KaHHBIM U pOPMAaJTbHBIM, B COIIMATBHBIX CETSIX TOH
YacTO CTAHOBUTCA O0JIee SMOIMOHATBHBIM U CYObEKTUBHBIM. DTO CBA3aHO
C T€M, YTO II0JIb30BaTeNM CTPEMATCA BBIPA3UTh CBOU YyBCTBA M OMOLIUH,
YTO MPUBOJUT K HUCIIOJIb30BAHUIO 60JIee IPKUX U SKCIIPECCUBHBIX pOPMY-
JINPOBOK.

OzHO¥ U3 KJII0YEBBIX 0COOEHHOCTEl TOHA KOMMYHUKAIIUU B COIIMAIb-
HBIX CETAX ABJIAETCA SMOIMOHa/IbHAA HACKIIeHHOCTh. [lonb3oBaTenu da-
CTO UCIOJIb3YIOT BOCK/IMIIATEIbHBIE 3HAKHY, 3aIVIaBHBIE OYKBBI ¥ SMO/3H I
yCUJIeHUA SMOIMIOHAIBHOTO BO3/IeHCTBUA CBOMX coobImenuii. Hanpumep,
¢dpasza «I TAK CHACTJIVB!!!» ¢ MCTIOTH30BAHUEM YJIBIOAIOIIETOCT SMOA3HU
nepeziaeT ropasgo OOoJIbIle 3MOIIHIA, YeM IPOCTO TEKCT.
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Kpome Toro, B cOMaIbHBIX CETAX YaCTO HAOIIOAAETCS UCIIONIb30BaHHE
capKa3Ma ¥ UPOHHU. DTO CBA3aHO C TEM, YTO [10Ib30BATEIIH CTPEMATCS BBI-
[LeJIUTHCS Y IIPUBJIeYb BHUMAaHYE K CBOMM ITocTaM. OfHaKO capKa3M U Upo-
HUS MOTYT OBITh HENPABUIBHO HCTOJIKOBAHBI, 0COOEHHO eCIh KOHTEKCT
coo0IeHNA HeACeH ¥, BO3MOYKHO, IIPOBOKAIMIOHEH.

Eme ogHO# 0cO6EHHOCTHIO TOHA KOMMYHUKAIIUY B COIIMAIBHBIX CETAX
ABJIAETCA MyOMNMYHOCTD. B oT/IIume oT TMYHOro O6IIeHNs, T7je TOH MOXKEeT
ObITh O0JIee MHTUMHBIM U JOBEPUTENIBHEIM, B COIIMAIBHBIX CETAX TOH 4a-
CTO CTAHOBHUTCA OoJIee JeMOHCTPATUBHBIM. [10/Ib30BaTENN CTPEMATCS TI0-
Ka3aTh cebs C JIydllell CTOPOHBI, YTO IPUBOJUT K UCIIONIBb30BAHUIO OoJee
ITO3UTUBHOTO ¥ ONITUMHUCTHUYHOTO TOHA.

ITpo61eMbl KOMMYHHKAIIUH B COITUATBHBIX CETAX

OzHO U3 OCHOBHBIX IIP06JIeM KOMMYHHUKALUK B COIJUAIIBHBIX CETAX
ABJIETCS [TOTEPS KOHTEKCTa. [13-3a KpaTKOCTH COOOIIEHUH U OTCYTCTBUA
HeBepOaIbHBIX CUTHAJIOB, COOOIIEHNS MOTYT OBITh HEIIPABIJIBHO HCTOJIKO-
BaHBI. DTO MOXKET IIPUBECTH K HeZIOMOHUMAaHUIO U KoHbirnkTaM. Hanpu-
Mep, IIyTKa, KOTOpas B IMYHOM OOIIeHnH 6bUta OBI TOHATHA, B COI[HAb-
HBIX CETAX MOXXeT OBITh BOCIIPHHATA KaK OCKOpOIeHHe.

E1me ogHOM npo6eMoii ABIAeTCA MoIpU3anya MHeHUH. ColjuanbHble
CeTH YacTO CTAHOBATCS IUIATGOPMOH /I BEIpAYKEHHS KPAWHNX TOYEK 3pe-
HUf, YTO 3aTPyAHAET KOHCTPYKTHUBHBIN AUaor. [10b30BaTeny CKIOHHE
00BeUHATHCA B IPYIIIB C €JUHOMBIIUIEHHUKAMU U 6Jarofaps 3ToMy
VX MHEHUA He TI0/[BEPrafoTCA KPUTUIECKOMY aHAIU3Y.

Kpome Toro, B colfManbHBIX CeTAX 9acTo HabmozaaeTcs Ae3nHpopMa-
WA ¥ MaHUNY/AnyA. [Torp30BaTe MOTYT PACIPOCTPAHAT JIOXKHYIO UH-
dopmanyio, 9To IPUBOAUT K GOPMUPOBAHUIO UCKAXKEHHOTO IIpe/iCTaBIe-
HUf 0 PeaJbHOCTHU. DTO 0COOEHHO aKTyaJIbHO B KOHTEKCTE IIOJIUTUYECKUX
Y COIIMQ/IBHBIX JUCKYCCUH.

Taxum 06pa3oM, coMaIbHbIE CETH OKA3bIBAIOT 3HAYUTEIBHOE BIUIHHIE
Ha CTWIb ¥ TOH KOMMYHHKAIIWY, iesias oOlieHue 6osee KpaTKKUM, SMOLIHO-
HaJIbHBIM U 9KCIIpecCUBHBIM. OHaKO 3TO TaKKe IPUBOJMUT K OIIpe/ie/IeHHbIM
mpobyieMaM, TaKUM Kak II0TepsI KOHTEKCTA, ITOJIApU3aliiisa MHEHUH U pac-
pocTpaHeHue AesnHdpopmanuu. st Toro 4ro6s! 3¢pGeKTUBHO B3auMogen-
CTBOBATh B COL[AJIBHBIX CETSX, OJIb30BATEIIM HEOOXOAMMO YUUTHIBATh 3TH
0COOEHHOCTH Y CTPEMUTHCS K O0JIee 0CO3HAHHOMY M KOHCTPYKTUBHOMY 006-
meHuo. ColluanbHble CeTH CTAIN HeOTbeMIEeMOH JacThio Hallel KU3HH,
Y NOHMMAaHNeE UX BIMAHMA HA KOMMYHHKAIMIO SB/IAETCS BOKHBIM IIaroM
K CO3ZIaHuIO O0JIee FapMOHIYHOT'O LPPOBOTO IIPOCTPAHCTBA.
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W. B. MyHuHa, 0. C. PasaHoBa
(VpanbCKuit rocyapcTBEHHbI MemUUMHCKMIA yHuBepcuTeT Munappasa Poccum)

BJTUAHUE KITMMATA HA MEXXKVYJIBTYPHYHO KOMMYHUKAL UK

Kytumar BiusieT Ha TEMIT )KU3HU, BOCIIPUATHE BpeMEHU 1 GOPMUPYET Pa3Iiy-
HbI€ TIPUBBIYKU U TPAZIUIUH Y [[EJIBIX HAPOAOB. B flaHHOM CTaThe MBI PACCMOTPUM
3TU GaKTOPHI U MPOCIEAUM B3aUMOCBSA3b MEX/IY KIUMATOM U MEXKYIbTYPHOM
KOMMYHUKaIeH.

Kntouegule cnoga: KimMar, TeMIT )KU3HU, TPAJAULINH, A3bIK M MeTa(pOPHI, KY/Ib-
TYpHBIE CTEPEOTHUITHI, TETUTBIA U XOJIOJHBIN KJIMMAT.

CLIMATE IMPACT ON INTERCULTURAL COMMUNICATION

Climate influences the pace of life, the perception of time, and shapes the
various habits and traditions of entire nations. In this article, we will look at
these factors and trace the relationship between climate and intercultural com-
munication.
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Keywords: Climate, pace of life, traditions, language and metaphors, cultural
stereotypes, warm and cold climate.

Kiumar — 3To He mpocTo GOH YeT0BEYECKOTO CYIIIECTBOBAHMS, 4 aKTUB-
HBIN yJaCTHUK GpOPMHUPOBAHUA KYIBTYPHBIX KOZOB, OIPEAEIIIONINX, KaK
MBI TOBOPUM, YyBCTBYEM U B3aUMOZJENCTBYeM ApYT ¢ ApyroM. OT KapKUx
yCThIHb AGPUKH ZI0 6ecKpaitHuX TecoB CHOMPU TPUPO/Aa AUKTYET HapogaM
CBOU TIPAaBWIA, 3aCTABJIAA UX aJalITUPOBATHCS He TONbKO GpU3NIECKU, HO U
TICUXOJIOTUYECKU. DTU aJlallTalliy, Ha IepBbIU B3I/, He3aMeTHbIe, IPOHU-
3BIBAIOT BCE YPOBHM XKM3HU: OT [TOBCEIHEBHBIX PUTYAJIOB ZI0 [TyOUHHBIX I[EH-
HOCTEH, OT BOCIIPUATHA BPEMEHH JI0 CIIOCOO0B BEIpaYKEHMA SMOLUH. B pe-
3yJIbTaTe KJIMMAT CTAHOBUTCS HEBUIUMBIM apXUTEKTOPOM MEXKKY/IBTYPHOMU
KOMMYHUKAIUH, CO3aBas KaK MOCTHI B3AaMMOIIOHUMAaHUA, TaK U 6apbephl
HEMOHMMAaHUSA MeXY JIOAbMU U3 PAa3HBIX YTOJIKOB ITAaHETHI.

KnumaTtuyeckue ycmoBus GOPMUPYIOT «SI3BIK TeJIa» IETbIX HAPOAOB.
B TermibIx cTpaHax, rze *KU3Hb KUIUT Ha YIULAX U IUIOLUAJAX, JIIOAU CBO-
0oZiHEE BBIPAXKAIOT IMOIIUU Yepe3 KECThI, OOBATUSI U I'POMKYIO PEUb.
B X0yI0ZHBIX pervoHax, Ife JOoJTHe 3UMBl BBIHYK/A0T IPOBOJUTE BpeMs
B 3aMKHYTBIX IIPOCTPAHCTBAX, CAEPKAHHOCTb U COOTIOIeHrEe ANCTAHITUU
TpeBpallaoTcsa B COLIMAIbHYIO HOPMY. DTU NATTEPHBI, BOCIIPUHVMaeMble
KaK eCTeCTBEHHbIE B OIHOM Ky/IbType, MOTYT Ka3aThCS Uy>KIBIMU WU JaKe
OCKOPOUTENbHBIMHU B IpyToii. Hanpumep, akcnpeccusHocms 6pasuibyda Mo-
Jcem 6blMmb UCMONKOB8AHA PUHHOM KAK HABA3UUBOCMb, A CKAHOUHABCKAS
X0NI00HOCMb — MEKCUKAHUeM KAk npeHebpediceHUe.

KynbTypHble HOPMBI U TPAZULIUM B TEIUIOM U XOJIOAHOM KJIMMaTe

TeIuIbIid KJTUMAaT

B cTpanax ¢ TeriblM K1MMaToM, Takux kak Utanuda, Ucnanud, I'penus,
Bpaswnua win Mekcrka, KyJIbTypHble HOPMBI U TPAAUIIMU YaCTO OTpaka-
10T aZIaTITAIMIO K JKapKOU TOro/ie U aKTUBHOMY 00pasy JKM3HU Ha OTKPhI-
TOM Bo3Zyxe. Hanpumep: omkpsimocms U IMOUUOHANILHOCTb.

B TeruibIX cTpaHax JIIOAU CKJIOHHBI K 60J1ee OTKPBITOMY U SMOITMOHAIb-
HOMY OOIIIeHHI0. DTO MPOABIIAETCA B TPOMKOI peur, aKTUBHO JKeCTUKY-
JIAIAY U SPKUX BBIPQXKEHUAX YYBCTB.

Takoe noBezieHKE CBA3aHO C TE€M, YTO KM3Hb B TEIUIOM KJIMMAaTe 4acTo
MIPOXOAUT Ha Y/IULlAX, IUIOIIAAAX M PBIHKAX, I7le IIyM U aKTUBHOCTD ABJIA-
IOTCS YaCThIO ITOBCEHEBHOCTH.

B TeruibIX KyIpTypax collMaibHble B3aUMOJENCTBUA YacTO HOCAT He-
dbopmanbHbIl XapakTep. Hanpumep, 8 JamuHckoil Amepuke dadice desiogble

48



ecmpeuu Mo2ym HaQUUHAMbCA ¢ IUUHBLX PA32080PO8 0 ceMbe WU 300p08be.
OTa HepOpPMAaIbHOCTD TAK)KE MIPOSABJIAETCA B TPAAULIUAX TOCTEIIPUUMCTBA.
B apabckux cTpaHax, I7ie KIMMarT JKapKuii, TOCTel Bcerga BCTPeYaroT C 0CO-
OBIM TEIUIOM, MpejJIaras ey ¥ HallUTKH, JaXke eCIM BU3UT ObLT He3aruia-
HUPOBAHHBIM.

TerTbIii KJTUMAT CIIOCOOCTBYET MPOBEAEHUTO MAaCCOBBIX MEPOTIPUATUHN
Ha OTKPLITOM Bo3ayxe. Hanpumep, 6pasunbekuil kKapHasan wil UCNaHckas
duecma — amo He NPoCcMo NPA3OHUKU, A UACMb KYAbMYPHOU UOEHMUUHO-
cmu, ompaxcarouas a0608b K HCU3HU U 06WWEeHUIO.

Xo0JIOAHBIH KJIMMAaT

B cTpanax ¢ X0/JI0ZHBIM KJIMMaTOM, Takux Kak Hopserus, ®uHIAH-
s, Poccus wim KaHaga, KyJIbTypHbIE HOPMBI ¥ TPAAUIIH GOPMUPYIOTCS
10/] BJIUSTHUEM CYPOBBIX TIOTOZHBIX YCIOBUM M HEOOXOIUMOCTH BbDKUBATh
B OKCTpeMabHBIX YCIOBUAX.

B XOJIOZHBIX KY/IBTypax JIIOJIU 4acTo 6oJjiee ciepKaHHbI B BRIpayKeHUH
smoruii. Hanpumep, B Ounnanauu wiv HopBeruu rpoMkas pedb WiIn
aKTUBHAA JKECTUKY/IALNA MOTYT BOCIPUHUMAThCA KaK IIPOSABIeHNe He-
caepskaHHOCTH. POpMaTbHOCTD B OOIIEHUH TaKXKe XapaKTepHa I 9TUX
KYJABTYp. B desiogoll cpede, Hanpumep, 8 Poccuu wunu I'epmanuu, yeHumecs
Yemkocmy, CMpyKMmMypuposaHHOCmsb U cOO00eH e NPABLLL.

B X0JIOAHBIX CTpaHaX JIIOZU OOJIbIIIE IEHAT TUIHOE TPOCTPaHCTBO. Ha-
npumep, 8 CKaHOUHABUU He NPUHAMO CMOSMb CAUWKOM 61U3KO0 K cobeced-
HUKY WU Kacamaucsi e2o 6e3 Heobxooumocmu.

B X0JIOAHBIX KY/IBTYpaxX MHOTHE TPAAUIINH CBSI3aHbI ¢ 60PHOOI TPOTUB
X071041a ¥ ThMBL Hanpumep, pycckas Macnenuuya unu ckanouxasckuii Monws —
amo npasoHuKU, cuMBoU3UpPYIoUlLie N0Oedy ceema HAO MbMOIL.

TeMm :KU3HM B )KapKOM U XOJIOZHOM KJIIMaTe

TeMTI >KM3HU — 3TO OAIUH U3 KJIIOUEBBIX ACTIEKTOB KY/IbTYPhI, KOTOPBIHI
HaIPAMYIO CBA3aH C KIMMaTU4YeCKMMU YCIOBUAMU. B )KapKUX 1 XOIOAHBIX
pervoHax JIrofu Io-pa3HOMY OPTaHU3YIOT CBOIO IMOBCEAHEBHYIO JeATeNb-
HOCTb, YTO OTPAXKAETCA Ha UX JeJI0OBOU KYJIbTYpe, COITMATbHbIX B3aUMOZAEH-
CTBUSAX U [JaXKe BOCIIPUATUU BPEMEHU.

B cTpanax ¢ )xapkuM KIMMaToOM, Takux kak Vcrianusa, Utanud, 'penus,
Mexkcuka wiu MIHausA, BBICOKKE TeMIIEPaTyphbl U UHTEHCUBHOE COJIHIIE OKa-
3bIBAIOT 3HAYMTENbHOE BIMSHYE Ha TEMII JKU3HHU.

B >kapkux cTpaHax MUK aKTUBHOCTU YaCcTO MPUXOAUTCA HA YTPeHHUE
Y BeuepHUe Yachl, Korzia TeMmeparypa 6osee kombopTHa. /IHeM, 0cCoO6eHHO
B caMble KapKUe Yachl, )KU3Hb 3aMeiAeTcsa. Hanpumep, 8 Mcnanuu u He-
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KOmopwix cmparnax JlamuHckoll AMepuku cyuecmgyem mpaouyust Cuecmul —
nocseobedeHH020 0moblxa, KOMOPbLU Moxcem ONUMBCSA HECKOIbKO UACO8.
B amo spemsi mazasuHsl, oucsl u 0adce 20cydapcmeaeHHble yupeicoeHuUs
3akpul8aromes.

B »)xapKuX Ky/ZbTypax BpeMsA 4acTO BOCIPUHUMAaETCA Kak bosee Tub-
koe. Hanpumep, 8 Mekcuke unu MHOUU 0no30aHUs HA 8cmpeuu cuuma-
HOMcst HOpMOTl, d NAHbL MO2YM MEHAMbCS 8 NOCAOHUL MOMeHM. DTO
CBSI3aHO C TEM, YTO BBICOKAs TEMIIEPATYPa /IeJIaeT CTPOToe COOII0IeH e
pacmopszika MeHee Ba)XXHBIM, 4eM KOMGOPT U aZjaliTalysa K IOTOJHBIM
YCIOBUAM.

B meoBoO# cpeZie XKapKUX CTpaH Takke mpeobiazaeT 6osee paccia-
6neHHBIN TToAx0A. Hanpumep, 6 Mcnanuu wnu I'peyuu denogsle cmpeuul
MO2Yym HAUUHAMbCA ¢ HePOPMATbHBLX PA32080P08, d Nepez08opblL UACMOo
3ams2u8armes u3-3a BHUMAHUS K JIUUHBLM OMHOUWEHUSIM.

B cTpaHax ¢ XOJOAHBIM KJIMMaTOM, Takux kak Hopserwus, [lIBemnus,
®unnanzaud, Poccua win Kanaza, cypoBble IIOrofHbIE YCIOBHUA U KOPOT-
KHH CBETOBOH ZIeHb GOPMUPYIOT MHOW TEMII )KU3HH.

B X0JIOZHBIX CTpaHax JIIOAY YacTo Oojiee OpraHN30BaHbl U JUCIIUATLIN-
HUPOBAHBI. DTO CBA3aHO C HEOOXOAUMOCTBIO INTAHUPOBATH CBOIO I€ATENb-
HOCTb B YCJIOBUSIX OTPAHIMYEHHOTO CBETOBOTO JIHSA U SKCTPEMAabHBIX TEM-
meparyp.

[TyHKTyalbHOCTh B XOJIOZHBIX KYJIBTypaX LIEHUTCA OY€Hb BBICOKO.
Omno3zaHmsa CIUTAIOTCA IIPOABIEHNEM HEYBAKEHUA U MOTYT HETaTUBHO
CKa3aTbhCs Ha /IeJIOBOH pelyTalnu.

B 7e10BO¥ cpesie XONIOAHBIX CTPaH IieHUTCA 3GGEeKTUBHOCTD U YeT-
kocTb. Harmpumep, B ®unnsauauy wiu [IIBelyy IeperoBophl 4acTo MPOoXo-
JST OBICTPO ¥ 6€3 JINITHUX Pa3rOBOPOB, TaK KaK BPEMsI CYUTAETCS IIEHHBIM
pecypcoMm.

B Poccum, HeCMOTpPS Ha CTEPEOTHUIIBI O «PYCCKOM Ayliie», B JeJI0BOMN
cpeZie TakXe Ipeobya/jlaeT CTPOTOE OTHOIIEHHE K BPeMEHH, 0COOEHHO
B KPYIIHBIX FOPOZIAX.

TeMIT *KM3HU B )KapKUX U XOJIOJHBIX CTPAHAX OTPAXKAaeT UX KINMAaTHU-
YecKre 0COOEHHOCTHU. B jkapKoM KJIMMaTe 3aMe/iJIEeHHBIN PUTM U TUOKOe
OTHOIIIEHHE KO BpeMeHH IIOMOTaIOT JIIOZAAM alallTHPOBATHCA K BBICOKUM
TeMIepaTypawm, easd akIeHT Ha KoMopTe 1 HedopMaIbHOCTH. B Xomoz-
HOM KJIIMaTe OPTaHU30BaHHOCTH Y IIYHKTYaJIbHOCTh CTAHOBATCA HEOOXO-
JVIMBIMU /7T BEDKUBAHKA B CyPOBBIX YCJIOBUAX, GOPMUDPYS KYJABTYPY, I
BpeMS IIEHUTCS KaK BayKHBIHM pecypc.
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f3bIK ¥ MeTadophI

Knumat He TobKo pOpMUPYET Ky/IbTypHbIE HOPMBI ¥ TPAAUIINH, HO U
Iy6OKO TMPOHUKAET B A3BIK, BIMASA Ha MCIIOIb30BaHUe MeTadop, UAUOM
Y YyCTOMYMBBIX BRIPAYKEHUHM. DTH IMHIBUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH OTpaska-
10T TIOBCEJHEBHBIM OIIBIT JItO/Iel, CBA3aHHBIN C IOTOAHBIMU YCIOBUAMH,
U MOTYT CO37IaBaTh 6apbephl B MEXKKYIBTYPHONM KOMMYHUKAIIUH.

A3pIk 1 MeTadOPEI B XOMOAHBIX CTPAHAX

B cTpaHax c XOJIOZHBIM KJIMMAaTOM, TaKUX Kak Poccus, OUHIAHANA,
Hopserus wiv KaHazia, 136IK HAaCBINEH BRIPAYKEHUSIMHY, CBI3aHHBIMH C XO-
JIOZIOM, JIb/IOM, CHET'OM U 3IMOM.

B pycckoM s13bIKe eCTh MHOYXECTBO BBIPAXKEHUH, CBA3aHHBIX C XOTIOOM:

— «Mopo03 1o K0Xe» — YyBCTBO CTpaxa Wi BOTHEHUS.

— «JleAsTHOU B3IAL» — XOJOAHOEe, 6e35MOIMOHaTbHOE BhIpa)KeHHe
JIAIIA.

MeTadopbl X0J10/la YaCTO UCIIOIb3YIOTCS /IS OMMCAHUS SMOIIMOHAh-
HBIX COCTOSTHUH. Hanpumep, «x0100HbLl npuem» UNU «1e0sSTHOe MOJIUAHUE»
noduepxugarnm omcymcmaue menid 8 OMHOULEHUSIX.

B xon0HBIX Ky/ABTYpax TaKue BhIpaKeHUsA MOHATHBI U eCTeCTBEHHHI,
HO MOTYT OBITh HEMPABWIbHO MCTOJKOBAHBI MPEACTABUTENAMU TEIUIBIX
KYJIBTYD, Tl X0JIO/l HE aCCOITMUPYETCs ¢ SMOIMOHATBHON JUCTAHITEN.

fAzbIK ¥ MeTadOPHI B TEIVIBIX CTPaHAX

B cTpaHax ¢ TemwiblM KIuMaToM, Takux kak VMcnanuda, Utanua, Mek-
cuKa win VIHAWsA, 136K HATTOJTHEH MeTadopaMHu, CBI3aHHBIMU C COTHIIEM,
TeIIOM, CBETOM U NMPUPOZAOU. B rcmaHcKoM s3BIKe, Hanpumep, ecmb 8bl-
pascerue “hace sol” (6yKke8anbHO «ceemum coJiHe»), KOMopoe UCNONb3Yemcst
011 ONUCAHUS XOPOUle20 HACMPOEHUS.

B uTanbsIHCKOM s3bIKE CIIOBO “sole” (COJHIIE) YacTO acCOIUUPYETCS
C PajoCcThIO U onTUMU3MoM. Hanpumep, “essere al sole” (6bimsd HA CONH-
ue) o3Hauaem 6bIMb CUACMIUBBLM.

MeTadopsl Tera 9acTo UCIOIb3YIOTCS AJIA OMMCAHUA TTO3UTUBHBIX
SMOIIUM U OTHOIIEeHUU. Hanpumep, «menblil npuem» Uil «CONHeUHds
yavibka» noduepkugarom opycestobue u OmMKpbLMOCb.

B TerbIx Ky/nbTypaxX TaKue BBIpA)KEHUS MOHATHBI U €CTECTBEHHBI,
HO MOT'YT OBITh HEMTPABWJILHO MCTOJKOBaHBI IPEACTABUTENIMU XOJOAHBIX
KYJBTYP, IZle TeIUIO He BCEer/ja aCCOLUUPYETCH C IO3UTHBOM.

Knumat — 3To MOIIHbIH pakTop, GOPMUPYIOUIUH KYJIbTYPHBIE 0COOEH-
HOCTH Y BAUSIONIAY Ha MEKKYIBTYPHYIO KOMMYHUKALUIO. DTA KIUMaTH-
YecKy 00yC/IOBIEHHBIE PA3INYMsI MOTYT CO3/laBaTh 6apbephl B OOIIEHNH,
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HO UX TIOHMMaHKe OTKPBIBAET MyTh K Oosiee TyOOKOMY B3aUMOIIOHHUMA-
HUIO MEX/Y IPEACTABUTENAMU PA3HBIX KYJIBTYP.
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YIK 37.016:811
W. B. MyHuHa, C. E. CanMuHa
(VpanbCKwit rocynapCcTBeHHbI MeMUMHCKWI yHuBEpCHTeT MuH3npasa Poccum)

MHHOBALIMOHHbIE OBPA30BATEJIbHbIE TEXHOJ10I M OBYYEHUA
POAHOMY N MHOCTPAHHbBIM A3bIKAM B LUKOJIE N B BY3E

CoBpeMeHHas 06pa3oBaTebHas cucTeMa TpebyeT BHeAPEHH UHHOBAIIMOH-
HBIX TEXHOJIOTH# [J1s1 MOBBIEHNs 3GGEeKTUBHOCTH 06ydeHNs sI3bIKaM. Pa3BuTre
UPPOBBIX UHCTPYMEHTOB, MHTEPAKTUBHBIX METOAUK U MHAUBH/YaJIBHOTO MO/~
X071a TTO3BOJISIET yYalIUMCsI ObICTpee ¥ Ka4eCTBEHHee yCBauBaTh MaTepHuall. B aToi
CTaThe MbI PACCMOTPUM HEKOTOPBIE MHHOBAIIIOHHbBIE TEXHOTOTHH.

Kniouesule cnosa: si3bik, 00ydeHre B UHCTUTYTaX, 00yUIeHHE B IITIKOIAX, METO-
[bl, THHOBAI[UK, UHHOBALMOHHbIE METO/BI, COBPEMEHHbIE METO/BI, TEXHOJIOTUH,
WICKYCCTBEHHbI NHTEJIIEKT.

INNOVATIVE EDUCATIONAL TECHNOLOGIES FOR TEACHING NATIVE
AND FOREIGN LANGUAGES AT SCHOOL AND UNIVERSITY

The modern educational system demands the implementation of innovative
technologies to enhance the effectiveness of language learning. The development
of digital tools, interactive methods, and personalized approaches enables students
to absorb material faster and more efficiently. This article examines some innova-
tive methods of language learning.
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vations, innovative methods, modern methods, technologies, artificial intelligence.

JIt06011 I3BIK COCTOUT U3 YETHIPEX OCHOBHBIX PA3ZIeIOB: YCTHAS PEYb, UTe-
HHe, FpaMMaTHKa U ayZupoBaHue. MHOTre BO3paskaroT, YTO CerofH:A, Korza
€CTb y>Ke IOYTU IIPWINYHBIE TCbMeHHbIe U aKTUBHO Pa3BUBAIOLIIECs YCTHbIE
JJIEKTPOHHBIE TIEPEBOJYHKH, 3a4eM BOOOIIE YIUTh A3BIKU? [Jlomb, 2017:3].

[ToaTOMy Ipe/icTaBIeHHbIE HIDKE METOABI OYAyT pa3JesieHbl Ha KaTe-
rOpHHU, COOTBETCTBYIOIINE KOKJOMY Pa3ziely, U IIpe/oKaT COBpEMeHHbIE
MIOZXOZbI, KOTOPbIe TOMOTYT B M3y4eHUU NHOCTPAHHOTO A3BbIKA, BeJlb CBO-
60zHOeE BIaZieHNe A3BIKOM OyZIeT Topaszio JIydllle, YeM IIPOCTO HCIIOIb30Ba-
HYe TepeBOAYMKA, 2 0COOEHHO B HAIIMX peauax. MHoI 6510 IPOBEAEHO
rccieoBaHue, onpoc Ha «['yr1 GopMbl» 110/ HA3BaHUEM: «MHHOBAI[MOH-
HbIe METO/bI 00yYEHUS A3BIKY»

B cTaTbe OBUIH ONMPOIIEHHI CTYEHTHI, INKOJIbHUKHU U YUYUTEA, TO €CTh
OCHOBHas ayJUTOpUA, IIOAXOAAIIAA 110/ TeMy MOEl CTaTbU.

B maHHOM cTaThe, A BBIACHAIA HACKOIBKO d3PEKTUBHO 00YIEHUIO A3bI-
Ky B IIIKOJIe /UHCTUTYTE Ha JaHHBI MOMEHT, 6€3 0cOO0T0 MCIT0Ib30BAHUA
MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUM U U3 Pe3y/IbTaTOB 0IIPOCca, MOXKHO CZleIaTh
BBIBOJ O TOM, YTO 3¢ bEeKTUBHOCTD He JocTaToyHasA. Ha JaHHBINM BONIPOC
OTBETWIO OTpUIATeNbHO 0K0JI0 70 % OIpPOIIeHHbIX.

Taxoke, onmpamrBaeMbIM IIpe/JIarajoch BIIBUHYTh CBOU IIPEAJIOKe-
HUS O TOM, KaK MOXKHO YJIYYIIUTh YPOBEHD IPENoAaBaHusd U 00ydeHus
A3BIKY. V1 caMBIM YacTBIM OTBETOM OBUIO «OOJIbIIE MPAKTUKU», U3 YETO
MOKHO CZIeJIaTh BBIBOZ, YTO JIIOAY MaJjo OCBEZOM/IEHbI O MHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUAX B OOYYEHUH, U 3TA CTaThsi MOXKET OBITh JJIsI HUX MOJIe3HA
U IIPeJCTaBIATh I[eHHOCTh. TakKe, YypOBEHb MAJIOro 3HAHUSA U TEXHOJIO-
T'USIX TI0Ka3aJl BOTIPOC O MIPWIOKEHUSX, TAe 94 % BBIOpAIo CTaHAapPTHBIN
“Duolingo” a ocranmpHble npuioxeHud Bpoge “Teds Talk” um 6bu1M Hems-
BeCTHBI. Tak)Ke, HU OZIUH U3 OIIPOIIEHHBIX HE CMOT ZI0OABUTD CBOM BapUAHT
IPWIOXKEHUA I U3y4eHUs HTHOCTPAHHOTO A3BbIKa.

Takoke, B OIlpoce OBUIM IpeCTaBIeHbl BOIPOCH 00 yuyebHUKAX, 06-
1Iye cBeJleHUs O MpeloaBaHuM IpeiMeTa U Tak Janee. Bce mpoueHTH
U pe3y/bTaThl 10 BOIIPOCAM OIMCAHBI B CTaThe HUXKE B MOAXOJALINX A
3TOrO IMyHKTax. V1 B cBOeH craTke, /id 1ofdopa MaTeprana, HOHUMaHUA
KOHTHUHTEHTA CTaTbU U BBIABAEHUA CAMOTO aKTyaJlbHOIO I YUTaTeNeH,
1 oImpasach Ha JaHHOEe HUCCle/loBaHue.

Jlajsiee, MOXXHO pacCMOTPETH KaXKAbIHM OTZEN ofpOOHee.
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Paspen «'oBopenue»

CoryiacHO pe3yJsibraTaM oIpoca, 60MBIIMHCTBO (86,7 %) cuUuTaroT paszen
«['oBOpeHue» caMbIM BayKHBIM I U3y4eHUA A3bIKa. DTO HeyANBUTENbHO,
TaK KaK Halla )XKU3Hb COCTOUT U3 OOIIEHMUs, ¥ JOKA3aHO, YTO JIy4Ille BCETO
SI3BIK YCBAUBAETCS B SI3BIKOBOM CpeJie U TIPU PErY/ISIPHOM OOIIEHUH ¢ HOCH-
TEeJIIMU A3bIKA. I103TOMY MEPBBIN METOZ — 3TO «aKTUBHOE 00IIIeHre C HOCH-
TeJIAMU A3bIKA U, II0 BO3MOXKHOCTH, TIepee3/, B A3bIKOBYIO cpesly». Beab Takue
BCTPEYM MeXZy JIOJbMU, JJI1 KOTOPBIX A3BbIK He ABJIAETCA POSHBIM, BCerja
dbopMmupoBanu yesnoBeueckuii onbIT [Ipop, 2012: 8]. Ho eciu He nomyyaeT-
A TIlepeexaTh B A3BIKOBYIO CpeZly, TO MOXXHO U3MEHUTh IPOCTPAaHCTBEHHOE
pacriosioXXeHre U pacipeziesieHrie 00bEKTOB BOKPYT cebs, YTOOBI JydIie
TI0JIb30BATHCA A3BIKOM. Hanpumep: HanucaTb CJIOBO TaM, IZie Jallle BCEro
MOXKHO €ro yBUZeTb, HallprMep Ha XOJIOAWIbHUK WIH, KaK B [IPOM3BeIeHUN
“The Polyglot Project”, mpuKJIeUTd K 3yOHOI 1eTKe [Kaprep, 2010: 54]. 310
TTOBBICUT YPOBEHD U KAUECTBO PEYH, a TAKXKE TIOMOXKET CZIeIaTh A3bIK OoJiee
COBpPEMEHHBIM. DTOMY MOXKET CIIOCOGCTBOBATH MPEIO/IaBaTeb-HOCUTENb
A3BIKA, U C 3TUM coriacHbI 61,5 % OIpPOIIeHHBIX CTYI€HTOB U IIKOJIbHUKOB.

Taxoxe 714 06y4eHUA TTOIE3HO:

1. Wcnosib30BaHue MyJIbTUMeANNHBIX IwaTdopm (Duolingo, Qui-
zlet, LinQ, Busuu u Apyrue). OHU pa3BUBAIOT HE TOJHKO JIEKCUKY, HO U
yJIydlIaoT npousHolleHue. ComacHo AaHHbIM, B 2021 roay 9 u3 10 ze-
Teli B EBporie oOydanuch OHJIANH, ¥ IOYTHU IIOJIOBUHA BpEMEHU, KOTOPOe
OHM TpaTwiIu Ha 06pa3oBaHye, OpUIa IPOBeJeHa OHJIANH, a UX 3HAHUA Cy-
IIeCTBEHHO YIy4dIIniInch. CTOUT BBIJEIUTD TaKye iaTdopMel, kak “Elsa
Speak”, “Speechling”, “HelloTalk” u apyrue, Tak Kak OHU pa3BUBAIOT PEYb
Y IPOM3HOIIEHNE C IIOMOIIBI0 MHTEPAKTUBHBIX YIIpAXKHEHUHN.

2. TonocoBsle moMoIIHUKH (Siri, Google Assistant) MO3BOJISAIOT MPaK-
THUKOBAaTb YCTHYIO peyb B popmaTe Auanora. OHu 0co6eHHO 3 bEKTUBHBI
U aKTyaJIbHBI B Hallle BpeM, TaK KaK ceifyac MOYTH Bce TOJb3YIOTCA TaKU-
MU «yMHBIMY IIOMOILJHUKAaMW», ¥ TeIlepb OHU MOTYT He TOJIbKO BKJIIOYaTh
MY3BIKY, HO ¥ OBITh aKTUBHBIMU COOECeTHUKAMU /IS IPAKTUKU PEYH.

3. CaiiThl U IPWIOKEHUS JJI1 OOLIeHUs C HOCUTENAMU A3bIKA —
MU3y4aTh A3bIK MOXKHO, UTpas B UTPHI U IIPOCMAaTpUBasi GpUIbMEL BMeCTe
C ZIPY3bsIMU, U B 3TOM MOTYT IIOMOYb TaK¥e MPIWIOKeHus, Kak Preply, iTalki,
Tandem u Discord. OHu 06'beJUHAIOT HOCUTENEH SI3BIKA U CITIOCOOCTBYIOT
Pa3BUTHIO PeYH MTOCPECTBOM OOIIeHNA BO BPEMSA UTPHI.

4. BupTyajbHbIe A3bIKOBbIE Cpe/ibl — McIionb3oBaHue VR u AR g
MIOTPYKEHUA B A3BIKOBYIO cpeay. O6pasoBaTenbHble AR- 11 VR-TEXHOIOT M
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3¢ deKTUBHBI TpU 00yIeHUN UHOCTPAHHOMY S3BIKY B BBICIIMX y4eOHBIX
3aBeZIeHUSAX, TO3BOJIASA BU3YaTU3UPOBATh YYeOHBIM MaTepHUasl U HOBBICUTh
MOTHBAIUIO CTYIE€HTOB.

Pazgen «I'pammaTuka»

I'paMMaTHKa — BTOPOH 1O MOMYJAAPHOCTU pasZies si3biKa, 0COOEHHO
LIEHUMBIH JtoAbMu cTapine 30 JeT, ¥, BO3MOXXHO, OHU IIPaBhl. [ paMoTHaA
pedb U TIOHNMaHUe CTPYKTYPHI BpEMEH, 060POTOB U T. /. 04eHb BOCTpebo-
BaHHI B JKU3HU U Ha paboTe.

BOT HEKOTOPBIE aKTyaTbHbIE METO/HI /1 PA3BUTHUS IPAMMAaTHUKU:

1. Ucnonb30BaHue COBPEMEHHBIX U IPOBEPEHHBIX Y4€OHUKOB —
VAUBUTENBHO, HO B y4eOHMKAX, KOTOPHIE Yallle BCETO KCITONb3YIOTCS
B IIKOJIaX, HEJOCTAaTOYHO Ka4eCTBEHHOH IPaMMAaTHUKH, U 00ydeHUe 110 HIM
MOJKET Zla’Ke YXYAIIUTh cuTyanuto. [To gaHHBIM orpoca, 80 % ocTamuch
HEZIOBOJIbHBI CBOMMU YYeOHUKAMU U YIIOMSAHYJIHU, YTO YUUTENAM HE HPABU-
JIOCh TIPENoJaBaTh o HUM. [103TOMy PeKOMEH/IYeTCs MCIIOb30BaTh COBPeE-
MeHHbIe IpodeccroHanbHbIE yue6HUKY, Takue Kak “English File”, “Cutting
Edge”, “Practice Makes Perfect”, “Oxford Practice Grammar”, “New Total
English”.

2. Onnaiin-miardopmbr (BBC Learning English, Coursera,
Stepik) mpeayararoT Kypchl ¥ MHTEpAKTUBHBIE YIIPAXKHEHUS I U3yYEHUS
rpaMMAaTHKU U TIOMOTAIOT aHAJIM3UPOBATh CBOU OMIUOKU. MOXKHO TaKKe
BOCITOJIB30BAThCS OHIANH KypcoMm Bennwm Jlptouca “LanguageHacking”
HITpaBJIEHHBIM KaK pa3 Ha U3y4eHHe sA3bIKa B Pa3roBOpHOU popme [JIbro-
uc, 2017: 17-18].

3. PoseBasi rpaMMaTHKa — UCIOIb30BaHUE POJIEBBIX UTP, B KOTOPHIX
YYEHUKU IPUMEHSIOT 'PAMMAaTUYECKHE KOHCTPYKIIUU B PeabHBIX CUTYa-
1uAx. Y AelficTBUTENBHO, Pa3birpaTh HEOOMBIION JUAIOT Ha MHTEPECHYTO
TEMY, C UCIIOJIb30BAHUEM IPaMMaTHUKH, OyZeT Aaxke addektuBHee, 93,3 %
OTIPOIIEHHBIX CYUTAIOT, YTO 0OydeHNe B POIeBOM U UTPoBoM popmare 60-
Jiee UHTEPECHO U 1leleco00pasHo YeM YTeHHe yieOHUKa.

4. Ucnosab3oBaHue Buzeo ¢ wiargopmsl “YouTube” — g nydmiero
MMOHUMAaHUA TpaMMaTHKU. JlaXke Ha ypOKax IMOJe3HO obpamiarbes K He-
GOJBIIINM BU/IEO, BEZIb MHOT/IAa UMEHHO OHU MOTYT NTPECTaBUTh MaTepHUa
6osiee MOHATHBIM SI3BIKOM.

Tak)ke, KaK OTAENbHBIN U YHUBEPCATbHBIN /IS BCEX Pa3/leioB MyHKT,
A X049y BBI/IE/IUTH OHJIAMH-IIKOJIBI. B TaKMX IIKOIaX 0OBIYHO 3aHUMAIOTCA
yJaluecs, JKeJakoliye caTh 3K3aMeH [0 MHOCTPAHHOMY f3BIKY, ¥ 3TO aéT
TOJIOKUTENbHBIN pe3ysbrat. OHIaliH-IKoIa paboTaeT KaK PEIEeTUTOP, KO-
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TOPBII YAaCTO MPOBEPSET U3MEHEHHUSA B CTPYKTYPE 9K3aMeHa U MOXKET 00y-
YUTHh TPAMOTHOMY BJIa/IEHUIO I3BIKOM K3 JTFOOO0M TOYKU MUPA.

Pasgen «YreHue»

YreHue OBLIO IPU3HAHO BaXKHBIM acrekToM 31,3 % OmpoIleHHBIX,
U ero pojib He CTOWT HeJOOlleHMBaTh. UTeHue pacliupseT CJIOBapHBIN
3amac, yJaydiraeT MOHNMaHue rPaMMaTHKH, CIIOCOOCTBYeT BOCIPUATHIO
CTPYKTYPBI ¥ TOMOTaeT GOPMHUPOBATh MHTYUTHUBHOE YyBCTBO A3BIKA.

1. BHekaccHOe YTeHHe — B Hallle BpeMs CyL[eCTByeT MHOXKeCTBO
KHUT /111 BHEKJIACCHOI'O YTeHNUs, KOTOpble OTJIMYHO IOMOr'aloT pa3BUBaTh-
C U YYUTD A3BIK, TaK KaK OHU pa3Ze/ieHbl HA YPOBHU, U YATATEIb MOXET
mog00paTh YTO-TO MOAXO/IIee UMEHHO i1 cebs.

2. Ucnonp3oBanue HugpoBbIX ITTaTGOPM — BOT HEKOTOPBIE IIPUMEPBI:

* LingQ - 370 wiardpopma, KOTOpas MpeJiaraeT TEKCThl C MHTEePaK-
THUBHBIM II€PEBO/IOM CJIOB U IIEJIBIX MIPEeIOKEHUHN.

* Newsela, BBC Learning English — aganTupoBaHHbIe HOBOCTU Ha aH-
IJIMHCKOM SI3BIKE C BO3MOXKHOCTBIO BEIOOPA YPOBHS CJIOKHOCTH.

 Scribd, Kindle, Project Gutenberg — 31eKTpoHHbBIE OUOIUOTEKH C 06-
IIMPHBIM BEIOOPOM KHUT Ha aHIVIMHCKOM A3BIKE.

3. Hcnosnb30oBaHHWe NCKYCCTBEHHOTO MHTE//IEKTa U aJallTUBHBIX
TEXHOJIOTHI — ucronb3oBanue “ChatGPT” u pyTrHUx IOMOITHUKOB MOKET
TOMOYb Pa30bpPaThCs CO CJIOKHBIMU CJIOBAMH, KOHCTPYKIUSAMU WIH 00b-
SICHUTH HEIIOHATHbIE TPaMMaTHUYeCcKre 0O0POTEHI.

4. TloceueHre KHUKHBIX KJIyOOB — 3TOT CIIOCOO TaK)Ke ITOMOXKET
Pa3BUTb HABBIKY 'OBOPEHU U ITOJIYYUTh OOPATHYIO CBA3B IO TIOBOAY IIPO-
YUTAaHHOW KHUTH. DTO MOXKHO JIeIaTh U OHJIAWH, UCIIONb3YA TIAaTGPOPMBI
«KHwkHbIe KyObl Ha Discord u Telegrams».

Pazpen «AyaupoBaHue»

YTOO6BI XOPOIIIO TOBOPUTD U 3P PEKTUBHO U3ydaTh AHITIMHCKUHI, BAXKHO
MIOHUMAaTh peyb JPYTUX JIoZeH, U B 9TOM IIOMOraeT ayZUpoBaHue, KOTO-
poe Tak»ke IOBBIIIAeT aJallTUBHOCTb K HOBOU f3BIKOBOI cpeJie U JenaeT
A3BIK OOJIee «pOAHBIM». [abpuesnb BUHEP TOBOPUJI, YTO CYIIECTBYeT TPU
OCHOBHBIX KJTIOYa K U3y4eHUs SI3bIKY U IIEPBBIN U3 HUX: CHAavYasa U3yquTe
npousHoliieHue [Bunep, 2014: 9].

1. TED Talks, BBC Learning English, NPR, VOA Learning En-
glish — aganTrpoBaHHbIe ayArIOMAaTEPHUAIIBI C TPAHCKPUIIIVEH U TOSICHEHU-
AMHA. O4eHb aKTyaJIbHO B HAlll BEK Pa3BUTHUA UCKyCCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTA.

2. AyaupoBaHue 1o ydeGHHUKaM — B nHTepHeTe 11000 yJaluiicsa Mo-
JKET HAUTH ayAnOMaTePUAJIbI 10 CBOEMY y4eOHUKY U UCIIONIb30BaTh UX JJIS
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yAydlIeHusA 3TOro HaBbIKa. [Itoc B TOM, YTO Ha ayJupoBaHUe He BiauAeT
YPOBEHB y4eOHUKA, OHO B JIFOOOM city4dae 6yJeT IOIe3HbIM.

3. HUcnonb3oBaHue «“AR”-TeXHOJIOTUM IOMOTAeT IOTPY3UTHCSA B Cpe-
[y U JIydiiie BOCIPUHUMATh nHbOpMaIuio Ha ciyXx. OCOGeHHO TT0Ie3HBIM
6yzet Google AR Translate, KOTOPHINI pacITO3HAET U 03ByYHUBAET TEKCTHI
B peajbHOM BpeMeHHU.

4. IIpocaymnBaHMe IIOAKACTOB U BUAEOKOHTEHTA — ceifac MOXKHO
M3y4aTh A3bIK, IPOCTO BKJIIOYUB Ha HOHE MHTEPECHOE BUZIEO WU ITOJKACT
U cTapasich IOHUMATh, O YeM UZIeT Peyb. B 9TOM MOTYT IIOMOYb TaKue IIaT-
dopwmsl, kak Netflix, YouTube, Spotify u apyrue.

VizyueHue sI3bIKA — CJIOXKHBIN U TPYZOEMKUM TIPOIlECC, HO Giarogaps
VHHOBAI[MOHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM TEXHOJOTUAM MOXKHO YIyYIIUTh
CBOY 3HaHUA A3bIKA U 6€3 TpPobJIeM BBIYYUTh HOBBIN KaK CAMOCTOSTENBHO,
TaK U B y4eOHOM 3aBeZIeHUU. DTH METO/bl OCOOEHHO aKTyaabHBI IS UH-
CTUTYTOB U IIKOJ, BeZlb, COIVIACHO pe3yJbTaTaM oImpoca, moutu 70 % Hezxo-
BOJIBHBI [IOZjaueli MaTeprasia ¥ Ka4eCTBOM 00pa30BaHus, a UCIOIb30BaHNE
WHHOBAI[MOHHBIX TEXHOJIOTHH MOXKET MOBBICUTH Ka4eCTBO 00pa30BaHUA
B cdepe sI3bIKa.
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YIIK 81.25
. B. MyHuHa, K. M. Xo3auHoB
(VpanbCKuit rocyapCTBEHHbI MemUUMHCKMIA yHuBepeuteT Munappasa Poccum)

MPOBJIEMbI NEPEBOAA HEKOTOPbIX IMHFBUCTUYECKUX EOUHUL,
B ACMEKTE MEXXKY/TIbTYPHON KOMMYHWUKAL U

TpyZHOCTY ITepeBoza AKTYaIbHBL BCETA, Beb B YCIOBUAX BCEMUPHOM I106a-
JIM3AIMHY JTIOY TIOCTOSTHHO OOMEeHUBAIOTCA MHGOPMaIueH, CTaIKIUBAIOTCA LieJIble
KYJBTYPBL. 3/lech BCTaeT BOIIPOC O HaJaXKMBaHUM KOHTaKTa MeXAy JIoAbMU. I1o-
3TOMY MBI PEIIWIN PACCMOTPETD, C KAKUMU IIPOOJIeMaMy CTaIKUBAETCS IIepeBO/-
YUK, KaKHe CyIeCcTBYIOT CIIOCOObI PellleHHA 3TUX IIP06JIeM, U OIIpeleIUTh, KaKyio
POJIb UTpaeT NePEeBOJUYHK B aCIleKTe MEXXKY/IbTyPHOH KOMMYHUKAIUHY.

Knrouessle cnosa: nepeBoz, pobieMa epeBoza, MexKKy/IbTypHasd KOMMYHU-
Kanus, KyneTypa, MeTadopa, ppazeosornsM, HOCIOBHUIIA.

PROBLEMS OF TRANSLATION OF SOME LINGUISTIC UNITS
IN THE ASPECT OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

Translation difficulties are always relevant, because in the context of global-
ization, people are constantly exchanging information, and entire cultures are
clashing. And here comes the question of establishing contact between people. So
we decided to look at what problems the translator is facing, what ways there are
to solve these problems, and determine what role the translator plays in the aspect
of intercultural communication.

Keywords: translation, the problem of translation, intercultural communica-
tion, culture, metaphor, phraseology, proverb.

MeXKynbTypHas KOMMyHUKALUA — KyJAbTypHOE B3auMOZeCcTBUe, Ha-
IIpaBjeHHOe Ha 0OMeH MHpOopMaluel, ¥ YTo BaXKHee, HA YCTAHOBJIEHNE
CBAI3M, B3aMMOIIOHMMAaHUA MEX/Jy NPeACTaBUTEIAMU PA3HBIX KYJALTYP.
Heo0x0z1IMO ITOAYEPKHYTH, YTO UMEETCS BBUAY I10J, CJIOBOM «MEXKKYJIb-
TypHas». DTO 3HAYUT MEXAY Ky/JIbTypaMU, MeXAy IPeACTABUTENIAMU ITUX
KYJIBTYP, T. €. OIUH y4aCTHUK KOMMYHUKAILIUY OTINYAETCS OT APYroro Mpu-
Ha/JIeKHOCTBIO K ONlpeZie/IeHHOM KyabType. A I1elb KOMMYHUKallMOHHOTO
IIporecca — He TOJIBKO ZIOHECTH /10 coOeceIHMKA CBOIO MBIC/Ib, HO U IIOHATH,
YTO XOTAT CKa3aTh Tebe, T. €. yCTAHOBJIeHNe B3auMOIIOHNMaHuA. OTcroAa
Y BO3HUKaeT IIpobsieMa yCTaHOBIEHNA KOHTAKTa CBA3U MEX/Y JIIOAbMH.
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DTOro OPOH CJIO’KHO JOCTUYD B KOHTEKCTE MEXKY/IbTYPHOM KOMMYHHKA-
1MUY B CBS3HU CO CIeIUUIECKUMU 0COOEHHOCTAMU KYJIBTYP.

[lepeBOz — 3TO CIOXKHBIN aHATUTUKO-UHTETPATUBHBIN TIPOIIECC, CBs-
3aHHBIN C BOCCO3/[aHUEM MBICJIM OPUTUHAJIA, B OCYIIECTBIEHUU KOTOPOTO
3a/leificTBOBaHbl BCe MBICJIUTEIbHEIE PECypChl epeBoguYrKa [['0l1KOB,
2008: 9]. Tymb6onbar B. ®oH cunTall, UYTO «I3BIK €CTh KaK ObI BHEIIHEE
MpOsIBJIEHUE ZIyXa HApOJOB: A3BIK HAPOZa €CTh €ro yX, ¥ AyX Hapo/a eCTh
€ro fA3BIK, ¥ TPYJAHO MPeACTaBUTh cebe YTo-Tnb0 6ojiee TOXKAeCTBEHHOE»
[Tym60ibaT, 2000: 68]. V1 mosTOMY IIPOGIEMEI C ITIEPEBOJOM Yallle BCETO
BO3HHUKAIOT B CBSI3UM PA3IHYMEM KYJIbTYP, 0COOEHHOCTSAMMU SI3bIKA U KOH-
TEKCTOM. Ba)KHO yYUTBIBATh 3T TPU AJIeMeHTa /1A 60jiee TOYHOTO U TT0-
HATHOTO TlepeBoZa. fI3bIK — IPOAYKT MOABIEHUA U PAa3BUTHUA KYJbTYPHI.
V1 Hao60opoT. OHU B3aMOOOYCIOBIEHH U SABJISAIOTCSA IIPOSBIEHUEM APYT
apyra. Kak 6bI poykaloTCsI BMECTe M MAYT pyKa 00 PyKy BCIO KU3Hb Ha IIPO-
TSHKEHWY MHOTHX ThICSTYe/IeTHH.

B mmporiecce poBeieHHsT MCC/IeI0BAHMA ObUIH UCITOJb30BAHbI TAKKE Me-
TOZIBI, KaK aHaJIN3, CpaBHeHUe, 06061eHne. MaTepranoM paboThI TOCTY-
JKWIN HayYHbIE CTaTbU B OOJIACTH UCCIeJ0OBaHUA A3blka MycTaeBoii P. P.,
[ITepbanoBoii 1. A., fIkoBenko T. 1. u [llatixanueBoii A. M., Tpyza Ja B. .,
kHura 'ymbospaTa B. @oHa, a Takke yuebHoe mocobue I'onnkoBoii XK. A.

MeTadopsbl

YacTo BO3HUKAIOT IIpobieMbl IIpH repeBozie Metadop. MeTadopa — 10
TaKOH IpUeM, KOTOPBIA MBI MOXXEM IMPUMEHATh B PEYU, JJIT TOTO YTOOBI
BMECTO OZHOTI'O CJIOBA UCIIONb30BATh Ipyroe. 3ech MPUHLIUINAIBHO, YTO
MBI OZIHO CJIOBO 3aMeHseM Ha Apyroe, ¥ 3TU Ba CJIOBAa HATPAMYIO ApYT
C IPYTOM HUKaK He CBA3aHbI. MbI HAXOZAUM MEXK/Y HUMU KaKyIO-TO CBS3b,
obHapyKBaeM KaKyl0-TO KOCBEHHYIO CXOXKeCTb. [IIsl MOHMMAaHU MeTa-
¢dop BaxeH KoHTeKCT. [IpuBeay mpumep. Korna @petiz ¢ KOHrom mpuIuibLt
B AMepuKy, IepBBIi cka3asn: «Mbl IpUBe3U B 3TU Kpasd 4ymy». UTo uMesn
B BuAy Ppelig Ha IepBbIH B3IVIAZ HETTOHATHO. HO ecTi MBI BCIIOMHUM, YTO
®peiig ObLT ICUXOAHATUTUKOM, TO TIOMMEM, YTO 37IECh TIOZ «IyMOL» UMe-
eTcs B BUZY «IICUX0aHaIu3» [Y3nanep, 2022: 132 -133].

U 3mech mpobiiema repeBoga MeTagophl CBsI3aHa He CTOJIBKO C TIOHUMa-
HMEM sI3bIKa ¥ 0COOEHHOCTEHN Ky/IbTYPhI (C HUMU, KOHEYHO, TOXKE), CKOJIBKO
C IOHUMAaHKEM OOCTOSTENLCTB, B KOTOPHIX ObLIa MCIIONb30BaHa MeTadopa.
Y moaToMy 3aZiaua ImepeBOAYNKA — IepeaTh KOHTEKCT, TaK YTOOBI, eCTh
He C [epBOro pasa, TO CO BTOPOT'0, MOXKHO OBbLIO GBI TIOHATH CMBICT MeTa-

¢bopkhI.
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HexoTopsle crioco6s! mepeBoza Metadop 1o [Tutepy Hetomapky: [SIko-
BeHKo, [ITatixanueBa, 2021: 201-203].

1. BocrpousBe/ieHrEe OHOTO U TOTO JKe 00pasa B I[[eI€BOM fA3bIKE ITPU
YCJIOBUH, YTO N300pajkeHrEe UMEET COMTOCTABUMYIO YaCTOTY U BAJIIOTY B CO-
OTBETCTBYIOIIEM PETUCTPE.

2. TlepeBoz ¢ IOMOIIBIO 3aMeHBI IIEPeBOAUMOM MeTapopsl Ha MeTa-
¢bopy 11e1eBOro A3BIKA IKBUBAJIEHTHOM 110 3HAYEHUIO.

3. Metadopa MoxKeT OBITH IIpeobpa3oBaHa B CMBICI.

4. Ypanenue.

®pazeos1oru3Mbl

®pazeosorusM — yCTOHIMBOE U HEZETUMOE COYETaHUE CJIOB, KOTOPBIE
YIIOTPeOIAIOTCA TOMBKO BMECTe U TIepeZialoT Ollpe/leIeHHbIN cMBIC. [1o
OTZENHHOCTH OHU MMEIOT OYKBa/bHBIM CMBICT, 2 BMECTE CO3/Jal0T HOBOE
3HaueHue. I[Ipu nepeBoge Hpazeosoru3MoB y MepeBOJINKA BO3HUKAIOT
oTipeZieJieHHbIE TPYAHOCTU (HEOOXOAMMO MEPeJaTh IKCIPECCUBHO-3MO-
LIMOHAJIBHYIO KOHHOTAIIWIO, YYBCTBA U IePEXUBAHUSA ITOBECTBYIONIETO),
IIOTOMY YTO IIPAMOY IIEPEBOZ, BIeveT 3a co00H Heyzady, a HalTH aHaior
¢dpaseosorusma B APYroM A3bIKe CIOKHO, ¥ TIOPOH OH He TepesiaeT U3Ha-
YaJbHBIM CMBICII IIOJTHOCTBIO.

IMonpobyeM nepeBecTH pyccKuii Gppazeosiorusm «6e3 maps B rojioBe». Tak
TOBOPST O JIETKOMBICJIEHHOM, O6€3pacCyZTHOM, He YMEIOIIEM YIIPABJIATh COO0H
yesioBeke. [TepBas cxoxas uaroma: All brawn and no brain — CIUTOLTHBIE MY-
CKYJIBI 1 HUKAKUX MO3TOB. TaK TOBOPST O YesloBeKe GpU3NIECKU PA3BUTOM,
CIIOPTUBHOM, HO ITyTIoM. OHa OT/IMYAEeTCs OT PYCCKOM MANOMBI TeM, UTO B aH-
ITUHACKOHN W/IFIOMe TOBOPAT 00 amIeTUIeCKU CJIOXKEHHOM 4eJloBeKe. Bropas
vuavoma: Half-baked, 4To mepeBOAUTCSA KaK HEYTO DIyNoe, Oe31yMHOE, TaKk
TOBOPAT O MOCTYTIKe. A pyccKuil ¢ppa3eosorusM UCIIOMb3YIOT, KOTZla TOBOPSAT
0 KavecTBax yesoBeka. Tperbs uavioMa: The lights are on, but nobody’s home —
«OTHU T'OPSAT, a IOMA ITYCTO» CO 3HAYEHUEM — «He BCAK YMEH, KTO C TOJIOBOM».
MOo:XHO TIPUBOZAUTH ellle MHOTO IIPUMEPOB, HO TIOYTH BCE OHU OYZAYT OT/IN-
9aThCSA CMBICJIOM OT MICXOZHOTO. B aHIIMIICKOM sI3bIKE OHU OyZyT JIOO0 MpH-
obpeTath 106aBOYHOE 3HAYEHNE, TO0 HA0OOPOT UCKITIOYATh U3HAYATBLHOE.

OmubKY, BO3HUKAIOIIHE [TPU MepeBojie HPa3eoIoru3MOB, COBEPIIAIOT-
cs1 U3-3a cIeayromux oobcrosTenbers: [[lepbanosa, 2019: 3-4].

1. CxoxecTb $ppa3eosoru3MoB CO CBOOOJHBIM COYETAHUEM.

2. TpyzZHOCTB BOCIPUATUA Ppa3eosToTUIECKON eIHUIIBL.

3. TlepeBoauMK J0mKeH 6paTh BO BHIMAHUE, YTO GOJIBIITAsA YaCTh AHTVIN-
CKUX WIIOM OT/INYAIOTCA HeArbdepeHIIPOBAHHOCTHIO M MHOTO3HAYHOCTBIO.
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ITocoBuIbI

B. W. Jlanb B cBOeM Tpyze «[1ocsmoBUIIEI pycCKOr0 Hapoza» B «HamyT-
HOM» nu1IeT: «[locjoBuIla — KOpOTeHbKad IIpHUTYa; caMa Ke OHa T'OBOPHUT,
YTO «T'0JIas peyb He IOCJIOBULIA. DTO — CyKeHHe, IPUT0BOP, IOy4eHNe, Bbl-
CKa3aHHOE OOWHIKOM U ITyIIleHHOE B 000POT, TI07 YeKaHOM HapOJHOCTH».
OHa HeceT B cebe HapOZHYIO MyZPOCTb, KOTOpas NepeZaeT MHOTOJIeTHUM
OTIBIT ITOKOJIEHU U OTpakaeT Ky/abTypy Hanuu [[ane, 1984: 14].

OcHoBHas pobieMa IepeBo/ia MOCIOBULL 3aKII0YAETCSA B KYJIbTYP-
HBIX OTJIMYUAX U pa3IMYHOM BOCHPUATUHU 3TUX KYJIbTYp JIOAbMHU. Ile-
PEBOJYUK ZIOJDKEH TTOHMMATh, KaK HY»KHO Ipeobpa3oBaTh MOCIOBUILY,
9TOOBI OHA OBbLIA MPABWIBHO MOHATA, ¥ TIO3TOMY HY>KHO MCKATh TOY-
HOe ¥ NpaBUJIbHOE 3HaUYeHHe, YTOOBI OCTOBUIIA KOPPEKTHO 3Bydasa
Ha IlesieBOM f3bIKe. [Ipy HeBepHOM IepeBo/ie UCKaXKaeTcss U3HaYaIbHBIHN
KJTI04eBOU CMBICI.

HexoTopslie crtoco6bl epeBoa mocaoBuil: [MycraeBa, 2017: 40 —41]

1. ®paszeosoruyeckuii sxkBuBaseHT. CoxpaHAeTCA BeCb KOMIUIEKC
3HaYeHUH mepeBoAuMOro codyetanusa. Ppaseosorundeckux S5KBUBaJIEHTOB
He TaK ¥ MHOT'O, XOT$I 3TOT CITOCO0 [T03BOJIAET IPAKTUYECKU BOCIIPOU3BECTH
IIOC/IOBULLY I1IEPEBOAKUMOTO A3bIKa.

2. ®paseosoruyecKuii aHaIoT. B 3ToM criocobe UCIoIb3yeTcs MoCyIo-
BHIIa IEPeBOAUMOTO A3bIKa, aHAJIOTUYHAaA 10 CMBIC/TY Ha 1[eJIeBOM fA3BIKe,
HO MOCTPOEHHOM Ha IpyroM obpase.

3. KaspKrpoBaHHe WIH IIOCJIOBHEIHN IepeBo. Takoii criocob He yHU-
BepcaJIeH. YCI0BHEM ero IPUMEeHEHNs ABJIAETCA JIETKOe BOCIIPUATHE U I10-
HUMaHKe GUTYPaTbHOTO CMBICJIA HOCUTEIEM TIEPEBOIIMOTO A3bIKa.

4. OmucaTenbHBIN TepeBoj. Ero cyTh — 00'bsCHEHNE CMBICIA TTOCIIO-
BUII, aHAJOI'OB 1 5KBUBAJIEHTOB, KOTOPHIM He CYyIEeCTBYIOT B IleJIeBOM
U [IepeBOJMMOM fI3BIKaX.

TakuMm 06pa3oM, TPYAHOCTH C IEPEBOZOM MOKHO OOOUTH pa3sHBIMU
npueMamu. 1 nepeBoAuMK 0/KEeH yMeTh OllpeieIuTh, B KaKOM cuTyaruu
KaKo IprieM Oy/IeT BBIUTPHIIIHBIM. [IepeBOYMK — MOCT MEX/Y YATATENIEM
Y aBTOPOM II€PEBOJMMOr0 TEeKCTa, U €ro OCHOBHAA 3a/adya — COXPaHUTh
U nepeZiaTh (MK XOTs OBI MOMBITAThCSA) CMBIC. JIIsT 3TOTO HEOOXOAUMO
aZlaliTUPOBaTh TEKCT K TOU KYJIbTYpe, HapoJ, KOTOPOI ero OyZeT YUTaTh.
[lepeBOZYMK B IOJHOM Mepe OTBevYaeT 3a Pe3y/IbTaT, U I03TOMY OH J0JI-
JKeH 00J1a/JaTh COOTBETCTBYIOIINMY MEXKYIBTYPHBIMU KOMIIETEHIIMAMH
He TOJIbKO B 00JTaCTH OIpeZie/IEHHOTO MHOCTPAHHOTO A3BIKa, HAa KOTOPBIH
OCYIIECTBJIIETCS TIEPEBO/], HO U B 06JIACTH NIEPEBOANMOTO A3bIKA.
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VIIK 81.13
W. B. MyHuHa, A. C. LLLeTHUHA
(VpanbCKuit rocyapCTBEHHbIA MeOUUMHCKMI yHuBepcuteT Munanpasa Poccum)

NHTEPAKTUBHbLIE TEXHOJIOT N
B OBYYEHUN NHOCTPAHHbBIM A3bIKAM:
KAK BUPTYAJIbHAS PEAJIbHOCTb MEHAET NOAX04bl
K M3YYEHNIO NHOCTPAHHOIO A3bIKA B BY3AX POCCUN

B HacTosIIel cTaThe paccCMaTPUBAIOTCS MCCIEZ0BAHMS MPUMEHEHUS TEX-
HOJIOTUI BUPTYaJIbHOM peasbHOCTH B 06pa3oBaTeIbHOM MpOIecce, 0COOEHHO B
KOHTEKCTe 00yYeHUsI NHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, a TAK)Ke TPUMEPHI UX YCIEIIHOTO
HCIIOJIb30BAHUSA B By30BCKOM OOYUEHUHY, BIUAHYE HA MOTUBAIIHIO CTYZE€HTOB, Pa3-
BUTHE S3BIKOBBIX HABBIKOB U KYJIBTYPHOM KOMIIETEHI[UH.

Knwouesble cnosa: HaBBIKY, METOJ, 0OyUeHUEe, MHTEPAKTUBHBIN, BUPTYaJlb-
HBIH, A3BIK.
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INTERACTIVE TECHNOLOGIES IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES:
HOW VIRTUAL REALITY IS CHANGING APPROACHES TO LEARNING
A FOREIGN LANGUAGE IN RUSSIAN UNIVERSITIES

This article examines research on the use of virtual reality technologies
in the educational process, especially in the context of teaching foreign lan-
guages, as well as examples of their successful use in university education,
their impact on student motivation, the development of language skills and
cultural competence.

Keywords: skills, method, learning, interactive, virtual, language.

VIHTepaKTHBHBIE TEeXHOJIOIMU B OOYYeHUN WHOCTPAHHBIM A3BIKAM
B By3ax Poccuu mpezmonaraloT akTUBHOe B3aHMOZeiCTBHe BCeX yJacT-
HUKOB IIpoliecca 00y4eHUs I JOCTIDKeHNU 00pa30BaTeNbHEIX LieTel.
JJ1 9TOT0 Ha 3aHATHUAX OPraHU3YIOTCS PA3INIHbIE HHTEPECHBIE METOZbI
mogayu HHGOPMAIUY U U3YIeHU MaTepuaia. DTO MOT'YT ObITh KaK UHK-
BH/yaJbHBIE, TAK ¥ IApHBIE U I'PYIIIIOBEIE pabOTHI, TAaK)Ke IPUMEHAIOTCA
rcciesoBaTebCKHe IIPOEKTHI, POJIeBble UI'PHL, UAET paboTa C ZOKyMeH-
TaMU U [PyTUMH HCTOYHUKaMU HHopMaluu. BupryanpHas peaabHOCTD
ZIaéT [0Ib30BATENIAM BO3MOXKHOCTD B3aMOZEHICTBOBATD C TPEXMEPHBIMHU
MOZENIMHU U cpefaMHy, co3zaBas 3pdeKT norpyxeHusa. To M03BOJIAET
CTyZIeHTaM IIPpaKTHUKOBATb A3bIK B KOHTEKCTE, YTO ABJIACTCA Ba*XHBIM
ACIIEKTOM JJId pasBUTUA ASBIKOBbIX HABBIKOB. B oTanune oT TpaaAUuLIIOH-
HBIX MeTOZ0B 00y4eHNsA, KOTOPhIe YaCTO OTPAaHUINBAIOTCA yieOHUKaMU
Y ay[M03alCcAMY, BUPTyajJbHasA pPealbHOCTh CO37aeT HHTEPAKTUBHYIO
Cpezy, rZie CTyZeHThbl MOTYT B3aMOZE€HCTBOBATh C BUPTYaIbHBIMHU I1€pP-
COHA)XaMHM ¥ CUTYal[UsIMH, TEM CaMbIM JIydllle yCBAaWBas HOBble 3HAHUA
¥ S3BIKOBBIE HAaBBIKH. B TakoM (bopMaTe JIIOAW UCIIBITBIBAIOT HAMHOTI'O
6osplle MHTEPECa K HeCTaHAapTHOMY IIpoIieccy oOy4eHus U biarozaps
3TOMY OXOTHO IPHOOLIAIOTCA K HOBOMY A3BIKY U C YAOBOJBCTBUEM 3a-
HHMAaIOTCS €T0 U3y4YeHUEM.

PaccMOTpPUM HEKOTOPBIe IIPUMePHI BUPTYaIbHBIX METOZOB U3yIeHUsA
MHOCTPAHHOTI'O A3bIKA:

BupmyansHas skckypcusi: OgHuM u3 3PPEKTUBHBIX METOZIOB SIBJIS-
€TCsA OpraHMU3alllsa BUPTYaJbHBIX S3KCKYPCUH 110 FOpoJiaM U KyJIbTYPHBIM
IIaMATHUKAM CTPaH M3y4aeMoro sI3blKa. Bo BpeMsI TaKHUX 3KCKypCUH CTy-
ZIeHTBL MOT'YT CJIyIIATh ayAXOTHAB HA MHOCTPAaHHOM f3BIKE, UTO IIOMOTaeT
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pa3BUBaTh HaBBIKY BOCIPUATUSA Ha CJIYX U pacIIvpseT CIOBApHBIH 3amac
[Hypuesa, 2024:1-2].

Ponegble uzpbl: 3TO UHTEPAKTUBHBINM METOZ 00yU€eHUs, KOTOPBIM ITpe/-
CTaBJIAET COOO MOZETUPOBAHUE PA3TUYHBIX CUTYallU MPSMO Ha 3aHs-
trn. OH O3BOJIAET CTYAEHTaM IPUMEHATh 3HAHU Ha IPAKTUKE U AyMaTh
Ha MHOCTPAHHOM f3bIKe MeHee CKOBaHHO. BUpTyaslbHBIE pOJIeBble UI'PbI
TO3BOJISAIOT CTYZIEHTaM IPUHUMATh y4acTHe B CIIeHAPHUAX, TPeOYIOIINX aK-
THBHOTI'O UCIIOIb30BAHUA MHOCTPAHHOTO A3bIKa. Hampumep, CTyeHTH MO-
T'YT pa3bIlPHIBATh CUTYAI[UU U3 TIOBCEZHEBHOM XKU3HU, TaKHe KaK MTOKYTIKU
YJTM 3aKa3bl B PECTOPAHE, YTO CIIOCOOCTBYET IIPAKTUIECKOMY TPUMEHEHHIO
A3bIKa. [MyHTAH, 2021:1]

HnmepaxkmusHsle 3a0anus: Co3iaHue HTePAKTUBHBIX 3a/JaHUH B BUP-
TyaJIbHOU cpe/ie TOMOTaeT CTyZeHTaM pa3BUBATh pasjIUyHble A3bIKOBbIE Ha-
BBIKH: YTeHUe, TUCbMO, CTyIIaHKe U roBopeHuUe. Takue 3a1aHusI MOTYT BKJIIO-
YaTh BBIIIOJTHEHUE 33/1a4 C UCIIOh30BAHUEM fI3bIKA, YTO JIeJIaeT OOydeHue
Gostee TIpaKTUYHBIM, ¥ 60JIee yBIeKaTelbHbIM [1BaHOBa, 2021:124-125].

IIpuMepaMy UHTEPAKTUBHBIX 3a/JaHUI MOTYT OBITh:

«/l1anoroBhIi TpeHaxXep»

B 3TOM BapuaHTe CTYAEHTHI MOTYT OOIIAThCA C BUPTYAJIbHBIMU MEPCO-
Ha)XKaMH. Y4eHUKH OTBEYAIOT Ha BOIIPOCHI COOECeTHUKA, BEIOWPAs U3 MPe/-
JIOXKEHHBIX BapUAHTOB OTBeTa Haubosiee TOAXO/SAIINE, TI0O UX MHEHUIO,
U TIOJTy4YaloT OIpPeJeIeHHYI0 PEaKIUI0 B 3aBUCHMOCTH OT TIPABWIBHOCTH
oTBeTa. [lajiee CTYZEHTHI MTONYYalOT TOACHEHUE, IOYEMY peaKuus Oblia
VIMEHHO TaKasd. TaKuxX BapHalyiii MOXKeT ObITh MHOTO, TIO3TOMY 3TO Z0CTa-
TOYHO TIPOCTOM, pPa3HOOOPa3HBIN M MHTEPECHBIN MeTO/ 00yIeHU .

«'pad-cxema buorpadum»

OTOT BapuaHT IIOMOTaeT CTyZeHTaM CTPYKTYPUPOBAaTh UHPOPMALILIO
0 TTepCOHAXKe, a TAKXKe JIydllle 3alIOMHUTH e€. YYeHUKU MOTYT 3aIIOTHATh
ITyCTOH IIabJIOH TI0 XOZAY BCETO 3aHATHA U IIOTOM BO3BpAIaThCA K HEMY
[IpY IOBTOPEHUH.

«/IHTepaKTUBHAs UTpa-TPEHAKEDP»

Cy11ecTByeT MHOTO IIPUIOXKEHUH, C IOMOIIIbIO KOTOPhIX MOYKHO 3aHU-
MaTeJbHO U3y4aTh WHOCTPAHHBIE SI3BIKY, BBITIONHAA Pa3INYHbIE YIIpaxK-
HEHUS, a TaK)Ke CMOTPETDb CBOIO CTATUCTUKY U MOSCHEHUS K 3aJaHUAM.
ApceHas MOXeT ObITh OYeHBb Pa3HOOOPa3HBIM, HAIIpUMep, oAbopKa ¢ppas
U CJIOB Ha OIpe/leIeHHYI0 TeMaTUKy, 3alaHuA ¢ KapTUHKaMH, C Pa3HbIM
YPOBHEM CJIOXKHOCTH, B TIUCbMEHHOM ¢(opMaTe WIM B 3ByKOBOM, KOTZa
YeJI0OBEK BOCIIPUHUMAET U 3alIOMUHAET MHGOPMAIIUIO Ha CIyX U MHOTOE
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apyroe. Takoi popmart enaer obydeHrie pa3HOOOPa3HBIM U MOLIATOBBIM,
YTO Ba’KHO IIPU U3YYEHUH HOBOTO S3bIKA.

[Tpumepsl Takux npwiokeHuii: Puzzle English, EnglishDom, Kreekly
English, Vocabulary.com, Memrise.

«CBIITUK»

CyTb 3aZjaHUA 3aKJII0YAETCA B ITOVICKE U MICIIPaBIeHNH OIKUOOK B pas-
JINYHBIX 33/1a49aX.

«ITOUCK COOTBETCTBUII»

B aTOM npuMepe pe6siTa MOTYT YUUTHCA CTPOUTD B3aUMOCBSI3U MEK/Y
oTipe/ieJIEHHBIMU I'PYIMIIaMK HOBBIX CJIOB WX OT/ENbHBIMU 3JIEMEHTAMU
B KaKOH-TNO0 3aZIlaHHOM TeMe. YIIpa)KHeHHE TIOMOTA€eT CTPYKTYPHUPOBATh
nHGOPMAIIMIO U JIy4Ille HAIAZHO 3aIIOMHUTH e€, b1arofaps NHTepaKTHB-
HBIM TEXHOJIOTHSM.

ITpenmyIiecTBa NCHOIb30BaHMUS BUPTYAJIbHOI peaJbHOCTH B 00y-
YeHUU SA3bIKaAM:

OMOYUOHAIbHOE B0BIeUeHUe CTILYOeHIMo8

Brarogaps BUPTyaJbHOM PeasbHOCTU CTYAEHTBI XOPOIIO BIUBAIOTCS
B TIpoliecc 00y4eHUs U HaMHOTO JIyYllle 3allOMUHAIOT UHGOPMAIUIO, YTO
MIOATBEPKAAIOT Y MHOTHE UCC/IEJOBAHNSA, KOTOPHIE [TOKA3bIBAIOT, YTO 3MO-
LIMOHAJTbHAS CBSI3b C MATEPUAJIOM CITOCOOCTBYET JIy4IlieMy YCBOEHHIO 3HAHUT.

IIpaxmuxa pa3zo80pHbIX HABIKOB

BupTyanpHble TEXHOJOTUU MO3BOJIAIOT CTYZE€HTAM B3aUMO/JENCTBO-
BaTh C BUPTYaJbHBIMU HOCUTENAMHU sI3bIKa. Byarozapss TaKoMy MeTOAY
VYEHUKU He OOATCA OUTMOUTHCS U IyBCTBYIOT cebsl 6osiee 6e30macHo, YeM
TIPY Pa3roBOPE C PeATbHBIMHU JIFOIbMU, KOTOPbIE CBOOOZHO PAa3rOBapUBaOT
Ha M3y4aeMOM SI3bIKE U MOT'YT He IOHATh HOBUYKA. DTO CO3JaeT Garonpu-
SITHYIO CPeZly JIJIsi IPaKTUKKU Pa3rOBOPHBIX HABBIKOB U PA3BUTUIO YBEPEH-
HOCTH B OOIIIEHUH.

Hnousudyanusayus obyueHus

Vcriosmp30BaHue BUPTYaJIbHOM PeaIbHOCTY TIO3BOJIAET MO/CTPOUTD yeb-
HBIH TIPOIIECC IO/l MHAWBU/yaJIbHbIE TIOTPeGHOCTH CTY/IEHTOB, CO3/IaBaTh CIie-
Hapuu, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO 3HAHUI U UHTEPeCaM yJalixcs,
YTO KOHEYHO /leIaeT Mpoliecc 00ydeHus GoJiee BECETBIM 1 MHTEPECHBIM.

HepocTaTku MCIO/IB30BaHUSA BUPTYaJbHOI pealbHOCTH B 00yde-
HUU A3bIKaM:

HecMoTps Ha MHOXECTBO IIPEUMYIIECTB, UCIOIb30BaHNE BUPTYaJlb-
HOM peasbHOCTU B 00YYEHUHU A3bIKaM CTAJIKUBAETCA ¥ C HEKOTOPBIMU He-
JOCTaTKaMU:
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Buicokue 3ampamut

BupTyasbHOEe 060pyZIOBAHHE MOXKET ObITh I0CTATOYHO IOPOTHUM, HETIO-
CWJIBHBIM /IJIs1 OI0/IXKeTa OTpeZieIeHHOM 06pa3oBaTebHONM OpraHU3aluu,
YTO OTPAHUYUBAET JOCTYITHOCTb 3TON TEXHOJOTUHU JIJIsI UCIIOTh30BAHMUS
BO BCeX yUeOHBIX 3aBEAEHUIX.

Heobxodumocms nodzomosku npenodasamenetl

MHorue IpenozaBaTeu He IMEIOT 0CTaTOYHO HABBIKOB U OIBITA /IS
MoZlauyyl MaTepuaa B MHTepakTUBHOM dopmare. [l obecriedyeHus HaU-
sydiiieit 3pPeKTUBHOCTH U YCIENTHOTO BHEJPEHUS BUPTYaJbHOU peasb-
HOCTH B 06pa3oBaTeNbHBIN IPOIece He0OXOANMO IIOTPATUTD JOCTATOYHO
BpeMeHHM [jisi 00y4eHUsT HCIIOIh30BAHUS UHTEPAKTHUBHBIX TEXHOJOTUM
B IIPEIOZaBaTENbCKON IIPAKTHKE.

TexHuueckue npobiembl

Hemnonaziku ¢ CeThbI0 M MHTEPHETOM, HEOOXOAMMOCTb MOCTOSTHHOTO
OOHOBJIEHUS POTPAMMHOT0 0OecreYeHNs U MPOOGJIEMBI C TIOAKIIOYEHU-
€M MOTYT BBI3BaTh JOTOJHUTENbHBIE TPYAHOCTH BO BpeMs obydenus. [Ipu
HaJIUYUY TEXHUYECKUX CO0EB 00pa3oBaTENbHBIN MPOIIECC MOYKET CTOSITh
Ha MecTe, M3-3a 9ero TepseTcs BpeMA U CHIDKaeTCs 3pPeKTUBHOCTB IOJTy-
YeHUs U YCBOEHUS 3HAHUH.

[ToABOAA UTOT, MBI MOXXEM CKa3aTh, YTO BUPTyaJbHas PeaJbHOCTb
TIpe/iCTaBIseT COO0H MOIIIHBIM UHCTPYMEHT /IS U3MEHEHUS TIOXO/[0B K 13-
YYEHUIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B By3ax Poccuu. OHa pejoCTaBIIsIET HOBBIE
BO3MOXKHOCTH, CITOCOOCTBYET SMOIIMOHATBHOM BOBJIEUEHHOCTHU CTYIEHTOB,
JenaeT obydyeHue Oosiee IPKUM U MHTEPECHBIM, a TAKXKe II03BOJIAET MaKCH-
MaJIbHO TPUOIU3UTHCS K TPAKTUIECKOMY UCIIOTb30BaHUIO A3bIKA B PEATb-
HO¥ )u3HU. CTOUT YIUTHIBATh, YTO IS YCIIELUTHON MHTETrPALIUY BUPTYalb-
HOU peasbHOCTU B 006pa30BaTeIbHBIN MPOIECC HEOOXOAUMO TIPEOOIETh
MHOTHE TPYAHOCTH, HO 6e3yCJIOBHO BOCIPUATHE YIeOHOTO MaTepuaia
C UCTIOTb30BaHHEM BUPTYAJIbHOH PEasbHOCTH 00JIETYaeT ero yCBOeHUe,
VHTepPaKTUBHBIE TEXHOJIOTMH KOMIUIEKCHO BO3JEHCTBYIOT HAa OCHOBHEIE
KaHaJIbl BOCIIPUATHSA, YTO MIPUBOAUT K CO3JAHHIO OITUMAIBHBIX YCIOBUH
IS YCIIEITHOTO OBJIa/IeHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Jlutepartypa
1. Amenuna FO. M. TloTeHIIMaN BUPTYaIbHOM PeaTbHOCTH U UCKYCCTBEHHO-
r'0 MHTe/UIEKTa B GOPMUPOBAHUH MHPOPMAIIIOHHO-00Pa30BaTeNIbHOM CPEeZIbI IS
S3BIKOBOTO 06pasoBanus. benmopycckuii locynapcTBeHHbI YHUBepeuTeT. 2024. —
C. 1-2.
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YIK 811
M. 3. MyxTapoBa
(AsepGalixaHCKMit YHUBEPCHTET A3bIKOB)

BIIUSIHUE TEHOEPHbIX METAGOP
B AHI10993bIYHOM FA3ETHOM OUCKYPCE
HA A3EPBANIOXXAHCKUA U TYPELKWUA MEQUAOUCKYPCbI

B craTbe paccMaTpUBaeTcs BIMAHIE 0OPa3HbIX S3bIKOBBIX 2/IEMEHTOB aHIVION-
3BIYHOTO I'a3€THOTO AUCKypCca Ha TYPeLIKuUil 1 a3epbaiiZKaHCKUI MeAaIUCKyPChL.
Ocoboe BHUMaHUe yzesAeTcs 3aMCTBOBAHIAM U3 aHIVIOA3BIYHOTO I'eHePHOr0
JVICKypca, CBA3aHHBIM C KBUD-H/IEOJIOTHEH U CeKCyalbHBIMU MEHBITMHCTBAMU. AHa-
JIM3 TIOKa3aJl, YTO 3HAUYUTEIbHASA YaCTh STHUX JIEKCHYECKUX eIUHUL] aJATHPYETCS B
TYPELKOM U a3epbaii/kaHCKOM A3BIKaX C YYETOM MECTHOH Ky/IBTYPHOM CIIEIUKY,
HepeJKo IpruobpeTas HeraTUBHYIO KOHHOTaIHI0. OKa3bIBaeTCsl, aHIIOS3BIYHbIN T'a-
3€THBIH JVCKYPC, COAEPKAIIHi MHOXKECTBO HOBALMH B 06J1aCTH KBUP-UZIC0JIOTHY,
TaKKe BHEC CBOM r'eHziepHble MeTadopH! B Ipyrrie HAlIOHAIbHBIE JUCKYPCHL.

Knrouesvle cnosa: aHIIOA3BIYHbIN I'a3€THBIN AUCKYPC, FeHepHble MeTadOpEl,
azepOali/kaHCKUN MeANaJUCKYPC, TyPeLKUi MeAUagucKypC, KBUP-UAEO0NOT A,
obllecTBeHHas I[eH3ypa.

THE IMPACT OF GENDER METAPHORS

IN ENGLISH-LANGUAGE NEWSPAPER DISCOURSE
ON AZERBAIJANI AND TURKISH MEDIA DISCOURSES
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The article examines the influence of figurative linguistic elements of En-
glish-language newspaper discourse on Turkish and Azerbaijani media discourses.
Particular attention is given to borrowings from the English-language gender dis-
course related to queer ideology and sexual minorities. The analysis has shown that
a significant portion of these lexical units is adapted into Turkish and Azerbaijani
with consideration of local cultural specificities, often acquiring negative conno-
tations. It turns out that English-language newspaper discourse, which contains
many innovations in the field of queer ideology, also brought its gender metaphors
to other national discourses.

Keywords: English-language newspaper discourse, gender metaphors, Azerbai-
jani media discourse, Turkish media discourse, queer ideology, public censorship.

Meauazuckypc J1060T0 rocyapcTBa ABJIAETCS CaMbIM MTOJHBIM OT-
pakeHHEM H3MeHEeHUH, MPOUCXOAAININX B Pa3IUYHbIX chepax dTOTO
rocyzapcTBa, U CIYKUT CAMBIM TOYHBIM 6apPOMETPOM MHTEHCHUBHOCTH
3TUX TPOIeCCOB. B 3TOM CcMBbICTIe COBpeMeHHBIH MeauaAnucKypc Asep-
6atimkana u TypIuy, 0cCOOEHHO Ta3eTHHIHN JUCKYPC, AeMOHCTPUPYET HUH-
TepecHble TeHAeHIIUU. Kak oTMeuaeT E. Yenebu, o6paTUBIINI BHUMA-
HUe Ha JaHHBIH acIleKT, «B TYPEIKOM 001[eCcTBe, KaK 1 BOOOIIIe B TI060M
ob111ecTBe, CpeZicTBa MacCOBOM MHPpOPMAITUN UTPAIOT UCKIIOUYNTENbHYIO
poJib, 06/1a1at0T 6OraThIM IIOTEHITUATIOM BIUSHUA U CHJION B UIBMEHEHUH
¥ OGHOBJIEHUY I'eHZIEpPHBIX poieii» [Celebi, 2022: 825]. lesio B TOM, 4TO
reH/lepHbIe MOJENU MOBEeIEHUs, TeHJePHBIE CTEPEOTHUIIH HE SBJISIOT-
¢ cyry60 GUOJIOTUYECKUM SIBJIEHUEM, 6MOIOTHIECKON PeasbHOCTRIO,
a TakKe BKJIIOYAIOT B cebs 3JIeMEeHTHI COI[UaTbHOM e CTBUTENbHOCTH,
yIpaBiisgeMble ONpeAeléHHBIMHU OOIeCTBEHHBIMU MOJeIIMHU (IaTTep-
Hamu) [Bem, 1981: 324-354]. AHa/JIOTUYHBEIM 06pa3oM U B asepbaiiz-
JKAaHCKOM MeJHaZuCKypce Havalu HUCIOJIb30BaTbCS P/, TEHAEHIIUH,
BBISIBJIEHHBIX T€H/€PHOM JUHTBUCTUKOM, a TaK)Ke HOBBIE DJIEMEHTHI
MeTapOpUIECKOTo A3bIKa. VI3BECTHO, YTO HOBBIE T'eH/I€PHbBIE TIOHATU
B OCHOBHOM OXBaTBIBAIOT HEOJOTU3MBI, 3aMMCTBOBAaHHbIE U3 aHTJIOA-
3BIYHOT'O T€H/ZIEPHOT'O AHUCKypca. JTa IPyIa HeoJOTrW3MOB BKJIIOYAET
CIOBa W BBIpa)KeHWs, HallpaBleHHbIe Ha 0003HaYeHHe CeKCyalbHBIX
MEHBIIWHCTB, IIpaB U CBOOO/ XEHIINH, IIPX 3TOM OOJBINYIO YaCTh CO-
CTaBJIAIOT 2JIEMEHTH MeTahOPUIECKOTo A3bIKa (MeTadophl, aJII03UH,
3BbEeMU3MBbI, CPaBHEHUS U JP.).

HamoMmHUM, 94TO B COBPEMEHHBIX JTUHTBUCTUYECKUX MCCIeJOBAHUAX
JIt06BIe BUZABI MeTadpopU3aliuu, CIyKalllrie OTI0CPeTOBAHHOMY BhIpaXKeHHUIO
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W 06061IIEHHOMY IIPE/ICTABIEHUIO U/IEH WJIH IIOHATHUSA, PacCCMaTPHUBAIOT-
cs B KOHTEKCTe 061acTH, Ha3bIBaeMoi MeTadpopriecKuM sA3bkoM (figura-
tive language). K anemeHnTam MeTadhopruIeCcKoro si3bika OTHOCATCS MeTado-
PBI, AJUTIO3UH, 3BGEMU3MBI, TUTIEPOOJIEL U IpyTHe GpopMbl MeTabOpU3aIUH.

Keup-udeonozus e meduanpocmpancmae Typuuu u Asep6aiioncana:
HeoJl02u3Mbl, Memagopsl u obUlecmeeHHAs peakyus. B coBpeMeHHOM
raszeTHoM guckypce Typuuy ocoboe BHUMaHYE IPYBJIEKAET IOSBIEHUE IO/
BJIMSTHHEM aHIIMICKOM reH/IePHOM KOHIIENIUY HOBBIX BRIPAYKEHUH U CJIOB,
CBSI3aHHBIX C TPAHCCEKCyaTaMHy, TTaHCEKCyaTaMu U APYTUMU CEKCyaTbHbI-
MU MEHBIIIMHCTBAMU. DTU BHIPAXKEHUS IPEJCTABISAIOT COO0M MO0 KaTbKU
C aHIVIMMCKOTO SI3BIKA, TMOO 3aMMCTBOBaHHBIe Heosoru3MHl [Caglak, Kaya,
2022: 320-334]. Cpegy HEOJIOTU3MOB, HEIIOCPEJCTBEHHO 3aMMCTBOBAH-
HBIX U3 aHIVIOS3bIYHOTO TE€H/IEPHOTO IUCKYpPCa, MOXKHO OTMETHUTH TaKUe
CJIOBA U BRIpaskeHUs, kak: Trans-feminist (TpaHc-pemMunucTka), Cis-fem-
inist (uuc-pemunucrtka), LGBT lobisi (JI'BT-10661), psikolojik cinsiyet
(ncuxonornyeckuii o), Cinsiyet ayrimciligt (reHzepHas JUCKPUMIHA-
uus), feminen alan (pemuHHOE TpocTpaHCTBO), maskiilen alan (Macky-
JINHHOE TIPOCTPaHCcTBO), Cinsel Kimlik Bozuklugu (paccTpoiicTBO TreHzep-
HOU WIEeHTUYHOCTH), cinsellik karmasast (cexcyanabHas yTaHUIa), cinsel
karmasa (reHgepHas HeonpeAeNéHHOCTD) U JIP.

[pumepsl ux yrotpebiienus: “Cis-feminizmin iktidar savast” [Canima-
na, 2019] (Bopnba 3a Bracthb 1uc-pemunusma); “Tiirkiye’deki psikolog ...
dernekler, biiyiik ol¢tide LGBT lobisinin boyunduruguna girmis durumda-
lar” [Kaplan, 2020] (Tlcuxonmorudyeckre accouuanuu B Typiuu B 3HAUU-
TeJIbHOU CTeIleHU 0Ka3aIuch 1o koHTposeM JITBT-1066wu) u T. 1.

MHorue 13 HEOJIOTM3MOB JJaHHOTO THIIA, BO3HUKIIKE Ha OCHOBE KBUD-
W/IE0JIOTUY, OHOBPEMEHHO COZIEPXKAT B cebe 3meMeHThI MeTadhOPHUUECKOTO
A3bIKa. Tak, HApsAAY ¢ BRIPAKEHUAMU, aKTyaJIU3UPOBAHHBIMU HEIIOCPE/-
CTBEHHO B TYPELIKOH JeHCTBUTENHHOCTH, CYIIECTBYIOT U T€, KOTOPBIE TIPO-
HUIKJIY B MeZIUIHOE IIPOCTPAHCTBO 107 BIMAHMEM OOHOBIIAIOIINXCA TI00aTh-
HBIX TeHAeHUWH. Hanpumep: ¢iiriik raporu (crpaBka 0 HENPUTOLHOCTH),
pembe tezkere (po3oBasi moBecTKa), pembe kogus (po3oBas kazapMa) U Jp.

BripaxkeHue pembe tezkere, vcmonb3yemoe kak Metadopa, B OHUIIH-
aJIbHBIX TOKYMeHTaX Boopy:kEHHBIX cvul Typuuu 0603HAYaET «CIPABKY
0 TICUXOCEKCYyaJIbHOM paccTporicTBe» [Pembe, 2023]. Kak BugHO U3 6yK-
BaJILHOTO IlepeBozia, MeTadopa pembe tezkere, TO €CTh «p0O30BasA BOEHHAA
ITOBECTKAa», alleJUIUPYET K CUMBOJIM3MY I[BeTa. XOTSA BOKPYT 3TUMOJIOTHH
JaHHOU MeTadopbl HET eITHOTO MHEHUS, COBPEMEHHbBIE MHTEPIIPETAIINHI
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VKa3bIBAIOT Ha Hajau4ue HeraTUBHOM KOHHOTanuu. Eciu yyecTs, 4ToO Cu-
HUI IIBET CUMBOJIU3HUPYET MY>KCKOe Hadaso, a PO30BHIN — XKEeHCKOe, CTa-
HOBUTCSI OYEBHUIHO, UTO 3Ta MeTadopa HOCUT B cebe Onpe/ieIéHHBIN TOK-
CUYHBIA OTTEHOK. VIHBIMU CJIOBaMU, BEIpaKeHUe pembe tezkere MOXXHO
pacmudpoBaTh KakK OIEHKY CEKCYaJTbHOT'O MEHBIIMHCTBA C MMO3UIIMH €TI0
6JIM30CTH K )KeHCKOMY TToTy. VIHa4e roBOpPS, XOTs PO30BbIH IIBET N3HAYaIb-
HO He Hec€T B cebe TOKCHMYECKOHN Harpy3KH WJIHM TOKCHYECKOH OTCBUIKH,
B COBPEMEHHOM KOHCEPBAaTUBHOM TYPEIIKOM OOIIECTBE JaHHasA MeTadopa
[IOJTy4YmIa BO3MOXKHOCTD IIepeOCMBIC/IEHNS UMEHHO B TAKOM KJIIOYe.

Hampumep: “Askeri hastanelerin, ‘cliriik raporu’ almak isteyen egcin-
sel erkeklerden istekleri bitmiyor; ... o da inandiramazsa bir hafta ‘pembe
kogus’ta yatmalart isteniyor.” [Pembe, 2023] (BoeHHBIE TOCITUTAIU HE TIE-
pecTaroT BBIBUraTh TPeOOBaHUA K TOMOCEKCYaIbHBIM MY>XYMHAM, JKeJIa-
IOIIMM TTOJIYYUTD «CIPABKY O HEMTPUTOZHOCTH»; ... €CJIA U 3TO He YOeauT,
WX IPOCST IPOBECTH HEJENIO B «pO30BOM KazapMe»).

B 6ykBasibHOM miepeBozie MeTadopsi ¢liriik raporu (GyKBaIbHBIH MEpe-
BO/I: «THWJIOM OTYET») TaKKe HaXOAUT OTpakeHue MpeZiB3ATOe OTHOILIEHNE
K IIpeZICTaBUTENAM KBUP-coob1ecTBa. C TOUYKY 3peHHA KOHCEPBATHBHOTO
TYpeUKoro obIeCTBa, YKIOHEHHE OT BOEHHOM CIIYKOBI 110 IPUYUHE TIPU-
HA/JIEXKHOCTH K CeKCyaTbHOMY MEHBUIMHCTBY B ONpeZlesIEHHOM cTeneH!
BOCIIPUHUMAETCS KaK «HMCIIOPUEHHOCTh», HECOCTOATENBHOCTD.

Kak BUZHO, B COBpeMeHHOU TypelKoi Meiia-cpeZie BCTpedaeTcsa MHO-
JKeCTBO I'eHZEPHBIX HEOJIOTM3MOB, OOJIbINAs YacTh KOTOPHIX JIMOO HETO-
CpeJCTBEHHO 3aUMCTBOBAaHA U3 aHIVIOA3bIUHON T'eHJepHOUN KOHIeNInH,
60 TpesicTaBIAeT cOO0M TEPMUHBI, BO3HUKIINE B TYPEITKOM SA3BIKE TIO7
BIMSHUEM aHIVIOSA3BIYHOI'O MeIHaIHCKypCa.

AHanoruyHas cUTyalusa HabmoZaeTcs U B a3epbaiiJkaHCKOM MeZIu-
aguckypce. [Tomo6HO TypelnkuM Meana, B asepbaiimkanckux CMU Takke
TIPOCTIEXKUBAIOTCS OIpeieIEHHbIe HeTaTUBHbIE KOHHOTAIMU [Azorbaycan
mediasi, 2019]. OTo ¢uKcupyeTcsa B aHAIM3aX M OTYETAX WHOCTPAHHBIX
HabJroZIaTe el U CIIeNMaINCTOB 10 TeHAepHBIM BoripocaM [Osgorli, 2019].
IHTepecHO OTMETHUTh, YTO KOHCEpBAaTHBHBIE azepbaiimkaHckue CMU
B GOJIBITMHCTBE CJIy4YaeB PacCMaTPUBAIOT TeH/EpHbIE MPOOIeMbI Yepe3
MIPU3My PaBEHCTBA MPaB U CBOOOJ MYXXYUH U JKEHIIWH, TO €CTh CBOJST
obcyx/IeHre K TpobsieMe reHZiepHoi acuMMeTpuu [Pembe, 2023].

Tax, B myomukanuu Azarbaycan Xabarlori (2020) oz 3aronoBkoM «Gen-
der boarabarliyi adi altinda aile dayoarlari pozulur» noguépkuBaeTcs, 4To
nponarasza JII'bT-uaeosornu ¥ reHepHOro paBeHCTBa, UHUIUMPOBAH-
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Had 3amnazioM, pa3pyllaeT HallOHAJIbHO-HPaBCTBEHHEBIE IIEHHOCTH, a Me-
[lia UTPAIOT TOCPEJHUYECKYIO POJIb B PACIPOCTPAHEHUU 3TON YTPO3HI.
3aech MbI HabJTFOZIaeM UCIIOIb30BaHUE TPAJUIIMOHHOTO OMIIO3UIIHOHHOTO
[IOCTPOEHUA: 3ama/ — yrpo3a, Hal[MOHATbHAST UAeHTUYHOCTD — 3aIIUTa.

B rasere 525-ci gazet (2021) B craTshe «Cinsi azliqlarin hiiquqlar teblig
olunur - tehliike haradadir?» dukcupyercsa pocT MaTepuaaoB o0 IpaBax
CEKCyaTbHBIX MEHBIIMHCTB, BBI3BIBAIOLINI OECIOKOMCTBO B OOIIECTBeE.
YroTrpebienne BeipaxkeHut pseudohiiquq (TiceBgornpano), cinsi azliq (cex-
CyaJIbHOE MEHBIIUHCTBO), trans-feminist TOAYEPKUBAET BOCIIPUATHE ITUX
TIOHATUHN KaK CIIOPHBIX U YYK/BIX MECTHOU KyJIbTYPHOU! TPpaZUIMH.

Cxoxkass pUTOpUKA MPOCIEXKUBaeTcsa U B mybnukanuu Moderator.
az (2022), rae B cratbe “Qorbin “gender diktasi”: azarbaycanli aile mod-
eline zidd” roBopuTCs 0 HaBA3BIBAHUU «THWIbIX UAEONIOTHI» (¢lirtik ide-
ologiyalar) moz BUAOM TeHAEPHOTO PAaBEHCTBA, YTO SIKOOBI MPHUBOAUT
K ITyTaHUIIE B TeHJIEPHBIX POJIAX cpeau Monoaéxy [Hobibova, 2024: 137].
Vcrionb3oBanue Metadopsl ¢lirtik ideologiya KOppenupyeT ¢ aHAIOTUIHOM
Typenkoi Metadopoii ¢liriik raporu, oTpakaroleil IpeAB3ATOCTh IO OT-
HOIIEHUIO K KBUP-COODOIIECTBY U €0 BOCIPUATHE KAK «HCIIOPYEHHOT0»,
«1eeKTHOT0» 3JIeMeHTa O0IIEeCTBa.

Haxkomerr, B ctaTbe Yeni Miisavat (2023) moz 3arosioBkoM “Psevdo-gen-
der harakati: ictimai tohliikemi?” ucronbsyercs Metabopa mafkura virusu
(MeoIOTYeCKUIi BUPYC), T/le KBUP-U/E0TIOTHSA IPEICTABIAETCS KaK HEUTO
Iy’K/l0€, BpeJOHOCHOE U ITpUBHecéHHOoe n3BHe. JI'BT-1066u 1 cBA3aHHbBIE
C HUM «TeH/IepHble aKTUBHCTHI» OTHCHIBAIOTCA KaK yrpo3a, BeAylas NH-
dopmarmoHHy0 aTaKy uyepe3 Mezua [[abuboBa, 2023: 240].

Takum 06pazom, B azepbaii/pKaHCKOM MeJUATIPOCTPAHCTBE MOXKHO BhI-
JIEJTUTh HECKOJIBKO XapaKTEPHBIX 0COOEHHOCTEN: — AKTUBHOE UCIIOIb30Ba-
HHE HEeOJIOTU3MOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 aHIIMKCKOTO fA3bIKa (trans-fem-
inist, LGBT lobbi, gender aktivisti); — mupokoe mpuMeHeHrne MeTadpop
C HeraTUBHOU KOHHOTarwmel (¢iiriik ideologiya, mafkura virusu) ; — TpaKToB-
Ka reH/IepPHBIX TPobJIeM Yepes IpU3My TPAJUIIMOHHOTO IPOTUBOIIOCTABIIe-
HUSA «CBOE/Uy)K0e», TZle KBUP-UEO0TIOTUA PECTABIAETCA KaK SKCIIOPTU-
pOBaHHas yrpo3a; — PUTOPHKA, HalIPaBJIeHHAs Ha 3alUTY «TPaJULIIOHHON
CeMbU» U TeH/IEPHOM aCUMMETPUY KaK HOPMBI.

OTH 0COGEHHOCTU MOXXHO PaCCMaTPUBATh KaK MPOsIBIEHNE PEAKTUB-
HOTO MeZINa/IVICKypCca, OTPKAIOIIETO 00IIeCTBEHHYTO LIEH3YPY U KOHTPOJIb
Ha/l BHYTPEHHE! CTPYKTYPOH MeANapoCTPaHCTBA B YCJIOBHUAX KOHCEPBA-
THUBHOTO COITMOKYJIBTYPHOT'O KOHTEKCTA.
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TakuM 06pa3oM, aHaIu3 reH/IEPHON JIEKCUKY U MeTahOpUYECKIX BhI-
pakeHuii B Meauaauckypce Typiuu u AzepbaiikaHa O3BOJIAET CAeaTh
BBIBO/I O TOM, YTO 3aMMCTBOBAHHBIE U3 AHIVIOS3BIYHOTO MEeHIEPHOTO JIUC-
Kypca HeOJIOTM3MBI U TEPMUHBI, CBSI3aHHBIE C KBUP-UIEOJIOTHEN, azat-
TUPYIOTCS B YCJIOBUAX KOHCEPBATUBHOTO COLIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA
Yepe3 MPU3MY HETaTHUBHBIX KOHHOTAIUN U TIPEAB3ATHIX MeTadop. DTU
S3BIKOBBIE CPE/ICTBA BHITIOJHAIOT HE TOJbKO HOMHUHATHUBHYIO, HO U OIle-
HOYHYI0 (YHKIIMIO, OTpaykas PeaKTHUBHYIO MMO3UIIMIO 00IIecTBa U MeAna
10 OTHOIIEHUIO K IMI06aTbHBIM JINOEepaTbHBIM TEHAEHIUAM. B pe3ynbraTe
MeZIMaPOCTPAHCTBO 0OEUX CTPaH CTAHOBUTCS apEHOH H/IE0TIOTHIECKOTO
MIPOTUBOCTOSIHUSA, T7l€ ZOMUHUPYET PUTOPHKA 3aIUTHl TPAAUIIMOHHBIX
LIEHHOCTEN U aKTUBU3UPYeTCA MEXaHU3M O0IIeCTBEHHOH IIeH3YPHI.
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VYIIK 81 '373.48:070
O. B. Mbip3a, B. A. O3udoBuy
(NpuzHecTpoBCKuiA rocynapcTBeHHbiit yHuepeuter . T.T. LleBueHko)

®EHOMEH MEMA B UHTEPHET-NPOCTPAHCTBE

Bcest ucTOpusi MEMOB, MX 0COOEHHOCTU ¥ GpYHKI[UU TIOSICHAIOT TIPUPOJY MeMa
U SIBJIAIOTCA HAVIAZHON KapTUHOMU TOTO, KaK B UHTEPHETE HUCIONb3YIOT GeHOMeH
MeMa B CBOIO IOJTb3Y. /I BOCHPUATHA MeMa OH JIOJDKEH coziepkaTh HHdpopMa-
1110, KOTOpas OKaXKeTcd 1A oIb3oBaTesielt, yuTaTesneil U sapureseii ”HTepecHou
Y TI0JIe3HOM, oA iepKUBaollell UX NHTePecH U MO3UIUH.

Kntouesvle c08a: MeMBI, MEMETHKA, PEIUTUKATOP, Ky/IbTypa, eAUHULIA.

THE MEME PHENOMENON IN THE INTERNET SPACE

The entire history of memes, their features and functions explain the nature
of the meme and are a vivid picture of how the meme phenomenon is used to its
advantage on the Internet. For a meme to be perceived, it must contain information
that is interesting and useful to users, readers, and viewers, and supports their
interests and positions.

Keywords: memes, memetics, replicator, culture, unit.

OCHOBOTIOIOXKHUKOM HavuaJja U3ydeHus «MeMOB» cTasl Puuapz JIOKUH3,
O/IHAKO B €r0 PaHHUX UCCIEA0BAaHUAX OH 9TO MOHITHE He HCIOIb30Ba
B TOM CMBICJTE, B KAKOM MBI TIPUBBIKJIA CTOBO «M€EM» BOCIIPUHUMATH CETO/I-
He. [/l 6roiora 9To MOHATHE UMENIO OTHOIIIEHNE K TeHaM, PeTUTHKaTOpaM
U KYJIBTYPE.

Puuapz JIokrH3 ObUT aHIIUHACKUM 3TOJIOTOM, YOEXKAEHHBIM JapBUHU-
CTOM, aBTOPOM HayYHO-TIOMY/IPHON KHUTH O OGHOIOTHYECKOM SBOJIOLNN
«3rouctuyHelii reH» (The Selfish Gene). B Heli oH paccMaTpUBa XUBbIE
OpTaHU3Mbl B KAUECTBE «MallliH», CIIOCOOCTBYIOMINX BEUKUBAHUIO TEHOB.
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OZHaKO B CBOMX PACCYK/IE€HUAX OGUOJIOT MBITAJICA OTONUTHU OT 3TOTO IIOHHA-
THA, CTapasch OOHAPYXUTh CIIOCOO PACIIUPUTH Y3KHE PAMKU BETHKOHN
TEOPUU 3BOJIIOIUHU — JJI1 TOTO OH BBEJ HOBBIY TEPMUH «pPeILIUKaTOp».
TakuM 06pa3oM OH BBIIENU OJHY U3 IJIAaBHEUIINX 0COOEHHOCTEL TeHOB,
BBIPQ)KEHHYIO B TIOBTOPSIONIENCS eIMHUIIE, UCXOAAIIEN U3 PYHKIIUU CaMO-
KOIIMPOBAaHMUA.

B xozie M3yueHNs 5TOM e[HUIIBI OH a/l Ha3BaHNe HOBOMY peIUINKATO-
DY, ABJIAIOIIEMYCS OTPAKEHUEM UIEU O «eIMHUIIE TIepeladyu KyJIbTYPHOTO
Hac/Ieust WK O eANHUIle UMUTAIUU». «...OT IOAXOAIIET0 I'PEYECKOTO
KOPHS MoJIydaeTcd ¢JI0BO “MuMeMa’», — nucai Pudapg JJokuH3, — «<HO MHe
XO0YeTCsI, YTOOBI CJIOBO OBUIO OZHOCIOXKHEIM, Kak U “reH”. I HaZieroCh, YTO
MOM HOJTyYHUBIIYE KIACCHYECKOe 00pa30BaHMe [Py3bA IPOCTAT MHE, €CITH
s COKpaIly cJoBo “MumeMa” o “mMmem”» [[JokuH3, 2002:179-181]. Takxke
aBTOP CPaBHUBAJ CO3ZIaHHBIN UM TEPMUH C GppPaHIy3CKUM CJIOBOM méme,
B [IepeBo/ie 03HAYAIOIIUM «TOT JKe, OAVHAKOBBIM». [Ip1 5TOM «TeH» U «MeM»
B MIOHUMaHWU Puvapga JIoOKMH3a He ObLTM CHHOHUMAaMU — CKOpee TepBoe
MTOHSATHE ABJIUIOCH MeTadopoii MOHATHUA BTOPOTO. B KauecTBe IpUMEpPOB,
CITOCOOHBIX IOMOYb JIYYIIle TIOHATD IPUPOAY «MeMax», OH IIPUBOJIII MeJIO-
[, VJIeN, MOZIHbIE CPEZN MOJIOZEKY BBIPAXKEHUSA U JIa’Ke CIIOCOOBI ITPH-
TOTOBJIEHUS MTOXJIEOKH WU COOPYKEHUS apOK.

060 BcéM aToM Puaapy JIokvuH3 roBopwit B 1976 rofy. YKe CIIycTsi ceMb
sieT, B 1983 rozy, Obi1a porkzieHa HOBETIIas HayKa, 3aHUMAIOIIAsICS U3yde-
HreM MeMOB. O e€ BO3HUKHOBEHUH 3aABWI aMEPUKAaHCKUN GU3NK U UH-
¢dopmaTuk Jyrnac Xodurragrep. B cBoeil aBTOPCKOH KOJOHKE B HAYYHO-
MOIy/IAPHOM JKypHaJte Scientific American oH e U ITPeZJIOKIUI BBIIBUHYTh
HayKy B Ka4ecTBe CAMOCTOATETbHOTO IBIKEHHUS U IaTh el Ha3BaHUe «Me-
MeTuKa» (memetics) [KysHeros, 2022: 8-10]. KpoMme oCHOBOMIO/MIOKHUKA
MeMOB — Puyapza JlokruH3a — B pobieMaThKe HOBOM HAyKH, Ubst 00JIaCTh
HccaefloBaHUM JIeXKUT Ha TlepecedeHUM reHeTHUKH, IICUXOJIOTUY, KYJIbTY-
POJIOTHH, KOTHUTUBHBIX HaYK U ZjaKe COL[UaIbHON CEMUOTHUKY, aKTUBHOE
yJacTue IPUHUMAIH U TIPOYMe U3BeCTHBIE yYéHble U Grmocodsl, cpeau
KOTOPBIX CTOUT BbIIEeNUTD JI9HUeNa JleHHeTa — KOTHUTHUBUCTA, PobepTa
Onrepa — anTponosiora 1 CprosaH biskmop — mcuxosora.

Bce ot yuéHble, 4TO Ha3bIBAIU ceOs1 B Ipe/ieiax CBOE HayKU MeMe-
TUCTaMU, pacCMaTPUBAIU MeMBI 10/, pa3HbIMU yIVIaMU, [TepeO0CMBICIIATN
Teopulo Pudapza /lokrMH3a HeCMOTpsA Ha TO, YTO Y MEMETHKOB YK€ IMeIOCh
CBOE YMO3aKJIIOUeHHE, CTOSAIIEE BO IVIaBe JIIOOBIX PACCYKAEHUH UX HAYKU.
MeMeTHCTHI 3asIBJISUIM, UTO «3BOJIONUS KYIbTYPHI — He 60jiee YeM dBOJIIO-
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LIMs MEMIUIEKCOB, KOTOPAs OCYIIeCTBIAETCA IPY IOMOIIY MyTalui, KOIU-
POBaHUS U €CTECTBEHHOTO 0T60PA, B X0ZIe KOTOPOTO «BBDKUBAIOT» CAMBIE
yCHelrHble perukaTopbl» [Kysneros, 2022:15].

Tor xe [Ianuen JlenHetr B kHure Consciousness Explained («O6bsc-
HEHHOE CO3HaHMe») BBIZIBUTAJI CBOIO CJIeTKa U3MeHEHHYIO TeOPHIO pasyMma
U TO, KaK B HEM paboTatoT MeMbl. CaM 110 cebe HaCTpOeH OH OBUI IO OT-
HOIIIEHUIO K MBICJIN O KyJIBTYpHBIX I'eHaxX BecbMa KPUTUUECKU, eCIU JaxKe
He HeraTuBHO: «He 3Haro, Kak Bac, HO MeHs U3HAUYaJIbHO He IPUBJIEKaeT
Uziest TOTo, YTO MOM MO3T SIBJIAETCS HABO3HOU Kydel, B KOTOPOU pa3MHO-
JKAIOTCA IMIMHKY Uiel Apyrux jofieit. CoracHo 3TOU Touke 3peHus, KTO
’Ke IJIaBHee — MBI WJIM Halllkd MeMbI?» [Dennett, 1993: 199-202]. OTBeT
Ha CTOJIb SMOIMOHATBHO 33/JaHHBIM BOIIPOC HU MEMETHCTHI, HU KaKue-lIH-
60 eIé MccIeZoBaTeNN TaK U He HAIILIH.

C apyro# cTopoHBI paccMaTpuBai MeMbl PobepT Onrep. B 2002 roxy
6bl1a onybaukoBaHa MoHorpadus “The Electric Meme: A New Theo-
ry of How We Think” («3nextpudeckuii Mmem: HoBast Teopusi TOro, Kak
MBI MBICJIUM»). 3a/laHHble BOIIPOCHI 3aTParuBaIu «KyJAbTYpPy U KyJAbTyp-
HOe TIPOCTPAHCTBO C MTO3UIIMU MeMeTUKH». Kak yXe OBLIO OTMEeYeHO
paHee, MeM — 3TO KYJIBTYPHBIH PEILTUKATOP, CIIOCOOHBIN IepejaBaTh-
cs OT OpraHU3Ma K opraHusMy (WIM OT YejJoBeKa K 4eJOBeKy) IyTEéM
MEXJIMYHOCTHOTO 00IeHusi. Ho mpu 3ToM HcciejoBaTeNb MoJiarasi, YTo
CaMBblIi IOTUYHBIN BOIIPOC, KOTOPBIN CTOUT 3a/aBaTh IpX U3y4YeHUU Me-
METHKU, 3ByYUT TaK: «/lyMaeM i Mbl, WX HAIIK MBICJIU «AyMalOT CaMH
1o cebe»?». OTBET, KOTOPHIN ycIles BCé B TOU JKe KHUTe HalTu PobepT
Onrep: «He Bce MblcH, pokJatoliyiecs B HallleM pasyMe, eiCTBUTEIbHO
MOXXHO Ha3BaTh COOCTBEHHBIMU. Uepe3 MEXJIUYHOCTHOE OOIIeHre OHU
WU TIepeAatoTCs, WU OCO3HAHHO BHEJPSIIOTCS B MO3T B 06pa3e MEMOB»
[Aunger, 2002: 178-231].

PaboTHI 3TUX M MHOTHX APYTUX JAeATeseH, YBAEKIIUXCI MEMETUKOM,
OBUTH OIyOJIMKOBAHBI B 2JIEKTPOHHOM JKypHase, OpraHn30BaHHOM lleH-
TPOM MOZIeTUPOBAHMA NOIUTUKYU B MaHuecTepCKOM CTOJTMYHOM YHUBED-
cuteTe. HaspiBascs o Journal of Memetics — Evolutionary Models of In-
formation Transmission («KypHaym MeMeTHKU — DBOJIOIMOHHBIE Mojienu
[Tepemauu Mubopmainu») — B HEM ke ObUIa OMyOIMKOBaHA O/IHA U3 Ca-
MBIX U3BECTHBIX cTaTel Chio3aH biakmop Imitation and the definition of a
meme («VIMHTaLNA U OIIpeZieieHre MeMa»), T7ie OHa BBIIBUTaIa OO1IIe o-
JIOXKEHVS HayKH ¥ pa3MbIIUIAIa 00 MCTUHHOM IPUPO/JE UMHUTALINM, 33 CIET
KOTOPBIX pabOTAIOT MEMBI.
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Ha naHHBIM MOMEHT TPYZOB, IOCBALIEHHBIX IOHATUIO «MeM», Ha-
CUUTBHIBAETCA MHOXKECTBO, U B KyKZIOM U3 HUX JA€TCA CBOE OIIpeZiesieHre
TepMuHA. MBI pacCMOTPUM Te, KOTOPBIE B TOM WIX MHOW CTeIIeHU CyMeJIn
OTOMNTHU OT OPUTMHAJIBHOI'O 3HAaYeHUs [TOHATHUA, faHHOro Puyapzom [lo-
KHUH30M.

OznvH 13 Takux aBTOpoB — M. A. KpoHrays, IMHTBUCT U JOKTOp ¢uo-
JIOTHYECKUX HayK. B cBoeil kaure «Camoyuntenb O16aHCKOT0», BBIILEAIIEH
B 2013 rozy, OH BCKOJIb3b IOACHAET YUTATEJIAM, YTO TAKOE MEM. «... ITO
peueBble KiUllle, CBA3aHHbIE C OJHONM KOHKPETHOU CUTyallleil WiIu TeK-
croM (prmrbM, poMaH u T. 11.)» [Kponrays, 2013: 29-30]. /lasee oH roBo-
PHUT O TOM, YTO CKpBIBaeTcs 3a TepMuHOM. B monumanuu M. A. Kponraysa
MeMBI, KaK TOJIbKO OHU CTaHOBATCA IOIy/IAPHBIMY, BCE Jallle HAYMHAIOT
YIIOMUHATbHCS B PA3JIMYHBIX CUTYalHAX, OYZIb OHU B 3THX CUTYallUAX YMECT-
HBI WY HEeyMeCTHBI. IMesa IPOTOTHUII WIKN UCTOYHUK, OHU BO BpeMs pac-
MIpOCTpaHeHUs 00paCTalOT HOBBIMU YaCTUIIAMU UHGOPMAIUH, IPOBEPUTH
Ha /JOCTOBEPHOCTb KOTOPBIE YK€ MOXKET OBITH HEBO3MOXKHO.

Jyrnac Pamkod¢ — aBTOp U JOKYMEHTAIUCT, U3yJaIONUUi aBTOHOMUIO
YeJI0BeKa B 3MT0XY IM(PPOBBIX TEXHOJIOTWH. B TO ’Ke BpeMs OH — TOT CaMBbIi
yesIoBeK, KOTOPBIH c/ieia OrPOMHBIH BKJIaZ €C/Iv He B caMy HayKy MeMeTH-
KM, TO XOTs1 ObI B pa3BUTHE MEMOB KaK TaKOBBIX. /IJIs1 HETO MEMBI — 3TO T€ JKe
caMble «Me/1a-BUPYChl», CIy:Kalllie MHCTPYMEHTaMU JJid «Macc-MeJua,
0 KOTOPBIX OH pacckasaJ B cBoeil kuure «Mezauasupyc! TaliHble mociaHusd
B ITONYJIIPHOU KYJIBTYPE»: «...MeANA-BUPYC BBOAUT B MHPOCHEPY CKPHITHIE
B HEM KOHIIENIIUU B pOPMe H/IE0NOTUIECKOTO KOZIa — 3TO He TeHbI, HO UX
KOHIIEIITYaIbHBIN SKBUBAJIEHT, KOTOPHIN MBI ceifyac Ha3blBaeM «MeMaMu».
[Togo6HO HaCTOAIIEMY FeHETUIECKOMY MaTepHay, ST MEMbI BO3ZIEHCTBY-
10T Ha TO, KaK MbI CTPOUM Ou3Hec, ob6ydaeMcsi, B3aUMOJENHCTBYEM APYT
¢ APYTOM — JaXKe Ha TO, KaK MbI BOCTIPUHIUMAEM pPeaTbHOCThb» [Pamkodd,
2003: 10-11].

Hapazay ¢ BBHIIEYIIOMAHYTBIMU KCCAEAO0BATENAMMU MBI IIpeZjiaraeM
CBOIO e GUHULIHMIO 3y4aeMOT0 IBIE€HHUA: MEeM — 3TO PEILTUKAIUA MbICIIH,
CO3/IaHHAaf /|11 JAKOHUYHOM Mepeiadrl KOHKPETHOTO 00bEéMa HHGOpMAaIUu
¥ 06JaZIarolias HAIMIUeM JIETKO CYMTHIBAEMBIX U y3HABaeMbIX 00pa3oB.

Jluarsuct M. A. KpoHrays B xxypHasie «Hayka U >KU3Hb» B CTaThbe
«MeMBbI B MHTEPHETE: OIIBIT JEKOHCTPYKIIMU» pa3bupaeT OCHOBHEBIE TIO-
JIO’)KeHUA NHTepHeT-KOMMYHUKAallUK, BEIpa)keHHbIe B MeMax [KpoHrays,
2012: 34-36]. /lns1 3TOTrO OH BBIE/IAET XapaKTEPUCTUKY, KOTOpPbIe MeMaM,
10 €T0 MHEHUIO, TPUCYIIY OOJIbIIE BCETO. DTO:
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— TIOMyJIIPHOCTbH U OBICTPOE YBEJTHMYEHUE KOJMYECTBa JIF0JEH, BCTpe-
YaBIIUX MEM B CETH;

— BO3MOXXHOCTh U3MEHSTH U JOTIONHATh MEMBI — STUM WHOT/IA 3aHU-
MaeTcs 11eJIoe COOOIECTBO JtoZielt, 00beIUHEHHOE B IPYIINY PEAAKTOPOB
Ha clielajbHbIX caliTax;

— YacToe MOBTOPEHHE «<KOPOHHBIX (ppa3» B MeMaX, KOTOPBIE TOMOTa-
10T EMY B IaJIbHEHNIIIEM 3aKPENUTLCS B TaMATH UHTEPHET-110JIb30BaTeNel;

— KpaTkas popMa U3JI0KeHUs, ocaabieHHas CMBICIOBasA GyHKIIUA
u HesiermocTh ¢passl [[Ipo3oposa, 2020: 107].

Bonbinas moyoBUHA U3 OMMCAHHBIX BHIIIE MYHKTOB ITEPEKINKAIOTCS
¢ 0CO6EHHOCTSIMU UHTEPHET-MEMOB, BBIZIEIEHHBIMU JPYTUMU UCCIEA0BA-
TenAMU. Bo3bMEM caMyro pacipoCTpaHEHHYIO CXeMY 0COOeHHOCTEH:

— BUpYCHOCTb. Ta jKe caMas HOMyIAPHOCTh CPeAU MHTEPHET-ayANUTO-
pUH, KOTOpas MO3BOJIIET MEMY OCTAThCS HE TOJNBKO Ha JIHE TIOUCKOBBIX
CTpOYEK, HO U B pa3dyMax Jitofieii. Te e caMble JIIOAU B OyayIeM Imepe-
JIaZlyT €T0 WK Yepe3 CEeThb, WIN Yepe3 MEKINIHOCTHOE 06IeHue. YacTo
BUPYCHBIMU MeMaMU TaKOTO MacIiTaba CTaHOBATCS WX GpPa3bl, KOTOPHIE
MOJKHO Ha3BaTh «KPbLIATHIMU BHIPAKEHUAMU», WM U300pakeHHs (4acTo
C HAJIMYUEM TeX XK€ KPbLIAThIX BEIPAKEHUH);

— CEepUIHOCTD, BRIPAXKAIOIIAACA B pa3HOOOPA3UU BapHaluii OJHOTO
Y TOT'O XK€ MeMa, B er0 KpeaTUBHOM Pa3BUTHH WU MOJb30BaTENIMU UH-
TepHeTa, WU CIIeIUAJbHBIMU PeJaKTOPaMU Ha CalTaX, IMOCBAIIEHHBIX
tomopy. Crofla TakXe BXOJUT PaclpoCTpaHEeHHEe MeMOB B COI[UATbHBIX
ceTax;

— PeIUIMLHPYEMOCTh, KOTOPYIO MOXKHO PacCMaTpPUBATh KaK CIIOCO0-
HOCTb PENPOAYIIUPOBATHCH, T. €. BOCIIPOU3BOJAUTHCSA B UHTEPHETE. B aTOM
CJIydae OPUTUHAJIBHBIN MeM MOXKET OTOMTU Ha BTOPOM IUIaH, OCTABUB TI0-
ciie cebst OOIIMiE CMBICT U ZIa’Ke TaKylo OOIIYI0 XapaKTEPUCTUKY, KaK KC-
MI0JIb30BaHUE B KadecTBe GpOoHA IIepCOHAKEH U3 TOTO JKe cepuana;

— DMOIIMOHAJIBHOCTB, CIOCOOCTBYIOIIAA TOABIEHUIO OTKJINKA Y ay/u-
TOpPUU. B 4aCTHOCTH, 3TOT IYHKT II0pa3yMeBaeT MepeAady OlpeAeTeHHbIX
3MOIIUIA, KOTOPbIE UCIBITHIBAJ WK TIPEAIIOaras aBTop. JIydiie BCero st
IpUMepa IOAOUAYT MEMBI, OTIMCHIBAIOIINE «KU3HEHHBIE CUTYalINM»;

— MezuiHOCTb. CaMoe IVIaBHOE B Hell — 3TO BOIUIOIIeHHEe B MeZua-
MIPOCTPaAHCTBe, UMeHyeMbIM HTepHeToM [KaHamuna, 2018: 75]. Takumu
BOIUIOLIEHUAMH MOTYT CTaTh KaK e[JMHUYHbIE ITOTIalaHnsA MeMa B 0030p
ayZUTOPUH, TaK U CIElUaTbHbIE CTPAHUYKY Ha calTax — OUOGINOTEKax,
MTOCTPOEHHBIX 110 IPUHIIUITY «BUKUTIEIUN».
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O6mumMy GyHKIMAMU MEMOB, COITIACHO UccreoBanuto JIpicerko E. H.,
MOXKHO Ha3BaTh CJIeyIOLINe:

— nHbOpMHUpoBaHUA. MeM criocobcTByeT 0OMeHy HHpOpMAaIel Mex-
Ay TOJb30BATEIAMHU CETH, UMEHHO II03TOMY €r'0 TaK 4acTO UCIOIb3YIOT
HOBOCTHBIE KaHaJIbl, HAIIOJHAIOIIME MeMBI CMBICJIOBOM HAarpy3Koii B BUJe
aKTyaJbHBIX HOBOCTel. [Tpy 3ToM MeM 3adacTyro OyzeT O0oblile ABIATHCA
JIOIIOJTHUTEIbHOM, BCIIOMOTraTe/IbHOM COCTaBIIAONIeH, a He IIOTHOIIeHHBIM
HOBOCTHBIM MaTepuaioM. HarmagHeiit npuMep — MeM u3 Teserpam-kaHa-
sa «TCB», MpUKPEIIEHHBIH 110/ TEKCTOM 00 aHOMaJsbHOM Kape B Pro-ze-
JKaneiipo. Ha nsobpakeHrH ImoKasaHa JiereHziapHas craTys Xpucra-Vce-
KYIUTENA, PaCKPHIBAIOIIEr0 CBOM OOBATHA, U OIPOMHBIN BEHTWIATOD,
KOTOPBIH J0JKeH IIOMOYb COPOCHUTB BBICOKHH I'pasyc BO BCEM rOpoze;

— pelnpeseHTalMU. BrlZiendeT OCHOBHBIE XapaKTEePUCTHUKU, Lean
U Uied OZHOTO 4YesoBeKa WM Iiesiol rpymniel aull. Eciu B3ATh Takoe Ha-
IIpaBjleHUe, KaK IIaHK-pOK, TO ZJIA BOILIOLIEHU: B3IVIAZOB ero ¢paHaTOB
MOXHO B3ATb JIZiepa rpymnisl «Koposb U IIyT» U IOMECTUTb PAZAOM C HUM
HaAnuch «OAHY IOJIUTUKY IOAAEPXKUABAI0 — AaHAPXUYECKYIO!». JIIfA TeX, KTO
3HAKOM C H/ieIMH IIaHKOB, MeM OyZleT OHATeH cpasy xe. JlJIf Tex e, KTO
OT UX ue fanék, MeM AacT IpUMepPHOe IIpejcTaBieHue 06 UX Ky/IbType;

— tpaHcAnyy. JlanHasa GyHKIHA 60JIble OTChUIAETCS Ha yOe uTeb-
HOCTb M€Ma, KOTOPBIA €€ BOCIIPOU3BOJUT, TO €CTh IIPU BU/IE TAKOI'O UH-
TepHeT-MeMa MbI O0JIblile 3a[yMbIBaeMCA HaJ, IPaBJUBOCTHIO CMBICJIOB,
B HEM H3JIOKEHHBIX, YeM Ha/J| ero ool Apyroi ¢yHknuu. B kadecTBe
IpuMepa NIpUBEAEM MeM-«CpaBHEHHe», NpeAJaraloluil IoCMOTpPeTh

‘ QAHY MOAHTHKY
. MOAAEPKHBAK

AnapxHuecKyto!

Keaap npeert

Hngopmupyrowguil mem
06 aHomanwvHoU Kcape 8 Puo-de-)Kaeiipo, Mem-penpe3eHmauyusi naHKo8
83amolil U3z meseepam-kaHana «TCB»
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Ha pa3HUILy TOTrO, KaK ZIeBYIIKK U TaPHU BOCIIONb30BATKUChH OBl MaIIMHOM
BpeMeH!, OKaXKUCh OHA B UX TIONb30BaHUU. B TaHHOM CiTydae, T0 MHEHUIO
coszaTesisi MeMa, IEBYIITKH ObI B IEPBYIO OUYepe/ib MOGeKa I 3HAKOMUTHCS
C I0HO¥ Bepcuell cBoux Gabyiiek. B To ke BpeMsi TapHU OBl BEPHYJIHChH
Ha3a/| B IPOIIUIOE TOJIBKO PaJH TOTO, YTOOBI HOCMEATHCS HAZl MaTE€HbKOM
Bepcueli camux cebs. TpaHCIALUA TYT, Ha TIEPBBIN B3IVIA/, He camas 3a-
MeTHasi, HO eC/Id BIVISIZIETHCSA B CMBICT MeMa, TO BCE-TaKU MOXHO OyzeT
0OHApYKUTB;

— UHTerparuu. MeMbl PeIoCTaBIAIOT JTFOSIM BO3SMOYKHOCTb JIETUTHCS
CBOUM MHEHHEM, BCTYECKU BBIPAYKATh CBOU MMO3UIUH U UZIEU 110 abCOTIOT-
HO JIFOOBIM BoIIpocaM. DTa GpYHKIIHSA TO3BOJIIET OIB30BATENIM HHTEPHETA
OCTaBaTbCs Ha CBSA3U APYT C APYTOM, OBITh YaCThIO KAKUX-THO0 COOOIIECTB.
Bosbiiie Bcero aTa GyHKIMs HATTOMUHAET CaMblii OOBIKHOBEHHBIN 0OMeH
IIyTKaMU B KPYTY 3HAKOMBIX JIMII. B KauecTBe TprMepa BO3bMEM MeMBI,
coszaHHble haHATAMU KHWKHOU U UTPOBOM cepuu «BeapMak». Hampas-
JIEHHOCTb MOXKET OBITh a6COTFOTHO JIFOOOM: MOKHO TOBOPHUTH ITPO TO, KaKKe
WTPHI IVIOXUE, & aBTOP KHUT — eI1I€ Xy»Ke, HO 00513aTeIbHast COCTaBIIIONIAs —
XOTs1 ObI CAMBbIi MaJIeHbKHH 27IEMEHT, B3ITHIH 13 BETUKOTO MHOT006pa3us
BCeJIeHHOH «BeZibMakay;

— 3MOIMOHANBHOCTU. O3HAYAET TO KE CaMOe, YTO U OFZHOMMEHHAs
0CcOo6eHHOCTb MeMOB. JlaHHas GYHKIVS BBI3BIBAET SMOITMOHATBHBIN OT-

€CNnW BO3HMK CEepPbe3HbIN Kunuw

[leByLLKM C MaLLMHOW BPEMEHMU: S U

-lo KoHua
BMecTte, 6paTbsa

£ TBOA BHYyuKa Mpaspa?

[MapHW c MaWMHON BpEMEHM:

£: MAM, JABAA SAEAEM B MAKOOHANAC

MAMA: Y HAC ECTb E[JA IOMA
ENA OMA:

o
Koraa Tbi BbipacTews, y Te6a Gyper Heeeer! Tol spew! ! 24 B ThiNKa BOObI
CTONLKO AGHET, UTO Thi CMOXeELUb % y nq
KyNWTb BCe CyXapukv B Marasute,
Ho Tbl ux 6onblue He 3axouellb

Mem-unmezpauyusn
Mem-mpancaayus no ecesieHHoll «Bedbmaxa»
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KJIMK y ayauTopun. Mem ¢ Po6epTom JlayHu — MJTQIINM C TIPUITUCKOM «To
YYBCTBO, KOT/IA. ..» — JIYYIITUH TPUMeP TaKHUX MeMOB. JIUII0 aKTépa Ha TaKUX
M300pakeHUAX BeChMa KpaCHOPEeYMBO HaMeKaeT Ha TO, YTO eMY BCE Hazloe-
JIO, Y1 JIFO/IU, IENTAFOIINE C STUM CAMbIM U300pakKeHUEM CMEIITHbIE KAPTUHKHI
¢ 3a6aBHBIMU TIPUTTUCKAMU, JAHHBIM (aKTOM aKTUBHO IOJIb3YIOTCA. MeM
CTapblii, a TOTOMY OOJIBIIMHCTBO CO3ZaHHBIX [0 3TOMY IIabJIOHy MEMOB
[IaBHO YIIUTU B CETb, I/le UX MOXXHO HaWTH U 110 cell /ieHb;

— ¢aruyHoCTH (KOHTaKTOycTaHOBIeHUs). DPyHKIUA HaIpaBieHa
Ha TO, YTOOBI HE MPOCTO YCTAHOBUTb KOHTAKT, @ BHICTPOUTH OTIPE/ETEH-
HYIO0 CX€MY OTHOIIIEHUH, Jallle BCETO TaKyto, Kakas Obuia Obl 6arompu-
ATHA JJIS1 IPOAOJIKEHU 001eHus. HeKkoTopele moZ00HbIE MEMBI MOTYT
BBICTYTIATh B KadecTBe ¢ppa3 win 3a6aBHBIX BEIPaXKeHUH, KOTOPBIE IPY Ha-
JINYWY WU ONIPeZeIEHHOTIO KOHTEKCTa, WIH IIPY OIIpe/e/IEHHBIX 3HAaHUAX
MOXXHO C JIETKOCTBIO TTOHATH. [10J0OHBIMU «KPBUIATHIMU BhIPAYKEHUSIMU»
CTaJTu 1iejible COOPHUKHY ITUTAT, HAUMHAIOIIUXCS CO CJIOB «/[eByIIKa, BaIlu
POAMTENHN CYIaiHO He..?». 3aKaHYNBAETCS TaKoe IPeIoKeHre OOBIYHO
YeM-TO HEBUHHBIM M HE COBCEM ITIOHATHBIM — U BCE /IJISI TOT'O, YTOOBI Ha OT-
BET «HET» YeJIOBEK II0 Ty CTOPOHY dKpaHa MOT BBIJAaTh WIX YTO-TO KpacH-
BOe, WIX 4TO-TO MuIoe. HanpuMmep, eciu cupocAT «Bamu poguTtenu ciy-
yalHO He acTPOJIOTH», TO B OTBET MOXKHO MONY4IUTh «Torza oTKya y HUX
Takas 3Béaziouka?». Ho MHTepHeT JI0OUT IepeebiBaTh BCE, YTO MOMafaeT
B CETb, — U eIl OOoJIbIIIe TIOOUT UIYTUTb HaJl 3TUM, TIEPEBOPAYUBAs C HOT
Ha roJIoBY U OBOZ 10 abCyp/ia WK IMTPOCTO 0 KOMUYIECKOTO, MHOT/IA TaXKe
peayMCTUYHOTrO 3aBepIueHu. [I03TOMy IUKJI TAaKUX Gppa3 4acTo nepesietbl-
BaIOT BO 4TO-TO Oostee 3abaBHoe [JIbiceHKO, 2017: 415-416].

[OesyLwika, Bbl Cny4anHoO
He xne6?

[esyLika, Balum pogurenn
CNYy4aHO He TEPPOPUCTBI?

[desywka, Balien mame
3ATb HE HY>KeH?

N,
“_‘0{4‘3 TeﬁelllllllUT nocne Tbl NbiTanCAH, NnapeHb
21:00
OMOUUOHANLHBLIL MeM — damuueckuti
«To yygcmao, k020d...» (koHmakmoycmanasausaowuil) mem
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[IpencTaBieHHble paHee 0COOEHHOCTH M QYHKI[UU MOACHSIOT IIPU-
poAy MeMa, ABIAITCA HAIAZHON KapTUHOU TOTO, KaK IOJTh30BATENH
CeTH, IieJIble TPYIIIEI JIFoZlel mo uHTepecaM, pabotHuku CMU ucmosb-
3yI0T GeHOMeH MeMa B CBOIO IOJIb3Y, YaCTO STOUCTUIHBIH, MTOCKOIBKY
KaXXKABI M€eM, CO3JaHHBIM PyKaMU YeJIOBeKa, HalpaBieH Ha TO, YTOOBI
CBOeH nzieeil BBITECHUTDb U3 pa3ymMa HOCHUTENA Apyrue MeMbl-ugeu. i
BOCHPHUATUA MeMa OH JIOJDKEH CoZepkaTh WHPpOpMaLUio, KOTopas Io-
Ka)keTcs T0JIb30BaTEIAM UHTEPECHON U TOJE3HOH, MOAAePKUBAIOIIEH
WX UHTEPECH U TIO3UIUH.
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YIK 378.147
0. 1. Hazapuyk
(Cank-eTepBypreKuil rocyLapCTBeHHbIA YHUBEPCHTET NPOMBbILINEHHbIX TEXHONOMWI Y M3aitHa)

LLM®POBOE O6PA30BAHUE: TEXHOJ10MMW BYOVLLEIO
B COBPEMEHHOM MUPE

B cTaThe OCBENIAIOTCS KI0UeBbIe aClIeKThI, CBSI3aHHBIE C MHTErpaIue mud-
POBBIX TEXHOJIOTHH B 06pa3oBaTenbHbli mpotiecc. OCHOBHOE BHUMAaHUE y/eseT-
cs1 TOMY, Kak [[udppoBu3aIus 0opazoBaHus TpaHCHOPMUPYET TPAAUIIUOHHbBIE Me-
TOZBI 0OYUEHN, [TPEOCTaBIISAS HOBbIE BO3MOYKHOCTH IS TEPCOHAIM3UPOBAHHOTO
¥ THOKOTO 06ydYeHus. ABTOp aHAIU3UPYET KaK TIO3UTUBHBIE, TAK U HEraTHBHbIE
CTOPOHBI 3TOTO MPOIECCa, BKIOYAs JOCTYII K MUPOBBIM HHGOPMAI[HOHHBIM pe-
cypcam, pasBUTHe KPUTHIECKOTO MBIIIUTIEHHUS ¥ HABBIKOB PabOTHI ¢ HHGOpMAIHeH,
a TakKe MPo6IeMbI UPPOBOTO HEPABEHCTBA U GE30TTACHOCTH JAHHBIX.

Knrouessle cnosa: undposoe obpazoBaHue, 06pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIOTHY,
WCKYCCTBEHHBIN MHTE/UIEKT B 06pa30BaHUH, JUCTAHIMOHHOE 00yIeHue, IePCO-
HaIM3UPOBaHHOe 00yueHwe, 11bPOBOI paspsiB, HaBbikK XXI BeKa, MHKITIO3UBHOE
obpasoBaHue, 6e30MMacHOCTb JaHHBIX B 00pa3oBaHuH, [I06aIbHOE 06pa3oBaTeb-
HOE COTPYAHNYECTBO

DIGITAL EDUCATION: TECHNOLOGIES OF THE FUTURE
IN THE MODERN WORLD

The article highlights the key aspects related to the integration of digital tech-
nologies into the educational process. The focus is on how the digitalization of ed-
ucation is transforming traditional teaching methods, providing new opportunities
for personalized and flexible learning. The author analyzes both the positive and
negative sides of this process, including access to global information resources,
the development of critical thinking and information management skills, as well
as the problems of digital inequality and data security.

Keywords: digital education, educational technologies, artificial intelligence in
education, online education, personalized learning, digital gap, 21st century skills,
inclusive education, data security in education, global educational cooperation

VickyccTBeHHBIN HHTE/UTEKT (VIV]) yKe 1aBHO BEIXOAWT 3a IIpeiesIbl Ha-
YUYHBIX Ta00PaTOpUii M IPOHUKAET B CAMbIE PA3HBIE ACTIEKTHI HALIIEH K13~

HU. OJHUM U3 Haunbosee IIEPCIEKTUBHBIX HaHpaBHeHHfI €ro IpUMEHEHUA
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ABJsieTcs cdepa 06pa3oBaHus, B YaCTHOCTH — IIPETIOJaBaHNE MHOCTPAHHBIX
s13bIKOB. Cerogus VIV ak THBHO BHEZPSIETCA B 00pa3oBaTesIbHbIE TPOLIECCHI,
CTAHOBSACH BOYKHBIM IIOMOITHUKOM yUUTeNlel U Y4eHUKOB. B JaHHOM cTaThe
OyayT pacCMOTPEHbBI 0COOEHHOCTH MCII0Ib30BaHus VI B 0Oy4eHNU UHO-
CTPAHHBIM S3bIKaM, IPUBe€HbI KOHKPETHbIE IIPUMEPHI €T0 TPUMEHEHVH,
a Tak)Ke IPOBeJIEHO CPaBHEHUE C TPAJUIIMOHHBIMHI METOAAMU 00ydeHN .

OnHMM U3 KJII0UEBBIX IPENMYIIECTB Uclionb3oBaHusa VM B npenogasa-
HUU UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB fIBJIIETCS BO3MOXKHOCTD IIPeJOCTABIEHNA UH-
JUBUZIyaIU3UPOBAHHOTO TIOAX0/a K 00y4YeHu0. TpaZuIIMOHHbIE METO/IbI
00y4YeHHUst YaCTO OPUEHTUPOBAHBI HA TPYIIIY CTYZEHTOB, YTO MOXKET TIPH-
BECTHU K TOMY, YTO HEKOTOPBIE YUYaIIHECs OCTAIOTCS [T03a/H, B TO BpeMs KaK
JpyTHe OllepeXxaroT mporpammy. VI 1mo3BosseT afanTupoBaTh y4eOHbIH
IIpoliecc 1oJ, Hy»K/bl KQXX/I0TO CTy/IeHTa, YUUThIBAsA ero ypoBeHb 3HAHUH,
CKOPOCTh YCBOEHHS MaTeprasa 1 JUYHbIe IpeAoYTeHUs.

Kakwue xe npunoxenusa VI B npenozaBaHUN WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
MO>KHO UCIO0JIb30BaTh? CyllleCcTByeT OTPOMHOE KOJIMYECTBO JaHHBIX IIPU-
JIO’KEHUH, MBI PACCMOTPUM CJIEAYIOIINE.

[punoxkeHuA 4714 pacriosHaBanuA peun: [Iporpammel Bpoze Duolingo,
Babbel 11 Rosetta Stone UCIIONb3YIOT aropuT™Mbl U 151 aHaIM3a IIpOU3HO-
LIeHUs yYeHUKA U TPEA0CTABIEHNS 0OPAaTHOM CBA3U B PEXKUME PEATbHOTO
BpeMeHU. DTH IIPWIOKEHUA TOMOTAIOT YAYUIINUTD aKIIeHT U UHTOHAIUIO,
KOPPEKTHPYsI OIMOKY B Ipollecce pasroBopa. Hampumep, miatdopma
Duolingo mupoxo u3BecTHa 6arofapsa cBoel YHUKaJIbHOU CHCTEME TeH-
MudUKaIu U UCIIonb30Banuio VU y1a afanTanyvl ypoKOB HOZ UHANBU-
JyalbHble TOTPEOHOCTH y4alerocs. [IporpaMma OTCIEXUBAET IPOTPECC
y4eHHUKa U IIpeJijlaraeT 3aJjaHusA, COOTBETCTBYIOIINE ero YPOBHIO BIa/leHUA
SI3BIKOM.

WuTepakTHBHBIE YaT-00ThI: YaT-60THI, Takue Kak Andy English Bot vim
Mosalingua, IMUTUPYIOT OOIIeHIE C HOCUTEJIEM SI3BIKA, TIOMOTasI II0JIb30-
BaTeJIAM IPAKTUKOBATh Pa3rOBOPHbIE HABBIKKA. OHU CITOCOOHBI TOHUMATh
3aIpOChHI IT0JIb30BaTeNIel ¥ OTBEYATh Ha HUX, 00ecredrBasi IPaKTUIeCKoe
TIOTPYKeHue B A3BIKOBYIO cpexy. Hampumep, Andy English Bot. DToT 60T
B3aUMOZENCTBYeT C II0Ib30BaTEIAMU Yepe3 MeCCeHXKEePHI, IIpeJiaras -
aJIOTOBBIE TPEHUPOBKY, UTPHI U TeCTEL. [10/Ib30BaTENb MOMYIaET BO3MOXK-
HOCTh OTpabaThIBaTh YCTHYIO PeYb, 3aZlaBasi BOMPOCHI U TIOTy4Yast OTBETEL,
CJIOBHO OOIIIAETCs C HACTOAITNM YeJIOBEKOM.

Hexkoropsle iaTpopmsl, Takue Kak Lingvist wiu Busuu, npuMeHSIOT
MaIIMHHOE 0OyYeHUe /I aHAIM3a YCIEBAEMOCTY YIAIIUXCS U pa3paboTKu
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VH/IMBU/Iya/IbHBIX IUIAHOB 00y4YeHHs. DTU CUCTEMBI aBTOMAaTUIeCKH a/IalTH-
PYIOT coziepKaHue Kypca B 3aBUCUMOCTH OT YCIIEXOB U TPYAHOCTEH KOHKPET-
Horo yueHUKa. [Ipesyiararo paccMoTpeTh watdopmy Busuu. Ota mwatdopma
VYUTBIBAET MIPEBIAYIIIHI OIBIT 00yUeHMUs TT0JIb30BATEJS U €T0 IIeJIH, CO3/a-
Basl YHUKAJIbHBIN IyTh U3y4eHUS SI3bIKa. AJITOPUTMBI TUIATGOPMEI OIIpese-
JITIOT cTabble MeCTa U TIpeyiaraioT MaTepyaltbl I UX IPOPabOTKH.

s aBTOMaTU3alluU OLIEHWBAHUSA MUCHbMEHHBIX paboT MOTY IIpe-
CTaBUTb CJIeAyIolye HHCTPyMeHThl: Grammarly u Reverso. OHU 1103BOJISA-
10T IPOBEPATH TEKCThI HA HAJUYME ONIMOOK B IPAMMATUKE, MMyHKTYaIllu
u opdorpaduu. ITO CyllecTBEHHO obsierdyaeT paboTy IpernogaBaTenei,
I03BOJISIA VAENATH OOJIbIle BHUMAHUA APYTUM acnekTaM obydenus. Ha-
npumMep, Grammarly ocHoBaH Ha VM1 1 MantmHHOM OOy4YeHMM, KOTOPBIH
He TOJIbKO HaXO/UT OLIMOKHY, HO ¥ OOBACHAET UX IPUYUHEIL, PE/IOCTABIIASL
PEKOMEH/AINH TI0 YTYYIIEHUIO TEKCTa. DTO 0COOEHHO TI0JIE3HO I TEX,
KTO U3y4aeT A3BIK CAMOCTOATEIBHO.

Cy1ecTBYIOT apryMeHTHI 32 ¥ IPOTUB UcIoab3oBanus VU B o6paso-
BaHuu. OZHOM U3 MIaBHBIX ocobeHHOCTel N mepcoHanu3anusa obyde-
HUA, T. €. CIOCOOHOCTD aZlAITUPOBATHCA MO UHAVBUAYATbHBIE TIOTPeOHO-
CTU KaXZA0ro yuyeHHUKa. C IOMOIIBIO ClIelIMaIbHbIX aIr0pUTMOB VM MokeT
aHaJIM3UPOBaTh YCIEXU U TPYyJHOCTHU OTZAEIBHOIO CTYZAEHTa, [IpeJjaraTb
MOAXOAAIINE 3aJlaHUS U PETYIUPOBAThH TEMIT 00yYeHUsA. DTO TO3BOJISAET
CO37aTh YCJIOBHA, B KOTOPBIX KaXKABIN YUeHUK CMOKeT IIPOZIBUraThCA BIle-
peZ coIacHO CBOMM BO3MOXKHOCTSIM U MHTepecaM.

Ha 4ro cniesyeT o6paTuTh BHUMAHUE, YTO CYIIECTBYeT 0OpaTHAasA CBA3b
B peaJIbHOM BpeMeHU. I obecriedriBaeT MTHOBEHHBIH OTKJIMK Ha ZIECTBUSA
y4eHUKa, 6yb TO IPOBEPKA MPABWIBHOCTU BHIMTOJHEHUA 3a/laHUN WITA
OIleHKa IIPOU3HOIIEHUA. TaKol MOCTOAHHBIN MOHUTOPUHT II03BOJIAET U3-
6exaTh HAKOIUIEHHS OIIMOOK U OTIEPATUBHO YCTPAHSITh IPOOETHI B 3HAHUSIX.

Brarozapsa onnaiH-wiaTdopmam, ucronssyomum VN, yyamuecs Mo-
I'yT IIOJTy4aTh OCTYI K y4eOHBIM MaTepraiaM B Ir000e BpeMs 1 U3 JTI0O0T0
MecTa. ITO 0COOEHHO BayKHO LI JTIOZIEH, *KUBYIIHX B OTJAJIEHHBIX PETHIOHAX
IV UMEIOIINX OrPaHUYeHHbIe BO3MOXKHOCTH ITOCEIeHNs OYHBIX KYPCOB.

ABTOMAaTH3aLMA PyTUHHBIX [IPOL[ECCOB, TAKUX KaK IIpOBepKa JoMalll-
HUX 3a/IaHUH WK KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH, BEICBOOOXKAA€ET BpEMSI IIPEITO-
JaBaTesel i 6oee TBOPUECKUX U 3HAUMMBIX 33/1a4, CBA3aHHBIX C UH/U-
BH/IyaJIbHbIM HACTaBHUYECTBOM U pa3paboTKOM HOBBIX METO/VIK.

[Ipeanararo paccMOTpeTh Cilefyolle apryMeHThl IIPOTUB KUCIIONb30-
BaHusA MM B 06pa3oBaHuH.
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BakHeli11as1 cOCTaBIAIONIASA YCIEITHOTO 00YYEHUA — 3TO MEXIUIHOCT-
HOe 00lleHre U ToAAepKKa yunuressd. VI noka He criocobeH 00ecreduTh
TOT YPOBEHb SMIIaTUU M MOTHBALIMM, KOTOPHIM MOXeT JaThb >KUBOU Ile-
garor. Oco6eHHO 3TO KaCaeTCs CUTYalUi, KOT/[a YIEHUKU UCIIBITBIBAIOT
TPYZAHOCTY WM HYXX/JAIOTCA B IICUXOJIOTMYECKOM IOAZIePKKeE.

Xota 1 cTpeMuTCA K IEPCOHANN3ALNH, CYIIECTBYEeT OIIaCHOCTD Ype3-
MepHOH yHUUKAIMK 00pa3oBaTeNbHOTO Ipoliecca. Ecau Bce yueHUKHN
OyayT clefloBaTh OHOMY U TOMY JKe IIabJOHY, 3TO MOXET OIPAHUYUTD
KpPeaTUBHOCTb U TBOpYECKOe MBILIUIEHNUE.

TexHu4eckue Npo6IEMBI U 3aBUCHMOCTD OT TEXHOIOTHH:

HecMmoTpsa Ha Bce JOCTMKEHUA, COBPeMEHHbIe cucTeMbl MU Beé emeé
oZIBepyKeHbI c60AM U omnbKaM. K ToMy ke, TIosTHasA 3aBUCUMOCTB OT IHd-
POBBIX IIATPOPM MOXKET BBI3BATh ITPOOJIEMEI B CJTy4ae rmepeboeB B paboTe
CeTU Wiu 060Py/ZIOBAHUS.

Vcnonb3oBanue M nogHuMaeT BaykHble STUYECKHe BOIIPOCHI, Kaca-
fomuyecs KOHQUAEHIIMATBHOCTH JaHHBIX, 3aI[UTHl JIUYHONU nHGopManuu
Y CIIpaBeINBOrO paclipe/ie/ieHra 00pa3oBaTelbHBIX BO3MOXKHOCTeH. Ha-
puMep, KTo OyZeT HeCTH OTBETCTBEHHOCTD 32 OIIMOKMU, JOIYyIeHHbIe
CUCTEeMO?

Buezpenue MU B nipenofiaBaHye NHOCTPAHHBIX I3BIKOB HECET B cebe
OTPOMHBIN TIOTEHIIMA IS YAYYILIeHHs KaueCTBa U JOCTYITHOCTU 06pa3o-
BaHUs. TeM He MeHee, OHO TPeOYeT TIIATENIbHOTO IUIAHUPOBAHUA U YYETa
BO3MOXKHBIX PUCKOB. BayKHO HalTu 6asaHC MEX/IY TeXHOJIOTMYeCKUMHU
HOBIIIECTBAMU U TPAJUIMOHHBIM YeJIOBEYeCKUM y4acTHeM B y4eOHOM
nporiecce. ToJbKO COBMECTUB JIy4IlIe CTOPOHBI 060MX ITOJX0Z0B, MOXKHO
JOCTUYb ONTUMAaJbHBIX PE3YJIBTaTOB B 00yYeHNN HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.
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M. C. HukutuHa
(Poccuiickas akaLeMus HApOLHOTO X03AIACTBA W TOCYAPCTBEHHOI ClyxxGbl npu pesupente PO,
YHuBepCUTET MUPOBBIX LiMBUNM3aLMIA M. B. B. XXupuHoscKoro,
Poccuiickuit yauBepcuTeT ApyxxGbl Hapofos uM. Matpuca NlymymGbi)

LEHHOCTHAA OETEPMUHAL NS BEHECY3JIbCKOI0 BAPMAHTA
MCMAHCKOIo s13blKA

B HacTosIIell cTaThe pacCMaTPUBAETCS TIOHATHE JUCKYpPCa C TOYKU 3PEHU
aKCHOJIOTMYECKOT0 ToAxoza. 11eb cTaThby 3aK/II04aeTCa B TOM, YTOOBI BHIABUTH
HaI[MOHAIbHO-KY/IBTYPHBIE 0COOEHHOCTH U LIEHHOCTH BEHECYILCKOT0 Hapoa. Ha
OCHOBaHUY aHa/IM3a U3y4aeMOro MaTepraia olpee/ieHa 3HaYMMOCTb IIEHHOCTeH
«TaCTPOHOMUSI», «[IOKJIOHEHHE MTPEKPACHOMY», «CAMOCOXPaHEHNE» U MTOKa3aHbI
pasnuYHBIE CIIOCOOBI MX Pean3aluy B IUCKYPCe BEHECYTHCKOTO BApUAHTA KC-
MMaHCKOT'O A3BIKA.

Kntouesble c108a: JUCKYPC, IIEHHOCTH, UCITAHCKUI A3bIK, BEHECYIJIbI[BI, Ha-
[IMOHAIbHO-KY/IBTYpHas crieluduKa, peueBoe MoBe/ieHHE.

THE VALUE DETERMINATION OF A VENEZUELAN VARIANT
OF SPANISH LANGUAGE

The article discusses the problem of discourse using axiological factor. The pur-
pose of the article is to identify the cultural identity and values of Venezuelans. On the
basis of material analysis the significance of the value of “gastronomy”, “the worship of
beauty”, “self-preservation” is determined and the implementation of these concepts
in the discourse of the national Venezuelan variant of the Spanish language is shown.

Keywords: discourse, values, emotive event, Spanish language, Venezuelans,

cultural identity, language behavior.

[ToHATHE AUCKypCa B COBPEMEHHOU JIMHTBUCTUKE HOCUT MEK/UCIIU-
IUIMHAPHBIN XapakTep. [Ipy 3TOM OZIHOH U3 IVIaBHBIX MPOGJIEM Ha CEToJ-
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HALTHUH ZIeHb OCTaeTcs npobyieMa B3aUMOJEHCTBUSA A3bIKa U KYJIBTYPbI
C Y4ETOM pasJU4YHBIX acleKTOB, JAeTepMUHHPYIOIIUX UCIIOJb30BaHUE
TeX WIW WHBIX PedeBbIX CPe/CTB B XOZe aKkTa KOMMyHUKauuu. K ogHUM
13 TaKUX aclleKTOB MOXKHO OTHECTU aKCHUOJIOIMYEeCKYI0 COCTaBJIAIOIIYIO,
ITOCKOJIbKY IIEHHOCTH — 3TO 3HAYMMas YacTh U OMpeAesIIomui paKkTop
OpraHu3anyy U GyHKIIMOHUPOBAHUA AUCKYPCa, B TOM YKCIe U IUCKypca
HCIIaHOA3BIYHBIX 3THOCOB.

CortacHo kontenuu E. B. CuzopoBa, akT peueBoi KOMMYHUKAIINH CO-
CTOUT M3 KOMMYHUKaTUBHOM JieATeJIbHOCTH OTIIPaBUTe, a, CJIe/l0BaTe/lb-
HO, U €r0 LIeHHOCTHOTO MUPa, TeKcTa (AUCKypca), B KOTOPOM COZePKaTCs
LIEHHOCTHBIE TIPe/ICTABJIEHIS TTAPTHEPOB 110 OOIIEHUI0, 1 KOMMYHUKATHUB-
HOM ZIeTe/IbHOCTH PEeUIIMeHTa U ero IieHHOCTHOro Mupa [Crugopos, 2009:
18-20]. CneoBaTenbHO, KAKABIM PeUeBOM aKT — 3TO B HEKOTOPOM CMBICJIE
06MeH LIEHHOCTSIMH, TIOCKOJIBKY B XO/I€ PEYEBOT'0 O0IIIeHUA TPEAbIBIAIOTCS
HE TOJIbKO I[EHHOCTH OTIPABUTEIS COOOIIEHUS, HO U IIPeAToIaraeMble [eH-
HOCTH afipecaTa, TAKMM 00pa3oM, OTIIPABUTENb COOOIIEHHUS OKa3bIBAETCS
10/] BAVAHNEM LIeHHOCTHOTO Mupa azpecata [Cuzgoposa, 2010: 39].

Kax cnpaseayinso 3ametmna H. M. ®upcoBa, TEKCTy Bceraa IIpUCY-
A APKO BBIpa’KeHHAs HAallMOHANbHO-KY/IbTYpHasA crenuduka [Pupcosa,
2007: 48]. [luckypc ncciefyeMoro HaMu JJaTHHOAMePUKaHCKOI'0 BapUaH-
Ta MCIaHCKOTO A3bIKa (BeHeCyaIbCKUY BapUaHT) — 3TO OpraHWYHad 4acThb
00IIeNCITaHCKOH KOMMYHUKATUBHOM KYJIBTYPHI, & SI3BIK CTY>KUT XpaHUIH-
IIEM U CIIOCOOOM Tepeavyl KyIbTYPhI Pa3IMYHBIX ITHOCOB. YTO KacaeTcs
BEHEeCYa/IbCKOI'0 BapuaHTa, pacCMaTpUBAaeMoOro B JaHHOM cTaThbe, HallU-
OHaJsIbHAA crernuduKa IPOABISAETCHA, IPEX/E BCETO, B BEIOOPE PeYEBBIX
CPeZCTB, UCI0Ib30BaHNe KOTOPHIX AeTePMUHUPYIOT LIEHHOCTH, C LIeJIbI0
TIOBJIUATH Ha cObeceTHUKA.

Tak, oco60e MecTo B TaTHHOAMEPUKAHCKOM JMCKypPCe 3aHUMAET pede-
BadA CUTyalUs «KOMIUIMMEHT», U3BeCTHasA KaK «IIUPOI0». TaKOTo pozia KOM-
IUIMMEHT MeeT SIPKYI0 HallMOHATbHO-KY/IBTYPHYIO CIIeNU(UKY U CITyKUT
JUI IPOSIBJIEHUS BOCXUIIEHUA KPAaCUBOM JKEHIIIHOHN B JOBOJILHO P00
Y BysibrapHoi popme. Kak mpaBuiio, JaHHOE CBoeoOpasye KOMMYHUKATHB-
HOTO [TI0BeZIeHN A XapaKTepHO AJiA )KuTesiell BeHecyasnbl, IOCKOIbKY [ Be-
HeCyaJIbCKUX MY>XYMH BbIPa3UTh BOCTOPT IO ITIOBOAY IIPUBJIeKaTeTbHOCTH
He3HAKOMKH — 3TO CBOETO Po/ia TPAAULINSA ¥ 0OCOOEHHOCTD HAIIMOHATBHOTO
XapakTepa. PaccMOTpUM IIpUMeEPBHL:

— Por ti, subiria al cielo en bicicleta y bajaria sin frenos (Pazy Te6s 51 651
TIOAHSUICS B HeOO Ha BEJIOCUTIE/E U CITYCTIICSA 63 TOPMO30B);
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— Tantas curvas y yo sin freno (CTOIbKO MOBOPOTOB, a 51 6€3 TOpMO-
30B) [27 “piropos” que todas las venezolanas escuchamos al salir a la calle].

Kak MOXHO 3aMeTHUTh, B CEMaHTUKe MPEeACTaBIEHHBIX BhICKA3bIBa-
HUH peanusyeTcs eHHOCTh «ITIOKJIOHEHNE ITPEKPACHOMY», HallpaBJIeHHAs
Ha TO, YTOOBI 06pAaTUTD Ha cebsI BHUMaHUEe PELUINEHTA U BEI3BATh ITOJIO-
YKUTETbHBIN SMOLIMOHAIBHBIN OTKIHNK. TAKUM 06pa3oM, MbI MOXKEM 3aKJIIO-
YUTbh, YTO ZaHHAA [[EHHOCTD OTIpeZieisieT KOMMYHUKAaTHBHOE TIOBeJeHUE
BEHECYIJIbLIEB B PEUEBOM CUTYaIH «KOMILTMEHT>.

Tereps 0O6paTUMCS K OZIHY MOMYJISIPHOMY BBIDAYKEHUIO B BEHECYIJIb-
CKOM BapHaHTe UCITAHCKOTO S3bIKa “Mds peligroso que un tetero piche” (3To
60JIee OTIaCHO, YeM UCIIOpYeHHAs1 Oy THUIOUKA JJIs1 KOPMJIEHUS), 9YTO O3HA-
YaeT «ObITh OCTOPOXKHBIM». [IpOHCX0K/IeHNE JaHHOH (ppa3sl 00yCIOBIEHO
6BITOBOM cuTyaluei. BeZib BceM M3BECTHO, UTO, €CJIHU /1aTh peGeHKy HC-
MTOPYEHHYI0 OYTHUIOUKY, 3TO MOXKET OOEPHYTHCS OUY€Hb TUIOXUMU MOCTIE-
crBusmu [15 frases culinarias que los venezolanos siempre tenemos que
explicar a los de fuera].

Takum 06pa3oM, KOTZia TOBOPAIIHMI MCIIONB3YET B PeYH JaHHYIO dpa-
3y, OH OCHOBBIBAETCA Ha IIeHHOCTHOM PaBEHCTBE U COBETYET cobecesHuU-
Ky OBITh OYEHb OCTOPOXKHBIM B OOIEHUU C ONpPEAETEHHBIM YeIOBEKOM
Y BeCcTU ceOs1 KaK MOXKHO O0Jiee aKKypaTHO. B JaHHOM ciTy4yae mogpasyme-
BaeTcs, yTo 0ba yJyacTHUKA aKTa KOMMYHUKAI[UU Pa3JeNsioT IIeHHOCTh
«CaMOCOXpaHEeHNe», YTO TI03BOJIET CZeIaTh KOMMYHUKATUBHBIN ITPOIiece
VCITEITHBIM 7151 06erX cTOpOoH. CieZIoBaTENbHO, IIEHHOCTD «CaMOCOXpaHe-
HYe» TIPOABJIAETCA B BEIOOPE JaHHOH JIEKCYECKOH eZIMHUIIBI, OOBACHAET
ee TIPOUCXOXKEHNEe U HAaXOAUT OTPaKeHHE B BBIOOPE peYeBON TaKTUKH —
npeaynpexzaeHye o6 yrpose.

Emme ogHo BRIpaykeHue “Sabes mds que pescado frito” («3HaThb 60JIb-
IIIe JKapeHOU PBIObI») ABJIAETCSI SKCIIPECCUBHOMN JIEKCUIECKON eUHUIIEH
U 9acTO IIPOU3HOCUTCS ¢ capka3MoM. OOBIYHO OHO MCIIOIb3YeTCs, Koraa
pedb UAET O YeloBeKe-Bce3HaliKe, HO NHOTZA MOXET OBITh IPUMEHHUMO
U K 4eJI0BEKY, KOTOPHBIN IpocTo MHOTO 3HaeT [15 frases culinarias que los
venezolanos siempre tenemos que explicar a los de fuera]. Ha mpoucxos-
JleHUe JaHHOTO BBICKA3bIBAHUS OKa3asl BIUSHUE IEHHOCTHO-KOMMYHHU-
KaTUBHBIA (peHOMEH «TaCTPOHOMHUS», TIOCKOJIBKY PhIOa SBISETCI OJHUM
13 BAXKHEUIINX TIPOAYKTOB ITUTAHUSA CPEAN XKuTenei Berecyansl. Mcxoas
13 3TOT0, MOXKHO II0JIaraTh, YTO OOJIBIIMHCTBO KUTEJIEH CTPAHbI Pa3zesii-
10T KyJIMHApHbIE TPAUINH, a, 3HAUUT, UX LIEHHOCTHU COBIIQJIAIOT, U B XO/IE
aKTa KOMMYHUKallUU He BO3HUKHET pobseM. CeZoBaTeNbHO, IIEHHOCTD
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«TraCTPOHOMWUSI» OTIPE/IENISIET PeUYEBOe MTOBe/IeHYE TTAPTHEPOB TI0 OOIIEHUT0
U 0OBSACHSET yTIOTpebieHe B PeYH JaHHOM JIEKCUIEeCKOM e/IHUIIBL.

Vitak, 060011ast BCe BhIllIeCKa3aHHOe, HaIlTK HaOTIO/IEHVIs TIO3BOJISTIOT C/ie-
JIaTh BBIBOZI, YTO IIEHHOCTU UTPAIOT BAXKHYIO PYHKIINIO B IOCTPOEHUH KOM-
MYHHUKATUBHOTO aKkTa. OHU COCTaBJIAIOT OCHOBY MMOOY>KAEeHUS K BepOaTbHOMY
JIeHCTBUIO, KOTOPOE COAEPIKUTCSA B BRICKA3bIBAHUH (AHCKypce). UTo KacaeTcs
BEHECYITBIIEB, TO TAKUE IEHHOCTH, KaK «ITOKJIOHEHE TIPEKPACHOMY», «CaMO-
COXpaHeHHe» 1 «TaCTPOHOMUSI» SIBIAIOTCSA 3HAYUMbIMU /ST TAHHOTO STHOCA.
OHU /IeTeEpPMUHUPYIOT KOMMYHUKAaTHBHOE MOBE/IEHVE TOBOPSAIINX, OKa3bIBa-
10T HEMOCPEe/ICTBEHHOE BIUSHUE HA BHIOOP PEUEBBIX CPEACTB U OOBICHIIOT
UX [IPOUCXOXKAEHUE B BEHECY3JIbCKOM BapUaHTE UCIIaHCKOT'O A3bIKa.
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FrEHOEPHBIE CTEPEOTUNMbI U PEMUHUCTCKWUE TEHOEHLINN
B AHIT1043bIYHOW JIUTEPATYPE

Bropas nmosoBuHa XIX Beka cTajsa BpeMeHeM IepeoCMbIC/IeH s TIpe/iCTaBe-
HUY O MMOJIOXKEHUH JKEHIINH B 00IECTBe U UX TeHAePHON posu. [losBuics obpas

«HOBOWU JKEHIINHBI», 60JIee YBEPEHHO!, HE3aBUCUMO. B cTaThe aHasIM3 MOpPTpeTa
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«HOBOY JKEHIIMHBI» U OTOOpaKeHHe B HEM nziel GeMUHU3Ma IIpe/iCTaBlIeHbl Ha
ocHOBe pomaHa “Little Women”.

Kntouesble cnosa: ;xeHCKUH 00pas, «<HOBas KeHIMHA», BUKTOPHUAHCKas 3110Xa,
reHziep, reH/iepHast HAeHTUYIHOCTD, QEMUHU3M.

GENDER STEREOTYPES AND FEMINIST TENDENCIES
IN ENGLISH-LANGUAGE LITERATURE

The second half of the 19th century was a time of rethinking ideas about the
position of women in society and their gender role. The image of a “new woman”,
more confident and independent, appeared this time. In the article an analysis of
the portrait of the “new woman” and a reflection of feminist ideas in it are demon-
strated based on the novel “Little Women”.

Keywords: female image, “new woman”, Victorian era, gender, gender identity,
feminism.

XIX Bek OBUI IeproZoM, KOTZa B BeMKoOpUTaHNY 1 Ha TEPPUTOPUH
AMepHKHU CTajo paclIpoCcTpaHAThCA MHEHMe O TOM, YTO IVIaBHaA 3ajada
JKEHII[MHBI — HECTH OTBETCTBEHHOCTD 3a CEMbIO, BOCIIUTHIBATS IeTel U Be-
CTU ZioMalllHee X03AHcTBO. [lopTpeT IpeAcTaBUTeIbHUIIE IPEKPAaCHOTO
110714 0JDKEH OBUI COOTBETCTBOBATbH HOPMaM U MOPAJIbHEIM YCTOSIM BHK-
TOPUAHCKOM 3I0XU, KOTOPas NOoAAepKUBaIA «Ky/bT JOMAIIHEro o4yara»,
IaTprapxaJbHBIN CTPOH 1 00pa3 61aroHpaBHOM ceMbU KaK OCHOBBI Hjie-
aJbHOIO roCyapcTBa.

[MaBHBIMM KadecTBaMH B oOpase MCTUHHOM XKEHCTBEHHOCTHU OBbLIH
6arouectue, IeJIOMyZpye, IOKOPHOCTb U XO3sHCTBeHHOCTh. OCHOBHAA
poJIb JTI060Y EBYIIKY 3aKJII0Yaiach B CTPEMJIEHUHN 3aHUMAaThCS HPaB-
CTBEHHO BO3BBILIEHHEIMU BeIlaMU, KOTOPBIE OBUIM HAaNpaBIeHbl Ha TOJ-
JiepKaHue U Pealn3annio 3TUX KadyecTB. VI MMeHHO paboTa 1o ZIoMy OTHO-
CHUIach K TAKOMY POZy 3aHATUAM. Takke JOMYCTUMBIMU YBI€4eHUAMHU I
IIpe/icTaBUTENIbHHUL] IPEKPACHOro I0JIa CTalIN PyKoZesne, BA3aHue, IMUThE
U pyTHe BUZBI peMécest, KOTOphle ZlaBall BO3MOXKHOCTD BCerZla OCTaBaTh-
Cs1 B IIpeJieNiax JoMa, BBIIIOIHATh JOMaIHUe 00513aHHOCTH U IO I€PKUBATh
6JIaroIpUATHYIO U CBETIYIO OOCTaHOBKY.

[TocTeneHHO K JKeHIIMHAM IIPUXOANIO OCO3HAHUE O HeOOXOANMOCTU
PaBHOIPABHUA ¢ My>KYMHAMU BO BcexX cdepax, I7ie 3To ObLIO ZOCTYIIHO: HIO-
JydeHre cBOOO/BI BEIOOPA, IIaHC Ha 06y4yeHMe U BhICIiee 0O6pa3oBaHuUe,
BeZieHNe TPOdECCHOHANBHON ZeATeIbHOCTH, [IPABO ITOJUTHIECKOIO I'O-
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soca. Takve nzen crany Haubosiee MOMYIAPHBIMU BO BTOPOU ITOJIOBUHE
XIX Beka. VIMEHHO B 3TOT [TepHo/] HAUMHAET pa3BUBaThCsA GEMUHUCTCKOE
JBI>KeHUe, HallpaBJeHHOe He TOJbKO Ha JOCTH)KeHUe paHee He Ocyllle-
CTBUMBIX BO3MOXXHOCTEH U Liejiel, HO U Ha IIepeoCMbICIeHre reH/lepPHBIX
poJieli, KOTOphle OBUIM YCTAHOBJIEHBI HA OCHOBE OOIIEeCTBEHHOTO MHEHHUS
KaK I My>KYWHBL, TaK U JJIA )KeHIIUHEL.

Bexyeii Bo BTopoii mosoBuHe XIX — Havasme XX CTONETHs CTAHOBUT-
s «KeHCKasl TeMa», Ujiest IePE0CMBICJIEHU 06IEeCTBEHHOTO TTONI0XKEHHUS
JKEHIIUHBL, €€ TeHIepHOI POJIH, TpaB, cBO60/ U 06s13aHHOCTel. [Togo6Hass
MBICJIb TIPOCJIeXKUBaeTCa B poMane JIyussl Maii OnkotT “Little Women”,
KOTOPBIN MOJMYYW IMINUPOKYI0 U3BECTHOCTD U CTaJ IOBOJBHO YCIEUTHBIM
aMepUKaHCKUM ceMelHbIM poMaHoM. Cama co3zaTenbHUIIA IPOH3Be/e-
HUsA, U3BECTHAsA aMepUKaHCKasA ucaTeabHuIa Jiynza Mait OnkoTT, Obl1a
aKTUBHOW yYaCTHUIIEH GEeMUHUCTCKUX JBUKEHUH U HACTOAIIUM OOPI[OM
3a npasa KeHIIVWH. CBOU B3Il U TOUKY 3peHUA aBTOpP OTpas3wia B po-
MaHe 1 06pase OHOM U3 TEPOUHB, KOTOPYIO CUUTAIOT KJIF0UeBO GUTYPOI
B KHure “Little Women”. Jlyuza Mai OJKOTT — IPOTOTHII 151 SIPKOH U pas-
HocTopoHHel /xo3eduns! ([)xo) Mapu, AeByIIKOM, HACTPOEHHOU 6po-
CHUTb BBI30B yCTAHOBUBIIMMCA MHEHUAM U OOIIECTBEHHBIM CTEPEOTUIIAM.
«TakuM 06pa3oM, 3Ta TepPOUHS — OZIHA U3 TIEPBBIX GEMUHUCTOK B JIUTEPa-
TYPHBIX Tpou3Be/leHusAX [XanuymmHa, 2021: 711]».

T'oBops 0 peMuHN3Me, Hesb3d He 3aTPOHYTh TEOPUIO TeHJepa U ero
crienupUIHbIE XaPAKTEPUCTUKU. BaXKHO OTMETHUTB, UTO T€H/IEP BHICTYIIAET
B KauecTBe HEOThEeMJIEMOI'O U BaXKHOTO 3JIEMEHTa COITMaIbHOU CTPYKTY-
PBI, KOTOPBIM OKa3blBaeT HEU3IVIaZIMoe BIMAHNE Ha B3aUMOOTHOIIeHHE
JIfoZlell, Ha BOCIIpUATHE OKPYKAIOUIUX U CUTYallUi, a TakKe Ha UX IoBejie-
HUe B 001iecTBe B 11ejioM. ['eHziep pYHKIIMOHUPYET He TOJIBKO B KAYECTBE
cTpatudUKaIUHU MOJIOPOIEBOU IPUHA/IEKHOCTH, HO TAKXKE IIPE/ICTABIISIET
co60¥i conrasbHO OPraHU30BaHHBINA GeHOMEH, KOPPeTUPYIOUIHH ¢ ompe-
JleNIeHHBIMY OXXUJAHUAMHY, HOPMaMU U posIMU GYHKIMOHUPOBAHMUSA, KO-
TOPBIE 0OIIECTBO TPAAUIIMOHHO COOTHOCHUT C OTIP€e/IeJIEHHBIM [TOJIOM — MYX-
CKUM WIN ’KeHCKUM. TaK, K yCTOABIINMCA FeHAePHBIM XapaKTepUCTUKaMU
MOXKHO OTHECTHU I'eHZlepHble POJIM, KOTOPhIe IIpeZicTaBlIeHbl B pa3zeleHUn
TPYZa U pacripeereHuN psiza 006s13aHHOCTEH, a TAKKe 00yCIOBIEHHbIE MO-
JleI TIOBEIeHUA, TIPUCYILKE OIIpee/IECHHOMY IIOJy.

[TosoposeBble crielnUKY UMEIOT Ky/IBTYPHBIN KOHTEKCT. JlaHHbIe CTe-
PEOTHUITEI MEHAIOTCA B PA3HBIX TUIAX OOIIECTBA U B Pa3/IMYHbIe NUCTOPUYE-
CKHe 3II0XU. 3aMeTUM, YTO A3BbIK 1 pedeBoe [TI0Be/IeHNe ABIAETCA HeOTheM-
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JIEMOM 4epTOH CO3/laHUA TeH/IEpPHBIX MoZleieil. BMecTe ¢ TeM, pasiuyHbIe
acrmeKThl OOIIeCTBEHHOM JKM3HU, TaKWe Kak oOpa3oBaHUe, IOJIUTHKA,
SKOHOMMKA TaK}Ke MOJIBEPXKEHBI BIUSHUIO FeHIEPHBIX 0cobeHHOCTel. Ha
OCHOBAHUU BBIIIECKA3aHHOTO MOXKHO CZI€JIaTh BBIBOZ O TOM, UTO TeHJED
IIpeZicTaBiIAeT OO0 JUHAMUYECKYI0 CTPYKTYPY, KOTopasd TpaHCHOPMUPY-
eTca ¥ MoAUUINPYETCA B 3aBUCUMOCTHU OT 3TIOXH, TOJUTUKHU, KYIbTYPBI
U ob1ecTBa.

BosBpaimasch K 0ZIHOH U3 IIaBHBIX l'epOUHb poMaHa — ko Mapd, pac-
CMOTpUM ee 06pa3 B IieJioM. B Havyase npousBegenus Jxo3eduHa mpes-
cTapeHa 15-1eTHel, BRICOKOH U CTPOMHOM JIEBYIIKOM ¢ HEOOBIYHOM BHEIII-
HOCThIO, MECTAMU HETPABIWIbHBIMU YEPTAaMU JIMIIA 1 HEMHOTO HEYKJTFOKIUM
TesocnoxeHreM. Jlynza Mait OMKOTT cpaBHUBAET eé ¢ :KepebEHKOM, IpU-
MeHA B TEKCTe KHUTH CJIOBO a colt. E€ raBHas KpacoTa — 3TO TYCThIE JIJTHH-
HbIE BOJIOCHI, KOTOPBIE OHA BCET/Ia IPSYET, COOUpast B IMy4OK. DTO [EHCTBHE
MTOKa3bIBAET, YTO /KO HE MOXKET IIPUHSATH CBOIO JKEHCTBEHHOCTh U CTapa-
eTcst u36eXxaTb BO3MOXKHOCTH TIPEBPAIEHUS B IOHYIO, TIPUBJIEKATETbHYIO
sienu. JleByliiKa He yzessieT 0co60e BHUMAaHUE BHEITHEMY BU/IY, CIUTAs, 4TO
3TO He UTpaeT Ba)KHYIO POJIb B €€ KU3HU. JIJIA J0Ka3aTeNbCTBA 3TOH TOYKHU
3peHUs aBTOP JOIONHAET PeIUTUKU Gpas3oii “the uncomfortable appearance
of a girl with a flyaway look to her clothes”: “Fifteen-year-old Jo was very tall,
thin, and brown, and reminded one of a colt...” [Alcott, 2006: 10]; “She had
a decided mouth, a comical nose, and sharp, gray eyes... Her long, thick hair
was her one beauty, but it was usually bundled into a net, to be out of her way”
[Alcott, 2006: 10]; “Round shoulders had Jo, big hands and feet, a flyaway
look to her clothes, and the uncomfortable appearance of a girl who was
rapidly shooting up into a woman and didn’t like it” [Alcott, 2006: 10].

OTIMYUTENBHON XapaKTepUCTUKOM B o6pase /lxxo3eduHbr Mapy sB-
JisieTcs: eé He3aBUCUMOCTh, aMOUITMO3HOCTh, KPYTOM, MOPOM BCIBLIBIU-
BBII HpaB, KOTOPBIH OOJIbIIIE CXOK C XapaKTEPOM MaJIbIMKa WK OHOIIIH,
YeM MOJIoZoM Jefiyl. Takoe ITOBeZleHre MTPOC/IeKUBAETCA Ha MIPOTIKEHIHN
BCETr0 pOMaHa M MPOTUBOPEYUT NIPECTABIEHUAM BUKTOPUAHCKOHN SIIOXHU
10 OTHOIIIEHUIO K W/leallbHOMY JKeHCKOoMy ob6pa3sy. Co3ziaBast OpTpeT re-
POVHU, TTHCATENbHUIIA YIIOTPe6IIET CYIIECTBUTENBHOE a tomboy, Ha3biBast
€€ IeBYOHKOM-COPBaHIIOM, KOTOPast He JIIOOUT OaJibl ¥ CBETCKUE MEPOTIPH-
SITHSI, Pa3TOBOPBI O MO/IE U «ZIeBUYbU» Oecenibl. Eif MHTepecHee aKTHBHO
IIPOBOJAUTE CBOOOHOE BpeMs, UTPas U Pe3BACh Ha CBEXEM Bo3ayxe. JIKo
CTPEMUTCS K OCYIIECTBIEHUIO CBOUX YKeJIaHUH, HECMOTPS Ha MHEHUS OKPY-
atomux — “I don’t care what people say!”. B eé peur MOXKHO HabOJIIOAATD
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HEOJJHOKPATHOE UCITOJIb30BAaHUE IMYHOTO MECTOMMEHUSA [ 1 BO3BPATHOTO
MeCTOUMeEHUS myself, 4TO TOKa3bIBAET 3HAYUMOCTb /IJI1 TeDOUHU €€ IPKO
WHAWBU/YaJIbHOCTH, COOCTBEHHBIX YYBCTB U 33[yMaHHbBIX IUIaHOB: “I agree
not to expect anything from Mother or you, but I do want to buy “Undine and
Sintran” for myself. I've wanted it so long, — said Jo, who was a bookworm”
[Alcott, 2006: 71; “Then I'll go without. I don’t care what people say! — cried
Jo, taking up her book” [Alcott, 2006: 31].

Bo BpeMs OTCYTCTBUSA OTIA, KOTOPBIM MIPUHUMAaeT ydactre B ['pax-
JIAHCKOU BOWHE U HAaXOAUTCS JAJIEKO OT floMa, /Ko HaMepeHa ObITh I1a-
BOI CeMbU BMECTO HETO, M3-3a Yero y Heé 3a4acTyl0 BO3HUKAIOT CIIOPHI
co crapureii cectpoii, Mer Map4. Bo BpeMsa NOZOOHBIX pa3roBOPOB WX
B ciIy4yae, Korza Mapraper ZiejlaeT 3aMedaHye, IJIaBHasg TePOUHA MOXKET
pasroBapyBaTh C Hel OBBINIEHHBIM TOHOM WM IepeOUTH Ha TIOMYCJIOBE,
OBITh Ype3MEPHO MPAMOJIUHENHOM 1 HECTOBOPYUBOM, YTO, KOHEYHO, OBLIO
HeIpreMJIEMBIM B ITOBeIeHNHU JieBYIIKU B XIX Beke. OTU XapaKTepPUCTUKU
MOJKHO 3aMETHUTh B PeIvinKax /Ko, KOTOpbIe OHa TIPOU3HOCUT C BOCKJIU-
LlaTeJIbHOM MHTOHALIMEN, a TaK)Ke IIOPOH IIpephIBasA CBOETo cobeceHNKa,
YTO ZIeMOHCTPHUPYeT Pppas3oBHIi Iaroi to cut in with. VIHOTIAa peyb repOuHI
MOJKET ITOKa3aThCsA TPYOOH U PE3KOH, HO 3TO JIMIIL 0COOEHHOCTH TIOBE/Ie-
HUS U HeOTheMJIeMast 4acThb e€ uaHocTy: “I'm the oldest, — began Meg, but
Jo cut in with a decided. I'm the man of the family now Papa is away” [Alcott,
2006: 11]; “It didn’t matter so much when you were a little girl, but now you
are so tall, and turn up your hair, you should remember that you are a young
lady. — I’'m not!” [Alcott, 2006: 9].

IMopot#i )xo3edrHa He AEPIKUT SMOIMH B cebe, Bcerja MmoKa3bIBaerT,
YTO YyBCTBYET B KOHKPETHBII MOMeHT. OHa He yMeeT JIyKaBUTb U oOMa-
HBIBaTh, UICKPEHHEE PACCKa3bIBAET O TOM, YTO B KOHKPETHBIN MOMEHT IIPO-
ucxoaut y Heé B aymie. Kak rosoput Jlynsa Mait OnkotrT: “Jo had the least
self-control, and had hard times trying to curb the fiery spirit”. OHa TsKeJo
CIIPaBJIAETCSA CO CBOMMHU YyBCTBaMH, OCOOEHHO B CUTYallUAX, KOTZA ZIeJI0
KacaeTcs eé JJI06MMOTr0 3aHATHSA, TUCATENbCKOH eI TETbHOCTH U CO3/IaHUs
JIUTEPATYPHBIX TPOM3BeeHM. Tak, HarpumMep, JI>K0 MPOCTO Pa303IUThCS
Y BCIIBUTUTH M3-3a TOTO, YTO MJIAJIIIIAs CeCTpa DMU, 3aTauB Ha He€ 00Uy,
6pocuiia B KaMUH KHUTY, Ha/l KOTOPOU reporHs paboTaia JHEM U HOUbIO,
He nokJazas pyk. E€ cocTosiHMe B 5TOI CUTyalluyd MOXHO ITOHATB Ha OC-
HOBe ciexyrommx ¢pas: “but her bosom enemy was always ready to flame
up and defeat her” and “Jo’s hot temper mastered her”: “Although the oldest,
Jo had the least self-control, and had hard times trying to curb the fiery
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spirit which was continually getting her into trouble” [Alcott, 2006: 85];
“Poor Jo tried desperately to be good, but her bosom enemy was always
ready to flame up and defeat her, and it took years of patient effort to sub-
due it” [Alcott, 2006: 85]; “Jo’s hot temper mastered her, and she shook
Amy till her teeth chattered in her head, crying in a passion of grief and anger”
[Alcott, 2006: 86].

CTOUT OTMETUTD, YTO Y IIaBHOM reporHu poMaHa “Little Women” ecTb
paboTa, 4To He GBUIO PACIPOCTPAHEHO B BUKTOPUAHCKYIO IIOXY, TaK KaK
JKEHII[MHA OTBEeYasIa 3a YaCTHY0, IOMAaIIHIO cdepy, a mpodeccuoHambHast
JesITeIbHOCTD 1 0becriedeHrie ceMbH ObLIH 003aHHOCTHIO MYXKYHUHEL. TeM
He MeHee, HECMOTPSI Ha YCTOSIBIIIMECS MHEHUs, OHA paboTaeT KOMITaHbOH-
kol y Tétu Mapu. CrezyeT ckasarh, 4To /KO — cMesias IeByIKa, KoTopas
He GOWTCA paccKas3aTh O CBOMX YYBCTBAaX, MBICJIAX, MpeArIouTeHUAX. OHa
OTKPBITO FOBOPHUT, YTO €l He HPaBUTCA paboTa, KOTOpas TOJbKO yTOMIIA-
et eé. /:xozedrHa He TIOTydaeT PAOCTh U YIOBOIbCTBUE, TPUCMATPUBAs
U yXa)kKUBasi 3a MOXKUION POACTBEeHHUIEH. [loKa3aTeIbCTBOM 3TOTO SIBJIA-
€TCs1 BRICKasbIBaHUe, I7e TPYAHOCTU [TIaBHOM repOMHU TOAIEPKUBAIOTCS
C TIOMOIIIbIO clioBocoveTanus hard time: “you don’t have half such a hard
time as I do”. OHa IOHUMAET, YTO 3Ta paboTa IPUHOCUT HEMAJIBIHA JOXOJ
[UIL CEMbH B TIEPUOJ, HE COBCEM OJIaroIoNyIHON GUHAHCOBOM CHUTYaIUH.
Tem He MeHee, eé 60eBasi IMYHOCTh, B HEKOTOPOU CTEIIEHU JJaXKe XapaK-
Tep OyHTaps, MOAJAEPKUBAET Ha BEIOPAHHOM IyTH, HE Jal0T OTKAa3aThCs
OT BCEX 3af[yMaHHBIX IUIAHOB, YTO MOJKHO HAOJIOJATh B MPEAIOKEHUN
0 LIeJM M CTpeMyieHnu repouHu: “Jo’s ambition was to do something very
splendid”: “You don’t have half such a hard time as I do, — said Jo. How
would you like to be shut up for hours with a nervous, fussy old lady, who
keeps you trotting, is never satisfied, and worries you till you're ready to fly out
the window or cry?” [Alcott, 2006: 7]; “Jo’s ambition was to do something
very splendid. What it was, she had no idea as yet, but left it for time to tell
her...” [Alcott, 2006: 46].

TakuM 06pa3oM, Ha OCHOBE ITPOBEAEHHOIO HUCCIeJOBaHUA TOPTPeTa
lxo Map4, MOXKHO IPUMTHU K BEIBOJY, YTO XapaKTep TepOVHU 3HAYUTEIhb-
HO OTJIMYAETCS OT CTEPEOTUIIOB O TeHIEPHBIX XapaKTepucTukax XIX Beka
1 06pasa «BUKTOPUAHCKOM JKEHIINHbI». OHa He CTPEMUTCS OBITh H/eallb-
HOM, YTOOBI IIOHPABUTHCA OKPYKAIOIMINUM, U B JIFOOOH CUTyallu OCTAETCA
co6oii. JleByIKa He IPUHUMAET ITO3UIUI0 «OBITh TIOKOPHOH, ITOCTYITHON
Y TEPIIETUBOM», A1 He€ BaKHBI CAMOCTOATENBPHOCTh U CAMOZAOCTATOY-
HOCTb. YBepeHHas B cebe ¥ CBOUX CHJIaX, SHEPrUYHasA M HaxoAuuBasd, ko
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JIIOOUT pemarh CJIOXKHBIE 33/Ia4YM, TIBITAETCS PA3BUBATh CBOIO WHAMBUY-
aJbHOCTb, TPOOYS CHJIBI B IIUCATENbCKOM ZIEATETbHOCTH. [epOUHS pe/jaH-
Ha caMoli cebe, CBOel JIMYHOCTU U BHYTPEHHEMY MUDY.
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YZIK 008
A. B. HopMaHckas
(KpbIMCKUiA YHUBEPCHTET KYNIbTYpbI, UCKYCCTB U TYpHU3Ma)

MEXXKYNbTYPHOE B3AUMOLEACTBUE COBPEMEHHOW MOJIOLEXM:
IMOBAJIbHBIE TPEHAbI U JTOKAJIbHBIE MPAKTUKNA

CoBpeMeHHas pOCCUHCKaA MOJIOAEKD AKTUBHO YIaCTBYeT B MEXKKYIBTYPHOM
B3aMMO/IEVICTBUM, YTO TIPOSBIAETCSA B Pa3iudHbIX popmarax: OT 06pa3oBaTesib-
HBIX IIPOTPaMM IO KyJIBTYPHBIX MepONpUATUN. TpeH/ bl 1 TOKaIbHble TPAKTUKU
JIAHHOTO B3aWMO/IeHICTBUSA COIIACOBAHBI C COBPEMEHHBIMU COLIMOKYIBTYPHBIMU
pobJieMaMu, HO U SIBJITIOTCSA HEOOXOAUMOM OATOTOBKO K BBI30BaM OYAYILETO.
B Mupe, riie TEXHOJOTMY CTUPAIOT TPAHUIIBI, MBI ITpeJjiaraeM 06paTUTh BHUMa-
HUe Ha HOBble KOMMYHUKAI[MOHHBIE IIPAKTUKH, KOTOPbIE IT03BOJIAIOT MOJIO/EKU
B3aUMOZENCTBOBATD C IPeJCTaBUTENAMU PA3TNUHbBIX KYJABTYP.

Kntouegble crosa: MexXKyIbTYpHOE B3aUMOZeCTBYe, KOMMYHUKAIMA, MOJIO-
ZleXb, TpeHabl, Poccus.

INTERCULTURAL INTERACTION OF MODERN YOUTH:
GLOBAL TRENDS AND LOCAL PRACTICES

Modern Russian youth actively participates in intercultural interaction, which
manifests itself in various formats: from educational programs to cultural events.
The trends and local practices of this interaction are consistent with modern so-
cio-cultural problems, but they are also a necessary preparation for the challenges
of the future. In a world where technology is blurring boundaries, we suggest pay-
ing attention to new communication practices that allow young people to interact
with representatives of different cultures.

Keywords: intercultural interaction, communication, youth, trends, Russia.

MexKynbTypHad KOMMYHUKAIIUA fABAAETCA OCHOBOM B3auMozeit-
CTBUA U IIPELOCTaBJIAET MOJIOABIM JIIOAAM YHUKAJIBbHYIO BO3MOXXHOCTb I10-
JIYIUTH HOBBIH OTBIT, KOTOPBIM MOMOKET UM JIy4Ille TOHATh MUP U CeOsl.
Kaxk ormeuaet B cBoém ucciezosanuu C. I. Tep-MunHacoBa, Hay4HO-TeX-
HUYECKU ITPOTrpecc OTKPhIBAET «HOBBIE BO3MOXXHOCTH, BUABI I GOPMBI
00IIeHNs, TTTaBHBIM YCJIOBUEM 3GGEKTUBHOCTU KOTOPHIX ABJAETCS B3a-
MMOIIOHUMaHue, JUaJoT KYJIbTyp, TEPIIMMOCTb U YBaXe€HME K KyJIbType
MMapTHEPOB MO0 KOMMYHUKaluu» [Tep-MunacoBa, 2000: 17]. JleficTBu-
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TeJIbHO, COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTUH SMOXU ITUPOBU3AITNHU, TIO3BOJIAIOT
KaXXZIoOMy ’KeJaloll[eMy CTaTh y4aCTHUKOM IIpoliecca MeXKYJIbTypHOTO
B3aUMO/IeMCTBUS MTOCPE/ICTBOM HCIIOJb30BaHUA KaK BUPTYyaJbHOU, Tak
¥ peanbHOM KOMMyHUKanuu. Hanbojiee akTHBHOE y4acTHe B ITOJ0OHBIX
npolieccax NMPUHUMaeT MOJOAEXKDb. MeXKyJabTypHasd KOMMYHHUKaIUA
B/IOXHOBJISIET UX Ha M3y4YeHNe WHOCTPAHHBIX A3BIKOB, TBOPYECTBO WU
MyTellecTBUsA, a TaKXKe IIOMOTaeT pa3pylliaTh CTEPEOTUIBI U MpefApac-
CYZIKH, KOTOPBIE SABJIAIOTCSA MEPBOMPUINHON MHOTHX MEXAYHAPOAHBIX
KOH()IIUKTOB.

Ba)XKHBIM MOMEHTOM /JIs1 Halllero MCCAellOBaHUs SIBJSAETCSI aHalu3
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOZAEUCTBUS MOJIOZEKU KaK THOKOTO ¥ KOHCTPYK-
THUBHOT'O TIOAX0/Aa K PENIEHNI0 KOHGINKTOB C I[PYTUMHU KyJIbTypaMu. Peunb
WUZieT, HalpuMep, O ILIOIIAAKaxX AJis OpraHM3alK OTKPBITOTO Iasora, Te
pasHble TOYKY 3peHUs OYAyT yCIbIaHbl. M B JaHHOM KOHTEKCTE [TOJIE3HbI-
MM SIBJISIOTCS KYJIBTYPHBbIE OOMEHBI B IITPOKOM CMBIC/IE B MOJIOZEIKHOM
cpeZie: B COBMECTHBIX BOJIOHTEPCKUX, SKOJIOTUYECKUX, KPEATUBHBIX, CO-
LIMaIbHBIX MTPOEKTAaX, AUCKYCCUOHHBIX IUIOIMaAKaX, Gopymax u T. . Pa3-
BUTHE MEXKYIBTYPHOI'O IMAJIOTA — 3TO IIPUOPUTETHAS 3aa4a AJI TI0O60T0
roCyZiapcTBa, TIOCKOIbKY OH BHICTYIIAeT B KaueCTBe KIIUYEBOTO daKTopa
«YKpeIUIeHUS KOJUIEKTUBHON WIEHTUYHOCTU B YCIOBUAX II0OATU3aIINH,
KaK OCHOBa /11 pOPMHUPOBaHUS IPAKJAHCKOTO OOIIECTBA C €r0 MPOYHOH
COIMANIBHOU COJMIUAAPHOCTBIO U OIIyIIeHUEeM CaMOTOXK/JeCTBEHHOCTU»
[AcTadreBa, 2011: 271].

Mouoziexxn, obazaronias obaTbHIM MBIIIEHHEM, CTPEMUTBCS K Ha-
JIKUBAHUIO OTHOIIIEHUH CO BCEMHU HapOAaMH BHe 3aBUCHMOCTU OT TOTO,
MpeAICTAaBUTEISIMU KAaKOU KyJIbTYPBI WIH PETUTUY OHU ABJISAIOTCA. TouKaMu
JUTsA TTOA0OHOTO MEXKKYIBTYPHOT'O B3aUMO/IEHCTBHA B Poccry BCE variie BhI-
CTYTIAIOT KPYIIHbIE MOJIOAEKHBIE ABKEHUA U OpPraHU3al[iM, TaKue, Kak
BosonTeps! [Tobezsl, rae Moogble pebsaTa U3 pa3HbIX CTPAH YIaCTBYIOT
B MEepOIPUATHUAX, TTOCBAILIEHHBIX COXPAaHEHUI0 UCTOPUYECKON MaMATH.
Ocenbio 2024 roga opraHusaiusa o6bsIBIIA O CO3AaHUU MeXAyHapOaHO-
T'0 BOJIOHTEPCKOTO Kopiryca 80-ymeTus [To6epl, 11e/1bi0 KOTOPOTO ABJISETC
coBMecTHast 60pbba IpoTuB datbcrduKanny UCTOPUH BTopoii MUpoBoit
BOMHBI TIOCPE/ICTBOM IIPUBJIEYeHUS BOJIOHTEPOB M3 PAa3HBIX CTPAaH MUpa.
Takum obpasom, Tema Bennkoit OTedecTBeHHON BOMHEL, KOTOpas ABJIAET-
¢S TPAAMUIIMOHHOMN AYXOBHOM CKPEIOH MeXX/y IOKOJeHUAMU U HapoZaMUu
MHOTOHAIIMOHATbHON Poccyuu, BRIXOAUT 3a TPAHUITBI OHOTO TOCyIapCTBa
1 00beINHSET pa3Hble TOCyapCTBa.
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K gpyruM KpymHBIM ILIOIIaZKaM MEXKYJAbTYPHOI'O B3auMoeli-
CTBUSA CTOUT OTHECTU BceMUpPHBIH leHb MOJIOZEXKY, KOTOPBIN IIPOXOAUI
¢ 1 mo 7 mapta 2024 Ha peznepaabHOU TeppUTOPUU «CUPUYC». DTO MEK-
JyHapOJHOE MOJIOZIEKHOE COOBITHE 00BbeUHMIO 20 THICIY POCCUNCKUX
Y WHOCTPAHHBIX MOJIOABIX JIMAEPOB B Bo3pacTe oT 18 g0 35 jeT — npo-
deccuonasnoB B chepe 6u3Heca, Meana, 06pa3oBaHUs, HAYKH, MeXIyHa-
POJHOTO COTPYAHUYECTBA, KYJIbTYPhl, BOJIOHTEPCTBA, criopTa. Mosozexsb
Bcero Mupa 6blIa MpUITallleHa COBMECTHO OCMBICIUTD TPAJUIIMOHHbIE
LIEHHOCTH U 0OMEHSAThCA UAeAMH, KaK Ha UX OCHOBE CTPOUTD OYAYIIMI
mup. Cpeau Apyrux TPEHJ0B B MEXKYJITYPHOM MOJIOZEKHOM B3aMMO-
ZeVICTBUY CTOUT OTMETUTH MeXXAyHapOAHbIN MOIOEXHBIN KHHODECTH-
Basmb «MbI», BcepocCUMCKUI MOJIOAEKHBIN 06pa3oBaTeIbHBIN GOpyM
«TeppUTOPUA CMBICJIOB» IIATPOPMBI PocMoToAéxb. [l Bcel TBopYe-
CKOM MOJIOZIeXKU U 151 KphIMCKOro IOJIyoCTpOBa, B YACTHOCTH, MOMYJIA-
pen ®ecTUBaNb MOJIOAOTO HCKyccTBa «TaBpuga.APT», KOTOPBIH BXOJUT
B deaepasbHbIN MPOEKT «Mosogeb Poccrr» HaIlMOHAJIBHOTO MIPOEKTa
«Obpa3oBaHue» 1 MHOTHE ApPyTHE.

Ocob6eHHO NOMYIAPHBIMY JIOKAI[UAMU B MOJIOZEKHOM Cpejie ABJAI0TCA
STHOKYJIBTYPHBIE $eCcTUBaNU U NMpa3fgHUKU: dpectuBainb «CabauTyii» (Ta-
TapcTraH, BalllkopToCTaH U APyTHe PETUOHBI), T/ie pebsATa y4acTBYIOT B Tpa-
JUITMOHHBIX UTPax, TAHIIAX ¥ KOHKypcax; «L[aMa/i», MOCBAIIeHHBIH KY/IbTY-
pe HapogoB /larectaHa; «OTHO®ecT» (MockBa, CaHKT-IleTepOypr) H T. .

B 06pa3oBaTebHBIX U KYJIBTYPHBIX YUPEKIEHUAX CO3AAIOTCA KIyOHI,
rZie MOJIOZeXKb U3ydaeT KyJAbTYPYy U TPAJUIINY Pa3HbIX HAPOJOB; TAKUM Ha-
[IpaBJeHUAM COZEeNCTBYIOT U I[eHTPHl HallUOHAIbHBIX Ky/IbTyp B KazaHu,
Ybe nnu Maxaukaie, rje IpOBOJATCI MacTep-KIacChl, JIEKIIMU U BCTpe-
YU C TPEJCTAaBUTENSIMH Pa3HBIX KyJAbTyp. MeXKyJbTypHOe OOIeHUe
Ha popyme «Mariryk» (CeBepHbIi KaBka3s) exeroffHo cobrpaeT MOJIOAEKD
13 pa3HBIX PETHOHOB Poccuu 1 06CyKAeHUS MEKKYIBTYPHOTO B3aUMO-
JeNCTBYA U peaan3alii COBMECTHBIX TpoeKToB. Popym «lBoiara» (Ilo-
BOJIKbe) HallpaBjeH Ha pasBUTHE MeXHAI[MOHAJbHOI'O JUajora U moj-
JIEPXKKY MOJIOZIeXKHBIX MHULIIMATUB. B Kapenuu u Ha Asrtae opraHusyioTcs
TBOpUeCKUe pe3uIeHIINH, I7ie XyZOKHUKY U3 PA3HBIX PETMOHOB CO3JAI0T
paboTHI, BAOXHOBJIEHHbIE MECTHOM KY/IBTYPOH. B IKyTHU OpraHU3yOTCA
Jlarepsi, rZie MOJIOJEXb U3ydaeT TPAAULIUKU KOPEHHBIX HAPO/IOB.

CTOUT OTMETUTB, UTO IIepeyurcIeHHbIe JJOKaIbHbIE IPAKTUKHY T0KA3bI-
BAIOT CyllleCTBOBaHNEe MHOXKECTBA UHUIIMATUB, HallpaBJIeHHBIX Ha YKpe-
IUIeHNe MeXKY/IbTYPHOT'O B3aNMO/EeHCTBUA cpei MOOAEXKU. KynbTypHbIe
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TPEH/IBI OTPAKAIOT [VI0OAbHBIE UHTEPECH MOJIOJEXKHOU KY/IBTYPBI, TAKHE,
KaK CTpeMJIeHUe K U3YYeHUIO IPYTUX Ky/IBTYD, COXPAaHEHUIO CYILeCTBYIOIIe-
'O MUPOBOTO UCTOPUKO-KY/IBTYPHOI'O HACIE/Vs, DKOJIOTHIECKON TOBECTKE
1 GOPMUPOBAHUIO EUHOTO COI[UOKYIBTYPHOTO TPOCTPAHCTBA. TaKUM 00-
Pa3oM, co3ZiaHre HOBBIX YHUBEPCATbHBIX IUIOIAZIOK JJIsT MEXKKYJIBTYPHOMN
KOMMYHUKAIINU YZOBIETBOPAIOT 6a30Bble MOTPEOGHOCTU COBPEMEHHOM
MOJIOZIEXKH, 000TaIIAIOT €€ KYJIBTYPHBIN U A3BIKOBOH OIIBIT, ITPEJOCTaBIIA-
10T BO3MOXXHOCTh MO3HAKOMHUTBCS C HOBBIMU OObIYAAMU U TPAAULIUAMU
JPYTUX HapOJIOB, TIPY 3TOM TI03BOJIsIS TPAHCIUPOBATh COOCTBEHHBIE T[E€H-
HOCTHBIE YCTAHOBKU /IS TIPEICTABUTENIEN PYTUX KYJIBTYP.
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HEMELLKOS3bIYHbI ®POHTOBOM JOKYMEHT:
MOJEJN U TUMbI CNT0XXHbIX CJ10B

CraThbs TOCBSAIIEHA U3YIEHUIO BOEHHOW TEPMUHOJOTUIECKOHN JIEKCUKU Ha
Marepuaje HEMEIKOSI3bIYHbIX GPOHTOBHIX ZOKYMEHTOB Iepuoza Bemukoit OT-
edecTBeHHOU Boiirer (BOB), cMCTEMHOMY OIMCAHUIO CIOBOOOPA30BaTEIbHBIX
CTPYKTYP C YIeTOM UX CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUX U JIUHIBUCTUYECKUX XapaK-
TEPUCTUK.

Kntouessvle crosa: cloKHOe CJI0BO, BOEHHBIN TepMUH, HeMEIKOA3bIYHbIN
bPOHTOBOM TOKYMEHT.

GERMAN-LANGUAGE ARCHIVAL FRONT-LINE DOCUMENT:
MODELS AND TYPES OF COMPOUND WORDS
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The article is devoted to the study of military terminology based on the materi-
al of German-language archival front-line documents from the period of the Great
Patriotic War (WWII), a systematic description of word-formation structures, con-
sidering their structural, semantic and linguistic characteristics.

Keywords: compound word, military term, German-language frontline doc-
ument.

AXTyasbHOCTb HACTOSAIIErO UCCIeA0BaHUA 00yCIOBIeHa HE0OXOAUMO-
CThI0 KOMILIEKCHOTO OCMBICJIEHUS OOIIUX U CIIEIUPUIECKUX MEXAHU3MOB
CO3/IaHUSA CIOKHBIX CJIOB (Ha YPOBHE CIOBOOOPA30BATENbHBIX CTPYKTYP
U MoJesieil) uccaefiyeMoro fA3blka. TUIOMOTU3aIUA CJI0KHBIX CJIOB, BBI-
ABIeHNE NX QYHKINOHAIBHOTO TIOTEHIMala OCYIIEeCTBIAeTCI Ha OCHOBE
OTIHMCATeIbHOTO MEeTOZA, MeTOo/a CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOT'0 U KOHTEeK-
CTyaJIbHOTO aHaiu3a. B 3akiroueHre paboTH MpUBeZeH 0630p KBAaHTU-
TATUBHBIX JAHHBIX aHATN3a SMIUPUIECKOTO MaTepraa UCCIeJOBAHMUS.
B pamkax u3y4eHnsa HayqHOT0 BOIIPOCa OCyIIeCcTBIeH aHautnus 150 cTpaHury
HEMEITKOS3bIYHBIX QPOHTOBBIX JOKYMEHTOB JKaHPa «KypHaI O0EBBIX Jei-
CTBUI» 1942 T., METOZOM CIUIOIIHOM BBIOOPKY 3adukcrupoBaHo 250 exu-
HUII CJIOKHBIX CJIOB.

YToOBl KOHKPETU3UPOBATh OOBEKT MCCIIEOBAHUSA, aBTOPhI CTAThU
00panaoTcs K y3KOHANPaBIeHHOMY TEPMUHY «CJIOXKHOE CIIOBO», MO/ KO-
TOPBIM y4Y€HBIe-TMHI'BUCTHI IIOHUMAIOT COCTABHOE CJI0BO, 0Opa3oBaHHOE
[IBYM WUV HECKOJIBKUMU MOpdeMaMu, ABIAIONINXCA OCHOBOH CJIOBA [CM.:
AxmanoBa, 1969: 419; PozenTanb, 1985: 281; MaTBeeBa, 2010: 433-434].
KitaccrueckuM ompezieJieHUEM CJIOXKHOTO CJIOBA MOXKHO CYUTATh Jedu-
Hutuio M. /. CremaHoBoi u V. V. YepHBIIeBOM, KOTOPhIE YKA3bIBAIOT
Ha po6JieMy OTHOIIIeHUsT 06Pa30BaHUS CJIOXKHBIX CJIOB ¥ IIPOU3BOJHOCTH,
HAa3BIBAIOT CJIOKHBIMU CJIOBAMU S3BIKOBBIE €UHUITEI, CIOBOOOPA3yIOIIas
OCHOBA KOTOPBIX COCTOUT U3 ABYX U HECKOJIBbKUX KOPHEN WIU 13 KOpHel
co croBoobpa3oBarenbHbBIME adpdrkcamu [CrenanoBa, 1953: 58].

HauHeM paccMOTpeHUe cO CTPYKTYPHOTO IoAX0/a K KiaccubuKanuu
CJIOJKHBIX CJIOB, HA OCHOBAaHHUU KOTOPOTO CJIOXKHBIE CJIOBA aHAIU3UPYIOT-
cs TI0 CEMaHTUKO-CUHTAaKCUYecKor cBA3u [cM.: CrenaHoBa, 1953: 113;
3eneHeuxui, 2003: 241]. B xoze aHanu3a Kopiyca BOEHHOU TepMUHO-
JIOTUYeCKOM JIEKCUMKU BBIJleJIeHbl: 1) omnpefenuTe/NbHble CIOXKHBIE CJIO-
Ba, B KOTOPBIX OFIUH 3J€MEHT CeMaHTHU4YeCKH KOHKPEeTHU3UPYyeT APYroH,
U OTIpeZiesIAIONUI 3/IeMeHT BBIIONIHAET KOHKPETHU3UPYIOIIYIO POJb, CP.:
der Waffenlager — opyarcetinulil cknao, die Schwerartillerie — msocenas ap-
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muwinepus, die Feldkiiche — nonesas kyxHs; 2) COYMHUTEIbHBIE CIOKHBIE
CJIOBA, 3JIEMEHTHI KOTOPBIX PABHO3HAYHBI Y COOTHOCHUMBI C WIEHAMU CJIO-
BECHOTO Psi/ia, Yallle BCcero 0603Havarolye YacTy eJIO0T0 WK Pa3TuIHbIE
acIleKThl OZHOTO SIBIeHUs, cp: die Luft- und Seestreitkrdfte — 8030ywHble
u mopckue cunst, die Kampf- und Unterstiitzungsflugzeuge — 6oegble u 8cno-
MoeamenibHble camosiemst, die Panzer- und Infanterietruppen — mankogole
U nexomHsle 801icka; 3) CJIOXKHOCUHTAKCUIECKUE CJIOBA, IIPE/ICTABIIAIOIINE
CO06O0¥ SA3BIKOBBIE €IMHUIIBI, CXOHBIE IO GOPME C TIPEATOKEHUAMU HWIN
CJIOBOCOYETAHUAMU, cp.: gliicklicherweise —no cuacmaugotl ciyuaiiHocmu,
beispielgebend — 06pasyo60-nokazamenbHo.

[To cTPYKTYpHO-reHeTU4YeCcKOM CBA3M, COIacHO KoHIenuu A. JI. 3e-
JIEHEILIKOTO, CJIOXKHBIE coBa AuddepeHINpoBaHbl Ha IOTHOCIOXHBIE
Y HETIOJTHOC/IOXKHBIE (B 3aBUCHMOCTHY OT HAJIWYUA / OTCYTCTBUA COEU-
HUTEIBHOTO JIEMEHTA MeXAy KOMIIOHEHTaMH CJIOXKHOTO CJIOBA), TAKXKe
cnoBa-caBuru [3eneHenkuit, 2003: 241]. Hanpumep, cioBo der Sani-
tdtsdienst —meduKo-cAHUMAPHAs Cy)Oa MPeACTaBIIET COOON HEOTHO-
CJIOJKHOE COeAMHEHNUE IBYX OCHOB C COEIUHUTENbHBIM KOMITOHEHTOM -S-:
Sanitdt+s+Dienst. I[lpuBesieM B KauecTBe WITIOCTPAIIUU HECKOJIBKO MPU-
MepoB: der Briickenknopf (Briicke+n+Kopf) —niaudapm, das Streifenpulver
(Streife+n+Pulver) — ienmounwLii nopox. B To e BpeMs, HalIpUMep, TeP-
MuH das Sturmgewehr (Sturm+Gewehr) — wmypmogas 8uHmMoekda JEMOH-
CTPUPYET UCIOIH30BAHKE TIOTHOCIOKHOTO TUIIA Yepe3 COYeTaHue JABYX
KOpHeli 6e3 COeZIMHUTENTLHOI0 KOMITIOHEeHTa. [IprBeseM HECKOJIBKO ITpUMe-
OB IIOJTHOCJIOXKHBIX cJI0B: die Kesselschlacht (Kessel+Schlacht) — cpascerue
€ 8pA20M, 0KA3ABWUMCS 8 KOIbUe OKpYyceHusl, die Kommandeurbesprechung
(Kommandeur+Besprechung) — cogewatue komanoosanus, der Stiitzpunkt —
6asa. B Kopmyce BOEHHOU TEPMUHOJIOTHUYECKO JIEKCUKU BBISBJIEHO €/IU-
HUYHOE ABJIEHNE, SBJIsIIoIIeecss cO60H 1Mo criocoby MpOoU3BOACTBA CIOBOM-
casuroM: die Inbesitznahme (in+Besitz+nehmen/Nahme) — 3axseam. ITo
MOP(}OJIOr0-CHHTAaKCHIeCKOMY OOPMIEHHIO JaHHAsA A3bIKOBAs eMHUIIA
COBITIA/IA€T C 3aCTHIBIIEN GOPMOIT YCTOHUYMBOTO CIOBOCOYETAHUA in Besitz
nehmen.

OCHOBBIBasICh Ha KJIaCCUPUKAIIUU [T0 CUHTAKCUYECKUM W /WIN MOD-
dbosornyecknM IpusHaKaM, MOXXHO BBIZIEUTH /IBa BUZIA CJIOXKHBIX CJIOB:
SH/IOLIEHTPUYECKUE U 9K30IIEHTPUYECKHE. DH/IOIIEHTPUYECKHE CTIOBA — 3TO
TaK¥e TePMHUHBI, 3HaYeHIe KOTOPBIX BRIBOAUTCA M3 KOMIIOHEHTOB, HAIIpU-
Mmep: das Kampfflugzeug — 60oesoil camoniem, das Feldlager — nonesoti nazepw,
der Lufttransport — 803dyuwHslii mpaxcnopm, die Sturmabteilung — wimypmo-
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8ot omps0, der Pionierhandkarren — canépHas pyuHas mesesjckd. DK301eH-
TPUYECKUE CTIOXKHBIE CJIOBA OTIMYAIOTCA TEM, UTO UX 3HaUEeHMe He MOXKET
OBITh BBIBE/IEHO TOJIBKO 13 3HAYeHUH OT/IeTIbHBIX KOMIIOHEHTOB; OHU MOTYT
WMeTb PYTYI0 FPaMMaTUYECKYI0 QYHKIUIO WX CMBICJIOBYIO HAarPy3Ky 6e3
MIPSIMOM CBSI3W MEXK/Y YacTAMU CJIOBa, HarpuMep: der Schwerpunkt — Ha-
npasnieHue 21agHoezo yoapa, der Zweiweg-Gurtzufiihrer — mexanuam nooauu
nampoHHoll ieHmult ¢ 08yx HanpassieHuil, die Schlachtgruppe —wmypmogas
asuayUoOHHASA 2pynnd.

[To cTPyKType cI0BOOOpa3oBaTeNbHBIX MOZETEH BhIIETUM JABYXKOM-
[TOHEHTHbIE, TPEXKOMIIOHEHTHBIE CIOXKHBIE CIOBA, CJIOJKHBIE CJIOBA C de-
TBIPHMSI ¥ 60jIee KOMIIOHEHTaMU. 10 XapaKTepy YacTepeIHOM IPUHAITIENK-
HOCTH JIByXKOMITOHEHTHBIE CJIOKHBIE CJIOBA PA3JEIAIOTCSA TI0 CIEAYIOLTIM
TUIIaM CJI0BOoobOpasoBaTenbHbIXx Mogeneii: N+N (der Granatwerfer),
N-N (Stidosten), A+N (die Schwerartillerie), Adv+N (die Vorwdrtsbewe-
gung), Pr+N (das Zwischenfeld), Pron+N (das Niemandsland), N-A (pion-
iertechnisch), A+A (friihzeitig), V+A (glaubwiirdig), Adv+A (wohltdtig),
Pron-A (jederzeitig), Z+A (vierrddrig), Pr+A (aufergewdhnlich),
N+V (achtgeben), A+V (sicherstellen), V-V (stehenbleiben), Adv+V (vor-
hersehen), P+V (gefangennehmen), Pron+A (selbststdndig).

TpexKOMIIOHEHTHBIE CJIOXKHBIE CIOBA AUPPEPHITUPYIOTC 110 CIeAy-
o1muM cTpyKTypHBIM TunaM: N+N+N (der Kriegsberichterzug), N-(K)-
N+N (der Orts- und-Waldkampf), N+A+N (der Kraftkleinwagen),
N+V+N (die Kradschiitzenschwadron), A+V+N (die Fernsprechverbin-
gung), N-N+A (nordostwértig).

C/oXHBIE CJI0Ba, COCTOAIIME U3 YeThIpeX U Oojiee KOMIIOHEH-
TOB, T. H. mosuMopdHseie (o B. ®nsitmepy) [Fleischer, 2012: 138] 06-
pa3oBaHUA, MPeACTaBIEHbl cleayromuMu Mozaenamu: N+A+N+N (der
Donegz-Altwasserarm), N-(K)-N-(K)-N+N (die Rgt. —und Btl., bzw. Abt.-Kom-
mandeure), N-N-(K)-N+N (das Bereitschafts-, Ruhe- und Stellungs-Btl.);
N-(K)-N+N+N+N (das Artellerie-und-Granatwerferstorungsfeuer), N-(K)-
N+N+N+N (die Mun.- und Betriebsstoffausgabestelle).

YUuTHIBas XapaKTepHOE /Jisi BOEHHBIX TEKCTOB apXUBHBIX JOKYMEH-
TOB eprioza BOB cTpyKTypHOe pasHoobpasie 1 CeMaHTUYECKYIO EMKOCTh
CJIOXKHBIX CJIOB, KOPITYC BOEHHOM TEPMHHOJIOTMYECKOM JIEKCUKY MOYKHO TH-
TOJIOTU3HUPOBATh TIO:

1) HavMeHOBaHUAM OPTaHU3AIMOHHOMN CTPYKTYPhI BOOPYKEHHBIX CHUT:

— BOMHCKUe YacTu (rmoapasaenenus): die Pangerdivision — maxkosas ou-
susus, das Gebirgsartillerieregiment — 2opHo-apmuieputickuil noax u op.;
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— BOMHCKHe Jo/pKHOCTHU: der Stabsfeldwebel — cmapuwuuil cepycanm wma-
6a, der Priifmeister — cmapwuil mexHu4eckuil KOHMpPOoaép u op.;

2) HOMWHAIWAM BOeHHOU TexHUKU: der Kampfpanzer — 60egoil maHk,
die Kavalleriekraftwagenkolonne — kxasanepuiickas agmompaHcnopmHas
KoJl0HHA, das Kesselkraftwagen — asmouyucmepHa u 0p.;

3) HomwmHaIMAM opyauii: die Fliegerabwehrkanone —3enumnas nywa,
das Maschinengewehr — nynemem, das Infanteriegeschiitz — nexomtoe opyoue
uop.;

4) HasBaHMAM JOKyMeHTOB: der Einsatzbefehl — 6oegotl npukas, der
Lagebericht — doHecenue 06 o6cmanoske, die Dienstgeschdftsordnung — no-
JlovceHUe 0 CatyocebHOM destlonpousdgodcmae u 0p.;

5) TomorpaduyeckvM TepMHHAM / HOMHMHAIUAM C JOKATUBHBIM
¥ BpeMeHHBIM o6o3HaueHueM: das Einsatzgebiet — patiox 6oesblx Oeticmauil,
das Niemandsland — HelimpanvHas 3oua, der Zeitplan — epemernas oua-
epamma (epagux) u dp.;

6) obo3HaueHuio 60eBbIX ZeiicTBuii: der Flammenangriff — oecnemem-
Has amaka, die Gefechtsbereitschaft — 6oesas eomosHocms, granatenwer-
fen — memams eparamst u 0p.;

7) obo3HauyeHUIO cpeAcTB cBA3U: das Funkgerdt — paduocmanuyus,
das Fernmeldemittel — cpedcmeo ces3u, der Nachrichtendienst — cayacba
ces3u, die Meldewurfgranate — cueHanbHbiil cHaps0 u 0p.;

8) opraHu3saiMoHHBIM TepMuHam: die Truppenstdrke — uucieHHocmb
golick, der Kampfbestand — 6oesoii cocmas, die Disziplinarstrafe — ducyuniu-
HapHoe 83blcKaHUe U Op.

CornacHO ZJaHHBIM KBAaHTUTATHBHOTO aHa/IW3a, B OOIIeM KOpIyce
CJIOJKHBIX CJIOB IIHPOKO ITIPE/CTABIEHbI SHJOLIEHTPUYECKUE CIOBA: Ta-
kue obpasoBanusa coctaBuiu 80 % (201 exaunua). KonryecTBo oIpe-
JIETUTENbHBIX, COUYMHUTENBHBIX U CI0XXHO-CHHTAKCUYECKUX CIIOMKHBIX
CJIOB OKa3asoch MPaKTUYeCcKu OAUHAKOBBEIM: 33 % (82 egunulipl) u 32 %
(80 eguHMIL), CIOKHO-CUHTAKCUYeCKUX — 35 % (88 eaunuir). Hauboee
pacIpocTpaHeHbl HEMTOJHOCIOKHbIE coeIMHeHUs — 56 % (141 equnHuIa);
peXXe BCTPeYaloTCs MOJHOCIOXKHBIE ¢ToBa — 44 % (109 eaunuir). bosb-
IIasi 4acTh CJIOXKHBIX CJIOB MpeJCTaBleHa CyIIeCTBUTENbHBIMU — 89 %
(223 egmHUIIBI), MEHBIITYIO IOJTIO COCTABUIIN CJIOXKHBIE TIpUIaraTeabHble —
5% (13 eguHUIL), CIOKHBIE IIAroJbl — 5 % (12 eAMHMNIT), CI0KHBIE MECTOM-
MeHusA — 1 % (2 eaAHULIBL) . DTO, KaK MPABWJIO, ABYX- U TPEXKOMIIOHEHTHEIE
CJI0XKHBIE cjtoBa — 56 % (140 eaunui) u 26 % (64 eJUHUIL); AOJIA YETHI-
PEXKOMIIOHEHTHBIX CJIOB cocTaBuiaa 18 % (46 eaunwuil). BeiABIeHH 1Ba
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MIATUKOMIIOHEHTHBIX CJI0Ba. [1pu 3TOM, IepuBaIoHHas 6a3a MHOTOKOM-
ITOHEHTHBIX CJIOXKHBIX CJIOB ITPE/ICTABIEHA CIOKEHUEM TTOTHBIX, HETIOTHBIX
U yceueHHBIX (COKpalleHus1, abOpeBUaTyphl) OCHOB.
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YK 378.147:81
I. A. Opaes, M. H. lapargpbies, [. L. LLoxpapoBa
(TypKMEHCKMIA CenbCKOXO3ANCTBEHHbII MHCTUTYT)

MHHOBALLMOHHbBIE TEXHOJ10r M B MPEMNOJABAHUN
POOHOI0 N NHOCTPAHHbBIX A3bIKOB
B CPEOHUX U BbICLLUNX YYEBHbIX 3ABEOEHUAX

B ZlaHHO#1 cTaThe paccMaTpUBAIOTCS MHHOBAIIMOHHbBIE TEXHOJIOTHY B TIPETIO-
ZlaBaHWY POIHOTO ¥ MHOCTPAHHBIX I3BIKOB B CPEIHUX U BBICIIVX YUeOHBIX 3aBe/ie-
Husax. Ocoboe BHUMaHUE yeNAeTCs UCTIONb30BAHIIO MYJITUMEANNHBIX CPEZICTB,
OHTalH-TIaTGOPM, HHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTUH U TPOECCHOHATBHO OPUEHTH-
poBaHHOT0 06yuyeHws1. OMUCAHbI TPEUMYIIECTBA UPPOBBIX UHCTPYMEHTOB B 10~
BhlllleHUY 3G PEKTUBHOCTH I3BIKOBOTO 00pa30BaHusI v [TPUMEPHI UX TPUMeEHEHHs
B By3ax.
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Knrouesvle cosa: MHHOBAIMOHHEIE TEXHOJIOTHUH, OOy4eHNE 3BIKaM, MYJIb-
TUMeAUIHBIE PecypChl, I$POBLIe ITaTGOPMbL, UHTEPAKTUBHOE 00y4€EHIE, IIPO-
deccroHanmbHASA TEPMUHOIOTHSA.

INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN TEACHING NATIVE
AND FOREIGN LANGUAGES IN SECONDARY
AND HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS

This article examines innovative technologies in teaching native and foreign
languages in secondary and higher education institutions. Special attention is giv-
en to the use of multimedia resources, online platforms, interactive technologies,
and profession-oriented learning. The advantages of digital tools in enhancing
language education efficiency and examples of their application in universities
are discussed.

Keywords: innovative technologies, language learning, multimedia resources,
digital platforms, interactive learning, professional terminology.

CoBpeMeHHas cucreMa o6pa3oBaHUA TpebyeT aKTHUBHOI'O BHeZApe-
HUA MHHOBAI[MOHHBIX TeXHOJIOIWH. Ha Bcex ypoBHAX 00ydeHUs, 0COOeH-
HO B CPeAHUX IIKOJIaX U BBICIINX YYeOHBIX 3aBe/leHUAX, aKTyaJbHa He-
06X0AMMOCTh IIPUMEHEHHS HOBBIX ITOJXOZ0B K IIPEIoJaBaHUI0 POLHOIO
Y MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. VIHHOBalIMOHHEIE 06pa30BaTelIbHbIE TEXHOJIOTUN
CO371a10T 6JIaTONPUATHBIE YCIOBUA AJIA PA3BUTHUA A3BIKOBBIX HABBIKOB y4a-
IIMXCA U CTYZIeHTOB, IIOMOTasA UM yIUThCA B MHTePAKTUBHOU U TBOPYECKOH
cpezie. Vcrionp3oBaHNe 3TUX TEXHOJIOIWH B 00pa3oBaTeIbHOM IIpoliecce
He TOJIbKO IIOBHIIAET 3G PeKTUBHOCTh U3yIeHUA A3bIKOB, HO U CIIOCO0-
CTBYeT uXx 6osiee ITy60KOMY YCBOEHHIO.

Ha cerogaAmHu 1eHb M3y4eHne A3BIKOB BEIXOAUT 32 PAaMKH IIPOCTOTO
3aIlOMUHAHUA IPaMMaTHYECKUX ITpaBmiI. OHO OXBaThIBAaET HABBIKK BOC-
IIPUATHUA PeYy, FTOBOPEHNA U TUChbMa. B 3TOM KOHTeKCTe HHHOBAIOHHbIE
TEXHOJIOTHH UT'PAIOT BAYKHYIO POJIb!

Bo-1iepBhIX, My/JIbTUMEJUNHHbBIE PECYyPChl OKA3bIBAIOT 3HAUYUTETbHOE
BJIMsIHYE Ha Ipoljecc o0ydenus. [IpruMeHeHHe BHEO- U ayAroMaTepua-
JIOB, ITMGPOBBIX CJIOBapei, IepeBoAYeCcKUX IPOrpaMM, HHTePaKTUBHBIX
y4eOHUKOB 1 OHJIAMH-TIaTGOPM TOMOTAET yYaIiuMCcs ObICTpee yCBauBaTh
“HGOPMALIMIO U MCIIONb30BATh A3BIKU Ha IIPAKTHKE.

Bo-BTOPBIX, OHIAMH-KypPChl 1 MOOMIbHBIE IPIIOKEHN CTAHOBATCSA
BRKHBIMY MHCTPYMEHTaMU B M3y4eHUH A3BIKOB. [IporpaMMBel, Takre Kak
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Coursera, Duolingo, Memrise, 3HaYUTEIbHO CITOCOOCTBYIOT PA3BUTHIO 3bI-
KOBBIX KOMITeTeHIIHH. Kpome Toro, creluaau3ipoBaHHbIE OHIAMH-KypPChI
JUTSl CpeJTHUX Y BHICITUX y4eOHbIX 3aBeJleHU TI03BOJIAIOT aZalTHPOBAaTh
obyueHUe 1o/ HY/Ibl KOHKPETHBIX AUCITUILTHH.

B-TpeThUX, UCIIOIb30BaHUe HHTEPAKTUBHBIX ZIOCOK U ITUGPOBBIX KJIac-
COB YBEJIMYMBAET BOBJIEUEHHOCTh YUAIUXCS B ITPOIIECC U3YUEHUS SI3bIKOB.
DJIeKTPOHHBIE ZIOCKU TIOMOTAIOT C/lelaTh 3aHATUS 60jiee HaIIAZHBIMH,
a rmudpoBsle WIATGOPMBEI ITO3BOJISAIOT MIPOBOAUTh 06MeH COOOIIEeHUAMU
¥ BUZIe03aHATHA. KpoMe TOro, TeXHOJOTUHU BUPTyalbHON peajbHOCTU
Y MO/IE/TUPOBAHUS CUTYaIIUH TOMOT AT YIAIUMCS Ty 4Ille TOHUMATh SI3bI-
KOBbIe KOHCTPYKI[UHU U TIPUMEHATb UX B PeaabHOM KU3HU.

[IpuMeHeHVEe UTPOBBIX JJEMEHTOB TaKXKe IMOJOXUTETbHO BIUIET
Ha oOydyeHue. BkitoueHre B 06pa3oBaTeIbHbIM MPOIECC TeaTPaJbHBIX
ITOCTaHOBOK, I'PYIITOBLIX MPOEKTOB, POJIEBLIX UTP U TBOPYECKUX 3aJaHUMN
CII0CO6CTBYET Pa3BUTHUI0O KOMMYHUKATUBHBIX HaBBIKOB M 3aKpeIUIEHUIO
HOBOTO MaTepuaJa.

B BhICIIUX y4eOHBIX 3aBEAEHUAX U3yUYEHNE UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 3a-
YJacTYIO CBSI3aHO ¢ TPOdeCCUOHATBHON TepMUHOIOTHENH. [103TOMY MHHO-
BaI[MOHHBIE METObI HATIpaBIeHbl Ha MHTETPAIHIO I3bIKOBOTO 00yUeHUs
¢ IpoPUIbHBIMU AUCHUIUIMHAMU. BUPTyalbHbBIE [I€JI0BbIE TIEPETOBOPHI,
crelraau3rupoOBaHHbIE TECTHI MO MPOodeCcCUoHaIbHON TEPMUHOJIOTHH,
1rdpoBbie 6a3bl JAHHBIX C MaTEpPUAJAMU MO PA3HBIM CIIENUATBHOCTIM
IIOMOTAIOT CTyZIEeHTaM OBJIaZIEBATh SI3bIKAaMU OoJiee TIy6OoKo.

Hanpuwmep, B HateM TypKMEHCKOM CETbCKOXO3IHCTBEHHOM UHCTHUTY-
Te 0byJyeHre OYAYIINX CIIEIUATNUCTOB BEAETCS C IPUMEeHEeHNEeM Pa3InIHBIX
MIPOrPpaMMHBIX CPeZCTB. Tak, CTyAeHTh MH)KeHePHbIX HallpaBIeHUH aKTUB-
HO HUCITOb3yIoT AutoCAD, Tzie TepMUHBI IIPe/ICTaBIeHbl Ha PYCCKOM U aH-
[IMHACKOM sI3bIKaX. TO CITOCOOCTBYET OBICTPOMY OCBOEHHUIO MMPOdeCCHOHATh-
HO lekcuKu. Kpome Toro, mporpaMMel, cBsizaHHbie ¢ I'VIC-TeXHOMIOTHUSMU
B CEJTbCKOM XO3SIHCTBE, TAK)KE JAAlOT BO3MOXKHOCTD Oosiee 3pPpeKTUBHO U3-
y4aTh MHOCTPAHHBIE A3BIKU B MPOdeCcCOHATbHOM KOHTEKCTE.

B 3ak/toueHrEe MOXKHO OTMETHUTD, YTO MHHOBAIIMOHHbIE TEXHOJIOTUY
JeJIaloT IPOIlecc IMpernofaBaHus I3bIKOB B CPEIHUX U BBICHINX yueOHBIX
3aBeZieHUAX 6osee 9P PEeKTUBHBIM U YAOOHBIM /IJIsI OCBOEHUs. VICIIoIb-
30BaHuE IUGPOBEIX UHCTPYMEHTOB U MHTEPAKTUBHBIX METO/OB IIOBBI-
IraeT MOTUBAIIMIO yYAIMXCA U CTYAEHTOB, cO3laBas A HUX 6Jjaro-
NPUATHBIE YCAOBUA AJIsI MIPAKTUUECKOT'0 IIPUMEHEHUS A3bIKa. TaKUM
06pa3oM, THHOBAIIMOHHbIE TEXHOJIOTHUH ITPOAOJIKAT UTPATh KIIOYEBYIO
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POJIb B CUCTEME O6p330BaHI/IH Y OTKPbIBAaTh HOBBIE€ IIEPCIIEKTHUBLI B O6y-
YE€HHUU A3bIKAM.
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VIIK 81
A. . NaBneHKo
(NpuaHecTpoBcKui rocynapcTeenHbii yusepeuter M. T. . llesuenko)

KOrHUTUBHBIE MPOTOTUMbI MOHUMAHNSA NEPEBOJA

B HacrosmIeil cTaTbe paccMaTpUBAETCA 3BOIONMA KOTHUTUBHBIX IIPOTOTH-
II0B ITI€PEBO/A, OTPAYKAIOIINX HCTOPUYECKYIE, KyIBTYPHBIE U STTUCTEMOJIOTTIECKIEe
n3MeHeHUs. [IpoaHaan3upoBaHbl pa3MyHble IOAXOABI K IepeBOAY, HAYMHAsA OT
TEOJIOTMYECKOTO ¥ HAYYHOT'O MBIIUIEHUSA 0 TOCTMOZEPHHUCTCKOTO OAX0Aa, KO-
TOPBIM aKkleHTUpyeT BHUMaHUe Ha AeKOHCTPYKIUM CMbICIa. ABTOp IIpeZjaraer
KJIaccHUKALNIO, OPHEHTHPOBAHHYIO Ha THITH! MBIIIUIEHA, KOTOpble GopMUpoBa-
JIV IPeZICTaBJIeHNA O IIepeBoZie B pa3Hble HCTOpUYECKUe 311oxu. Oco6oe BHIMaHUe
yZAeNeHO B3aNMOCBA3M MeXJy KOTHUTUBHBIMHU YCTAaHOBKAMHU 30X U QYHKIIHO-
HaJIbHBIMU TPeOOBAHUAMY K IIEPEBO/Y, TAKUM KaK TOYHOCTb, TBOpUECKas NHTep-
IIpeTanys 1 JeKOHCTPYKIIHUA.

Kniouesble c108a: KOTHUTUBHBIE IPOTOTHUIIE, SIIUCTEMOJIOTYECKUe CABUTH,
TUIIB! MBIIUIEHUSA, UCTOPUYECKas 3BOIOLUA IlepeBo/ia, AeKOHCTPYKIUA, Tlepe-
BOZ.
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COGNITIVE PROTOTYPES OF TRANSLATION UNDERSTANDING

This article explores the evolution of cognitive prototypes of translation,
reflecting historical, cultural, and epistemological shifts. Various translation ap-
proaches are analyzed, ranging from theological and scientific thinking to the
postmodern approach, which focuses on deconstructing meaning. The author pro-
poses a classification based on types of thinking that shaped translation concepts
in different historical periods. Special attention is given to the connection between
cognitive paradigms of the era and functional requirements for translation, such
as accuracy, creative interpretation, and deconstruction.

Keywords: cognitive prototypes, epistemological shifts, types of thinking, his-
torical evolution of translation, deconstruction, translation.

Kownrtiemnus nmepeBoia Ha MPOTSKEHUN UCTOPUHU TIpeTepIieBaa cyle-
CTBEHHbIE U3MeHEeHUs, OTparkast SIIUCTEMOJIOTMYECKIe CABUTH, 0OYCIOB-
JIeHHblEe IOMUHUPYIOIIUMU HaydyHbIMU napazurmamu [Kys, 2003: 605],
a TakKe CTPYKTypaMH BIACTU U 3HAHUsA, GOPMUPYIOIINMU AUCKYPCUBHEBIE
npakTuku [Dyxo, 1994: 408]. [ToHnMaHue epeBoja BapbUPOBAJIOCH B 3a-
BUCHUMOCTH OT U/IEOJIOTUYECKUX M KOTHUTHUBHBIX YCTAaHOBOK SIOXMU.

Vi3MeHeHMe CITocO60B OCMBICTIEHU TIEPEBO/Ia B pa3Hble HCTOPUIECKHIE
MePUO/BI MOXKHO MHTEPIIPETUPOBATH CKBO3b IIPU3MY KaTeropyuu KOTHU-
TUBHOTO IMPOTOTHUITA — PyHJaMEHTaTbHOTO MTOHATH KOTHUTUBHOM JIMHTBU-
CTHKU, OTPaKAIOIIero XxapaKTepHble YepThl MEHTAIbHBIX pellpe3eHTalui,
CTPYKTYPHUPYIOIIUX OIBIT. KOTHUTHUBHBI TPOTOTHUII — 3TO HEe GUKCHUPOBAH-
HOe oTpe/ieieHNe, a CKopee H/ieaTu3npoBaHHas MO/eNb, PeNpe3eHTUPYIO-
11as HanboJjiee TUMMMYHBIHM 59K3eMILISIP KATETOPUH, C KOTOPBIM COOTHOCATCS
Zpyrue, MeHee XapaKTepHbIe 3JieMeHThl. B Teopuu mpototunoB [Rosch,
1975: 192-233; Lakoff, 1987: 648] noguepKHUBaeTcs, YTO KOHIENTyab-
Hble KaTeropuu He ABJIAIOTCA TOMOT'eHHBIMU WX CTPOTO JIOTHUYECKUMH,
a OpraHU3YIOTCSI BOKPYT IIEHTPaIbHOT0, HauboJiee y3HaBaeMoro obpasiia,
OT KOTOPOT'O PACXOJATCs epudepuitHble CMBICIBL. TakKuM 06pa3oMm, po-
TOTHUIIBI UTPAIOT KJIFOUEBYIO POJIb B GOPMUPOBAHUY KOHIIEIITOB, OTIPEeIsst
PaHUIIBI KATETOPH U CIIOCO6 MHTEPIIPETAlNU pealbHOCTH. B KOHTeKCTe
TepeBo/ia 3TO 03HAYAET, UTO KaXK/[0e MCTOPUYECKOEe WU KYJIbTyPHOE TIpe/i-
CTapJieHHe O IIepeBOo/ie OIMPasoCch Ha CBOU «IIPOTOTUII ITepeBOAa» — TUIINY-
HBIN 00pa3 Wi MOJENb, OIPEEAIONIYIO TO, YTO CIUTATIOCH TIEPEBOAOM,
KTO CYUTAJICS TIEPEBOAYUKOM, Y KaKHe T1eJIM U HOPMBI OTIPeeIsIN Tepe-
BO/IYECKYIO /1€ TENHHOCTD.
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[Tepex TeM, Kak ImepelTU K MOJiesu, BKJIIOYAtolel TUITHYHbIE KOT-
HUTUBHBIE TIPOTOTUIIBI IIepPeBOZa, YMECTHO pacCMOTPETh MeTO0JIoTHde-
CKOe OCHOBAHUeE /I IPUMeHEHUs TEOPUU IIPOTOTUIIOB B UCCIE[OBAHUN
repeBoOZia KaK KOTHUTUBHOM M COLMOKYJIBTYPHOU MPaKTUKU. KorHUTHB-
Hasl JIMHTBUCTHKA, B paMKaX KOTOPOH pa3BUBAETCS TEOPUS IIPOTOTUIIOB,
HUCXOZUT W3 NPEeAIOoN0KeHU, 9TO A3BIK U MBIIUIEHUE B3aWMOCBA3aHHL,
a KOHILIeNTyalbHble CTPYKTYPHI, BKIOYasA KaTETOPUU U UX IIPOTOTHUIIHI,
OTpa’karoT 00OOIIEHHBIN OIIBIT B3AUMO/EHCTBYSA YeT0BEKA C MUPOM. IIpo-
TOTUIM3AINA B IepeBOZOBeIeHNH TT03BOJISIET BBIABUTD He CTOJNBKO (op-
MaJIbHBIE OTIpe/IeIeHNs TIEPEBO/IA, CKOJMBKO TUIIUYHbIE MPEeACTABIEHUA,
CKJIQ/IBIBAIOIVECA B PA3HBIX KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKUX KOHTEKCTaX. DTO
cMeneHne GoKyca OT HOPMATUBHBIX MOZie/IEH K OIHCAHUIO SMITMPUIECKU
3aKpeIIEHHBIX 06PA3IIOB CIIOCOOCTBYET 6osiee THOKOMY IIOHUMAaHUIO ITPU-
pozsl tepeBoza. Kpome Toro, nprMeHeHMe IPOTOTUITHON MOJeIy OTKPhI-
BaeT BO3MOXKHOCTD JIJI1 CPABHEHUS PA3INIHBIX «IIePEBOAYECKUX MUPOB»,
B KOTODPBIX OZHU aCIIEKTHI ITePeBOJYECKON ZeTeTbHOCTH (Hampumep,
OYKBaJIbHOCTb, BEPHOCTD, aZIallTaIlsA, MHTEPIIPETALKs) BEICTYIIAIOT KaK
LIEHTPaJIbHEIE, a IPyTHe — KaK nepudepuiinble. Takoi mogxoz 0cO6eHHO
Ba)XeH B YCJIOBUAX IOCTCTPYKTYPATUCTCKOIO IIOBOPOTA B I'YMaHUTaPHBIX
HayKax, T/le 0TKa3 OT YHUBEPCAIHUCTCKUX KaTETOPUiA JielaeT HeOOXOAMMBIM
aHaJIU3 JIOKAJTBHBIX, KOHTEKCTYalIbHBIX GOPM 3HAHUSA — B TOM YHCJIE 3HA-
HUSA O IIepeBoZe.

[TpOTOTUITHBIN MOAXOA K HCCIEOBAHUIO TEPEBOAA AKIEHTUPYET
BHMMAaHUe He Ha MOMCKe YHUBepCaJIbHOI'O OIpe/ieIeHUs epeBoja, a Ha
CTPEMJIEHUU OXBATUTh KaK MOXKHO 6oJiee IIMPOKUIL CIIEKTP Ipe/CTaBIIe-
HUI 0 TOM, KaKUM, COIVIACHO PA3IMUHBIM 3II0XaM U TPAAUIINAM, CIUTAICT
«HACTOSIINM» WIN «HAZJIeXKaIIHi» iepeBo. OH [T03BOJIET PEKOHCTPYUPO-
BaTh MEHTaJIbHbIE MOZEJIH, JIeXKall[lie B OCHOBE IIePeBOAYECKOM TPaKTUKU
Y TEOPUU, BbIABIIAA, KAKHE XapaKTEPUCTUKY B KOHKPETHBIN NCTOPUYECKUH
MOMEHT BOCIIPUHUMAJINCh KaK I[eHTPaJbHble — HallpuMep, OyKBasbHaA
TOYHOCTH B CXOJIACTUYECKOU TPAUIINH, TBOpYeCKas cBOO0/a B 3TIOXY Po-
MaHTH3Ma WK GYyHKINOHAIbHASA S KBUBAJIEHTHOCTD B XX Beke. Takoii mog-
X0/l He CTPEMUTCS K IOCTPOEHUIO NepapXyuy WK OlleHKe — OH He yTBePXK-
[laeT, YTO OUH MPOTOTHII «JIydIlle» WIU «OIMKe K UCTUHE», YeM APYTOH.
BMecTO 3TOro OH 0O BEKTUBUPYET Pa3HOOOpa3rie KOTHUTHUBHBIX YCTaHOBOK,
bUKCUPYyA UX 3BOTIOLUIO B 3aBUCUMOCTH OT KYJIBTYPHBIX, TIOTUTUIECKUX,
PEJIMTUO3HBIX U HAYYHBIX GAaKTOPOB. DTO OCOOEHHO LIEHHO B COBPEMEHHBIX
HCCIeJOBAaHUAK, HalleJIeHHBIX Ha eKOHCTPYKIUI0 HOPMAaTUBHBIX IIpeJ-
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CTaBJIEHUH O MepPeBO/Ie KAK 0 YEM-TO eJUHOOOPA3HOM U YHUBEPCAIBLHOM.
[IporoTUnU3aIys, TaKUM 06pa3oM, CTAHOBUTCS METOJOJIOTMYECKUM HH-
CTPYMEHTOM /Il HCTOPUKO-KPUTUYECKOTO aHalIu3a, II03BOJIAIOLIUM pac-
CMaTPUBATh IIePEBOJ, KaK AMHAMUYECKYIO KATETOPUIO, COOPMUPOBAHHYIO
B Ziajiore MeXX/ly 3HaHNeM, BJIaCThIO U I3bIKOBBIMU IIPaKTUKAMHU.

B pamkax HacToAIIEero Uccie0BaHuA IIpearaeTcsa IPOTOTUITHAA MO-
ZleJTb TIOHUMaHUA [TePeBO/Ia, MPe/CTaBIAINIAsA COO0H TUITOIOTHU3ALINIO J0-
MUHUPYIOMINX KOTHUTUBHEBIX IIPeJICTaBlIeHUH O IIepeBoAuecKol eaTeb-
HOCTH B pasHble UCTOpUYECKHe IIepruobl. /laHHasA MoJieslb He IIpeTeH/yeT
Ha UCcYepIIbIBAIOIIUI WIN YHUBEPCATIbHBIM XapaKkTep: OHa OCO3HAHHO 13-
Oeraer peAyKIIMOHM3MA M GUKCUPOBAHHOCTH; TOHUMAETCS KaK OTKPBITAs
Y pasBUBAIOLIAACA CUCTEMa, IoJJIeKallasd yTOUHEHNUIO U JOIIOJHEHHUIO.
Llenpro MOZENN ABJIAETCSA HE CO3/IaHKe OKOHYATENTbHON KiaccubuKaiuu,
a IeMOHCTpalya TOT0, KaK UCTOPUYECKU CMeHAIoIecs TUIIBl MBbIIlje-
HUS — SIUCTEMOJIOTUYECKUE TTapaJUrMbl — 0OYCIIOBIUBAIOT JOMUHUPYIO-
111e IPOTOTHUIIBI IIepeBO/ia, OllpeZiesissd, YTO MMEeHHO BOCIIpUHUMAaeTCA Kak
repeBo/, U KaKue KauecTBa CYUTAIOTCA I HETO CyIL[eCTBEHHBIMU.

Ha ocHOBe aHanu3a COOTBETCTBUA MEXAY MCTOPUKO-KYIbTYPHBIMU
TUIIAMU MBINUIEHUA ¥ KOTHUTMBHBIMY [IPOTOTUIIAMMU [1IepeBOZa MBI ITpe/-
JlaraeM cjeZyrollyto I1ocael0BaTebHOCTD:

1. Teonoruyeckoe MbIILIEHYE — [IPOTOTUII IIepeBoia KaK OTKPOBEHUA.

2. CxomacTuyecKoe MBIIUIEHNE — IIPOTOTUII TIePeBo/ia KaK OyKBaJIb-
HOH nepezauut GOPMEI.

3. PanmpoHanmMcTHYeCKOe MBIIIEHUE — IPOTOTUII IIEPEBOAA KaK JIOTH-
YeCKU BBIBEPEHHOI'O SKBUBAJIEHTA.

4. TIpocBeTUTEIbCKOE MBILIUIEHNE — IPOTOTUII ITlepeBoja KaK HHCTPY-
MeHTa IUBWIN3allu{ ¥ HOpMaIu3aluu.

5. PomaHTHueckoe MBILLIEHNE — IIPOTOTUII [IePEBOZA KaK UHTEPIIpe-
Tally ¥ BZOXHOBEHHOT'O BOCCO3/IaHUA.

6. MoaepHUCTCKOe MBIIUIEHUE — IIPOTOTUI IIepeBoja Kak HaydHo-
GYHKIIMOHAIBHOTO COOTBETCTBHS.

7. IlocTMOZEpPHUCTCKOE MBILIUIEHNE — IPOTOTUII IIepeBoZa Kak aKTa
WHTEepIpeTaluy U JeKOHCTPYKIMY CMBICTIA.

HecmoTpsa Ha cuIbHBIE CTOPOHBI UCTOPUKO-3MIUCTEMOJIOIUYECKOTO
MOZX0Zla, OCHOBAHHOT'O Ha CMEeHe TUIIOB MBIILJIEHU U COOTBETCTBYIOIIMNX
VUM KOTHUTHUBHBIX IIPOTOTHUIIOB TIEPEBOZA, BAXKHO OTMETHUTD, YTO BBIOOD
ky1accuPUKAIMIOHHOTO OCHOBAHUSA 3aBUCHT OT IIeJTH UCC/IE0BAHUA U €T0
MeTOZJ0JIOTMUeCKUX 3a/1a4. B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, Ha KAKO acleKT repe-
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BOJYECKOU ZIeATETbHOCTH /IeIAeTCA AKIEHT — COIIMATbHBIN, GYHKITOHAb-
HBbIH, KOTHUTUBHBIN, HHCTUTYI[UOHAIBHBIN U T. /I. — MOTYT OBITh IIPEZJIO-
JKEHBI UHBIE TUIIOJIOTHHY, B KOTOPHIX B KauecTBe 6a3uca 6yZeT BHICTYIIATh
He UCTOpHKO-$rIocodpckas mapasnurma, a MHble KaTeropuy aHaIu3a.

Tak, HampuMep, MPU aKIeHTe Ha COIMANbHONU QYyHKIMHU IepeBoza
BO3MOXKHA THUIIOJIOTH3aLysd, OCHOBaHHAA Ha QYHKIUAX IlepeBoja B 00-
IIeCcTBe: PUTyaabHasA (PEeJUTHO3HBIE NTePEBOABI, CAKPAJbHBIE TEKCTEI),
yuebHas (AUJAaKTUYECKUE EPEBOBI), XYA0KECTBEHHAA (JIUTepaTypHBIE
TIEPEBO/IBL), TOMUTHYECKAs (TIEPEBO/BI, 0OCTYKUBAIOIIUE U/IE0TOTHUECKIE
L[eId) U T. . B 9TOM cily4yae IpOTOTHII olipeiesiieTcss Yepes ero GyHKITHIO,
a He Yyepes CIocob MBIIIIEHN, U3 KOTOPOT'O OH IIPOMCTEKAET.

AHaJOTUYHO, €CJTU B [IeHTPe BHUMAaHUA HaXOANUTCA IIO3UIIHA TePEBOJ-
YMKa B KOMMYHUKaTUBHOU U COLIMAIBHOU CTPYKTYPE, TO MOXKHO BBICTPO-
UTB KJIaCCUGUKAIUIO TIO POJIEBBIM MOZIEJISIM: TIEPEBOJUUK KaK HEBUAVMBIH
MTOCPeJIHUK, KaK aBTOPUTETHBINM UHTEPIIPETATOP, KAK COABTOP OPUTHHAJIA,
KaK MeInaTop MeXAYy KyJIbTYPaMU U T. /. 3/1eCh Ha ITePBbIH IUIaH BBIXOAUT
cyObeKTHAsE KOHPUTYpaIUsA MePEBOAIECKOMN 1eATETbHOCTH.

HakoHell, B paMKax aHajim3a TpaHcHOpMAIMi TEKCTa B IEPeBO/JE
MOJKHO OTMPAThCA Ha JOMUHAHTHI IIPOIlecca, K MpUMepy: OYKBaJbHOCTb,
GYHKIIMOHATBHOCTD, UHTEPIIPETATUBHOCTb, IEKOHCTPYKTUBHOCTS. B 3TOM
CJIydae IPOTOTHII TIEPEBOIUECKOM IeATENbHOCTU KOHCTUTYHUPYETCS Yepe3
IIPUOPUTET TOT'O WIN MHOTO ITOAX0/Ia K COOTHOIIIEHUIO OPUTHHAJIA U TIEpe-
BOZA.

TakuM obpa3omM, IpeIoXKeHHasA HaMU MOZeNb — JIUIIb OJWH U3 BO3-
MOJKHBIX PaKypCOB, IIPH 3TOM OHa COXPAaHSET IIeHHOCTb KaK METAIO3UIu,
MTO3BOJIAIONIAA MHTETPUPOBATH APYTHE OCH aHAU3A.

Jlnst 6osnee TIy60KOTO aHAIN3a KOTHUTUBHBIX ITPOTOTHUIIOB TTEPEBO/IA
Ba)XHO PAaCCMOTPETH, KaK pa3jInYHble UCTOPUKO-KYIBTYPHBIE KOHTEKCTHI
BJIMSUTH HAa IOHMMAaHUeE TIepeBo/ia Kak KoHIenTa. Ka bl MCTOpHUYeCcKui
3Tal IPUBHOCHII B IIEPEBOAYECKIE TPAKTUKY HOBBIE AKIIEHTHI, IIEHHOCTH
Y uzieasbl. AHaIN3 CIIeIUUKY JaHHBIX aCIIEKTOB IIePEBOAYECKOH e TeNb-
HOCTH TO3BOJISIET BBIIENUTh HECKOIBKO KJIFOYEBBIX KOTHUTHUBHBIX ITPOTO-
TUmoB. OHU OTPAXKAIOT JOMUHUPYIOIINE CIIOCOOB! MBIIUIEHUS, TUITUIHbIE
JUTA KQKJOM UCTOPUYECKOH SIIOXU, U COOTBETCTBYIOT U3MEHEHUAM B AITH-
CTEMOJIOTHH, KyIbType U ¢unocoduu. PaccMOTpUM fasee YIOMIHYTHIE
paHee KOTHUTUBHBIE IPOTOTHUITHI TIOHUMAaHUA ITepeBOJa B UX COOTHECe-
HUY C BAKHEHITUMY TUTIAMU MBIILTIEHNS, XapaKTEPHBIMHU I PA3JTMYHBIX
MIEPUOZOB UCTOPUH.
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1. Teosornveckoe MbIIUIEHUE — IPOTOTHUII IIEPEBO/IA KAK OTKPOBEHUS.

B cpeaHeBEKOBbE, KOT/IA TEOJIOTHSA M PETUTUO3HBIE IOTMAThI UTPaU
BE/IYIIYIO POJIb B OOIIECTBEHHOM JKU3HU, IEPEBO/] PACCMATPUBAJICS KaK aKT
nepeziauy 60}KeCTBEHHOT'0 OTKPOBeHMsA. [lepeBo/ OBUT He CTONBKO TBOpYe-
CKHM IIPOLIECCOM, CKOJIBKO aKTOM BOCCO3/IaHHA CBAIIEHHBIX TEKCTOB C MaK-
CMMaJIbHOM TOYHOCTBIO U BEPHOCTHIO OPUTHMHAY. BaxkHelell 3ajadeit
IepeBOYMKa OBUIO COXPAHEHUE «CBATOCTH» TEKCTA U TOYHOCTH B Ilepeiade
60KeCTBEHHOTO MOWIAHUA. DTO 03HAYAJIO, YTO JIFOObIe N3MEeHEHUs B popMe
TEKCTa BOCIPUHUMAINCh KaK IPEXOBHBIE U HEJOMYCTUMEIE. [lepeBounK
3/lech CTAaHOBWJICS HE aBTOPOM, a IIOCPEJHUKOM MeEXIY O60’KeCTBEHHBIM
MCTOYHUKOM U YeJIOBEYECKUM OHUMaHUeM. TaKOH MOAX0/ TAK)Ke TOAIEP-
KHUBaJ He0OXOANMOCTD MEPeBOZia KaK KaHasa JId IOoTydeHUs UICTUHHOTO
3HaHWUS, I7ie JI0Oble OTKJIOHEHUS OT OPUTHMHAJA MOIJI IPUBECTH K UCKa-
YKEHUI0 60KECTBEHHOTO 3aMbICIa.

2. CXoyacTUYeCKOe MBIILIEHYE — IPOTOTHUI TEPEBO/Ia KaK OyKBaTbHOM
repeayy GOPMBI.

C pa3ButneM cxonacTuku B CpeZiHMe Beka 1 paHHeM HoBoM Bpeme-
HU TIepeBOo/, IPUOOPET HOBBIH aKIeHT: Tellepb BaXKHEUIINM CTaHOBUJIOCH
He TOJIbKO COXpaHeHHe 60KeCTBEHHOT'0 IOCIAHUsA, HO U TOYHOCTH B Iepe-
nade dopMel TekcTa. CXOIaCTUYECKOE MBIIIIEHNE, OCHOBAHHOE Ha CTPO-
TOM JIOTYECKOM aHaIu3e, TPe6OBAJIO OT MePEBOAYUKA MTPeIeTbHOMN TOUHO-
CTH B BRIP@XKEHUH MBICJU. ByKBaIbHOCTh CTajIa BAYKHENIIINM TPUHITUIIOM,
ITOCKOJIBKY CIMTAJIOCh, YTO JIMIIL OYKBaJIbHOE CIeJOBAaHYE OPUTHHAILY 00e-
CIIeYUT MPABWIBHOCTH ITepeBoza. IlepeBo/ B 3TOT epHO/, pacCMaTpHUBAJICA
KaK IIPOIIECC, T7le KAXK/BIHN 2JIEMEHT TEKCTa JI0JDKeH OBbLT OBITh TOYHO Mepe-
HeCEH C OIHOTO f3bIKa Ha IPyToi, 6e3 N3MeHEeHUH CTPYKTYPBI U GOPMBEL.

3. PainuoHanuCTUYeCKO€e MBIIIUIEHHE — TPOTOTHII TIEpPeBO/Ia KaK JIOTH-
YEeCKU BBIBEPEHHOT'O DKBUBAJIEHTA.

B snoxy pannonanuama XVII-XVIII BeKOB akIleHT Ha TOYHOCTU OBLI Z10-
ITOJTHEH JIOTUYECKOH BEIBEPEHHOCTBIO IIepeBozia. [IpoToTurl mepeBozia Kak
JIOTUYECKU BBHIBEPEHHOT'O SKBUBAJIEHTA IPEATIONAraeT, YTO TIePEBOAINK
JIOJDKEH He TOJIbKO TOYHO MepeZlaBaTh CMBICI, HO U 00eCIIieYuBaTh JIOTUYe-
CKYIO TIOC/IEZIOBATENBHOCTD U SICHOCTh TEKCTA Ha IIeJIEBOM si3bIKe. B aTOT
[IepHoz MepeBoz, paccMaTpUBaICa Kak IIpoljecc, B KOTOPOM HEOOX0AUMO
obecrieyrBaTh COOTBETCTBHE OPUTHHAJIA U TEPEeBO/ia Ha YPOBHE CTPYKTYPEI
u oruky. [IpOTOTHI IepeBo/ia KaK JIOTMYeCKY BEIBEPEHHOTO SKBUBAJIEH-
Ta TaKXKe I0Jpa3yMeBaeT, YTO ePEBOAYNK JIOKEH OBITh CIIEI[HATHUCTOM
He TOJIbKO B cdepe sI3bIKa, HO TaKXKe U B 06/1aCTH JIOTUKU U GUI0cOoGUH.

112



4. TIpocBeTUTEIbCKOE MBILIUIEHHE — IPOTOTUII ITIepeBoja KaK UHCTPY-
MeHTa IUBWIN3alu{ ¥ HOpMaau3aluu.

B XVIII Beke, B anoxy IIpocBelienus, mepeBo CcTajl pacCMaTpUBaTbCA
KaK Ba)XHBIM MHCTPYMEHT paclipocTpaHeHU 3HaHUH U uziel. [lepeBoAurku
TOTO BpEMEHU BU/IENU CBOIO 3aJ]a4y B TOM, YTOOBI IIMBMJIM30BATh U IIPO-
CBelaTh OOIEeCTBa, PaCpOCTPaHAA HayyHble, GIIOCOMCKHUE U COIHab-
Hble uzeu. [lepeBoz paccMaTpuBacsa Kak BaXHBIN MHCTPYMEHT COIMAb-
HOM U KyJIBTYpHOI HOpMaU3aluy, I7e 3ajauy TOYHOCTH YCTYIIaId MECTO
6oJsiee MUPOKUM KYJIBTYPHBIM M 00pa3oBaTeNbHBIM IesisiM. [lepeBogunK
CTaHOBWICA IOCPEAHUKOM He TOJBKO MEX/Y A3bIKaMU, HO U MEX/Y KyJb-
TypaMu, Urpas posib «MOCTUKA» MEX/y Pa3IUYHbIMU MHUPOBO33PEHUAMMU.
Ba)XHEHIINM acIeKTOM 3/1eCh OBUIO He CTOJIBKO OYKBaJIbHOE COOTBETCTBHE
OPUTHHAIY, CKOJIBKO a/JalTallMA TEKCTA U1 HOBOH ayIUTOPHH, YTOOBI cZle-
JIaTh 3HAHWSA JOCTYITHBIMU ¥ TIOHATHBIMU 11 ITUPOKOH Ty OJIHKH.

5. PomaHTH4Yeckoe MblIIJIeHHe — IPOTOTUII IIepeBoZia KaK TBOPYeCKO-
r'o aKTa.

B snoxy pomanTusma (koHer XVIII — Hauasno XIX Beka) niepeBo/, cTan
paccMaTpUBaThCA KaK TBOPUYECKHUH IPOIleCC, B KOTOPOM IIePeBOYUK 00-
peTasl He3aBUCUMOCTb OT OPUTHMHAJA. DTO ObUI IEpUO/], KOrZja BaXKHOCTb
VHAVBUAYATbHON WHTEPIPETAIMY U CyOBEKTUBHOCTYA MBICTUTENS CTajla
npeobyaZiaTh HaZl TOYHOCTBIO U OYKBaJIbHOCThIO. POMaHTHYECKOE MBIIII-
JIEHHE aKIIeHTUPOBAJIO BHUMaHUE Ha POJIU ITIepeBOAYMKA KaK TBOPLa, KO-
TOPBIN MOKET IPUBHECTU COOCTBEHHBIN CTH/Ib U OMOLIUU B TEKCT. B aTOM
KOHTEKCTE IIePEeBOJYNK HE OIPAHUYUBAJICA IIPOCTHIM BOCIIPOU3BEEHUEM
OpUI'MHAaJIa, a CTpeMWICA K Ilepejade ero Jyxa, HaCTpOeHHUs U dCTeTrhYe-
CKOI 1leHHOCTH. [IpoTOoTUI ITlepeBo/ia KaK TBOPUECKOr'0 aKTa IT03BOJIAI
MIEPEeBOAYMKY OBITh 60JIee THOKUM B CBOEH NMPAKTUKe, TIOACTPAUBast TEKCT
10/l KYJIbTYPHBIE U S3BIKOBbIE 0COOEHHOCTH TIeJIEBOM ayIUTOPHUH.

6. Hay4HOe MBIIIIEHVE — IIPOTOTHII ITePEBO/A KaK TOYHOH U QYHKIU-
OHaJIbHOU Nepesavn.

C pasButueM Hayku B XIX Beke aKIleHT Ha TOYHOCTU M CUCTEMaTHUYHO-
CTH niepeBoja ycunuics. [IpoTOTHI TepeBozia KaK TOYHOM U GYHKITMOHAb-
HOU IlepeZiauyy CTaj XapaKTepeH /Jid IlepeBo/ia HayYHBIX U TeXHUYeCKUX
TEKCTOB. IlepeBo/uuK B 3TOM Cllydyae He CTPEMWICA K XyZ0>KECTBEHHOMY
BOCCO3/IaHUIO, 8 OPUEHTUPOBAJICS HAa QYHKIIMOHATBbHYIO SKBUBAJIEHTHOCTb,
obecrieynBasA TOYHYIO IepeZiady TEPMUHOB M HayYHBIX MOHATHH. 3aja4a
3aKJIFoYassach B TOM, YTOOBI IEPEBECTH MaTepras TaKUM 00pa3oM, YTOObI
OH OCTaBaJICs MOHATHHIM U NPHMEHUMBIM B KOHTEKCTe JpyTol HayqHOU
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WU TeXHUYECKOU TpaguIiny. TOT MOAXOZ TouepKUBaeT IparMaTUIHYyIO
CTOPOHY IIEPEBO/A, I/ie TTIABHOM LIEJIbI0 ABIAeTC epeAaya nHGopManuu
C MUHUMAaJIbHBIMU UCKKEHUSAMHU.

7. IlocTMOZEpHUCTCKOE MBIILIEHNE — IPOTOTUII IIepeBozia KaK JeKOH-
CTPYKLIMU.

C xoHna XX Beka, B 210Xy IIOCTMOZEPHHU3Ma, [IepeBOf cTajl pac-
CcMaTpUBaThCA KaK aKT JeKOHCTPYKLIUH, I/le TepeBOJUYUK 3aHUMAaeT aK-
TUBHYIO [TO3UIIMIO HE TOJBKO B Ilepeiade CMBICIA, HO U B pa3pylleHun
u TpaHchopMaIMy OpUruHaiza. B 5ToM KOHTeKCTe MPOTOTUII IlepeBoza
KaK JIEKOHCTPYKITUH aKIIeHTUPYeT BHUMAaHUe Ha HECTAOWIbHOCTH CMBbIC-
JIOB, X MHOT'O3HAYHOCTH U CYOBEKTUBHOCTU BOCIPUATHUSA. [lepeBoy cTa-
HOBUTCSA ClIOCOO0M pa306adeHusA CKPBITHIX CMBICTIOB, KDUTUKY aBTOPU-
TeTOB U TpaAunuii. [lepeBoAUYNK yKe He ABIAETCH JUIIb I0CPEIHUKOM,
HO U aKTUBHBIM YYaCTHUKOM B CO3ZIlaHUU HOBOT'O CMBICTIA, BHOCA B TEKCT
SJIEMeHTHI IUYHOU MHTepPIpPeTaluy U Ja)ke pas3pyllas ero UCXOLHYIO
CTPYKTYPY.

Takum 06pa3om, pacCMOTPeHUE KOTHUTHUBHBIX IIPOTOTUIIOB TI€PEBO-
Jia Ha TPOTAKEHNUU MCTOPUM T03BOJIAET BBIABUTH, KaK MEHSINCH TIpeJ-
CTaBJIEHUA O TIEPEBOJie B 3aBUCUMOCTHU OT KYJIBTYPHBIX U ¢rmocodckux
KOHTEeKCTOB. Kakablii 13 IIPOTOTUIIOB OTpakaeT KiloueBble IIEHHOCTU
Y MUPOBO33PEHMs CBOEU 3MOXU: OT CAaKpPaJIbHOTO U GYKBAJIBHOIO MOJ-
XOZla CpeJHeBEKOBbA 10 TBOPYECKOI'0 U JIeKOHCTPYKTUBUCTCKOT'O MTOJAX0-
ZIOB TTIOCTMOZIEPHU3MA. DTU M3MeHEHUs MMOKA3bIBAIOT, KaK MepeBO ObLT
He TOJIbKO CPeZICTBOM KOMMYHHKAIIUY, HO U aKTUBHO (pOPMHUPOBAI KyJIb-
TYpHBIe U UHTeJUIEKTyalbHble IIpe/icTaBlIeHUs. BaXKHO OAYEPKHYTh, YTO
Ka)K/IBIY U3 5THUX IIPOTOTUIIOB He IIpeTeH/yeT Ha YHUBEPCATbHOCTb, a JIUIIb
OTpakaeT UCTOPUYECKUM KOHTEKCT U 33/Ia4H, CTOSIBILIUE TIepe] 00IIeCTBOM
B TOT WIM WHOH ITepuoj. B 3TOM cMBbIc/ie KOTHUTUBHBIE IPOTOTHUIIBI CIIY-
’KaT IleHHBIM UHCTPYMEHTOM /IJI1 IOHMMAaHUA 3BOJIIOLUU IIepeBOAYECKON
IIPaKTUKU U POJIY IIePeBOJUNKA B U3MEHAIOIEMCS MUpe.
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W. H. MuHeruHa
(KasaHckwit uHHOBALMOHHbIN yHuBepcuTet M. B. T. Tumupsacosa (M3VN))

JIEKCMYECKWUE OCOBEHHOCTU PEYM NEPCOHAXXA-MA®UNO3U
B AHI043bIYHOM KUHOOUCKYPCE U UX POJ1b
B CO3O0AHNN KNHOOBPA3A
(Ha MaTepuane cepuana «KnaH ConpaHo»)

CraTbs MOCBsIeHa UCCIe0BAHUIO IEKCUIECKHUX 0COOEHHOCTEH, CITY KalX
JUIA co3ziaHusA obpasa miaBaps Maduu cepuana «Kian Conpano» — Touu CompaHo.
[TpoBoAWTCA aHAIN3 3aUMCTBOBAHUM, )KaPTOHHBIX U CJIEHTOBBIX BHIPAKEHUH, a
TaKXKe 00CIIEHHOU JIEKCUKH, UCIIO/Ib3yEeMBIX TIABHBIM TTIEPCOHAKEM.

Kniouesble c108a: TUHTBUCTHKA TEKCTA, KUHOAUCKYPC, KUHOOOpas, Madus,
JIEKCUYEeCKHe 0COOEHHOCTH, 3aMCTBOBAHMS, JKaproH, CJIEHT.

LEXICAL FEATURES OF THE SPEECH OF THE MAFIA CHARACTER
IN THE ENGLISH-LANGUAGE FILM DISCOURSE
AND THEIR ROLE IN CREATING THE FILM IMAGE
(based on the TV series “The Sopranos”)

The article is devoted to the study of linguistic means used to create the image
of the mafia boss Tony Soprano in the TV series “The Sopranos”. The analysis of
borrowings, jargon and slang expressions, as well as obscene vocabulary used by
the main character is carried out.

Keywords: text linguistics, film discourse, film image, mafia, lexical features,
borrowings, jargon, slang.

Kunematorpad, kKak BI UCKYCCTBA, ABJAETCA HeOThbeMIeMOH YacThio
JKU3HU 00I1[eCTBa, OKa3bIBasl BIMHYE Ha Ky/IBTYpHBIE, COIIMAIbHbIE U SMO-
LIMOHAJTbHBIE aCIEKTHI XKU3HU JIoZel. be3ycioBHO, GUIBMBI U Cepuabl
CIIOCOOHBI OTPAKATh PeATNH KU3HHU, HOAHUMATh BaXXHbIE BOIIPOCHL, HOp-
MUPOBaTh 00IIeCTBEHHOEe MHEeHIe, MEHATh BOCIPUATHE MUPA U 00besn-
HATD Jogell. KuHO okasbIBaeT BIMAHNE Ha 3pUTEJ 11eJI0OCTHOCTBIO CJIO-
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BECHO-BU3ya/lbHOTO odopMieHUsa. KWHOTEKCT, KaK OflHa U3 BaXKHENIIINX
ocobeHHOCTel ITpon3BeeHN KuHeMaTorpada, BIseTcs BhIpasuTeTbHBIM
MIPOSIBJIEHHEM MUPOBO33PEHUA.

B 1uHrBUCTHKE ucciaeaoBanuAd A3bIKa KWHO IIPUHATO OCYHIECTBJIATDH
B KOHTEKCTE KWHOAUCKYpPCa, rJe B€p6aHbeIﬁ KOMIIOHEHT aHa/IM3UPYETCA
BMecCTe ¢ HeBepOaJIbHBIMU COCTABJIAIONIMMU — ayIJUOBU3YaTbHBIMU CPE-
cTBaMH GWwibMa U APYTUMU SKCTPATUHIBUCTUYECKUMU paKTopamu [3a-
penikas, 2012: 32].

[py usydyeHUN KUHOOOpasa MPUHIUTHAIbHOE 3HAaUYeHe UMEIOT SI3bI-
KOBBIE CPE/ICTBA, UCIIOIh30BAHHEIE /IS €T0 BOIUIOIIEHUA. B JaHHOH cTaThe
TIPOBOAUTCA aHATN3 JIEKCUIECKUX 0COOEHHOCTEH peuu ITIaBHOT'O TIepCOHaXKa
¥ aBapst MaduM aHIOI3bIYHOTO cepraia «Kiran Corpano» — Tonu CorrpaHo.

«Kian CorrpaHo» OTHOCUTCA K JKaHPY KPUMHUHAIBHOM ZIpaMBbl C 57IeMeHTa-
MU YepHOI TparukoMeHuu. HeoqHOKpaTHO 0TMeYastoch, YTO AaHHBIM CEPH-
aJI MHOTOCJIOEH, T/I€ JIMIIb OMWH U3 CIOYKETHO-CMBIC/IOBBIX YPOBHEH ITOCBSIIEH
KpuUMUHaIbHOU TeMe. Ha camomM ke fieste «Kiman CommpaHo» TIpe/iCTaBIIseT Co-
60¥1 He MPOCTO ZpaMy O TAaHI'CTEPAX U HACKWIKH, 3TO TAKXKE UCTOPUS O KPH-
31Ce CpeHET0 BO3PAcTa, O Aerpalallii aMePUKAaHCKUX U CEMEMHBIX IIeHHO-
CTeli, 0 MEHTATFHOM U GU3MIECKOM 37I0POBbE, O BEPHOCTHU U IIPEATENBCTBE,
0 TPYZHOCTSAX HAI[MOHAJIBLHOM MHTErpaIiiu, o 60pbbe ¢ BHyTPEeHHUMU ZIEMO-
HaMU U TPo6JeMax B3auMOOTHOIIEHUH Mexy JtoapbMu. CIOXKeT cepuaja
pasBopaurBaeTCsA BOKPYT MIABHOTO MepcoHaxka — ToHu CompaHo, BBIXOAIIA
13 UTaJI0-aMePUKAHCKOHN ceMbH, bocca Madro3Hoi cembu 13 Hpto-/Ixepcy,
U TIOBECTBYET O €TI0 YKU3HH, B KOTOPOH ITEPETUIETAIOTCSA CeMeMHbIE KOHMIMKTHI
u sea Maduu. CTpeMACh COXPaHUTD BIUAHYE HaZl CBOEH IIPECTYITHOM UMITe-
pHel, OH IpeObIBaeT B COCTOSTHUM TPEBOTHY U ITAHUYECKUX aTaK, BHI3BAHHBIX
ITOCTOSTHHBIM CTPECCOM U HaITPsDKEHUEM OT IBOMHOI XKU3HHU.

Peub TaHTCTEPOB B FOJUTUBYZACKUX GUIbMAX IpUMedaTeTbHa JJI XKaH-
pa B 1iestoM. O6WIbHOE BKIIOYEHNE JKapTOHU3MOB U CJIEHTOBBIX BBIpaXKe-
HUH, a TAaKXKe BepHAKY/IIpa B KWHOTEKCT MMPUAAET 3aBePIUIEHHOCTh 00pasy,
a MCITOJIb30BaHUE HEleH3YPHOM JIEKCUKHU U YTPO3 IIOMOTAET JOCTUYD BEP-
6GaIbHOM arpeccHy U CJIOBECHOTO HaCHIIHs.

YKaproHHble BbIpa)KeHUsI BBICTYIIAIOT, CBOETO poja, aTpubyTOM pedn
maduu [Kozloff, 2000: 205]. Kpome Tor0, 3KaprOHU3MbI UMEIOT QYHKITIIO
KOHCHHpaTHBHOﬁ KOMMYHUKaIIUU. C‘{I/ITaeTCH, YTO XaprOHU3MEI IIpEA-
CTaBJIAIOT OO0, TaK Ha3bIBaEMYIO, «3alTubpPOBaHHYIO peub» [IIIBetilep,
1963: 158].
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Eme ozHa HeMajloBa)kHasi KaTeropus pedyd TaHTCTEPOB B (UIIb-
Me — cyteHr [Parini, 2016: 89]. CiieHr Takke XapaKTepu3yeTcs COLUaTIbHOM
OTPaHUYEHHOCTHIO, HO HE ONpe/IeIEHHOM IPYIIOBOM, KaK B CJIyJae C Kap-
TOHU3MaMH, a UHTETPUPOBAHHON: OH He UMeET YeTKOU COLMaTbHO-TIPO-
dbeccroHaNTbHON OPUEHTAINH, €r0 MOTYT UCIIONb30BaTh IIPEACTaBUTETN
Pa3HBIX CTATyCOB.

Kunorekcr cepuana «Kinan ConpaHo» IpeACTaBisgeT COO0M CIOKHBIHI
KOMIUTEKC UTATbIHCKUX 3aMMCTBOBAHUH, PAa3INYHbBIX IUAJIEKTOB, BUOB
»KaproHa, cJieHra U 06CIeHHOM leKcuku. CoueTaHue JaHHBIX IEKCUIECKUX
eIMHUII, B OOIIeM U 1IeJIOM, OTpakaeT 06pas JKU3HU U KYJAbTYPY UTaJIO-
aMepUKaHCKOH Maduu. PaccMOTpUM HEKOTOPHIE U3 HUX.

Bocxiunanue “Oh, Madonne” B cepuae obymagaer ApKOU 3MOIIKO-
HaJIbHOM OKpacKoH. /lTaHHOe 3aMMCTBOBaHUE OT UTAIbIHCKOTO “Madonna”
03HAYaeT «I'OCIOXKa» U HEPEJKO aCCOIMUPYETCs ¢ KATOMIUYECKOU BEPOU
Y UTaJbSHCKOM KyJIBTypOi. MICII0Nb30BaHKE JAHHOTO BHIPAKEHUS TTOYED-
KUBAEeT UTAIbIHCKIE KOPHU IIepCOHAXKA. J[aHHOE BOCKJIUIIAHUE UCIIONb3Y-
€TCs TIEPCOHAYKEM BO BPeMsI MCIIBITHIBAHUS CHIBHBIX SMOIIMH, TAKUX KaK
yIVIBJIEHHE, BOCXUIIIEHVIE WK pasZipakeHure. Bece 3To moMoraeT nposeMoH-
CTPUPOBAaTh, YTO I'epOMl BeZET )KU3Hb, IOJHYIO CTPACTEN U KOHQIUKTOB,
YTO ABJISAETCA TUIIMYHBIM 11 MabUO3HOH CPeZbl.

Henb3s He BBIIETUTHh 3aMMCTBOBAHUSA, ABJISIONIUECT TaKXKe eJUHU-
1[aM¥ KaproHa /st 0603HauYeHUsI UEPOPXUYECKUX OTHOIUIEHUN BHYTPU
Maduu, cpean KOTOpwIx “Don” (6occ), “Consigliere” (KOHCHIbepU, COBET-
HUK) U “Capo” (xkanuTaH). B peun Tonu CompaHo U APYyTUX repoeB OHU
BCTPEYaIOTCA B CBOEM TIEPBO3ZIAHHOM BH/IE — Ha UTAJIBIHCKOM SI3bIKE, YTO
TOBOPUT O CaKpasbHbIX YYBCTBAX, UCIBITHIBAEMBIX WIEHAMU HUTAI0-aMe-
PUKaHCKOM Maduu K UX UCTOPUYECKOU poguHe. [10 OTHOIIIEHUIO K Yepec-
qyp GONTIMBBIM «KOJUIETaM M0 11eXy», TOHU He pa3 BhICKA3bIBAET HEZO-
BOJIBCTBO, Ha3bIBas UX “cagherone” (uras. chiacchierone — 6onTIuBEI):
“He’s my friend, but Jesus, what a f****** cagherone.”

OzHo#i u3 Haubosee 3HAYMMBIX ocobeHHOocTel peunt ToHu CompaHo
SIBJISIETCS UCIIOb30BaHKEe MaHO3HOTO XKaproHa, 1IeTbi0 KOTOPOTO BCeraa
OBUIO CJTYKUTb, CBOETO POZIa, OTBIEKAIOIUM MaHEBPOM OT MPE/ICTABUTE-
JIe! 3aKOHOIIOPS/IKA U ITPOCTYIIKY TeslehOHOB. HeyIMBUTENBHO, YTO CJIOBO
«Ma¢usg» YIIOMIUHAETCSI BO BCEM cepuajie BCero mapy pas. Bmecto aroro
BCe, BKJTIOUAs ¥ [MIaBHOT'O TePOsI, UCITOMB3YIOT “this thing of ours”, 3ammdpo-
BBIBaf MO 3TUM «ZIeTUIIKY Madun». [oBops 06 MCTOYHUKAX j0x07a, ToH!
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ConpaHo YIIOMUHAET, YTO 3aHUMAETCA «YTHIN3AIKMEN 0TX00B>, YIIOTpe-
615111 “a waste management consultant”.

YjieHBl TPECTYNMHON TPYIIIUPOBKU, CBA3aHHbBIE KJIATBOW BEPHOCTH
MaduH, Ha3bIBAIOT CBOIO OpraHusanuio “family”, a apyr apyra “friends
of ours”. OfHaKo, YTOOBI CTATh MOTHONPABHOHN YaCThIO «CEMbH», OYAYIITHI
TaHTCTED /I0JDKEH IPOUTH 06PAZ TOCBAIIEHNA U MOKJIACTHCA B BEPHOCTH,
CTaB, TaK Ha3bIBaeMbIM “a made man”: “Family comes before anything else.
You're a made man now.” K 4y)xakaM e OTHOCATCS C HEJOBEPUEM U CKeTl-
turuaMoM: “Friend of a friend, not friends of ours.”

OznHaKo BaKaHTHBIE MeCTa [ BCTYIUIEHUSA B «CEMbIO» OBIBAIOT HE BCET-
aa. “The books are closed”, ynoTpebasiemoe Torr COnIpaHo B OHOM U3 ZiMa-
JIOTOB, WCTIOJIb3yeTCs, KOHEYHO JKe, He B IPAMOM 3Ha4Y€eHUH, I7ie KHUra —
[IpOM3Be/IeHNE [TeYaTH, a /IJId YKa3aHUsA, YTO HOBUYKU He TPUHUMAIOTCA.

MO>XHO 3aMeTHUTh, YTO YacTo B peur COIpaHO UCHOIb3YETCSA Kapro-
HU3M “mobster”, Win coKpalneHHo “mob”, o6o3HavamoUMii YesToBeKa, 3a-
HUMalOIIerocsi He3aKOHHOM ITPeCTyITHOM IesITeTbHOCTHIO.

g obCyXIeHHA TeKyINX MOMEHTOB, «CeMbsA» coOMpaeTca Ha “a sit-
down”, ABnAIONIEECS, CBOETO POJA, «CXOAKOMN», «BCTPEUYE» WU «IIEPETO-
BOpaMU», I/ie 06CYKAAI0TCA CITIOPBI MEXY WieHaMU OpraHu3aIu, a 6occ
MIPUHUMAET pellleHue, 00s3aTebHOE I UCTIoNHeHUsA. [logobHoe cobpa-
HUE MOXET IIPOXOAUTh KaK B KPYT'y «CEMbW», TaK U C IIPEACTABUTENAMU
JPYT'UX OpraHusanui.

BasKHOM 9acThIO JMIO60M «CXOAKU» SABJISIETCSI OOCYKAeHUe TTPUOBLIN.
B nemax mmdposanus, Touu ConpaHo, KaK U Ipyrye WIEHH! «CEMbH», FC-
oJib3yeT “a box of ziti”, Tie oqHa KopobKa 3UTH (Pa3sHOBUAHOCTh UTATbIH-
CKUX MaKapOHHBIX U3Ziesinil) skBuBasieHTHA 1000 10/U1apoB.

Tonu CompaHo, Kak U MHOTHE WIeHbI MadUH, TIOOUT TPOBOAUTD BPEMs
He TOJIBKO C CEMbeH, HO U C IPYTHMU XKeHIIMHAMU — “a goomah”, NCIOb-
3yeMoe 211 0603HaUYeHUs IEBYIIKH, COCTOSIIEH B IIOOOBHBIX OTHOIIEHUSX
¢ >)keHaThIM Maduo3u: “Used to be the men would take out their wives on Fri-
days and their goomahs on Saturdays.”

[71aBHBIH Tepoii Ha IyTHU CTAHOBJIEHUS OHOCCOM «CEMbH» BCTPEYAETCS
C MHOYXeCTBOM IIpeJjaTesiel, KOTophle «ItepeobyBuirchk» (“flip”) cTaau uH-
dopmaTopamu OEP: “What if Carlo flipped?” TIpenaTtenet u cTyKkaveid, CTaB-
IINX OCBEZOMUTEIMY OPTaHOB CITELICTY K0, TTIaBHBIN Tepoii Ha3bIBaeT “the
rat” u “the wire”, Taie Ioc/ieIHEE CBUAETENBCTBYET O IIPOCITYIIIKE Yepe3 MPo-
BOZIHOI HaTeNbHBIN MUKPOQOH: “The rat...it’s f+***** Jimmy!” B cepuaie
WICTIO/IB3YIOTCS PA3IMYHBIE XKaPTOHU3MBI 111 BBIPAYKEHUSA JIUIIEHUS YKU3HU
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TIepCOHa’Ke, CTABIIUX IIpeJaTeNAMu U cTykadamu. Cpeau HUX “wrach”,
“hit”, “clip”, “pop”, “wet” u ap.: “You’re thinking I clipped your uncle.”

Crnenrosble BelpakeHus B «Kian CompaHo», dallle Bcero, MMeIoT 3a-
VMCTBOBAHHBIN M3 UTATBSIHCKOIO SI3BIKA, HO «aMepPUKAHU3UPOBAHHBIN»
110 3By4YaHUIO XapakTep. Tak, HanpuMmep, ZOBOJIBHO 4acTO B peud ToHU
U IpyTrux Madro3u BCTpedaeTcs BEIpAKEHUE “0ogatz”, ABAIONIeecs Ipy-
MepoM OOCIIEHHOH JIEKCUKU B UTAJIbIHCKOM f3bIKe. JJaHHOU BhIpaKeHHE
ZIOBOJIBHO YaCTO UCIIONb3YEeTCsA UTAT0-aMePUKAHIIaMU B 3HAYEHUU «HUYe-
ro»: “Oogatz fair, they don’t give a s*** about fair.” Takxxe HepeIKO HC-
MOJIb3YETCs CIEHTOBOE BhIpayKeHUe “oobatz” B 3HAUEHUH «CyMaCIIe/IIIHH,
GermeHblii»: “He looked at me like a I was a f****** oobatz.” Kpome TOTO,
ToHM UCTIONIB3yeT BhIpakeHue “baccald” B 3HAYEHUU «IyPavOK, UAMOT:
“I thought you were a baccala man, Uncle Jun.”

Hapsiy ¢ >kaproHHBIMU U CJIEHTOBBIMU BhIpaKeHUAMHU, peub Toru Co-
IIpaHo HaChII[eHa PasIMYHOTO PoJia 0OCIIEHHOI JIEKCUKOH, HatpuMep, {7,
sh*** i ux Bapuanyy, KaK y»xe ObUIO YIIOMAHYTO BhIIle. KpoMme Toro, BCTpe-
YarOTCS U UTAbSHCKUE HelleH3YPHbIe BRIpaKeHusA. Tak, HallpuMep, B pasro-
Bope c npeacTaButeneM OEP Tonu ucnonbayeT dpasy “Ti faccio un c*lo cost”,
o3Havarolee «1 Hazepy Tebe 3**». [IponsHoCA JaHHYI0 $pasy, ConpaHo Je-
JIaeT OompeZie/IeHHBIN KeCT PyKaMHU, ITOKa3bIBas yKa3aTeIbHBIMU ITalbllaMu
BHU3, YTO CYUTAETCS ByJIbTaPHBIM ¥ OCKOPOUTENTBHBIM B VITasuu, B TOM YHCIE
U cpeZid uTajo-aMepukaHiieB. CiieflyeT Takke yIIOMAHYTh U BbIpakeHue “Va
fa Napoli”, 9T0 10C/IOBHO TIEPEBOANTCS KaK «OTHPaBIakicsa B Hearmomb», 0AHAKO
B HEKOTOPBIX UTAIbSHCKUX JUaleKTax UMeeT 3HaueHue «[loresn k uepTy!»

[ToMuMo 3TOrO, IVIaBHBIN I'epolt YacTo MCIOIb3yeT B CBOeN peuu uTa-
JIbSTHCKOE HelleH3ypHoe BeIpaxkeHue “vafangool”, 3aiMCTBOBAaHHOE U3 UTa-
smbsHcKoro (vaffanc*lo) u amepukaHU3MpPOBaHHOE, UMeIOIIee 3HAUEHNE
«HIYW THI Ha™**»,

YToO6BI TOKA3aTh HETaTUBHOE OTHOIIEHHE K adpoaMeprKaHIIaM, Tepoi
HCIIO/b3YeT Pas3INYHOrO poJia PACUCTCKUE BBIPAXKEHUA 110 OTHOIIEHUIO
K HUM, Cpeii KOTOPhIX 3aMCTBOBAHHOE M3 UTAJIbAHCKOTO U aMepUKa-
Hu3upoBaHHoe “mulignan” (melanzana), KOTOpOE OCTOBHO MEPEBOANUTCS
KaK «OaKIaKaH».

Henb3a He oTMeTuTh TO, 4TO B «KiaH CompaHo» efja urpaet cylie-
CTBEHHYIO POJIb HE TOJBKO KaK 3JIEMEHT ObITa, HO ¥ KaK KYJIBTYPHBIA CUM-
Boz. Ezja B cepuase CIIy»XUT, CBOETO pojia, CBA3YIOMIUM 3IeMEHTOM MeXAY
obmecTBoM MaduH, ceMbel U TpaguluaAMU. ['epor HepeZKo cOOUparoTcs
3a CTOJIOM, UTO IToJUYepKUBaeT IIeHHOCTb COBMECTHOTO IIpreMa UK KaK
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YaCcTU UTAJbSHCKON Ky/IbTYphL. B ceprajie Mbl He pas CJIBIIINM YIIOMUHA-
HUe IIaBHBIM repoeM “cannoli”, “gabagool”, “mozarella”, “ricotta” u “ziti”,
4TO 100AaB/ISIET GOJIBbIIEN ayTEHTUYHOCTH U SIBJISETCS BYKHBIM KOMITOHEH-
TOM HappaTHBa.

TakuM 06pa3oM, 3aMCTBOBAHUA, )KaPTOHHbIE U CJIEHTOBBIE BhIpake-
HUfA, a TAK)Ke 00CIleHHas TeKcrKa B cepuaie «Kian CompaHo» UrparoT KIIko-
YEeBYIO POJIb B CO3/[aHUU MHOTOIpaHHOro o6pasa Madprosu. OHU He TOJIBKO
CO3/IAI0T OIpe/ieJIEHHYI0 aTMochepy, HO ¥ PACKPBIBAIOT BHYTPEHHUM MUD
IaBHOTO repost. Peub Toru CompaHo OTpakaeT KakK ero COI[UaIbHBIH CTa-
TyC, TaK W JUYHOCTHBIE KayecTBa. COBMeI[eHE PAa3TOBOPHOM JTEKCUKHU
C 2JIeMEeHTaMU BHIPA3UTENBHOCTH TIO3BOJISIET TPOAEMOHCTPUPOBATh KPH-
MUHAJIBHYIO U KYJIBTYPHYIO PEIbHOCTD KU3HU Madpro3u, 06peMeHEHHYTO
CBOVMMH TPAJUITSIMU ¥ MOPATbHBIMH AVIEMMAMHU.
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ACUHXPOHHBIE KYPCbl AHTTIMNCKOrO A3bIKA
B BbICLLEM O6PA30BAHUW: PEAJTU3ALLUS, MPOBJIEMbI
M PE3VJIbTATbl OBYYEHUA CTYEHTOB

B craTbe paccMaTpuBarOTCs 0COOEHHOCTH BHEIPEHUS aCUHXPOHHBIX KYPCOB
aHIJIMICKOTO f3bIKa B YHUBEpCUTeTe. VccieoBaHue TOKa3alo KaK penMylie-

CTBa, TaK ¥ IPOOJIEMBl peayu3aliil aCHHXPOHHBIX KypCOB 110 HHOCTPAHHOMY
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SI3BIKY B BBICIINX YU€OHBIX 3aBe/IeHUAX. B paboTe JatoTCsa peKOMEH/AIMH TI0 OTl-
TUMaJIbHOH pa3paboTKe U IPOBEAEHUIO KYPCOB.

Kniouessle ci08a: acMHXpOHHOE 00ydYeHre, aHIIMICKUI A3bIK, BBICIIEe 00-
pasoBaHUe, OHJIAIH Kypc, 06pa3oBaTelbHbIE TEXHOIOTHH.

ASYNCHRONOUS ENGLISH LANGUAGE COURSES
IN HIGHER EDUCATION: IMPLEMENTATION, PROBLEMS
AND STUDENT LEARNING OUTCOMES

The article deals with the peculiarities of implementing asynchronous English
language courses at the university. The study shows both advantages and prob-
lems of implementing asynchronous foreign language courses in higher education
institutions. The paper gives recommendations on the optimal design and imple-
mentation of the courses.

Keywords: asynchronous learning, English language, higher education, online
course, educational technology.

CrpeMuTenbHOE Pa3BUTHE 06Pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTHH U PaCTyIIUH
CIIpoC Ha THOKYe BApUAHTHI 00y4eHUsA TPUBEJTH K TOMY, YTO YHUBEPCUTETHI
B Poccuu ctany BHePATh AaCUHXPOHHBIE KYPChI aHIVIUMCKOTO A3BIKA. JTa
TEH/IEHITUA CTajla PaclpOCTPAHEHHOM B MOC/eJHEE BPEMs, YTO TTOTPebo-
Ba1o 6ostee TTyOOKOTo MOHUMaHUS 3G HEKTUBHBIX METOAUK MTPETOABAHIS
A3bIKA B peXXUMe OHJIalH.

ViccnefoBaHuA HEKOTOPHIX aBTOPOB IIPOAEMOHCTPUPOBAIN Pa3Iny-
HYIO cTereHb 3G PEKTUBHOCTY aCUHXPOHHBIX A3BIKOBBIX KypCOB. PaboTHI
O. H. AnroutenkoBoit u JI. C. EcuHO IOKa3BIBAIOT, YTO YCIIELTHOe BHe-
JpeHye B 3HAUUTEJIbHOU CTeleHU 3aBUCUT OT AM3aifHa Kypca, UCIIONb3Y-
eMoii o6pa3oBaTeIbHON IATGOPMBI U CHCTEM IOALEPIKKH CTYZEHTOB
[AnromenkoBa, 2024: 12-15; Ecuna, 2023: 47-50]. OcHOBHBIE BEIBOJBI
CBUZETEIBbCTBYIOT O TOM, YTO MHTePaKTHUBHBIE IUIATPOPMEI [TPe/ICTaBIEHUA
KOHTEHTA IIOBBIIIAIOT BOBJIEUEHHOCTD CTYIeHTOB. PeryiapHble MeXaHU3MBI
006paTHOI CBSI3U UMEIOT pellaroliiee 3HaYeHYE /TSI PA3BUTHA I3bIKOBBIX Ha-
BBIKOB 00yYarOIUXCs, 2 CAMOCTOSTENbHOE 00yUeHNE MTO3BOJIAET UHAUBUY-
aJIbHO MOAXOAUTH K COBEPIIIEHCTBOBaHMIO yMeHuH [[Tuporosa, 2024]. Bax-
HO OTMETHTb, YTO ITUPPOBEIE MHCTPYMEHTHI ZODKHBI TTIOAZEPKUBATH BCE
YyeThIpe A3bIKOBBIX HaBbIKa (UTeHNUe, MINCbMO, TOBOPEeHUe, ayAHpoBaHue).

B npoBeseHHOM UCCIe[J0BAHUM HCIIOIb30BAJICA CMEIIaHHBIM MeTo,
B paMKaX KOTOPOT'0 ObUTH ITPOaHaTN3UPOBAHbI KOJMYEeCTBEHHBIE JaHHbIE,
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ITOJTyYEHHBIE U3 TOKa3aTelel yCIieBaeMOCTH CTYIeHTOB. TakKe ObLIa JaHa
olleHKa 3G PEKTUBHOCTU UCIIOIb30BAHUS JIEKTPOHHON MIaTGOPMBI IS
OpraHM3aIliy aCHHXPOHHOTO O0YYeHUs.

[TpoBezieHHBIN aHa/IN3 IO3BOJIAET CZeaTh HECKOIBbKO KIIOYEBBIX BbI-
BOZOB. Mozy/nbHasA CTPYKTypa aCHHXPOHHOT'O Kypca I10 COLEPKaHUIO OKa-
3anach Hanbosee 3¢GeKTUBHON /A CTyAeHTOB. CTyZEeHTHl OCBaNBAaHN
O/IH MOZYJIb 32 MECSII, C CEHTAOPSA 1Mo Aekabppb 2024 T. CTYAEHTHI MPOII-
JIi 4 MOZAYJ/IA 10 AUCHUIUINHE «/IHOCTpaHHBIN A3BIK». MyJbTUMeIUHHbIe
pecypchl, UCIo/Ib3yeMble B aCHHXPOHHOM Kypce, K IIpuMepy, [I0AKaCTHI,
BH/leO-IIpe3eHTalu!, YIYULIWIN YCBOeHre aHIVINMCKOTO A3bIKa.

PerynapHble KOHTPOJIbHBIE TOYKU OLIEHKHU IMTOAAEP:KMUBAIU IIporpecc
CTYZIeHTOB Ha IIPOTAKEHUH Bcero Kypca obyueHus. [Ipy 3ToM aBTOMaTH3U-
POBaHHbIE CCTEMBI 00paTHOM CBA3HU, UcIoab3yeMble B DUOC (D1eKTpoH-
Ho nH}OPMaIOHHO-00pa3oBaTeNbHOM CUCTEME), B KOTOPOH pa3MenieH
KYPC, IOTIOJIHSIN PaboTy MpemnoziaBaTesiell THOCTPaHHOTO SI3bIKa.

Pe3y/bTaThl MCCIE[0BAHNS TOKA3aJIH, YTO O0JIee BEICOKUE TOKA3aTe !
IT0 OKOHYaHMIO ACHHXPOHHOTO Kypca 00y4eHHA KOPPeJNpOBaIU C MHTe-
PaKTHUBHBIM KOHTEHTOM. BO3MOXHOCTH B3aUMO/IeHiCTBUA CO CBEPCTHUKA-
MU B XO7le IPOXOK/EHUA Kypca ObUIN MTOJIOKUTENBHO OLIEHEHBI CAMUMU
06yJaromuMucs.

TeM MeHee TIpU OpraHU3alNK ACUHXPOHHOTO O0yJYeHu s, TpernoJaBaTe-
JIF0 HEOOXOJUMO YIUTHIBATh BAXKHBI TEXHUYECKUE MOMEHTHI. BO-TIepBBIX,
HaIeXXHOCTB T1aT$HOPMBI, Ha KOTOPOU pa3MellleH aCHHXPOHHBIN Kypc 00y-
YeHUs 110 aHIVIMHCKOMY f3bIKY, HAIIPAMYIO BIUAET Ha YZ0BJIETBOPEHHOCTh
CTYZEHTOB. BO-BTOPBIX, IOCTYITHOCTh MOOWJIBHBIX YCTPOMCTB IIOBBILIAET
YPOBEHb BOBJIEYEHHOCTH CTY/ZIeHTOB. B-TpeTblX, MHTerpauusa acuHXpPOH-
HOT'0 Kypca C CyILIeCTBYIOIIMMU YHUBEPCUTETCKUMU CUCTEMaMU HMMeeT
Ba)XKHOE 3HAUYEHUE.

B mporiecce peanu3aniy aCUHXPOHHBIX KYpCOB IeZaroram aHIVIUH-
CKOTO A3BIKAa BAXXKHO YYUTHIBATh BO3MOYKHBIE TPYAHOCTH, TaKUe KakK obe-
ClieYeHHe aKaleMU4eCKOH YeCTHOCTH, HEOOXOAUMOCTD IIOCTOSTHHOM TIO/I-
JEPKKU 00yJaroIUXCs, YTO MOXKET CKAa3aThCs Ha YBeJIMYEeHUe Harpy3Ku
npernozaBares.

[TpakTH4ecKuii OIBIT TOKA3bIBAET, YTO CO3/JaHNe BO3MOXKHOCTEH /A
COBMECTHOT'0 OOYYEeHMsI, YCTAaHOBKA PETy/SIPHOTO MOHUTOPHHTA yCIIeBa-
€MOCTH CTYZIeHTOB, HCIIOIb30BaHKe aallTUBHBIX TEXHOJIOTU IIOMOraeT
cZleIaTh aCMHXPOHHBIN Kypc 60siee 3pPeKTUBHEIM U MOTHBUPOBATH 00Y-
YaIOIUXCSA K CAMOCTOSITEIbHOM PaboTe 110 aHIIMHCKOMY SI3BIKY.
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[ToABOAA UTOTH, OTMETUM, UTO IIPY NPAaBWIbHON peasn3aluy acuH-
XPOHHBIE KYPChI aHIVIMHCKOTO A3bIKA ABJITIOTCA JIOCTOMHOM albTepHAaTHBOM
TPaAUIMOHHOMY OOYJIEHHIO B ayZINTOPUU. YCIIEX 3aBUCUT OT MPOAYMAHHO-
ro fu3aifHa Kypca, BbI60pa COOTBETCTBYIOIEH TEXHOJIOTUN U KOMILIEKC-
HOM CHCTeMBI ITOAZEPKKH CTYZAEeHTOB. Byzyiye uccieoBaHuA MOTYT OBITH
HalpaB/eHbl Ha pa3BUTHE HAaBBIKOB Pa3rOBOPHOM peuyu U pacliupeHue
BO3MO’KHOCTEl aBTOMATHU3UPOBAHHOMN OIleHKH IIPU OpTraHu3allul acuH-
XPOHHOTO 00y4eHUs.
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COBPEMEHHAS LLM®POBASA KYJIbTYPA U 13bIKOBAA JINYHOCTb

B crarpe paccmarpuBaerca mpobiema TpaHcPopMalUy KIaCCHIECKON
MOZIeTH A3bIKOBOM IMYHOCTU B KOMMYHUKATUBHOM UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE;
onuchIBaloTCA GpaKTOPHI BIUAHUA Ha pENpe3eHTalNIo YeJoBeKa Kak I1u(pOoBOH
JINYHOCTH; BBIABIAIOTCA KOHHOTATUBHBIE CMBICIB! GpeHOMeHa IU$POBOM JINd-
HOCTH; OIIeHUBAIOTCA JUHTBUCTUYECKUE TTapaMeTphl TUIIEPTEKCTOBOIO IIPO-
CTpaHCTBA.
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Kntouesble cnosa: ruIepTeKCT, HAeHTUGHUKALNA, HHTEPHET-IIPOCTPAHCTBO,
uubpoBas IMYHOCTD, HUPPOBAA KYJIBTYPa, IrdpoBasi TpaHcHOpMaIy, A3bIKOBAA
JITYHOCTb.

MODERN DIGITAL CULTURE AND LINGUISTIC PERSONALITY

The article examines the problem of transformation of the classical model of
linguistic personality in the communicative Internet space; describes the factors
influencing the representation of a person as a digital personality; identifies the
connotative meanings of the phenomenon of digital personality; evaluates the
linguistic parameters of the hypertext space.

Keywords: hypertext, identification, Internet space, digital personality, digital
culture, digital transformation, linguistic personality.

[TpobieMa peanu3anyiyl B TEKCTE TeX WM MHBIX aCIEKTOB JMYHOCTH
TPaZUIIMOHHO NIpUBJIeKala BHUMAaHNUe UcCaefoBaTeIel yxe B Kiaccude-
CKOM A3BIKO3HAHWHY, O 9Y€M CBUZETENTbCTBYET QpYyHKIIMOHUPOBAHHE TaKUX
CJIO)KHBIX KOHIIENITOB, KaK 06pa3 asmopa, asmopckoe «f», udeocmuns as-
mopa, peuesoil nopmpem, K&KABIH 13 KOTOPBIX CTJI CO BpeMeHeM IIpro6-
peTarhb HECKOJIBKO PasMBITOE, HO BCE JKe OJIM3KOe K TEPMUHOJIOTUIECKOMY
3HaYeHue.

TpaaunyoHHBIE IIPEACTABIEHUA O TOM, KaK JUYHOCTb OTpaXKaeTcsd
B CO3/]laBaeMBbIX €10 TEKCTaX, ObLIM YHUPUIMPOBAHEI B YYEHUH aKaleMHUKa
I0. H. KapaynoBa, pa3paboTaBiiero Teopuio A3bIKOBOM JINYHOCTHU B pycC-
CKOH KapTHHe MHUPA, XOTA caM KOHIIEIT «A3bIKOBasA IMIHOCTD» U 0e3 Tep-
MUHOJIOTHYeCKOr'0 OIIpe/ie/ieHysI ObLI paHee yKe HCIIOIb30BaH B paborax
akazemuka B. B. BuHorpazosga.

[Iupokoe pacrpocTpaHeHre JaHHOIO KOHIIENTa B TPYAaX OT€YeCTBEH-
HBIX A3BIKOBEZOB IpuxozanTcd Ha 80 rr. XX Beka, HO Ha pyberke CTOMeTHH
OH IIPHOOpETAeT yKe Yenblil psi0 HOBbIX KOHHOMAMUBHBLX CMbLCI08, KOTO-
pBble 00YCIIOBIEHE!, C OAHOM CTOPOHBI, GpaKTOpaMy 3aKpeIUIeHNs B HayKe
0 A3BIKEe aHTPOIIOIIeHTPHUYeCcKON MapaZurMbl, KOHI[eHTPUPYIOlel BHU-
MaHUe HccaefoBaTeNlel A3blKa Ha JIMYHOCTU FOBOPAIIEro, a C APYrou,
IIpoLlecC CUHEPTUIHOrO B3aUMOAEUCTBUA JUHIBUCTUKY C JPYTUMU JAUC-
LUIIMHAMY TYMaHUTAapHOTO LIMKJA IpeJoNpe/ien HOBBIM aclleKT pac-
CMOTpeHHUA A3bIKa B LIeJIOM M OCHOBHBIX CBOMCTB €€ KaTeropuid. Takou
METOZOJIOTMYECKHUH CABUT B HayKe O s3bIKe 0OYCIOBUI HOBbIE aKIIeHTHI
B PaCCMOTPEHHUU KOHIIENTA «A3bIKOBASA JIMYHOCTb»: BHICTyTass 6a30BOH
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JIMHTBUCTUYECKOH KaTeropuem, MOCTENEHHO CTala MPUoOpeTaTh YePTHI
MeNcOUCYUNNUHAPHOTL Kamezopuu. BOT moueMy CTaHOBSTCS BO3MOXKHBIMU
cBoeoOpa3HbIe «HAICTPOUKH», KOTOPBIE TPOSIBIISTIOTCS B TIOSIBJIEHUY HOBBIX
CJIOXKHBIX KOHIIEIITOB, IMMOJYYHBUIUX IIPU3HAKU ,Z[OHO)IHHTeJleOﬁ KOHHO-
Tal . Tak nosBisieTcsa AVCKYPCHUBHAasA IMYHOCTh, KOMMYHHUKaTUBHAaA, CO-
LHoJIoruyeckKas, mepeBogueckas, My3bIKaabHas, UCKyCCTBOBeAUeCKas U,
HakKoHell, TupoBasd.

Yo Ke mpeAcTaBisgeT coboii peHOMeH HOBOM yugposoil (8upmyans-
Hotl) tuuHocmu?!

Kak u3BecTHO, cpezia B itob6oM e€ uaMepeHun (Ky/IbTypHas, COIHU-
aybHasg, KOMMYHUKATUBHAA U T. [.) BCErzia BBICTYIAIa MOIIHBIM GaKTO-
POM, 06BeKMUBHO OTIPEEIIAIOIINM ITOBeZIeHYE YeTOBEKa, ero a/JalTallHIo
K HOBOH peasibHOCTU CBOero GyHKIMOHUpPOBaHUsA. C APyroil CTOPOHHI,
He MeHee Ba)XKHBIM BBICTYIAET Cyb6BeKmueHblll GpaKToOp, OTpaKaromIuii
CIIOCOOHOCTD JIMIHOCTH GOPMUPOBATH HMHPOPMAIIMOHHYIO CPeJly CBOETO
KOMQOPTHOTO CyIecTBOBaHuU:A. Couematue amux 00seKmusHbLX U CyOBeK-
MUBHBIX NAPAMEMPO8 HeUu30eHcHO 8Jleuém GopMuUpOsaHUe HOBbLX A120PUM-
MO8 camopeanu3ayuil AUYHOCMU, NOSYUUBULeTl 803MONCHOCTb NPOSBJAMb
cebs1, 00Ka3bl8AS CBOH COCMOSMENILHOCMb 8 KAUECMBEHHO HOBOM UUPPOBOM
npocmpaxcmae.

[TpuHIUTIHATBHO BAXKHO IIOHUMATh, YTO WAEHTUPUKALINSA YIaCTHUKOB
pequoﬁ KOMMYHUKaAIIX B 3TOM KOMMYHUKATHUBHO U TE€XHOJOI'MYECKU
VHOM IIPOCTPAHCTBE TPAAUIIMOHHO ITPOUCXOAUT TOJBKO Yepe3 co3zaBae-
MBIH TeKcT. [Ipu aToM ciieflyeT ouepKHYTh, UTO BUPTyalbHAasA PeabHOCTh
JVIKTYeT CBOU NpaBUIa KOMMYHHUKATUBHOTO NOBeJeHUsA [UPOBOH Y-
HOCTH, TpebyeT GOPMUPOBAHUS OCOOBIX CTPATErMYECKUX U TAKTUIECKUX
BapUAHTOB BEICTPAUBAHUSA CBOMX B3aUMOOTHOIIIEHUH C IPYTUMHU YIaCTHU-
KaM{ KOMMYHMKAIIMK, HaKJIaJbIBae€T OCOOBIN OTIIEYaTOK Ha STUKETHHIE,
IIEHHOCTHBI€ ¥ HPAaBCTBEHHBIE HOPMbI A3BIKOBOI'O IIOBEAEHUA JIMYHOCTHU
B IIPOCTPAHCTBE UHTEPHET-KY/IbTYPHI.

CoBpeMeHHas TeH/IeHIHUsA MaKCHMalbHO MUMUKPUPOBATh B KapAu-
HaJIbHO HOBBIX YCJIOBUSAX OOIIEHUs, OTKAa3bIBAsCh OT €CTECTBEHHOM caMo-
vAeHTUOUKAINY, Y3Ke He TpeOyeT OT IUGPOBOM TMYHOCTH OCBOEHUS HOPM
JIUTEPATYPHOTO A3BIKA, MPABUIBHOTO UX COOJIOIEHNS, BaXKHOCTH COXPa-
HeHUs PUTOPUYECKOTO M CTWJIMCTUYECKOr0 KaHOHA. [JTaBHOM 1IeHHOCThIO
B IIPOIIECCE CO3/IaHUA TEKCTA CTAHOBUTCA BO3MOXKHOCTD ObMb YCAbLULAH-
HbIM 8 YUPPOBOM UHPOPMAUUOHHOM NPOCMPAHCMEBe He3A8UCUMO O peye-
801l hopmbl c8oell camonpeseHmayuu. B pesyibrate MEHSIETCA MEHTATBHOE
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COCTOSTHUE JIMYHOCTH, a 3HAYUT, U A3BIK CO3/I1aBaEMBIX €10 TEKCTOB, Hepe/-
KO IO KPalfHOCTY Kpeaju30BaHHBIX. B HUX, KaK MPaBUIO, U MOXKHO Ha-
6JII0IaTh OCHOBHYIO TEH/IEHITHIO ITUGPOBOM Ky/IBTYPHI — CO3]aBaTh HOBbIE
BU/[bI KOMMYHUKAIINH, OTPAKAIOI[Me BO3MOXXHOCTH SI3bIKOBOM JIMYHOCTHU
aZlanITUPOBATHCA K TEXHOJIOTMYECKN M KOMMYHUKAITMOHHO HOBOU Cpefe,
HOBOMY COCTOSHHIO A3BIKOBOU KYJIBTYPHI 00IIecTBa B 310Xy LU(POBOH
TpaHcopmaluu. JTa HOBasA TEHJEHIUA IPOSABIAETCA B CBOeOOpa3HOM
Ha/ICTPOKe Ha/l IEJIOCTHOCTHIO CEMaHTHYECKOTO TIOJIA A3bIKA [UGPOBOI
JINYHOCTH, OKa3aBIIelcsa B MUPE HOBBIX GOPMYJIUPOBOK U KYJIBTYPHBIX
CMBICJIOB, TOUYHEE, B MUPE CUMY/IIKPOB BUPTYAJIbHOM PEATbHOCTH.

Crnenududeckas popma GYHKIIMOHUPOBAHUA SI3BIKOBOM JIMYHOCTU
B IIM$POBOM IIPOCTPAHCTBE MO3BOJIAET €l Peayn30BaTh B 3TOM KOMMY-
HUKAITMOHHO U TEXHOJIOTUYECKH 33/]aHHOM popMaTe 0CoOble STUYECKHE
Y HPaBCTBEHHbIE IIEHHOCTHU, KOTOPble MEHSIOT YPOBHU CTPYKTYPHI Ca-
MO JIMYHOCTHU, HOPMBI IIPOCTPAHCTBEHHOW U BPeMEHHO!N OpraHU3alliu
eé peuu, CTUMY/IUPYIOT BO3MOXKHOCTb KOHCTPYHUPOBAHMA MHOXXECTBA JINY-
HBIX WIEHTUYHOCTEH. DTH BO3MOXKHOCTH BEAYT K ebOopMaIliH SI3bIKOBO-
T'0 CO3HAHUA JUYHOCTH, /I KOTOPOH CTaHOBUTCA BAXKHBIM GOPMUPOBATH
CBOW WY aKTUBHO IIPUHUMATh YY)KOH UHMePHeM-C108aPb, CTATYC KOTOPO-
'O B IOC/IEIHEE BPEMS CYIIECTBEHHO PACIIUPSAETCS YKe 10 0000 pOpMBI,
TaK Ha3bIBAEMOTO 8e0-A3blKd.

OTaenbHBIE CIIENNATHICTHI, UCCTIEAYS 3TY GOPMY CYIECTBOBAHUS S3bI-
Ka, YTBEPXKAAIOT, YTO JJINTENbHOE IPeOhIBaHUE B BUPTYaTbHOU cpeze
MOJKET IIPUBECTH IUPPOBYIO JIUIHOCTE K ONpPeZeEHHON CTeeHN MyTa-
1MUY e€ CO3HAHUsA, OHA MOXKET /1e33/JallTUPOBAThCA B COLIUYMeE, TIOTEPAB
BO3MOXKHOCTD a/IEKBATHOT'O BU/IEHUS BCEH MOTHOTHI KAPTUHBI PEATbHOTO
Mupa.

KynpTuBUpYS NMpU3HAHKUE TAKUX CJIOTOB BO dpeliMe CIIOKHOT'O KOH-
LIenTa, YUPposas AUUHOCMb, KaK «I IyBCTBYIO CBOE OZIMHOYECTBO, MEH:A
He YZIOBJIETBOPSIET BO3MO)XXHOCTb CAMOBBIPA)XEHUA B pEATbHOM MUPEe>» WIN
«s TeHUaJIeH» U T. 1., [U$POBas IMYHOCTB, [10 CYTH Zlejia, UIIEeT IICUXO0JI0-
TUYEeCKOl 6€301TaCHOCTY B MUPE BUPTYaIbHOM KOMMYHUKATUBHOMU CPEZIbL.
OZHaKO WTIO3Us 0 BO3MO)XHOCTH aGCOTFOTHOTO YIIPABJIEHYS BIIeYaTIeHU-
eM 0 cebe IpyTuX, aKTUBHAS CETeBast aKKYIbTypaIys JUIIb 1eOPMUPYET
peveBBle CIIOCOOHOCTH JIMYHOCTH, KOTOPAs y)Ke He BCETZa MOXKET BBHINTHU
3a paMKH CIENUPUKY BUPTYaIbHOTO OOIIEHH B IIPOLiecce PeaJbHOro B3a-
UMOo/IeHcTBUA. JJOKa3aHO, YTO UTHOPUPOBAHUE 3aIIaBHBIX OYKB, 3HAKOB
MIpeNnyHaHYA, He3HaHUe paBui opdorpaduul ¥ MyHKTyalH, HEPaBUJIb-
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HOTO CTPYKTYPUPOBAHUSA MPE/JIOKEHNH, CTHJIMCTUIECKUX TOHKOCTEH CHH-
TaKcHca MUChbMEHHOM Peyu, a TaKKe MHOTOYUCIEHHbIE KOMIIbIOTEPHEIE
YKapTOHU3MBI, TEXHUUECKUM CJIEHT, 00CIIeHHAas JIEKCUKa, HECCUCTEMHBIE
aHIVIOSA3BIYHbIE BKpAIUIEHUs, TIpeobialaHre mapaTakcuca Ha/l TUIIOTaK-
CHICOM, HapyIllleHNe CHHTAKCUIECKOM U CTHIUCTUYECKOM CBA3HOCTHU TIPEJ-
JIOXKEHU BeJyT K ITOBECTBOBATEIbHOMY XaocCy. IlapaTrHTBUCTUYECKHIE
3J7IeMeHTHI B popMe OGYKBEHHBIX U I[BETOBBIX BBIZEJIEHUH, rpaduuecKux
CHIMBOJIOB, CMAMJIMKOB | T. [I. JIUIIb YBEJIMYUBAIOT CTEIIEHb CMBICJIOBOM
Xa0THU3aLIUU CO3/IaBaEMBIX TEKCTOB.

YKenanue OBITH CBOUM, OBITH YC/IBIIIAHHBIM B JTIOOOM JKaHpe CO3/jaBa-
€MOTr0 TeKCTa B pa3HOOOpa3HbIX GpopMax colrceTeil BeJET K M3MEHEHUIO
JIMYHOCTHOM MeHTU(UKAIIH 110 Pa3HBIM OCHOBAHHUAM, YTO IOCTETIEHHO
3aBepuiaercsa GopMUPOBAHUEM NOAUUIEHMUUHOLU YUPPosoll AuUHOCMU,
[UI KOTOPOH y»Ke He CYIIeCTBYeT TPaHUI] HE TOJBKO A3BIKOBOTO, HO ¥ MO-
paJbHO-HPaBCTBEHHOTI'O MMIIEPATUBA.

KoMMyHUKaTUBHBIE TPOLIECCH HOBOTO THUIIA, GOPMUPYIOLTUECS O/
BIUSHUEM IIUPPOBBIX TEXHOJIOTUI B COBPEMEHHOM MHPOPMAI[IOHHOM
IIPOCTPAHCTBE, MOXXHO OCO3HATDH B MOJTHOM O0OBEMeE JIMIIb IPUBJIEKas pe-
3y/IbTATHl UCCIENOBAaHUH 1I€JIOT0 Psifia T'yMaHUTapHbBIX obsacTeil — duio-
coduu, MCUXOJIOTUU, KYJIbTyPOJIOTHH, TUHTBUCTUKHU. TOJNBKO Orarozaps
WX CUHEPTeTUYECKOMY KOMIUIEKCY CTAaHOBUTCS BO3MOKHBIM TIOHATH 0CO-
GEHHOCTH COBPEMEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX IIPOIIECCOB B BUPTYAIbHOM
uudpoBOH cpeZie, TPeAOCTABIAIONIEN HEOTPAHUYEHHBIE BO3MOXXHOCTHU
1M (POBOM JIUYHOCTH, TEKCTHI KOTOPOHM CTAHOBATCS 2UNEPMeKCcmoM ¢ He-
JUHeliHOT cmpykmypotl. DTO 0cOOBIM BUJ AUCKYpCa, KOTOPHIM obaziaeT
CBOMCTBaMU M YCTHOTO, Y MUCbMEHHOTO JUCKYpPCa, IIaBHbIE TIPU3HAKU
KOTOPOTO — IUCTAHTHOCTh, OMIOCPENOBAHHOCTb, OTKPBITOCTh, BAPUATHB-
HOCTb.

0606112 uccae[0BaHuA psZia COBPEMEHHBIX IMHIBHUCTOB I10 Ipobie-
Me KOMMYHUKAIIUX B IH(POBOM IIPOCTPAHCTBE (IT0ApoOHEe CM., K IpUMe-
py, pabotsl H. H. Kasznosoii [1], U. B. Kypbsauosoii [2], FO. A. T'ycakoBoit
[2], O. B. JlyroBuHOBO¥ [3], /I. A. [TonioBo# [4] u Ap.), MOKHO KOHCTAaTH-
pOBaTh, YTO TUIEPTEKCT MPEACTABIAIOT c000# 0cobyio popMy ceMaHTHU-
YeCKOI OpraHu3al[iy BEICKA3bIBAHYS, B KOTOPOM JIMTEPATYPHBIE PEUEBBIE
06pasIiel CBOOOLHO COYETAIOTCA C OOMIEM 3IEMEHTOB PAa3rOBOPHO-OBITO-
BOTO XapakTepa. fI-KoHIennusd, Heo6xoguMas IuQppOBOM TUIHOCTH JJIA
caMoIpe3eHTalNN 1 CAMOU/IeHTHUOUKAIINY PEATU3yeTCs B €€ IIEHHOCTHOM
KapTHHE MUPA, OTPAKEHHOM C TIOMOIIbIO TUHIBUCTUYECKUX U TTAPAJIUHT -
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BUCTUYECKUX CPEICTB KOMMYHUKAIUU. KOMMYyHUKaTUBHOE ITPOCTPAHCTBO
111POBOI TUYHOCTH, KaK TPABUJIO, CYIIECTBEHHO OTIMYAETCs OT PeabHO-
ro, MOTOMY 4YTO 061IHI GOH BUPTYyaIbHOM KOMMYHUKAIIUY 3aJaéTCs Opra-
HU3aI[Mel TUIEPTEKCTA, a LeJU U IIEHHOCTH MPEeOTIPENETSIET €TI0 BUPTY-
ajJbHas CTPYKTYpa. B pe3ysbraTe poKAaeTcs TaK Ha3bIBaeMasi «TPETUIHAT»
COIIMOU3AIINsA, MACKUPYIOIAs PeabHYIO I3bIKOBYIO TMYHOCTH U €€ KOM-
MYHUKaTHUBHOe TIoBefieHre. HUK, opumkuH, 6J10T, CTpaHuUIla, aBaTap — BCé
aT0 popMasbHbIE CPECTBA CAMOIIPe3eHTaIlUuY UPPOBOI JUIHOCTHU, TTO-
3BOJIAIONINE el 9KCIIEPUMEHTHUPOBATh He TOIBKO C JKaHPaMHU «yCTHO-ITHUCh-
MEHHOW» Pa3HOBUZHOCTHU PeYHU, HO U 33/laBaTh BEKTOP WHTEPIIPETALINU
CBOEH JIMYHON UIEHTUYHOCTH, TIPeBpaias € B IOJUHUAEHTUIHOCTb.

Peanuu nudppoBoi rmobammu3anmy MEHSIOT CIOXKHEHIINH y30p CO-
BpeMeHHOI'0 MHPOPMAIMOHHOTO MTPOCTPAHCTBA, B KOTOPHIN BOBJIeYe-
HBI MIPeACTAaBUTENN Pa3HbIX HAalMOHATbHBIX KYJAbTYp, 0b6ecrmeuynBaio-
ITUX YYaCTHUKOB BUPTYaJIbHOTO MUPaA MHOTOYMCIEHHBIMU 0Opas3iaMu
HOBBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX U IIEHHOCTHBIX CMBICJIOB. IMEHHO TI03TOMY
B paMKaX UHTEPHET-00IIeHUs TPOUCXOAUT r'MbpUAn3anus HopM o01ie-
HUSA, CMellleHus GOPM U BUZOB KOMMYHUKAIIMU, KOTOPast, IT0 CYyTHU Jefa,
cTasla MPAHCPAHUYHOLL, YMO 8 3HAUUMEIbHOIL CmeneHU Hugeaupyem
HAUUOHANbHO-KYJbMYPHDBLI KOMNOHEHM NPOUECCd MeNCKYAbMYpPHO20
s83aumooetlicmsusl.

MHOTOIUTaHOBOCTD SKCIUIUKAITUU sI3BIKOBOM TMYHOCTH B COBPEMEHHOU
HayKe O sI3bIKe CBU/IETENBbCTBYET O PACTYIIEM BIUSIHUY HUPPOBBIX TEXHO-
JIOTUH Ha A3BIK KaK COIMATbHO-KOMMYHUKATUBHYIO CUCTEMY, TaK U €€ HO-
CUTEJIA — I3bIKOBYIO JIMYHOCTh, MEHTAIbHBIN IOPTPET KOTOPOH MO/ TAKUM
MOIIIHBIM BO3ZIEMICTBHEM 3aMeTHO MeHsAeTcsI. Kak Ioka3bIiBaeT mpaKTHUKa,
B COBPeMEHHOM MUPE CJIOKUICI ONpeAeNEéHHBIN cTepeoTU 1udpoBo
JINYHOCTHU, 6a30BBIM KOMITOHEHTOM CaMOIIPe3€HTAllKM KOTOPOH 110/ BIIU-
sHuEeM dakTopa c8o600bl camopeanu3ayuu BEICTYIIaeT MaKCUMAaJIbHAs CTe-
TleHb 00€3TMYNBaHUSA, HUBETUPYIOIIas TUIYHYIO HAEHTUDUKAIIHIO.

JIBOMCTBEHHBIH IpoIiecc MOAUGUKAITUY ITUDPOBOI A3bIKOBOM JIUIHO-
CTH COCTOUT He TOJbKO B U3MEHEHUU TPaHUIl €€ UJeHTUIHOCTH, OH OXBa-
THIBAeT KK/BIN U3 €€ CTPYKTYPHBIX YPOBHEMH: TaK, y)ke Ha 8epOanibHO-Ce-
MaHMUUECKOM YPO8He, Ha KOTOPOM, KaK U3BECTHO, TUYHOCTh OBJIa/IEBaeT
OCHOBAMH SI3BIKOBOM CUCTEMBI POJHOTO S3bIKA, TPAKTHYECKN HAUMHAETCS
paspylieHue MIPUBBIYHBIX CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIX CBA3€M, ¥ TPOUCXOJUT
9TO 3a CUET MOsIBJIEHMSI HOBBIX acCOIMATUBHBIX CBA3el Mexay obpaszom
CJIOBA W €0 3HaYeHUeM, 3aKPeIIEHHOM B IIPAKTHUKe pealbHOM KOMMYHH-
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Kalyu. Y LeJbIX IPYII CI0B, GYHKIIMOHUPYIOIIUX B IIUPPOBOH KYJIBTYpE
ob1menwsi, GOpMUPYIOTCA CBOeOOpasHbIe cemanmuueckue Ha0CmpouKu, ITO
MIPOAUKTOBAHO TEXHOJIOTUIECKU-00YCIOBIEHHBIMU CMBbICIAMHU, OTPaYKaro-
IIMMU 3JIEMEHTHI OOIENNPUHATOM IPAKTUKY B COLIMAIBHOM U KYJIBTYPHOM
KOHTEKCTe IIUPPOBOH KOMMYHUKAIIUH.

JluHzgok0eHUMUBHDbLI U npaemamuueckuil yug@posoil yposHU B CTPYK-
Type SI3bIKOBOM JIMYHOCTHU TaKXKe MEHAIOTCA U 3aBUCAT OT KOHIIENITYab-
HOM U A3BIKOBOM KapTHUHBI MUPa JIMYHOCTH, PEATU3YIOIIel CBOU MOTHUBBI
Y 1IeJT1 B HOBOM KOMMYHUKATUBHOM COOOIIIECTBE.

3aBepIras CBOU PacCy’KAE€HUs O COCTOSHUN COBPEMEHHOH 1T POBOIA
KYJIBTypBI, HEOOXOZMMO KOHCTAaTUPOBATh, UTO crienuduieckuil popmar
pelpe3eHTanyy TOBOPAIIEro Kak [ POBOM JUYHOCTH ABIAETCA OTPaKe-
HUEM KayeCTBEHHO MHOT'0 YPOBH:A €€ QpyHKIIMOHUPOBAHUA B COBPEMEH-
HOM MHGOPMALOHHOM UHTEPHET-IIpocTpaHcTBe. OCOOEHHOCTH MpoIieC-
ca a/IanTaluy A36IKOBOM IMYHOCTU K TEXHOJIOTHMYECKU HOBOM ITaTdopme
11 $poBOY KOMMYHHUKAIIUU CO3/IaéT /A CIIEI[NaMNUCTOB JUCKYCCHOHHOE
ojie, B paMKax KOTOPOT'O Ba’KHO pellaTh MHOT'OYHCJIEHHEIE TPOGIEMBL,
CBsI3aHHBIE C peasn3alyedl MOTEHI[MAIbHEIX BO3MOXKHOCTEH 1IH(POBOIA
JINYHOCTU B HOBBIX YCJIOBUAX JJIbHEHIIIETO TEXHOIOTUYECKOTO PA3BUTHA
COBPEMEHHOI'0 001IIeCTBa.

HaxkoHel, y)Xe cerofiHs JUHTBUCTaM BaXKHO OCO3HaBaTh, YTO CMEHa
napaZiirMbl KOMMYHUKaTUBHOM CTpaTeruy TOBe/EeHUS TUMYHOCTHU B U -
POBOM IIPOCTPAHCTBE IPEAIIOIAraeT JeTaJlbHOe PacCMOTPEHHUE KaHPO-
BOU crieluUKH CO3aBaeMbIX TEKCTOB, 00pa3yIoIX MHOTOYPOBHEBOE
TUNIEPTEKCTOBOE TPOCTPAHCTBO, /1 OCO3HAHUA TOHKOCTEH KOTOPOTO
HY>XKHBI HE TOJIbKO HOBbIE KOMMYHHKaTUBHBIE KOMIIETEHIIMU B dopMe
KOMITBIOTEPHOTO CJIEHTa, HO U UHBIE S3BIKOBBIE CPECTBA /IJIS TIOJHOIIEH-
HOH, HO cnenudUIecKoil caMOIpe3eHTalNH JIMYHOCTH B TUPPOBOM UH-
TEePHET-IIPOCTPAHCTBE. YHUBEPCAIbHAA TEHAECHIINUA OBITh YC/IbIIIAHHBIM
B JII000H GpopMe, KaK MpeJCTaBIAETCsA, elé oNTo OyZeT oIpeAeaTh BeK-
TOP A3BIKOBOT'O COBEPIIIEHCTBOBAHUA COBPEMEHHOM INPPOBOH KYJIBTYPHI,
MTO3UTUBHBIN U HETaTUBHBIN 3 eKT BO3ZeiCTBUA KOTOPOH Ha A3BIKOBOE
COCTOSTHUE JIMYHOCTH MTPEJCTOUT OLIEHUTH Y2Ke B IIPOI[ECCE HOBBIX HAYYHBIX
HCC/IeIOBaHU.
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YJIK 8.80
C. C. Monexaesa
(MpuaHecTpoBCKuiA rocynapcTBenHbii yuuepcuter M. T.T. lleBueHko)

KOHTEHT YUEBHOI0 MATEPUAIJIA M0 PYCCKOMY A3bIKY
N NMNTEPATYPE KAK ®AKTOP ®OPMNPOBAHUA
MEXXKVYJbTYPHbIX CBA3E/ B MHOT0A3bIYHOM COLIMYME

I[IpencraBien 0630p KOHTEHTA y4e6HOM JTUTEPATYPHI IO PYCCKOMY SI3BIKY U
JIUTEpAType A Ha4aJbHOM IIKOJIbI MPUAHECTPOBCKUX OpraHu3anuii o6pa3osa-
HUA C MOJAABCKUM SI3BIKOM O00ydeHUs. AHAJIU3UPYeTCs MaTepua Ha MpeaMeT
OTpakeHHUs B HEM PYCCKO-MOJJaBCKUX (M MHBIX) CBsA3elM KaK MoKasareseil B3a-
UMOZIEUCTBUSA KyJAbTYP HAPOZOB Pa3HBIX HAIIMOHAJIBHOCTEN. ABTOD 3aKJII0YaeT,
YTO PYCCKUU SI3BIK KaK 9aCTh PYCCKOM Ky/IBTYPhI BBICTYIAeT BaYKHBIM O0'bEVHIU-
TEeJIbHBIM HHCTPYMEHTOM B 06Pa30BaTeIbHOM TOJTUTUKE TTOMIMHI BUCTIHYECKOTO
coob1ecTBa.

Kniouesvle cnosa: yae6GHUK, XpeCTOMATHA, MOJAABCKUH S3BIK, PYCCKUH A3bIK,
KYJIBTypa.

THE CONTENT OF THE RUSSIAN LANGUAGE TEACHING MATERIAL
AND LITERATURE AS A FACTOR IN THE FORMATION
OF INTERCULTURAL RELATIONS IN A MULTILINGUAL SOCIETY

The review of the content of educational literature on the Russian language
and literature for primary schools of Pridnestrovian educational organizations
with the Moldovan language of instruction is presented. The material is analyzed
to reflect Russian-Moldovan (and other) ties as indicators of the interaction of
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cultures of peoples of different nationalities. Russians Russian language, as a part
of Russian culture, is an important unifying tool in the educational policy of the
multilingual community, the author concludes.

Keywords: textbook, textbook, Moldovan language, Russian language, culture.

B MHOTOHaIMOHATHHOM, MTOJUKYJIBTYPHOM IIpHHECTPOBbE UHCTPY-
MEHTOM MeXYHApOAHOU (MeXHAIIMOHAIbHON) KOMMYHUKALINY SBJIAET-
cs PYCCKUU A3bIK. B o6pasoBarenbHOU cdepe, re pycCKUil A3bIK U3yda-
eTcs Kak 0QUIMATbHBIN HapAAY ¢ MOJZIABCKUM U YKPAUHCKUM SI3bIKAMU,
BA)XHOM CTAHOBUTCS MOATOTOBKA MYJIbTIIMHTBATBHOM, MYIBTUKYIBTYD-
HOU fA3BIKOBOM JIMYHOCTHU. DTO OJJHA U3 aKTyaJIbHbIX 3a/a4, OlpeZe/eH-
HBIX HOPMAaTUBHBIMU JOKYMEHTaMH B cepe MPOoCBelleHrs peciyOninKiy,
a TakKe pa3paboTaHHBIMU yIeOHUKaMU, yueOGHBIMU TOCOOUSIMU, XPECTO-
MaTHUAMY, KHUTaMHU I YTEHUS U TOA0OHON y4eOHO-METOAUIECKOH JIU-
TepaTypoii. B Hell 0TpaxxaroTcsi pyCcCKO-MOJIZIABCKUE, PYCCKO-YKPAUHCKUE
CBSI3U, MIPOSIBJISIEMBIE B TOM YHUCJIE B TOAOOPE TEKCTOB M3 MPOU3BEAEHUM
boBKIIOpA U XYZ0XKECTBEHHOU JINTEPATYPEL.

AHanm3 MHTEpHeT-pecypca «DJeKTPOHHAsA IIKoia [IpuaHeCTpOBh»
[DnexTpoHHasd MmKoia [IpuAHECTPOBB], IpefHA3HAYEHHOTO /IS Me/laro-
T'OB M y4YaluXcsi 00pa30BaTeNbHBIX YUPEXKIEHUN pecyOIruKy, TIoKa3al,
YTO Ha CErOAHAIIHUIM /IeHb pa3paboTaHa 6a3a yueOHON U MeTOAUIECKOM
JINTEPATYPBI, KOMIUIEKC JUAAKTHIECKUX MATEPUATIOB, B KOTOPBIX PyCCKOMY
SI3BIKY OTBOZMTCS BeZAyIee MECTO KaK S3bIKY U3YUEHUs B paMKax IIPero-
[laBaHUA ero KaK POZHOTO M KaK OHOTO M3 TPeX CYIIeCTBYOmMUX B IIpu-
ZTHECTPOBbe 0UIINATHHBIX I3bIKOB (HAPAZY C MOJIZABCKUM M YKPAUHCKIM
sI3bIKaMU). VIHBIMU CJIOBaMH, y4allllecs, U3y4as CBON POJHOM A3BIK, MO-
I'yT cBOOOZHO OOIIATHCS HA PYCCKOM SI3BIKE, IOCTUTATh €T0 JIEKCUIECKOE
60raTCcTBO, BHUKATh B CyTh PAMMATUYECKOTO CTPOSI, BRICTPAUBATh KOM-
MYHUKATHUBHBIE CUTYAI[UU 110 UMEIOIINMCS B PYCCKOM SI3BIKE SI3BIKOBBIM
Y peueBbIM MOZIEJIAAM — BCe 3TU Y MHBIE JIMHI'BO-IIparMaTH4ecKye yCTaHOB-
KU IPUBOJATCA B YIEOHUKAX M YIeOHBIX TOCOOUAX «B TapaUIen»: KaK
OHMU TPOSBJAIOTCA B POJHOM JJIS YYAIIMXCSA SI3bIKE M B PYCCKOM SI3BIKE.
BoJiee TOro, COCTaBUTEIAMY yueOHOM JTUTEPATYPhl HEPEAKO MPUBOASATCS
(baKTHI PyCCKOM U IPYTUX KYABTYD (TEKCTOBBIE GparMeHTH U3 GpONBKIOPA,
XyZI0’KECTBEHHOM JINTEPATYPHI, WUTIOCTPALIUU ITOJIOTEH YKUBOIINCH, TEKCTHI
MY3BIKQIBHBIX IPOM3BEZIEHUH U ZIp.) — TOT HEOOXOAMMBIH «barax» poHO-
BBIX 3HAHUM, KOTOPBIE IeIAI0T YeloBeKa 06pa30BaHHbIM, 3PYAUPOBAHHBIM
KOMMYHHKaHTOM B COBpEMEHHOM MUpe. Bce 3To crnoco6CTBYET rapMOHUY-
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HOMY pa3BUTHIO S3bIKOBOU INYHOCTH, UCIBITHIBAOIIEH FOPJOCTh 3a CBOIO
POJIHYIO KY/IBTYPY, OCO3HAIOIIIel CBOIO IPUYACTHOCTD K Hel, a TaKKe yBa-
JKUTEJIbHO U JOCTOMHO OTHOCAIEVCA K MHBIM A3bIKaM U KyJIbTypaM.

[MokaxkeM, KaK M3JI0KEHHBIE MBICIM BOILIOMIAIOTCSA B y4eOHOU JHTe-
paType, aKTUBHO M37aBaeMOU IPUIHECTPOBCKUMU METOANCTAMU-PIIIO-
soramu: npernogasarenamu [I'Y um. T. I'. [IleBUeHKO ¥ YYUTEIAMHU LIKOJL.
Ilesp — mpoaHaIM3UPOBATh KOHTEHT Y4eOHOM JIUTEPATYPHI TI0 PYCCKOMY
A3BIKY U JIMTEPATYPHOMY YTEHUIO I HayaabHOM mKombl (¢ 1-ro mo 4-i
KJIacC) MPUJHECTPOBCKUX OpraHU3aluii 06pa3oBaHuUs C MOJIZABCKUM SI3bI-
KOM 00y4YeHWUsI, KOTOpbIE BXOAAT B GOH/] «IIEKTPOHHOM IMIKOJIBI [TpraHe-
CTPOBbf», Ha IIpeIMeT OTPaKeHUA B HEM PyCCKO-MOIZIABCKUX (M MHBIX) CBA-
3ell kak Iokasareseli B3aMOZAeNCTBUA KyAbTyp HapOJ OB, IIPOKUBAOIINX
Ha TepPUTOPUM MHOrOHalMOHaNIbHOTO [IprgHecTpoBba. I'mnoTesa: pyc-
CKUH S3BIK KaK YaCTh PYCCKOU KyJIBTYPBI IPEACTABIISIET COO0H MHCTPYMEHT,
00BeIUHSIONINE TPUAHECTPOBCKUX YUAIIHUXCS PA3HBIX HAITMOHAIBHOCTEH,
JI71s KOTOPBIX OH (SI3BIK) He SABJISETCA POAHBIM 0 POXKIEHUIO, HO U3y4JaeTcs
B IIIKOJIaX KaK OGUITUATbHBIH.

MarepuasioMm ucciaeOBaHUA CTal CETMEHT «DJIeKTPOHHOM LIKOJIbI
[IpuHECTPOBBSA», COAEPKAIINUN YYEOHUKU 110 PYCCKOMY SI3BIKY, a TaKXKe
KHUTY JJIs1 YTeHUs U XpecToOMaTuy, lpeAHa3HaueHHble A1 HavyaabHON
IIIKOJIBl OpraHu3aIuii 00pa3oBaHUA C MOJJABCKUM SI3bIKOM OOyYeHUs.
Caiit 6501 pa3paboras crienuanucramu I'OY 10 «MPOulIK» u 0cobeHHO
AKTHUBHO MCIOJb30BAJICA B IIEPUO/, MAHAEMUU U UCIONb3YeTCsA B IOCTe-
a"geMuiiHoe BpeMsl.

B yuebHUKe pyccko20 s3bika 0ns 1-20 knacca [Jlemuenko, IllTaHckas,
2011] npeacraBieHbl pparMeHThI TEKCTOB Ha PYCCKOM SI3BIKE, OTPaXKalo-
e GaKThl Pa3HBIX KY/IBTYP: 110 IPEUMYIIeCTBY — PYCCKOI, a TaK:Ke MOJI-
ZlaBCcKOM, ¢ppaHIly3CKO¥ 1 Ip. DTO CTPOKU U3 IpousBeaeHuil @. Tromue-
8a, C. Muxankosea, C. Mapwaka, A. bapmo, K. Yyko6ck020, MOJIZaBCKOTO
noata I. Buepy. VumocTpaninyl K pyCCKHUM cKaskaM «Tpu medaeds», «Jluca
u JKypasnib», «<Kom-put60s108», «CHe2ypouka», «/18a #adHbLx Me08eiCOHKA»,
«/fuca u 80Jik», MOJAABCKOM cKasKe «AHOpueul», GpaHIy3CKHUM CKa3KaM
III. ITeppo «KpacHas wanouka» u «<Kom 8 canoeax», pyccKoMy MyJIbTOUIb-
My «Hy, 3asu, nozodu!..». TeKCTHI CHaOKeHbI AUJAKTUYECKUMU MaTepua-
JIaMH C TIO3HABaTeJIbHBIM U BOCIUTATEIbHBIM 3HAUEHUEM.

B y4yeOHUKe pycckozo s3bika 05 4-20 kaacca [[Jemuenko, MaTpé-
Huukas, 2010] oTpakeHbl TeKCTHI, HAMCAHHBIE HA PYCCKOM f3bIKE, I10-
BECTBYIOIIKE O GaKTax, KaK MPABWIO, PYCCKOM KYIbTYPhI — IUTEPATYPHI,
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Hayku (0fHAKO IPUBOJATCA CBe/IeHNA U U3 IPYTUX KYIBTYP — MOJIZJaBCKOM,
YKpamHcKot). OHU CIpyIIIMpOBaHbl TeMaTruuecKy (TeMbl: «Hara PogyiHa —
[IpuzsiHecTpOBbe!», «3APABCTBYH, IIKOIA!», «CIIEMNTe enaTh A00Po...»,
«KynbTypa noBezieHUs U peuyeBOU aTUKeT», «KHUTra — MCTOUHUK 3HAHU»,
«TpyzoM ciaBeH yesoBek», «HeJloBeK B OTBETe 3a Bce KUBOE Ha 3eMie»
U Zp.). 3ech npeZcTaBiaeHbl TeKcThl 0 M. B. JlomoHocoBe, H. H. Mukiyxo-
Makae, Abanacuu Hukurtute, Xpucrodope Konymbe, JleoHapzao ga Bun-
YU U Jp. B AuzakTHYeCKOM MaTepuale — KOMIUIEKC JIEKCUYeCKUX eZIMHUI]
PYCCKOTO sI3BIKA C TIEPEBOZOM Ha MOJZABCKUM sA3bIK. OTpakeHBl TaKue
uMeHa, kak A. ITywkun, C. Axcakos, . Coxonog-Muxumos, A. /lemen-
moee U ip. KpoMme Toro, npescTaBieHbl TEKCTH 0 [IpyaHecTpoBbe, HaMK-
CaHHBIE HA PYCCKOM fI3bIKe IIPHAHEeCTPOBCKUMU aBTopaMu —A. Buipeuuem,
B. Kapaodxcoevim, JI. Kyopssuesoii.

B yuebHuuke 0 1-20 kaacca [JlekTyps mutepape, 2019] Ha Mosgas-
CKOM fI3BIKE TIpe/CTaBIeHbl GpparMeHTHl TEKCTOB, OTPAXKAIOIUX GAKTHI
JIUTepaTyphl (U LIMpe — KyJAbTYPhl) pasHbIX HapOZOB, Hacendtomux [Ipu-
JHecTpoBbe. bosbiliasg yacTh TEKCTOB HANlMCAaHa MOJIIABCKUMU aBTOpaMU
Ha MOJIIABCKOM si3biKe (B. Anekcandpu, JI. [leneany, I. Buepy, C. BaHze-
JU ¥ [p.), OAHAKO LUIMPOKO IIPe/CTaBlIeHbl U TeKCThl, JaHHbIE B IIepeBO-
ne. EcTb B yueOHMKe U pparMeHTHl TEKCTOB, HATMCAHHBIX U3BECTHBIMU
pycckumu negaroramu — K. JI. Yuwunckum («Coapese u gbtnmys» (ConHne
U BeTep») U B A. Cyxomnunckum («I[Tanmanoruti Hoti» («<HOBBIE IIITAHbI»),
«Cy6 pasa nyHuil» («Kak 3aifYuK Tpecs mpu JyHe»). CocTaBUTENU y4Ieb-
HUKa IIpe/iCTaBWIN B IIepeBo/ie Ha MOIAABCKUM A3bIK HApOJHbIe CKAa3KU —
pycckue («Puduxsa ypuaws» («Pemka»), ykpauHckue («I[Tan Komodeii»,
«Coape, Kepyn wiu Botumyn» («Cosniie, Mopos u BeTep»)), a Take oTpas-
WIN TIOJHBIA OPUTHHAJBHBIN TEKCT MOJIAABCKOM HApOZHOU CKasKU «/[e
ye H-ape ypcya koada» («[Touemy y MeaBezst HeT xBocTa»). C YyKpauHCKOH
KyJIBTYPOH 3HAKOMATCSA y4alyecd ¥ Ha 6a3e [T03TUIeCKUX TEKCTOB (Iepe-
BeZIeHHBIX Ha MOJIIJaBCKUH A3bIK), HAIMCAHHBIX YKPAUHCKUMHU aBTOPaAMMU:
T. Illesuenko («Camene» («Ceno») u JI. YkpauHkoil («YHoe-c suwuHuil
blH (pnioape» ([ie BUIIIHY B I[BETY>).

Yue6HUK 0151 2-20 kaacca [Masypsik, 2004] dopmMupyer y yqammxcs
rPaMOTHOCTb (JIMHTBUCTUYECKYIO U INTePaTypHYIO), BOCIUTHIBAET rapMo-
HUYHYIO I3BIKOBYIO JIMYHOCTD B YBaXXUTEIBHOM OTHOILIEHUU K JIMYHOCTAM
C IPYTHIMHU SI3bIKaMHU, OTpaskas PyCCKYyIO 1 MHBIE KYJIBTYPbI TOCPEACTBOM IIPO-
u3BeZieHut (GparMeHTOB MPOU3BeAeHU) U3 GOMbKIOpA U Xy0XKECTBEH-
HOM IUTepaTyphl. 3HAKOMCTBO YYAIIUXCS C UHBIMU KY/IBTYPaMU IIPOUCXOAUT
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yepe3 usydyeHue TeKcToB: K. Yuunckozo «Yene dunmetil paze» («I[lepBbie
Jiyan»), I.-X. AHdepcena «Kpasica 3anesuii» («CHexkHas KoposeBa»), II. Iep-
po «Cxyduuya powue» («KpacHas marmouka»), P. Kunaune «<Kapms scyreneii»
(«Kuwura mxyHrei»), Juc. JIondoH «Konuy anb» («Besblii KIBIK»), Opamss
I'pumm «@pymoaca dun nadyps adopmuma» («Crisimmas KpacaBHUIia»).

B yue6HuKe 011 3-20 kaacca [Tyuan, T'anTsa, 2000] nmpeacTaBieHb
TeKcTh JI. Toncmozo «Jlebedene» («I'ycu-nebeau»), K. ITaycmoeckozo
«Hacyn 6ypcykynyii» («bapcyduii Hoc»), Jnc. Podapu «Ye mupoc ay me-
cepuune» («HeM maxHyT peMecaa?»). KpoMme Toro, aBTOpbI-COCTaBUTENN
NIPEACTaBIAIT CKa3KU Pa3HBbIX HAPOJOB MUpa: pyccKad HapoJHas CKas-
Ka «/[un nopyHka wmrouuil» («[lo myIbreMy BeleHHIO»), YKpauHCKas
ckaska «JobaHautyn» («IlacTymok»), y3beKkckas ckaska «blmnapamyn
wu 6ampuiHyn viHUyesenm» («VIMIiepaTop U MyZpHIH CTapUK»), CIOBAIl-
Kas ckaska «[logecms Ky mpeltl 6aHyUub») («KU3HDb ¢ TpeMs MOHETKAMU»),
a¢uoIicKas HapoAHas cKa3Ka «/lecnpe oMy ne Kape HUMeHb HY-/ d Ny-
mym biHuwena» («I[Ipo 4yesoBeka, KOTOPOTO HUKTO HE MOT OOMaHYTh»),
G6osrapckas ckaska «I[lempy-ucmeuyn wu Xosxks Hacpedum» («XUTpBIi
[Tetp u Xomxa Hacpeaaun»).

B yuebHuKe 0151 3-20 ktacca M. B. Masypsik u H. T. Kogeimckoii [Kap-
T e yuTupe, 2011] mpezcTaBieHb! B IEPEBOIE HAa MOJIABCKUH A3BIK TEK-
cThl (bparmeHTH TeKCcTOB) B. JKykoeckozo («baeyen-Oeseyen» («Mayb-
YUK C MMaJbYUK»)), A. ITywkuna («IpHa» («3uMa»), «/[uMuHaya Oe SpHI»
(«3uMHee yTpo»)), . KpvLnosa («Matimyua wu okenapuii» («MapThIIIKa
U 0YKU»)), C. Ecenuna («Mecmsaxanyn» («bepesa») u zp.

B y4yebHuke 015 4-20 knacca [I. A. Tabyxa u I1. T. Yenronoi [Kapra
Ze untupe, 2011] aBTOpBI-cOCTaBUTENU MPOAOIKAIOT pPa3BUBATh yCTa-
HOBKY Ha U3y4YeHUe TeKCTOB, OTPa)KaloIX JUTepaTypy Pa3HbIX HApO/JOB,
B TOM 4ucje pyccKyro. Tak, nmpezcrasieHsl TeKCTl E. IIlsapua «I[losecmsa
decnpe epemsi nbepdyms» («Cka3Ka o IOTepIHHOM BpeMeHU»), M. ITpu-
weuHa «Ypcyn» («MeaBeaw»), I1. Baxucoaa «Konuma de apskurm» («Cepe-
OpsAHOE KOIBITIIE»), K. ITaycmoeckozo «bampbiHyn 6ykamap» («CTapbiit
moBap»). OTpaskeHbl TaKXKe TeKCTHI ¢ppaHIy3ckoro nucatens II. Ileppo
«YeHywapsica» («30yIIKa»), UTaJIbsIHCKOTO nucatens Juc. Podapu «Ka-
samopus ayti Koeanuro Iepuncopro» (ITyTemecTsusa JXoBaHHUHO-Be3-
JebHUKA»), aTckoro mucaTesns I.-X. AHOepceHa «BeuwMMbIHMY Uea Hoy
an peskenyii» («<HoBoe T1aTbe KOpOJsi»).

B yuebHuKe 0151 HauanbHbLX Kaaccoa [M3Bopari, 2005] cocTaBUTEN
IIpe/IaraT yIallkMcs MOJIZABCKOM IITKOJIBI CBOJ, IPOU3BEIeHUH — TEKCTH
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¢bonbKIIOpa U Xy0KeCTBEHHOM JINTEPATYPhI KaK MOJIZIABCKUX aBTOPOB, TaK
Y aBTOPOB U3 JIPYTHX CTPaH. DTO PyccKue, 6Goarapckue, MOJJaBCKUE,
HEHeIIKWe, TUTOBCKUE, apMAHCKUE, KyOUHCKHE U [IPYTHEe CKa3KU B ITepe-
BOZIE.

Jna GopMUPOBAHUA MOJUKYJABTYPHOHN S3bIKOBOM JMYHOCTU yYa-
IIUXCA OpraHu3anuil 00pa3oBaHUA C MOJZABCKUM A3bIKOM 00y4YeHUs
COCTABUTEJH IIPOAHATM3UPOBAHHON Y4eOHOM JIUTepaTyphl IpeIaraT
YIUTENI0-GUIOJIOTY U yIaIluMcst pa3Hoo6pasHbie GopMbI paboTHI: 0bora-
IIleHKe CJIOBAPHOTO 3aT1aca, YMeCTHOE UCII0b30BaHUE I3bIKOBBIX CPE/ICTB
(JleKCMYeCKUX, TPAMMAaTUYECKUX), TTO3BOJIAIONINX BCTYIATh B MPOIIECC
001IeHNs Ha POAHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUU C AYXOBHO-HPABCTBEHHBIM,
MOpPaTbHO-3TUYECKUM U 3CTETUYECKUM ITOTEHIINAJIOM HallMOHAIbHOU
KYJIBTYPbI, paboTy C TEKCTOM B Pa3JMYHbBIX acleKTax. B opouTy Hamrero
pPacCMOTpPeHUS BOLUIN TEKCTHI, HAITMCAHHbIE aBTOPAMU Pa3HbBIX HAIMO-
HaJIbHOCTEH Ha POIHOM /IJIs1 HUX SI3bIKE U MIepeBeIeHHbIE HAa MOJIZIaBCKUMA
A3BIK. B HAacTOsIIIEM MaTepriajie MBI ATIe/UTMPOBATTN UMEHHO K TAKUM TeK-
crtaM (OpUTMHAJbHBIE TEKCTHI, HATMCAHHBIE aBTOPAMH Ha MOJIZITABCKOM
A3BIKE, MOTYT CTATh 3aC/TyKEHHBIM 00'beKTOM BHUMAaHUA B JaTbHENTIIIX
vccienoBanuAx). [losaraeM, 4TO BBICOKHUH PEUTHHT IPeJCTaBIEHHO-
CTU B IIPOAHAIU3UPOBAHHBIX UCTOUYHUKAX (AKTOB PYCCKOU JTUTEPATY-
DB, PYCCKUX HaPOJHBIX CKA30K, PYCCKUX MYIbTOUIBMOB, ULTIOCTPALIMI
K CKa3KaM PYCCKUX XY/ZIO)KHUKOB U Ip. B COOTHOIIEHUH ¢ GaKTaMU LIeJI0-
T'0 psiZia UHBIX KYJIbTYP OJKHEr0 U JaTbHETO 3apy0eXbs MOATBEPKAAET
Hally TUIOTEe3y O BA)XHOCTU UMEHHO PYCCKOTO fA3bIKa KaK KOMIOHEHTa
MYJIBTUJIMHIBAIBbHOM 06pa3oBaTenbHOM cpebl [IpuHecTpoBba. BmecTe
C TeM MPEACTABIIAETCS, YTO I1esIec000pa3HO aKTUBU3UPOBATh Pa3paboTKy
Y U3/laHYEe HOBBIX (OOGHOBJIEHHBIX) yueGHUKOB, KHUT JIJIs YTE€HUS, XPECTO-
MaTUU C BKIIOYEHUEM TEKCTOB (bparMeHTOB TEKCTOB) M3 POCCUUCKOM
JIUTEPATYyPHl HOBEHUIIIETO BPEMEHH, a TAKXKe TEKCTOB IPUAHECTPOBCKUX
aBTOPOB, MUIIYIIUX HAa MOJZIAaBCKOM f3BIKe, a TAK)XXe Ha PYCCKOM SI3bIKe
(c mepeBOZIOM Ha MOJIIABCKUM A3BIK).

B nepcrekTuBe JaHHBIN Y4eOHBIN MaTepral MOXKET OBITh UCCIIE0-
BaH B paKypce BBIABJIEHUS TEKCTOB-IOMUHAHT (HauboJiee 4acTo UCIOJb-
3yeMBbIX), JJIsl COCTABJIEHUSA PEUTHHTA aBTOPOB TEKCTOB MPOU3BEAEHUN
110 BCeH JINHUY YYeOHUKOB C LIeJTbIO0 OIpeZeIeHH «INLa» PYCCKON KyJlb-
TYPBI U UHBIX KYJIBTYP, GOPMUPYEMOTO C ITOMOIIBIO TEKCTOB GOIBKIOPA
Y JIUTEPATYPhl. B pe3ynbraTe MOXeT ObITh COCTaBIEHO IIPE/CTaBIEHNUE,
KaKUM BUZAT MUP (110 MBICJH pa3paboTYNKOB YIeOHOM JIUTEepPaTyphl) CO-
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BpEMEHHBIC IPUAHECTPOBCKHME ydalireca MIaJIIero 3B€Ha opraHnsauHﬁ
O6paSOBaHI/IH C MOJIZJaBCKHUM A3BIKOM 06y‘leHI/IH.
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VIIK 81.366:811.135.2
B. ®. Monosa
(MpuaHecTpoBCKuiA rocyaapcTBenHbiit yuuepeuter M. T.T. LleBueHko)

BUObl YIIPAXXHEHUIA UCMOJb3YEMBIX
B OBYUEHUUN YNCJTUTEJIBHBIM

MeToz ympaXHEeHUH — 3TO MeTO/, 3aKpeIlIeHUs 3HaHWH, GOpMUPOBAHUA
HaBBIKOB U yMEHU IPaBIJIBHOTO, YCTHOI'O WM MICHbMEHHOTO BEIPAXKEHMUSA, pac-
[I03HABAHUA U aHAIN3a paHee U3yYeHHbIX 'PaMMaTHYeCKX OHATHH. B cTaTbe
IIPeZICTaBIEHEl BU/BI YIIPAKHEHUH, UCIIOIb3yEeMBIX IIPU 00YUEHNH, OL[eHKe JYHC-
JIUTEIBHOTO.

Knwouegst cnoga: Metos GUKcayy, MMCbMEHHOE BEIPAKEHHE, TPaM-
MaTHU4ecKoe IIOHATHE, YUCIUTEIbHbIE.

TYPES OF EXERCISES USED IN TEACHING, IN EVALUATING NUMERALS

The exercise method is a method of consolidating knowledge, forming skills
and abilities of correct, oral or written expression, recognition and analysis of pre-
viously studied grammatical concepts. The article presents the types of exercises
used in teaching and evaluating numerals.

Keywords: fixation method, written expression, grammatical concept, nume-
rals.

TUNYPb OE EK3EPYMLMIA YTUNTUSATE
bIH MPEOAPS, EBAJIYAPSI HYMEPANYNYIA

MeToza eK3epYMIUUIOP ecTe O MeToZAd e ¢ukcape a KyHOUITUHIENOP,
ne dopmape a mpuyuenepusiIop U AENPUHAEPWIOP /le eKCIIpUMape KOPeKTd,
opaJId cay CKpHCD, /ie pEKYHOAIITepe 1IN aHaJIM3d a HOLUYHWIOP rPaMaTUKaie
BIHCYIIUTE aHTEPUOP. APTUKOJIYJI IPE3UHTS TUITYPb JIe €K3ePUUIIMI yTUIN3aTe
bIH TIpeZIapsi, eBasyapsi HyMepayiyi.

Kysunme-kee: MeTop fie puKcape, eKCrpruMape CKpUC3, HOIIUYHe rpaMaTh-
KaJId, HyMepasese.

MeToza eK3epUUINYAyl KOHCT3 BIH epeKTyaps peleraTds a YHOP
Cap4uHb, Ollepalui, aKINyHb. EK3epUnIINy/T Pepe3nHTd O aKTUBUTATE

ATPaKTUB3, Kape KYJITUBS X €AYKS bIH a4ejialllb TUMII EKCIIpMapsA opaJis
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IIM CKpUca3. MeToza ek3epuuInyIyil ecTe yHa JUH dejie Kjlacude, ea ce
dorocerTe Maii ayiec bIH JIEKIUWIIE ie GUKCAPE I Yesie i€ PEKAMUTYIIape.
EneBUUii CHIHT MYIIb BIH CUTYyallUs C3 alId4ye peryiab mu AedUHULINHN
BIHB3IIATE JIa CUTYALII HOU 1T C3 Jie yTUIK3e3€e Ka bIHAPeNTap al Iporpuei
aKTUBUTAIb. AYacTd METOZD Ce acouuass Ky aHaausa rpaMaTHUKaId
IIT1 KOHBepcalys. BoMm npe3eHTa yHese TUITYPh Jie €K3epUULUH yTUIn3aTe
bIH IIpeZiaps, eBajiyaps HyMepalyiyh (kiaca 7).

I. Ex3epuunnuii ie peKyHoaIITepe — a peKyHoarire yH darT e 11umoa,
a artka ebuHULINIIE, pETry/Iiie I HOLUYHIIE BIHB31IaTe aHTEPHOP.

a. Exsepuuuuii de pekyHoautmepe cLUMNI3 — IPECYIIYH UAeHTUGUKAPS
VHYH CUHTYD arT Ae TuM6O3, e 6a3a parmopTIpHU Iy j1a KYHOIITHHIIETEe
TeopeTHhye bIHCYIINTE.

[le exseMIuty: PekyHoalrelb HymMepaseiie JUH eHyHIypuIe e Maii
’Koc:

1. IllamTe e yHYI Hy-T amTanta. (npogep6) 2. IlaTpy oKb BaA Mai
6uHe JeKbIT 0. I1Iu cKypTa BOop63: YHJE epay TpeH, ey epam aj MnaTpyiis.
(M.Kpsines) 3. CeTwrd aTyHU ce A Ayms Xapar-Ayb 1IIu ITIOpHeCK TycliaTpy
piHauHTe. (M.KpsHe3)

6. Ex3zepuuyuili de peKyHoduwmepe wu kapakmepusape — ypM3Ipeck
WHJWKAps TPICITYPWIOP NPUH Kape yH dant e mum63 ce AeduHemnTe
Ka YHUTATe Ccenapars Jle ajlTe YHUTIIIb.

Je exsemIiury: PekyHoalTens I kKapaKTepusalb HyMepaeie JuH
TEeKCTYJ ypMITOD, GaKbIHA pedeprpe 1a aceMIHIpIIIE AUHTPE aUeCTs:

1. Onaxke Kap0Oy1 dycece e maTpy opb pIHUT, Zie TPeH Opb JIyaT IpH-
30HUED IIIH JIe ZI0y3 opb Aekopart. (M. Jpyys) 2. AKyM c3 He BIHTOApUYeEM
Ky MYJIb aHb bIH YPM3 IIIH €3 He KOOOPHIM BIH II3PHUINOApa Ys Ky IIar-
Te pMIdpanb. (C. Baneenu) 3. Mycadupuii ay miekar Ao KbITe JOH.
(B. Beuwnsiea)

8. Ex3epuuuuii de pekyHoauimepe uiu zpynape — Iymo 4e c-a peajau3at
naeHTUGUKAps danTenop e MMM63, ce Tpede Jjia TPyIaps JIop biH GpyHKIHE
Jle aHyMWTe KpUTepuii. JIu ce 4epe eIeBWIOP UAEHTUUKAPA MIPUMHI
Ze Bopbupe (HyMepasa) AUHTP-YH TEKCT IIM amoil rpymaps adyecropa
bIH QYHKIIME Jie TUITYJI cay Bajloapsi JIOP.

Ex3epuunuii e rpynape

Jle exzemury: I'pymans HymMepasiesie aTe bIH GpyHKIMe e CTPYKTypa
Jop (cuMIUIe cay KOMITyce): Tpell, MIIHOH, oHcIIpe3eye, AyOiry, IaTpy-
3e4p 1Y OIIT, I0y3 MU, /ie 10y3 Opb, BIHCYTHUT.
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2. Exzepuuuuii de pekyHoaulmepe wiu Mmomuedpe — a MOTHBA yH GanT
Je 1uM03 BIHCAMHI a (OoJIoCH apryMeHTe IPUH Kape C3 Ce eKCIUIUYe
PEKYHOAIITEPS Cay YTHINU3APs aUeCTys.

e exsemiury: UaeHTUGUKALD I'pelieInIe JUH TeKCTYI YPMITOP
1IM KOpeKTaIu-jie, MOTUBBIH/, PACIYHCY]I JaT (HyMepasyJ).

1. bIH KJ1ac3 aBeM Jioficripe3ede ¢deTe 1K maTpycipesede 63e1p. 2. [la-
ce3edb Jle QpeTe ay MapTHUYUIIAT Jla KOHKYPC. 3. Aypest c-a bIMOOT3IIUT BIH-
MUHUT3.

0. Ex3epuuuyuii de pekyHoawmepe wu oucoquepe

blH mpodecysn Zie BIHB3I[ape anap KoHy3uii bIHTpe darnte e IuM63
Kape CIM3HD BIHTPE eJie IITU a KIPOop AudepeHIrepe Hy eCcTe bIHTOTAIyHA
yuiop ge ¢akyT. DeHOMeHyIT ce HyMeInTe uHmepg@epeHya 0enpuHOepiLIop.
Ce domoceck exk3epunIInii ie peeBape a ZieoceOupwIop JUHTpe darrese
Zie TUM63 arponusTe, PEKYPrbIHZ JIa KOMIIapalye.

e exszemmuy: WUaeHTudukamp Bajmopwie MoOpdOIOKHYE aje
KYBHUHTEJIOP CKPHCE BIHT'POIIIAT:

* AM Ile Mac? yH KaeT, 0 KapTe IIIU I0y3 KpeioaHe.

* VH npreTeH Mb-a 0pepHUT 0 KapTe MHTEPECAHT?.

* O esieBd BUHE, aTa IUIAKS.

* O, sp e ¢pur!

* AM B33YT-0 Jia TeaTpy.

e. Exzepuuyuil Ky kapakmep Kpeamop

YTuniu3saps eK3epuruIIuWIop Kape COMUYUTI UHTEPBEHIUA IEPCOHAD
a eJleBy/IyH, BIH KOHGOPMHUTATE Ky eKCIEepHUeHIa /ie BALD, Ky HUBETYI
aTWHC IVH ITyHKTYJI /Ie BeZiepe ajl KOMyHUKIPHUH.

e ex3emiury: KoHCTpyHIlh 3 eHyHIyph bIH Kape HyMepaJyJi aZiBep-
GuaJ co leTepMUHe YH Bep0, YH aKeKTHUB, YH afiBep0.

ac. Exzepuuyuii e modugukape — a MoguduKa JUH MYHKT Jie BeIepe
rpaMaTHKaJ IpecylyHe a omepa CKUMO3Ph bIH QYHKIME Je YepUHIla
dbopMysaTs BIH eHyHII.

Je exsemiuty: Tpancpopmans Hymepasese KapJUHale JUHTPe na-
paHTe3e bIH HyMepaJe aZBepouare.

1. A yutut sexkuus (1), Hy ge (2) opb. 2. M-am cmyc zie (1000) ze opb.
3. Kaprd auacra ecte e (10) opb Maii CKyMII3 JeKBIT JUKIIOHAPYIL.

3. Ex3epuuuuii de komnnemape E Hedecap fe a Zieckonepu GpanTysn
Zie TuM03 Kape JIMIICENITe, Jie-J1 MPOITYC 1Y Jie-J1 aZlaliTaT KOHTEKCTYIyH
BIH Kape ypM:33 ¢3 pre HHTPOYC.
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lle ex3emruty: KoMIuieTanpb TEKCTY/I e Mai »Koc Ky HyMepasee
MOTPUBHUTE:

CanyT! A3b IOpECK €3 B3 CITYH KBITE YeBA JIECTIPE BSIa Ms Jie IITKOJIap.
Mati BIHTBIN BpSY €3 IITUIb K3 aM ... aHb IITY CBIHT HACKYT Jia ZIaTa JIe ... ...
aHyn ... . blHBa1I BIH KJIACA ... , JIA IIKOAJA ... . blHB31 and zie ... aHb. Kiaca
M ecTe Jia eTaXYII ..... Cray bIH 6aHKa a ... .

k. Exzepuuuuii de ekzemnaugukape — KOHCTAy bIH WIyCTPaps YHOP
HOITMYHb cay pery/b MpUH ¢arTe ge JuM6O3.

1. Exsepunnuii fe ekseMiindpukape JuOeps — ce WUIYCTPsI3d
VH aHyMUT GarT e TMMO3 TIPUH eHYHIIaps eKCKIYCUBD a JIyi.

—ce IoarTe MPOIyHE MaTepUasl JUHIBUCTUK: Popmynanb Tpei
€HYHI[ypb bIH Kape HyMepaIyJ MYJITHUILUIMKATUB «blHOOUM» €3 aiibd
BaJioape agBepOouad, Cy0CTaHTUBAJID IITH A/PKEKTUBAJII.

— baps MaTepuasl TUHTBUCTUK Tpormyc: PopMmynans Tpeii eHyHITypb
BIH Kape cd aBellb HymMepaje Ky PpYHKIUSI CHHTAKTUKD Jle: CYObeKT,
aTpulbyT, KOMILUIEMEHT.

2. Ex3epunnuii e ek3eMIiUvindpukape IpUH aHAJIOXKME — bIH 6a3a
VHOP MozeJe.

lle exsemiuty: CTaOWIHIb MIPIUIE e MPOIO3UILNe, MIPIUIe
Jle BOpOupe MPHUH Kape ChIHT eKCIIpUMaTe avecTs I aJIKITYHIIb
0 HOY3 IIPOMNO3HUIHe, Ky a4esIlb CTPYKTYP3 LM OPHUHE a KYBUHTEIOP:

— bIHK3pKaT bIH3eUUT a IUIeKaT bIH K3JISTOPUE Ky I3PUHLINIA.

2. Exkzepuuuuii 0e KoHcmpyKkuue

1. Ex3epyuIIuii e KOHCTPYKIMeE Ie 6a33 e MaTepuasl JUHTBUCTUK
JaT — CyHeT, cuiaba, KyBbIHT.

lle exzemiury: KoHcTpyemrTe o mpomno3uiiie bIH Kape HyMepasyJi
mpelil ¢3 aii03 0 aJTd Bajoape AeKbIT YA AUH TEKCT.

— Mepxsy kbime mpeti.

2. Ex3epuunuii je KOHCTPYKIMe Ky KOMIUIeTape bIH ApANTa —
ce TIPOTIYHE VH KYBBIHT K3pys Tpebye fe-i agsraT yHY/I cay Mail MyJIIlb
JleTepMUHAHIIb.

lle ex3zemiury: KoMIuleTs3s cnamuuie MyHKTaTe Ky HyMepaseie
KapAuHaae yHy cay 0oill, bIH QyHKIIHEe Je KOHTeKCT. EKCIUITMKalb
anexepsa GaKyTa.

AM WHBUTAT ... IPUETEHe JIa 3uya M Jie HalTepe. A IOPUT ... pPOMaHe
uctopuye. Ay BEHUT ... KOJIEXKb BIH OCIIELIHE. ... KOJIeT'd aM I'ICUT-0 Jia Yu-
HeMa, [p Iie Yejeyare ... Jje-aM B33yb Jia TeaTpy. A BpyT ... llarnaraiib, Aap
HY a IPUMMUT JIEKBIT ... KaHap.
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M. Exzepuuuuii 0e opzanusape wu udenHmugukape

e ex3eMmiuty: Amie3anb bIH OpJWHE KyBHUHTeJE JaTe, MEHTPY
a pedaue eHyHuysn uHUIUaA. UaeHTHdUKaALb anoii Hymepaseie,
Mpeyvu3anhb TUIYJ I BaJioaps adyecTopa.

— pemapTH3allb, JONCIpe3eye, biH, KbITe, KJIace. eJieBb, ay dpocT, ambese
(KsITe goticripe3ede eneBb ay GOCT pernapTr3anb bIH aMmbeste Kiace.)

H. Ex3epuuyuil e ceiekmape a pachyHcyayil Kopekm

Je ek3eMIuLy:

bIH TekcTysm: — AM CKpHC ITO€e3Us Jie 10y Opb Hy 0 dama.

O 0amos ecTe: a) HyMepas agBepbuai 6) cyoCTaHTUB

0. KomnyHepune zpamamukane — ypMIpecK M Peasu3ssd A0y
00OBbeKTUBeE:

— KOHTpuOye sa dopMaps KU KOHCONMUAAPS [EIPUHEPWIOp Jie a
enabopa 0 KOMITyHepe, Ky peClieKTaps YHOD YePHUHIIE TIPOTIPUI adecTyi
THII Ie TEKCT,

— GUKCSI33 aHyMUTE KYHOIITUHIIE TPaMaTHKaJIe.

KommyHepuie rpaMaTuKale ce MPaKTHKD HyMail AyIs 4e eleBUi
JIeIIUH O eKCIIepHUeHI]D JUHIBHUCTHUKS CyQUYMeHTd MeHTPy a emabopa
VH TEKCT /e JUMEHCUYHb Bapuabwie Iy AyTd Ye ay HapKypcC desiesante
THUITYPb [ie EK3ePUUIIUIA, BIHTPYKBIT KOMITyHEPs FPaMaTHUKaJI3 PENPE3NHTI
yH e e cuHTe33 a siop. E Hedecap ka mpodecopyii ¢a cy:kepe3e YH CyObeKT
JeTEPMUHAT, BIH JKyPYJI KIPYs €3 Ce OpraHu3e3e TEKCTYJ KOMITyHepUi
K €3 JKeHepe3e KbIT Mai My/iTe darte jie TuM63 aByTe bIH Belepe MTPUH
WHTEpMeJuyJl adesiell KOMITyHepb.

KommyHepwie rpaMaTukaie mnot ou:

1. KommyHeps rpaMaTHUKaJIe OPHEHTAaTe TEMATHUK — Ce MHIUKD TeMa
X HOLIMYHWJIE TPaMaTUKaJse 4e Tpebye WiIycTpaTe.

Je ex3eMIULy:

* CKpHellb 0 KOMIIYHEpPe Jeclipe 0 K3JIamopue blH MYHUUll Aans,
BIH Kape €3 $OoJIOoCHIIb KBIT Mail My/ITe HyMepaJie.

2. KommyHeph rpaMaTHKajie e 6a3s Je MaTepuas JUHTBUCTUK
JaT — ce GposocecK KyBUHTE /e CIIPY)KUH Y€ PEIPe3nHT? arTyI e TruMo3
KOHI[UHYT bIH CapuMHa Jie eTabopape.

[le ex3eMIuty: AJK3TYHUIb O KOMITyHepe Ky TeMa [Ilkoana Hoacmpa
(kaca Hoacmpa, opautysn HOCmMpy ...), bIH Kape ¢3 GpoIoCenITh HyMepaee:
ZI0y3, Tpel, doya3eun, 00y, NPUMYJL, a 00yd, AMbIHOO0Y3, Kblme 001l, biHOOUM,
scymamame, mpeii, 0e 00y3 Opb ...
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Pe3yMaM, eK3epuULInyJI eCTe O METO/3 Ue moare GpU aluIMKaTd arnpoa-
Il J1a OpbYe JIEKIUeE, aKTUBSA33 aTUTYAUHSA KPUTHKD a eJIEBUJIOP, IEPMUTE
aHaJIM3a epoPUJIOP 1Y BIHBALAPA /e TIe ypMa JIop.
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VIIK 811.133.138’42
B. ®. Monoga
(MpuaHecTpoBcKuit rocyapcTeeHHblit yHusepewtet um. T.T. llesuenko)

9JIEMEHTbI BbIPASUTEJIbHOCTA NMO3TUYECKOI0 TEKCTA
B NMPOU3BEAEHWNU B. AJIEKCAHLPU

OpUTrHHAIBHOCTh CTUXOTBOPEHUS IIPOSIBJISIETCS B €T0 CIIEIUPUYECKOM S3BIKE,
pa3HO06pa3HOM perucrpe GUryp CTHISA, B IIPOSIBIEHUHN JIUPUYECKOTO BU/EHUS
MUpAa U )KU3HU, HABO/SAIIIEel Ha pa3MbIIIEHNUs, HAa TPAHU HEOOBIYHOTO, HEBBIPA3H-
MOT0, HEKOHBEHIIMOHANBHOTO. B cTaThe OCBENAt0TCs IPOIECCH XY/I0KECTBEHHOM
BBIPA3UTENbHOCTH, KOTOPbIe Bacuiuii AsleKcaHJpH MPeANOIUTAET B IUPUIECKOM
TBOpYecTBe. OHU IEMOHCTPUPYIOT XYAOKECTBEHHBIN A3BIK AJEKCAHAPUNICKOTO
TBOpPEHUA.

Kntouesble c108a: XyZ0KECTBEHHBIN A3BIK, XY/0XKECTBEHHAs BBIPA3UTENb-
HOCTb, GUTYPBI CTHJIS, OITUIECKHUH TEKCT.

THE ELEMENTS OF EXPRESSIVENESS OF THE POETIC TEXT
IN THE WORK OF V. ALEXANDRIA

The originality of the poem is manifested in its specific language, diverse reg-
ister of style figures, in the manifestation of a lyrical vision of the world and a

thought-provoking life, on the verge of the unusual, inexpressible, unconventional.
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The article highlights the processes of artistic expression that Vasily Aleksandri
prefers in his lyrical work. They demonstrate the artistic language of Alexandrian
creation.

Keywords: artistic language, artistic expression, style figures, poetic text.

EJNNIEMEHTE JE EKCMTPECUBUTATE
AJE TEKCTYNIY! MNOETUK ANEKCAHIPUH

OpmXuHaNINUTATA Toe3nel ce MaHn(pecTd NPUH TUMOaXYNI el Cruedynduxk,
IIPYH PEXUCTPYJ Bapyart an GUTYPUIIOP /i€ CTHII, IPUH IPOEKTapst BU3UYHUH JIU-
pUUe Ziecripe JiyMe IIH BAI3 bIHTP-0 CyOCTAHID CY)XeCTHBI, UHEAWTD, J1a IUMUTA
HEeOOMIIHYUTYIIyH, a nHedabMIyIyli, a HOHKOHBEHIIMOHAIYTY . ADTUKOJIYJI CKO-
aTe bIH €BUJEHIID [IpoYezieesie /e eKCIIpecHBUTATe apTUCTHKD IIe Kape Jie pede-
P3 AJleKcaHZpy bIH Kpeanys JUpUKI. Eje He 1eMOHCTPsA32 TUMOaXKyl apTUCTUK
aJ Kpearyiell aleKcaHZpUeHe.

Kysunme-kee: muM06ak apTHCTHK, eKCIIpECUBUTATe apTUCTHUKI, GUTYpPb
Jle CTHI, TEKCTYJI TIOETHK.

Crutyn Hy ecTe MecaxyJ1. Ej ecte o cyma /ie TponpyeTaIhb ajie auyecTys,
CyMa peryawIop Iie 6a3a Kapopa YH EMHULIITOD aJiexke, KOMOWHS IIY €BEHTY-
an MogubUK3 MaTepUuaIyI ie TMMO3 AUCTOHUOWI. Mecaxy ecTe Crannys
JIMHTBUCTHUK, MaTEPUAYJI Kape 0apTa bIH CUHE MPOTIPUETIIIe aMUHTHU-
Te. EJ1 KOHCTUTYe KOHKPETHU3aps CTUIYIYH, Zie YHIE PE3YITI K3 ParopTyl
JVHTPE eJ1 LTV CTWJI CAMSHA KY PAIlOPTYJI JUHTPE CUCTEMYJ TUMOMH U Ma-
HudecTaps syl KoHkpeta [Kotany, 2006: 370].

Kpeauuwie sutepape WIycTps3d CTWIYJI apTUCTUK Ka CTUI GYHKIU-
OHaJI TIPUH Kape uMba ecte GOTOCUTI HY Joap MEHTPY a TPAHCMUTE HH-
dbopmariuii, 4u MeHTPy a TPe3u eMOoInii ecTeTrde. JINMOaXKyJI TIOETHK eCTe
suMba posocuTs Ky GyHKIME ecTeTUKD. JIuMba ecTe 0 eHTUTaTe abCTpak-
T3, Kape ce peanmn3a3d, bIH QYHKIHE Jie BIMIPEXYPapb, IPUH BapHUaHTE
KOHKpeTe. JINMOaKyJ1 TUTepap ecTe yHa IMH BapUaHTeJe CTWINCTHYE ajie
JIUMOUHA.

Bapuanrene ¢pyHKIMOHae ajne TUMOUI, bIH onuHYs ayii Mo Kots-
HY, ce ZepUHECK MPUH OMIO3ULINSA APTUCTUK-HOHAPTUCTUK. bIHTp-yH darT
Jie TUMO3 JUCTUH)XEM YH CEHC IEeHOTAaTUB, VH CEHC KOHOTATUB 1Y VH CEHC
¢durypat. AHyMe adecTe ¢arTe ge TUMO3 My GOPMI3d MPUHIUTIATY Me-
KaHUCM aJI TUMOaXy/IyH 1moeTuk. blH KOHTHHYape MeHIUOHA33: «CTHIy/
Hy ecTe Mecaxyi. EJ ecTe o cyMa Jie IPOIIPUETIIb ajle auecTysi, CyMa pe-
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rysawtop Ie 6a3a K3popa YH eMULIITOP ajiexxe, KOMOWHS IITH eBeHTyasI MO-
MUK MaTepraty Jie TUMO3 AUCITOHUOMIT. MecaxysT ecTe CIIallyJI JIMHT -
BUCTHUK, MaTepHaIyJI Kape [0apTd bIH CHHE IIPONpHeTIIIIe aMUHTUTE. B
KOHCTUTYye KOHKpPEeTHU3aps CTUIYIYH, ie YHZE Pe3Y/ITd K3 parlopTyJl AUHTpe
€J1 IIIY CTHJI CAMDHD Ky PaIopTyJl JUHTPE CUCTEMYJI TUMOWH mu MaHude-
cTaps Jyi KOHKpeTs» [KoTany, 2006: 374]

Omnepa nuTepaps MoZeA33 peajluTaTs IPUH UMaKUHb apTHUCTUYe,
CeNeKTHIH/], KOMOUHBIH/, MOAUGUKBIH/ TUMOa TEHTPY a KOMyHHUKa
ujes Y MeHTPY a eMOLMOoHA YUTUTOPYI. [layn Basepu Bege BIH JU-
TepaTypa aliMKaps YHOP IPONpPHUETILb ajle JUMOaKy/Iyil IPpUH Kape
ce aXXyH)Xe Jla MaXud KyBBIHTYIYH, Ky peBepbepanuii sIHTpe cydieT
¥ JIyMA eBEHUT? 00beKT as pedaekTapuii. OObEKTYI Moe3uel ecTe
ekcmpuMaps ¢anTenop Bbelni apeKTUBE MU aje CEHCHUOMIUTIIUN
UHTeNeKTyane. MUKIOKYI /e eKCIIpUMape aj ayecTopa ecre JTuMba-
Ky, [Mayn Bamepyu MeHITMOHA33: «[10e3us ecTe «yH Kas MapTUKYyIap»
aJ MeKaHUCMYIYH Mal jkeHepaln Ze QYyHKLIHOHApPe a CIUPUTYIYH, VH
€K3epUUINy, O XKUMUHACTUKI, YH ApPecak aj MHTeJEKTYIyH BIH JIyI-
Ta ca Ky muMmbaxys. [ToeTysn kape bBIHMYyJIeITe QUTypUIe /le CTHI HY
bave JEKBIT €3 PETICACKD BIH €1 TUMOaKyJ1 bIH CTape HICKbIHAY» [URL:
https://ru.scribd.com/doc/212851513 /Paul-Valery6. (zata ob6paiie-
HudA: 21.02.2025)]. PeyenTapsa TeKCTyayH JuTepap AUH IepclieKTUBa
CTUJIMCTUKD TIpecymyHe Aecundpapsa IMHTBUCTUKO-apTUCTUKS a OIle-
peli, biHIlesie)kepsA KYBBIHTYAYH 1M a JaTeHTeJIop caje, JeKOMIyHeps
VMaXUHapYIyH apTUCTUK, HEHTPY K3 CKPUUTOPYJI CENEKTA3d, KOMOMHI
KYBUHTeE IIIM CEHCYPb, OIleps3d «IeBUepPhb» CTUINCTHYE.

Kputukyn H. banora anpeunsss K3, JUCKYPCY/I TOETUK TapTUYUIIS J1a
OpAVHSA TUMOXKYIYH KOMYH IIH, TOTOAAT3, TPAHCUEH/IE a4acTd OPAUHE.
[Toe3us mypyeie AVH P33YMHA BIHCAIIb a KYBBIHTYITYH; €a ecTe 0 BOopoupe
oprkuHapa [URL: https://ro.wikipedia.org/wiki/Nicolae_Balot%C4%83.
(maTta obpamenus: 02.03.2025)].

AHasr3a CTWIMCTUKD ypMIpellTe aclieKTesle eceHlnae ajie onepei
cy0 pamopTys peasu3dpuil eKCIIPECUBUTAIINH, al MEIITENIYTYIyi KyBUH-
TeJIop Ue pHUMeck penred, KyJoape Iu bIHCYydIennpe. YHA IUH KapaKTe-
pHUCTHYIIIE TUMOXKYJIyH apTUCTUK €CTe eKCIIPECUBUTATS, Kape JIArd UMa-
YKUHA apTUCTUKD — UMaXHHAPYJI TOETHUK, IPOAYCYyT GaHTe3rel KpeaToape
a CKpUUTOPYIyH, pedeKTapsa ceHCUOWId a peanuTaUi IPUH KyBUHTE.
[ToeTyn BINIb €KCIIPUMD HeWle, CEHTHMEHTeNe, TPe3UH/, YNTUTOPYIYH
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cTapb, eMonuii. Ea ce MmaHudects: poHETHK, MOPPOTOKUK, CHHTAKTHUK,
CEMaHTHK, UMaXUHb apTucThde (QUTyph Zie CTII).

Husenyn ghoHemux an tuMOUi ecte Aat e MaHudecTaps et biH cy6-
CTaHI[a COHOP, IPUH CYHETE Ky YH aHYMUT TOH, Ky BIHIJIIUMA, AypaTa,
aMIUTUTYAWHA JIOP, J1a Kape ce afayra cwiabesne, akdeHTysI, pUTMYJI, UH-
TOHAIVA, eTy.

Husgenyn nekcukan-ceMaHmux ecTe 4ejl jla Kape CeHCYJI arape biH Jie-
I3TYPa Ky eKCIIpecus ayecTys, cy6 ¢popma CEMHYITyH JIUHIBUCTUK MaHU-
decTaT BIH KYBBIHT, Jap X bIH KOHCTPYKIUN Maii Iap:XKb — CHHTaKTHYe.
«KOHCTpyHpsI CEHCYIYH ecTe VH MpoYec, CeMaHTHKA ZeMOHCTPS33 K3 VH
KYBBIHT HY ape CeHC bIH adapa KOHTEKCTYIIYH €3y, Ip aKTYJI IEKTYPUH, Zie-
CKOIIepUps YHYH TEKCT, ecTe 0 KoJieKTape Jie ollepalinii cemaHTude» [bap-
6oi1, 2002: 23].

Hueentyn cmpykmypuil mopg@oJioxncuue BU3s133 ppeKBeHIIa YHOP MPIb
Zie BopOupe (cyOcTaHTHBeNE, a/PKEKTHBeENE, Bepbene, popMe pape ane
KYBUHTEJIOP, CYIIEPJIATUBY/I CTWINCTUK aJl a/PKEKTUBEJIOP, JATUBYI €THK,
BaJIOPb CTWIMCTHYE aJl TUMITypPIJIOP IV MOZAYPHIJIOP Bepbajie, eleMeHTe
ajie OpaJUTILUUH, eTd.)

Hugenyn cunmakmux penpesuHTd JUHAMU3aps CTPYKTYPWIOP JUM-
6uii. CHHTaKca ecTe eKCIIPECUB) MPUH TOIHKD, KOHCTPYKIWH Kape ped-
JIEKTD IeCTpaMapsi CTPYKTYpUM JIOXKUYe a eHyHIYIyH, eTd.

Husenyn cmunucmuk AeTepMUH3 OpraHu3apsi TUMOaXKeop, a CTUIY-
pIOp, BIH QyHKIHE Zie GaKTOPY/I COYHMOKYATypal. TeKCTys IuTepap KOMy-
HUKD eMOIIUH, TPIUPb, CEMHUGHUKALINI a/IbIHYb aJie AUCKYPCYTyH.

Maii xoc BOM ajydye ek3eMIUIe JAUH Kpealus IOETHUKd a JIyH
B.AJiekcaH/ipH, Ye BOp IEMOHCTpa IMMOa)Ky/I apTUCTHK ajl Kpearuei. [1po-
yesleerie Jie eKCIIPeCUBUTATe ApPTUCTUKD, TTe Kape Jie npedeps AJleKcaHApH,
CBIHT crieuripude oe3uemn:

— penemuyus: «3uya HUH)Ke, HOAITS HUH)Ke, IUMUHAIA HUHXE AP3!»
(«fIpHa»); «IlIu me-HTUHAEPS MyCcTHe, HIp3 ypMe, hapa ApyM» («ApHa»);
«§IT5 BUH 1M IBIHAQYUH bIH XJIaMU/Ie 3MAIIYUTE, SIT3-H ypM3 1M anbuHe
ayKbIHJ BIH TYypd Mbepe» («KOHUYepTYs BIH JIYHKI»); «31Uya CKaJie: spHa
BUHE, BUHE I1e KpUBAII K3ape» («COBIPITUT /e TOAMHI»);

— napuyuse amodceHe, YH TpoUesiey CUHTAKTUK Ky QYHKIMeE aceMa-
HITOape Jle penetuiie: «ToT e anb, 1me KbIMII, Te AsTyPb, BIMIIPEXXIOP,
bIH AenapTape» («fpHa»); «blH IrpaguHb, BIH KbIMIIb, 1€ AATyPb, IPUH II0-
€He 1M TIPUH BUi» («JuMuHALa»); «bIH QyHz, e yep anbacTpy, biH 3aps
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JerapTars, / Jla pacaput, cyb coape, yH HETPY IIYHKT c-apata»(«Oacneryi
MIPUMIBEPUI»);

— UHMepo2ayus Wu eKcKAaMayus pemopuka, aBeIHA 6oraTe GyHKITI
ekcrpecuBe: «/lap Tauepe!.. Cyc mme-yH dpacrH yH JUH GPSAMIT ce ayze!»
(«KoHUepTys1 BIH JIyHK3») ; «He ¢3 ¢pue? Kyiib ne ¢apa? O! Munyne! — 3uce
e, / I1Tu 3bIMOUH, Ce IUIAKD F0oTe Jie Kysexe VH dyepyen!» («Kocutys»); «O!
snexe-a HUMuampeti!, O! nexxe Hemunoaca!» («/laH, KIMUTaH /e TUIai»);
«Q! lan BUTA3, depude Ka THUHE Kape mnepe» («JlaH, K3IUTAH /e TUIai»);

— uHeokayus pemopuka: «O! Ty xKepysie HINPACHUK, BUH-HASIMHS Ka-
sy Mey/ Ca M2 roapTe Ka CKATa yH/e eJl IITHeE N ey» — CKoaTe bIH eBU-
JIEHII allpOITUepsT BIHAPATOCTUTYIIYH /e JKep Kape JeBUHE TapTe ajl CeH-
THMEHTEJIOP Cajle;

— enumemyJ1 ecTe IpOYeZiey CTHINCTHK /1eC BIHTBUTHUT bIH IACTETyPb.
[TeHTpy a Mapu eEKTYI CTUIHCTHUK, TOETYI POIOCEIITE MA MYJITE EITUTE-
Te TI€ JIBIHT' YH CyOCTaHTHB, allla HyMHUTe enumeme Mmyamunie: «®dpymoaca,
anbs, )KyHd, Ky popmeste poTyHzae». («Ceprie 1a MUPYENITh»).

Enuretene: «ayTypb anbb», «<yMeph Aa0b», «3aJe apKUHTHE», «paH-
TOMe anbe», «KI36y4b anbuii » — POJIyJI JIOP € /ie a HyaHIa KOJOPUCTHUK Ta-
6510y epHUi. («fIpHa») EnuTeTeENE: «M3PEITYI OM>, «BUTA33 KOIIIIII», «E€POY
BIHTUHEPUT» — TPICITYPh ajle epcoHaxxenop. («/JaH, kaluTaH fe I1ail») Be-
HUPS KOKOCTBIPKYJYH € 3yI'PIBUTA Ky YH CEHTUMEHT Jie OYKypHe, Ie Kape
BUI ay KONIUMH: «fIp Konmwiaumii Becesb Ky beNTYJI e3rouT. . .» («Oacrie-
LI TpUM3BepUii»). CBIHT Ka3ypb KbIH/ €IUTETYJ [T0aTe €3 aiib3 BIHKI
0 QYHKIME CTWINCTHKD IIW aHyMe QYHKUIUA e Memagopa: «fp 3amaza
KPUCTJINHA TIe KBIMIIUH cTpatyauToape». («Mbesyn epuuii») CTyaueps
EMUTETYITyH J1a AJIEKCaHAPY CKOATe Jia UBSJID UMaKUHALWA, CEHCUOMIU-
TaTA MOeTYIyH.

— nepcoHuguxaps. blu nacremyn «XKepyn» adect peHOMeEH an HaTypui
ecTe IIpe3eHTaT Ka o adekunyHe Bue: «Kepys BuHe e 1a MyHTe, J1a deps-
cTpa ce onperrre/ [Ty mpuBHHZ J1a GOKYI Beces Kape-H cobe CTparydernTe, /
En nertyHe ¢ropb /e ApHA I1e KpUCTaIYI bIHTenaT, / KpuHb 11 pose e 3311a-
I3 ue Ky AparJie-a copyTar». («XKepyi») TloeTyn arpubye akiyHb OMEHEIITh
MaHU(eCTIPUIOP HATYypHH BIH BpeMe Jie ApH3: «[[pHH PHITb a/[bIHYb 321132
Zie coape ce acKyHzie» («COBIPIIUTYII EpHUM») ; «BUCKOTYIT GPIMBIHTA JIyMs!»
(«Buckomysn»). YHene aki[uyHb KOHKpeTe bIii anap NOoeTy/Iyli IpYH IprucMa
KOMIIapaIei Kape roaTe €3 p3MbIH3 HEeKCIIPUMAT), Iap Ce CyOBbIHIIeIexe.
bIH aceMeHs Ka3yph ITyTeM BOPOU ZieCTIpe nepcoHuduxapsi-memagopa: «Yuze
JIyHa BIIIb allpuHze dapyst TAWHUK /e TyMUHD». («Mbe3sys epHuii») [TacTtemyn
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«KoH4epTyst bIH JIYyHK3», €CTe YH IacTes1 6a3at bIH BIHTPEXXUME TI€ O IIEPCO-
Hudmkape. Adacta GUrypa Zie CTUI 0 aduIdM I BIH HacTeIypuiie «BrIHATO-
pyJs» i «banra». [IpumMys ce piHKee bIH ey ypMaTop: «Jloya BeBepulle
IIe-0 KPSHTS PBIJ e apMa-i JIyduToape». YITUMYJI BepC KOHIIMHE O IIepco-
HuUKape, kape odpepa BIHTPEXUM aTMocdhepe JUH IacTesl O BIHTOPCITYP3,
0 HyaHI]p [NIyM:ALD, HealTenTaTs. YUTUTOPYIT BIIIb /3 YIIOP CcAMa K3 BeBe-
puliesie Hy TIOT pblAe, Jap, aTpUOYHHAY-Ie CEHTUMEHTE yMaHe, AJleKcaH-
[IpY ITyMelIITe Iie cIMa BRIHATOPYIIYH, Kape ecTe KallTUBAT 1Y eHTy3uacMaT
Maii MyJIT /le TUTOPEIITIUIE TIOeHe: «BBIHATOPYI coapbe-H Kae-i paKopsiia
JUMUHeNH, / AIMAPBIHZ KOKYJI IYMUHUU Tie CIUIeHAOpIWIe BepAelui, /
AZMUPBIHZ BIH YMOPa Kanad Gropuie e TIPYH MoeHe, / [1Iu mbIpae KpucTa-
JIVHE, IIIY BYJITaHb Ky MBIH/pE IIEHE.»

— noaMma, o GUTYP3 CTWINCTUKD YTUIN3AT JIe ayTOP bIH IacTeNyph,
ebeKTyaTs TOT IPUHTP-0 IepcoHudrKape, GoKBIH €3 BOPOICKD bIH Ipait
MIOMBIHTSH VH ObITIaH («BajnTa») «fIp e MaJj bIH IUHUIITHPE, YH OBITIAaH,
MIDUIWHJ bIHYET,/ 3ude: «Hy-1 meups jiymuii, BBIHITOPYJ € IoeT!» cay:
«Makys cuHTyp, poul ja darp, foapMe ayc 1e ded gyme!» («KoHuepryn
BIH JIYHKD»)

— Mmemagopa, yH anT IpodeZiey apTUCTHUK GOJIOCHT fie cKkpuuTop. Meta-
dopese He dak € aAMUPIM TIyTeps Jie THBEHIUE & CKDUUTOPYIYI: «JlyHa
BIIIb aNIpUHZe bapysn TalHUK e JyMUHd» («Mbe3ysn epHUil»), «CTpamty-
YelTe My Je3MAPA3 odeaHys fie HuHcoape» («fApHa»); Kepyr «... gemy-
He 0B Zle APHA e KPUCTATY bIHTelaT», «[I[yHe CTpelnHIIOp Kaceki
0 THPJIaH/D /ie KPUCTAIYPhb», «fIp Te delle ge Kommie BIHGIOPEINTe TPaH-
nadupb», «Kepyn acripy mu canbaTUK CTPHIHXKe-H Opatie-i Ky Jkenupe/
Hsarpa nyHK3..» («Kepyn»); «[le KbIMIIUA BIHIIOUTS.../ Ce B3 WHCYJIE
Jie KOZIpH ...», «Ea (M/Isiniia) Te CTPOIIeliTe Ky Gy/LKb anbb...» («CaHus»)

— Xxunepbosa Ky aXyTopyJ el B. AjeKkcaHpy 3yrpaBellTe CEeHTUMEH-
TYJI ITyTEPHUK Zle BIHKBIHTApe bIH dana ppyMmycenyii HaTypuit MonzoBei:
«I1I1 aTyHY IAYPb LU JTaHYPb, I M3Ph, K GJIOPS, 1K cTejie / bIHToaH?
[IEHTPY MUHE YH UMH HEM3pKUHUT». («Cepuie 1a Mupuenits») «/lap HUH-
coaps BIHYET33, HOpUi GyT, ZopUTY coape/ CTPIIydellTe U Ae3MIPAd
odeaHy’ fie HUHcoape.» («fIpHa»)

— Komnapayus ecme iec GOJIOCUT? BbIH NacTeNyph: «Ce ala3a JIyHT TPo-
AH Ka HUCUIypWJIe iece bIH mycTuyn adppukaH» («Buckomym»); «ToT e anb
(...) Ka ¢panTacme anbe mionuii bIHIIUPAIb Ce TThEP/, bIH 3ape» («fIpHa»);
«bIlH HEMAPXKUHUTYJI TEMIUTY apZ Ka BedHude Gpakinii» («Mbe3ys epHUi»);
«blH a HOIITUI TUHUIITHPE 0 JUBUHD Menoaue / Ka cydiaps yHyi skeHUy
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npuHTpe GPYH3b aMuH azue.» («KOHUepTYII bIH JIyHK3») «Coapesie POTyH[,
Y TTaJIW, ce IIpeBeZie IPUHTpPe HOpb, / Ka yH BuUC e TUHepelle IPUHTPe
aHWM TPeKITOPb» (TTacTenys «fIpHa») ecTe o MeTadhops KOMIIapaTHUB?.

— uHeepcus: «Becena, BepAie KBIMIIME aKy-U TPUCTD, BECTE3UTI»
(«CorIpmuT e TOaMHI») ; «Ka BIHaITesIe KOJI0aHe YHYH TEMILTY M3ECTOC
(«Mbe3ys epHUii») ; «Cyc mme-yH dpacuH VH IUH GpaMaT ce ayzae» («KoHuep-
TYJ BIH JIYHK3»); «JIyH)Xb TpOeHe KajaToape...» («fIpHa»); «HAarpa gyHK3
e TIe BaJle Kape 3aue-H amopIiupe» («XKepyi»); «YH HETpy IMMyHKT C-apaTa»
(«Oacnenuii mpuMaBepHii»). B. Anekcanapu Gosiocelte auecT Mpoveey
CTWINCTUK, IEHTPY a II3CTPa pUMa OIlepesiop.

[TyTeM MeHITMOHA K3 OPKUHAIUTATA MOe3nel ce MaHU(eCTd MpUH
JUMO23KyJ el crieundUK, IPUH PEXKUCTPYJI BapHuaT ajl GUTYPHIIOP Je CTHI,
[IPUH [IPOEKTapsA BU3UYHUH JMpUYe JecIpe JyMe K BALD bIHTP-0 CyO-
CTaHIID CY)KeCTUBI, MHEAUTI, JIa IUMUTA HEOOUIIHYUTYIyH, a nHedabu-
JIy/yii, a HOHKOHBEHI[UOHANYTyH. CTyAueps: JUMOUHN 1N CTUIYIYH JyH
B. AslexcaHapu ecTe fie yH $osioc peast eHTPY anpodyHAaps KyHOIITTHHIE-
JIOP, KBIT 1Y TIEHTPY JIIPXKUPS TIOCUOVITUTIIUIOP EKCIIPECUBE aJie IYMUH
bIH KeHepal.
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YK 81.27
A.H. MogH
(MpMIHECTPOBCKMIA rocyLapCTBeHHbIA MELMUMHCKAUIA Konnemx uMenw J1. A. Tapacesuua)

POJIb UICKYCCTBEHHOI0 MHTEJIIEKTA (1I)
B PA3BUTUWN A3bIKOBbIX HABbIKOB B PAMKAX YPOKOB
MOJIAABCKOr0 A3bIKA AN9 CTYAEHTOB-HEHOCUTENEN S3bIKA

CraTbs UCCIIeyeT BIUSHYE U IPEUMYIIECTBA UCIIOIb30BaHUS UCKYCCTBEHHO-
ro uHTesUiekTa (V) Ha ypoKax MOJIIaBCKOTO I3bIKA [IS1 CTYA€HTOB-HEHOCUTEIEH
s3bIKa. Yepes mepcoHaNTu3upOBaHHbIE TIATGOPMBI U YaT-60THI MCKYCCTBEHHBIHN
WHTE/UIEKT CIIOCOOCTBYET Y/IyUIIEHHIO KauecTBa 00yYeH s ¥ PA3BUTHIO S3bIKOBBIX
KOMITIETEHIIUH CTYIEHTOB.

Kniouesble c108a: UCKyCCTBEHHBIN UHTE/UIEKT, TEXHOJOTUH, HABBIKK 00IITe-
HUS, pa3BUTHE, 0OPA30BATENbHBIE PECYPCHL.

THE ROLE OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN DEVELOPING LINGUISTIC
COMPETENCIES IN MOLDOVAN LANGUAGE LESSONS
FOR NON-NATIVE STUDENTS

This article explores the impact and benefits of using artificial intelligence (AI)
in the context of Moldovan language classes for allophone students. Through per-
sonalized platforms and chatbots, artificial intelligence contributes to improving
the quality of learning and developing the linguistic skills of students.

Keywords: artificial intelligence, technologies, communication skills, develop-
ment, educational resources.

PONYN MHTENTMXKEHLLEA APTUDUYUATIE
bIH OE3BOJITAPA KOMNETEHLLEJTIOP JIMHIBUCTUYE
blH KAOPYI OPEJIOP OE JINMB3 MOJIAOBEHACK3
MEHTPY CTYOQEHLUMWI ANONIVHIBb

AdecT apTUKOJ E€KCIUIOPSA3d UMMAKTY1 Iu GeHebuunuie yTUIU3IPUN
UHTenuxkeHIe aprupuanane (MA) BIH KaZipys opesiop fie TUMO3 MOJIIOBEHCKD
MIEHTPY CTYAEHIUHN aJOJIUHTBb. [[pUH UHTEPMEAUNYIT IUIaTGOPMEIOp TIepCOHAU-
3are IIU YaTOOT-yYPUWIOp, UHTEINKEHIA apTudUInaNs KOHTpUOyue jia biIMOyHd-
TANUPSA KAJIUTIIUHN BIHBALIIPUH LU J1a ZIe3BOITaps KOMIIeTEHIIeI0P TUHIBUCTHAYE
aje CTYZEHIWIOP.
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Kysunme-kee: nHTeIMKeHIIa apTUUINAIID, TEXHOIOXKUM, KOMIIETEHIID ZI€ KO-
MyHUKape, Ze3BoJITape, pecypce efyKalroHale.

IIpesaps ecTe cCHHTIypa Ipodecte
Kape Kpes3a ToaTe 4esenante npodecuii!

[Ipezaps ecTe yHa AWHTpe desne Mai gudmumie npodecuil, geo-
apede mezaroXxuil ce KOHPPYHTd Ky HyMepoace peclIOHCAaOMINTIIb,
IIEHTPY a acurypa o efykauue e kanurare. IIpodecopuii ce geanxs ope
BIHTPEXb, ITTAaHUPUKBIH/, JIEKIUH, IPEraTHHZ aKTUBUTAIIb U MaTepraJe
nHTepecaHTe. Ka ypMape, eBosyliysA TeXHOTIOKUKD a ayC HOY MHCTPYMEHTe
M pecypce HHOBATOApe Kape IIOT bBIMOYHITII[M CeMHUPUKATHUB eKCIIepH-
eHIlesle eZlyKal[MOHaJIe aThIT IEHTPY IIPOdecops, KbIT K IIEHTPY CTYZAEHIIb.

VaTenwikeHnna apruduanans (11A) a eBeHNUT YH UHCTPYMEHT eCeH-
1IMaj bIH eflykalnue, obepUuH/ CoMyIuii HHOBaToape MeHTPY a OITUMHU3a
IIpouecyJ1 [ie bIHB3IApe.

bIH KOHTEKCTY/I Tpe3pri TUMOMI MOIZOBEHEIITh IEHTPY CTYASHINH
AJIOJIHTBB, VIA TI0aTe JXyKa yH pOoJI Ie0CeOUT BIH ZIe3BOoITaps KOMIIeTeHIe-
JIOp JIMHTBUCTHYe, OQEPHHZ MeTOo/e IlepCcoOHaIn3are I HHTEPaKTHUBe
JZie BIHBALIApe BIH QYHKIYE Zie HeBOWIe Y PUTMYJI GUEKIPYH CTYZAEHT.

[TnaTdopmere e BIHBALIAPE aAANTHUBD YTUIN3A3D aArOPUTMb Jie VA,
[IEHTPY a AKyCTa KOHIIUHYTYII 1IN AUGUKYITATA MaTepuasesop, biH GpyHK-
nye e nepdopmaHIiesne UHAUBUAYAIE ane CTyAeHIWwIop. AcTtder, CTy-
JeHIIMH TpUMeCK eK3epUYuINH MU pecypce credudude Kape bl aXyTs
Co-IIIb BIMOYHSTAIACKS KOMIIETeHI[e/le TMHI'BUCTHYE BIHTDP-YH Moz, ebu-
YHeHT Y aJjalTaT YepuHIeIop credndude.

YH anT acrneKT UMNOPTAHT ecTe GpUAOEK-y]I HHCTAaHTaHey obepur
ne VIA. blH ipodecyst TpaJuITMOHaJI JIe BIHBIIPPE, CTYAEHIINHI Tpebye ¢ aiil-
TeNTe KOpeKTapsA JYKPIPUJIOp cay a TeCcTeJop MEHTPy a mpuMu puzdexk.
Ky axxytopyn VA, duzabex-yn ecte odepuT UMeANAT, ITIEPMULIBIHA CTYZEH-
LIAJIOP €3 KOpeKTe3e rpellenue e JIOK LT €3 bIHBelle Maii panuj. AdecTt
JIYKpY ecTe eceHIuaJj IeHTPY /e3BoITaps KOMIIeTeHIlel0p JMHTBUCTHYe,
Jleoapeye KopeKTaps IPOMIITS a TpelleIiIop axyTa Jla KOHCOMUAApA Ky-
HOIITHHIIEJIOP.

O nnIyeHnd ceMHUPUKATUBI acynpa bIMOYHITIIUPUH IPOHYHIINEN
1M @ aOWITUTAITIIOP Zie BopOupe 6a3aTe e VA 0 ay TEXHOJIOKUILIE e pe-
KyHoOalITepe BOKAI. AcTdel, CTyAeHIINN NOT IPaKTUKa IIX bBIMOYHI TN
IIPOHYHLINSA BIHTP-YH MOJ, NHTEPaKTHB I ePpUINEHT.
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Ammukanuuie e Tpagaydepe 6asate e VA ot odepu Tpazaydepb
Ipevuce MU panuje, XXYThIH/ YTWIN3ATOPUM €3 BIHIIEATD X €3 BIHBe-
11e HOM KyBUHTe 1M eKcipecuii. EcTe 6MHEBEHUT NEHTPY CTYZAEHIIUI aio-
JIMHTBb, Jieoapeye Jie IEPMUTE €3 aKdece3e panuz HHPOPMAIIUH U C3-I1Ib
BIMOYHITIIICKD BOKaOyIapyt.

VIA ape oTeHIIAYI [ie @ Pe30JIBa K TpobeMa aKk4eCHOIUTIIUH.
AcucTeHIIUI BUPTyasb X 4aTOOT-ypusie 6a3aTe nie VA CbIHT mporpame
codpTBape Kape IOT WHTEPAKIMOHA Ky YTUIN3aTOPUH MPUH UHTEpMe-
auyn muMobakyayi Hatypai. MapuHecky B. cyOIUHUA33 K3 aCUCTEHIIMHI
BUPTYyasb U YaTOOT-yYPUJIE CHIHT JUCTOHUOWIDL 24/7, IEPMULIBIHT, CTY-
JEHIIVJIOP €3 aKdece3e MHPOPMAIIUH 1IN €3 IIPUMACKS 3KYTOP BIH Opbue
MOMEHT, UH/IeTIeH/IeHT Jie opa cay JIoKanauTatsa Jop. [MapuHecky, 2017:
89]. Amtnkanuuie ChIHT 6eHedrye IEHTPY CTYAEHLUHA Kape ay HeBoe
Jle CyTIOpT CyIUTUMeHTap bIH adapa opesop Zie Kypc cay IeHTpY Yel Kape
CTyaUs33 Jia AUCTaHI. YaThoT-yprie 6a3are me VA moT cuMysia KOHBep-
canuit peane, opeprH/ yTUIN3AaTOPWIOP ONOPTYHHUATA Jle a IIpaKTHKa
TN e a-IIb BIMOYHATAIM KOMIIETEHIIEE TMHIBUCTUYE BIHTP-YH MeIUuy
CUT'Yp LM KOHTpPOJIaT.

V1A moare TpaHchopMa bIHB3LIPSA TUMOUI MOJIZIOBEHEIITD BIHTP-O €K-
CIIepUEHID MHTePaKTUBD LY KallTUBAHT3 [IPUH YTUIU3aPA MeXHUULILOP
Oe zamuguxape. ATUTUKaLIUWIe eqyKallnoHane 6asare e VIA oT HHKITy/ie
JKOKYPb IIK aKTUBUTALIb MHTePaKTUBE Kape CTUMYJIA33 NHTepeCyJI X UM-
ITMKapsA CTyAeHIwIop. CUMy/Ispue Y KOKypWIe eyKallllOHale ChIHT
WHCTPYMEHTE NHTEPAKTUBE Kape IEPMUT CTYAEHLWIOP C3 aluInde KyHOII-
THHIIeJIe TeopeTHuye bIH cuTyanuii mpaktude [[lomecky, 2018: 78].

bIHB31Iaps IPUH JKOKYPb IT0ATE IE3BOJITA O FaM3 Jie aOUIUTAIIb KOTHU-
THUBe, IPUHTPE Kape:

Amenyus wu koHueHmpapsi. YKOKypuie COMUINTS CTYAEHIIIOP ¢ dpue
aTeHIb Jia leTalIUH 1Y C3-1ITb MeHLIMHA KOHYEeHTpaps e capurHuJIe ciie-
qudpuye.

Memopusi. MynTe >KOKypb UMIUIMK3 pelUHeps WHGOPMAIUUIop
Y aTUTUKApsI a4eCTopa bIH JudepuTe KOHTEKCTE.

Totndupst kpumuxka. TeXHONIOXUA JNYAUKD BIHKYPaXKsI3d CTYAeHIUH
€3 aHa/IM3e3e CUTYyalln, ¢3 WaeHTUIYe IpobIeMe I €3 TICACKD COMYIIHH.

Kpeamusumams: JKokypuie IepMUT CTYZEHIIUIOP C3-1Ib eKCIIpuMe
YJievsie BIHTP-YH MOJ, INOep L1 NHOBATOP.

Abunumayune couuane: YKokypuie Zie eKUID Ae3BOJITY Korabopaps
¥ KOMYHUKaps epUIHUEHT BIHTPE MapTUYUIIAHIIb.
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AdgecTe MeToZe TyAude Hy Zjoap K3 ¢ak bIHBALAPA Mall IUI9KYTI, Aap
I KOHTPpHUOYyHe 1a KOHCOHAps KyHOLITHHIIeJIOP JIMHIBUCTHYE, IIIX IIpe-
I'STUPA NEHTPY AUBEPCe CUTYaLUH Zie BALD.

VA daunnuTaAss akdecysl 1a o raMa JIapra /ie pecypce eyKallioHae
OHJIAliH, apTHKOJIe, BU/EO-ypule efyKallioHasle K I1aTdopMe e bIHB3-
Ijape UHTEPaKTHBe. AdecT akdec Gpadrlia MHPOpMAIMH &XKyTd CTyAeHIAN
C3-IIIb eKCTHH/D KyHOIITHHIIeJE IITH €3 anpodyHZe3e bIHIesekepsa TUMONi
MOJIIOBEHEIITb.

VIA ape moTeHUManyn Ze a TpaHchopMma efykalus, CUMIIUGU-
KBIH/, CapuMHUIIE [ie PYTUHD aje NpodecopuIop, aJanTbIH/ JeKIunie
JIa 9YepuHIlesie HHAUBHZyase I GpIKBIH/ Opesie /ie CTyANY Mai aTpaKTHBe,
eKOHOMHUCHH/, acTdes TUMIL. TOTyIb, ecTe NUMIIOPTAHT C3 Ce YTHUIN3e3e
VA BIH MOZ, KOPECIIyH33TOp, eKWINOPHIH/ aBaHTaxxesle opepuTe Zie adacta
Ky IepCIleKTHBesIe [IPONPU IIeHTPY a MeHIMHe bIHBalapsa epUIueHTd
IIX ayTeHTUKD.

Exykanud i MHCTUTYLIUWIE /1€ bIHB3L[DMbIHT Tpe6ye C3 UMILIEMEHTE3E
MIOJIUTUYD KJIape MeHTPY a keCTUOHA IPOBOK3puie acounare Ky MA. Ecte
eceHIManI c3 ce odpepe dopmape NPUBUHZ YTHIN3apsA PeCclOHCAOMId
a VA mu c3 ce acurype Ka ayecre UHCTPYMEHTe Hy BIHJIOKYeCK KOMILIET
XKyZleKaTa yMaHs, Y4 O KOMILIETA3D. [le aceMeHsd, ecTe UMIIOPTAaHT C3 ce
Bepuduye nepruoArK NHOOPMALUIIIE X €3 Ce MEeHILIMHD YH eKWInbpy
bIHTpe VA mu meTozese TpaguLiMOHale /e IpeJape IIeHTPy O UHTerpape
ebudreHT?.
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YIIK 372.881.1
W. B. NMpuBanoga
(MpuaHecTpoBCKuiA rocyaapcTBenHbiit yuuepeuter M. T.T. LleBueHko)

METOA0JIOTMYECKME nNoaxoabl N MPUHLIUMNbI OBYYEHUSA
MHOCTPAHHOMY #A3bIKY KAK CPELACTBY
MEXXKYJTbTYPHOIO B3AUMOOENCTBUA

B cTaThe paccMaTpuBAIOTCA MOAXOABI W MIPUHITUIIEI IIeaTOTUYECKON Jes-
TeJbHOCTH, COCTABJIAIONINE METO/I0JIOTMUYECKYI0 OCHOBY HaKOIUIEHUA 3HAHUM U
bopMupOBaHUA YMEHUH MEKKYIBTYPHOTO B3aUMOZEHCTBUS CTYZIEHTOB By3a He-
SI3BIKOBBIX HATIPABJI€HUM TIOATOTOBKY CPeZCTBAMU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Kniouesble c108a: METOMOIOTUYECKIE ITOAXO/IbI Y TIPUHITUIIBI, 00yUeHNEe HHO-
CTPaHHOMY A3BIKY, COIIMOKYJIBTYPHBIN MOAX0Z, KOTHUTUBHBIH ITOJXO0/], KOMIIETEHT-
HOCTHBIN IOZIXO/, TUIYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIN ITOAX0Z, KOMMYHUKATHBHO-Ze-
SATEIbHOCTHBIHN TOJXO0.

METHODOLOGICAL APPROACHES AND PRINCIPLES IN TEACHING
A FOREIGN LANGUAGE AS MEANS OF INTERCULTURAL INTERACTION

The article examines the approaches and principles of pedagogical activity
that form the methodological basis for the accumulation of knowledge and the
formation of skills of intercultural interaction among students of non-linguistic
areas of higher education by means of a foreign language.

Keywords: methodological approaches and principles, teaching a foreign lan-
guage, socio-cultural approach, cognitive approach, competence approach, per-
sonality-oriented approach, communicative activity approach.

Ba)XHOCTb U aKTyaJbHOCTb 33/la4uM, CBA3aHHOHM ¢ GOpMHpOBaHHUEM
KOMITIeTeHIIH, 06ycmoBneHHbIX TpeboBanmaMu PT'OC BO B ob61acTt KOM-
MyHHUKAallUH, ollpeZiesisieT OBlaZieHe MHOTMMY HaBBIKaMU, B TOM 4HCJIe:
3HaHMEM HOPM MHOCTPAHHOTO S3bIKa, YMEHUEM ITOAIEPKUBATD OOIIEHIE
C UHOA3BIYHBIMU IIPEICTABUTEIISIMU, a TAKXKe COCTABJIATD IIUChMA U JIeJI0-
BBI€ 3aIIUCKH, TIOTy4aTh MHGOPMAIIHIO U3 MHOS3BIYHBIX UCTOYHUKOB U T. /1.
Oco6mI#i cTaTyc mosydaeT HeOOXOAUMOCTD HAYIUTh CTYAEHTOB MEXKYIIb-
TYpHOI KOMMYHUKAIIUH, @ UMEHHO «a/[eKBaTHOMY B3aUMOIIOHUMAaHUIO
[IBYX YIaCTHUKOB KOMMYHUKATUBHOTO aKTa, IPHUHA/JIeKAINX K pa3HBIM
HallMOHAJBbHBIM KyJIbTypaM» [Tep-Munacosa, 2000: 13].
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MHorue ucciieZioBaTesid OTMeUaroT HeZJoCTaTOYHOe KOJTMYeCTBO aKaie-
MUYEeCKHX YaCOB, BbIIEIIEMBIX Ha M3y4eHNe A3bIKOBBIX AVCIIUIUINH, B TOM
YHCJie U THOCTPAHHOTO SI3bIKa, Ha HESI3BIKOBBIX (haKyIbTeTax B By3e. Kiccie-
JoBaTeNb A3uarTiieBa, HallpuMep, OTMEYAET, YTO Ha HESI3bIKOBBIX (aKyIb-
TeTax «IIOMUMO MEPETIOTHEHHOCTHU TPYIII OCTPO CTOUT ITpobyieMa HeXBaT-
KU ayZIUTOPHBIX YaCOB» 110 MHOCTPAHHOMY fA3BIKY [A3uaTneBa, 2015:164].
«JluciuruimHa «/IHOCTpaHHBIN A3BIK» He ABIAETCA MPOGIINPYIOIEH 1t
06yJaronuxcs, YTO B HEKOTOPOU CTEIleHH MOAPHIBAET aKaJeMUYeCKYIo
1 IpodecCroHaMbHYI0 3HAYNMOCTh JaHHOTO IIpeMeTa Kak rpeaMera 6a-
30BOr'0 TyMaHUTApHOTO IuKJIa» [Kazanrmesa, 2018: 416].

TakuMm o6pazoM, Iepes MpernogaBaTeIIMU IOCTaBlIeHa UHTepecHast
U CJIOXKHAS 3aZjava, pellaTh KOTOPYI0 He06X0AUMO, OITPasCh Ha METOZO-
JIoThYecKye MOAXO0/bl U MPUHUUIEL. K MeToZ0IornyeckM noaxo/am, Ha-
MIpaBJieHHBIM Ha GOPMUPOBAHUE TOTUKYIBTYPHON KOMITETEHIIUY CTYAEH-
TOB By3a CpeZICTBAMU MHOCTPAHHOTO S3bIKA, Mbl OTHOCHUM IIpeX/ie BCEro
COITMOKY/IBTYPHBIN, KOTHUTUBHBIN, KOMIIETEHTHOCTHBIU, TMYHOCTHO-OPHU-
€HTUPOBaHHBIM 1 KOMMYHUKAaTUBHO-/IeATeTbHOCTHBIH.

COILIMOKY/IBTYPHBIN TOAXO/, TOIYY 060CHOBAHME B TPYZAAX TAKUX
ucciaegoBareneit, kak M. JI. bum, . A. 3umusas, A. JI. bepandeBcKui,
H. [I. Tanbckosa, . H. ConoBbeBa U ip. OH aKkIleHTUPYeT BYKHOCTD CBA3U
06y4eHMs A3BIKY C TIO3HAHUEM KY/IBTYPhl HOCUTeJIEl 9TOTo si3bIKa. B pabo-
tax I1. B. CpicoeBa, MOCBAIIEHHBIX BOIIPOCY MOJUKYJIBTYPHOM HampaBieH-
HOCTH B U3y4eHUH NUHOCTPAHHOTO A3bIKA U KYJIbTYPBI, OITHCAHbl HEKOTOPhIE
THUIIBI KYJIBTYPHI (STHUYECKUH, COITUATbHBIN, TPOPEeCCUOHATBHBIN, TEPPU-
TOPUAJIbHBIN, PEJTUTUO3HBIN) U TIPEJIOKEHO paclIMpeHe TeMaTUIeCKO-
ro HamNoJIHEHUA COZep:KaHusA Kypca M0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY C y4eTOM
JAHHOT'O KYJIBTYPHOTO MHOT006pasus. [1o MHEHUIO HCCIeZoBaTeNs, 9TO
CIIOCOOCTBYET KYJBTYPHOMY CaMOOIPEAENEHUI0 CTYIEHTOB, pacIiupe-
HUIO COLIMOKY/IBTYPHOTO TPOCTPAHCTBA U BBIPAOOTKE aKTUBHOM TTO3UITNHU
110 TIPOTUBOZAENCTBUIO KYJIBTYPHON arpeccuu, KyJabTyPHOU AMCKPUMUHA-
nuu [CeicoeB, 2004: 14].

Vcrosnb30BaHKe COIMOKY/IBTYPHOT'O TIOAX0/Ia IIOMOTaeT 6ojiee YeTKOMY
BOCIIPUATHUIO CTY/IeHTa KaK HOCUTEJISI KOJUIEKTUBHBIX U UHVBU/YaIbHBIX
COITMOKYJIBTYPHBIX YEPT, CyO'bEKTA B IPOIIECCE AUAIOTA KY/IBTYP, UCIIOJb-
3YIOIIEro MHOCTPAHHBIM A3BIK KaK CPEICTBO COLIMOKYIBTYPHOT'O IIO3HAHUA
CTPaH ¥ HAPOZOB U BhIPAKEHUA COOCTBEHHOH KYTBTYPHOU UAEHTUIHOCTH.

JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIH ITOAXO0/] CBSI3aH C BOCIPUATHEM 06Y-
YaIoIIUXCsl B KaUeCTBe aKTUBHBIX CyOBEKTOB IMpoliecca 06pa3oBaHus, IPU
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3TOM 06pa3oBaHUe U Pa3BUTHE INYHOCTU HE OTPAHUYUBAETCS JIUIIH [T€PU-
oZioM 0Oy4YeHU B By3€, HO AIBJISAETCS HEMPEPBIBHBIM U TOCTOSTHHBIM. Takoi
moaxo 06ocHOBBIBaeTcs B paborax E. B. BoHgapeBckoii, B. B. CepukoBa,
10. U. TypuanmHoBo#, 3. H. I'ycuHckoro u ap. OH 3a/iefiCTBYET Melaroru-
YyecKUe yCWINA, HallpaBjeHHble Ha Pa3BUTHE PA3IMYHbIX CTOPOH JUYHO-
CTH, OT OCO3HAHUA ce6s rPaKAaHUHOM CBOEH CTPaHBI 10 CTUMYJ/IMPOBAHUSA
TBOPYECKUX U 3CTeTUYeCKUX IIPOSABIeHUM.

Byzyuu ucnosb30BaHHBIM B IIpaKTHKe IIpelofaBaHud, JUYHOCTHO-
OPUEHTHPOBAHHBIN [TOAX0/ II03BOJIAET pacCMaTpUBaTh KaX/J0ro CTyIeHTa
KaK OT/eNbHYI0 JIUIHOCTh C MHAWBHU/AYaTbHBIMU MTOTPeOHOCTAMHU, 06JIa-
JIAIOIIYI0 COLMOKYIBTYPHOU NAEHTUYHOCTBIO, TBOPUYECKUM IIOTEHI[HATIOM
Y [TpaBOM Ha MHVBUAYJIBbHBIN [TOAX0/ B PAMKax 00pa3oBaTelbHOTO IIPO-
ecca.

KoMIleTeHTHOCTHBIH MOAX0/] HAallpaB/IeH Ha TPUOOPETEHNE CTy/IeHTa-
MU TeX KaYeCTB U CBOMCTB JIMYHOCTH, 3HAHUI, HABBIKOB U YMEHUIA B 00-
JIACTU MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIUU, KOTOPbIE CMOTYT OOECIeunuThb
3¢ deKTUBHYIO MPODECCHOHANTBHYIO AeATETbHOCTh U AaNbHENIIee TIpe-
ycIieBaHue B paMKax M30paHHOM CliennaJbHOCTH. DTOHM CTOPOHe 06pa-
30BaHUA MOCBAIIEHB! TPyAbl . A. 3umMHel, 3. ®. 3eepa, A. B. XyTopcko-
ro, O. E. Jlebezena, 0. I. Tarypa u gp. [ToMUKyIbTypHAsA KOMIETEHIIHS
BO MHOT'OM OTOXXZI€CTBJIIeTCA C KOMIIeTeHIIell KOMMYHUKaTUBHOU, OZHOMN
13 cCaMbIX 3HAUMMBIX B IIpoIiecce 00yueHuUs B By3e.

KoMMyHUKaTUBHO-AEATETbHOCTHBIN MOAX0/, CBA3aH C HEOOXOAUMO-
CTBIO IIPOSIBJIEHNUSA MONUKYIBTYPHOU KOMIIETEHIINHU B IPAaKTUYECKOM fes-
TEJIbHOCTH, a TaKKe BCECTOPOHHUM OCMBICJIEHHEM OOy4eHUs MHOCTPaH-
HOMY SI3bIKY KaK IIpollecca, B OCHOBY KOTOPOT'O IIOJIOKeHa CyObeKTHAas
cxeMa B3auMozelicTBuA. C yeIoBedecKol AeATelbHOCThIO CBA3aHO U CaMo
MTOHATHE KyAbTYphbl. KOMMyHUKaLMS 0OpeTaeT CMBICI 6ojiee IIMPOKHUH,
U MOZipa3yMeBaeT He TONIbKO OCYIIECTBIEHUE KOHTAKTOB C JIIOABMU NIPU
ITOMOIIIM peYy, HO IOHUMaHYe U MPUOOIIeHNe K KYJIbTyPHBIM U [yXOBHBIM
LIEHHOCTAM 3THUX JIIO/Iei.

ODTOT MOZAXOZ CBA3aH C yMEHHEM aZleKBaTHO pearupoBaTh Ha pas3iand-
HbIE CUTYaI[UH B IIPOLIECCE PEATBHOTO 00IIEHNS, EMY TOCBAIIEHBI PabOTHI
uccinenosartesneii U. JI. bum, I'. B. Porosoii, H. /I. I'anbckoBoii, E. H. Co-
joBoBoi, E. Y. [TaccoBa u ap.

KoMMyHUKaTHBHO-ZIeATeTbHOCTHBIH ITOZIX0/] TO3BOJIAET O0ojlee aKTHB-
HO peasln30BBIBATh CYyOhEKT-CyOBEKTHYIO CXeMy OOIIeHNs B 00pa3oBaTeb-
HOM IIPOIIEeCCe, a TAKXKE TOTOBUT CTYAEHTOB K aKTUBHOMY QYHKI[MOHHUPOBA-
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HUIO B MHOA3BIYHOU cpeZie ¥ 3$PEeKTUBHON KOMMYHHUKAIIMK B PA3JTUYHBIX
CUTyaLUsAX.

KOrHUTUBHBIH TTIOAXO/, CBA3aHHBIN ¢ MEXaHU3MaMU [TO3HABATEIbHOTO
mpolfecca Mpy U3yIeHUU S3BIKA, TEOPETUYECKU U METO/I0JOTUIECKU 000-
cHoBaH B Tpyzax H. B. bapeimnukosa, V. B. Kapnioso#, I'. B. Enusaposoii,
H. B. barpamoBo#, A. H. [TllamoBa, C. ®. IllaTtunosa, M. 0. Manryca u zp.
JlaHHBIH TOAXOZ MPEATIoNaraeT TeCHYIO CBA3b MEX/Yy OCO3HAHUEM IPHUH-
LIUIIOB €CTECTBEHHOI'O MO3HABATENIHHOTO IOBEJEHUA U OpraHu3anuen
mpoljecca Mo3HaHUs, IPEANOararolero 3Tambl PeCTaBIeHUS A3bIKOBO-
O sIBJIEHUSA, HaOMOAeHUs U pedIeKCUH, SKCIIEPUMEHTAIBHBIX MTOTBITOK
VIOTpebIeHUA TOC/TIEAHETO B PEYU, aHAIN3a U KOPPEKTUPOBKY BBIBOZIOB
IIpY M3y4YeHUU A3BIKA B BY3e€.

[IprMeHeHVe KOTHUTUBHOTO TI0/[X0/Ia TP U3yYeHUH SA3bIKa B By3e Ha-
MIpaBJIeHO Ha PAa3BUTHE MBIIUIEHUSA CTYAEHTOB B IIPOIIECCE CAMOCTOSATEb-
HOTO OTKPBITHS UMY HOBBIX 3HAHUM B Pe3y/IbTaTe PEIIEeHUs TTPOOIEMHBIX
Y TIO3HABATENbHBIX 3371a4, a TAKXKe OCYIIECTBIEHUs OTepaliii aHaIn3a,
CUHTEe3a, CpaBHEHUsI, 0000IIeHYs, CUCTEMATHU3aI[UU, COTIOCTABIEHUS C SB-
JIEHUSMU POSHOTO A3BIKA.

[InaHvpoBaHue y4e6GHOM /IeATETbHOCTH, YYUTHIBAIOIEE BHIIIEO3HA-
YeHHBIE MTOJXOAbI, OCYLIECTBISIETCSA C YYETOM OIMpPeeNIEeHHBIX METOIO0JIO-
TUYECKUX TIPUHITUTIOB:

° TIPUHIIUI KYJIbTyPOCOOOPa3HOCTH;

° IPUHIIAI KOMMYHUKATHBHOM HAIIPaBIEHHOCTH;

* IPUHIUI TpodecCHOHANTbHON HallpaBlIeHHOCTH 00yJIeH

°* IPUHIIUI YBa)XKeHUA Ky/JIbTYPHON BapUaTUBHOCTU.

OpraHu3anys mpoljecca HaKOIUIEHUS 3HAHU 10 HTHOCTPAHHOMY SI3BIKY
¥ GOPMUPOBAHUIO TIOJIUKY/IETYPHOM KOMIETEHIIUH MPE/TIOaraeT Cobmoze-
HUE MPUHIIUIIA KyJIbTYPOCOOOPa3HOCTH, 8 UMEHHO, COOTBETCTBUS BbIOMpae-
MBIX METO/IOB, IPUEMOB U COAEPIKAHU ITeIarOTUIECKOT0 IPOIIeCca YCIIOBH-
AM XU3HH, KyJIBTYPHBIM ¥ MUPOBO33peHYeCKIM 0COOEHHOCTAM 00yJaeMbIX,
HICTOPUKO-COIMATBEHOMY KOHTEKCTY JKU3HU U JIEITeTbHOCTH CTyZeHTOB. Co-
GTIO/IeHHEM IaHHOTO IIPHHIIKIIA 00YCIIOBIEHBI: OTOOP A3bIKOBOT'O MaTepHaJa,
MO/IETUPOBaHYE MOTEHI[UATBHBIX CUTYaIM CIIOb30BAHUS MHOCTPAHHOTO
sI3bIKA, BBIOOP METO/IOB, TIPHEMOB U pOpM pabOThI, OPUEHTHP Ha COOTIOIEHNE
HOPM COI[UAIBHOTO OOIIIEH!, OMTOpa Ha IOHATHS ¥ HOPMBI POZHOTO SA3bIKA.

Beneg 3a T. C. Tep-MunacoBo#, H. /I. 'asbckoBoii, Y. A. 3umHel,
Y. JI. BuM MBI IpH7IaeM BaXKHOE 3HaUeHe KOMMYHUKATUBHON HallpaBJIeH-
HOCTU B 00y4YeHUH WHOCTPAHHOMY S3BIKY. [IPHHIIMIT KOMMYHUKATUBHOM
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HaIpaBJIeHHOCTH 0O0CHOBAH CTPEeMJIEHHEM Y HEOOXOJUMOCTBIO OATOTO-
BUTD CTYZICHTOB K pEaJbHOMY OOIIEHUIO HA UTHOCTPAHHOM fI3bIKE, PA3BUTh
y HUX IICUXOJIOTUYECKYI0 TOTOBHOCTh aKTUBHO MTPOSBUTD ceOs1 B IPOIECCe
WHOSI3bIYHON KOMMYHUKAIUHU. YKPEIUIEHUIO JKeJTaHUsI ¥ COBEPIIEHCTBOBA-
HUIO HABBIKOB U YMEHHH TaKOTO OOIIeHUsI CIIOCOOCTBYET HCIIONb30BaHUE
3a/laHye TBOPYECKOTO U IPOOIEMHO-PEYEBOT0 XapaKTepa, OIopa Ha ayTeH-
THUYHBIN ¥ COBPEMEHHBIH aKTyaJbHBIN A3BIKOBOM MaTepual, IpUMeHEeHHE
COBpPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH.

[MpuHIMI TpodeccCOHaNBHOM HATIPABIEHHOCTH TECHO CBS3aH C BOBJIe-
YeHHeM B MPOIECC U3YIEeHUsI NHOCTPAHHOTO S3bIKA 3HAHUM U3 MPOGUIIb-
HBIX JUCIUIUINH C IeJbI0 Pa3BUTHA POdeccCroHaTbHO-KOMMYHUKATHB-
HBIX YMEHUH B yCTHOHM U TUChbMeHHOH popmax. Hapsagy ¢ aToil dyHKIMen
WHOCTPaHHBIN A3bIK IIPU3BaH BBICTYNIATh B KAYECTBE NHCTPYMEHTA MOJTY-
YeHVs HOBBIX 3HaHUH, B TOM YHCJIEe TPOdECCHOHATBLHOM HAlIPaBIEHHOCTH,
a TakXKe peieBaHTHOUM WMHQOPMAIUU, CITOCOOCTBYIONIEH BHITOJHEHUIO
yuebHBIX 33/a4. [IOBBIIIEHNE YPOBHS BIa/IeHUsI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
JlaeT BO3MOXXHOCTb OyAyIIMM HpodeccroHazaM paclIupUTh AUana3oH
CBOUX ITOVICKOBO-aHATUTUYECKUX YMEHHH, a TAK)KE YCHIMBAET CO3HATEIb-
HOCTb CTYZIEHTOB B ITPOLIECCE MTOJIYYeHUs BBICIIETO 00pa30BaHUA.

[IpyHIUT YBaXKEHUS KyJIbTYPHON BapUAaTUBHOCTH HAIpaBJIeH Ha IO-
BhbIilleHrEe 3 deKTUBHOCTH 06IIeHus (GBITOBOrO U MpodeccroHaIbHO-
ro) 3a cuer 6osiee TIIyOOKOTO OCO3HAHMS OOTATCTBA U IIEHHOCTH CyIile-
CTBYIOIIUX B MUPE KYJIBTYDP ¥ GOPMUPOBAHUS CTPEMIIEHHUS K KYIBTYPHOMY
[IaJIOTy ¥ OCO3HAHUIO COOCTBEHHOM Ky/IBTYPHOH ITpUHaAIexXHOCTH. OCy-
IIeCTBJIEHUIO JAaHHOI'O PUHIIUIA B MPOLiecce U3yYeHUs HHOCTPAaHHOTO
sI3bIKa CIIOCOOCTBYIOT 33/JaHUsA, HalleJIEeHHbIE Ha:

— COTIOCTABUTEIbHBIN aHANIN3 UHOS3BIYHBIX KYJIBTYP U POJHOU KyJIb-
TYDHI;

— ¢dopMupoOBaHUE YMEHUH MEXKKYIBTYPHOT'O OOIIEHNS;

— oco3HaHue OyayIuM mpodeccroHantoM cebs Kak cyObeKTa Juajaora
KYJIBTYD;

— yrmiybieHue ¥ 06061eHYe 3HAHUH 0 CBOe0Opa3uu 1 OOIIHOCTH pas-
JIUYHBIX KYJIBTYD;

— MOZIeJTMPOBaHKEe YIeOHBIX CUTYAIUM, IEMOHCTPUPYIOIIUX Pa3Jin-
YUsI B MEHTAJIUTETE U PEYEBOM MIOBEJEHUN MEKAY YIaCTHUKAMHU KOMMY-
HUKAIH, IPe/CTaBIAIIMMY Pa3HbIe KyIbTYPHI.

Pe3ynbTaToOM peanu3aluy MpoaHaJIU3UPOBAHHBIX ITOJXO/I0B U MPUH-
LIUIIOB B y4eOHOM IIPOLIECCE SBISETCS MOBBIIIEHNE Ka4eCTBa YMEHUI MeX-
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KYJIBTYPHOTO B3aUMOZENCTBUA y CTYAEHTOB HEA3BIKOBHIX (aKyIbTETOB
By3a CpeZICTBAMY MHOCTPAHHOTO S3BIKA.
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(Vpanbckuit thenepanbHbiit yuusepcuter umen NMepsoro Mpesunexta Poccum b. H. EnbuinHa)

BUPTYAJIbHbIN KJTACC B OBYYEHMU NHOCTPAHHOMY 3bIKY:
MPOBJIEMbI, UHHOBALIUA U NEPCMEKTUBbI HA BYAVLIEE

B 3TO¥ cTaThe paccMaTpUBAETCS POJIb BUPTYAIbHBIX ayJUTOPUH B 00y4eHNN
WHOCTPaHHOMY SI3bIKY, MX IIPEUMYILIECTBA, IPOOIEMBI U TTOCTIeAHUE NHHOBALIH.
Llesnb cTaThU — IaTh BCECTOPOHHEeE IIpe/iCTaB/IeHIEe O TOM, KaK BUPTYaJbHbIe KJIac-
cbl GOPMUPYIOT OyZyIee N3ydeHuUs A3bIKa 1 TPEoaBaHus C TOMOIIbI0 MHHOBA-
L[MOHHBIX ITeZIarOTMYECKUX TEXHOJIOTHH, IPOAHATN3NPOBAB TEKYIIVE UCCIIe0Ba-
HUA U TEH/IeHIIUH.

Kntouesble cnosa: BUPTyalbHbIE KJIACCH, 0OydeHre HHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
VHHOBAIMY B BUPTYaJIbHBIX KJIaccax, CMeIIaHHOe 00y4eHue, TPOAyKTUBHBIE Me-
TOZBI, TIepeBePHYThIEe KIACCHI.
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VIRTUAL CLASSROOMS IN FOREIGN LANGUAGE INSTRUCTION:
CHALLENGES, INNOVATIONS AND FUTURE PROSPECTS

This article explores the role of virtual classrooms in foreign language in-
struction, examining their benefits, challenges, and recent innovations. It aims
to provide a comprehensive understanding of how virtual classrooms shape the
future of language learning and teaching via innovative pedagogical technologies
by analyzing current research and trends.

Keywords: virtual classrooms, foreign language instruction, virtual classroom
innovations, blended learning, productive methods, flipped classrooms.

Virtual classrooms have transformed language education, offering
foreign language learners’ access to native-speaking instructors and peers
worldwide, overcoming geographical and resource limitations [Zhang,
2019]. Features like real-time feedback, collaborative activities, and mul-
timedia integration have proven effective in improving language acquisition
and communicative skills [Manegre, Sabiri, 2022: 975]. However, chal-
lenges such as server instability, complex interfaces, cultural differences,
and varying levels of technological literacy can hinder their effectiveness
[Wood, Hopkins, 2008: 1138]. Reliable internet access is also critical for
success. These issues underscore the need for continuous innovation and
adaptation in virtual learning environments to maximize their potential.

Benefits of Virtual Classrooms in Foreign Language Instruction

In the past decade, virtual classrooms have played an important role
in foreign language instruction, especially during the COVID-19 epidemic.
It has proven extremely flexible regardless of the time and place of learn-
ing and teaching [Pruksaseat, 2024: 31]. Online language learning allows
optimal interaction and language assistance without mobility issues or lack
of resources [Manegre, Sabiri, 2022: 976]. Videoconferencing, the main
feature of online learning, made it seamlessly accessible for language
teachers and learners to create virtual-like interactions and increase stu-
dents’ engagement [Barry, 2019]. In general, virtual classrooms have set
their stone as an effective educational technology for higher education
by providing cross-border education and remote learning among distant
students [Koskela, Kiltti, Vipola, Tervonen, 2005: 31]. In addition, virtual
classrooms through online learning have proven to increase the motiva-
tion levels of language learners, enhance foreign vocabulary acquisition
among foreign language learners [Manegre, Sabiri, 2022: 978], and devel-
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op speaking and writing skills of language pupils when monitored closely
by skilled language instructors in virtual learning environments [Yen, Hou,
Chang, 2015: 385].

Drawbacks of Virtual Classrooms in Foreign Language Instruction

Although virtual classrooms are highly effective educational technolo-
gy used for foreign language instruction, there are several hindrances and
challenges for language teachers to consider. First, poor internet connectivi-
ty could lead to server instability which results in miscommunication or lags
invirtual learning spaces. Second, some online educational tools prominent
in the virtual classroom atmospheres are too complex for instructors and
pupils to use [Wood, Hopkins, 2008:1137]. The digital interfaces might
be unfamiliar and additional pedagogical training in virtual classrooms
is necessary to enhance a productive virtual learning environment. Third,
the upload costs of e-learning materials could hinder university stakehold-
ers from promoting an efficacious usage of virtual classrooms for foreign
language learning. Last, cultural differences between language teachers
and learners could escalate a learning gap in the student-teacher relation-
ship in virtual learning environments. Diverse cultural backgrounds made
it difficult to reach a middle ground of expectations between the two coun-
terparts. Nevertheless, to overcome this issue, language instructors and
pupils are bound to possess a sufficient level of computer literacy as well
as basic knowledge of ICT to utilize virtual learning educational technology
flawlessly [Pruksaseat, 2024: 30].

Virtual Classroom Innovations for Foreign Language Instruction

In recent years, several virtual classroom innovations have struck the
attention of foreign language learners worldwide. One of the most popular
virtual classroom innovations is online language learning platforms and
applications such as Tandem and Vimbox. Tandem is a successful com-
puter-mediated communication, telecollaboration, connecting native and
non-native speakers to excel in meaningful communication of the target
language anywhere anytime [Eren, 2023: 12]. This marked a significant
paradigm shift in online learning platforms by providing language learning
opportunities through virtual language exchange by immersing themselves
in authentic conversations in virtual reality environments on any topic via
audio messages and video calls [Topal, 2024]. Similarly, Vimbox, a notable
online educational platform for non-native speakers, has provided useful
benefits in enhancing the foreign language skills of language learners. The
advantages include high-technological educational training among lan-
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guage instructors, new teaching materials tailored-made for students, and
a time-saver for delivering online instruction and language tasks reducing
mobility problems [Andreeva A. A., 2017: 12].

Innovative Teaching Methods for Virtual Foreign Language Instruction

1. Blended Learning

First, blended learning is a notable methodological approach that
bridges virtual learning environments with traditional face-to-face learn-
ing. It has proven to be an effective pedagogical method in delivering effica-
cious foreign language instruction worldwide. Blended learning promotes
classroom engagement, self-responsibility, motivation, and soft skills to be-
come self-regulated learners [George-Walker, Keeffee, 2010: 12]. Language
learners become more proactive and interactive to foster creativity and
individualism in the foreign language learning process [Pruksaseat, 2024:
31]. Additionally, blended learning has increased the efficiency of the ed-
ucational process in the Russian higher educational context through the
seamless combination of synchronous and asynchronous learning environ-
ments [Morozova, Melnikov, 2023].

2. Productive Method

For a successful implementation of virtual foreign language instruction
in the Russian higher educational system, the productive method has been
implemented to reinforce students’ communication skills and enhance their
personal qualities to use foreign languages. Productive methods conglom-
erate various interactive learning technologies and electronic resources
to improve foreign language learning skills, communication skills, and in-
terpersonal skills of students [Syrina, Pomerantseva, 2021:5]. Neverthe-
less, there are critical concerns in adopting productive methods in virtual
foreign language instruction including the varied language proficiency lev-
els of students, appropriate didactic materials for foreign language training,
and feasibility of teachers’ expertise in instructing the students and catering
to their language goals.

3. Flipped Classrooms

Flipped classrooms are devoted to students’ understanding of the class
materials rather than traditional lectures so students will deepen their learn-
ing experience and accelerate higher-order thinking skills for the materials
learned. In Russian literature, flipped classrooms are flexible pedagogical
tools for blended learning in various subjects. There are four major goals
of flipped classrooms in foreign language teaching and learning: develop-
ment of creative thinking skills, learner autonomy promotion, problem-solv-
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ing skills, integration of digital technologies, and knowledge transmission
[Syrina, Pomerantseva, 2022]. The advantages of implementing flipped
classrooms in foreign language teaching in the Turkish context showed posi-
tive results. Flipped classrooms had set a steppingstone in fostering language
learners for language acquisition at their own pace, excelling in advanced
student preparation of language tasks, combating class time limitations, and
increasing the students’ participation in foreign language classrooms.

In conclusion, virtual classrooms have emerged as a powerful tool
in language education, offering unparalleled flexibility and accessibility
for learners worldwide. Despite challenges such as technical limitations
and cultural differences persist, ongoing innovations and methodological
advancements hold promises for overcoming these barriers. As the field
continues to evolve, future research should focus on exploring the long-
term impacts of virtual classrooms and developing strategies to ensure eq-
uitable access for all learners.
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YIK 81°27
C. K. MbiwkuHa, J1.T. PatywHas
(MeH3eHcKwit rocyLapCTBEHHbII YHUBEpCUTET)

BJITMAHUE AHIJI093bIYHOI0 CJIEHTA HA ®OPMUPOBAHUE
A3bIKOBOW KAPTUHbI MUPA NMOKONEHUS AlTb®A
B KOHTEKCTE PYCCKO$13bIYHON KOMMYHUKALIUN

B cTaThe paccMaTpUBaeTCsa BAUSHUE aHIJIOA3BIYHOTO CIeHra Ha GOpMU-
pOBaHUe S3bIKOBOM KapTUHBI MUPA MOKOJEHUA Abda B KOHTEKCTE PYCCKOS-
3BIYHOM KOMMyHUKanuu 2025 roza. AHaIU3UPYIOTCI Harbosiee pacipocTpa-
HEeHHble aHIVIUIM3MBI, UX aJanTalusa K PYCCKOMY f3BIKY U CeMaHTU4YecKue
u3MeHeHUA. PaccMaTpuBaloTcsa IPUMEpPHl HCIOAb30BAHUSA AHIVIOA3BIYHOI'O
CJIeHTa B PA3IUYHBIX chepax KU3HU, BKIIOYAsA colnanbHble cetu [https://
www.tiktok.com/, 2025], onnatin-urpsl [https://www.dota2.com/, 2025] u
MOJIOZEXKHYIO KYIbTYDY.

Kntouesvle cnosa: moxkonenue Anbda, aHIIOA3BIYHBIN CIEHT, JTEKCUUECKUE
eZIMHUIIBI, AaHIVIUIY3MBI, 3aMMCTBOBAHUA, YACTU PEUU.
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THE INFLUENCE OF ENGLISH SLANG ON THE FORMATION
OF THE ALPHA GENERATION'’S LINGUISTIC PICTURE OF THE WORLD
IN THE CONTEXT OF COMMUNICATION IN THE RUSSIAN LANGUAGE

The article considers the influence of English slang on the formation of the
Alpha generation’s linguistic picture of the world in the context of communication
in the Russian language in 2025. The article analyses the most common anglicisms,
their adaptation to the Russian language and semantic changes. Examples of using
English slang in various spheres of life, including social networks, online games
and youth culture are considered.

Keywords: Generation Alpha, English slang, lexical units, anglicisms, borrow-
ings, parts of speech.

CoBpeMeHHBIN MUP XapaKTePU3YeTCs CTPEMUTENTbHON MI00aIr3aru-
eli, KoTopas 3aTparuBaeT Bce chephl JKU3HU, BKIIOUasd A3bIK. B mocieanme
JeCATIIETUS] HAabI0aeTcsl aKTUBHOE TIPOHUKHOBEHUE aHTIOSA3BIYHOTO
CJIEHTA B PYCCKOSI3BIYHYI0O KOMMYHHKAIIMIO, YTO 0COOEHHO 3aMEeTHO Cpeau
MOJIOZIOTO TIOKOJIEHH A, U3BECTHOTO KaK IOKoJIeHHe Asbga. DTO ITIOKOIeHNE,
poausiiieecs ¢ 2010 roza u Mo3Ke, pacTeT B YCIOBUAX ITUGPOBOIM Cpesbl,
I/le aHIVIUMCKUH SI3bIK U €T0 CJIEHTOBBIE GOPMBI CTAHOBATCSA HEOTHEMIIEMOM
YaCTbIO TIOBCEHEBHOTO OOIIEHUS.

AHDIUIIU3MEL, Kak OTMedaeT JTUHTBUCT V. P. l'anbnepuH, npeacrasid-
10T c0O0H «3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA U BBIPAKEHUS, KOTOPBIE CTAHOBSATCS
YacTbIO APYTOro A3bIKa U MOTYT U3MEHATH €ro CTPYKTYPY U CEMaHTUKY»
[Tanpnepun, 2024: 138]. B KOHTeKCTe PyCCKOr'o A3bIKa AHIVIMIIM3MBI
He TOJIbKO 060TalaloT JEKCUKY, HO U BIUAIOT Ha GOPMHUPOBAHUE SI3BIKO-
BOM KapTUHBI MUpPa, YTO [T0AYePKUBAET KOHLIENIUIO A3BIKOBOM KapTHUHBI
Mupa, npeanoxenHyto B. I. Tak. OH yTBep»KzAaeT, 4YTO «A3bIK ABIAETCA
He MPOCTO CPEACTBOM OOIIEHNS, HO K OTPa)KaeT YHUKAIbHBIN ClI0cob BOC-
MIpUATHUA AeHcTBUTeNbHOCTU» [['ak, 2008: 38].

[MokosieHue Asbga, aKTUBHO HUCIIOJb3YIOIIee ITUGPOBLIE TEXHOTIOTUN
U colMabHble CETH, CTAHOBUTCS HOCHUTEJIEM HOBOU SI3BIKOBOU HOPMEIL,
B KOTOPOI aHIVIOA3BIYHBIE CJIEHI'OBBIE JIEKCeMBI UT'PAIOT KJII0UEBYIO POJIb.
Kak oTmeuaeT conMogMHIBUCT A. A. 3aseBcKasi, «I3bIK MOJIOJEKU — 3TO
3epKaJjio COIMOKY/IbTYPHBIX U3MEHEeHUH, OTpakarolllee HOBbIE LIeHHOCTH
U1 HOpMBI» [3anmeBckad, 2010: 3].

AHIJIOA3BIYHBIN CJIEHT NMPOHUKAeT B PYCCKOS3BIYHOE IIPOCTPAHCTBO
Yepe3 pa3uvYHble KAHAJIBI: COLIMATbHBIE CETH, BUIEOUTPHI, PYIIBMBL U MY-
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3bIKY. DT TEPMUHBI He TOJIbKO 000TaIAI0T PYCCKUH A3bIK, HO M U3MEHSIOT
BOCIIPUSATHE COIIMATBHBIX HOPM U IIeHHOCTEH cpesiy MoIojeku. Paccmo-
TPUM CIIMICOK HarboJiee MOMyIAPHBIX IEKCUUECKUX euHMUII [https://www.
wikihow.com/Gen-Alpha-Slang, 2025].

Cn3ii — 6bIMmb WUKAPHBLM, POCKOWHbBLM, O1LLCMamb

Cnati (ot aHru. slay — cpakarb, ofosieBaTh) — BEIpa’KeHUE TIOJTHOTO
BOCXUIIIEHUA 00pa30M WU AeHCTBUAMHU JIPYTOTO YeIOBEKa, Jallle BCETO
HCIOJIb3yeTcs KaK KOMIUIMMEHT. Korzia KTo-TO «c/13tium», 3TO 3HAYUT, YTO
OH BBIIVIAZUT TIOTPSICAIOIIIE WU JIeIaeT YTO-TO BhigatoIeecs. CJI0BO CTaIO
MOMYJIIPHBIM B COI[UAIBHBIX CETSX U CPEU MOJIOZIEXKU, OCOOEHHO B KOHTEK-
CTe MOZBI U CTWIA. «C3ii» IpeAIosaraeT He IPOCTO XOPOIIIUH, a UCKITIO-
YUTEbHBIN pe3ynbTaT. DTO He MPOCTO «KPACHBO», & «CHOTCITNOATETBHO>,
He TIPOCTO «YCIIENTHO», a «TPUYMaTbHO>.

B03MOXXHBI pa3UYHbIE BADUAHTHI TPAHCIUTEPAIIUH U TPAHCKPUIIIUH,
a TaKKke CJIOBOOOPA30BaHUS:

* TJIATOJI: «CJI3UMb» (COXPAHSS aHIIMHACKYIO0 OCHOBY), «3AC13UMb» (CO-
BepILEeHHBIHN BUZ);

* TpwiIaraTeiabHOe: «CA9lHbLI» (3bDEKTHBIHN, BIIEUaT/IAIONINN) ;

* Hapeuue: «ca3licku» (3¢deKTHO, BIIeYaT/IIONIE).

[IpuMep UCIONIb30BAHUA B PYCCKOM sA3bIKe: «Ee makusyic 6bL1 npocmo
CA3UHBIM.» «OH caticku cnpasuics ¢ amoti 3adauetl.» [https://www.tiktok.
com/, 2025]

JIeKCUKOH TIOKOJIeHUs Anbda HAIPAMYIO 3aBUCHUT OT aJITOPUTMOB
MeAMarIaTopM: MOMyIAPHBIA KOHTEHT GOPMUPYET UX UHTEPECH U Te-
MaTHKH, 9YTO, B CBOIO OYepe/ib, OIpe/iesiAeT UX YHUKATbHBIE CIEHTOBBIE
BBIpKEHUS.

Pu33 (cokpawerue om awen. charisma — xapusma) — cmuis, o6asaHue,
YMeHUue npuesieus, Ha8blKU 060bULeHUS

OTa JieKcuJecKas ceMa I0oApa3yMeBaeT, YTO ¥ KOT'0-TO €CTh OCOOBIN
CTWJIb WX CIIOCOOHOCTH ITPUBJIEKATh BHUMAaHMe U 000IbIIATh IPYTUX. Pu33
MOJKET IIPOSABJIATHCA B YBEPEHHOCTH, MaHepax OOIIeHNs U O0IeHU . JTO
CyIIECTBUTEIBHOE B PYCCKOM SI3bIKE MOXKET U3MEHATHCSA 10 TTaZIeXKaM, UMe-
€T MHOJKECTBEHHOE U eJUHCTBEHHOE YN0 (pu33sbt). [Ipumepom ymoTpe-
GJIeHMST MOXKHO CYMTATh: Y Cawu makoil 8blcOKULL pU33, YUMo 8ce 80KpYy2
npocmo He Mozym omopeams om Hezo 2na3! [https://www.counter-strike.
net/home 2025]

Henyny — uenogek, komopbulii gepum 8 ceou gaHmasuu uaU nNocmo-
SIHHO npebbleaem 8 c8OUX UJeAIUCMUUECKUX MeUmnax
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[Mpowusorwio ot delulu, cokparieHus OT aHIVIMHCKOTOo coBa delusion —
«3abmyxaeHue». /Jesysry MOKET 03Ha4aTh, YTO YETOBEK HE OCO3HAET pe-
aJbHOCTh CUTYAlUM WM MMEET 3aBBIIIEHHbIE OXKUJAHUA O YEM-TO, Xa-
pakTepu3yeTcsi Bepoi B HEIPaBAONOAOOHEIE ClieHApUH, YaCTO CBA3aHHbIE
C POMaHTHUYEeCKVMY OTHOIIEHUAMH WX YCIIEXOM B KaKOH-Tnb0 obacTu.
MoXeT WCIONIb30BaThCA KaK B IIYTKY, TaK U C IIeJbI0 KPUTUKH WJIH BBI-
CMeUBaHUA.

B pycckoM sI3bIKe UMeeT TOJIbKO GOpMY IpUIaraTeabHOTo (Oesysryul-
Hblil).

[IpMepoM MOKHO CUUTATh: «Bbl 0adice He 3HAKOMbL, @ MbL Yice c8A0bOy
naaHupyews. Hy mot u denyny!» [https://www.tiktok.com/, 2025]

Ynavma - deiicmeue, 8bInONHEHHOE HA MAKCUMYMe 803MONCHOCMell,
a makyce HeONCUOAHHDLIL U 8bl0aroWUlics pe3ynbmam

TepMUH «ybma» IPOU30IIIeN OT aHIIuiickoro ultimate ability. ITpowuc-
XOX/IEHHE 3TOTO CJIOBA CBA3aHO C UTPOBBIM COOOIIECTBOM: B BUIEOUTPAX
Y/IBTOM Ha3BIBAIOT CYIIEP-yap WIN MOIIHYIO CIIOCOOHOCTD, KOTOPYIO HEJlb-
351 ICIIONIb30BATh B JIFOOOM MOMEHT — HEOOXOANMO MOAOXKAATh, TOKA BOC-
CTAHOBUTCA SHEPIHA. DTO TAKKE IOAYEPKHUBAET, YTO CO3JaHHUE YETO-TO BHI-
Jarorerocs TpebyeT BpeMeHU.

Takum 06pa3om, KOrza KTO-TO JOJITO JEMOHCTPUPOBAJ CPEAHUE pe-
3yJIbTATHI, & 3aTEM HEOXKUJAHHO TPEICTABUII IeIEBD, TIPEACTABUTEIH I10-
koseHus Anbda MOTyT cripocuts: «Tbl umo, konun yasmy?» ViHOTAA 3TO
BBIp@KEHHE HUCIIONb3YETCS U B UDOHUYHOM KOHTEKCTE.

JlekceMa «y1bma» B PyCCKOM fA3bIKe, OyZydr 3aMMCTBOBaHUEM, aJall-
THPOBAJIOCH K 'PAMMATUYECKO CUCTEME U TPOABIIAET CIIEZAYIONINE XapaK-
TEPUCTUKHU:

°* yHmoTpeObIsAeTcs KaK CyleCTBUTENbHOE YKEHCKOTO PO, YTO, BEPOST-
HO, CBfI3aHO C aCCOLIMAIIMEN C CyIIeCTBUTEIBHBIM «CIIOCOOHOCTh». [IpuMep:
«E€ ynbma HaHec1a KONOCCANbHBLI YPOH»;

* CJIOBO CKJIOHAETCA II0 TIEPBOMY CKJIIOHEHHIO, TI00OHO CJI0BaM «3€M-
JIS1» WIN «CTPaHa»;

* 00pasyeTcs MHOXKECTBEHHOE YHCIIO (YJIBTBL).

Hmba - kpymo

JlaHHBIN TEpPMUH — COKpallleHHWe OT aHIJIMICKOro ciaoBa imbalance
(zucbananc). ViaHaganbHO MCIIOIB30BAJIOCH B OHJIAMH-UTpax i 0603Ha-
YeHUs IEPCOHAXKA, OPYKUA WIN YMeHUs, JAI0IIero HeClipaBe/InBoe pe-
HMMYIIEeCTBO. B cieHre neperio B obiee 0603Ha4Ye€HNE YEro-TO KPYTOTO,
KJIACCHOTO, TIPEBOCXO/AIIETO OCTaNTbHOE. «MMba» Tpearonaraer He mIpo-
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CTO «XOPOIILI0», @ «HAMHOTO JIYUIIIEe», «CHIbHEee», «dpdeKTuBHEE». MoXKeT
HCIIOTb30BAThCA KaK /IJIs ONMMCAHUA XapaKTEPUCTUK 00BEKTA, TaK U JIJIs
BBIpaKEHUS BOCXUIIEHUS MacTEPCTBOM YeJIOBEKA.

«Omom menegon npocmo umba'» (OTOT TeredpoH OYeHb KPYTOit). «OH
umba 6 amoti uepe!» (OH OUEHDb XOPOIIO UTPAET B ITY UTPY).

B pycckoM A3bIKe CJIOBO «MMOa» aZaTHPOBANIOCh M IPUOOPETIO PAZ
rpaMMaTHYECKUX GOPM, YTO CBUETENBCTBYET O €T'0 MHTETPAIVH B aKTHB-
HBIY CJIOBAaPHBIY 3arac moab3oBareseii. Hampumep:

CyliecTBUTENBHOE: «9ma makmuka —Hacmosiujasi umba'» (obo3Haua-
eT caMm OOBEKT WIH siBIeHHe, 00J1a/iarolee Ype3MepHOL crioit). CKIoHe-
HUE BO3MOXXHO, XOTS U BCTPEUAETCS PEXKE: «NPomue 3motl umbbl CJLOHCHO
uzpamo».

[MpunaraTenbHoe: «Mmb08blil TIepcoHaX» (OMUChIBaeT 06bEKT, 0b1a-
JIaroIuii CBOMCTBaMU «uMObl»). [IpuiaraTenbHOe CKIOHAETCS 0 Pojiam,
qucIaM U mafieskam: «Mmb08as CTpaTerus», «<HMmb08ble IPeMEThI», «K UM-
6080MY TIEPCOHAKY».

Hapeune (pasroBopHoe): «OH uUrpaet umb60go» (OIHCEIBAET MaHEPY
WT'PBL, UCIIOB3YIOMIYIO «uMby»). Hapeune, Kak IpaBUJIO, He N3MEHAETCA.

AHIIOA3BIYHBIE 3aMMCTBOBAHUA U CJIEHT'OBBIE BBIPAKEHUSA UTPAIOT
3HAYUTENbHYIO POJIb B CAMOBBIPAXKEHUN U BOCIPUATUU PEATHHOCTU MO-
nozexu. [TokoneHue Anbda, BRIPOCIIIEE B YCJIOBUAX IIOOATU3AIUH U ITUb-
POBBIX TEXHOJIOTHU, AKTUBHO UCIIOIb3YeET 3JIEMEHThI AHIVIOS3BIYHOM KYJTb-
TYPBI, YTO IIPUBOJUT K CO3JAHUIO VHUKATBHOTO JIEKCUKOHA, OTPAKAIOIIETO
VX [IeHHOCTH ¥ MUPOBOCIIPUATHE.

OG6HapyKeHO, YTO UCIIOIb30BaHUE aHIVIOA3BIYHOTO CJIEHTA HE TOJHKO
oboraiaeTr pyCccKuii A3bIK, HO U CIIOCOOCTBYET GOPMUPOBAHUIO HOBBIX CO-
IIUAJbHBIX UIEHTUYHOCTEN. DTO TaKXKe MOYEPKUBAET BAXKHOCTb MEXKKYJTh-
TYPHOM KOMMYHUKAIIMK U KyJIbTYPHOTO 0OMeHa B COBpEMEHHOM OOIIECTBE.
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VIIK 81’362
X. . Paxumos
(VpreHuckwit rocynapcTBeHHbIi YHUBECUTET, Y3GeKuCTaH)

PA3BUTUE 3HAYEHWNA 3AVMCTBOBAHHbIX C/10B
M TEHOEHUMN B UX YITOTPEBJIEHNN

CraTbs UCCIIeZyeT MPOoIlecC 3aMMCTBOBAHUS CJIOB M3 T€PMAHCKHX S3BIKOB B
y30eKCKUl, aKleHTUPYs BHUMaHUe Ha U3MEHEHUU UX 3HaYeHU! U aZanTalyuu
B HOBOM fI3bIKOBOM KOHTEKCTe. B cTaTbe Takke aHaIU3UPYIOTCA CIydyau MHOTO-
3HAYHOCTU X OMOHMMMM, BO3HUKAIOIIKE B IIpollecce acCCUMMWIALIMY 3aUMCTBO-
BaHHBIX CJI0B. Yepes IpUMephl ¥ CPaBHUTEIbHBIN aHAIN3 C HEMEI[KUM S3BIKOBBIM
MaTepHasoM IOKa3aHO, KaK 3aMMCTBOBAHHBIE CJI0BA IIPUHUMAIOT HOBBIE IPaM-
MaTtudeckre GOPMbI U CTAHOBATCA OCHOBOH /I CO37IaHUA HOBBIX JIEKCYECKUX
€/IUHMII, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO S3bIKA U YIYUIIEHIIO B3aUMOIIOHUMaHUsA
B MEXKYJIBTYPHOM OOIIEHUH.

Kntouegble c108a: 3aMMCTBOBaHMsA, PaclIpeHre 3HaYeHNA, FTepMaHCKue A3bl-
KM, JIeKCUYeCKYe eINHUIIBL.

DEVELOPMENT OF THE MEANINGS OF BORROWED WORDS
AND TRENDS IN THEIR USE

The article explores the process of borrowing words from Germanic languages
into Uzbek, focusing on changing their meanings and adaptation in a new linguis-
tic context. The article also analyzes cases of polysemy and homonymy that arise in
the process of assimilation of borrowed words. Through examples and comparative
analysis with German language material, it is shown how borrowed words take
on new grammatical forms and become the basis for the creation of new lexical
units, which contributes to the development of the language and improvement of
mutual understanding in intercultural communication.
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CerozHs UHOCTPaHHbBIE CJIOBA IIUPOKO UCIOIB3YIOTCA B ra3eTax U XKyp-
HaJlaX, UHTEPHET-CTaThAX U TeJIEBU3NOHHBIX ITporpaMmax. Cpeau HUX 0CO-
60€e MeCTO 3aHMMAIOT 3aMCTBOBaHHBIE CJIOBA U3 TepMaHCKUX A3BIKOB. Ha-
npumep, 670k, mabens, wwmawrea, wmab, fopmam, wmamn u Ap. MHOTHE
Y3 HUX CBSI3aHBI cO cepoii CriopTa, 0 KOTOPHIX MBI MOXKEM KaXKbIH ZIEHb
YUTATh B 3KeZJTHEBHOM IIpecce U CIIBIIIATH 10 TeleBuAeHuio. KoHeuHo, He-
00X0IMMO TIOAYEPKHYTh, YTO OHU 3aUMCTBYIOTCS B Y30EKCKUH A3BIK.

3auMCTBOBaHME CJIOBO IIPOUCXOAUT IlepBOHAYaIbHO B C/Iydyae cJIoBa
1 HEKOTOPBIX ero JIEKCUUeCKUX 3HaUeHUH, a ero ceMaHTH4yeckas CTPYKTypa
He 3aMMCTBYeTCs IIOTHOCTHI0. Tak Kak B HAaUaJIbHOM ITepHro/ie IPOHUKHOBE-
HUSA B A3BIK, KOHTEKCT, B KOTOPOM 3HaueHHe 3aUMCTBOBAHUSA IIOJTHOCTHIO
JIaHO U BBIPAXKEHO, el He MOJHOCThI0 chOpPMUPOBaH. 3aMCTBOBAHHOE
CJIOBO TIOCTETIEHHO YIOTPEOISETCS B A3BIKE B CBS3KE C OMpPe/eIEHHBIMU
JIEKCUYECKUMY eJUHULIAMU. 3aTeM OHO MPUHUMAET OlpeziesieHHbIe $Hop-
MBI yrioTpebieHus B peur. HocuTeny s13bIKa IBITAI0TCA HAWTH CeMaHTHYe-
CKU TIOZIXO/AIIYIO aTbTepHATHBY €MY B POJHOM fA3bIKe. Eciu Takas A3bIKo-
Basi e[JUHUIIA CyIIeCTBYET, 3HAUeHNEe 3aUMCTBOBaHUA OYZET ONpeeaAThCsA
3aHOBO. B mpoliecce pa3BUTHS A3BIKA BMeCTe C pacliipeHreM 3HauYeHUs
MIPOMCXOJUT U Cy>KeHUe 3HauYeHU CJIOB.

Ecnu pacimpenye 3HaueHUA B CJIOBaX IPUBOJUT K OTZAEIeHHI0 HEKOTO-
PBIX 3HAUEHHH OT IIEPBOHAYAILHOTO 3HAUE€HNUA 1 00pa30BaHUIO OMOHIMOB,
WHOT/Ia B OTHOW U TOM K€ CJIOBECHOI 000JI0UKe HabIII0aeTCs TOsIBIEHHUE
MIPOTUBOIOIOXKHBIX 3HAYEHUI — aHTOHUMBI. [107106HOE MBI MOKEM HabJTIO-
[laThb B CJIOBaX, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 TEPMAHCKUX SI3BIKOB B Y30EKCKUI A3bIK.

Jl71s1 conocTapieHrsA 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB MBI B35UIU IBE JINTEPATYPhL:
Langenscheidts Grollworterbuch. Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidt.
Berlin und Miinchen. 1997 (BosbImo#i cioBaps JlaHreH maiaTa. Hemerkuit
KaK MHOCTPaHHBIU A3bIK. JIaHTeHIakAT. bepaua n MrouxeH. 1997) u XKyma-
Huésos O. Y36ek TWInari repMas TWUIAPK Yanammanapy. TomkeHT. GaH.
1987 (CKymanuésos O. 3aMCTBOBaHUs 13 TePMAHCKUX S3bIKOB B y30€KCKOM
s3bike. TamnrkeHT. Hayka. 1987). Huke mpoaHaIM3upoBay pa3BUTHE 3HAYeE-
HUA B HECKOJIBKO HEMEITKUX U Y30EKCKUX S3BIKOBBIX €[UHUIL;:

Biok (HeMm. Block)

1. TaKeJTbIi IPSMOYTOJIBHBIA OOJIBIION KyCOK ZiepeBa, MeTalla WiIn
KaMHS.
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2. MHOTO3TaKHBIHN OOJIBIION KWIOH ZioM (31aHu1e);

3. HeckosbKO WM MTOX0XXUX ZOMOB, IIOCTPOEHHBIX B PSIZl WIH OrOpo-
’KeHHBIH C YeTBIpeX CTOPOH BHYTPEHHUM IBOPOM;

4. TToUTUYECKOE Y SKOHOMHYECKOe 00beIMHEHUE TTaPTUH WIN TOCY-
ZlapCTB;

5. Cromka oZIMTHaKOBBIX OyMar, CIINTHIX BMECTE TaK, YTOOBI IX MOYKHO
6bUTO Pa30pBaTh HA YACTH;

6. Habop oauHakoBbix mpeameToB [Langenscheidts Groworterbuch,
1997: 23].

Biiok (B y36€KCKOM SI3BIKE)

1. ITpocTreiinnii KoJeCHBIN I'Py30NOABEMHBIN MeXaHU3M, yCTPOUCTBO
C IIeTIb0, TPOCOM, TTTAHKOM /7T KpeIUleHNA peMHsA Ha (JIaHIe;

2. llesbHAs YacTh Yero-To. beToHHBIN 6/10K. MpaMOpHBIi 6JI0K;

3. OTzenbHBIE TTOMEN[EHUS B 3[aHUAX U COOPY:KeHUAX; OTAesbHasd
94acTb JIIOOOTO 3/IaHU;

4. mex. Bosnpiiasg yacTh MexaHu3Ma, KOHCTPYKIUU U T. [I., K KOTOPOH
MIPUKPEIUIEHO HECKOJIBKO Pa3/JIMYHbIX YacTell;

5. CTomKa HeCKOJIBKO Mavek (60K CUrapeTsl);

6. Byiok uiIuHApa;

7. TecTUPOBOYHBIH 6JIOK;

8. BpaTs B 60k. Kak BUZIHO U3 3TOTO IIPUMepa, CIOBO 010K B HEMEII-
KOM sI3bIKE IMEET IIECTh 3HaYEHUH, a B y30€KCKOM — BOCEMb 3HaYEHUH, Ta-
KUM 06pa3oM, 3HaYeHHe CJI0BA PACIIUPAETCA. DTO AOKA3bIBAET, YTO CJIOBO
IIpeTepIiesio opeZe/ieHHble CIBUTY B 3HAUEHUU B XOZle CBOETO Pa3BUTUA
[’Kymanuésos, 1987: 15].

Tabens (HeMm. Tabelle)

1. Bug moAroToBKY IUGP WU CIIKUCKA J0KA3aTeNbCTB, 0OBIYHO, COCTO-
AU U3 HECKOJIIBKO CTOJIOMKOB.

2. cnopm. KonyuyecTBO UTp, OYKOB U CIIMCOK KOMaH/, Ha OJHOM JIUTH
[Langenscheidts Grofworterbuch, 1997: 53].

Tabesb (B y30€KCKOM SI3bIKE)

1. Bymara ana yuéra.

2. CnenuanbHas TeTpajb WU IUIAHIIET JJI PETUCTPAU BpeMeHU
[IPUX0/A U YX0/ia pAGOTHHUKOB.

3. Bymara a1 perucTpaiuu ycreBaeMocT! (OLleHOK) yJaliuxcs.

4. Buz JOKyMeHTa JJIA OlIpeZie/ieHrs pa3Mepa 3apaboTHo mwiaTs! [Ky-
MaHMéE30B, 1987: 83].
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IllTanra (HeM. Stange)

1. JITMHHBIN, TOHKWUU, KPYIJIBIN IIPEAMET U3 lepeBa Wi MeTaslia.

2. JITnHHAs 4acThb Yero-To.

3. Habop u3 10 mauek curaper.

4. pa32. MHOT'O [ieHeT.

5. MsroraBivuBaeMble OOBIYHO Ha GpabpUKax OAeKAbl OAHOU IMapTUH,
oZIHOTO pa3Mepa (KOCTIOMBI ofHOM napTuu) [Langenscheidts GroBworter-
buch, 1997: 72].

IlITanra (B y36€eKCKOM SI3bIKE)

1. mex. Ha3BaHue ofiHOM U3 ZieTajiel, UCIO/Ib3yeMbIX B PA3JIMYHBIX UH-
CTPyMEeHTax 1 MexXaHH3Max.

2. cnopm. CTep>KeHb C TSKeIbIM MeTa/UTMYeCKUM IIapUKOM WU AVC-
KOM Ha 060MX KOHIIaX.

3. cnopm. TopusoHTaIbHAsA OCHOBA GyTOOIBHBIX BOPOT.

4. Tlpucnocobyenrie A1 MOAHATHA Tpy3a WIKX TsoKecTH [Langen-
scheidts GroBworterbuch, 1997: 55].

®opmar (HeM. Format)

1. Pazmep, 06bEM siucTa 6ymMarul, KHUTH, KAPTOUYKHU U TIPOYUX TIPeMe-
TOB. B acTHOCTH, KHUTA 60JIBIIOTO hopMaTa, KapTOUKa U IMPOYKe MaIoro
dopmara.

2. BrIcoKoe 3HaueHue JJ1d JIUII.

3. [Ipumep 1o xapakTepy u crrocobHocty [Langenscheidts GroRwor-
terbuch, 1997: 39].

®opmar (B y36€KCKOM SI3BIKE)

1. Pa3mep, 06bEM JucTa 6yMary, KHUTH, KAPTOYKKU U MTPOYUX TIPes-
MeToB. Kuura 6osbioro ¢popmaTa, KapTouKa U IIpovre Majaoro ¢popmara.

2. nosnuep. lllupuHa U BbIcOTa HaOpaHHBIX MaTepHasUoB [XKymaHuné-
308B, 1987: 28].

O6s1acTh M MECTO IPUMEHEHUA 3TUX 3aMMCTBOBAaHUIN HOCAT pasiiy-
HBIN XapaKTep, ¥ UX MOXKHO U3y4YaTh B Pa3HBIX TEMaTHYECKUX I'PyIIax.
Kpome Toro, 3T0 0b6JIer4yaeT B3aMMOIIOHUMAaHUe TIpu paboTe B COTPYAHU-
YeCcTBe C IPYTUMU CTPaHAMHU.

Kak BuzHO, B pe3ysibTaTe pa3BUTHUSA 3HAUYEHUS HEKOTOPHIE 3aUMCTBO-
BaHHBIE CJIOBA MOTYT CO3/]aBaTh MHOTO3HAYHOCTb, JTMOO 3HAUYEHHUS MOTYT
OTXOAUTH APYT OT Apyra u o6pa3oBBIBATH OMOHUMUIO. [10ABOZAS UTOT,
MOXXHO CKa3aThb, YTO 3aMMCTBOBaHHbIE CJIOBA B Mpollecce acCCUMUIAIIUN
HaYMHAIOT IPUHUMATh pas3Hble TpaMMaTHieckue GOpPMBI, Ha CIeAyomeM
JTare OHU CTAaHOBATCSA YYaCTHUKAMU IIpollecca IepUBalliy, a Pa3TUuyHbIe
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cy10Bo0Opa3oBaTenbHbIe CyPHUKCHI CITy?KaT OCHOBOM I CO3/IaHM HOBBIX
cyoB. C IIMPOKO UCIIONb30BaHUEM 3aUMCTBOBAHUSA HOCUTENSMHU S3bIKA,
HaYMHAETCSA €70 CEMaHTUYeCKOe pa3BuTHe. [Ipu 3TOM mporiecce Haboza-
I0TCS pa3/INYHbIe SIBJIEHUS PACIINPEHS WIH CY’KeHUs 3HAaUeHU, a TAaKXKe
BO3HUKHOBEHHE OMOHHUMMWH B pe3yJbTaTe OTKJIOHEHWS 3HAUEeHUS OT I10-
JIVCEMUH.
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ABTOMEPEBOL
KAK MHTEPMPETATUBHASA OEATEJIbHOCTb
(Ha npuMepe pomMaHa B.B. Ha6okoBa «Jlonuta»)

B HacTosAmel cTaThe aBTONIEPEeBOZ, paccMaTpUBaeTCA KaK MHTepIpeTalys aB-
TOPOM peabHOCTH, OITMChIBA€MOM CPeACTBaMU aHIVIMMCKOT'O U PYyCCKOTO A3BIKOB,
B OTJIMYKE OT Ipoliecca MepeBo/ia, BHIOMHAEMOr0 CTOPOHHUM M€PEBOAYNKOM.
Amnainus aBTonepeBoza pomana B. B. HabokoBa «JlouTa» 03BOJISET YCTAHOBUTD
0COOEHHOCTH TaKOr'o IEPEBOZA.

Kniouessle cnosa: aBTonepeBoj, UHTepIpeTalya, KapTUHa MUpa, XyZoxe-
CTBEHHBIH IlepeBo/], MOZIeU IlepeBo/ia, IBYA3bIUHe.

SELF-TRANSLATION AS INTERPRETATIVE PROCESS
(case study of V. Nabokov'S “Lolita”)

This paper considers self-translation as the author’s interpretation of the re-
ality described by the means of English and Russian languages, as opposed to the
translation process performed by a translator. The analysis of the author’s trans-
lation of “Lolita” by V. V. Nabokov allows us to determine the distinctive features
of such translation.
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[epeBoz cam 110 cebe ABIAETCA CI0KHBIM M KOMILIEKCHBIM IIPOIIECCOM,
BKJTIOYAIOIIUM B ce0s1 KyJIBTYPHBIN, KOTHUTUBHBIN, KOMMYHUKATHUBHBII
U MHOrue Apyrue acrnekTbl. OH TakXe ompe/iesaeTcsa KaK «MHTepIpeTa-
THUBHasI IeITeIbHOCTD» [YpybOKoBa, 2011: 145] 11 TeCHO CB3aH C «TEKCTOM»
B IIMPOKOM €ro MOHWMAaHUU KaK BBHICKA3bIBAHUSA B OTJIUUUE OT «A3bIKA»
KaK CHCTeMBI.

TexkcT, o MmHeHUI0 M. BaxTuHa, npecTapiser co60i «CyObEKTUBHOE
oTpakeHre 00'beKTUBHOT'O MUPA — BRIpayKeHMe CO3HAHU, UYTO-TO OTpaKa-
tomero» [baxTtuH, 1986: 484]. To ecTh 1000 TEKCT yIKe SABIAETCS I3bIKO-
BBIM BEIpQ)KEHHEM MHUPA, OTPAXKEHHOTO U TPEJIOMJIEHHOTO CO3HAHUEM aB-
Topa. Bo Bpems mepeBo/ia, COTVIACHO MHTEPIIPETATUBHON MO/IENIU TIEPEBO/IA
J. CeneckoBud u M. ®enepep, nepeBoUNK MU3BJIEKAET CMBICJ U3 TEKCTA,
TO eCTh IIPOU3BOAMT JeBepOaTH3aIIMIO COOBIIEHN, CO3JaHHOIO aBTOPOM,
a 3aTeM HaXOJWT CPe/CTBa BhIpa)KeHHUA STOr'O CMBIC/IA B fA3bIKE IIEPEBO-
na [OcHoBHBIE. .., 2010: 46-47]. TakuM 06pa3oM, IpeX/e 4YeM IIepeBECTH
TEKCT, €0 UHTEePIPETUPYET caM IePEBOJYMK, 1 TOJIBKO TIOTOM WHOS3bIU-
Hble yuTaTenu [[ap6oBckuii, 2007: 213].

OxHako B aBTOIEpeBo/ie (aBTOPCKOM IlepeBo/ie, KOUM SIBJISETCS Tepe-
BOZI poMaHa Biagumvupa Biagumuposrudya HabokoBa «JI0JHUTa», BBITOJTHEH-
HBIA UM CaMUM) HeT IPeJIOMJIAIONIEr0 CO3HAHUA APYTOro YeJoBeKa-1epe-
BozuMKa. TeKCT He TIPeJIOMJIIETCS Yepe3 ero MeHTaIbHYI0 cdepy, KoTopast
MOXXET OT/INYaThCSI OT MEHTaTIbHOM chephl aBTOpa U He BCerza yCIeIrHO
VYUTBIBAThCA MEPEeBOAYMKOM, KakK ykasbiBaeT T. A. fHcceH-®eceHKo:
«BOCIIPUHUMAEMBIN IIEPEBOAYNKOM HCXOJHBIM TEKCT HUKOTAA He OyZeT
HAaTllOJIHEH /IJI1 HETO TeM CMBICJIOM, KOTOPBIM BKJIA/bIBaJl B HETO aBTOP»
[AHccen-Pecenko, 2013: 69], Tak Kak «J1s OCyIIeCTBIEHNA aKTa llepeBoza
aKTyaJIeH U peJieBaHTEH UMEHHO TOT pparMeHT KOTHUTUBHOM ceprl Iepe-
BOZIUMKA, KOTOPHIN 06pasyeTcs MpH «IlepecedeH» KOTHUTUBHBIX cdep
aBtopa UT u nepeBoguuka» [AHccen-®ecenko, 2013: 70].

B CBSI3U ¢ 5TUIM MBI CUUTaeEM HEOOXOAUMBIM OTINYATh TIOHATHS «HHTED-
MpeTanus» Kak 4acTh Mpollecca IepeBo/ia, IPe/JIOKeHHYIO BhIIIe, U «HH-
TepIpeTanuio» Kak crrocod oTpaKeHUs MUpa B CO3HAHUU dYesoBeka. Kak
nozpuepkuBaet I'. B. Konmanckuii, uutupysa 3. Kocepuy, «Tak Kak A3BIK
JlaeT KapTUHY MUPa, OH He MOXKeT OBITh OZITHOBPEMEHHO UHTepIIpeTaIiei
5TOr'0 MUPa, a HAPOTUB, OTyCKaeT pa3JnuHble NHTepIpeTaun» [Kom-
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maHcKkui, 1990: 48]. 3To o3HAYaET, YTO YeJIOBEK MMEJ BO3MOYKHOCTD «BOC-
MIPUHUMATD MUD U JI0 A3bIKa», 8 Pa3HbIE SA3bIKU 3aKPEIUISIOT «OIBIT HAPOZas»
U JAIOT HaM CPEJCTBO «BIa/IEHUSA YY)KUM U CBOUM CO3HaHUeM» [KosIiaH-
ckuii, 1990: 49], To ecTh UHTEPIPETALIMA MUPA JIUILIB BEIpakaeTcs A3bIKO-
BBIMU CPEACTBAMU M MOXKET OBITh ITepe/iaHa I3bIKOM Pa3HBIMU CIIOCOOaMU.

B a0l CBA3U aBTOIIEPEBOZ IIPE/ICTABIAET OCOOBIM MHTEPEC, TOCKOIBKY
aBTOpP U MEPEBOJYMK COYETAIOTCS B OJJHOM JIUIIE, TIPE/ICTABIIAA COOOI CO-
3HaHUe, UHTepIIpeTUPYIollee AeCTBUTENIbHOCTD, HaXO/sIIlee CpeICTBA LTI
ee BepbaJbHOTO OTPaYKEeHUs CHavala B OTHOM SI3BIKE, & 3aT€M B IPYTOM.

B monorpadum J. W. Hokenson u M. Munson 711 3TOTO AIBJIEHUS JaXKe
ncnonb3yercsa TepMuH “bilingual text” (AByA3bIYHBIN TEKCT). ABTOPHI NMe-
10T GOJIBIIYIO CBOOO/Y, ¥ MOTYT CTaBUTh Ilepezi COO0H 3a71a4uy IOHECTH CBOU
MBICJTIH, 00pa3bl, CBOM TEKCT /10 YUTATEJEH BYX PA3INIHBIX KYJIbTYPHBIX
I'PYIII, aJalTUPOBaTh €ro i APYyroi KyapTypHO# rpynmbl [Hokenson,
Munson, 2007: 82-90].

ABTOTIEPEBO/ IPX ATOM He JIMIIEH TPYAHOCTEH, C KOTOPBIMU CTAJIKU-
BaeTcss OOBIYHBIH TIepeBoAYNK. [0BOPS 06 aBTOPCKOM ITepeBoie «JIOMUThI»,
OCHOBHOU TPYZHOCTBIO CTAHOBUTCSA CTWJIb [IMChMa OPUIMHATBHOI'O TEKCTA,
HACBIIIEHHOTO HEOJIOTM3MaMU, aJUIUTEPAlUAMU, TTyOoKuMu Metadopa-
MU, UpOHHEHN, a TaKKe CJIOKHBIN U MHOTOCTPYKTYPHBIN S3bIK IIaBHOTO
reposi, ['ym6epra I'ymb6eptra. Cam HaboKOB Ha3bIBAJ 3TO «JIOBYIIKAMU»,
C KOTOPBIMU TPYZHO CIIPABUTHCS IIPU ITePEBO/IE, U TIePEBO, KOTOPBIX MOT
KCKa3UTb OCHOBHOU CMBICJI pOMaHa. B cBoeM MHTEPBBIO HEMEITKOMY XKYP-
Haiy “Die Zeit” 1996 roga oH TOBOPUT O CI0XXHOCTAX Ilepefiadnl peaaui,
KOTOpBIE Ha TOT MOMEHT OBUIM HE3HAKOMBI COBETCKOMY UHUTATENIO: «He-
MaJIo XJIOIOT MHe JIOCTAaBJIsUI ellle Y 3a0KeaHCKUI apoMaT 3TOM KHUTH.
OueHb TPYZHO OBUIO MEPEBOAUTD HEKOTOPHIE TEXHUYECKKE 0O0POTHI, Ha-
3BaHUsI ITOBCEJHEBHBIX /IJI aMePUKaHIIEeB Belllel» [/lecror...: 371. pec.]. He
BCer/ia MOXXHO HaJIOXKUTh MCXOAHBIN TEKCT, M3HAYAIbHO HATTMCAHHBIH /IS
aMepUKaHCKOTo Kpyra yuTaTreseli, 1 HallpaBJIeHHbIN Ha aMepUKaHCKUH
MEeHTaJIUTeT, Ha TeKCT JJIA APYrol A3bIKOBOM I'PYIIIIBI CO A3bIKOBOM Kap-
THUHOM MUpa U KYJIbTyPHBIMU OCOOEHHOCTAMH.

B. B. Ha60KOB, B CBOIO OU€PE/Ib, B IIOCJIECTOBUU K PYCCKOMY U3/IaHUIO,
YTBEPKAET, YTO MPobIeMa KyIbTYPHBIX PA3JIUYUi U CTaja [Ji HETO OC-
HOBHOH CJIO)KHOCTBIO. CaMy aTMocdepy AMepPUKU OBLIO TSHKENO JOHECTH
Yepe3 PYCCKYIo BepcHio; moaToMy HaboKOB cTapascsa U3MeHHUTb TEKCT TaK,
YTOOBI OH MIPUHSJ PYCCKYI0 GopMy (MMEHHO IO3TOMY aBTOP MHOT/IA 1iese-
HarpapJeHHO 3aMeHsT OHHU CJIOBA APYTUMH, UMEIOIINMU NHOe 3HaUeHue,
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n06aBsa u youpan nHGOPMAIUIO, CChUIAJICA Ha APYTUX JIIOZEH U UCTOY-
HUKU, 3HAKOMbIE PYCCKOSA3BIYHOMY YHTaTeN0). B pycckoM mociecioBun
K poMaHy aBTop muIieT: «HayduHass 106pocoOBeCTHOCTD OOYAMIa MeHS
COXPAHUTH B PYCCKOM TEKCTe IMOCJHeAHUN maparpad BHIIENPUBEIEHHO-
r'0 aMepUKaHCKOT0 IOCIeCT0BUA, HECMOTPA Ha TO, YTO OH MOYKET TOJBbKO
BBECTH B 3a0JIy’KJieHHe PYyCCKOT0 YUTATeJsA, He IOMHAIIETO, WIN He TOHU-
MaBIIETO, WJIM BOOOIe HUKOT/IA He YMTaBIIero KHur «B. Cupuna»» [Ha-
60ko0B, 2024: 525], mogyepKuBas CIOXKHOCTDb He TOJBbKO IIepeBojia, HO U
YaCTUYHOU aZjaniTalluy «JIOMNUTHL».

ABTOp NMOHUMAJI, YTO TEKCT ABJIAETCA MHOTOI'PAHHBIM, COZep KalluM
MHOKECTBO 0COOEHHOCTEH, U YTO OCWINTh TOT ITEPEBOJ MOXKET TOJTHKO
caM aBTOp. Bragumup BiragnMupoBud He XOTeJI, YTOObI PYCCKOA3BIYHBIE
JIIOZIM TIPOWIN MCKa)KeHHYI0 Bepcuio «JloauTel» [HabokoBs, 2024: 529],
¥ UMEeHHO 3To nobyzauino HabokoBa nepeBecty poMmaH. HekoTopeie mepe-
BOAYMKY, Takue kak Cepreii VinbuH u leHHaznii BapabTapsio, Bcé-Taku
onpoboBaIK B3ATHCSA 3a MepeBo/, HalryMeBIIel «JIomuTbl». COrIacHO
MHEHHUIO JIUTepaTypHoro kpurtrka B. Tonmoposa, «Jlonura» bapabrapio
6bUTa OoJIee TEXHUYHA, B Hell OTCYTCTBOBAJIO CTPEMJIEHME a/lallTHPOBATh
aMepUKaHCKUH TEKCT Ha pycckui sazi. Cepreii InbrH, HA060pOT, cTapascs
IIPOYYBCTBOBATH IIPOM3BEZIeHNE Yepe3 IIPU3MY PYCCKOTO AyXa U KYIbTY-
pbI [Tonopos, 2025: an. pec.]. Cam C. VnpuH, oTMeYas, 4YTO y UUTaTeslel,
HECOMHEHHO, MOKeT BO3HUKHYTh ITyTaHWIIa 13-3a HECKOJIbKUX Baprualui
nepeBoZOB opurrHaina [Masun, 1999].

OTBETUTD ITONYYHIICA JIU aBTOPCKUH ITepeBo; 6osiee «BePHBIM» OpH-
TUHaJTy, TOXKaIyH, ¢ J0CTOBEpPHOCTHI0 HEBO3MOKHO. OZIHAKO YUUTHIBasA
bakT UHTepIpeTauy PeaIbHOCTH OHUM U TEM XK€ CO3HAHUEM U Iepe/ia-
4y ee ¢ TOMOIIBIO CPe/ICTB PA3HBIX A3BIKOB, MOXKHO 3aKIIOYUTD, YTO AaBTOP
HEBOJIbHO CTPeMWICS cOOII0ZIaTh IIaBHOE TpeboBaHUe AMHAMUYECKOM
skBuBaneHTHocTU 0. Halizpl — sKBUBaeHTHBIN 3ddekT (equivalent ef-
fect), 3axtrovarolelics B 3aZjaue Co3JaTh MEPEBO/, KOTOPHIH B IeeBOM
JIMHTBOKYJIBTYPE TaK JKe BO3/IEHCTBOBAJI ObI Ha YHUTATEA, KAK OPUTHHAI
B cBoeii [Nida, 1964: 159]. [locTr4b 3TOM IIeJN MTOTHOCTHIO, KOHEUHO,
He TIpeZICTaBJIAETCS BO3MOXKHBIM BBUZY PA3HOCTU S3bIKOB U KYJIBTYP, Of-
HaKO MOKHO IIPeZII0IOKUTh, YTO aBTOP, IOHKUMas, KaKoe BO3/eliCTBLE ero
Npou3BeZieHre JOKHO UMeTh Ha aMepPUKaHCKOTO YUTaTessA, CMOT Hau-
60stee IPUOIU3UTHCA K BOCCO3JAHUIO 3TOTO dbdeEKTa /I PYCCKOA3BIYHON
ayautopuu. [losydeHHBIH TEKCT He TpeTepIieBal MHTepIpeTaluu JpyTUM
[IepeBOAYNKOM, a Cpa3y MpeAiaraucs HHTepIpeTalluy YUTaTeA.
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B pomaHne «JlosmmTa» aBTOPY-IIEPEBOUYMKY He BCET/a yaBajoch mepe-
[laTh Te K€ MPUEMBbI, KOTOPbIE HCIOTb30BAIUCH B aHIVIMMCKOM TEKCTE.
K npumepy, ayjutntepanus B ciefyrolneM oTpeiBKe: “Leslie, old Miss Oppo-
site’s gardener and chauffeur, a very amiable and athletic Negro, grinned
at me from afar and shouted, re-shouted, commented by gesture, that I was
mighty energetic today” [HabokoB, 2022: 99] KOMIIEHCUPYeTCA B APYTUX
YaCTAX TEKCTA U C TOMOIIBIO IPYTUX COTVIACHBIX: «CuMnamuutbtii ToMcoH,
amyemuueckuil Hezp, CJLyHCUBWUTL Y cmapywKu HACyNpomue cado8HUKOM
U wogepom, WUPOKO YAbLOHYBUWUCL MHe U3JANU, KPUKHYA, U NOBMOPHO
KPUKHYJL, KOMMEHMUPYSL KPUK #CeCOM, UMO 5, MOJL, He0ObIUHO HepaU-
yeH HblHUe» [HabokoB, 2024: 129]. B 1aHHOM pUMepe MOXKHO OTMETHUTh
pa3Hble IMeHa, Pa3HOe CTPOEHNE MIPeJJIOKEHNH, KOTOPOe, OHAKO UMEET
XapaKTepHOe Ipo0bJIeHNe, CO3AM0IIEE PUTM.

VmeHa u reorpaduyeckrie Ha3Banus B. B. HabokoB yacTo aganTrpo-
BaJI, Kak, Hanpumep, “Hourglass Lake” [Habokos, 2022: 123] — o3epo, pac-
MOJIOXKEHHOeE B ropax ofHoro u3 mratoB CIIIA — B pycckoM nepeBozie CTaio
«Ouko8bim 03epom» [Habokos, 2024: 155]. CKopee Bcero, aBTOP XOTeJI CZe-
JIaTh aKIEeHT Ha ¢popMe 03epa, YTo OBLIO BaXKHO /1A ToBecTBOBaHUA. Of-
Hako onpegenenue “Hourglass” onvceiBaeT GopMy MeCOYHBIX YaCOB, B TO
BpeMs Kak «OUKOBO€e» B pOpMe OYKOB, OTIMYAIOIIENCS OT IeUCTBUTETHHOM
dbopMbI 03epa, 60JIblIe TOXOXKEH Ha [Ba COEJUHEHHBIX TPEYTOJMbHUKA.

B To ke BpeMs aBTOp mpuberaeT MHOIrZA K HAPOUYUTO UHOCTPAHHBIM
Cpe/ICTBaM, TaKUM KaK «OpeKdacT», «<KJI03eT», «pepprikepaTop», HECMOTPS
Ha HaJIn4YHe SKBUBAJIEHTOB B PYCCKOM A3BIKE.

BbIOOD A3BIKOBBIX CPE/ICTB OIMCAHUA SMOIUH EPCOHAKEN TaKXKe MO-
JKET TI0-PAa3HOMY MOXKET BJIUATD Ha BOCIPUATHE TEKCTa, 00pa30B IIaBHBIX
TepoeB U Bcero croxkeTa. Hampumep, npu co3zanuu obpasa I. ['ymbepTa,
CTOPAIOIIEro OT HETePIIeHUs W CTPACTU aBTOP BHIOMPAET CHUIbHBIE BBIPA-
xenus: “Never did she vibrate under my touch, and a strident ‘what d’ you
think you are doing’ was all I got for my pains” [Habokos, 2022: 229]. B atom
¢dbparMeHTe UCIOIB3YETCA CIOBO “pains”, KOTOPOE HaZleJIEHO OTTEHKOM
6osu, cTpaZaHui. B pycckoM repeBo/ie BRIOpaH SKBUBAJIEHT, HE HECYIIINI
B cebe 3TUX OTTEHKOB cMbIca: «Hukoz20a He subpuposana oHa nod moumu
nepcmamu, U 8U32U8blIl OKPUK “Umo mbl, cOOCMBEHHO 2080pPsL, CO MHOIL
denaeis?” 6bL1 MHe eOUHCMBEHHOTL Hazpadoll 3a 8ce CMApaHusl eé pacmop-
Mmowums» [Habokos, 2022: 275]. CI0BO «cmapaxus», He mepegaroniee
B TO CTENIEHU MHTEHCUBHOCTH YyBCTB IIEPCOHAXKA, M3-3a Yero y YUTATeNsd
MOJKET CJIOKUTHCA HECKOIBKO MHOM 06pa3.
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B pesynbraTe paccMOTpeHUs aBTOIlepeBOZa KaK MHTepIIpeTaTHBHOU
ZeITeIbHOCTU MOKHO CZleJIaTh BBIBOZ O TOM, YTO IIpOIlecc IepeBo/a ca-
MUM aBTOPOM IPUHIIMIHATIBHO OTIMYAETCS OT IIEPEBO/A, BHITIOTHIEMOTO
[DPYTHM 4YeIoOBEeKOM. B aBTOomepeBozie aBTOp MMeeT nepes co60W UHTEP-
TIPETUPYEMYIO UM PEATbHOCTD, TOTZIA KaK B OOBIYHOM CUTYaIlNH IIEPeBoJa
IIpeZIMeTOM UHTePIIpeTalii OCTAeTCA TEKCT.
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(KasaHCKuit MHHOBALMOHHbIM yHUBEpCHTET MMeHy B. I Tumupscosa)

HEOJ10rM3Mbl, OBPA30BAHHbBIE OT AHTPONMOHUMA
«[JOHAJIb, TPAMI» B AHI10493bIYHbIX CMU

CoBpeMeHHbIe Macc MeJua 3aHUMAIOTCA He TOJIbKO MHGOPMUPOBAHUEM
obuiecTBa, HO U GOpMUPOBaHKEM 00IIECTBEHHOTO MHeHusA. Heomorusmer mpes-
CTaBJISIOT COO0 0COOBIN BU/ CJIOBOTBOPYECTBA, UCIIOIb3YEMBIH XKYPHATUCTAMU
JUI OBICTPOY U €MKOH peaKIMy Ha cOOBITHSA B 00IeCTBe. B cTaThe paccMaTpu-
BaIOTCS HEOJIOTHU3MbI, 0Opa3oBaHHBIE OT aHTPOMOHKUMA «JloHaIbA TpaMIl», U UxX
MOpdOJIOTHYECKre U CeMaHTHUecKre 0cobeHHOCTH. MaTepuasoM /i aHaIu3a
cTasnu TeKcThl 6putanckux CMU.

Kntouegble c108a: HEOTIOTU3M, JIEKCHUKA, CJIOBOOOpazoBaHue, s3pik CMU, macc
Mmezaua, Tpamir.

NEOLOGISMS DERIVED FROM THE ANTHROPONYM
“DONALD TRUMP” IN ENGLISH-LANGUAGE MEDIA

Modern mass media not only inform the public, but also shape public opinion.
Neologisms are a special type of word creation used by writers as a quick response
to events in society. The article examines neologisms derived from the anthrop-
onym “Donald Trump” and their morphological and semantic features. British
media texts served as the material for the analysis.

Keywords: neologism, vocabulary, word formation, media language, mass
media, Trump.

MaccMmeaua sIBISIIOTCS HEOThEMIEMOM COCTaBJIAIONIel xKU3HU. Cero-
Hsa CMU 3aHUMAaIOTCS He TOJBKO Mepeiadeil HOBOCTHBIX COOOIIEHNI, HO U
SIPKO IeMOHCTPUPYIOT TEKYIIee MOJoKeHNe Jiel B TOCYAapCTBe U MUpe.
CoBpeMeHHbBIE MacCMe/Ia — 3TO MOITHBIM MHCTPYMEHT BIUSHUSA Ha ayJu-
TOPUIO, STO OPY/A€e TOCIIOACTBYIOIINX KJIACCOB, HalleJleHHOe Ha 06paboTKy
Macc U CO3/laHre y HUX OTIPe/leIEHHOT0 MHEHUS.

3amnaziHble MaccMeZiia CIIOHCUPYIOTCA U KOHTPOJIUPYIOTCA KPYITHBIMHU
TTOJIUTUYECKUMU MapTUAMY WIN KPYITHBIMYU KOMIIAHUAMU, CJIeZI0BaTENbHO,
OHH OTpakaloT MHEHME U MPOJBUTAIOT U/IE0JIOTUIO JIFOJIel, KOTOPBIM ITPH-
Hagexar [[Hamauau, 2020: 150-160]. HecmoTps Ha ToT dakT, uro CMU
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00513aHBI OBITH HEUTPAJIBbHBIMU U GECIIPUCTPACTHBIMU, OHU IPKO OTPaKa-
10T MO3UIIMIO aBTOPa TEKCTA 110 TEM WIM UHBIM BoImpocaM. JKypHaIUCTHI
Y MyOIUIIHACTHI SABJISAIOTCA MPOBOAHUKAME UIEOJIOTUH, UCTIONb3YsI CAMBIE
pasHbIe CITocOObI BO3AEHCTBISA Ha MBI YUTATEIeH 1 CO3JaHlsI HACTPOEHMS
y UPpOKux Macc. OZHUM U3 TAKUX CITOCOOOB SIBJIAETCS CIOBOTBOPYECTBO.
ABTOpHI TEKCTOB BBOZJSAT HOBBIE TOHATUSA — HEOJIOTU3MBI, KOTOPbIe MaKCH-
MaJIbHO EMKO M KPaCOYHO OTPaKaloT UX PEaKI[MIO Ha aKTyaJbHbIE TIOJIU-
THUYECKUE COOBITHA U MPOLIECCH B MUPE.

OcobbIii MHTEpEC MPeCTABISIIOT HEOJOTU3MbI, 00pa30BaHHbIE OT aH-
TPOIIOHHUMOB, IIOCKOJIbKY CUUTAETCS, YTO ¥ AHTPOIIOHUMOB JIEKCUYECKOE
3HauyeHUe OTcyTcTByeT [JIncuuuHa, 2013]. AHTponmOHMMAaM CBONCTBEHHO
TOJIbKO Ha3bIBATh YeJIOBeKa, a He IPUIKCHIBATh €My HUKAaKHUX CBOMCTB.
OzHaKO aHTPOIIOHUMBI CYII[ECTBYIOT HE TOJIBKO 000COOIEHO OT IPYTHX JIEK-
CUYECKUX eJUHUI], HO ¥ MOTYT CTaTh YaCThI0 HOBOTO CJIOBA-HEOJIOTU3MA.
B CBs13U C BHICOKUM BHUMaHHEM K KOHKPETHBIM ITOJTUTHYECKUM QUTYpaM,
UX UMeHa U GaMIWINY PEBPAIIAIOTCA B IEKCEMBI, KOTOPBIe aKTUBHO UC-
TIOJIB3YIOTCS B SI3BIKE KaK OCHOBBI HOBBIX CJIOBOOOPA30BaTENbHBIX THE3]
u apaaurm [AuucumkoB, 2019: 38-46].

B zaHHOU cTaThe MBI 0OpaTUMCA K HEOJOTH3MaM, 00pa30BaHHBIM
OT aHTpornoHUMa «JloHanb TpaMmir». JloHamba TpaMIl — TMYHOCTh HEOPAM-
HapHas ¥ Me/IUiiHasA, ero UMs TOCTOSTHHO GUTYPUPYET B CBOAKAX HOBOCT-
HBIX JIEHT. Ero 06T U HeHAaBU/AT, GOTOTBOPSAT U IMPOKIMHAIOT. [TomobHoe
OTHOIIIEHUE K JAHHOH MEPCOHE HAXOAUT OTPAKEHNE U B CIOBOTBOPUYECTBE
KYPHQIVCTOB.

MaTepuasoM /I UCCIeJ0BaHMA TOCTYKUIN aHIJIOSA3bIYHbIE GPUTAH-
ckre CMU, takue kak The Guardian u Daily Mail. Kak u3BecTHo, razeta
The Guardian mpezcrapisieT co60¥ JIeBOMMOepaIbHYO ra3eTy, a Tabmouns
Daily Mail B cBOIO 0uepezib cauTaeTCs IpaBoOU ra3eToi.

PaccmoTpuM Mopdosnorndeckre 0co6eHHOCTH 0OHAPYKeHHbIX HEOJIO-
ru3MoB. Addukcanus ABasgeTcsa Haubosee MPOAYKTUBHBIM CITOCO6 06pa-
30BaHMA HeoMoru3MoB. Hamu 6pUTH 0OHAPYKEHBI CIeYIONINE TPUMEpPHI:
sub-Trump hand gestures, Trumpy, post-Trump era, out-Trump, Trump-
ism, pro-Trump, Trumpian, anti-Trumpism, anti-Trump, Trumpless de-
bate, pre-Trump, Ex-Trump, Trampification u ap.

ABTOpaMU 9acTO UCIOIb3YIOT CIOBOCIOXKEHUE I 0Opa30BaHUS HO-
Boro moHaTuA: Trumpworld, Trump-proofing, never-Trumpers, Trum-
plandia, Trump-Fox town hall, Trump-style government, Trumpland,
Trump Tower, Trump country, Trump-Kim mania, Trump effect, Trumps-

179



style cards, Trump backers, Trump-inspired, Trump-shaped ecstasy pills
u zip.

Kpome Toro, Hamu 6bUIO OGHApY:XKeHO 0Opa3oBaHUE HEOJOTU3MOB
nyteMm cioBocausHusd: Trumpery (Trump+empery), Trumponomics
(Trump+economics) u ap. ITOABJSAIOTCS, B TOM YHUCJIE U YCTONYUBBIE BBI-
pakeHus, Hanpumep, to go Trumpy. ITogo6HBIE HEOIOTU3MBI HACTOJIBKO
1Ty OOKO BXOJAT A3BIK, YTO 0O6PA3yIOT IieJIble CJIOBOOOPa30BaTeIbHbIE THE3-
na: Trampification — De-Trumpification — Trumpificate.

AHaM3upys ceMaHTUKY HEOJIOTU3MOB, MOXKHO OTMETUTD CJIEAYIOLTIE
TeHZeHIUU. [laHHBIE JIEKCUYECKUE eIUHUITBI MOTYT HECTU HeUTpasbHOE
3HaYeHUe, HanpuMep, post-Trump — Iepuoz 1ocje IIepBOTo Ipe3n/eHT-
ckoro cpoka Tpamma u pre-Trump — iepyuoz epez ero IoBTOPHBIM CPOKOM;
Trump Tower — He6oCKpeb, TpuHaAIEXAUKN TpaMity u Ap. Heosorusmsl,
OCHOBaHHbIe Ha uMeHU JloHanbza TpaMIia, HECYyT TakXKe pe3Ko OTpHUlla-
TenbHOe 3HaueHwue: ...who will live in this new Trumpy utopia...— Hepe-
aJbHaA CUTYyalsA, KOTopas CyIeCcTBYeT TOIbKO B BooOpakeHnu Tpamra;
Australia is not immune to Trumpian echoes — B JaHHOM IIpe/IOXKeHUHN
HeosorusM Trumpian 3HaMeHyeT HeKle HeraTHBHBIE IT0CIeCTBUA A
Asctpanuu. HeosornsmoB ¢ pe3Ko I0JI0KUTeTbHBIM 3HaUeHUeM BBIABIIE-
HO He OBLIO.

CTOUT TaKXKe OTMETUTh, UTO ITOJIUTUYeCKas HAallPaBIeHHOCTD ra3eThl
BJIUSAET HA 3HAaYeHUE aBTOPCKUX HEOJOTU3MOB U UX KoimdecTBO. Han-
6OJIBIIIEE YKICIIO HEOJIOTH3MOB OBUTIO 0OHAPY)KEHO Ha TUOepaTbHOM IIaT-
¢dopme The Guardian, Takxe uMmeHHO 3T0 CMU IeMOHCTpUpPYET HaJTHIKe
HEeOJIOTU3MOB C pe3K0 OTpHUIlaTeIbHEIMU KOHHOTAIUAMU. Tak, Hallpumep,
OTIMICHIBAsA BBITYCK KHUTU OBIBIIEr0 IIpeMbep-MUHUCTPa BemnkobpuTa-
Huw Jluz Tpacc, myOIUIUCT UCTIOIb3YeT BhipaskeHue go all Trumpy (In
this regard the 48-year-old has gone all Trumpy...). Tem caMbIM aBTOp
ZIOBOJIBHO ABHO BBIPAXKAET CBOE OTHOIIIEHHUE II0 IIOBOZY IIPOUCXOAIIETO:
Tpacc okpyxaeT cebs IbCTEIaMU U JDKeIlaMu, 11og06H0 JloHanbay TpaMm-
my. Ellle olHMM IPUMEPOM MOXKET TOCTYKUTh OITMCaHue MTPeIBEIO0PHOM
rouku. B Daily Mail BcTpeuaetrcs Beipaxkenue Trump country (Kamala
Harris goes to Trump country in Pennsylvania), koTopoe uMmeeTr Hel-
TpaIbHYIO0 OKPACKY U OMTUCHIBAET IITAT, rZie TpamIl 1o olleHKaM HabupaeT
6osblIee KOJIMIecTBO rosocoB usbupatreneid. B The Guardian curyarusa
B mbepanpHOM ITaTe KanudopHusa onuceiBaeTcsa py MOMOIIH IJIaro-
sna Trump-proofing (How California has been “Trump-proofing” itself
against federal reprisal.), KOTOpbIli B JAHHOM IIpUMepE TOKA3bIBAET, YTO
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mTaT 60peTca U MBITAeTCA 3alIUTUTh cebA OT «IUIoXoro» Tpamma u ero
3aKOHO/JATEIbHBIX U3MEHEHUH.

TakuM 06pa3oM, HEOJIOTU3MBI, MOTUBHPOBAaHHbIE UMEHEM COOCTBEH-
HBIM, HaXOZIAAT CBOE OTPaKEHNE B COBPEMEHHBIX CPeZICTBAaX MaCCOBOM MH-
dbopManyy. ABTOPBI TEKCTOB CO3/AI0T HOJIBIIOE KOJTUIECTBO HEOJIOTU3MOB,
KOTOpBIE BITOCJIEZCTBUY MOTY 00pa3oBaTh Iiesble JIeKCHYECKUe Tapajur-
Mbl. Co3/1aBas HEOJIOTU3MBI, XKYPHAJIUCTHI IPUOETAIOT K CAMBIM Pa3HbIM
CJI0BOOOPA30BaTENbHBIM CITOCO6aM, CpeZii KOTOPBIX BhiAesseTcs apdukca-
11, CJIOBOCJIOXKEHUE U CIOBOCTUSHUE. B 3aBUCUMOCTH OT HaIPaBJIE€HHO-
ctu CMV 3HaueHUs HEOIOTU3MOB OYZIeT BAPbUPOBATHCS OT HEUTPATBHOTO
[I0 PE3KO HETaTUBHOTO.

CrnoBoTBOpuecTBO B CMU ZIeMOHCTPUPYET TECHEHIIYIO CBA3B C IKCTPa-
JIMHTBUCTUYECKUMHU (aKTOPAMH, OTpakas He CTOJIBKO CaMO HOsBIEHHE
HOBBIX Peasnii, CKOJIbKO OTHOIIEHWE K HUM 00llecTBa. B 3aBUCHMOCTH
oT HarpaBieHHOCcTH CMU U 1ieIeBOl ayZINTOPUH, 3HaYEHUE HEOTOTU3MOB
6y/ieT BapbUPOBATHCS OT HEUTPATIHHOI'O ZI0 PE3KO HETATUBHOTO.
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NH®OPMALIMOHHBIE TEXHOJ10IMA
B MEPEBOJYECKOWN OEATENIbHOCTU

CoBpeMeHHOe pa3BuUTHe MHGOPMAIMOHHEIX TeXHOJIOI'MH OKa3bIBaeT Cylle-
CTBEHHOE BJIMAHYE Ha Bce chepbl IPOodeCcCHOHAIBHON AeSTeNTbHOCTH, BKIIOYAs I1e-
peBoadeckyto. Lleb JaHHOH CTaTh — PACCMOTPETH KJIFoUeBble MHGOPMAI[OHHbIE
TeXHOJIOTMH, UCIIO/Nb3yeMbIE B IIepEBO/IE, UX BIUAHUE Ha IIPOU3BOAUTENIBHOCTD U
KauecTBO [IePeBO/Ia, a TAKXKe [IEPCIIEKTUBEI PA3BUTHA JaHHOT'0 HanpasieHua. Oco-
60e BHUMaHUe yZelieTcs KOMIIbIOTEPHOH JIMHTBUCTHKE, MAlIMHHOMY IIepEBOZY,
cucTeMaM aBTOMAaTHU3UpOBaHHOTrO nepeBoga (CAT-MHCTpyMeHTaM), TEpMUHOJIO-
rUYecKuM 6a3aM JaHHBIX M CUCTEMaM YIIpaBIeHHs IepeBOAYECKUMY IPOEKTaMU.

Kntouessle cnosa: nHGopMaIOHHEIE TEXHOIOTHH, IIepeBoj, llepeBoguecKasn
JleATebHOCTD, MALIMHHBIHN IePeBO/], TEPMUHOIOTYECKYEe O6a3bl, IepeBOJUECKIe
CHUCTEMBL.

INFORMATION TECHNOLOGIES IN THE FIELD OF TRANSLATION

The modern development of information technologies has a significant impact
on all areas of professional activity, including translation. The purpose of this
article is to examine the key information technologies used in translation, their
effect on productivity and translation quality, as well as the prospects for further
development in this field. Particular attention is given to computational linguis-
tics, machine translation, computer-assisted translation (CAT) tools, terminology
databases, and translation project management systems.

Keywords: information technology, translation, translation activity, machine
translation, terminology databases, translation systems.

[epeBoaUecKas eITETbHOCTh CETOAHS HE MOXKET CyIIeCTBOBATh B OT-
pBIBe OT MHGOPMAI[MOHHBIX TEXHOJOTHI. OHU 06€CIeYnBaOT IEPEBOIUH-
KaM JIOCTYII K IMHIBUCTUYECKUM PeCypcaM, YCKOPSIOT paboyue mpoIiecchl
U CIIOCOOCTBYIOT MOBBIMIEHUIO TOYHOCTU Y KOHCUCTEHTHOCTH TIEPEBOJIOB.
OBoonyA oT OyMakHBIX c/I0Bapei K 11dpoBhIM IIaTGopMam, OT PyIHO-
0 epeBo/ia K MAaIIMHHOMY Y aBTOMaTHU3UPOBAaHHOMY — BCE 3TO SABIAETCA
cyeICTBUEM MHGOPMAIIOHHO-TEXHOJIOTMYECKOTO IIporpecca.
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MauruHHBIH TepeBoJ — 9TO aBTOMATHUYECKUH ITepeBoj TEKCTa C OJ/HO-
o A3BIKA Ha JpyToi 6e3 yyacTus dyeaoBeka. Hanbosee U3BeCTHbIE CHUCTeE-
MBI — Google Translate, DeepL, Yandex Translate. CoBpeMeHHbIe CICTEMBI
OCHOBaHBI Ha HeHPOHHBIX ceTsax (Neural Machine Translation, NMT), uto
obecrmeynBaeT 60Jiee TOYHBIM U €CTECTBEHHBIHM ITePEeBO/ IO CPABHEHUIO
C MIPeBIAYIIUMY CTATUCTUIECKUMU MOZAEITMU.

MamruHHbIH epeBos (MII) obiagaeT pAgoM CyleCTBEHHBIX TPEUMY-
IIeCTB, 6;1ar0Aaps KOTOPHIM OH BCE MIHpPe IIPUMEHAETCS B TIepeBOAYeCKOH
npakTuke. [Ipexk/ie Bcero, 3To BBICOKAsS CKOPOCTb 06pabOTKY TEKCTOB: CO-
BpeMeHHbBIe CUCTEMbBI MALTHHHOT'O IIEPEBO/IA CIIOCOOHBI ITEPEBOAUTE OOJTh-
e 00bEMBI MHGOPMAIHY 3a CIUTAHHBIE CEKYH/BI, YTO OCOOEHHO BaXK-
HO TIpu paboTe ¢ OTpaHUYEHHBIMU CpoKaMu. KpoMe Toro, HelipoceTeBbie
MOZIETH TIOC/IETHETO TTOKOMEHU 00eCIIeunBaIOT CPABHUTENBHO BHICOKUH
YPOBEHb TOYHOCTH U IIABHOCTH IMIEPEBOZIA, 0COOEHHO B TeX TEMAaTUKaX,
e uMeeTcs obIrpHas obydaroiias 6asa. MallMHHBIN IIEPeBOJ TAKIKe IT0-
3BOJISIET OBICTPO IOJIYYUTh OOIIee MpeACTaBIeHHE O COAEPKaHUU TEKCTa
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE, UTO IT0JIE3HO IIPY IIPeBAPUTETHHOM aHAIU3E 10-
KyMeHTOB. IIp1 HCIIOIb30BAHUY B COUYETAHUU C MMOCTPEJAKTUPOBAHUEM
(pemakTUpOBaHUEM IepeBoZia YeaoBeKoM) MII 3HAUUTENbHO YCKOPSET
paboumnii mpoiiecc, CHIKast BpeMeHHbIe U GUHAHCOBbIE 3aTPAThI IIPU CO-
XpaHeHWH IpHeMIEMOro kadecTBa. TakuM 06pa3oM, MalTMHHBIH ITepeBof
CcTaHOBUTCA 3P PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM ITPU PENIEHUH 3a/1a4 MaCCOBO-
ro 1 MHOToA3bI9HOTO ItepeBoza [Kenny, 2011: 87].

HecMoTpst Ha 3HAYUTETBHBIH ITPOTrpece B 001aCTH MAIIITHHOTO MTEPeBoja
(MIT), aTa TEXHOJIOTHSA BCE eIllé UMeeT psifi orpaHudeHni. OZIHOU M3 OCHOB-
HBIX IIPO6JIEM OCTAETCA HeJOCTATOYHAS TOYHOCTh IIPU TIEPEBO/IE CJIOXKHBIX,
CTHIMCTUYECKHU HACHIIEHHBIX WIK KOHTEKCTHO 3aBUCHMBIX TEKCTOB. Ma-
IITMHHBIN [TePEBO/ He BCer/ia CliocoOeH aIeKBaTHO MepeAiaTh HIOAHCHI, UN-
OMBI, KYJIBTYPHO 00YC/IOB/IEHHBIE BRIPAKEHUSA Y TOHAJTBHOCTH OPUTUHAJIA.
Ocob6eHHO 3TO 3aMETHO IPU paboTe C Xy0KECTBEHHBIMHU, I0PUANIECKUMUI
WM MapKETUHTOBBIMU TEKCTaMH, T/ie TpeOyeTcs He TOMbKO JIMHIBUCTUYE-
CKas TOYHOCTb, HO U KpeaTUBHbII mozaxoz. Kpome Toro, crctembl MII mog-
BepKeHBI OIMKOKaM MPH IepeBoJie MHOTO3HAYHBIX CJIOB ¥ CUHTaKCHUYECKHU
CJIOKHBIX KOHCTPYKITUUA. EIME OMHUM HEeJOCTaTKOM SIBJITETCS OTCYTCTBUE
V MaIIHBl KOTHUTHUBHBIX U IParMaTUYeCKUX CIIOCOOHOCTEMN, YTO JleIaeT
e€ HeCIToCOOHO K IIOTHOIIEHHOMY IIOHMMaHHUIO CMbICIA 1 HAMEPEHUH aBTO-
pa. B pe3ynbTaTe, 6€3 MOCTpeJaKTUPOBaHA MAIITMHHBIH TIepeBO/] PEAKO 0-
CTUTaeT YPOBHsI, IIPUEMIEMOTO /IS TPOdheCCHOHANTBHOTO UCIIOMb30BaHMS.
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CAT-unctpymenTs (Hampumep, SDL Trados, MemoQ, Wordfast, Smart-
cat) — 9TO CHUCTeMBI, KOTOPbIe TIOMOTAIOT IIEPEBOAYUKY, HO HE 3aMEHAIOT
ero. OHM BKJIIOYArOT GYHKITUM NTaMATH iepeBozioB (Translation Memory),
TEPMUHOJIOTUYECKUX 0a3, TO/ICKa30K U comocTasienus ¢pas [Bowker,
2010: 104].

OzHMM U3 IM1aBHBIX TpeumyinecTB CAT-cucTeM ABIAETCA UCIOIb30-
BaHUe nmaMaTu nepeBogoB (Translation Memory), KoTopast TO3BOJSAET
aBTOMAaTHYECKU TOJCTABIATh paHee NepeBe/IEHHbIE CETMEHTHI TEKCTA.
OTO crIocob6CTBYET COXpAaHEHUIO TEPMUHOJOTUYECKON U CTUIEBOU CO-
[JIACOBAaHHOCTH BO BCEM JJOKyMEHTe, 0COOEHHO IIPH paboTe ¢ KPYITHBIMHU
MIPOEKTaM¥ WJIN IOBTOPSIOMUMUCT GparMeHTaMUu. BTOPBIM Ba)KHBIM
JOCTOMHCTBOM SIBJIIETCS UHTETPAIUA TEPMUHOIOTHYECKUX 6a3, UTO I0-
3BOJISIET OBICTPO HAXOJUTh U MCIIOJb30BAaTh YTBEPIKAEHHBIE TEDMUHBI,
CHIDKas PUCK OIMOOK U 0becrieynBasi COOTBETCTBHE OTPACIEBBIM CTaH-
aaptam. CAT-cuCcTeMbI TaKXKe 3HAYUTETbHO YCKOPSAIOT MPoIlecc mepe-
BOZIa 32 CUET aBTOMATHU3AIUN PYTUHHBIX OTIEPAIIUH U TIPeJ0CTaBIeHUS
IIepeBOJYNKY KOHTEKCTHBIX MOZACKa30K. KpoMe TOTO, GOJBIIMHCTBO
coBpeMeHHBIX CAT-MHCTPYMEHTOB MOAAEPKUBAIOT GYHKI[UU COBMECT-
HOUM paboTHI, O3BOJIAS HECKOJbKUM II€PEBOAYMKAM OZHOBPEMEHHO
paboTaTh HaJ IPOEKTOM C IIeHTPaJIU30BaHHBIM yIIpaBIeHUEM BepCUi
u 3aza4. Bcé ato menaer CAT-cucTeMbl HEOTbEeMJIEMOW YaCThIO MPO-
dbeccuoHaTbHOU MEPEBOAYECKOUN MPAKTUKU B YCIOBUSIX COBPEMEHHBIX
PBIHOYHBIX TpeOOBAHUH.

TepMuHosmorndeckuie 6asnl (Hapumep, IATE, Termium, Multiterm) s1B-
JIAIOTCS He3aMEeHUMBIMU ITPU paboTe ¢ HayYHBIMU, TEXHUYECKUMU U I0pHU-
OUYEeCKUMU TeKCcTaMu. [lapajuiesbHble U CIeIHaIu3UpOBaHHbIE KOpITyca
(mampumep, OpenSubtitles, Europarl) mo3BossitoT aHaIM3UPOBATh IMepe-
BOZYECKUE PEIIEHUSA U 00ECIEYNBAIOT IMIIMPUIECKYIO 6a3y AJisi CPaBHU-
TEJbHOT'O IMHTBUCTUYECKOTO aHAIU3a.

Cucremsl, Takue Kak XTM, Plunet, Smartcat, II03BOJIAIOT ONTHMU3H-
PpOBaTh IPOIleCCch INTAHWPOBAHUA, HA3HAUYEeHUA 3a/[a4, KOHTPOJIS KauecTBa
U CPOKOB UCIIOJTHEHU. DTO 0COOEHHO Ba)KHO MPHU paboTe B KOMaH/e WiIn
¢ dpunaHcepamu, pacrpeieIEHHBIMU 110 BCEMY MUDY.

VHpopMalMOHHbBIE TEXHOJOTUYU U3MEHWIN POJIb IIEPEBOMYNKA: Te-
Iepb OH He MPOCTO HOCHUTENDb JUHIBUCTUYECKHUX 3HAHUM, a CIEI[UAINCT
10 YIpaBJeHUIO MepeBOAYECKUM IPOI[eccOM, aHaau3y AAaHHBIX U TIO0-
CTpeJaKTUPOBAHUIO MAaIIMHHOTO NepeBoga. OT mepeBogYUnKa TpebyeTcs
He TOJIbKO SI3bIKOBas KOMITETEHITHSA, HO ¥ TEXHUYEeCKasi TPaMOTHOCTb.
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Byayiiee nepeBofueckoi eATeIbHOCTH CBA3aHO C AaJlbHeUIInM pas-
BUTHEM:

* VCKyCcCTBEHHOT'O MHTEJUIEKTA ¥ MAIIMHHOTO O0Y4eHUsT;

e T'ubpUAHBIX MOJesel epeBoza (denoBek + UN);

* lHTerpanuy c roJ0COBBIMU U BU3YaTbHBIMU TEXHOJIOTHAMU;

* Pa3paboTKu Cllel[1aIn3uPOBAHHBIX pEIIeHUH /7T Y3KUX Tpodecc-
oHanbHBIX cdhep [O’'Hagan, 2016: 106].

VHpOpMaIMOHHbIE TEXHOJIOTUU B IEPEBO/IE — 3TO HE MIPOCTO UHCTPY-
MEeHTH, a BaXXHeHIIasa 4acTh mpodeccuu, onpezendonas eé pa3BuTue
u 3ddekTUBHOCTD. I']paMoTHOE HcTOTB30BaHMe VT 1M0O3BoJIsET TepeBo-
YHKY CIIPABIATHCA C PACTYIINMU 00béMaMy HTHPOPMAINH, 00ecredrBaTh
BBICOKO€E KaueCTBO IIepeBo/ia M aJalITUPOBAThHCA K OBICTPO MEHAIOIUMCA
TpeOOBaHUAM PHIHKA.
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OCOBEHHOCTW NEPEBOJA TEPMUHOJ10TUN
B COEPE AM3ANHA NUHTEPLEPA

JlaHHas cTaThA NOCBAIIEHA aHAINU3Y IePeBOAYECKUX IPUEeMOB, UCTI0Ib30BaH-
HBIX B PYCCKOM IlepeBojie KHUTH «/lu3aliH uHTepbepoB: 6000 seT ucropuu (2-e
nzzanue)» Jxona Iaina. O6’beKTOM HCCIeZI0BAHNUA BEICTYIIAeT AHIVIMICKasA Tep-
MuHOJIOruA B cdepe Au3aiiHa HHTephepa. [IpeMeToM — IIepeBoAYecKye IPUEME,
HCIIOIb30BaHHBIe ITPY IlepeBozie KHUTH. OCHOBHOM 3a/1a4eli McciieZIloBaHUsA CTaIo
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omnpegeneHune 3GPeKTUBHOCTH Pa3IUYHBIX TpaHCPOPMAIIUii C TOYKU 3PEHMUsT CO-
XpaHEeHUsT TOYHOCTH U BBIPA3UTETbHOCTH TEKCTA.

Kntouessle cnosa: mepeBosi, TEPMUHOJIOTHSA, AU3aNH, UHTEPbED, TEKCUIECKUE
TpaHcdopManuy, rpaMMaTHIecKe TpaHCOpMaIiK, TPUEMBI TEPEBO/A.

SPECIFIC FEATURES OF TRANSLATING
INTERIOR DESIGN TERMINOLOGY

This article is devoted to the analysis of translation techniques used in the
Russian translation of John Pile’s book Interior Design: 6,000 Years of History
(2nd edition).

The object of the study is English-language terminology in the field of inte-
rior design. The subject of the study is the translation techniques applied in the
translation of the book.

The main objective of the research is to assess the effectiveness of various
transformations in terms of preserving the accuracy and expressiveness of the text.

Keywords: translation, terminology, design, interior, lexical transformations,
grammatical transformations, translation techniques.

[TepeBozgUeckas eATEIbHOCTD UTPAET BAXKHYIO POJIb B MEXKKY/IBTYPHOU
KOMMYHUKAaIIUU, 00eCreunBas OCTYI K 3HaHUAM, KYJIbTYPe U UCTOPUHU
pa3MYHBbIX HAPOZIOB. B mpoilecce epeBosa 0cob0e 3HAYEHUE UMEET BhI-
60p TepeBOAYECKUX IIPUEMOB, KOTOPHIE MTO3BOJIIOT HE TOJIBKO TIEPeaTh
CMBICJI OPUTHHAJIBHOTO TEKCTA, HO U aZIalITUPOBATh €ro K 0COOEHHOCTAM
A3bIKa [IepeBoza.

TepMUH NpeZicTaBIsAET COOOM CIOXKHYIO CTPYKTYPY: C OZHOM CTOPOHBHI,
9TO JIeKCHYecKas eJMHUIIA A3bIKa, K KOTOPOU IIPMMEeHUMBI Bce XapaKTepu-
CTHKU CJIOBA WIU CJIOBOCOYETAHMS, a C [PYTOii CTOPOHBI, 3TO 3HaK, OT/INYa-
IOLIUHCA OT JIEKCUYeCKUX eIMHUI] TeM, YTO OH BhIpakaeT HayqHoe MTOHATHE.

«TepMUH — CJIOBO WIX CJIOBOCOYETAHUE, ABJIAIOLIeeC Ha3BaHUEM OIIpe-
ZIeJIEHHOT'O TOHATHA KaKOU-HUOY/b ClIEI[MaIbHOMN 001aCTH HAyKH, TEXHU-
KU, UCKyccTBa» [Oxeros, 2014:1185].

B pamkax aHamu3a 6blTa pacCMOTpPEHA CHUCTEMaA, IPeAIoKeHHas
B. H. KomuccapoBsIM, BKJIIOYAIOIIAA:

1. Jlekcndeckue TpaHCPOPMAIII

2. JleKCUKO-ceMaHTUUecKHe 3aMeHbl (reHepanu3alusi, KOHKpeTH3a-
LU, MOZYJIALIVS)

3. I'paMmMaTHuyeckue TpaHchoOpMaIuu
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4. KoMILIeKCHbIE JIEKCUKO-IPaMMaTHYecKue TpaHchopMaluu

5. Texuuueckue npuémsl mepesoza [Komuccapos, 1990].

Kuwra /Ixxona ITaiina «/lusaiin nuTepbepos: 6000 seT uctopun» (2-e us-
JlaHKe) TpeCTaBsieT co60i GyHAaMeHTabHbIN TPYZ B 06JIaCTH UCTOPUHU
Y 3BOJIIOIIVH MHTEPLEPHOTO AM3aliHa. ABTOP MOAPOOHO paccMaTpUBaeT
KJIIOUEBbIE CTIUIH, TEH/IEHI[UH U TIPUHIUITEI 0GOPMIEHNA MHTEPhEPOB, Ha-
YMHasA C IpeBHUX IUBWIN3AIMH 1 3aKaHYMBasA COBpEMEeHHBIMY HallpapJie-
HUAMU. KHUTA COIEPKUT MHOXKECTBO WLTIOCTPAIUI, YepTexel u ¢poTorpa-
¢uii, uTO ZeNaeT U3IOKEeHNE MaTepraa 0ojiee HarIHBIM U JIOCTYITHBIM.

Low benches or couches were generally covered by textiles, carpets, and
rugs [Pile, 2005:74].

Huskue ckambu u 0u8aHbl 0066IUHO NOKPLIBANUCH MKAHAMU, KOBPAMU
wnu nokpsleanamu [Ilavin, 2007:74].

B ZaHHOM IIpHUMepe epeBo/ia HabIIAaeTcss KOHKPETU3alUsa TEpPMUHA
“rugs” — BMeCTO MPAMOT'0 COOTBETCTBUS «KOBPBI» (KOTOPOE yKe UCIO0JIb-
30BaHO 1 “carpets”) BEIOPAHO CIOBO «ITOKPBIBajIa». DTO PeIlleHKe IPo-
JUKTOBAHO CTpEMJIEHHEM M30eKaTh IEKCUYECKOTO IIOBTOPA Y PACIIUPUTD
ceMaHTHUYecKoe I0Jie OIIMCaHUA.

Bulbous feet and table legs were favorite Baroque details [Pile, 2005:191].

Hoxcku cmoJiog u cmynved 8 cmujie 6apokko uacmo umeom $opmy
6anacunst [[air, 2007:191].

B naHHOM mpuMepe mepeBoAdYecKas TpaHChOPMAIUA COUETAEeT He-
CKOJIBKO TIPUEMOB /I aZlaliTalluyl CIEeIUaIu3upOBaHHOTO TeKcTa. [Ipe-
JKJIe BCET0, MBI BUANM KaJTbKUPOBaHKE TepMUHA “Baroque” Kak «6apoKKo»
C 06aBJIEHUEM «B CTHJIE», YTO COOTBETCTBYET PYCCKOHN TPAJUIIUK OIIHCA-
HUS CTWIEH Au3aiiHa nHTepbepa (Cp. «CTUIb POKOKO», «CTUIb aMITHP»).
Tepmun “Baroque” kak «6apOKKO» TaKiKe SIBJISIETCA IPUMEPOM KalTbKU-
poBaHusA ¢ poHeTHUeCcKOH azamTarveii. VIcXogHOe UTANbIHCKOE CIIOBO
“barocco” (a uepes3 Hero — aHIIMHCKOe “Baroque”) 6BUIO 3aMIMCTBOBAHO
B PYCCKHUH A3BIK C COXpaHeHHeM 0011eli 3ByKOBOH CTPYKTYPBHI, HO C afiariTa-
1[el Moz pyccKyto GOoHeTHKY U opdorpaduto. ITo KIaCCUIECKUH IIPUMep
MeXb3bIKOBOM KaJIbKH, I7le TEPMUH IIEPEXOAUT U3 A3BIKA B A3bIK C MUHU-
MaJIbHBIMU U3MEeHeHUAMH, COXPaHss Y3HaBaeMOCTb. [Ipy 3TOM B pycCKOM
SI3BIKE yIapeHUe CMECTUIOCh Ha BTOPO# cJior (6apdKKO), UTO OTIIMYAET €70
OT aHITMHCKOTO ITPOU3HOIIEHNS.

The color palette of the Renaissance, with its basis in gray stone, marble,
white (or off-white) plaster, and natural walnut wood, survived in the Ital-
ian Baroque [Pile, 2005:160].
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Ilgemosasa nanumpa Pereccarca (cepblil kameHsb, beavlii mpamop, benas
(wiu kpemosas) wmykamypka U HAMypaibHoe 0epedo) UCNONb308ANACH
u 8 umanbaHckom 6apokko [I1aitn, 2007:160].

Omnymienue gppasbl “with its basis” ympoiaeT CTpyKTypy Mpeaioke-
HUs 6e3 MMOTEPU CMBICIA, TaK KaK MePEYNCIeHe MaTEPHAIOB GaKTHIe-
CKU pacKpBIBaeT OCHOBY I[BETOBOM manuTpel. Moaysamusa “off-white” kax
«KPeMOBasi» YIAaYHO MepeZjaeT OTTEHOK, UCIOIb3Ys 60siee MPUBBIYHOE IS
pycckoro s3bika o6o3HaveHue. OmylleHre KOHKPETHOTO BU/A APEBECH-
Hbl (“walnut”) B 1mMosb3y, 0606IEHHOTO «HATypaIbHOE IEPEBO» CUUTAET-
Ccs1 OIIPaBJAaHHBIM, TaK KaK KOHTEKCT He TpebyeT CIIel[UalbHON TOYHOCTU
B OompeZieJIeHNH Topozel. [maron “survived” HEHTpaIM30BaH 0 «HUCIONb-
30BaJIach», 9TO a/IeKBATHO MIEPeZiaeT UJero IIPOOIKEHHA TPAJVIIH, XOTA
Y C HEKOTOPBIM OCy1abyieHueM 06pa3HOCTH OpUTHHAJIA.

Low benches or couches were generally covered by textiles, carpets, and
rugs [Pile, 2005:74].

Huskue ckambu u 0usamsl 066[4HO NOKPLIBANUCH MKAHAMU, KOBPAMU
unu nokpsieanamu [Ilaiir, 2007:74].

B zaHHOM nIprMepe epeBo/ia HabI0AaeTcss KOHKPeTU3alua TEpMUHA
“rugs” — BMeCTO MPAMOTO COOTBETCTBUS «KOBPhI» (KOTOPOE y)Ke MCIIOJIb-
30BaHO AJIA “carpets”) BEIOPAHO CJIOBO «IIOKPBIBa/Ia». JTO PelleHre IIPo-
JUKTOBAHO CTPeMJIEHHEM U36eKaTh JIEKCHYECKOTO TOBTOPA U PACIIUPUTh
CEMaHTHUYECKOE T0JIE OITMCAHUA.

Wood came to be used for some paneling or trim [Pile, 2005:190].

Zepeso ucnonwvaosanocs 015 obauyoeku [[atir, 2007:190].

B 1aHHOM IIepeBo/ie UCIIONBb30BAHEI /1B TEPEBOAYECKUX IIPHUEMA: OITy-
lIleHYe U reHepau3anys. OmylieHue MPOsIBISAETCA B TOM, YTO BRIpAXKEHUE
“came to be used” mepesaHo IMPOCTO KaK «HCIIOTIb30BAIOCh», 6€3 YKa3aHUsI
rpoliecca CTaHOBIeHUsA. [eHepanu3anys 3aMeTHa B iepezade (“paneling”
KaK «IIaHeJbHasd OOIINBKa» U “trim” Kak «IeKOpaTUBHBIE DJIEMEHTHI»), CBO-
JATCS K 060011aI0IIEMY TOHATHIO «O0THUI[OBKA.

Thonet chairs and other furniture types made up of a number of pieces
of Bentwood were strong, light, and inexpensive, and so came into wide use
as seating in cafés and restaurants and in informal residential interiors
[Pile, 2005:261].

Kpecna u dpyzue npedmemst mebenu, uzeomosieHHsle pupmoii bpa-
moes ToHem u3 U302HYMO020 Oepesda, ObLIU NPOUHBLMU, Jle2KUMU U Hedo-
PO2UMU U HAWLIU WUPOKOe NpUMeHeHUe 8 Kagde U PecopaHax, a makice
8 domax [ITaitr, 2007:261].
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B IaHHOM TIEpeBO/ie UCIIOIb3YeTCsI HECKOIBKO MTePEBOAYECKUX TIpUe-
MOB. [lepecTaHOBKA UCIONb3YeTCs /171 UBMEHEHUS CTPYKTYPhI IIPEJIOKe-
HUYs: B OpUTHHAJIE CHAvaJIa OMUCHIBAOTCS MaTePUAJIbl U XapaKTEPUCTUKU
Mebenu, 3aTeM ee UCIOJIb30BaHUe. [paMMaTHyecKas 3aMeHa ¢ J06as-
JIEHWEeM UCTIOJIb3yeTcs B mepegade “Thonet chairs” kak «M3rOTOBIEHHBIE
¢dupmotii 6paTtbeB ToHeT», I7ie 106aBIAETC TOACHEHNE O IPOU3BOAUTETE,
KOTOPOTO HET B OpUTHHAJEe. DTO /lelaeT TEKCT 6osee MHPOPMATUBHBIM
[UIS1 PYCCKOSI3BIYHOTO YuTaTessA. KOHKpeTU3aIus MposBIsgeTcs B IEPeBo/ie
“came into wide use” Kak «HaILIA ONTUPOKOE NTpUMeHEHUe». [eHepair3a-
[¥s1 IpUMeHseTcs B mepeade “informal residential interiors” kak «zjomMmax»
BMECTO JOCJIOBHOTO «<HE()OPMATBHBIX XKWIBIX THTEPbEPOB», UYTO YIIPOIIAET
TEKCT 6e3 MoTepy CMBICIIA.

One such was the court cupboard-actually an open shelf unit with three
tiers intended for the display of silver ornamental and serving pieces
[Pile, 2005:193].

OO0Ha u3 Hux — wikadg s nocydst, npedcmagasaguiuii coboii KOHCMpyK-
UUIO U3 OMKPLIMBLX NONOK, PACNOJIONCEHHbIX 8 mpu psida [[Taiwr, 2007:193].

Omnyl1eHue MpUMeHAeTC K CJIOBY “court”, OIycKas UCTOPUYECKUH HIO-
aHc (CBA3b C JBOPLIOBBIM MHTEPbEPOM), HO COXpaHAsd QYHKIMOHATbHOE
HazHaueHwue. CyioBo “cupboard” mepeziaHo Yepe3 ONUcaTeNIbHBINA IEPEBOJ —
«mkad A7 mocyabl». CI0BO “unit” mepeBeleHO KaK «KOHCTPYKIUA», YTO
SBJIETCS KOHKPeTU3aIuel, TTOCKOIbKY MOAYEPKUBAET, YTO PeYb HJIET O Me-
6enpHOM KoHCTpyKImu. ®pasa “intended for display of silver ornamental
and serving pieces” 6bL1a OmyleHa, TaK KaK KOHTEKCT (TIpegHa3HaYeHHe
[UI pa3MeNeHus MTOCYZbl) Y)Ke TI0Ipa3yMeBaeTcs B IIepeBOJE.

It is a romantically composed block of brick, with green copper roofs and
a great tower beautifully sited by a lake [Pile, 2005:319].

2mo pomaHmuueckoe CoopyceHile U3 KUpnuua c MeOHOLL 3eJIeHOTL Kpbl-
wetl u senuxonenHoll bawHell kpacugo goseviuiaemcsi Had ozepom [Ilaiin,
2007:319].

B ZaHHOM CiIy4ae IepeBOAYECKUI NTPUEM WHBEPCUSA HMCIIONb3YETCA
[JI M3MeHEeHUs MOpsZKa CJIOB, YTOOHI MepeAaTh MHMOpPMaIuo 6ojee
€CTEeCTBEHHO Ha SI3bIKe TIEPEBO/Ia U COXPAaHUTH OoJiee TUIaBHOE 3ByYaHUe
HAa PYCCKOM SI3BIKE.

While the marble fire place surround with mirror above and curtained bed,
chairs, and drapery are all in related golden yellow colors [Pile, 2005:178].

MpamopHblil KamMuH, Kpo8amb, Kpecd U 3aHA8ecU 0eKOPUPOBAHbL C UC-
nosas3osaruem 3onoma [I1aiin, 2007:178].
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B pycckom nepeBozie OBLIO OMyIeHO CI0BO “yellow”, 4To MOXKeT ObITh
oTpaB/laHO CTpeMJIeHUEM c/iesiaTh Gpasy 6ojee TaKOHUIHOMN, COXpaHsIa
[IPY 9TOM OCHOBHOM CMBICI.

B pesysnbraTe aHanusa ObUIO YCTAHOBJIEHO, YTO HAUOOJIbIIEE KOJIH-
yecTBO TpaHcOpMaIUii COCTABUIN JEKCUKO-CEMaHTUUYECKHE 3aMeHbI
(43 %), uTo yKa3BIBaeT Ha CTpPeMJIEHUE Ilepe/jaTh 3HaUeHNe OpUTHHaIa
¢ y4éTOM 0COGEHHOCTET 11€7IEBOTO SI3bIKA. 3HAYUTENBHYIO JIOJI0 TAKIKE CO-
CTaBWIU TEXHUYECKUE TPUEMEI TepeBozia (34 %), HalpaBIeHHbIE Ha Iiepe-
CTPOUKY TEKCTa JIJIst JIy4IIero BOCIPUATHSA. Pejke IPUMEHSUTHUCH TpaMMa-
THUYeCKUe TpaHCHOPMaIIUY U IEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE TpaHchopMaIiuu
(8 %), a tekcuyeckue TpaHCPOPMAIIUK BCTPEUATUCH JTUIID 7 %.

TakuM obpa3om, aHaaM3 MOKasas, 4To Hambosee d3PPeKTUBHBIMU
B /IaHHOM CJTyYae OKa3asrch MPUEMBI, TPEIOIaraIiye epeoCcMbICIeHHe
Y a/IaTITAI[UIO UCXO/IHBIX 2JIEMEHTOB OPUTUHAIBHOTO TEKCTA.
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VIIK 81.27
A. A. Canuxoga, . 0. Epenoga
(VnbaHOBCKMIA racynapCTBEHHbII Nearornueckuit yuuepcutet umenn W. H. Vnbaxosa)

A3bIK KAK CPE[CTBO COXPAHEHUS KY/TIbTYPHOW CAMOBbITHOCTU
B YCJIOBUAX TTTIOBATTU3ALUN

B maHHOM cTaTbe pacCcKa3bIBAETCSA O BAXKHOCTH COXPAHEHUS A3bIKA Ha MPU-
Mepe JBYX HapOo/IOB, IIPOKUBAIOIINX Ha TeppuTopun Poccuiickoit Oepepannu —
TaTaphl ¥ XaHThI, UX HAIIMOHAIbHBIX IPA3JHUKAX U TPAAUIHAX. A TAKXKE O BUZAX
SI3BIKOBBIX CEMEU U MEXKKYJIbTYPHOU UHTErpaIyu.
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Knrouessle cnosa: A3BIK, A3BIKOBasA CEMbs, TaTapbl, XaHTbI, MEXKY/JIbTYpHAA
HUHTerpanud, KyJIbTypHbIE TPaJUIIUN.

LANGUAGE AS A MEANS OF PRESERVING CULTURAL IDENTITY
IN THE CONTEXT OF GLOBALIZATION

This article describes the importance of preserving the language on the ex-
ample of two nations living on the territory of the Russian Federation — Tatars
and Khanty, their national holidays and traditions. And also about the types of
language families and cross-cultural integration.

Keywords: language, language family, Tatars, Khanty, cross-cultural integra-
tion, cultural traditions.

Today, more than 5,000 different peoples live on Earth, and they speak
a total of 7,164 languages. These languages are divided into families, with
each family encompassing multiple groups. A language family is a group
of languages related through linguistic kinship to a common ancestral lan-
guage or, as it is also called, the parent language, which in linguistics is called
the proto-language of this family. There are 142 language families in the
world, the largest of which are Indo — European, Sino-Tibetan, Niger-Congo,
Afrasian, and Austronesian. As mentioned earlier, each family is divided into
groups. For instance, the Indo-European language family includes the Slavic
group, which comprises Russian, Belarusian, Ukrainian, Polish, Czech, Ser-
bian, and others. The Romance group, on the other hand, includes Spanish,
French, Moldavian, Italian, and others. While these languages may share
some similarities, they are not identical. Each language has its own unique
history and culture, reflecting the rich heritage of its speakers.

Over its centuries-old history, Russia has gained and lost many lands, and
about 200 different nations live on its territory, with the Russians being the
most numerous. Due to the long-term residence of various ethnic groups in the
same territory, cross-cultural integration has taken place. Cross-cultural inte-
gration is a process in which different cultures co-exist, actively exchanging
values and traditions, but each retaining its own unique characteristics. As
a result, it is almost impossible to find a single Russian who has never heard
of Tatar chak-chak, Belarusian draniki, or Ukrainian borscht. However, despite
this successful integration, the peoples of central Russia may not understand
some words and expressions from other parts of the world.
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The second largest people in Russia are the Tatars. Tatars are a Turkic
people who primarily profess Islam and possess genetic and linguistic fea-
tures that distinguish them from the Russians. In Russia, there are several
types of Tatars who speak their own dialect of the Tatar language. 53 %
of Tatars live in the Republic of Tatarstan and the surrounding regions: the
Ulyanovsk region, the Republic of Bashkortostan, the Chuvash Republic,
the Samara Region, and the Udmurt Republic.

You can distinguish Tatar from Russian by the language itself. The Ta-
tar language belongs to the Turkic language family, which also includes
Chuvash, Kazakh, Turkish, and others. It was from Tatar to Russian that
the words for money, reed, chest, jasmine, and others passed [Shipova,
1976: 172]. Thanks to their language, the Tatar people have preserved
many traditions.

Every year, Sabantuy is celebrated in Tatarstan and neighboring re-
gions. This annual national holiday marks the end of spring field work
among Tatars and Bashkirs. A similar holiday exists among the Chuvash
people (Akatui), as well as among other peoples of the Volga region (Mari,
Mordvins, Udmurts), as well as among some Turkic peoples of the Caucasus
(Balkars and Nogais). Nauryz is a holiday celebrating the arrival of spring
and New Year according to the astronomical solar calendar among Iranian
and Turkic peoples. Additionally, there are Islamic holidays such as Fid al-
Fitr and Eid al-Adha [Urazmanova, 2001: 37].

In the north of Russia, there are approximately 31,000 to 35,000 Khan-
ty people. The Khanty are a small indigenous Finno-Ugric people living
in the north of Western Siberia, primarily in the Khanty-Mansi Autonomous
Okrug-Yugra. Their traditional activities include fishing, hunting, and rein-
deer husbandry. Their traditional religion is shamanism and Orthodoxy,
which has been practiced since the 16th century. The Khanty belong to the
transitional race between Mongoloid and Caucasian-Uralic. They speak the
Khantyn language, which is part of the Finno-Ugric language family.

One of their distinctive features is their traditions. The Khanty calen-
dar year consists of two half-years, each of which is considered a sepa-
rate time interval. Their folk festivals are associated with the animals they
worshipped. For instance, in spring, Crow’s Day is celebrated, marking the
onset of heat, which is announced by crows. In May, the holiday of the
Water King is held after the opening of rivers when the ice flow begins. Of
particular importance is the Bear Festival, which hunters arrange in honor
of the killed bear [Nikishenkov, 1999: 55].
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The connection between language and culture is undeniable. Through
language, you can trace the entire history of a people, their migrations,
interactions with other cultures, the creation of their own traditions, and
even the disappearance of people. Unfortunately, at the moment, more and
more people are stopping speaking their native language. The only excep-
tions are those who live far from civilization. In modern Russian schools,
the main language is Russian, and only a few subjects have introduced the
study of their native language in the program. However, language is an
essential part of a nation’s culture, and it must be preserved.
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YIIK 81-1
A. B. CamapuH, K. K. OxpuMeHKo
(CrapoocKonbcKuii thunuan benropoacKoro rocynapcTBEHHONO
HaLMOHambHOrO MCCTIBRLOBATENbCKOr YHUBEPCHTET)

POJ1b MNEPEBOAYNKA KAK MEOUATOPA MEXY KVJIbTYPAMU

B saHHO cTaThe NepeBo/ pacCMaTPUBAETCA He TOJIbKO KaK JIMHIBUCTHYE-
CKMUI TIPOIIeCC, HO ¥ KaK CIOXKHBIN aKT KYJIBTYPHOI'O IOCPESHUYECTBA, Tpebyto-
MUY OT IepeBOAYMKA HE TOJBKO 3HAHUA A3BIKOB, HO U [MTyOOKOI'0 IOHUMaHUsA
KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB, COIIMATbHBIX HOPM M MEHTaJauTeTa B3auMO/eCTBY-
IOIIKX CTOPOH.

Kntouegwle ci08a: epeBOAYNK, MeZIMATOP, TOUHOCTD NI€PEBO/IA, Ky/IbTypHBIE
pasnuyus, MeToAbl IIepeBoza.

THE TRANSLATOR'S ROLE AS A MEDIATOR BETWEEN CULTURES

This article examines translation not only as a linguistic process, but also as a
complex act of cultural mediation, requiring the translator not only to know lan-
guages, but also to have a deep understanding of cultural contexts, social norms
and the mentality of the interacting parties.

Keywords: translator, mediator, translation accuracy, cultural differences,
translation methods.

[TepeBoz — 3TO HE TPOCTO IpollecC Mpeobpa3oBaHUA CIOB C OJHOTO
sI3bIKa Ha IPYTOM, a CIOXKHBINM MEXaHHM3M IIepelad CMbICIIa, SMOIMOHAIb-
HOM OKPACKH, KyJBTYpHOTO (OHA U COI[UATBHBIX HOPM. B 3TOM KOHTEKCTE
MePEBOJUMK BHITIONHSAET BAXKHYIO POJIb MeAMATOPA MEXAY KYIbTypaMH,
ToMorasi JIFOSIM M3 PasHBIX SI3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX COOOIECTB JIyUIIIe
IIOHMMATh ApyT Apyra [Baneesa, 2016: 154].

CoBpeMeHHBIH MUP Bce O0JIbIlIe TI00aTU3UPYETCs, 8 MEeXK/IYHAPOAHbIE
CBSI3U CTAHOBATCA Bee 6oJiee TECHBIMU. DTO KacaeTcs He TONbKO AUIIOMa-
TUU 1 OM3Heca, HO U HAayKH, UCKYCCTBA, MEAUITUHBI, MHOOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH. B 3TUX yCIOBUSAX TIEPEBOJUUK TIEPECTAET OBITH TPOCTO «IIPO-
BOZHUKOM» TEKCTa, & CTAHOBUTCS KYJIBTYPHBIM [TOCPEJHUKOM, aAanTHPYSI
vHPOpPMAIIUI0 TaKUM 06pa3oM, YTOOBI OHa ObUIa TIOHATHA U MpUeMIeMa
1AL 1IeJIeBOH ayINTOPUHU. PacCCMOTPUM OCHOBHBIE aCIIEKTHI POJIH TIEPEBOJ-
YMKa KaK MeINaTopa MeXAY KyIbTyPaMHU.
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1. fA3pIkoBas aganTalys

OpnHol U3 KII0UeBHIX 33/a4 IepeBoAYMKa ABJISIETCA He TOJMbKO Iepe-
Jlava JIEKCUYEeCKOTO 3HAUeHUs CJIOB, HO U UX a/IalITaIUsA C YIeTOM 0COOeH-
HOCTe IeJIEBOTO A3BbIKa. DTO 0COOEHHO BaXKHO B Xy/I0XKECTBEHHBIX U JIU-
TepaTypHBIX IepeBOZaX, I7le HeOOXOAUMO COXPAHUTh CTHIb, 0OPa3HOCTh
1 aTMocdepy OpUrMHaIbHOTO TeKcTa [Buccon, 2018: 43].

HampumMmep, B iepeBozie IUTEpPaTYPHBIX IIPOU3BeAeHUN WNOMEL, Me-
TadOphl ¥ TIOCIOBUIIBI HEPEAKO TPEOYIOT MEPEOCMBICJIEHUS, TaK KaK J10-
CJIOBHBIH MTePEBO/] MOXKET OKa3aThCs OECCMBICJIEHHBIM WJIU HEYMECTHBIM.
B Takux ciydasx mepeBOJUUK MCIO0JIb3yeT aHaJIOIMYHble BEIpaXKeHUs, Cy-
IIIECTBYIOIIME B I[€JIEBOM SI3BIKE, WU OOBSICHSIET CMBICT B IPUMEYaHUSIX
[TTaBmoBa, 2017: 38-40].

2. KynbTypHBIM KOHTEKCT

Kaxzaplii a3bIK GOpMUPYeTCs TOJ BIUSHUEM HCTOPUU, TPAJULIUM
U LIeHHOCTeN Hapo/Ja, KOTOPBIM Ha HeM roBOpHUT. [103ToOMy IepeBOAUUKY
MIPUXOAUTCS YIUTHIBATh KyJIBTYPHBIN KOHTEKCT, YTOOBI ero paboTa He Bhi-
3BaJia HeZilopasyMeHu. HampuMep, B BOCTOYHBIX KyJIBTypax MPUHATO BbI-
pakaThb yBaXKeHUe depes olpeZiesieHHbIe GOPMBI 00paIeHHs 1 TOYTUTEb-
Hble BBIPA)KEHUSA, TOT/IA KaK B 3alIa/[HBIX CTpaHaX OOIIeHUs MOTYT ObITh
6071ee HehOpMaTbHBIMU.

LIBeTa B pasHbIX Ky/JIbTypax CUMBOJU3UDPYIOT pa3Hble Belu: B Kutae
KpacCHBIH IIBET aCCOLUUPYETCA C yAauell, Tor/ia Kak B 3alaZiHbIX Ky/IbTypax
OH MO>KeT 03HayaTh OMACHOCTh WU CTPACTh. B ATIOHCKOM fA3BbIKe CyIeCTBY-
€T MHOXXECTBO YPOBHEH BEXJIMBOCTH, KOTOPble HEOOXOAMMO YIUTHIBATD
[IpU IIepeBoJie, YTOOBI HE NCKA3UTh OTHOIIEHNE rOBOPAIIEro K cobece-
HuKy [I1aBnoBa, 2017: 38-40]. [lepeBoAYUK [OKEH pa30UPaThCA B TAKUX
HIOAHCAX U YUUTBIBATh UX, YTOOBI TEPEBOJ, 3ByYas OPraHUYHO U HE TPUBO-
[T K KYTIBTYPHBIM KOHQIUKTAM.

3. MeXKynbTypHas KOMMYHUKaLIUA

B MexZyHapoAHBIX IeperoBopax, Ha AWUIJIOMATUYECKHUX BCTpedax
U B [IEJIOBOM OOILEHUH TIEPEBOYMK UTPAET POJIb HE TOJIHKO JIMHTBUCTAYE-
CKOT'0, HO ¥ Ky/IbTypHOT0 Mezinatopa. OH ZIoJKeH IOHUMAaTh 0COOEHHOCTU
ZIeJIOBOTO 3TUKETa 06eHX CTOPOH, YYUTHIBATh HEBEPOaTbHbIE CUTHAJIBI U TTO-
MoraTh ITapTHEpaM HaXoJUTh 0011 s13b1K [CamapuH, 2016: 208-217].

Hamnpuwmep, B cTpaHax A3Uu IPUHATO IPOABIATD CAEPKaHHOCTD U U3-
6eraTh KaTErOPUYHBIX OTKA30B, TOT/Z]A KaK B 3aIIa[HOH /IeJIOBOH Ky/IbType
BakHa npaAMoTa. Ecau nepeBo/urK JOCIOBHO IlepeZacT 3arajHoMy Iap-
THEePY BEXXJIUBbIM YKJIOHYUBBIN OTKa3, TOT MOKET He IIOHATD, YTO Ha CaMOM
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JieJie TIpe/iJIoXKeHre ObLIO OTBEPTHYTO. B Takux cirydasx mepeBOJYUK I10-
MOTraeT UHTepIIPEeTUPOBATh He TONbKO CJI0OBA, HO ¥ UX UCTUHHBIN CMBICI.

4. Jlokanusauusa KOHTeHTa

B coBpeMeHHBIX yCJIOBUAX NTePeBOAUUK BCe Jallle CTaJKUBaeTcs ¢ He-
00X0MMOCTBIO HE TIPOCTO MEPEBOAUTH TEKCT, a afalITUPOBATh €TI0 I
KOHKPETHO! ayZAUTOPUHU. DTOT IIPoliecc Ha3blBaeTes JoKaausauueil u ak-
THBHO HUCIIOJIb3YeTCA B chepe MapKeTHHTa, [T, UrpoBO¥ MHAYCTPUHU, KUHE-
MaTtorpada u Apyrux obnactax [Camapus, 2016: 208-217]. Hanpumep,
[IpU IlepeBoZie KOMIIBIOTEPHBIX UTP He BCETZA MOKHO COXPAHUThH ITYTKU
U Ky/lbTypHBIE OTCBUIKU, IIOHATHBIE TOJIBKO HOCUTEIAM OPUTMHATIbHOT'O
A3bIKa, I03TOMY IIEPEBOJUYUKU aJalITUPYIOT UX, CO3/jaBasd aHaJOTUYHbIe
10 CMBICITY BhIpa)keHUA. ['(paMOoTHas JoKaIu3auus IoMoraeT KOMIaHUAM
YCIENTHO BBIXOJUTH HAa MEXX/IYHAPOJHBIN PIHOK U /IeIaTh IPOAYKTHI boJiee
JOCTYIIHBIMU I PA3HBIX ayAUTOPUM.

5. DrTuueckye IPUHIUIE U HEUTPATBHOCTD

[lepeBoAYMK, 0COGEHHO PabOTAIOIIUH B IOPUAUIECKON, MEIUIIMHCKON
U JIUTUTOMAaTUIECKOH chepax, AOKEH CTPOTO MPUEPKUBATHCA IIPUHIIM-
oB 3TUKH. Ero 3azaya — nepegaBath WHGOPMAaIHIO MAKCUMaIbHO TOYHO,
He UCKakasi CMBICJI ¥ He 106aBJIsAs INYHBIX MHTepnpeTannii. OHAKO B He-
KOTOPBIX CUTYaIUsIX TIePEBOJYUK BBIHYK/IEH OpaTh Ha cebs1 poJIb MeAUAaTO-
pa, 0OBSCHSAA CTOPOHAM KYJIBTYPHBIE PA3/IN4KsA, KOTOPbIE MOTYT MOBJIHATh
Ha MoHMMaHue nHbopManyu. Hanprumep, B MeAUIITHCKOM ITepeBO/Ie BaXK-
HO YUUTBIBaTh, YTO B HEKOTOPHIX KYJIbTYpax MalleHThl MOT'YT CTeCHATHCS
TOBOPUTH O CBOUX ITPobJieMax, U EPEBOAYHK JOJDKEH YYUTHIBATD 3TO IIPU
nepezsave nHbopManuu Bpauy [IIBeiinep, 2020: 49].

B 3axsIoueHUN OTMEeTHM, YTO EPEBOAUUK — 3TO He IIPOCTO YesIOBeEK,
KOTOPBIH BajieeT AByMA sI3bIkaMU. OH BBEITONMHAET GYHKIINIO KYJIbTYPHOTO
MOCTHKA MeXy HapoZlaMH, IIoMoras He TOJIbKO IlepeZjaBaTh CJI0Ba, HO U
yCTpaHATb 6apbephl, BO3HUKAIOIINE U3-32 PA3INYUN B MBIIIIEHUH, TPAH-
LIMAX U BOCIIPUATUHY MUpa. be3 mepeBoJYnKOB MeXXIyHapoAHOe OOIeH e,
Hayka, OM3HeC 1 MCKYCCTBO HE CMOIVIHM ObI Pa3BUBAThCSA C TOM CKOPOCTHIO,
C KOTOPOH 3TO IIPOUCXOAUT cerofiHs. VIX posib B COBpeMeHHOM MUpPE OI'POM-
Ha, ¥ CO BpeMeHEM OHa Oy/IeT TOJbKO BO3PACTaTh, TaK KaK [I06aIu3aIus
TpebyeT Bce 6ObIIETr0 TOHUMAHUS MEXK/Y KYJIBTYPaMHu.
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MHTEPAKTUBHbIE YPOKU VARWIN KAK NMPUMEP MHHOBALIMN
B MPEMOJABAHNN AHIIIMACKOIO S13bIKA

B maHHOI cTaThe IpeACTaBiIeHa OfHA U3 MHHOBAIMH B MpeNoJaBaHUN aH-
[JTUHCKOTO f3bIKA. AKTYaJIbHOCTh UCCIEAYEMOMN TEMBI COCTOUT B CJIEAYIOIIEM:
GOJIBIIIHCTBO IIKOJIbHUKOB IIPEAIIOYUTAIOT TT0Iy4YaTh HHGOpMauio u3 VHTep-
HET-PECYPCOB BMeCTO yue6GHMKa. [103TOMy MBI ITpe/iaraeM MCI0Ib30BaTh HHTE-
PaKTHBHbIE YPOKYU Varwin B IIpenoZaBaHuY aHIVIMHCKOTO A3bIKA ITKOIbHUKAM.

Kntouesble c108a: MHTEPAKTUBHBIE YPOKH, Varwin, aHIIUHACKUH A3BIK, IIPEIIo-
JlaBaHVEe, UHHOBAIIWS, IKOJbHUKH.

INTERACTIVE LESSONS VARWIN AS AN EXAMPLE OF INNOVATION
IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING

This article presents one of the innovations in teaching English language. The
relevance of the topic under study is as follows: the majority of pupils prefer to
receive information from online resources instead of a textbook. Therefore, we
suggest using Varwin interactive lessons in teaching English to pupils.

Keywords: interactive lessons, Varwin, English language, teaching, innovation,

pupils.
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Varwin — aTo obpa3oBarenbHas cpefia i CO34aHUA U yIpaBIeHUA
uHTepakTuBHBIMU 3D/VR/AR-Mupamu, pasBuBawliada y MKOJIbHUKOB,
CTYZEHTOB U I1e/laroroB HaBBIKM IIporpaMMupoBaHusd [1].

[puoskeHre OCYIIECTBIsET pabOTY B UETHIPEX PEKUMAX:

1. B3D nallK;

2. B AR Ha Android-cmapTdoHax u IiaHIIeTax;

3. B VR Ha MpOBOJHBIX U 6€CIIPOBOAHBIX FapPHUTYPaX;

4. Ha NettleDesk.

CTOHUT OTMETHUTD, YTO VR-NIPOEKTHI, CO3JaHHbIe B IPUIOKEHUU Varwin,
TOJTB3YIOTCsI OOJIBINION IO ISIPHOCTBI0. OHU TIPEACTABIAIOT COO0H MUHU-
WTPBHI, IVIaBHAaA 1eJIb KOTOPBIX U3yueHNe aHIINKCKOro A3blka. PaccMoTpuM
OJIVIH U3 TaKUX ITPOeKTOB (puc. 1). VIrpok nomazgaeT B CKa304HbIH jiec (BUP-
TyaJbHYIO PeasbHOCTD). [lepe/i HUM TOSABIAETCA YIUTeNb (1eBoYKa-60T),
KOTOpasi cHavyajla IPUBETCTBYET €ro Ha aHIIMHCKOM fA3BIKe, a 3aTeM Ha-
YUHaET YPOK Ha Temy “Fruits”. Jlanee, mosiBiisieTcs CI0BO «Bbibepu» u Ha-
3BaHMe ¢pyKTa. ECIM UTPOK ZielaeT NpaBIWIbHBIA BHIOOD, IOIYYaeT OH
6an (puc. 2). Eciu OTBET HEBEPHBIH, YIUTENDb MIOBTOPAET 33jaHue. Tak
IIPOUCXOAUT /IO YCIIEUTHOTO BHITIOJHEHUS YIIPaXKHEHU .

JaHHbIl VR-TIPOEKT MOAXOAUT i OOYYeHUS aHIVIMHCKOMY S3BIKY
YU4eHUKOB MJIQZIMUX KjIaccoB. Kak M3BeCTHO M3 IICUXO0JIOTUH, B HAaYaIbHON
IIKOJIE Y IeTel aKTUBHO paboTaeT HaMIsZIHO-06pa3Hoe MbIlLIeH e, Bey-
IIVM BUZOM ZleATeNbHOCTU ABAeTca urpa [Camapus, 2017: 132]. Takum
06pa3oMm, IMKOJIbHUKH MOTYT U3y4aTh aHIVIMHUCKUH S3BIK UTPas.

Buibepu

Orange

Puc. 1. I3yueHue nekcukd Ha Temy “Fruits”

O,Z[HO M3 IIPENMYIIECTB VR-HPOEKTOB 3aKJ/II049aeTCAd B TOM, 4YTO C UX I10-
MOIIBIO MOXXHO IIPOBOAWTDb MHTEPECHDBIE 3aXBaThIBalOIV€ YPOKH, 1 IIIKOJIb-
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HUKU UMEIOT BO3MOXKHOCTb U3y4aTh MHOCTPAHHBIH A3bIK B HENPUHYK/EH-
HOI o6cTaHOBKe. Bojiee Toro, HeT HEOOXOAUMOCTH OTKPHIBATh YIeOHUK.
MWUHU-UTPHI MOTYT BBI3BATh y ZIeTeH MOTHUBAIIUIO K U3YYeHUIO MHOCTPAH-
Horo fA3bIka [CamapuH, 2018: 58].

Bephbix oteeropn:
1 :

Puc. 2. KonruecTBO NpaBUIBHBIX OTBETOB

Ha puc. 3 npezcrasieH eie oguH npuMep VR-ipoexra. Ilepez urpo-
KOM HaxOZJATCS KapTOUYKY C Ha3BaHUAMU KUBOTHBIX Ha aHIVIMKACKOM sI3bI-
Ke. 3alaya — U3y4IUTh JIEKCUKY I10 JaHHOU TeMe. [JTaBHBIM ITPeuMyI[eCTBOM
IIPOEKTA ABJIAETCA BO3MOXXHOCTD €r0 MHOT'OKPATHOT'O POXOXAeHuA. OT-
CYTCTBYeT BpEMEHHOE OrPaHUYeHHUE.

Puc. 3. Jlekcrka Ha TeMy “Animals”
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Korza urpok HaxxumaeT Ha KapTOUYKU, OH CJIBIIIUT IPOU3HOILIEHUE
CJIOB Ha aHIVIMHCKOM fA3BbIKe. 3aTeM KUBOTHOE C YMEPEHHOU CKOPOCThIO
HaYyMHAET IPUOIMKATHCS K CBOeH KapTouke. C I[e/IbI0 TOMOYb JIETSIM JIET-
Ye 3aIIOMUHATh NEPEBO/ JAHHBIX CJIOB, B MUHU-UT'PY BCTPOEHBI 3BYKHU
YKUBOTHBIX. TAKMM 00pa3oM, y ieTel NOABATCA aCCOIIAINY C peaTbHBIMU
obOpa3aMu, YTO B 3HAUUTEIbHOH CTENeHN 00JIerdUT MIPOLeCC 3allOMIHA-
HUSA JIEKCUKU.

CieflyloI[M 3TAlloM 3TOY MUHU-UTPHI ABaAeTcsa “Training” (TpeHu-
POBKa), I/Zle UIKOJIBHUKYU CMOTYT IPUMEHUTh CBOU 3HAHUA Ha MPAKTUKE
(puc.4). 3agadya COCTOUT B CJIeAyIOIIEM: COOTHECTH CJIOBA C >KUBOTHBIMU.
3a KaXKZbIli MPaBUIbHBIN OTBET, UTPOKY TIOIYYaIOT OAUH 6au1. Kpome 3T0-
ro, Ha TabIMYKe 3eJIeHBIM IIBETOM BHICBEUMBAETCS ¢I0BO “Right” (BepHO).
B mpoTtuBHOM citydae — “Wrong” (HeBepHO).

Eciu yueHUKY 3a0BUTH KaKOEe-TO CJIOBO, Y HUX €CTh BO3MOXKHOCTb ITepe-
ity B paszen “Learning” (V3ydeHue), TpeBapyUTeNIbHO HAXKAB Ha KIIABUIITY
“Back” (Hasaz).

[Tpu ucnonb3oBaHuu VR-NIPOEKTOB IPUMEHAIOT CIIeI[UaIbHBIH IIIeM,
KOHTPOJUIEPH! U UT'POBOH ABMKOK. Eciy jxe HeT HeobxogmuMoro o6opy-
JIOBaHUsA, MOXXHO HCIOIb30BaTh NPoeKTH Ha IIK npu Haau4um MOIIHOMN
BU/IEOKAPTHI U OllepaTUBHOM mamATU. /I TaKux MporpamM, Kak vVarwin,
OOBIYHO MTOJAXOAAT UTPOBbIE KOMITBIOTEDHI.

Puc. 4. Pazgen «Training»

B 3akiroueHUM OTMETHM, 4TO Varwin — 3TO IomyJipHas obpa3oBa-
TesbHAsA cpefja ¢ OOJMBIINM KOJIUYECTBOM MHTEPECHBIX MPOEKTOB. MHO-
r'Ye U3 HUX OCHOBAHBI HA BUPTYaJIbHON PEaNbHOCTU, YTO COOTBETCTBYET
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WHTEpecaM COBPEMEHHBIX IIIKOJIbHUKOB, & 3HAYHT, TAKKE MPOEKThI MOTYT
YX [T0-HACTOAIIEMY 3aUHTEPECOBATD. B IPpMIoXKeHUH O0JIBIION BEIOOP pas-
JIMYHBIX UHTEPAKTUBHBIX YPOKOB, KOTOPbIE MOXKHO UCITOIb30BaTh, KaK 00y-
Yas yIeHUKOB MJIAJIIINX KJIACCOB, TAK U CTAPIIUX.
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HEATPANbHbIE AHTTIMNCKWUE KOMMO3UTbI
C FMAroJIbHO-AN3bIOHKTUBHOM
C/T0BOOBEPA30BATEJIbHO MOAESbIO

B craThe paccMaTpuBaeTcs rpyIna aHIMIMACKUX UAWOM, IIOCTPOEHHBIX IO
[JIaTOJIbHO-AU3BIOHKTUBHON MOZJENU. ABTOp aHaIU3UPyeT QYHKIIMOHATIbHO-Ce-
MaHTHYeCKHE U CTPYKTYPHO-COZIEpKaTelbHblEe 0COOEHHOCTH HEUTPAIbHOU pas-
HOBH/HOCTH HCCIIeZIyeMbIX eJUHUII.

Kniouegule c108a: KOMIIO3UT, AU3BIOHKINA, ACCOHAHC, aJUTUTepaIia, aHTo-
HUMUSA, CEMaHTHKA.

NEUTRAL ENGLISH COMPOSITES
WITH THE VERBAL-DISJUNCTIVE
WORD-FORMATION PATTERN
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The article deals with a group of English idioms built on the verbal-disjunctive
pattern. The author analyses the functional-semantic and structural features of the
neutral variety of the units under discussion.

Keywords: composite, disjunction, assonance, alliteration, antonymy, seman-
tics.

B 11eHTpe BHUMaHUA NIpe/ICTaBI€HHOI0 MCCIe[OBaHNs HaXOAATCA aH-
IJIMHACKYE KOMIO3UTH, 00pa30BaHHbBIE MO IIArOJbHO-IU3BIOHKTUBHOMN
CJI0BOOOPa30oBaTENbHON MOJEU. DTO KaTErOpHUs CJIOKHBIX CJIOB, 06pa3o-
BaHHBIX IByMsI IJIaroJIaMU, KOTOPbIE COeTUHEHBI COI030M OF («HJTH»).

Co103 0r — BaXKHBIHM CTPYKTYpPHO-CEMaHTUUYEeCKUH 2JIeMeHT KOMIIO3UTOB
JIaHHOTO KJIacca. JIornuecKuil TUIl OTHOILIEHMU S, BEIPAXKAIOIIErocs COX030M
or, HabOJIIOZAeTCs MeXAy B3aMMOWCKIIOYAONIMMUA KOMIIOHEHTaMu. 110
JTOU MPUYMHE JAaHHBIN COI03 TAK)Ke HAa3BbIBAIOT ajbTepHAaTUBHBIM [Kisel-
eva, 2014: 39]. fBnAace mapaTakCUYeCKHUM COIO30M, OH IIpeZIiojaraeT
CUHTAKCHYeCKOe PABEHCTBO COEAMHSIEMBIX KOMIIOHEHTOB, XOT:, KaK I0-
Ka3bIBaeT 00paboTka GaKTUIECKOTO MaTepuaia, ero CEMaHTHKA HE TaK
OJTHO3HAYHa.

B xozie uccieoBaHus GbUT BEIABIEH 41 KOMIIO3UT, CHOPMUPOBAHHBIN
IO IVIaroIbHO-IU3bIOHKTUBHOM CIOBOOOPA30BaTENbHON MOJENU. AHAIN3
UxX QYHKITMOHAIBHO-CEMaHTHUUECKUX XapaKTEPUCTUK II03BOJIII PA3ZieIuTh
MOJTyYeHHYT0 BLIOOPKY Ha ZIBE OCHOBHBIE IPYIITIBI, KAXK/Iast U3 KOTOPHIX UMe-
€T CBOU crieniudrieckrie 0cCOOeHHOCTH U CEMaHTUYECKYe HIOAHCHI: MeHa-
CUBHBIe 1 HelTpaibHble (He MeHacUBHbIe) KOMIIO3UTHI.

Taxke cieZlyeT OTMETUTD, YTO «KOMIIO3UTHI UANOMATUYHOMN ceMaHTH-
KU SBJISAIOTCA TTOJHOIIEHHBIMU eANHUIIAMU HPa3eoyoTUIeCKON CUCTEMBI
PYCCKOTO f13bIKa, 8 IOTOMY MOTYT UMEHOBAThCSA UANOMaMu» [MepKypreBa,
2020: 131].

[Tox MeHACUBHBIMY UAMOMaMU IOHUMAIOTCS €AMHUIIBI, CEMAaHTHKA KO-
TOPBIX CBfI3aHa C OIIpeZieIEHHOM YI'PO30, KOTOpast MOXKET OCYIIeCTBUTHCSA
B CJTy4yae HEBBIITOJIHEHUS YC/IOBYs, 0003HAYEHHOTO UAMOMO#. Hampumep:
do or die, shape up or ship out, trick or treat.

CeMaHTHKa HEUTpaTbHBIX (He MEHACUBHBIX) KOMIIO3UTOB, IIOCTPO-
€HHBIX 110 IVIaroJbHO-AU3bIOHKTUBHOM CIOBOOOPA30BaTENIbHOM MOJIENH,
He CBsA3aHa ¢ KaKOH-T100 yrpo30i, KOTOpasi MOXKET OCYIECTBUTHCS B CIIY-
Jae HEBBIITOJHEHNUS YCIOBUA, 0003HaYEeHHOT'O NIOMOH.

CeMaHTH4YecKas crieliuduKa JaHHBIX WVOM 3aKII09aeTcs B TOM, YTO
OHa CO3JaET MIPOCTPAHCTBO BBIOOPA, MTO3BOJISAS MOIb30BATENIO A3bIKA HAXO-
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UTh GasaHC MeXK/Iy OMIUAMY 6e3 Pe3K0oi HeOOX0ANMOCTH BEIOUPATD Ty WIK
WHYIO CTOPOHY. Takue WNOMBI IPEACTABJISAIOT COO0L He TPOOIEMEI, a BO3-
MOXKHOCTH, KOTOPBIE OTPAKAIOT BOMIPOCKI BEIOOPA B 3KU3HU. TaK, B KOMITO3U-
Te make or buy aKIeHT ZieJlaeTcst Ha BBIOOPE MEXK/IY TIPOU3BOACTBOM MTPOJYK-
IIMU BHYTPY KOMITAHWH WX IIOKYIIKOU e€ Ha cTopoHe. Vianoma live free or die
ABJIAETCA MOIIHBIM yTBEPKIEHNEM BEIOOPa MEXK/TY JKU3HBIO U CBOOOZION, YTO
3acTaBifeT 33[yMaThcs 0 IpuopuTerax. Kommosut go / win big or go home
o6YKAaEeT YeTIOBEKA K PEIIUTETbHBIM AeUCTBUSAM, CO3/IaBast HPOCTPAHCTBO
ZUIs1 BEIOOpa MEX/Ty PUCKOM U YCIIEXOM C OHOM CTOPOHBI M OTKA30M OT aK-
TUBHBIX IEICTBUI U BBITEKAIOIIETO M3 3TOT'O HYJIEBOT'O Pe3y/IbTaTa C IPyTroM.
Kak BUIMM, TaK1e BbIPAKEHUS MOAYEPKUBAIOT HATMYME HEKOH AVIEMMBI,
KOTOpas BCTAET Nepesi COBPeMEeHHBIM YeJIOBEKOM.

Ba)KHO OTMETHUTh, YTO HEHTPAIbHBIE UAUOMBI MOTYT HOCUTb IOMOPU-
CTUYECKUH OTTEHOK, KaK B CJIy4ae C eat it or wear it, 4TO CBI3aHO C UTPOU
CJIOB U 3JIEMEHTOM COCTs3aTeNbHOCTU. Ppazeosoru3M CHIUKEHHOTO KOM-
MYHHUKaTUBHOTO peructpa (piss) or get off the pot / can Takxe MOXET
BOCIIPUHUMATHCSA B IOMOPUCTUYECKOM KJIIOU€e. DTOT KOMITO3UT OCHOBaH
Ha 06pa3e, KOTOPHIH HaMeKaeT Ha KPaifHOCTH, B KOTOPBIX YeJIOBEK JJODKEeH
«IIPUHUMATh pelleHre», MHAaYe OH OKaXXeTCSA B 3aTPYAHUTEIBHOM II0JIO-
KEHUU.

VI3y4yeHrie KOMIIO3UTOB CITIOCOOCTBYET TOHUMAHHUIO COOTBETCTBYIOIIEH
JIMHTBOKYJIBTYPBI, TIOCKOJIBKY B X 0OPa30BaHUU OTPaYKAETCs HAI[MOHAJb-
Has crernuduka. [103TOMy HEMATOBAKHO MPOBECTH STUMOJIOTUYECKUM
aHaJM3 HeUTPaIbHBIX [T1aroIbHO-IU3bIOHKTUBHBIX UIHOM.

B 6osbIIMHCTBE CTyuaeB OHU 6epyT CBOE Havyalo B GUHAHCOBOM chepe
WIN TOProBoM JZesie. Tak, Hanpumep, uaroMma fill or kill Boiuta B yroTpe-
GsieHue Oiarofiapsi GUPKEBOU TOPrOBe, KOMIO3UT make or buy mpuién
u3 cdeprl busHeca, take or pay — U3 MPaKTUKU TOPTOBHIX IIEPETOBOPOB,
a ¢paseosnorusm take it or leave it ObUT IPUAYMAH BIAZETbIEM KOHIOII-
Hu Tomacom X06COHOM, KOTOPHIH ITpeJiara KINeHTaM BBIOpaTh JIOIab
13 GJIMKHET0 KO BXOZY CTOM/IA WM He 6paTh JIoMIa b BOOOIIIE.

JlpyTvie eIUHUIBI pacCMaTPUBAEMOr0 KJIacca MOSBUWINCH B PEYEBOM
obuxoze 6iarofapsi IUTepaType U IeCEHHOMY TBopYecTBy. Hampumep,
BhIpaXKeHUE beg or borrow sth Bouuto B ynoTpebjieHNe MOCIE TOrO, Kak
OHO NOABMIIOCH B «KeHTepbepuiickux pacckasax» [xedpu Yocepa, a uau-
oMy believe it or not TONyAPU3NPOBAJ AMEPUKAHCKUI aBTOP 1 XYZAOKHUK
Pob6epT PUIum, KOTOPHIH 9acTO HCIONb30BaT €€ B CBOUX ITyOIUKAIUAX,
yTOOBI IPUBJIEYb BHUMaHUe yuTtarteieii. ®paseonmorusm make it or fake
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it 6epét Havano u3 mecHu “Fakin’ It” My3bBIKaIbHOTO KOJUIEKTHUBA Simon
& Garfunkel.

[IpoucxoxJeHue psifia HEUTPaIbHBIX IVIarOJbHO-AU3bIOHKTUBHBIX
WZIVIOM CBSI3aHO C a3apTHBIMU UTpaMu (Hampumep, pay or play vwiu BeIpa-
JKeHue put up or shut up). Jipyrie e AMHULIBI TOSBIIMCH B PE4eBOM 00MXO7Ee
U3 TaKUX 00J1aCTel, KaK KOHHBIE CKauKU (give or take) v ppib60IOBCTBO (fish
or cut bait). [pyruMy 3TUMOJIOTUIECKUMU UCTOYHUKAMU aHATU3UPYEMBIX
€IVHUI] IBJIIOTCSA MOJTUTUIECKasA U BOEHHAs TEPMUHOJIOTHS U KYJIBTYPHBIE
tpagunmu. Hampumep, kommnosur like / love it or leave it BO3HUK B IEPUO],
COLIMAJIbHBIX Y MTOJIUTUYECKUX NTOTPsACeHUN B AMepuKe B KoHIle 1960-x u
Havase 1970-x rozioB, a BelpaxkeHue live free or die SIBJIsIETCA IUTATON TeHe-
pajia u yyacTHuKa Boiinel 3a He3aBucuMocTb CIIA /Ixona Ctapka. Beipa-
»KeHue go / win big or go home BO3HUKJIO KaK peKJIaMHBIH coraH B 1990-x
rozax, a uiMoMa eat it or wear it u3BecTHa B cepe GJ0rvHTa OGarogaps
KOHKYypcy noz Ha3BanueM The Eat It or Wear It Challenge.

Kak ¥ MeHacCUBHBIM TJIar0JbHO-AU3BIOHKTUBHBIM KOMIIO3UTAaM,
HeUTpalbHON Pa3HOBUAHOCTU JAHHBIX €ANHUI] TaAKKe MPUCYIIH acco-
HaHC U a/UTMTepanua. B 4acTHOCTH, acCOHAHC, XapaKTepU3YIOUUHCA
IIOBTOPEHUEM IJIACHBIX 3BYKOB, MOKHO HNPOWLIIOCTPUPOBATH TaKU-
MU IpuMepamu, Kak end or mend, make or break, put up or shut up.
AccoHaHC He TOJBKO IPUAAET MEJOJUYHOCTh 3BYUYaHUIO MOAOOHBIX
KOHCTPYKIMH, HO U CO3AaéT 2pPeKT CUMMETPUM, YCUIUBAs BhIPA3U-
TeJbHOCTb UMOMBL. B CBOIO 0Yepe/p, a/uTUuTepaliysi, OCHOBaHHas Ha I0-
BTOPEHUY HAaYaJIbHBIX COTJIACHBIX 3BYKOB, TAK)Xe UTPAeT BAXKHYIO POJIb
B puTMUYHOCTH dppa3s. CpaBHUTe: beg or borrow, like it or leave it, work
hard or hardly work u zap.

Ob6a GpoHeTHUECKUX TPUEMA TaKKe yIaCTBYIOT B CO3/JaHUU pUPMOBaH-
HBIX KOMITO3UTOB CPE/I PacCMaTPUBAEMbIX €JIMHUI] — HanpumMep, make
it or fake it, fill or kill, eat it or wear it. DTO yCWINBAET SMOIMOHATBHYIO
HarpysKy ¥ 3allOMHHAeMOCTb BBIPQKEHUH, YTO 0COOEHHO Ba’KHO B pas-
TOBOPHOH peYH U [TOBCEAHEBHOM OOILIEHUH.

CiiefyeT OTMETUTb, YTO HEUTpAIbHBIE TIATOJbHO-IU3bIOHKTUBHBIE
¢$pa3eosoru3Mbl, TaK ke KaKk U MEHaCUBHbBIE, B OCHOBHOM COZIEPKAT CH-
creMaTtuieckue (y3yanabHble) aHTOHUMEI (beg or borrow sth, fish or cut bait,
give or take, (not to know whether) to laugh or cry, live free or die, (piss) or get
off the pot / can, put up or shut up, stand or fall by /on sth) u okkaznoHaIb-
Hble aHTOHUMBI (eat it or wear it, end or mend, fill or kill, like it or leave it,
make or buy, make it or fake it, pay or play, take or pay, take it or leave it).
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VTak, HelTpanbHble aHIVIMICKIE KOMIIO3UTHI C IVIATOJIbHO-AN3BIOH-
KTUBHOM CTPYKTYPOH OTPKAIOT CJIOXKHBIE CEMaHTHIeCKUe U KyJIbTyPHbIe
3HaueHuA. DTU UAuoMaTH4YecKye BEIpaykeHUA HelloCpeICTBEeHHO CBA3aHbI
¢ cuTyanuel BeIOOpa, BBIENAA JWIEMMbI M BO3MOKHOCTH, C KOTOPBIMU
CTJIKUBAIOTCA YIIOTPeOIAONIIe UX CYOBEKThl KOMMYHHUKAIUH.
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CTPYKTYPHbIE OCOBEHHOCTU OJINLLETBOPEHWNSA
B XXEHCKOM NM033UWN NPUAHECTPOBCKOIO PEFMOHA

B HacTos1Iel cTaThe OTpa’keHbl Pe3y/IbTaThl UCC/IeZ0BAHMS ONULETBOPEHNUA
KaK BU/Ia TPOIla B ’KeHCKOH 033U M IIPUAHECTPOBCKOT0 perruoHa. Ha npumepe mo-
3TUYECKUX TEKCTOB TPEX COBpeMeHHBIX aBTOPOB —JI. JI. KyapsiBiieBoH, A. A. Meib-
Hu4yK, H. A. CaMOHU — aBTOD ZeaeT IONBITKY METOZOM KOHTEKCTHOT'O aHATM3a
BBIZIEIUTH CTPYKTYPHBIE TUIIBI OJIULETBOPEHUIA.

Knouessle cnosa: 033U, MPUHECTPOBCKUIM PETUOH, TPOIIBI, OJIMIIETBOPEHNE.

STRUCTURAL FEATURES OF PERSONIFICATION
IN WOMEN’S POETRY OF THE PRIDNESTROVIAN REGION

This article reflects the results of the study of personification as a type of trope
in women’s poetry of the pridnestrovian region. Using the example of poetic texts
of three modern authors — L. L. Kudryavtseva, A. A. Melnichuk, N. A. Samoniy —
the author makes an attempt to identify structural types of personifications using
the method of contextual analysis.

Keywords: poetry, pridnestrovian region, tropes, personification.
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CBoeobpasre UCTOPUKO-TUTEPATYPHOTO TIpoliecca B [IpugHeCcTpOBbe
OTIpeZieNiAeTCs TECHOU CBA3BIO C PYCCKOM KyJIbTYPOU, KOTOpas OTTEHSET
OPUTHMHAIBHOCTh BU/IEHUS MUPa IPUAHECTPOBCKUMHU aBTOpaMu. OcobbIit
B3IJIsAZ, HA UCTOPHUIO U COBPEMEHHOCTH SIBJISIETCA PE3y/IbTaTOM He TOJBKO
reorpaduIeCcKOro pacIioNoXKeHUs CTPAHbl, HO U MHOTOS3bIYUS HAPOZOB,
Hacessiomux [IMP. [Apabamxu, 2019: 3].

[Mocse pacriaza CCCP, oka3aBIIKCh Ha epudbepuu KyIbTyPHOU XKU3HU
Poccru, MOJI0/Ioe TOCyZJapCTBO He YTPATUIIO IYXOBHBIX CBA3€U C PYCCKUM
HapozioM. BMecTe ¢ TeM 3aposkAaromiascs MpUAHECTPOBCKAsA MHTEJUIUTEeH-
1M1 CMOTYIA YBUZIETh CBOM IYTh CTAHOBJIEHUS Y PA3BUTUA OT€YECTBEHHOMN
sutepatypsl [Apabamku, 2019: 3]

B Hacrosiee BpeMa IUTepaTypHbIN mpoiiecc B [IpyuHecTpoBbe, KakK
SBJIEHYE )KUBOE U TBOPYECKOe, TpobUBaeT cebe fopory. TalaHTINBbIE aB-
TOPBI IPYIIITUPYIOTCS BOKPYT U3JJaHUS «B KpyTe 4TeHUs», 1IeJlb KOTOPOTO
06 beIMHUTD [TO3TOB, IIHCATENIeH, KPUTUKOB U IUTEPATyPOBEZOB. B 0OCHOB-
HOM, 3TO PyCCKOsA3bIYHas suTeparypa [3asir, 2021].

Oco6BIX BBICOT AOCTHUIIA TIPUAHECTPOBCKASA TTOI3MUs, }KaHPOBOE MHO-
roobpasvie KOTOPOU JOCTAaTOYHO BEJIMKO — IpaskgaHcKasi, ¢punocodekas,
ZYXOBHO-PEJIMTUO3HAA 1, KOHEYHO JKe, Tlel3akHas TupuKa. [IpusHecTpoB-
CKHUU Kpau cIaBUTCSA KPACOTOMN IPUPO/BI, KOTOPYIO BOCIIEBAIOT B CBOUX
CTUXOTBOPEHUSIX MHOTHE ITO3ThI, POAUBIIKECS Ha 3TOU 3eMJIe, WIH Iepe-
exaBIlirie CO BpeMeHeM KUTb B [IpraHecTpOBbe, HO TIOOAIIIE 3Ty 3€MIIIO,
kak Popauny. OfHMMY 13 IPKUX IIpe/ICTaBUTENbHUI] XKEHCKOU 0331 U ITPU-
JHECTPOBCKOT'O peruoHa AsnafioTca Jiroamuia JleonuzosHa KyapsasieBa
(1931-2015) [3], Ayuta AHTOHOBHA MenbHUYYK (poaunack B 1952 1.) [5],
HaTanbs AnaTtonbeBHa CamoHU# (poawiack B 1977 1.) [6]. [1o33usa ;aHHBIX
aBTOPOB OTVIMYAETCS TPOHUKHOBEHHOCTBIO, SMOITMOHATLHOCThIO, TIEH3aK-
HBIM IICXOJIOTHU3MOM.

Lenbio HacTOAILIEH cTaThU ABJAETCA IPOAHATN3UPOBATh SMOIMOHAb-
HO-3KCIIPECCUBHYIO CTOPOHY MO3TUYECKUX TEKCTOB, YKa3aHHBIX BhIIIIE aB-
TOPOB. BHMMaHHe MBI COCPEIOTOYMM Ha OJIMIIeTBOPEHUH KaK O[HOM U3 ca-
MBIX PacIipoCTpaHeHHbIX BH/IOB TPOTIa.

3azaueli Hamlell cTaThbU SABJISAETCA METOJOM KOHTEKCTHOI'O aHaju3a
OIpEe/IeJIUTh CTPYKTYPHbIE TUIIBI OJIMIIETBOPEHUS KaK BH/la TPOIIA B TI0-
STUYECKHUX TEKCTaX TPeX M03TeCC.

OsuiieTBOPAIOLIE CTPYKTYPHI B XyZ0XKECTBEHHOM TEeKCTe Ype3BbIuaii-
HO pa3HOOOpa3HbI U, Ha MEePBBIH B3MIAA, C TPYAOM HOAAAIOTCA Kiaccudrka-
1y, Onupasich Ha MOPQOIOTHYECKIE XapAKTEPUCTUKY OTUIIETBOPSIONTUX
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CJIOB, T. €. Ha IIPUHA/JIeXKHOCTD K TOM WIN MHOM YacTH peyun, MOXKHO KJIacCH-
¢buIMpoBaTh OIMHOYHBIE OMUIETBOPeHMsA. OfHAKO IIOCTOSTHHOE B3aUMO/eli-
cTBUe GOPM U CPEZCTB SA3bIKOBOT'O BEIPAXKEHUS OULIETBOPEHUSI, KOHTaMU-
HalWA ¥ B3aNMOIIPOHUKHOBEHUE UX B YCIOBHUSAX KOHTEKCTA 00y CIOBIUBAIOT
CyIIleCTBOBAaHKE TaKOTo GpeHOMEeHa, KaK Pa3BEPHYTOE OJINIETBOPEHHUE.

I[Tporiecc oOMUIIETBOPEHUA B Pa3BEPHYTHIX KOHTEKCTaX QUKCHUPYeT-
cd He B OZTHOM CJIOBE, a B /IByX U OoJiee CJIOBaX Pa3jIMYHBIX YacTell peunt
Ha pasHbIX y49acTKax IpeAJoKeHNUA WIN B IIeJIbIX CUHTaKCUYeCKUX KOH-
crpyknusax. Kimaccudukanua C. K. KOHCTaHTUHOBOU OCHOBBEIBAeTCs
Ha MOP(OTOTO-CHHTAKCUYECKUX TTPUHITUIIAX, TO €CTh TIPU 0TOOpe MaTe-
puasa U BblIeJIeHUU TUIIOB OJUIETBOPEHUS YUYUTHIBA€TCA MECTO COCTO-
ABIIEHCA TIepCOHU(UKAIINHM B CHHTAaKCUYECKOH CTPYKTYpe, YacTepevHoe
BBIPQKEHUE U CUHTaKCcHU4ecKrue GpYyHKIMY OJIHUIeTBOPSIOMUX c1oB [KoH-
CTaHTHUHOBA, 1996: 22].

Jlropmuia Kyzpasuesa, Aita MenpHuuyk 1 Hatamyu CaMOHM HCITIOJb-
3YIOT pa3/JINYHbIe SI3BIKOBBIE GOPMBI U CPEZICTBA /IS CO3/IAHUS OJTUIIETBO-
PAIOIIEro KOHTEKCTA B CBOMX IIOTHUECKUX TEKCTaX. ABTOPHI YIIOTPEOIIIOT
KaK OZMHOYHOE, TaK U Pa3BEPHYTOE OJIULETBOPEHHUE.

Hawubosee o611eyTIOTpeOUTENBHBIMU ABJSIOTCA CJIEAYIOUINE CTPYKTY-
PBI OJINLIETBOPEHNA:

1. IlpegukaTyBHAA OJULlEeTBOpAOLIAA cUHTarmMa. OnulleTBOpeHue
BBIpaK€HO IIpeIMKaTUBHBIM 3B€HOM /IBYCOCTaBHOTI'O IIpeziokeHuA. Onu-
LIeTBOPAOIINI KOHTEKCT COCTOUT U3 MOAJIeXKaIero, ABAAIOIIEerocs mep-
COHUOUITMPYIOUTNM IEHOTATOM, U CKa3yeMOro, COOOIIAIOIIero OJUIeTBO-
PAIOIINH MPU3HAK.

Hampumep: «bpodwna no yauuyam oceHs» (Jlrommuia KyzapssiieBa, «Ha-
IIepeKop»).

[Noanexaliiee BEIpaXKeHO UMEHEM CYIIeCTBUTENbHBIM O0CeHb U ABJIAET-
A ePCOHUPUINPYIOMINM EHOTATOM, a CKa3yeMoe BBIPa)KeHO I7Iar0JIOM
6poduna, JaHHBIN IJIaTOJI COOOIIAET OMUIIETBOPSIONINH ITPU3HAK.

ITodcHexcHUK 8 becko3blpke npusemcmaeyem OeHb sAcHblll («BecHa 3a-
sSKopuiack», Hatamu CaMoHUM).

[Moanexxariee nodcHe#CHUK — TepCOHUPUINPYIOUIN IEHOTAT, a CKa3y-
€MOe€ TIPUBETCTBYET — COOOIIAET OMUIETBOPSIOIINI TPU3HAK.

ITepebim doscdem ymobleanacs eecHa («OmoBeHue», Hatanu CaMoHwMI).

[epcoHNGUIMPYIOIUH AeHOTAT 8ecHA — MIOJIE)XAIlee, BEIPAKEHHOE
MMeHEeM CyIeCTBUTENIbHBIM, YMbl8AJLACH — [IPOCTOE INIarojJbHOe CKa3yeMoe,
cozepKaiiee B cebe OMUIETBOPAIOIINIA TIPU3HAK.

207



Bamemuynucs 38e306t 8 Hebeca (A. MenbHUUYK «BajyeT aBrycT»).

38€e30bL — TEPCOHUPUIIUPYIOIINI I€HOTAT, B3MEMHYJUCH — OJUALIETBO-
PAIOINM TPU3HAK.

2. ATpubyTHUBHAs OJUIETBOPSOIIAA CUHTarMa. OJIUIEeTBOPSIIONIUN
MIpU3HAK BBIPa)KeH CIeAYIOIIUMU d/leMeHTaMU MPe/JIOKEeHUA:

a) CornacoBaHHoOe ollpefiesieHue:

3a6Hywee Hebo («OTHEM MpOIIATbHBIM», Ajla MeJbHUYYK), OTHIIe-
TBOPSIOIINI TPU3HAK BHIPA)KEH COIVIACOBAHHBIM OIIPE/IeIEHUEM 3516HY Ujee
(mpuuacTtue).

ConHue nackogoe (Anna MenbHUYYK «IOHBCKOW CKa3KOI0») OJIUIIE-
TBOPAIOIINMI IPU3HAK BEIPA’KeH COIVIaCOBAHHBIM OTIpe/ieIeHUEM JIACKOBOe,
YJacTh pe4y — UMA IpuaraTeabHoe (OMULeTBOPAIOINUN STTUTET).

Bockpecwas zemna («Bockpeciias BecHa» Hatanu CamoHMit) — onuie-
TBOPSIOUINH NPHU3HAK BbIPAXKeH IIPUYACTHUEM 80CKPeClLast.

3a6kuti mapm («MapT» A. MeIbHUYYK) — OJUIIETBOPSIOINI SITUTET
350Kull BRIpQXKEH UMEHEM TIpUIaraTebHbIM.

6) OnuieTBOpsIONIEe PUIOKEHHE:

Mopo3-3nodeii («KemdyxHble Karenn» Hatanu Camonwmii). OJUIeTBO-
peHUe BhIPaKEHO MPHIOKEHUEM 3J100€ll.

Oxmsbpwb-uapodeii («OkTs16pb-yapogeii» Hatamu Camonwuit). Onuile-
TBOpEHHE BBIpAKEHO IIPWIOKEeHUEeM uapodel.

Heb6ocgoo-0ums («Ocennntii [lnectp» Hatanu Camonuii). [IpuioxkeHre
Jums BBIpaXKaeT OJIULIETBOPSIONINH MpHU3HaK HebocBoOAA.

dpaumuxa-ocens («JItobmto» Jitogmuna Kyapssiesa). [IpuioxeHue
¢parmuxa BbIpaXkaeT OJUIeTBOPAIONINI IIPU3HAK OCEHMU.

B) [eHUTHUBHOE COUeTaHUE:!

B32n1a0 cHexcuHok ¢ Hebec («I'pycTHBIN Aekabpb» H. CaMoHwMit) ouile-
TBOPSIOUINH MPU3HAK BRIPAXKEH UMEHEM CYIIECTBUTENBHBIM 832.1510.

Hvixanse cmpacmu («YBagmasn 10608b» H. CaMOHUIT) — OMHUIIETBOPA-
IOIIMH IPU3HAK BEIPAYKEH NMEHEM CYIIeCTBUTENbHBIM 0blXAHbE.

Conxua ménnas pyxa («Comuiia Témnas pyka» Ajia MeTbHUYYK) OU-
LIeTBOPSIOUINHY NPH3HAK BhIPAXKAETCSI UMEHEM CyIIeCTBUTENbHBIM PYKd.

3. JlucTaHTHOE OJIULeTBOPEHUE:

Bep06vtL kak 6yomo 6bt conmyy moascs («I[lepBoBeceHee» H. Camo-
HUI) OJIULIETBOPSAIONUINIY TPHU3HAK BEIpAXKEH eelpudacTueM MOJLACh.

Cmoum, ntobysico 8 ompasceHuu coborw, // Kpacaguya-cmonuua, ous-
Hutll 2pad («Tupacnonb — ropoz Hazl pekoio» H. CaMOHMIA) OUIETBOPSIIO-
LIV TPU3HAK BRIPAYKEH JIeePUIACTUEM JIH0OYSCh.
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4. Pa3BepHYyTbIE ONULETBOPEHUA:

B cruxorBopenuu JI. KyzapsiBiieBoii «<Kpacasuiia mo imMeHu BecHa» aBTop
WICIIOJIb3yEeT He OAMHOYHOE, a pa3BEPHYTOE OUIIETBOPEHNE, CO3/IaBast 006pa3
BecHBI-X03IUKH: «B nuiawje 50.1a npuiemenda, c8ou 81a0eHbs oznsidend... //
ITopbt x0351LiKa, X10NONMYHbSL, PACIMOPMOWLILA JIeC OM CHA.... / //]epesbsim nad-
mbs 3akasana, nmuiy, cobpana 8 02pomMHbLi Xop, Mpassl OYULUCTBIM NOKPbL-
8a/10M 3A3EeNEHWLA KOCO20D. //ANpenbckuM COMHUeM 3aceemund, 36eHemb
3acmasund pyusl, U K H080l #U3HU NPOOYOWNA 3eMIL OMMAABULEll KTHOULL».

5. OsnuieTBOpeHUA-00palleHus :

He momu MeHst mockoll, npupodd, He KPONnu OpAHNICe8bLM 00xcOeM
(«ITecHs ocenu» JI. KyapsiBriesa). OuIieTBOpeHHe BEIPayKeHO 0OpaleHu-
€M K IIpUpoJeE.

Tupacnonw, 20pod Hawt podHoil! //Tel — NpuUCMAHb 8CemM HAPOOAM.
Ilgemu, Haw 20po0 Had pekoil, nod MupHbsim Hebocgodom! («Cepaiie [pu-
IHeCTpoBbs» H. CaMOHUI) — OJTUIIETBOPEHUE BHIPAXKEHO OOpalleHreM
k Tupacnosmio, 6ecezoii aBTOpa C TOPOZOM.

Takum 06pa3oM, B KEHCKOH MO33UU YaCTO BCTPEUYAETCA MPUEM OJIU-
LIETBOPEHUA. ABTOPHI YIOTPeOIAIOT KaK OAUHOYHOE, TaK M Pa3BEPHYTOE
onuiersopeHye. C IOMOIIBIO 3TOI0 TPOIIa, II03TECCH] ApYe IlepesaioT CBOU
sMoLuy, nepexxuBanuda u uyyscTsa. JI. JI. Kyapasuesa, A. A. MelbHUYYK
u H. A. CaMOHUI! UCTIONB3YIOT Pa3UYHbIe SI3bIKOBBEIE GOPMEI U CpeZiCTBa
JUI CO3/IaHUA OIULETBOPAIOIIEro KOHTEKCTa B CBOMX ITO3TUYECKUX TEKCTaX.
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YIK 81.27
0. [. CbipoBaTKoO
(MQY COLI N 7, r. lyGoccapei)

CKPAVBUHT KAK TEXHUKA BU3YATIU3AL MU
HA YPOKE AHTTIUACKOTIO A3bIKA

B cTathe paccMaTpuBaeTcs MeTOZ CKpaliouHTa Kak 3G deKTUBHBIN HHCTPY-
MEHT BU3yanu3anny nHGOPMAaILUY Ha YPOKaX aHIIMICKOTO s3bIKa. AHATU3UPY-
I0TCSA IPENMYIIECTBA MUCIOIb30BaHUsA CKpaliOUHTa /s TIOBBIIIEHN MOTHBAIUN
yJaIuxces, YIyqIiieHus BOCIPUATHSA U 3alIOMHUHAHUS MaTepuana, a Takxke pas-
BUTHS KPUTHUYECKOTO MBIIIIEHVS ¥ HABBIKOB aHaJIM3a. [Ipe/icTaBieHbl OCHOBHBIE
bopMbI cKpaiibuHTa, IPUMepPHI UCII0Nb30BaHUs B 06pa30BaTEIbHOM IIPOLIECCE U
PEeKOMEH/IAIINY 10 BHEZIPEHUIO JIAHHOTO METO/Ia B YU€OHYIO TPAKTUKY.

Kntouesvle cnoga: CKpaiibUHT, BU3yaTu3alys, KpUTUIECKOE MBIIILIEHHUE, 00-
pa3oBaTeNbHbI TPOLIECC, MOTUBALMS, KOMMYHUKATUBHbIE HABBIKH.

SCRIBING AS A VISUALIZATION TECHNIQUE IN ENGLISH LESSONS

The article examines the scribing method as an effective tool for visualizing
information in English lessons. It analyzes the advantages of using scribing to
increase students’ motivation, improve perception and retention of material, and
develop critical thinking and analytical skills. The article presents the main forms
of scribing, examples of its use in the educational process, and recommendations
for implementing this method in teaching practice.

Keywords: scribing, visualization, critical thinking, educational process, mo-
tivation, communication skills.

CoBpemMeHHOE 0Opa3oBaHHe TpebyeT UCIONIb30BAHNA HOBBIX TEXHOJIO-
M ¥ TIOZIXOZIOB K Ioziaue HH$opManyy. [lezlaroryu HaxoAATCA B IOCTOSTHHOM
TTOMCKe, YTOOBI C/IeIaTh CBOU YPOKU OoJiee yBIeKaTeIbHBIMU U ) deKTUB-
HbIMU. OTHUM U3 TAaKUX METOZIOB SIBJIAETCA CKPaiOMHT — C1ocob IOHECEHVS
vHbOpMalUU Yepe3 WUTIOCTPUPOBAHKE KIIIOUEBBIX MOMEHTOB [KyTemnoBa,
2021;153]. Vicriosb30BaHUE PUCYHKOB, CXeM M rpadHUIeCKOl BU3yaTU3 AU
ITOMOTAET MOBBICUTh MOTHBAIIUIO YIEHUKOB U YIyUIIUTh MOHUMAaHUE MaTe-
pHasia, IpeBpaTUTh CJIOXKHbIE TEMBI B HAIVISAIHBIE CXEMBI 1 KOMUKCEL.

TepMUH «CKpalOUHT» IIPOUCXOAUT OT AHIVIMHCKOI'O CJIOBa Scribe — «Ha-
6pachIBaTh 3CKU3bI» WIU «PUCOBATH». MeTo/ 3aKJII0UaeTcs B COTIPOBOXK/IE-
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HUU YCTHOT'O OOBSICHEHUS CXeMaMU, PUCYHKaMU U TEKCTOBBIMU 3JIeMeH-
TaMM, KOTOPbIE TIOMOTAIOT CTPYKTYpPUPOBATh MHOOPMAIIUIO U CENaTh
e€ 6oJiee TIOHATHOM /IS YIAITUXCA.

C eTcTBa YeIOBEK MO3HAET MUP C IOMOIIBIO 3pUTETHHBIX 06pa3oB. Bu-
3yaJbHBIE DJIEMEHTHI UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B BOCIIPUATUY HHGOPMAIUH,
CTUMY/IMPYA IaMATh U 00JIerdas yCBOeHNe CIOXKHBIX KOHIenuii [bpayH,
2007: 58]. Ilo muenuo E. C. [Tosnar, «<Bu3yanusalnsa IOMOraeT yJalyuMcs
CTPYKTYpUPOBaTh HHGOPMAIIUIO, CO3AaBasi acCOI[MaTUBHbIE CBA3U» [[1o-
sat, 2016: 75]. Ha ypokax aHIVIMHACKOTO sI3bIKa CKPAOWHT TOMOTaeT:

* Yiay4miuTh IOHUMaHUeE MaTepuasa — BU3yabHble 3JeMeHTHI Je-
JIAIOT OO'BSICHEHNE HATVISIZHBIM U IOCTYITHBIM;

* TTOBBICUTH MOTHUBALIMIO — KPACOYHBIE N300pa’KeHUA U TBOPYECKU
IIPOIIECC BOBJIEKAIOT YYALTUXCA B YIEOHYIO eI TETBHOCTE;

e Pa3BuBaTh KPUTHUUECKOE MBIIIUIEHNE — yUallllecs aHATU3UPYIOT
BU3yaJIbHBle MaTepuasbl, yCTAHABIMBAIOT JIOTUYECKUE CBA3U U JealoT
BBIBO/IBL;

* YkpenuTh KOMMyHUKaTHUBHbIE HABBIKU — pab0oTa B TPYIIIE MPU
CO3ZJaHUU CKpalO-IIpe3eHTaluii pa3BUBaeT HaBBIKU OOCY:KJEHUA U CO-
TPYZAHUYECTBA.

CKpaiibHHT MOXXHO peajnu30BaTh B Pa3HbIX GpopMarax:

1. PucoBaHHBIN CKpalOUHT — Kiaccuyeckuii ¢popmaTt, B KOTOPOM
pPyKa 4esioBeKa B KaZipe PUCyeT CXeMbI U 3aIMCHIBAET KiItoueBble $Hpassl
B COOTBETCTBUU C TEKCTOM 3a KaZpOM.

2. ANIUIMKAIOHHBIN CKPAWOMHT — ICIOIB3YET FOTOBBIE 3JIEMEHTHI,
KOTOpbIe BBIKJIAZIBIBAOTCS WM HaKJIeUBalTCA Ha GOH B Ipoliecce 00b-
SICHEHUA.

3. MarHUTHBIA CKpalOWHI — aHaJOTWYEH aNIUIMKAlMOHHOMY,
HO 3JIeMeHTBI 3aKPeIUIAI0TCA C IIOMOIIbI0 MarHUTOB.

4 KoMNbIOTePHBIH CKPaOMHT — CO3/IaéTCsA C TIOMOIITBIO IIPOrPaMM-
HOTO obecrieueHus 1 OHJIaltH-cepBrCcOB (HarpuMmep, PowToon, GoAnimate,
Sparkol VideoScribe u Animaker) [Tapuiuta, 2016: 90-94].

Miazvie IKOJBHUKYU JIOOAT BCE ApKOe M HeoOblyHOe. [ToaToMy
Ha ypoKax B HaYaJIbHOM MIKOJIe IPeANIOYTUTENBHO UCIIONb30BATh IIPOCTHIE,
HO 3¢ deKTHUBHBIE CIIOCOOBI:

* «BoJre6HbIE CIOBA» — IPU U3YIEHUN HOBBIX CJIOB 51 PUCYIO Ha JOCKE
HebosbIMe KapTUHKY (Hampumep, “dog” — uzobpaxeHue cobaku). 3aTeM
Ipoury JieTelf HApUcoBaTh CBOI BapuUaHT WITIOCTPAIU B TETpPaAUu. OTO
IIoMOTaeT JIydllle 3alIOMHUTD JIEKCUKY.
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* «lcTopus B KApTUHKaX» — IpU udyueHuu TeM “My Family” wiu “My
Day” fieTu pUCYIOT TOCIEeZA0BATEBbHOCTb COOBITHI (MaMa rOTOBUT 3aBTPaK,
Pe6EHOK U/ET B LIKOJY U T. /1.), & 3aTEM PACCKa3bIBAOT, YTO U300pakeHo.

* «CKpaibUHT-TIeCHS», «CKPAOUHT-CTUXOTBOPEHUE» — MBI PUCYEM
OCHOBHBIe 00pa3bl U3 TEKCTA IIECHU U TIOEM, OTCIIEXKUBAs MTOCIe[0BATETh-
HOCTH COOBITHIA.

YuamuMesa cpefHed IIKOIBI MOXKHO IIPeJJIOKUTh CO3/laBaTh CKpaii-
OUHT-KOHCIIEKTHI CAMOCTOSATENIBHO:

* «I'paMMaTHYECKUI KOMUKC» — U3ydeHe 'PaMMaTHUKH Yepe3 pUCYH-
ku. Haripumep, ipu n3ydeHuu BpeMeHH Past Simple yaeHUKYM IpyyMbIBa-
10T HEeOOJIBIIION KOMUKC C TepOeM, KOTOPBIN pPacCKa3bIBAET O BUepalTHEM
e (“Yesterday I met my friend. We went to the cinema”).

* «CKpalOUHT-AUAJIOr» — YYEHUKH PUCYIOT Ha MHTEPAKTUBHOM /JOCKe
iy Gymare UaJIOr AByX EPCOHAXKEHN, UCIOIb3Ys U3yYeHHbIE KOHCTPYK-
nuu. OcTajsbHbIE JOJDKHBI yTaZaTh, O Y€M UJET pedb.

* «KoseKTUBHAs UCTOPUS» — OUH YUeHUK HAUMHAET PUCOBATD U ITH-
caTh MpeAJIoKeHUE, CIeAYIOIINM 00aBIAeT MPOAO/DKEHUE, U TaK 110 KPYTY.
ITosry4aeTrcs HeOOBIYHBIN paccKas.

B crapmrux kjiaccax MOXHO HMCIIOJIb30BaTh CKPAaOUHT KaK CPEACTBO
[IOATOTOBKU K 9K3aMeHaM U Pa3BUTUA aHATUTUYECKOTO MBIIITIEHUA.

* «CKpaibUHT-TIpe3eHTaI1A» — YU€HUKHU TOTOBAT IIPe3eHTaI[HH IT0 Te-
MaM, TakuM kak “Ecological Problems” mau «Future Technologies», 1 co-
MIPOBOXJAIOT UX 3aPUCOBKAMHU.

* «AHamu3 TeKcTa» — IpU pazbope MPOU3BeJEeHNIN Ha aHIIMICKOM,
Hanpumep, “The Great Gatsby”, y4eHUKU PUCYIOT CXeMY CBSI3el MEXIY
IIepcoHaXKaMU. DTO ITOMOTaeT JIydllle IIOHATH coZlep:KaHue.

* «I'padryecKurii KOHCIIEKT» — [Tepesl 9K3aMeHaMH1 MbI CO3ZIaéM BH3Y-
aJIbHBIE IMIMAPTaJIKY 110 TPAMMAaTHKe U JIEKCUKE, YTOOBI Jlerde 3aTIOMHUTh
IpaBUIA.

Jl71 ycIieIHoro BHeIpeHUA JaHHOTO MeTo/a, CaeyeT HaulHAaTh C IIPOo-
CTBIX 3JIeMEHTOB, IIOCTEeIIeHHO YCI0XKHAA BU3yaIn3aliio; CTUMY/INPOBAaTh
CaMOCTOSITE/ILHOE CO3ZlaHUE CKPANOWHT-KOHCIIEKTOB yYE€HUKaMU; MPU-
MEeHATh IUQPOBBIE UHCTPYMEHTHI — IIPOTPAMMBI /IS BUEOCKPAOUHTa,
WHTEePaKTUBHBIE JOCKH, a TAKXKE MMOAAEePKUBATh TBOPUYECKYIO MHULIUATH-
BY — ITyCTb YUEHUKU CAMU BBIOMPAIOT, KAK BU3yaJIU3UPOBATh MaTepUall.

CkpaifOVHT UMeeT psAZ IPEeNMYyIIEeCTB, YTO I03BOJIAET HUCII0Nb30BaTh
€ro Ha JTT060M YPOKeE U 110 JTF0001i TeMe /1S 00bACHEHH HOBOT'O MaTepraa
U IPOBEPKU YCBOEHHOI'O:
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— IIpOBepKa JIoMalIHero 3aJanus (C MOMOIIbIO CKpaliOMHIa paccKa-
3aTh O MaTepHaJe MPOIUIOTO YPoKa, GYHKIIKS OITIOPHOM 06pa3HOM CXeMBI);

— ¢dopMyIMpOBKa TeMbl YPOKa, ITOCTAaHOBKA IeJN YpoKa (HalauTe
CBSI3b MEX/Y U300pKEHUAMU U OTIPEIETIUTE TEMY YPOKA; OTPE/ETUTE,
YTO MBI OyZIeM ZIeJIaTh);

— packpbITHe HHGOPMAIIMOHHOTO 6JI0Ka TEMBI, TTIOUCK MTPO6IEMBI;

— 000611eHNe MaTepyaa, 3aKkpervieHre (CKpaiiOUHT COCTOUT U3 U30-
OGparkeHU, KOTOPBIEe MOSABJIUINCD B X0/Ie YPOKa Ha pa3HbIX dTanax, yaeHH-
KU 110 HUM 0600111al0T MaTepuaJ 1 JeaioT BHIBO);

— OpraHu3alys rPyIIoBoi paboTkl (cocTaB/ieHre CKpaiOrHIa Ha 3a/aH-
HYIO TEMY U3 IPe/I0KEeHHBIX U300pakeH!H, CpaBHEHNE PYCYHKOB I'PYIII);

— TBOpYECKOe JloMalllHee 33/laHue (CoCTaBleHre PUCYHKA B Ievar-
HOM WIU 3JIEKTPOHHOM BH/Ie Ha 33/IaHHYIO TEMY);

— IIOCTPOEHHE CTPYKTYPhI YpoKa (CKpaliOUHT MOYKET COAepIKaTh
B cebe Toc/IeZioBaTeIbHOE OTpaykeHHe CTPYKTYPhI YpOKa C UMeHeM, LIeJIbIo
WM IpobIeMoit).

HecMoTpsi Ha OYeBHIHbIE TPEUMYILECTBA, METO/ CKpalibHTa UMeET
oTpeZieIEHHbIE OTPAaHUYEHUA:

* BpeMeHHBIe 3aTpaThl — CO3/IaHNE KaueCTBEHHOT'O CKpaiiba Tpebyer
TOATOTOBKY M TPEHUPOBKY;

* TexHUYECKUE CIIOKHOCTU — HCIIOIb30BaHUe KOMITbIOTEPHBIX IIPO-
rpaMM /i CO3ZIaHus aHUMalnuii TpebyeT HaBBIKOB paboTHI ¢ rpaduye-
CKHUMU PeaKTOPaMHu;

* OrpaHUYEHHOCTb COZIEPIKAHUSA — CKPAHOWHT JIy4Ille BCETO MTOAXOANT
JUTA KpaTKUX MTpe3eHTallui, TaK KaK JJIMHHBIE POJTUKY TEPSIOT 3bdEKTUB-
HOCTb.

CKpafiGHHT — 3TO MOIIHBIN WHCTPYMEHT /I U3y4eHUs aHIIMHCKOTO
sI3bIKA, KOTOPBIH /ieJlaeT YPOKU JKUBBIMU, HATVISIIHBIMU U UHTEPAKTUBHbI-
mu. OH IOMOTaeT He TOJIBKO JIYYIIle YCBaUBaTh MaTeEPUasl, HO U pa3BUBAET
KPeaTUBHOCTb, KOMMYHUKAITUIO ¥ KPUTUIECKOE MBIIIUIEHHE Y YIAIIUXCA.
[IpuMeHss CKpaibUHT B paboTe, IperojaBaTeslb CO31aéT YCIOBYS /I aK-
THBHOT'O ¥ OCMBIC/IEHHOT'O U3y4YeHHUs aHTINHCKOT'O SA3BIKA.
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(MyraHckwmit racynapcTBeHHbII NEarorMueckiuit yHuBepcHTen)

POJIb ALANTUBHOM CTPATErMW B TPAHCMOHNUPOBAHWN
ONDPEPEHLIMATBHbBIX CMbICJ10B OPUTMHAJIBHOIO TEKCTA

B cTaTbe paccMaTpuBaioTcs GpaKTOPBl aCUMMETPHH IMHTBOKYJIBTYP KaK KITIO-
yeBad [IPUYMHA CHIKEHUA KaueCTBEHHOI'0 MEeXKY/IBTYPHOT'O B3aUMOZEeHCTBUA.
ABTOD yZensioT ocoboe BHUMAHKE OCBEIIEHUIO POJIY a/JalITUBHOM CTPAaTErwy,
obnaziaroliiei 3HaYUTENbHBIM GYHKIIMOHATBHBIM MOTEHIINATIOM B TPAHCIIOHUPO-
BaHWY AU depeHINaTbHBIX CMbICIOB OPUTMHAIBHOTO TEKCTA.

Kniouesvle cnosa: MeXKyIbTypHasA KOMMYHHKAIVS, TepeBog, auddepeHny-
POBaHHBIHM CMBICTI, PACXOXKIEHUE KYIbTYD, aJallTUBHAs CTPATETHA.

THE ROLE OF ADAPTIVE STRATEGY IN TRANSPOSING
DIFFERENTIATED MEANINGS OF THE ORIGINAL TEXT

The article examines the factors of linguistic cultural asymmetry as a key rea-
son for the decline in the intercultural interaction quality. The author pays special
attention to highlighting the role of an adaptive strategy with significant functional
potential in transposing the differential meanings of the original text.

Keywords: cross-cultural communication, translation, differentiated meaning,
cultural divergence, adaptive strategy.

VIHTEHCHUBHOE Pa3BUTHE MEXAYHAPOAHOT'O COTPYAHUYECTBA HA BCEX
YPOBHAX, ¥ BO BCeX chepax B3auMO/EHCTBUA CBUZETENbCTBYIOT 00 aKTy-
aJM3aliy POJIU IIePEBOJYECKOM IeATETbHOCTY KaK OHOTO M3 KITFOUEBBIX
3BEHBEB B LIEMTU MEXKYJITYPHOU KOMMYHUKAIUN. HEOOX0AMMOCTD TIOBBI-
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IIIeHUs KauyecTBa IMHIBUCTUYECKOTO 0becTieue s B JaHHOU chepe MOKHO
MMPaBOMEPHO CUYUTATh OJTHOU 13 CJIOXKHBIX 3a/1a4, CTOSIIUX TIEepe]] TepeBo/-
YUKaMHU CETOJH, TIOCKOJIbKY YKa3aHHast HeOOX0MMOCTh TECHO YBsI3bIBAET-
51 ¢ TPO6IEMO COOTHOLIEHHS B3aUMO/EHCTBYIOIIUX TUTBOKY/IBTYP, KOTO-
pad ¢ TOYKHU 3peHuA aKTyaJbHOTO IT'YMaHUTApPHOI'O 3HaHUA HOCUT BecbMa
MIPOTHUBOPEYUBHIN XapaKTep, U ABIAETCA Pe3yIbTaTOM PsZia MUHTEHCUBHBIX
IUTaHETapHBIX IIPOIECCOB, CPeY KOTOPBIX II00aIu3ays, UppoBU3aIu,
BecTepHU3alus, Mmurpamnusa. Ciesyer OTMETUTD, YTO ZaHHBIE MPOIIECCHI
0COOEHHO TIOAYEPKUBAIOT HATUYKE PA3HUIIBI B KOHIENTYaIbHbBIX CHCTE-
Max OTPaXKaroluXx, aKKyMyJTUPOBAHHBIN KOJUIEKTUBHBIN U UHAWNBUAYAJb-
HBIU OIIBIT, @ TAK)Ke 3HAHUA O ABJIEHUAX OKpYKatolllel 1eiCTBUTETbHOCTH
y NIpeZicTaBUTeseN, B3auMOeHCTBYIOIINX IUHTBOKY/IBTYP.

Pa3HuIla B cucTeMax IIpeCTaBlIeHUH Y KOMMYHHUKaHTOB MOKET OBbITh
He CyIlleCTBEHHOM, YTO B 3HAYNTENIbHOI CTelleH! 00ierdaroT paboTy mepe-
BOZIYMKA, ITOCKOJIbKY B ITape KOHTAKTHUPYIOUIUX S3BIKOB OyJeT A0CTaTOY-
HO€ KOJTMYeCTBO MapaIeTbHbIX 10 CMBICJIOBOMY M CTPYKTYPHOMY COCTaBY
a1eMeHTOB. OHAKO B TeX C/IydadX, KOT/ia pa3HUlla B Hal[MOHAJIbHO-CIIell-
ndudeckux obpaszax MuUpa SIBJISIETCA AUAMETPATbHO MTPOTUBOIIONIOKHOM,
U TIPOSABJIAETCS BO B3aUMO/IEHCTBYIOIINX A3BIKAX B BUZIe KOHIIETITYaTbHbIX
PACXOXKIEHUH, YTO 3HAUUTETHHO OCJIOKHSAET ITPOIIECC B3AMMOIIOHUMaHUS
Y4aCTHUKOB KOMMYHUKAIIWH, BCS HarpysKa 110 00ecIiedeHHI0 MEXXKYIbTYP-
HOT'0 B3aUMO/IECTBUSA JIOXKUTCS Ha MlepeBoAurKa. Kak rokas3bsIBaeT mpak-
THKa, TIePEBOUUK, Pellasi IoA00HYI0 SKCTpallepeBOAYECKYIO CBEPX3aJaqy,
npuberaeT K UCMOIb30BAHUIO OOIIUPHOTO TEPEBOIIECKOT0 MHCTPYMEHTa-
pHYA aJaITUBHOTO XapaKTepa, OpUeHTHPOBAHHOTO Ha BOCIIPOU3Be/IeHUE
WHBApUAHTHOU YaCTH OPUTUHAJIA, a TaKXKe TPAHCIIOHUPOBAHUE U TapMO-
HU3AI[UI0 COBOKYITHOCTH BCEX €I'0 CMBICJIOB B aIeKBaTHOM /IJISI TIPUHUMA-
[OITel IMHTBOKY/IBTYPhI TEKCTE IeEPEBO/IA.

TpaHcnoHUpOBaHMe CMBICIA B IlepeBo/ie — 3TO AUHAMUYECKUM Mpo-
1ecc, peaqu3yeMbIi B XOZle MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHUKalLMU, B XO7e
KOTOPOTO CMBICJIOBAs YacTh TEKCTA OPUTHUHAJA, C IeNbI0 TOPOXKAEHU
bYHKITMOHATBHO PaBHOIIEHHOI'O TEKCTA B ITEPEBO/AIIEM S3bIKE, IIPE/IIO0-
Jlaraet pobJieHre Ha MHOYKEeCTBO CMBIC/IOB B IT€PEBOSINEH IMHTBOKY/Ib-
Type.

CreZryeT OTMETHUTD, YTO B XOZle Ipoljecca CMBICIOTPAHCIIOHUPOBaHUA
B IIPOCTPAHCTBE TeKCcTa GOPMUPYIOTCA ONpeiesieHHbIE BUABI UbdepeHIIn-
aJIbHBIX CMBICJIOB, CPeId KOTOPHIX: MOZIQJbHBIN CMBICJI OPUTHHAA, UHIH-
BUYa/IbHO-00pa3HbIM CMBICT, aCCOITMAaTUBHO-CEMUOIOTUIECKUM CMBICT,
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pedIeKTHBHBIHM CMBICI, @ TAK)Ke UPPAAUUpPYyLIui cMbict [KymHuHa, 2009:
146].

MozaibHbIN CMBICJI ODUTUHAJIA, SBJISIETCS OHUM U3 KJIIOUEBHIX B ITE€pe-
BOZIE, ¥ B 0600IIIEHHOM CMBIC/IE TOHUMAETCS KaK MPUHIUITUAIBHO 3HAUU-
MBIF CMBICJT OPUTHHATBHOTO TEKCTA, ONpeeIsIeMbI CAMUM €TI0 aBTOPOM
Y OTPa)KAOITHH COBOKYITHOCTD €TI0 COOCTBEHHBIX MUPOOIIYIIEHUH, CUCTe-
My IIeHHOCTHO-HPaBCTBEHHBIX OPUEHTAIMH, a TaKXKe MPUHAJIEKHOCTb
K KOHKPETHOU 3THUYECKOU I'pyIIIie.

VIHAVBU/y aTbHO-00Pa3HbIN CMBIC ITPEJCTABISIET COO0M YHUKATbHBIHI
KOMILTEKC BCEX IIYOMHHBIX CMBICJIOB TEKCTA OPUTHHAJA, U3BI€KAEMBbIit
[IEPEBOAYMKOM B XO7ie IIpe/TIepeBOAYeCKOro aHaIN3a, ¥ OTOOPayKaroIIii-
cA B CO3HAHUU IIepPeBOYMKa KaK OCHOBAHHBIN Ha COOCTBEHHOU CHCTEMeE
JIMHTBOKY/IBTYPHBIX aHAJIOTHH 11€JIOCTHBIM 06pa3 BCETO TEKCTA.

AcCOIMaTUBHO-CEMUOIIOTUYECKUN CMBICI MOJKET PacCMaTpPUBAThCSA
KaK COBOKYITHOCTh UMIUIULIUTHBIX CMBICJIOB, TIOPOXK/aeMasi Ha OCHOBE
[IPUHIUIIOB UHTEPTEKCTYATbHOCTH U KYJbTYPHOU JeTepPMUHUPOBAHHO-
ct. KynbTypHas o6yclIOBIEHHOCTD, JieXKalasd B OCHOBe paccMaTpuBae-
MoTO BUZia A depeHInaIbHbIX CMBICJIOB, CBUIETENBCTBYET O €T0 HEUC-
YeprnaeMOCTH, MHOTOT'PAHHOCTH 1 HEBO3MOKHOCTH TIOJTHOT'O TIOCTYDKEHHUS.
B mepeBo/ie JaHHBIN BUZ CMBIC/IA PEATTU3yeTCs Yepe3 BepbaibHbIe U He-
BepOasbHbIe 3HAKU aCCOIIMATUBHOTO TIAHA.

PedsieKTUBHBIHM CMBICI XapaKTepPU3yeTCsI BRICOKOM CTETIeHbIO KYIbTYP-
HOH ZIeTEpPMUHUPOBAHHOCTU ¥ HUKOT/IA TTOJTHOCTHIO HE COBIIAZIaeT HU CO
CMBICJIOM 3aJI0’KEHHBIM aBTOPOM B TEKCT OpPUTMHAJIA, HU CO CMBICJIOM ITe-
peBoAuuKa. Byayuu nmpoAyKTOM pedieKCHU MPOAYLEeHTa U PELUIeHTa
JAHHBIN BU/] CMBICJIA TECHO B3aUMOCBS3aH C UX HAlIMOHATbHBIMU U UH/IH-
BU/IyaJbHBIMU KaPTUHAMU MUPA, CUCTEMaMU PE/ICTABIEHUI U TOHATUM,
MMEIOIINXCS 3HAHUAX PYT O APYyTe, WIN O KOHTEKCTE, B KOTOPOM IIPOTe-
KaeT KOMMYHUKATUBHAs CUTYaLIUs.

VIppauvipyInuii CMBICT MOXXHO OXapaKTepHU30BaTh KaK CBEPXIVTyOUH-
HBIM YPOBEHDb UMIUIUIUTHOTO CMBIC/IA HECYITUH 3MOI[MOHAIBHBIN (OH,
Y KOTOPBIH OYZy4u UCTOYHUKOM MHOTOMBICJUS CTAHOBUTCS MPUIHMHON
MTOPOK/IEHNsT BAPUATHUBHBIX TPAKTOBOK M PA3HOYTEHU, KOTOPhIE MOTYT
JaCTUYHO COBIIQ/aTh, WU IlepeceKaThbesd, INO0 He COBIIalaTh BOBCE.

PaccmoTtpenHas nanutpa guddepeHINaIbHBIX CMBICIOB CBUETEb-
CTBYeT O HePa3PBIBHOM CBA3M A3BIKA U KYJIBTYPBI, ¥ TO3BOJIAET HECKOIBKO
WHaye MOHUMAaTh CYITHOCTh CAaMOT0O TIOHATUSA «IIEPEBO» U POJIb TEPEBOJ-
YUKa B HEM.
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Ecu mepeBo paccMaTpuBaTh Kak HEKOe MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
peann3yeTcs B3auMOJIEUCTBYE S3BIKOB U KYJIBTYP, TO IEPEBOAYUK B STOM
IIpocTpaHCTBe HGalaHCUPYET B paMKaX MHTEPTEKCTyalbHBIX CBA3EH ABYX
KOHTaKTUPYIOIIUX JIMHTBOKY/IBTYP — POJHOM U THOCTPAHHOM, 1 OPUEHTHU-
pyeTca Ha co3ZjlaHue B IIepeBOAAlIeM fA3bIKe TapMOHUYHOTO, C TOUKH 3pe-
HUSI CMBICJIOBOM COCTaBJIAIONIEH, TEKCTA TIEpPeBOZia CITOCOOHOTO TIepeiaTh
Becb HEOOXOIUMBIH YHUBEPCAIbHBIN, 00IeueIoBeueCKUi, HallMOHAIbHO-
KYJIBTYPHBIH CMBICJIOBOM cocTaB. CeloBaTeNbHO, B XO7Ie ITpoIiecca rmepe-
BOJIa TPOUCXOAUT 06MeH nHdopMalreli Ha KaueCTBEHHO HOBOM YPOBHE,
TO €CThb peanu3yeTcs TPAHCTIOHUPOBAaHVE HOBBIX CMBICJIOB B CO3HAHUM Ca-
MOT0 [TepeBOAYMKa, TI0CIe Yero epeBOAYMK, IPEJIOMUB UX B 3JIeMEHTHI Ha-
IIMOHAJTBHOTO CO3HAHUS, TPAHCHOPMUPYET AaHHBIE CMBICIBI TOCPEACTBOM
BepOaTbHBIX KOZOB IPUHUMAIOIIEH JMHTBOKYIBTYPHI.

[Ipu 2TOM yKakeM, YTO OAHUM U3 caMbIX 3GGeKTHUBHBIX CIIOCOOOB
CMBICJIOTPAHCIIOHUPOBAHUSA B MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUW SBJISIET-
cs aflanTUBHAsA CTpaTerus mepeBoja, KoTopas ob1aZiaeT 3HAYUTETbHBIM
OYHKIIMOHANTBHBIM MOTEHIINAIOM B HUBEJIUPOBAHUHU MEXKYIBTYPHBIX
U MEXXbSI3BIKOBBIX PACXOXKIeHUH.

B akTyasbHOM TpacJIaTOIOT VU TPUBOAUTCA MHOXKECTBO OTIpe/ie/IeHUH T10-
HATUSA «CTpaTerys rnepepoza». OJHAKO B KOHTEKCTE JAHHOTO HCCIIeZIOBAHUS
HanboJsiee MpUEMIEMBIM CUUTaeM CJIeYIOIIee OIpeie/ieHre: UTaK, CTPaTers
TepeBo/ia — 3TO PeANU3YIONINICA B paMKax HEKOTOPOT'O Meprozia BpeMeHU
IUIaH IeHiCTBUIM IlepeBOUHKa, leTepMUHIPOBAHHBIM caMOH 11eJTbI0 [TepeBoza,
KOMMYHUKATHBHOM CUTYyaIlel, a Tak’ke COBOKYITHOCTbBIO IMHIBUCTUYECKUX
U 9KCTPAJIMHTBUCTUYECKUX XapaKTepucTUK [BbypykuHa, 2009: 79].

Vicxozs U3 TOoro, uTO GYHKIMOHUPOBAHKE COBPEMEHHBIX IIepeBove-
CKUX KOHIIEMIINH BO MHOI'OM OCHOBAHO Ha BeAYIIUX MTOJIOKEHUSIX KOTHU-
TUBHOTO TOAX0/Ia, KOTOPBIY, IIpeX/e BCero, mpeAroaraeT JeTepMruHaH-
TOM IIepeBOAYECKUX JeHCTBUIN KYIBTypHYIO afalTalllio, TO aZlaliTUBHAsA
cTparerus obysagaeT He0OOXOAUMBIM CIIEKTPOM BO3MOXKHOCTEH 711 peau-
3all¥ TPAHCIIOHUPOBAHMSA BCeX 3aJI0’)KeHHBIX B TEKCTE OPUTHUHAIA CMbIC-
JIOB TIOCPECTBOM ITOA00pA WM CO3ZIaHUs 00JIaJaloniX PaBHOIIEHHBIM
KOMMYHUKATHUBHBIM 5(pHeKTOM BepOaIbHbIX eINHUII.

ApanTiBHAs cTpaTerus repeBozia TECHO COOTHOCUTCS C MEXKY/TBTYPHOM
ajanranyei Win MeXKy/JIbTypHON MeJualiyei, 1 mpeznoaraeT ABa BUuza
TepeBo/YeCKUX JeMCTBUIN aZlallTUBHOT'O XapaKTepa, Y3Koe — yIpolleHue
TeKCTa WIN ero onrcaHue, 1160 KOMMEHTHUPOBAHUE, He TIPeToiararolinee
repeBo/ia B I1€JIOM, U IITUPOKOE — IIPEATIoararolee rmepeBo/ SHaYUTETbHOTO
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06beMa KOMITOHEHTOB Ha OCHOBE KOMILIEKCHBIX MEXKYJIbTYPHO-SI3bIKOBBIX
npeobpasoBaHuii. Paciupsis IOHUMaHKe CYIITHOCTH afallTUBHOM cTpaTe-
TUU B ITeEpEBO/IE, YKaXKEM, YTO OHA COIIPsDKEHA C ZIBYMS BUIAMU TPYAHOCTEH,
HeM3MeHHO BO3HUKAIOIIMMU B ITpoliecce repeBo/a. [lepBas TpyIHOCTD CBSI-
3aHa C TeM, YTO B Pa3HBIX I3bIKAX CMBICITBI 00IEKAFOTCS B PA3HYTO BHYTPUS3BI-
KOBYIO GOpMYy, ¥ BTOpasi TPYAHOCTb 00YCJIOBIEHA TEM, YTO B OPUTHTHATBHOM
TEKCTe COZIEPIKaTCsA Ky/IbTYPHO-MapKUPOBaHHbIE CIIEITUPUIECKHE CMBICIBL,
He MMeOII[e aHAJIOTOB B IpUHUMArOIIEeN Kyibrype [/loHerr, 2006: 31].

VYKa3aHHOE CBUAETEIbCTBYET O HEOOXOAUMOCTHU MPUCIOCOOTeHUS Ta-
KHX CMBICJIOB, K 0COOEHHOCTSIM BOCITPUSITHSA IPECTaBUTENIEH TPUHUMATO-
e IMHTBOKY/NbTYphl. OJHAaKO B JaHHOM HallpaBleHWU XapakTep ajarl-
TUBHOMU CTpaTerus MOXKET TaKyke HECKOJIbKO BapbUPOBAThCA U TPeOOBATh
OT TIepEBOAYMKA HAXOXK/EHHA aHAJIOr0B, B IPUHUMAOIEN JTUHTBOKY/Ib-
Type, TO eCTb COXpPaHATh COOCTBEHHO aZlalTUBHYIO GYHKIIHUIO, a MOJXKET,
Ha060pOT, TATOTETh K MaKCHMa/bHO TIOJTHOMY BOCCO3JaHUIO HE TOTBKO
JIMHTBUCTUYECKON (GOPMBI, HO ¥ 3HAUUMOU COZIePKATENbHON YaCTH OpU-
ruHana [Kiarokanos, 1998]. B JaHHOM KOHTEKCTE, CUMTaeM HEOOXOZMMbIM
OTMETHTb, UTO OT BEIOMPAEMOT0 TIEPEBOAYNKOM XapaKTepa aJalTUBHOMN
CcTpaTeruu HeM3MeHHO 3aBUCUT OTHOIIIEHHWE pellUIeHTa K caMOMy TeK-
CTYy ITepeBO/Ia, TIOCKOJIBKY MTEPEBO/ MOXKET OBITh MPECTaB/IEH B IBYX UITO-
cTacsx, aBTOPUTAPHOI — TpeboBaTh OT IPUHUMAIONIEl JIUHTBOKYIBTYPHI
TIOZ/YUHEHYS aBTOPY OPUTHHAJIA, WU aZJaTITUBHOU — ITO3BOJIUTD KYJIbType-
PeLUINeHTy BBICTYIIUTD co37aTesieM 3HauyeHuUs .

TakuM 06pa3oM, U3 BBIIIEU3TIOKEHHOTO CIEAYET, YTO BEIOOP XapakTepa
aZIaITTUBHOM CTPATETHH 1 TPACHIIOHUPOBAHUA KYJIBTYPHO-CIETNHUIECKIX
muddepeHITMaNTbHBIX CMBICJIOB B TIpOIlecce MepPeBojia 3aBUCUT OT ITEPEBOI-
YMKa, KOTOPBIN, IIPEXKE BCETO, UTPas POJIb CBA3YIONIETO 3BeHA B MEXKKYJIh-
TYPHOM B3aMMOZENCTBUH, A0/DKeH 06/1aJaTh HA60POM Bcex HEOOXOIUMBIX
IpodecCOHATBPHBIX KOMITETEHIINM, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha aIATITAIINIO dak-
TOPOB JIMHI'BOKY/IETYPHOI aCUMMETPHH, UTO B I1€JIOM OYZET CTOCOO6CTBOBATE
He TOJIbKO TOBBIIIEHHIO KaueCTBA MEXKY/JIBTYPHOM KOMMYHUKAIIUU, HO U
CIT0cO6CTBOBATh B3AMOOOOTAIIEHIIO KOHTAKTUPYIOINX JTUHTBOKYIBTYP.
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YK 81.27
9. A. TkaueHko
(MocKoBCKwiA nefiarornyeckwii rocy1apCTBeHHbIN YHUBEpCUTET)

KAK COBPEMEHHbIE TEXHOJ10IA
MOMOTAKOT B PASPABOTKE AYTEHTUYHbIX MATEPUAJ10B
LS 0BYYEHMSA OCHOBAM 3KOHOMWKU HA AHTTIMACKOM S3bIKE

CraTps MOCBAIIEeHA UCCIe[0OBAaHUIO POJIM COBPEMEHHBIX TEXHOIOTUH B pas-
paboTKe ayTeHTUYHBIX MaTEPUAIOB JJisi 0OyYeHMs OCHOBAM SKOHOMUKH Ha aH-
TJTUHCKOM s3bIKe. PaccMaTpuBarOTCA TaKve MHHOBAIMY, KaK UCKYCCTBEHHBIN
WHTEJUIEKT, BUPTyabHasl peabHOCTb, aZIallTUBHBIE ITATGOPMBI ¥ MyTbTUMEH-
HbIE PecypChl, KOTOPBIE ITO3BOJIAIOT CO3/IaBaTh PEATMCTUYHbIE M UHTEPAKTUBHBIE
yueOHbBIe MaTepHasbl. B pe3ynbTaTe MPOBEAEHHOr0 aHaIM3a Oblia paspaboTaHa
KaccuUKaIysa TEXHOMOT |, UCTIOb3YEMBIX B ITPOLIECCe 00YIEHVsI 5KOHOMHUCTOB
AHIINCKOMY SI3BIKY JJIS CIIeIIUATbHBIX IeIeH.

Knwouessle cnosa: coBpeMeHHBIE TEXHOJOTUHU, ayTEHTUYHBIE MaTEPUAaJIbl,
oOyueHUEe 3KOHOMUKE, aHTIMHCKUH JJIS CIIeNUaNbHBIX LIejIeld, NCKYyCCTBEHHBIN
WHTEJUIEKT, BUPTyaJbHas pEalbHOCTh, aZIalITUBHOE 00yUYeHue, MyJIbTUMEAHA.

HOW MODERN TECHNOLOGIES HELP
IN THE DEVELOPMENT OF AUTHENTIC MATERIALS
FOR TEACHING THE BASICS OF ECONOMICS IN ENGLISH

The paper examines how modern technologies can be used to create authentic
materials for teaching English language learners the fundamentals of economics.

Innovations such as artificial intelligence, virtual reality, adaptive platforms and

219



multimedia resources are examined for their ability to create realistic and inter-
active learning materials. Based on the analysis, a classification of technologies
is proposed for their application in teaching English for Specific Purposes (ESP)
to economists.

Keywords: modern technologies, authentic materials, teaching economics, En-
glish for Specific Purposes, artificial intelligence, virtual reality, adaptive learning,
multimedia.

The importance of authentic materials in teaching English for Speci-
fic Purposes (ESP) cannot be overstated. Authentic materials, such as re-
al-world case studies, articles, and simulations, provide learners with con-
textually relevant content that bridges the gap between classroom learning
and real-life professional scenarios [Dudley-Evans, St John, 1998: 25]. For
economists, mastering English is crucial for global communication, access-
ing international research, and participating in the global scientific and
business events, understanding written and oral English also increases their
employability and competitiveness on the global scale. However, creating
such materials requires innovative approaches to ensure they are engaging,
relevant, and effective.

This article’s goal is to examine how contemporary technologies can
be used to create engaging resources for teaching English economics fun-
damentals. We will examine how technologies like virtual reality (VR),
artificial intelligence (AI), and multimedia can improve the production
of authentic learning materials.

Evidently, that technologies have changed and shaped education
by providing tools that make learning more interactive, personalized, and
realistic. It is worth to investigate several categories of technological tools.
In their paper “Computers and language learning: An overview”, War-
schauer and Healey noted that artificial intelligence (AI) makes it possible
to analyze big datasets, customize learning courses, and conduct automated
assessments. For example, Al-powered platforms can generate tailored ex-
ercises based on a student’s proficiency level. [Warschauer, Healey, 1998:
57-71]. Sadiev and Yang in “Review of studies on technology-enhanced
language learning and teaching” looked at Virtual and Augmented Reality
(VR/AR) and defined the aim of these technologies which create immer-
sive environments where students can practice real-world scenarios, such
as business negotiations or market analysis, in a controlled setting or they
can trade without real monaey and practice the techniques that they were
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given in theory [Shadiev, Yang, 2020: 524]. Multimedia can also be re-
garded as a separate category of technology. Godwin-Jones in “Emerging
technologies: Games in language learning” looks at videos, podcasts, and
interactive graphics as tools to make complex economic concepts more ac-
cessible and engaging [Godwin-Jones, 2014: 9-19]. These tools are used
to diversify means of presenting information and they are more widely
available and easier to implement even in low-resource classrooms.

These technologies can be very helpful for creating materials and pro-
viding alternative ways of emerging students in a studying process. These
technologies have various advantages for creating authentic materials.
They provide interactivity, students can engage with materials in dynamic
ways, such as through simulations or interactive quizzes [Shadiev, Yang,
2020: 520], all these tools are able to make the whole experience of learn-
ing more personal and closer to each and every student, no matter what
their level, age or cultural background is. Technologies like Al ensure that
materials are tailored to individual needs, they are an excellent tool to make
learning process as personalized as possible [Chapelle, 2001: 17]. VR and
multimedia provide realistic contexts that mirror professional environ-
ments [Godwin-Jones, 2014: 9-19]. All these technologies provide a safe
environment for learners to experiment and attempt real life actions with-
out severe consequences, there is a lower level of anxiety when students
are aware that there is no danger of loosing their money, job, etc. Educators
are also able to use technologies as assistants in preparing varied courses
or practical workshops.

Authentic materials are essential for teaching economics in English,
as they expose students to real-world language use and professional sce-
narios. The most popular materials used by teachers to engage economists
include real case studies, which provide an opportunity to analyze real
business scenarios that help students apply economic theories to practi-
cal situations [Dudley-Evans, St John, 1998: 25]. They teach them ways
theory can be applied in real business situations. Reading authentic texts,
such as financial reports, market analyses or professional articles, improves
students’ comprehension of specialized vocabulary and they get used to ter-
minology, which will be used in their professional life [Warschauer, Healey,
1998: 57-71]. Authentic texts provide students with up-to-date vocabulary
and they can see all new terminology used in practice. Role-playing eco-
nomic scenarios, such as stock trading or budget planning, enhances both
language and professional skills [Shadiev, Yang, 2020: 320]. Students can
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test various roles and professions in the field they will be working in. These
materials can also be beneficial for their professional development.

All these materials are hard to find openly available, so many teachers
choose to create authentic materials themselves using technology. Modern
technologies play a crucial role in creating these materials. Al can curate
and analyze real-world economic data to create up-to-date and relevant
case studies [Chapelle, 2001: 23]. Data in economics needs to be current,
yet updating it manually can be difficult and time-consuming. Although
simulations are incredibly helpful, they would not be possible without tech-
nology. Students can practice language and professional abilities in context
by replicating economic settings like boardrooms or stock exchanges us-
ing virtual reality [Godwin-Jones, 2014: 9-19]. For students of all levels,
interactive graphs, movies, and infographics can be utilized as primary
or supplemental resources to help them comprehend and develop their
grasp of complicated economic ideas [Shadiev, Yang, 2020: 320]. Based
on the reviewed literature a table was created, it classifies modern tech-
nologies based on their application in teaching economics in English and
ways of using them practically in education process.

Table 1 - Classification of technologies based on their application
in teaching economics in English and ways of using them

Technology Application Example
Artificial Intel- | Data analysis, personalized | Adaptive platforms for
ligence assignments, automated learning economic termi-

assessment nology

Virtual Reality | Modeling economic scenar- | VR simulations for practic-
ios (negotiations, presenta- | ing professional communi-
tions) cation

Multimedia Data visualization, interac- | Interactive video lessons on
tive graphs, and diagrams economic concepts

Gamification Enhancing motivation Economic quests and sim-
through game elements ulations

The analysis demonstrates that modern technologies may simplify the
creation of authentic materials, making learning more effective and en-
gaging. These tools enable educators to design materials that are not only
relevant to the professional needs of economists but also tailored to in-
dividual learning styles. The proposed classification provides a practical
framework for educators to select appropriate technologies based on their
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teaching needs and peculiarities of particular syllabuses. The limitation
of using technology in creating authentic materials is that these technolo-
gies may be expensive and they may not be available everywhere. Besides,
some educators may need deeper instructions or directions on ways of using
these technologies.

Modern technologies have transformed the way authentic materials
are developed for teaching economics in English. By leveraging Al, VR and
multimedia, educators can create resources that are interactive, personal-
ized, and realistic. These tools not only enhance language learning but also
prepare students for real-world professional challenges. Future research
should focus on evaluating the effectiveness of specific Research can, for
instance, contrast the results of VR-based simulations with those of conven-
tional teaching techniques. Such studies will yield important information
for maximizing the use of technology in ESP instruction.
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A. A. TkauéBa
(KasaHcKwit MHHOBALMOHHbIN yHMBEpCUTeT uMeni B. I. Tumupscosa, 3VN)

VCTAPEBLUAS JIEKCUKA B AHTTIMACKOM U ®PAHLLY3CKOM S13bIKE

B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs psizi IpobJieM, CBSI3aHHBIX C TEOpUel yCcTapeBIieit
JIEKCUKY B aHIIMICKOM sI3bIKe. AHAIN3 0COOEHHOCTEM apXan3MOB U UCTOPU3MOB,
0603HavYeHUe TIeJU [IJIs1 UCITOIb30BAHUS YCTAPEBIUINX CJIOB.

Kniouegvle coga: YcTapeBinas JIeKCHKA, UICTOPU3MBI, apXau3Mbl, ppaHITy3-
CKWH, aHTTTUHACKUH.

OUTDATED VOCABULARY IN ENGLISH AND FRENCH

The article discusses a number of problems related to the theory of obsolete
vocabulary in English. The analysis of the features of archaisms and historicisms,
the designation of the purpose for the use of obsolete words.

Keywords: Outdated vocabulary, historicisms, archaisms, French, English.

LE VOCABULAIRE OBSOLETE EN ANGLAIS ET AN FRANGAIS

Dans cet article il s’agit d'un certain nombre de problémes liés a la théorie
du vocabulaire obsoléte en anglais. Nous citons I'analyse des caractéristiques des
archaismes et des historicismes, qui a le but pour I'utilisation de mots obsoleétes.

Mots-clés: vocabulaire Obsoleéte, historicismes, archaismes, francais, anglais.

Le langage est un organisme dynamique, semblable a un étre vivant,
doté d’une structure a plusieurs niveaux qui refléte les changements qui
se produisent dans la société. Comme tout organisme vivant, la langue est
flexible et adaptative: elle absorbe de nouveaux mots et expressions, change
sous l'influence du progres scientifique et technologique, mais comme dans
un organisme vivant, certains mots meurent, deviennent obsoletes. La com-
position du vocabulaire de la langue peut étre divisée en deux Catégories:
le vocabulaire actif et le vocabulaire passif. Ce que nous utilisons dans
le langage courant de tous les jours peut étre qualifié de vocabulaire actif,
ainsi que de termes, de mots de livre et de professionnalisme appliqués dans
des domaines spécifiques. Mais les mots qui, pour une raison quelconque,
sont obsolétes, ne sont pas utilisés dans le discours, se réferent a la réserve
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passive. Il y a aussi des mots trop nouveaux qui ne sont pas encore entrés
dans le discours moderne.

Les mots obsolétes sont des mots qui sont sortis de I'usage actif, mais
qui sont conservés dans le vocabulaire passif. Dans la plupart des cas, ces
mots sont connus des locuteurs natifs de la langue moderne, mais ils sont
utilisés a des fins stylistiques spécifiques.

A leur tour, ces mots sont divisés en deux groupes de vocabulaire ob-
solete: les historicismes et les archaismes.

Les historicismes (en francais ils sont appelés “signes” du temps, en an-
glais — obsolete words) sont des mots désuets qui appellent des choses
ou des phénomenes obsolétes. Une caractéristique des historicismes est
I'absence de synonymes dans le langage moderne. Lorsqu’il est nécessaire
de décrire un objet qui est hors d’usage, il est nécessaire d’appliquer des
historicismes, car dans la langue moderne, de tels objets ne sont tout sim-
plement pas présents. Dans le language anglais nous pouvons marquer les

2, « ”, «

historicismes tells que: “goblet”; “mace”; “knight”; “yeoman”; “snoutfair”
etc. Les examples en francais sont: “tiun”, “ceillere”, “arrétiste”, “mastica-
toire” etc.

Les archaismes (en anglais “archaisms” en francais “les mots
archaiques”) sont des mots désignant des objets, des phénomenes qui ex-
istent actuellement, mais pour une raison quelconque, ces mots ne sont
pas utilisés. Par example: thou — you; shalt — shall — will; anon — soon;
doth —does; [Bpoza: 2019, 184-186] “behold”; “hark”; “behoof”; “damsel”;
“ouir”; “baller”.

Le vocabulaire obsolete peut remplir une fonction nominative et stylis-
tique dans les ceuvres, il contribue a recréer la couleur d’autres époques et a
I'immersion dans 'atmospheére, a cette fin, utilisez a la fois des historicis-
mes et des archaismes. Souvent, 'utilisation d’un tel vocabulaire peut étre
trouvée dans des ceuvres liées au théme historique. Une autre fonction des
mots obsoletes dans divers textes est de créer un son hautement poétique
et poétique, pour donner de la solennité. Dans ce role, les archaismes jouent
principalement.

Ainsi, en anglais et en francais, les mots sont constamment modifiés
et servent de pont entre le passé et le présent, les langues sont constam-
ment enrichies de nouvelles expressions, de nouveaux mots et d’Argot.
Nous permettant de prendre conscience de notre culture et de com-
prendre comment les générations précédentes ont pensé et comment
I’histoire du pays de la langue s’est développée. En outre, le vocabulaire

225



obsoleéte aide I’écrivain a créer une atmospheére particuliére pour ses
ceuvres, immergeant le lecteur dans une certaine époque du temps et de
I’espace. Ainsi, le processus de développement et d’obsolescence des
mots est un mouvement inévitable et nécessaire vers un monde en con-
stante évolution.
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(MpuaHecTpoBCKUiA rocynapcTBeHHbii yHuepeuter . T.T. LleBueHko)

BECCOK3HbIE NPEOJIOXKEHWUS C INIAr0JS10M MOBY)XOEHUS
B COBPEMEHHOI ®PAHLLY3CKOW PEUN

B aHHOl cTaThe ZieTaeTcs MOMBITKA BBITBUTH 0COOEHHOCTH CTHIUCTUIECKOTO
WICIIOJIb30BAHUSA OFIHOW Pa3HOBUAHOCTU OECCOI03HOTO MPEIOKEHN COBPEMEH-
HOU ¢paHIly3cKOl peuu. MarepuaaoM AJs UCCIeJ0BAHUSA TTOCTYXKIIA IpsAMas
pedb IIepCOHaKeN B Xy/I0KECTBEHHOU TIpo3e. [Ipy BhIBeIEHUH CTPYKTYPHOU CXe-
MBI 6ECCOI03HOTO TIPEJIOKEHNS OBLIO B3TO COOTHOIIIEHHE MO/IAIbHO-BPEMEHHBIX
3HaYeHU! KOMIIOHEHTOB.

Kntouessle cos8a: 6eccoro3Hble TIPeIOKEeHNs, I1aro, nobyxaeHue, GppaH-
I[y3CKas peyb, Xy/Z0)KeCTBEHHAas Ipo3a.

CONJUNCTIONLESS SENTENCES WITH THE VERB OF MOTIVATION
IN MODERN FRENCH
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In this article, an attempt to identify the features of the stylistic use of one va-
riety of an unconnected sentence in modern French speech is made. The material
for the study was the direct speech of the characters in fiction. When deducing
the structural scheme of the unionless sentence, the ratio of the modal-temporal
values of the components was taken.

Keywords: conjunctionless sentences, verb, motivation, French speech, fiction.

XapaKTeprCTUKA TOTO WX MHOTO CTUJISA OTIPEZENeTCs, KaK U3BECTHO,
11eJIeBOI YCTAHOBKOM U COZIepyKaHMEM BhICKa3biBaeMoro. [Ipsmoe Ha3Ha-
YeHUe Pa3rOBOPHOM peYH — YIOBJIETBOPATH 3alauaM HETIOCPEACTBEHHOTO
obmenus. Vi3 GyHKIMY U BBITEKAIOT CTHIEBBIE YePTHI: 00Pa3HOCTD, IMO-
IIMOHAIBHOCTD, JUHAMUYHOCTD, IPOCTOTA U3JI0KeHU. [ocyeHAA TposB-
JIIETCS HE TOJIBKO B OTOOPE JIEKCUYECKUX CPE/ICTB, HO M B IPAMMaTUYECKOM
MTOCTPOEHUH, IJIaBHBIM 00pa3oM B GpopMe MpeIoKeHUM.

VIMEHHO B CUHTAKCUCE U BBIABIAIOTCSA CTPYKTYPHBIE CABUTH, XapaK-
TEPU3YIOIIYE Pa3TOBOPHYIO Peub, HAOMIOJAETCS YCUIeHNEe OHUX TeH/IEH-
LUK pa3BUTHA 3a CUET OCIabIeHNs APYTUX B COBPEMEHHOM PpaHIly3CKOH
peuu [[Iurapesckas, 1970: 13-14]. OaHOM M3 TaKUX TEHAEHIUN ABIAETCA
CTpeMJIEHUE PA3TOBOPHOM peyr K MaKCUMaIbHON CEMaHTHYeCKOH eMKO-
CTHM KOHCTPYKIHUI MPU MUHUMYME SI3bIKOBOT'O MaTepuasa. OTUM Tpebo-
BaHUSIM OTBEYAIOT OECCOIO3HBIE TIPEAJIOKEHUS, KOTOPhIE TI03BOJISIOT 00-
Pa3Ho, IJAKOHUYHO ¥ KOMITAKTHO BEIPA3UTh MBICJIb, OCTABJISAA B TEHU CBA3U
MEX/y COOTHOCSIITUMUCS BBICKA3bIBAHUAMU.

B aHHO¥ cTaThe /le/1aeTcs MOMBITKA BBIIBUTH OCOOEHHOCTU CTHJIUCTHU-
YeCKOT'0 UCII0/Ib30BAHMSA OZIHOM Pa3HOBUHOCTH GECCOI03HOTO TIPEIOKe-
HUS COBPEMEHHOU GPpaHIly3cKoi peur. MaTepuaioM st UCCIeA0BaAHUS
MOCJTy)KUJIa TIpsiMasi peyb MePCOHaXKel B XyZ0XKeCTBEHHOU mpo3se. [Ipu
BBIBEIEHUU CTPYKTYPHO CXeMbI 6ECCOI03HOTO TIPEJIOKEHUS OBUIO B3ATO
COOTHOIIIEHNE MOJATbHO-BpEMEHHBIX 3HAU€HUH KOMITIOHEHTOB, 2 UMEHHO
moOyzAuTeNbHAA MOAAIBHOCTD B IIEPBOM YacTH U MHAWKATUBHAA BO BTO-
poii: Montez. jai quelque chose a vous donner (Druon).

Kak nokasasnu HabJroieHus1, KOHCTPYKIIUY, IOCTPOEHHBIE 110 YKa3aH-
HOM cxeMe, HeOObIYalHO IITMPOKO PACIIPOCTPAHEHBI B PA3TOBOPHOM pevH,
MTOCKOJIbKY MOOYAUTENbHAS MOAAIBHOCTb COCTABISET CHEIUBUKY ITOTO
CTWIS, KOTOPBIHM BCETZla pacCYUTaH HA HEME/JIEHHYIO PEeaKIUIO CITyIaTe-
sia. [lpu aHamm3e 6eCCOIO3HBIX MPEATIOKeHUH ObLIN YUITEHBI CIeAyIOoIe
KOHCTPYKTHBHBIE TIPU3HAKU: OTEHI[UAIbHBIA KOJTMYEeCTBEHHBIN COCTaB
WM OTKPBITOCTb/ 3aKPBITOCTh CTPYKTYPBI CJIOXKHOTO MTPEJIOKEHUS; CUH-
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TaKcU4YecKas CBAI3b MEXIY KOMIIOHEHTaMU, T. €. UX PACIIOI0KeHIe OTHOCH-
TeJIbHO PYT ApyTa; 0cO6EHHOCTH CEMaHTUYECKOTO HAMTOJHEHNS, CTPOEHMS
U JIEKCUYECKOT'0 cocTaBa KoMIoHeHTOoB [I1Iy66, 2000: 37].

[Tpu TakoM IIOAXOZie K MCCAeAyeMOM eIUHUIE COOCTBEHHO CHHTAK-
cUYecKas CTOPOHA CTPOEHWUS MPEeAIOKEHUS BXOJUT B COIIPUKOCHOBEHHE
¢ 06yacThIO JIEKCUKU. VI3yuyeHHe B3aUMOZAENCTBUS STUX OPraHUYECKU
TIepeIUIeTAIONIUXCS I3bIKOBBIX 00JIacTel MpeACTaBIsIeTcss 0C000 BaKHBIM
pu 6ecco3HOM criocobe 06beIMHEHUS IIPOCTHIX IPEJIOKEHUN B e1-
HOE CJIOXKHOE I1eJI0€, TaK KaK IMPU OTCYTCTBHUU COI030B OCHOBHAS TSKECTh
MalaeT Ha BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY KOMIIOHEHTOB.

HabutozeHys MOKa3asu, 9YTo U3ydaeMble 0eCCOI03HBIE MTPEAIOKEHNUS
IO CBOEMY ITOTEHITMATHbHOMY COCTAaBY SBIAIOTCA 3aKPBHITBIMU CTPYKTYpa-
MH, T. €. Bcerzia oOpasyroTcs U3 ByX dacTel. [lepBas coaep:KUT MOOyK/e-
HUeE K OTlpe/ieJIeHHOMY e iCTBUIO, BTOpasi — CTUMYJI IToOykAeHus. [IprBe-
JleHHasl BBIIle KOHCTPYKITUA pacCMaTpUBAeTCs HaMU KaK MUHUMaJbHasd,
ITOCKOJIBKY BKJIFOUAET B CBOUM COCTAB TOJIBKO ZIBE MIPEANKATUBHbBIE €IUHU-
1bl. OHAKO B pEUYEBOU ZIEHCTBUTENBHOCTH BO3MOXKHBI TAK)KE YCIOKHEHUE
VJTU MHOTOWIEHHBIE TTOCTPOEHMUSI, KOT/Ia OAUH U3 KOMIIOHEHTOB ITOCTPOEH
110 TOU WIM MHOU MOJEJH CJIOXKHOTO TpeyiokeHus. Takol KOMITIOHEHT
MOXXeT HaXOJUThCA KaK B MMPEMO3UIIHHU, TaK U B TIOCTIO3UITUN K IIPOCTOMY
npeanoxeHuto: Ouvre a la chatte: elle sait aussi que midi approche (Co-
lette).

B cocTaBe ;aHHOTO 6€CCOI03HOTO TPEAJIOKEHYS HAJIOXKEHBI OZIHA Ha ZIpY-
T'VIO [B€ MUHUMAa/bHbIe KOHCTPYKIIMH 3aKPBITOH CTPYKTYPHI: CJIOXKHOIIOZ-
YUHEHHOE TpeJIoKeHNe C MPUAATOYHBIM JIOTTOJHUTETHHBIM U IIPOCTOE
npezyiokeHre. OHAKO 3TO He BeZleT K PACHIUPEHUI0 CaMOM CTPYKTYPHI
6eCCco03HOM KOHCTPYKIINH, a CO3/IaeT JIUIITh KOMOUHAIINIO ITPeJUKaTHBHBIX
e/ITMHUI] B paMKax 3TOM KOHCTpykIuu [benorrankosa, 1970: 20].

Beccolo3Hble TpeIoKe s, TOCTPOEHHBIE 110 YKa3aHHOU cxeMe, hop-
MUPYIOTCS OTHOCUTENTBHO CBOOOHO, U CBA3b MEXAY YaCTIMU HOCUT ABOM-
CTBEHHBIN XapaKTep: MPU TECHOU CMBICJIOBOM 06YCIOBIEHHOCTH KOMITO-
HEHTHI CJIOXKHOTO €ZIMHCTBA OCTAIOTCA CAMOCTOSITETbHBIMY B CTPYKTYPHOM
oTHoIeHuu. TakM 06pa3oM, C OHOM CTOPOHBI, HATHIIO KakK OBl TapaTak-
TUYECKOE COUEeTaHUe IIPeIUKATUBHBIX €ZIUHUII, a C IPYTOU, UX TIOTUIECKasT
B3aNMOOOYCIOBIEHHOCTh. DTO CBOeobOpasue 6eCCOI03HBIX TIPeI0KeHUH
HCCIIEyEMOTO THUIIA 3aCTaBJIAET OTAENbHBIX JUHTBUCTOB PaCCMaTPUBATh
6eccoro3HYI0 CBI3b KaK HefinddepeHIIMPOBAHHYIO B OTHOIIEHHUY COUMHE-
HuA U noaurHeHusa [Kobosesa, 2000: 167].
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OfHako TMpH Mocaef0BaTeTbHOM MPUMEHEHUU TIPUHIUIIA CTPYKTYP-
HO-CMBICIOBOII 3aBEPIIEHHOCTH /He3aBEPIUIEHHOCTH KOMIIOHEHTOB K 6ec-
COIO3HBIM TPEJJIOKEHUSIM CTAHOBUTCS BO3MOXXHBIM T'OBOPHUTBH O COYH-
HUTEIbHOU CBSA3M B IIPUBEZIEHHOM BEIIlle TIpuMepe. JlecTBUTENbHO, 06e
COCTaBHBIE YACTU 00J1aZIal0T CTPYKTYPHOU M CEMAaHTUYECKON 3aKOHYEH-
HOCTBIO U MOTYT BHICTYTIaTh B KAUECTBE €ANMHUITLI OOIEHUS TIPU CAMOCTO-
ATENbHOM YIOTpebmeHnn. CBsI3b MeXKy HUMH B 6€CCOI03HOM KOMILUIEKCE
MaJIo YeM OTJIMYAETCS OT CBSI3H, BOZHUKAOIIEN B pAMKaxX COIO3HOT'O CJIOXK-
HOCOYMHEHHOT0 TpeioskeHus: Posez-moi des questions, (et) vous allez
comprendre (Queueau).

OCHOBHBIMY CP€EZICTBAMU CBSI3U ITPU OTCYTCTBUHU MPSIMBIX IIOKa3aTelel
CMBICJIOBBIX OTHOIIIEHHUM — COI030B — CTAHOBSATCSA COOTHOILIEHHE MOZa/IbHO-
BpeMeHHBIX GOPM CKa3yeMbIX, UHTOHAIIUA U Pa3INYHbIe aHapopHuIecKue
«TIOZIXBATBI».

Kak 6bUT0 CKa3aHO BBIIIIE, COOTHOIIIEHNE MOAaIbHO-BpeMEeHHBIX GOpPM
IJIaT0JIOB BBICTYTIAET B KAYECTBE IVIABHOTO BRIPA3UTES OOIIEr0 3HAYEHUS
00yCJIOBIIEHHOCTH TIPU COTIOJIOXKEHHUU.

B co3zmaHuy BapuaHTOB 6€CCOIO3HBIX MPEATOKEHNH HEMATOBAXKHYIO
pPOJIb UTPAIOT OCOOEHHOCTU CEMAaHTUYECKOI'O HATOJHEHUsA, CTPOEHUS
U JIEKCUYECKOT'0 COCTaBa KOMIIOHEHTOB.

OauH 13 BapUaHTOB B JaHHOTO THIa 6eCCOI03HOM CBSA3U IIPeCTaBIeH
KOHCTPYKIHMSIMHU, BTOpPasi 4YaCTh KOTOPBIX COZEPIKUT IVIaroJi-CKazyeMoe
B popme Oyzaymiero Bpemenu: Montez, vous I'y trouverez (Sartre).

B mo06HBIX TOCTPOEHUSIX BO3MOKHO YCMOTPETH YCJIOBHO-CJIEICTBEH-
Hble oTHOIIeHus. O6a JAeiCTBYUS OKa3bIBAIOTCA OTHECEHHBIMHU B IUIaH Oy-
ZIYIIETO, TOCKOJIbKY B CAMOM COZIePKaHUY MOZATbHOCTH MTOBETUTETHEHOTO
HaKJOHEHHs 3aK/II0ueHa COOTHECEHHOCTD ¢ OyayIium. IIpy momerneHuu
VMIIEPATUBA B HAYATbHYIO MIO3UIINIO BO3HUKAET OIpe/ieIeHHOE XPOHOJIO-
TUYECKOe OTHOIIEHWE MEeXAY AByMs AeHCTBUAMMU, TaK KaK Mpex/e, 4eM
HACTYIIUT CJIeJCTBUE, JODKHO OBITh BHITIOJTHEHO MpUKa3aHue. Tak Ha oc-
HOBE BpeMEHHBIX OTHOIIEHUHM BO3ZHUKAIOT OTHOIIIEHUS 06yCIOBIEHHOTO
1 06y CJTOB/IMBAIOIEr0. TAKKMM 06pa3oM, ITOBEINUTENbHOE HaKJIOHEHUE ITPH-
obpeTaeT JIUIIIb B Ipeerax 6ecco3HOro CI0KHOT0 KOMIUIEKCA 3HaUeHHE
VCJIOBHO TIpEAIOIaraeMoro AeicTBus. Byyiiee e BpeMs CIIOCOOCTByeT
TOMY, YTO BpeMeHHas CBSI3b MEXK/Y YCJIOBUEM U CI€JCTBUEM MBICIUTCS
He KaK peayibHasdA, a KaKk BO3MOXKHas, T. €. HaJUI[O MOAAJIbHOCTh ITOTEHIIU-
anpHOTO GyAyiero. beccoro3Hble TIpe/yIOXKEHUS B JaHHOM CIydae MOTYT
OBITH COOTHECEHBI C COIO3HBIMU IMPEIOKEHUAMHU C COI030M si: Montez,
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vous I'y trouverez. Si vous montez, vous I’y trouverez.OgHaKo mpu TpaHc-
dbopMary MpouCcXosaT U3MEHEHUS B CTPOE CJIOXKHOTO IIPEIOKEHU, IT0-
sIBJIeHHe C0103a si TpebyeT GopMy HaCTOAIIETO BpeMeH! WHANKATHBA.

HabumrogeHus moKasau, 4T0o UccaeayeMblie 6eCCOI03HbIE ITPEeIIOKEHHS
MOTYT OBITh aCCOIUMPOBAHBI U C COFO3HBIMU CJIOKHOCOYMHEHHBIMU: Mon-
tez, (et) vous I’y trouverez.

CoeziiHeHVe KOMIIOHEHTOB C TIOMOIIIBIO COI03a et He MPUBOJUT K Ka-
KHUM-THO0 CyIleCTBEHHBIM CIBUTAM. YKa3aHHbIe 00CTOATENbCTBA YTBEPIK-
JAl0T MBICJIb O TOM, YTO He TaK YK JaleKu APYT OT Apyra MoJYMHEHNe
¥ COYMHEHNE, KaK CIIocoO6bl 0hOPM/IEHNs BEICKA3bIBAHUS B COOTBETCTBUU
C ZIeHCTBYIOIIUMY OTHOLIEHUAMU MEK/Y OTAENbHBIMU ero wieHaMu [2].

CriegyIomyM BapuaHTOM CTPYKTYPHOM CXeMbI 6€CCOIO3HBIX KOHCTPYK-
N C «ITOBYKJATOIINM IJIaT0JIOM» SBJITIOTCS KOMILUIEKCHI, BTOpasi 4acTh KO-
TOPBIX COZIEPIKUT IVIarojI-CKa3yeMoe B HaCTOSIIEM IH ITPOILeIeM BpeMeH!
uHAMKatuBa: Montez, jai quelque chose a vous donner (Druon). Adressez-
vous a I'escale précédente: cet avion-la vient d’en arriver (Saint-Exupéry).

[NepBas 4acTh MOJKET BRIPAKATh PasIMIHble OTTEHKU BOTEU3bABIEHUS
TOBOPSIIIIETO OT KATETOPUIECKOTO MMPUKA3aHUs A0 IIPOChOBI, a BTOPast 4aCTh
COZIEP’KUT 060CHOBaHME, MOTUBUPOBKY, IPUYUHY MOOYKAeHYsA. 3HaYeHUE
MOTHBUPOBAHHOCTU 3aBUCUT B OOJIBITUHCTBE CIyYaeB OT COZEPXKaHUA,
OT KOHKDPETHOM ceMaHTUYeCKOU 3aloHAEMOCTH CTPYKTYPHOH CXEMBI.
Hauboee 4eTKO 3HaY€HUeE MMOSCHAIOIIEN MOTUBHPOBKH IIPOSIBIAETCS [IPU
HaJUYUK BO BTOPOM YaCTH IVIaroJiOB, BHIpAKAIOIIUX [O/KEHCTBOBaHHE,
HeoOX0AUMOCTh, BO3MOXKHOCTE (devoir, falloir, avoir a, avoir besoin de,
pouvoir, etc): Venez avec moi, Dominique, il faut vous coucher (Gyleroi).
Taisez-vous, cela vaut mieux pour votre affaire (Camus).

SIpKkOMy BBIpQ)KEHHIO YKa3aHHBIX CMBICIOBBIX OTHOIIEHUI CIIOCO6-
CTBYET TAK)Ke OTPUIIATENbHAS MOAUPUKALINS «ITO0YKAAIOIIEro» I1aroa.
ToBOPAIIHUI TPeAYIIPEXAAET, TPEJOCTEPEraeT CBOETO COOeCeHUKA OT CO-
BepIIeHUs KOHKPETHOTO JeHCTBYA, YKa3blBas Ha IpuunHy. N'entre pas:
ton fréere fait sa toilette (Mauriac).

MOTHBUPOBAThCSI MOXKET He TOJbKO IVIaroJ-cKkazyeMoe, HO U 06CTO-
saTeabcTBO: Mets-toi 13, j’ai de la laine a dévider (Aragon); mpsmMoe wiu
KocBeHHOe fononHeHue: Gardez la cravate, j’en ai en réserve (Jonesco).
Me mentez plus a mon fils: vous le dégradez (Sartre); mpeauKaTUB MOA-
Jexarero: Sois raisonnable, il faut aller dormir (Gyleroi).

[TepBas 4acTh 6€CCOIO3HOTO CJOXKHOIO MPEATOKEHUA MOXKET OBITH
6oJiee WIK MeHee paclpoCTPaHEHHOM B CIIY JTEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUX
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CBOWCTB IIaroja-cKkazyeMoro. PacmpocTpaHeHHIo JIEKCUIEeCKOTO COCTaBa
CIIOCOOCTBYET, HAIPUMep, Haln4due 0OpalleHIH, IIOCKOIbKY OOy KAeH1e
K JIeHICTBUIO Bcerga obpalleHo K onpeziesleHHOMY Jinily-agapecaTy: Made-
leine, asseyez-vous comme il faut, voue ma faites mal aux muscles (Triolet).

VYBennueHnto o6beMa IIepBOTO KOMITOHEHTA CTy»KaT MHOTOUHC/IEHHBIE
YCUJINTENTbHBIE YaCTHUIIBI, COYETAIOIIHECH C [TIAar0JI0M OOy KAEHUA, TUITNY-
HBbI€ /I Pa3rOBOPHOTO fA3bIKa. Hanbosiee 4acThIM U HEUTPAIbHBIM B CTH-
JIEBOM OTHOIIEHUU SBJIAETCS YIOTpebIeHNe B YCHINTENbHONU GYHKIUN
corosa donc: Tire donc sur ta pauvre soeurette: j’ai fait une lettre (Sartre).
B KayecTBe YCHIUTETHHOTO 3JIeMeHTa BO3MOXKHO TaKXKe yIoTpebieHue co-
103a mais, KOTOPBI MPUMBIKAET IIPEMO3UTUBHO K OTPUIIATETHHOMY CJIOBY
non: Mais non, ne secoue pas la téte, je trouve que tu es beaucoup plus belle
qu’il y a quelques années (Courtade).

Ho BMecTe ¢ TeM UMEIOTCs CTyYau COKpalleHus 00beMa MpeJIoKeHHH
IO/l BJIUSTHUEM TIPUHIIUIIA SKOHOMUU CPEZICTB BHIPAXKEHUS, XapaKTepU3Yy-
IOIIlero pa3roBOPHYIO peub: Fais pas 'autruche, t’as passé 'age (Arnaud).

KoHcTpyKimu, Iof00HbIE JBYM MTOCTEAHUM, T7€ OTCYTCTBYET OTPUILIa-
HYe 1 6e3TNIHOe MeCTOVMEeHNeE TIPY IVIaroJie, XapaKTepHEI IPEK/E BCETO
211 GaMITbAPHO-Pa3rOBOPHOMN PEYH.

Beccoro3Hble CI0XKHBIE TPEAJIOKEHNYS, EPeAOIIYe OTHONIEHS TTOSIC-
HEHUS U MOTUBUPOBKH, JIETKO COOTHOCUMBI KaK CO CJIOXKHOCOYMHEHHBIMH,
TaK ¥ CO CJIOXKHOTOAunHeHHbIMU: dépéchez-vous, je suis fatiguée (Triolet).
Dépéchez-vous (car, parce que), je suis fatiguée.

[MoscTaHOBKA COUMHUTENIBHOTO CO03a car U MOYNHUTENBHOTO parce
que He BJIeYET CTPYKTYPHBIX U CMBICJIOBBIX MOAMGUKALINIHI, TOCKOIBKY
MIPUYHUHHO-CJIE/ICTBEHHBIE OTHOIIEHUS BHITEKAIOT JIUIIb U3 IEKCUIECKOTO
HAIOJIHEHUS COCTABHBIX YacTell M HUKAK He BBIABJISAIOTCA B UX JIOTUKO-
rpaMMaTHYeCKOMN CTPYKTYpe.

OAHUM 13 KOHCTPYKTHUBHBIX PEJIEBAHTHBIX MPU3HAKOB OECCOIO3HBIX
KOMIUIEKCOB C «II00YKAAOIIVIM> TJIar0JIOM ABJIAETCSA MTOPAZOK C/IeJOBaHIHI
yacreii. OH CTPOro perIaMeHTHPOBaH, OCKOJIbKY OTPAXKa€eT eCTECTBEH-
HYIO TIOCJIEIOBATENBHOCTD SIBJIEHUI B PEAbHON JeHCTBUTENBHOCTH. [Ipu
6€eCCOI03HOM COIIOJIOKEHUU MOPSA/IOK PACIIONIOXKEHUST KOMIOHEHTOB OT-
HOCUTEJIBHO JIPYT Apyra UrPaeT PEIIAOIIyI0 POJb B YCTAHOBIEHUN KOH-
KPETHBIX CHHEJIEBBIX CBs3ell. M3aMeHeHNe TIOPS/Ka CIeJOBaHUs JacTel
BJIeYeT 3a co60 N3MeHeHNe CEMaHTUKO-CHHTAaKCUIeCKUX OTHOIIIEHUH B.
npezienax beccoro3Horo eanHCTBa: Dépéchez-vous, je suis fatiguée. Je suis
fatiguée, dépéchez-vous. BeecTBYe epecTaHOBKY COIOIOKEHHBIX IIPE/-
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JIOXKEHUH CJI0KHAsA KOHCTPYKIIMSA, IPUYMHHASA 10 TPEUMYIIECTBY, CTaHO-
BUTCSA CJI€ICTBEHHOM.

V3MeHeHUsA CMBICJIOBBIX OTHOIIEHUH HAOII0AaI0TCa U B 0€CCOI03HBIX
KOMIUTEKCAX C YCJAOBHO-C/I€[ICTBEHHOM CBs3bI0, €CIM YacTh C MOOyXaa-
IOIIMM IJIaroJIOM OKa3bIBAeTCs B MocTmo3uuuu: Démolissons tout cela,
on s’en portera mieux (Jonesco). On s’en portera mieux, démolissons tout
cela.

B pesynbrare mpoBefeHHOIO MpeobpasoBaHus YCIOBHAs B3anMOO-
GyC/IOBIIEHHOCTD IIPEBPANAETCs B MIPUCOEUHUTENbHYIO CBSI3b, a YacCTh
C «TI00YKJAI0NTHM» TIaT0JIOM CTAHOBUTCS BTOPOCTENIEHHOU. VI3MeHAeTCs
COOTBETCTBEHHO U MHTOHAITMOHHBINM PUCYHOK: TIPUCOEANHSIIONMASCS TJIa-
ToJIbHAs CUHTArMa MPOU3HOCUTCS OETVIO U MOHMKEHHBIM TOHOM.

Wtak, 6eccoro3Hble IPeJIOKEHHUS C IIar0JIOM ITO6YKAEHUSI COCTaBIIA-
10T creludUKy pasroOBOPHON peyuu. V3yueHHbIe KOHCTPYKIIUY SABJISAIOTCS
HeoObIYalfHO BEIPA3UTENbHBIMU U SMOITMOHAIBHO OKpallleHHbBIMU. OHU 06-
JIaJIaloT CIIOCOOHOCTBIO MPUAABATh PEYU JKUBOCTD, IIPOCTOTY, U3SAIIECTBO,
OTIMYAIOTCS MHOTOOOPa3reM CMBICTIOBBIX OTTEHKOB.
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VIIK 81.2
I XanpxaHos, A. Hap6aesa, 9. ArwbiMmammepos, [. JywemoBa
(TypKMEHCKuUiA CenbCKOX03AHCTBEHHbIA MHCTUTYT)

COBPEMEHHbIE Noaxoabl
K U3YYEHUIO 13bIKOB B TYPKMEHUCTAHE

CraThs MOCBAIIEHA COBPEMEHHBIM ITOZIX0]aM K M3yIeHUI0 A3bIKO3HaHMsA B Typ-
KMEHUCTaHe, C aKIIEHTOM Ha Pa3BUTHE TYPKMEHCKOTO f3bIKa U €0 POJIb B KyJ/b-
TYPHOU U COIMAIBHOM KU3HU CTPAHBL. PacCMaTpUBAIOTCA UCTOPUYECKYIE ACTIEKTRI
CTAHOBJIEHUS SI3bIKO3HAHMA B TypKMeHHCTaHe, HAYMHASA C COBETCKOTO TepHoja U
3aKaHYMBas COBPEMEHHOM 3I10XO0H, TToc/ie 0OpeTeHus He3aBUCUMOCTH B 1991 rozy.
Ocoboe BHUMaHHUeE yzieJIeHO BOITPOcaM CTaHAaPTU3AIMHU SI3bIKA, POJIK TYPKMEHCKO-
T'0 s3bIKa B 00pa30BaHUH 1 HayKe, a TAK)KE BIUTHUIO COLUOTUHIBUCTUIECKUX paK-
TOPOB Ha pa3BUTHe 3biKa. CTaThs TAKXKE TIOJHUMAET IPOOJIEMBI B TIeKCUKOTpadhuu
U IUAJIEKTOJIOTUH, a TaKXKe MOAYEPKUBAET BAXKHOCTh PabOThI HAYYHBIX VUpEXK/Ie-
HUU U TIpeTioZiaBaTeieli B COXpaHEHUH U MOMY/ISIPU3aLiU TYPKMEHCKOTO S3bIKa. B
3aKJII0YEHNeE, BBIJEIAIOTCA IIEPCIIEKTUBBI PA3BUTHS 3bIKO3HAHNSA, BKIIFOYAS YIITy-
6JIeHHOE UCCIeJOBaHKE S3bIKOBBIX KOHTAKTOB U Pa3paboTKy HOBBIX METOZUK ITpe-
ToZlaBaHuUs A3bIKA, @ TAKXKE PA3BUTHE A3bIKOBBIX TEXHOJIOTHI IS COXpAaHEHUs 1
TOMY/IAPU3AIUY TYPKMEHCKOTO SI3bIKA B YCIIOBUAX [I00AIU3AIUH.

Knwouessle cnosa: TypKMEHCKUHN A3BIK, I3bIKO3HAHUE, COI[UOTMHTBUCTUKA,
CTaHJAPTU3ALIYA, JUATEKTONOTHA, IEKCUKOrpadus, KyJbTypHas HIEHTUIHOCTD,
obpazoBaHue, IUPPOBU3ALNA A3BIKA.

MODERN APPROACHES TO LANGUAGE LEARNING IN TURKMENISTAN

The article is devoted to modern approaches to the study of linguistics in
Turkmenistan, with an emphasis on the development of the Turkmen language
and its role in the cultural and social life of the country. The article examines the
historical aspects of the development of linguistics in Turkmenistan, starting from
the Soviet period and ending with the modern era, after gaining independence
in 1991. Particular attention is paid to the issues of language standardization, the
role of the Turkmen language in education and science, as well as the influence
of sociolinguistic factors on the development of language. The article also raises
problems in lexicography and dialectology, and emphasizes the importance of
the work of scientific institutions and teachers in preserving and popularizing
the Turkmen language. In conclusion, prospects for the development of linguis-
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tics are highlighted, including an in-depth study of language contacts and the
development of new methods of language teaching, as well as the development
of language technologies for the preservation and popularization of the Turkmen
language in the context of globalization.

Keywords: Turkmen language, linguistics, sociolinguistics, standardization,
dialectology, lexicography, cultural identity, education, digitalization of language.

fI3bIKO3HAHUe, KaK HayKa, BCEerJa Urpajo KI4YeBYIO POJIb B HU3yde-
HUM KYJIBTYPHBIX U UCTOPUYECKUX ACIIEKTOB Jit0o60ro obiectBa. B Typ-
KMEHUCTaHe, T7ie pa3HOOOpa3sye sI3BIKOB U KYJIBTYP UTPaeT BAXKHYIO POJIb,
COBpEMEeHHBIE ITOJX0/b! K M3YIeHHIO A3BIKO3HAHUA IPHobpeTaroT ocoboe
3HauyeHUe. Mceme0BaHUA B 3TOH 06J1aCTU HAllpaBIeHbI He TOJIBKO Ha U3Y-
yeHHe TYPKMEHCKOTO A3bIKa, HO U Ha HCCIeJoBaHue A3bIKOBBIX KOHTAKTOB,
COIIMOJIMHTBUCTUYECKUX TIPOIIECCOB, a TaKXKe Ha COXpaHeHUe SI3bIKOBOTO
Hacjexus.

1. Pa3Butue fA3pIKO3HaHUA B TypkMeHucTaHe: VcTopuuecknuii KOH-
TeKCT. TYpKMeHUCTaH UMeeT JOTYI0 U 6OTaTyIo S3bIKOBYIO UCTOPUIO, U B
KOHTEKCTe COBETCKOTI'0 IepHo/ia IIPOMCXOANIO aKTUBHOE Pa3BUTHeE U3yde-
HUA TYPKMEHCKOTI'O SI3bIKa U IPYTUX A3BIKOB Hapo0B LleHTpanbHOM A3uu.
ITocsie obpeTeHus He3aBUCUMOCTH B 1991 Tojy cTpaHa CTOJIKHYJIACh C HO-
BOM 3aZlauell — coxpaHeHNe U pa3BUTHe HallMOHAJIbHOMN A3bIKOBOM UZEH-
TUYHOCTH, YTO CBA3aHO C YKpeIUIeHneM ITO3UINI TYPKMEHCKOTO A3bIKa KaK
rocyzapctBeHHoOro. C mepexooM K He3aBUCUMOCTH Havyaslu pa3BUBAThCA
HOBBIE ITOXOZBI B U3yYEeHUN U MPeNojaBaHuy A3blKa, YIUTHIBasA 1oba-
JIN3aIIIOHHEIE TIPOIIECCH U MTOTPEOHOCTH B COBPEMEHHOM 00pa30BaHUU
[Amxabaz, 2018: 131].

2. CoBpeMeHHbIe TEHAEHIINU B U3yUeHUH TYPKMeHCKOro s3bika. Oc-
HOBHOH aKIIeHT B U3y4eHUU TYPKMEHCKOI'o A3bIKa B coBpeMeHHOM Typ-
KMEeHMCTaHe JleJlaeTcs Ha CIeyIOLIUX acleKTax:

* Kopudukanus u craHzapTusanyA A3bika: [locse obpeTeHUs Hesa-
BUCHUMOCTH ObLI cZlelaH GOIBIION IIar B CTaHAAPTU3AI[UN TyPKMEHCKOTO
s3bIKa. [IpUHATHI pa3IMYHbIe FPAMMaTHYECKUE, OpporpadpruvecKue u CTH-
JINCTUYECKYE HOPMBI, YTO TIO3BOJIMJIO MTOBBICUTh KAYECTBO IIPEIoAaBaHUs
Y UCTIOTb30BAHMSA SA3bIKA B OQUIIUATBHBIX U HAYIHBIX TEKCTAX.

* PoJb TYpKMEHCKOTO sI3bIKa B 0O0pa3oBaHUU U HayKe: B mocienHue
jgecatuneTusa B TypKMeHUCTaHe 3HAUMTEIbHO paclIMpuiIach pojib TYp-
KMEHCKOT0 f3bIKa B 00pa30BaTeIbHOMN CUCTEMe. Bolpock! IipernogaBaHus
U U3y4eHUA TYPKMEHCKOTO A3bIKa CTATN He TOJIbKO HAyIHBIMU, HO U II0-
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JINTUYECKUMH, TIOCKOJIBKY 3TO IIOMOTAeT COXPAHUTD KYJIBTYPHYIO HAEHTHY-
HOCTb ¥ CAMOOBITHOCTD HAapOZaA.

* ITudpoBusanusa A3bIKa: B mociesHIe TOABI aKTHBHO Pa3BUBAETCS
HalipaB/IiEeHHE, CBA3aHHOE C LII/I(i)pOBbIMI/I TEXHOJIOTUAMHU U A3BIKOBBIMH
WHHOBaUUAMU. [[porpaMMEI TepeBoza, CO3AaHUE CIOBAPEN U JPYTHX OH-
JIaliH-pecypcoB CIOCOOCTBYIOT MOMYIAPU3ALNN A3BIKA CPEAN MOJIOAEKU
1 00ecIIeyeHNIO eTo IIPUCYTCTBHA B BUPTyaJIbHOM IIpOCTpaHcTBe [Armxa-
6az, 2020: 116].

3. BiusAHVE COIMOMMHIBUCTUYIECKUX GAKTOPOB Ha U3ydeHUe S3BIKA.
COL[I/IOJII/IHI‘BI/ICTI/I‘{GCKaH CuTyalnusda B TypKMeHI/ICTaHe TaKXKe OKa3bIBaeT
3HAYUTEJIbHOE BIIMAHYE Ha Pa3BUTHUE A3bIKO3SHAHUA. CTpaHa ABJIAETCA MHO-
TOSI3BIYHOM, I7ie HapsAAy ¢ TYPKMEHCKHM SI3BIKOM HCIIOJIb3YIOTCS PYCCKUM,
y30€KCKHH, ¥ pyTHe A3BIKH, 9TO IPUBOAUT K MHOTOKY/IBTYPHOMY X MHOT'O-
S3BIYHOMY B3aMIMOZEHCTBHUIO. DTO B3aUMOZEHCTBYE BIMAET HA PAa3BUTHE
JIEKCHKHY, TPAMMAaTHUKY U GOHETHKY, a TAKXKe Ha II0sIBIeHHe 3aMCTBOBAH-
HBIX CJIOB U Bpra)KeHHfI. I/ICCJIe,Z[OBaHI/IH COLIMOJIMHI'BUCTUYECKUX aCIIeK-
TOB A3bIKa IIOMOT'aIOT JIY4II€ ITOHATD, KaK pasHbIE A3bIKN BBaHMOﬂeﬁCTBy-
0T APYT C IPYTOM U KaK COXPaHsAeTCs U pa3BUBAETCs POJHOH A3BIK Cpean
PasINYHBIX COLMATBHBIX IPYIIIL.

4. Tlpob6yeMBl ¥ BEI30BEL B COBPEMEHHOH JIeKCUKOrpaduu U Arajek-
ToJOTUU. Ha CerofHANIHNM IeHb OZHOM M3 BaKHEHMIINX 3a/a4 ABJIAETCS
pasBUTHE U COBEPIIEHCTBOBAHUE JIeKCUKOrpadrUIecKkoil paboTel U gua-
JIEKTOJIOTUYECKUX UCCIeZoBaHuN. TypKMeHUCTaH, KaK U JpyTrie CTPaHbl
LleHTpaspHOM A3nu, 001aAaeT 3HAUUTeIbHBIM Pa3Ho00pa3yueM JuanleKToB
1 MECTHBIX S3BIKOBBIX 0COO€HHOCTEH. DTO ZieTaeT HeoOXOAMMbIM CO3/jaHHe
I0ZIPOOHBIX CI0BAPeH 1 KapT JUAJIEKTOB, YTO MOXKET CIIY)KUTh OCHOBOMU I
JUIbHENIINX JIEKCUKOrpadUIecKrX U AUaNeKTOIOTUIeCKUX U3BICKaHUH
[Amxabaz, 2018: 98].

5. Posb Hay4HBIX yUpeXJeHUH U IpernofiaBaTeiell B pasBUTHUHU A3BIKO3-
HaHuA. TypKMeHHCTaHe aKTUBHO Pa3BUBAIOTCA HAYYHbIE UCCIeJOBAHUA
B 00J1aCTH SI3BIKO3HAHUA, O61arofaps TAKUM YIpeXXAeHUAM, Kak TypKMeH-
CKHH MHCTUTYT A3bIKA, IUTePATypHl U NcToprH. Ha 6a3e 3Toro MHCTUTYTa
IIPOBOZATCS BaYKHBIE MCC/IE0BAHMS, HAlIPABJIeHHbIe HA COXPaHEHUe, pas-
BUTHE U MOMY/ISIPU3ALMIO TYPKMEHCKOTO S3BIKA.

[TpenozaBaTesy ¥ y4eHbIe B 3TOH 061acTH aKTUBHO PabOoTaroT HaJ Te-
OpeTH4YeCKUMHU U NPUKIAJHBIMU aclleKTaMU A3BIKO3HAHMSA, YTO CIIOCO0-
CTBYeT y/Iy4IlIEeHUIO KauecTBa 00pa3oBaTeNbHBIX IIPOTPaMM U METOJAUK
IIPeIoZlaBaHUsA A3bIKA.
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6. IlepcnekTuBbI pa3BUTHUA A3bIKO3HAHUA B TypkMmeHucTaHe. C yue-
TOM ITI06TM3aIMOHHBIX IIPOLIECCOB U YCTONYHUBBIX I3bIKOBBIX TEH/IEHIIHH,
B TypKMeHUCTaHe CyLIeCTBYeT MHOXKECTBO BO3MOXKHOCTEH /I AanbHel-
1IIeT0 Pa3BUTHUA I3bIKO3HAHYS. BayKHENIIMMUY HATIPABIEHUSIMU B OyZyIeM
OyayT:

* Yromy6iieHHOe HCCTeloBaHue A3bIKOBBIX KOHTAKTOB M 3aMIMCTBOBAHMUIA;

* Pa3paboTka HOBBIX y4eOHBIX MaTEPUAIOB U METOAUK /IS MIPETIO-
JlaBaHUA A3bIKA;

* [IpopomxeHue pabOTH HaJl COXpaHEHUEM U Pa3BUTHEM TYPKMEH-
CKUX JVaJIeKTOB;

* Pa3zBuTHe A3BIKOBBIX TEXHOJOTUHN U IPOIPaMMHBIX IPOAYKTOB, CIIO-
COOCTBYIOIUX COXPAHEHUIO U MTOIY/IAPU3AINH TYPKMEHCKOTO A3bIKa [A1ll-
xabaz, 2019: 67].

VcTopuueckoe pa3BUTUe A3bIKO3HAHUA B TypKkMeHucTaHe: B coBet-
CKU IIepUoZ aKTUBHO pa3BHBaIach JEKCHKA U FPaMMAaTUKa TypPKMEHCKO-
T'0 A3bIKa, C MOCTIEeAYIONIAM YKPeIUIeHeM MTO3UITUHN HallMOHAIbHOW H/leH-
TUYHOCTH TOCJIe 0O6peTeHus He3aBUCUMOCTH B 1991 rozgy. OTo mpuBeio
K YCWJIEHHUIO POJIM TYPKMEHCKOTO A3bIKa B TOCYZApCTBEHHOM M 00pa3oBa-
TeJbHOM KOHTEKCTe.

CoBpeMeHHbIE TEHIEHIUY B U3y4€HUU TYPKMEHCKOTO si3bika: Kogudu-
KaIus ¥ CTaHZAPTHU3AIMs TYPKMEHCKOT'O I3bIKA IPUBEJIHU K YTy 4IIeHUIOo Ka-
YeCcTBa NMPENOJABAHN U UCIIONb30BAHYSA A3bIKA B OUIIUATBHBIX TEKCTAX.
AxTUBHOE pasBUTHE I[UGPOBLIX TEXHOJOTUH CIIOCOOCTBOBAJIO CO34AaHUIO
IIporpamMM /JJif IepeBojia U OHJIaNHH-pecypcoB, UTO CZesiao A3bIK AOCTYII-
HBIM /IJI1 MOJIO/IE’KU Y B BUPTYaJIbHOM IIPOCTPAHCTBE.

CoronuHrBUCTHYECKUE aKTOphl: MHOrosA3bIYHAsA cuTyanus B Typ-
KMeHUCTaHe (C UCIOIb30BaHUEM TYPKMEHCKOTO, PYCCKOT0, Y30EKCKOTO
U IPYTHUX SI3BIKOB) CIIOCOOCTBYET JUHAMIYHOMY B3aMOZEUCTBUIO S3BIKOB,
BIIMAIONIEMY Ha Pa3BUTHE JIEKCUKHU, TPAMMATUKU U GOHETUKU TYpKMEH-
CKOTO f3BIKa.

[Tpo6ieMbI B JIeKCUKOTpadrU U JUATEKTOIOTUK: Bo3HUKaeT HeobXo-
JVIMOCTb CO3/IaHUSA ITOAPOOHBIX CJIOBAPEH U KapT IUATIEKTOB, YTO TI03BOJIUT
COXPaHUTb U U3yYUTH A3BIKOBOE Pa3HOOOpa3ue U MECTHBIE OCOOEHHOCTH.

Posib Hay4HBIX yUpeXJeHUM u mpernogaBareneii: IHCTUTYTEL, Takue
Kak TypKMeHCKUIM WHCTUTYT S3bIKA, JUTEPATYPHl M UCTOPUU, UTPAIOT
KJIFOUEBYIO POJIb B COXpPaHEHUU U pacpoCTpaHeHUN TYPKMEHCKOTO A3bI-
Ka, aKTUBHO paboTas Ha/l Pa3BUTHEM TEOPETUYECKUX U IPUKJIQIHBIX UC-
cJIeJOBaHUM.
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[MepCcreKTHUBHI pa3BUTHUA A3BIKO3HAHUA: By/yIiye uccaeqoBaHusa 6yayT
HarpabJieHbl Ha YIIyOIeHHOe U3yUYeHe I3bIKOBBIX KOHTAKTOB, ITPOAOJIKE-
HYe pabOoTHI IT0 COXPaHEHUIO TYPKMEHCKUX AUATEKTOB U pa3BUTHE HOBBIX
MeToAuK mpenogaBanust. Ocoboe BHUMaHHE OYAET YAEIAThCSI PA3BUTHUIO
SI3BIKOBBIX TEXHOJIOTHH, UTO TIO3BOJIUT COXPAHUTD U TPOABUTATH TYPKMEH-
CKUM A3BIK B MTobamn3upoBaHHoOM Mupe [Anrxabaz, 2021: 78].

CoBpeMeHHBbIE MTOAXO0/bI K U3YUEHUIO A3BIKO3HAHUA B TYpKMEHUCTaHe
XapaKTepHU3yIOTCs aKTUBHOIN paboTol B 06JacTH CTaHZApPTU3AIUU U CO-
XpaHeHUs TYPKMEHCKOT'O SI3bIKa, YITyOIeHHBIM aHaIM30M COLIMOTMHTBH-
CTUYECKUX MTPOIIECCOB U AMaieKTOB. C pa3BUTHEM HAayKU U TEXHOJIOTUM,
a TaKkXKe C y4eTOM KYJIbTYPHOH U SI3BIKOBOH UAEHTUYHOCTH, TypKMeHUCTaH
MIPOZAOJDKAET JBUTATHCA B HATIPABIEHUH YCTOMYUBOTO S3BIKOBOTO U KYJTh-
TYPHOT'O Pa3BUTHs, YTO BJISIETCSA BAYKHBIM 2JIEMEHTOM COXpaHEeHU s HaIlUO-
HaJIbHOT'O HaC/IeZIVs ¥ TIOBBIIIEHUS POJIU TYPKMEHCKOTO SI3bIKa B MUPOBOM
CoOO0IIIeCTBE.
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VIK 821.161°01 + 913.1
A. M. XaputoHoB
(TuxooxeaHckuit uucTuTyT reorpadiuu [IBO PAH, r. Bnagusocok)

06 O0TOEPAXXEHUU UCTOPUYECKOM FEOrPA®UN OPEBHEN PYCU
B MPOU3BEJEHWNAX OPEBHEPYCCKOWN JIUTEPATYPbI

CoBpeMeHHOe JIUTepaTypoBe/ieHre B BOIIPOCax IPOCTPAaHCTBEHHOU IIPUBA3-
KU IIPOM3BeZeHUI JpeBHEPYCCKOM JIUTepaTyphl OPUEHTUPYeTCsI B OCHOBHOM Ha
HCTOPUYECKUE TIPeAYOeKAeHUS TEOTTOIUTUKOB O MECTOHAXOXK/IEHUY TEPPUTOPUN
paHHeH pycCcKOl rocyapCTBEHHOCTH, YTO TPUBOAUT K UCKAKEHUIO reorpadude-
CKOT'0 BOCIIpUATHA TEKCTA.

Knwuessie cnoga: runepbosa, ucropudeckas reorpadus, JpeBHss Pych,
Kues, lukoe nose, TMyTapakaHb.

ON THE REPRESENTATION
OF THE HISTORICAL GEOGRAPHY
OF ANCIENT RUSSIA IN THE WORKS OF ANCIENT LITERATURE

Modern literary criticism in matters of spatial reference of works of ancient
Russian literature focuses mainly on the historical prejudices of geopoliticians
about the location of the territory of the early Russian statehood, which leads to
a distortion of the geographical perception of the text.

Keywords: hyperbole, historical geography, Ancient Russia, Kiev, Wild field,
Tmutarakan.

CoBpeMeHHas IreoloNUTHKA UCXOAUT U3 TPAJAULMOHHOI'O OTOXAECT-
BJIEHUA JleTonrcHOro KueBa ¢ coBpeMeHHO cTosullell YKparuHbl. DTOMY
JKe TIOCTy/IaTy CJIeAAYIOT U Bce CMeXKHBIe C UCTOpUel HayKH, B T. Y. IMHTBU-
CTHKAa U IUTepaTypoBeeHHeE.

A BOT KapTorpadus pearupyroT HECKOIbKO MHave. Beap gaxe Hanbo-
Jiee TiepeIoBasi i CPeIHUX BEKOB apabckas reorpadusi, 3Has JpeBHIO0
Pyce, Bynarap u KyaBy-Kues, He 3Hajsia TeppUTOpHil ceBepHee HI30BbEB
peku JloH U faske KpbIM efi ObLT TOTKOM He U3BECTEH.

KpomMe Toro, mepBble HHOCTPaHHbIE reorpadudecKue KapThl A1 1IeH-
Tpa U ceBepa Pycckoli paBHUHEI ITOABJIAIOTCA Ha [I0JIBEKa M03ZHee IIyTe-
mectBus Komymb6a [Barpos, 2005]. Hey»xenu kapTorpadpo EBporibl He 1H-
TepecoBasa Pycb?
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VIMEHHO 3TU 06CTOSATENBCTBA IPU UX CBOEBPEMEHHOM y4eTe UCTOPU-
KaMU 1 BOCTOKOBEZIAMY U MOIVIM /JaTh HaM KJIIOY K PEIleHUI0 MpobieM
OTe4YeCTBeHHO! NCTOPUYeCKOH reorpadru U MeCTOHAX0XK/IeHUIO Pycckoro
KaraHaTa, BbIZIeJIIEMOT0 HEKOTOPBIMU McTopukamu [[ankuna, 2002 u ap.].
Ho B reomosuTHke UCTOpUYECKas reorpadus CIMTAETCSI BCETO TOIHKO
BCIIOMOTaTEeJbHON MCTOPUYECKOHN AUCIUILIMHON U HUKAaK He CIIOCOOHA
WUTpaTh BeAylIyIo POJb B UCTOPUH.

Mexay tem yxxe O. H. Tpybaues, uccieznys psj TOIOHUMOB «ClIoBa
0 TIOJIKy Mropese», 3aMeTUJI KX CXOZACTBO C HEKOTOPBIMHU XKe IpeBHUMU Ha-
3BaHUAMU MeCTeueK BOKPYT A30Bo-YepHoMopckoro 6acceiina 6imu3 Tmy-
TapakaHu. A 4To ecyii oxoZ, VIrops Ha OoJIOBLIEB IPOXOZAWI BOBCE HE TaM,
I/Zie eMy [IPeJIHCHIBAIOT OBITh UCTOPUKY, 3aMETHM MBI?

Bezpb Jlukoe moJie moToMy U JIKoe, 9TO B HEM KPYIVIOTOAUYHO OOUTATH
KOuYeBHUKU. Mexay TeM, kak oTMeydas emje JI. H. 'ymuies, ykpauHckue
CTENY COBEPIIEHHO HEeIPUT'OJHBI I IIOCTOSHHOTO KOueBaHUA. DTOMY
NpenATCTBYET IUVIOTHBIY CHEXXHBIM IOKPOB B 3UMHUI Iepuo/,. Ilo aToi
MpUYMHE MeCTOHax0oXJeHue cToIuL 30g0Tol OpAbl Ha HIKHel Boire
BBIVIAZUT KaK HOHCEHC. Beab 3MMOM KIMMaTHYecKHe YCI0OBUA 3/eCh J0-
CTaTOYHO CYPOBBHI.

A BoT Ha CeBepHoM KaBkase ycioBus [ KoueBKU Oosee Giaro-
NIpUATHBL. B ropax Ha Kaxplii KWJIOMeTp [oZbeMa TeMIlepaTypa naZaeT
Ha 5-6 rpazycoB, IOTOMY JIETOM CKOT ¥ IIeperoHsI0T B rophl. Jlaxe B He-
KOTOpBIE TeIUIble 3UMBI B NEPUOJ, KJIMMATUYECKOTO ONTUMyMa CpefHe-
BEKOBbBsSI KOHHUIIE BOEBATh OBUIO MPEATIOUTUTENbHEH, YeM JIETOM, KOTZia
JIOITa/I¥ MOTJIA TIOTHOHYTH OT TIeperpeBa.

Ho eciu mepBoii crosutiedi baTteia 66Ut Topoz Bynrap (He Ha Boure, a,
Kak MbI [XapuToHOB, 2024], uaentTudunrposanu, Ha CeBepHoMm KaBkase),
TO U IPYTHE U3BECTHBIE B UICTOPUH CTOHUIIBI TATAP AOKHO UCKATh BOIU3U
Hero. [IpeAnodTUTENbHEN B 9TOM OTHOILIEHNH BBIIVIAAAT JaBHO OTKPBITHIE
apxeosioraMy ropozuina ¢ umenem /bxysnat. [lociesHee ABHO CXOXe € I10-
HATueM «['opo» B ”HO3eMHOU TpakToBKe. KcTaTH, B iepeBojie Ha pyCCKuit
A3BIK U ToIOHUM Capaii ABfeTcs UMeHHO «['opozoM».

OTMeTHM, YTO HEKOTOpble PYCCKHe OBLTMHBI O KHs3e Biragumupe
HE TOJIbKO YIIOMUHAIOT, HO ¥ OYKBaJIbHO M300MIYIOT TaTapCKUMU MIEPCO-
Haxamu. [Ipu ncropudeckom Brnagumupe KpacHoe COMHBIIIKO, KUBIIEM
3a/10JIT'0 IO WX TIOSIBJIEHNA 07 cTeHaMu KueBa, Takoro OBITh He MOTIVIO, UTO
CWJIBHO CHIKAET IIEHHOCTh OBLTHH B KAYECTBE HCTOPHUYECKOTO NCTOYHUKA
B IVIa3ax CIeWaJlCTOB.
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OTKyza 'Xe TIOABUJIKCh B ObLTHAX TaTapbl? Mbl 00paTHIN BHUMAaHUE,
YTO caMo UM BraguMup TpakTyeTcst COBEPIIEHHO B [yXe CJIaBAHCKOM! «Ha-
POZIHOM STUMOJIOTUM» KaK «BJIaJeI0NUi MUpOM». B apabckoii mepezaye
CpeJHUX BEKOB 3TO JKe UM 3By4UT Kak bysmagmup, Ioxosxe, ABHO TIOPKCKasA
nepezgada uMenu bynat-Temup.

JIt06OIIBITHO, YTO 3TO UMSA YIIOMUHAETCI KaK UM OylIrapcKoro Impa-
BUTeEJISA, KOTOPBIH 0OWICA He3aBUCUMOCTH Bynrapa yxe mociie ero 3aBo-
€BaHusA TaTapaMu. He 3TOT 1 TepCOHaXK MOIMEHUT TPEKHETO GBUTMHHOTO
Biagyumupa B mo3gHeM nepeckase?

Jpyroii sneronucHel Bragumup 3arHans KO4eBHUKOB-IIOJOBILEB
3a «JKene3nsle BopoTa». DTO BCerza CYUTANIOCHh Tunepbonoi. Kak mor
OH JIOTAAHYTBCA CTOJIb JajneKo 13 Kuesa 1 UepHUroBa /10 IpUKACINHACKOTO
JllepbeHTa, I/Zle ¥ HAXOAWINCh 3HAMEHUTbIE BOPOTa?

[Tpu 3TOM HUKOMY He IIPUXOZAUT B TOJIOBY 33ZaTh BCTPEUHHBIN BOIIPOC:
a KaK MoIJIa B TaKOM cCJIy4dae JoTAHyThcA 0 KreBa Ha coBpeMeHHOM /lHe-
Tipe Ta ke Xa3apus, KOTopas COIVIaCHO U3BECTHOMU 3alMCKe ero IpaBUTea
“MeJia OTHOCUTENBHO CKPOMHBIE TeorpaduiecKue pa3Mepsl Ha BOCTOKE
CeBepHoro KaBkaza?

OTBeT NPOCT: TMHTBUCTHI-CIABUCTEI, COTVIACHO CTAaTyCy, OOJIbIIE TATO-
TEIOT K aHTUHOPMaHU3MYy B T'€OIIONIUTHKE U IIOTOMY IO CITYZAHO 3aMeTHUIN
reorpaduveckyio HeCTEIKOBKY, TOTZIa KaK HOPMAHUCTHI y>Ke JaBHO Iepe-
CTaJIV CYUTATBHCS C UCTOPUIECKOH Teorpadueil pasiu JOCTHKEHUA CBOUX
reoTOUTUYECKUX 1iesel.

Ho ecm BCITOMHUTB, 9TO 110 JaHHBIM apabckoii reorpadum Bynrap
HaXOAWICA B ABAALATH AHAX IMyTH OT KueBa (B XVII Beke Typenkuii my-
TermecTBeHHUK DBiusa Yenebu [1979] nobpascsa ot TamaHu [0 pa3BaIvuH
Kaskasckoro Bynrapa 3a 70 gHeit), To g0 JlepbeHTCKuX BopoT 3Tu Kues-
CKUe€ TIOJIKY BITOJTHE MOTUIU OBI U ZIOWTH !

Bosee Toro, MICTOPUKAaM U3BECTHO, YTO YaCTh IIOJIOBIIEB 0O0OCHOBAJIACH
B I'py3un, r71e GerenoB IpUBETINBO BCTPETWIN U ONPeZeIII Ha HOBOE
MEeCTO JKUTeJNbCTBA. Begb Ipy3snHCKUM IJaph TOTZa OTYAAHHO HYKJAJICA
B KOHHMIIE /yiA 60PbOBI ¢ BHELTHUMU BparaMmu. V3BecTHa Jaxe TIOPKCKast
JIeTeH/Ia, KaK TIOTOM 3TUX OeryielioB COTIEMeHHUKY ITBITANCh BO3BPATUTD
Ha IIpeXXHUe MecTa obuTaHus. [IoMor, cortacHo peAaHuIo, elle He 3a0bI-
TBIH IIpeIBO/IMTeIeM TOPbKUH 3a1ax MOJBIHU POAHOTO TIOJIOBEIIKOTO TOJI.

Ho ecnu pasmecTtuts aTOT KrieB B BepxoBbsax Pycckoli pexu, 3a KOTo-
pyto apab Vapucu npuHuMai SBHO peky KybaHb, To Torza Te e mpaBu-
Teny 3Toro Kuesa BIIOJIHE MOIVIM IIOAIIMPATh TOPHl CBOMMHU KeJIe3HbIMU
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noskamu. O6pasHo? Jla, HEeCOMHEHHO. JIydllle, TOXKaIyi, U He CKa)Kelllb.
Ho BoT B coBpeMeHHOM KrieBe Ha YkpaunHe 06 IM30CTH OT Topo/ia BooobIie
HeT HUKaKUX KpynHbIX rop! [loAmupaTth 1 BOBCe HEYETO.

VI3BeCTHO, YTO PYCCKUE KY3HEIbl U3 «O0JOTHOMN Py/Zbl» U3TOTOBJISIN
3aMeyaTe/bHbIE Ha B3IVIAZ coceZieit Meun. Ho uTo aTo 6bu1a 3a pyza? Jleno
B TOM, YTO B @aHTHYHOMH reorpaduu «6010ToM» carTanack Meoruza (coBpe-
MeHHOe A30Bckoe Mope). CeroziHsa Ha ero 6eperax u3BectHo KepueHckoe
MeCTOpOXXeHUe XKele3HBIX pyZA. CaMy 3TU PyZbl OTHOCUTENIHHO HU3KOTO
KayvecTBa U HYXJATCA B 000TaleHUH, YTOOBI CTYKUTh CBIPhEM /IS BbI-
IIaBKU ctanu. Ho BIIOJIHE ZIOMYCTUMO, YTO CEKPET UX 0OOralleHus O
paHee U3BECTEH PYCCKUM Ky3HellaM, WM OHU IOJIb30BaIUCh Oosee 6ora-
TBIMM TOIZ]a IO COAepKaHUIo XKeye3a pyZaMu. He oTcioza ju BeZieT caMo
Hayajio BEIpaKeHU «O0JIOTHASA PyZAar?

VHoe pa3MellleHIEe IPEBHEPYCCKUX TOPO/IOB Ha reorpadpuyeckoi Kkap-
Te BIeYeT 3a 000t OIMOKYU reorpadoB B ONpeeeHUN KINMATUIECKUX
U UHBIX QU3UKO-reoTpadUIecKNX XapaKTePUCTUK HAIIEro MpOILIOTO
110 BUHE MCTOPUKOB, MNCKA3UBIIUX HUCTOPUYECKYIO Teorpaduio JIpeBHeNH
Pycu. A Bezib ellje 10PeBOJIIOIMOHHBIE ACTPOHOMBI 3aMEeTHIN HECTBIKOBKU
acTpoHOMUYecKkux 3aTMeHul B Kuese Ha /lHenpe u KueBe JeTOMUCHOM.

BrpoueM, Bonpoc 0 BO3MOKHOM CyIlleCTBOBaHUH 3TOro nHoro Kuesa
B Halllell ICTOPUHU Jake He TIOAHUMAJICA. BeZib HAIIM JIETOMHMCH BO MHOTOM
TIOBTOPSUTN 3apyOeKHbIE NCTOYHUKY, YTO aCTPOHOMOB B KaUeCTBe OTBETA
VIOBJIETBOPIIIO. A KaK TOTZ]a MOIJIO OBITh MHaYe?

JI:060IBITHO, YTO COBPEMEHHOE MECTHOe Ha3BaHue BiasiikaBka3a Kak
Jl3ay/pxyKay B JIETONMCHOM TPaKTOBKE ABHO BBINVIAZAUT Kak ropoz Jezas-
koB. He sABnseTcs 1u — Kay B JaHHOM TpaKTOBKe (OCETHHCKOE «/IePEBH»
1o coBapio B. V1. AbaeBa [A6aeB, 1970: 127] oTrosockoM TormoHnMa KuieB
WIX Ha060pOoT?

Mecromnonoxxenrie KueBa B BepxoBbsix KybaHu BOIM3M COBPeMEHHOM
peku KyBa Ha MecTe packonaHHoOTo VnbudeBckoro ropoguma (cp. Kys-
Ba-KueB apabckoii reorpadun) Ha KaBkase BIIOJIHE COBIIQ/IA€T C MOJIOXKe-
HUeM BblesiseMoi ncToprkaMu 3anazHoi Ananuu. [locaeHIO0 BIOTHE
MOKHO TPAKTOBaTh U KakK Besyto, T. K. OeJbIil I[BET OOBIYHO CBS3BIBAIOT
UMEHHO C 3ala/[HOU CTOpOHOM ropusoHTa [Myp3aes, 1995, TTomocuHOB,
1999 u zap.]. DTO CoBMagaeT Cc TeOpHUeH, OOBIBISIONIEN POKCOIAH HETIO-
CpeZiICTBEHHBIMU IIpeIKaMU PYCCKUX.

JIto60mBITHO, YTO TIHcaTenb JI. [Ipo3opoB [2009], uccieaysd kak pas
KaBKa3CKHe UCTOKU Halllel UCTOpUU, YMYAPUICA U3THATDH PYCCKUX C 9TOMU
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TeppuTopuu Ha 500 jieT. [Ipy 3TOM OH KaK-TO He 3aMeTHWJI, YTO OUH U3 I10-
TOMKOB PyCCKOTo0 KHs1351 AHZpesi Borosmo6ckoro n3 HoBropozia B 3TOT nepu-
0/ YMyZpHWJicA He TOJIbKO CTaTh My>keM IJapulibl Tamapsbl, HO U e/jBa He BBI-
TECHWJI €€ C IIPeCcToIa.

KcraTtu, HoBropoz 3ToT ABHO He coBpeMeHHbIN Benukuii Hoeropogz.
O. H. Tpy6aueB [2005] cuutan ero HoBropozom PyccKuM, TaK)Ke U3BECT-
HBIM Kak ropoz HaBap. B apa6ckotii reorpa¢uy OH U3BECTEH KaK OCTPOB
pycoB (CkaHAMHABCKOe X0JIbMTap/, T7e «X0JIbM» — OCTPOB, a ['ap/ibl — CKaH-
JUHABCKOe Ha3BaHuUe Pycu). B HeM, BepOATHO, U KW OGbUTMHHBIN CaZiKo.
JlefiCTBUTEIBHO IIONyYaeTcsi, YTO CEBEPOPYCCKUE OBUIMHBI OTOOPaXKAIOT
KaK pa3 I0KHyIo reorpaduio Pycu. B HuUX BcTpedaercsa U XBasbIHCKOE
(Kacnmiickoe) Mope. A BOT BapArH comIacHo apaby an Xapaku obuTaiu
o 6eperam MeoTH/bl, KOTOPYIO OH BBIZIETAET KAK MOPE BAPAHKOB, T. €.
Bapsxckoe mope [/IpeBHsAs Pych ..., 2009: 23].

JIt060IBITHO, UTO CBATHIE TOPBI, B KOTOPHIX B OBUIMHAX KU PYCCKUI
6oraThIph CBITOTOP OKA3aJIMCh T10 HAIITUM reorpaduiecKuM IpUKuaKam Pu-
nerickumu ropamu antuyHocTtH (CeBepo-3amnaz bosnbioro Kaskasa) [Xapu-
TOHOB, 2017]. A Beap JIeTOIIMCH TTO/YEPKUBAIN OOJIBIIOE KOJHMIECTBO 3EM-
JetpsiceHut B Kuese, 4To He XapaKTepHO /71 paBHUHHOrO ropoza! He ecTb
JIV UIMEHHO 3TO OTPayKEHUE TKEION 60raThIpcKoi mocTymu CBaToropa?

TakuM 06pa3om, conocTaBIeHre AaHHbIX 10 [[peBHel Pycu apabckoii
reorpaduu co CBeAEHUAMU APEBHEPYCCKON MCTOPUYECKOU JUTEPATyphI
MIPUBOZAUT HAC K COBEPIIEHHO MHOMY BOCIPUATUIO Teorpaduu J[peBHeH
Pycu. Ee 1ieHTp okasbiBaeTcs Ha CeBepo-3anazie KaBkasa, e Pych feii-
CTBUTEJIBHO IIperpakjasa IIyTh TaTapaM B 3anagHyto Espormy. Begs kpart-
yalmui myTh Tyza Bel yepe3 KepueHckuil mponus u crenu KpriMa.

ODTO MeCTO [IeHCTBUTENBHO OBUIO 60TATO MyIIHBIMU 3BEPSIMHU, /10 CUX
op 61arompyUATHO JJI PA3BUTHSA ITYENOBOJACTBA (BOAUTCS KaBKa3CKas
myesia) U pacIioio’keHo Ha ceBepHOM ¢ace Bemmkoro IlleskoBOro myTwu.
TaTrapckoe ke HamecTBue BhITeCHWIO ¢ CeBepHOro KaBkasa MeCTHBIX
CTEIHAKOB B HEOJIATONPUATHBIE /T KOYEBKU TEPPUTOPUH cTenu [ToBo-
ba 1 Kasaxcrana.
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YIK 81.111.25
A. 1. XBocTUK
(MpuaHecTpoBCKuiA rocyaapcTBenHbiit yuuepeuter M. T.T. LleBueHko)

K BOMPOCY O NMEPEBOAE 3JIJINNCUCA B XYO0)KECTBEHHOM TEKCTE

B craThe paccMaTpUBaETCs MOHATHUE JUTUTICHCA U IPOBEAEH 0030p HEKOTO-
PBIX JUTUITUYECKUX KOHCTPYKIIWIA, OOHAPYKEHHBIX B aHIVIOSA3BIYHOM Xy/IOXKE-
CTBEHHOM npousBezeHuu. Ocoboe BHUMaHUe yzessgeTcs IpobieMe IKBUBaIEHT-
HOCTH B TIEPEBO/E UTUNTHYECKUX KOHCTPYKIHI C aHITUICKOTO Ha PYCCKUH S3BIK.

Knrouesble c108a: 3JUTUIICHC, JJUTUIITUYECKAs KOHCTPYKIINSA, XYA0KECTBEHHBIIN
TEKCT, TIEPEBO/], SKBUBAJIEHTHOCTb.

ON TRANSLATING ELLIPSIS IN LITERARY TEXTS
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The article discusses the concept of ellipsis and provides an overview of some
elliptical structures found in English literary texts. Particular attention is paid
to the problem of equivalence in the translation of elliptical constructions from
English into Russian.

Keywords: ellipsis, elliptical construction, literary text, translation, equiva-
lence.

Llesnb faHHOM CTaThU — PACCMOTPETH ABJIEHUE JUTUIICKCA B aHIVINH-
CKOM Xy/I0)KECTBEHHOM TEKCTE U CITOCOOBI SKBUBATIEHTHOU TIEpe/jauu -
JINIITUYECKUX KOHCTPYKIUHU IIpU IlepeBo/ie C aHIVIMUCKOTO fA3blKa Ha pyc-
CKUU SA3bIK.

Ssmuncuc (ellipsis) — omymeHye YacTel BEICKA3bIBAHMA, KOTOPBIE JIeT-
KO BOCCTaHAaBJIMBAIOTCA B KOHTEKCTE B 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKOBOM CUTY-
anuu [Tanenepun, 1981: 33]. OTmMeuaeTcs, YTO SJITUIICUC UCIIONb3YyeTCs
BO M3bexaHue TIOBTOPEHUH, pa/iv OMYIIEHUs y)Ke U3BEeCTHON nHbopMa-
uuu Wiy GOKyCHUPOBKY BHUMAHUS HA HOBBIX WIH 60JIee BaXKHBIX JI€TaJISAX
[Quirk, Greenbaum, 1973: 251]. JlaHHOe JMHTBUCTHYECKOE SABJIEHIUE,
TaKoe XapaKTepHOe U eCTeCTBEeHHOe /Il yCTHOM pedu, CTAHOBUTCS CTU-
JINCTUYECKUM IIPUEMOM U CTPYKTYPOH SKCIIPECCUBHOTO CHHTAKCHCA, KaK
TOJIBKO 33/IefiCTBYeTCS B MUCbMEHHOM TeKcTe [[anmbrepuH, 1981: 209].

Huke nipesicTaBieHO 06CyKIeHe HEKOTOPBIX TPUMEPOB JUIUNITHYE-
CKUX KOHCTPYKIIUH U CIIoCOOOB MX TIepeBozia, OOHAPYKEHHBIX B TIPOU3-
BeZleHUU aMeprKaHCKOoro nucatens Puka Puopzaana «Marnyc Yeiis u Meu
Jleta», EPBOM YaCTH TPWIOTHUU IPUKIIOUYEHYECKOr0 (paHTe3H «Marayc
Yetis u 6oru Acrapza», u ero mepesoga A. /I. iBaHoBa u A. B. YcTUHOBOH
OT U3JJaTeNbCTBA «DKCMO».

“Enough of that!” [Riordan, 2015:57].

—locmamouno HbtmbAa! [Puopzaan, 2016:59].

B BhINIENpUBeEHHOM J/UTUIITUYECKOM IpeJJIOKEeHUU MepeBOAYNK
BEPHO YJIOBWJI BeCh HaKaJl CUTyallMl U B PeIUIMKe Pa303JUBIIErocs mep-
COHa)ka, OTOPOCHUBIIIEr0 BCe GOpMasbHbIE HOPMBI IPUWIUYHSA U KYIbTYPHI,
HCIIO/Ib3yeT KOHKPETU3ALINIO, 3aMeHA YKa3aTeJIbHOe MecTouMeHue “that”
Ha SKCIIPECCUBHO HETraTUBHOE CYIIECTBUTENBHOE «HBIThE.

“A brave death? Not so much” [Riordan, 2015:60].

—Xpabpas cmepmsb? Xa-xa-xa [Puopgas, 2016:63].

B crepyroiem npruMepe nepeBogUYK I1epefaéT CMBICI SJUTUITUYECKOTO
IIpe/iIo’KeHNe C TIOMOIIIbI0 COBEPIIEHHO OTINYAIOIerocs OT OpUruHaia
JIEKCUYECKOTO cocTaBa. [Ipuberas K mpruéMmy KOMITEHCAIIUY, OH TIEPEBOAUT
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BBIpaKeHUe “not so much” 3ByKomogpakaTeJbHBIM MeX/I0MeTHeM, 100aB-
JISIS TOJIMKY TOPBKOT'O capKa3Ma OTBETY Ha 3a/IaHHBIH BOTIPOC.

“So, I said, where are we going?”

“The bridge.” [Riordan, 2015:25].

— Hmak, — Hauan 51, — Kyda mbl edem?

—Ha mocm [Puopgan, 2016:23].

[Ipu mepeBo/ie KPAaTKOTO OTBETA B AJUIMITHYECKYIO KOHCTPYKIIHUIO
Ha PYCCKOM si3bIKe 1006aBISAeTCA HEMPOU3BOAHBIN IPEAJIOT MECTa «Hax,
KOTOPHBIN YTOYHSIET HATIpaBJIeHNe JBUKEHUS T€POEB U IPUBOAUT AUAJIOT
B TaKO} BUJ, KOTOPBIY IIPMBBIYEH /IJIS1 PyCCKOIOBOPAIIETo YeJIoBeKa.

“Time to ruin this guy’s outfit” [Riordan, 2015:36].

— Camoe 8pems usypodosams ezo kocmrwomuuk. [Puopzan, 2016:34].

B BBIIIEN3I0)KEHHOM ITPUIMepE ITePEBOYNKY J0OABIIAIOT IEKCHIECKYTO
eIMHUITY «CaMOe», TeEM CaMbIM yKa3bIBas Ha TO, YTO 3aJyMaHHOe He06X0-
ZIIMO BBITIOJTHUTH HE3aMeJTUTETbHO. TakKe, TPUTIKATENbHOE CYIECTBU-
TeJbHOe “this guy’s” B OpUTHHAJIE C TIOMOIIbIO TeHepaTu3allii MEHIETCS
Ha NIPUTSDKATETbHOE MECTOMMEHUE «€T0» B IepeBoge. OJHAKO cilefyeT
3aMeTUTh, YTO B PYCCKOM IIpUMeEpE MpeJJIOKeHNe Y)Ke He ABIAETCA -
JIUOITUYECKUM BBUZY Pa3INYUA IPaMMaTUYECKUX CTPYKTYP aHIVIMICKOTO
U PYCCKOTO SI3bIKOB. DTY 3KCIIPECCUBHYIO KOHCTPYKIIUIO B PYCCKOM SI3BIKE
KOMIEHCHUPYET IBaX/Ibl TpUMeHEHHas aMpaTusanus. biarogaps faHHoMy
peobpa3oBaHUIO ITIAT0J “ruin” mpeBpallaeTcs B 3/I0HAMEPEHHOE «HU3yPO-
JIOBaThb», a HEUTPAJIBbHOE CYLIECTBUTENbHOE “outfit” (Hapsa) — B Ipe3pu-
TeJIbHOE «KOCTIOMYUK» OGyaroziaps yMeHbIIUTeIbHOMY cyboukcy. B cie-
JYIOIEM JKe CJIydae MepPeBOAYUK MpUberaeT K NpuéMy CUHTaKCUYECKOTO
yIIOZ06IeHNA.

“An air raid?”

“Dinner.” [Riordan, 2015:62].

—Bosgymnan araka?

— Yacun [Puopgan, 2016:64].

YaauHO MCIIoMb30BaHHAsA TpaHCchopMaIUsa JEMOHCTPUPYET KUBOCTh
Y CTPEMUTENBHOCTD IMAJIOTa, TAK KaK B PA3TOBOPHOM peun cobeceHUKU
HepeZKO UCIOIb3YIOT HETONHbIE MPEATOKEHUS U SJUTUIITUIECKUE KOH-
CTPYKIIUU BBUAY TIOJTHOTO TOHMMAaHUs BHESI3bIKOBOT'O KOHTEKCTA C 06enx
CTOPOH.

[MogBOASA WTOT, CIIPaBeJJINBO OTMETUTD, YTO JUIUIICHC UI'PaeT HeMa-
JIOB)KHYIO POJIb B aHIVIMKACKOM Xy/I0’KECTBEHHOH JINTEPATypeE, IpUaBasi
MIPSMOM PEYH U MBICJIIM IEPCOHAYKEN JJAKOHUYHOCTD, IMHAMUYHOCTD U pe-
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AIVCTUYIHOCTb. DJUTUIICHUC, SABJIIACH BAXKHBIM JIMHTBUCTUYIECKHM ABIEHHUEM,
CII0COOCTBYeT 93KOHOMUH SI3BIKOBBIX CPE/ICTB, IIOBHINIAET YPOBEHD BEIPA3H-
TEJIBHOCTHU B TEKCTE U COAENCTBYET PACCTABIEHUIO CMBICJIOBBIX aKIIEHTOB.
BeneicTBre pasnuymii B rpaMMaTUKO-CHHTAKCUYECKUX U CTHIMCTUYECKUX
BO3MOXKHOCTSAX fA3BIKOB, IIPU IIePEBO/IE CTPYKTYP SJUIMIICHCA Ha JPYTOi
AI3BIK, B YACTHOCTH Ha PYCCKHH, Ilepei IepeBOAYNKOM BCTAET 3aza4a co-
XPaHUTb He TOJIBKO OKPACKY U PUTM IIOBECTBOBAHUA, HO M1 OCTPOTY aBTOD-
CKOT'O CTHUIS, IS TOT'O YTOOBI aZIleKBAaTHO IlepesjaTh CMbICIOBOE COZIepIKa-
HUe U cTiuctrdeckue 3GpQeKTrl, 3a/10)KeHHbIe OPUTHHAJIOM.
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(MvneuKuit rocymapcTeeHHbIi neparoruueckwit yuusepcuter umenu 1. 1. Cemexosa-Tau-lllanckoro)

®UTOHNMUYECKASA JTEKCUKA B MPON3BEAEHUAX
AHTTIUACKMX MO3TOB-POMAHTUKOB 18-19 BEKOB

B crarbe npuBoAUTCA aHAINU3 GUTOHUMHUYECKOM IEKCUKU B TIPOU3BEAEHUSIX
AHIVINMCKUX II03TOB-POMAHTHKOB 18-19 BekoB. V3ydaeTca posb AaHHBIX JIEeKCHU-
YeCKUX e[IMHUI] B TPOU3BEJIEHUSX, UX 3HaYeHNE, HanboJiee pacpoCTpaHEHHBIE
accomuanuu u o6pasbl, CBI3aHHBIE C JAHHBIMU JIEKCEMaMHU.

Kniouesvle cnosa: duToHNMMUYECKas IEKCUKA, JTIEKCeMa, aHITIMACKUN POMaH-
TH3M, TT03ThI-POMAHTUKH, IEHAPOHUMBI, GIOPOHUMEL.

PHYTONYMIC VOCABULARY

IN THE WORKS OF ENGLISH ROMANTIC POETS
OF THE 18TH-19TH CENTURIES
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This article provides an analysis of phytonymic vocabulary in the works of
English romantic poets of the 18th-19th centuries. The role of these lexical units in
the works, their meaning, the most common associations and images are studied.

Keywords: phytonymic vocabulary, lexeme, English Romanticism, romantic
poets, dendronyms, floronyms.

@OUTOHUMBI, TO €CTh «COOCTBEHHBIE UMEHA JIFOOBIX PACTEHHUL», ITO OITpe-
neneruto H. B. TTozonbCKOM, TPeACTABIAIOT HHTEPEC /ISl TYMAaHUTAPHBIX
HayK, ITOCKOJIbKY M3yyeHre GUTOHUMUYECKOU JIEKCUKU B Xy/I0XKECTBEH-
HBIX TIPOU3BEIEHUAX — 3TO UHCTPYMEHT HCCIeZI0OBAHUSA I3bIKOBOUM KapTH-
HBI MMpa TON WIX MHON JIMHTBOKY/IBTYPHI, YTO MOAYEPKUBAET BaXXHOCTh
UX paccMOTpeHuA U usydenus [Ilogonbckas, 1978: 158].

Ananus dakTudeckoro matepuana (120 CTUXOTBOPEHUM BeAYyITUX
ITO3TOB aHIVIMICKOTO poMaHTu3Ma 18-19 BB. — V. Bietika [Blake, 1921],
Y. Bopacopta [Wordsworth, 1908] wu I1. [llesutu [Shelley, 2004]) BbIs-
BWI IB€ OCHOBHBIE DY GUTOHUMOB, XapaKTEPU3YIOIIHUXCS BHICOKOU
YaCTOTHOCTBIO B pacCMaTpUBAeMBIX TeKCTaX: AeHAPOHUMBI (Ha3BaHUA
ZepeBBEB / KyCTAPHUKOB) U GIOPOHUMBI (0603HAYEHUS PACTEHUH).

CorracHO JaHHBIM KOJTMUYECTBEHHOTO aHaIKN3a, HanboJiee pacupocTpa-
HEHHBIM /IEH[POHMMOM B IIPOAHATIM3UPOBAHHBIX TEKCTaX ABJISAETCA JIEKCe-
Ma «iec» (forest / wood) — 34 eguaunbl (12,2 % oT 0o0LIEero KoJnu4ecTsa
BBISABJIEHHBIX GUTOHUMOB (278)).

C oZiHOM CTOPOHBL, JIeC B [1033UM YuUibAMa bielika HaX0AWUTCA Ha OTPU-
LIaTeJIbHOM ITOJTIOCE OLIeHOYHOT'0 KOHTHHYyYMa. Jlec accolunpyeTcs I03TOM
C TAMHCTBEHHBIM U OTIACHBIM MeCTOM. BO MHOTMX ero CTUXOTBOPEHUAX
Jlec — 3To MUpUIEeCKUil 06pas, KOTOPBIN BCeSEeT CTpax, IIyTraeT CBOek ce-
POCTBIO ¥ TEMHOTOU, HAITpUMeEp:

And then the lion glares through the dun forest... (“To the Evening Star”)
Wnn:

Tyger Tyger, burning bright,
In the forests of the night...
(“The Tyger” from “Songs of Experience”).

B TO ke Bpems jiec A4 Y. Bielika — He TOJBKO YTO-TO cepoe U Mpad-
Hoe. [ToaT Takxe acCOLUMUPYET JIeC € JKUBBIM CYIIECTBOM, KOTOPO€ YMEET
CMesAThCA, 9TO GOPMHUPYET CBETIBIN M PaZlOCTHBIN 00pa3 B BOCIPUATUH
yyTaTesn:
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When the green woods laugh with the voice of joy...
(“Laughing Song” from “Songs of Innocence”).

B TBOpUecTBe BopacBopTa AEHAPOHUM «jiec» (“woods”) CUMBOJIU3U-
pyeT ybexulie, paiickoe MecTo /i 4yesoBeka. Kpome Toro, ycTolunBas
accornmanusa ¢ obpa3om Jyieca Bo3HHKaeT U B cruxoTBopeHun “Influence
of Natural Objects”, re aBTOp peCTABIAET JIEC KAK MECTO THUIIUHBI, CIIO-
KoticTBuA (...among woods // At noon; and mid the calm of summer nights...
I homeward went // In solitude).

B GOJIBIIMHCTBE CAyYaeB 3a AEHAPOHUMOM «JIEC» B TM033uUM Ilepcu
Bumru [lleyuti CTOUT acconMaIysa ¢ MECTOM HeOOBIYaitHOM KpacoThl. Jleca
BBIIVIAZAAT COBEPUIEHHBIMY KaK 110 pOpMe, TaK U 110 OTTEHKY:

In which the lovely forests grew,

As in the upper air,

More perfect both in shape and hue

Than any spreading there... (“To Jane: The Recollection”).

CiieZiytolliM O pacpoCTPaHEHHOCTU AeHAPOHUMOM ABIAETCH JIeK-
ceMa «ZiepeBo» (tree) — 30 eaunuil (10,8 % oT 00I1Ier0o KOJIMYECTBA BBIAB-
JIeHHBIX GUTOHUMOB (278)). JleHAPOHUM «IepeBo» B TBOpUecTBe bielika
aCCOIUUPYETCS C 3alIUTOMN, CIIOKOHWCTBHUEM, BO3MOXHOCTBIO YKPBIThCS
oT mpobieM:

Sweet sleep come to me

Underneath this tree;

Do father, mother weep. —

Where can Lyca sleep... (“The Little Girl Lost” from “Songs of Experience”).

JleHApOHUM «ZilepeBO» B I1033UM YWibAMa BopzacBopTa BoIuioljaeT
00pa3bl 3aIUTEI, HAIEKHOCTH, a TAKKe UJel0 eIMHEHUI Yel0BeKa C MU-
POM TIPUPOJHI, TIOMBITKU YKPBITHCA B HEM U U36ABUTHCS OT OANMHOYECTBA.
B 11esioM, MO>XHO KOHCTAaTUPOBAaTh, UTO acCOLMALINA MEXIY JAepPeBbAMU
U KMBOIIMCHOCTBIO / KPAacOTOM MPUPOJBI ABJISETCSI OAHON U3 Haubosee
YaCTOTHBIX B TBOpUecTBe BopacsBopTa. CpaBHUTE:

...A host, of golden daffodils;
Beside the lake, beneath the trees,
Fluttering and dancing in the breeze... (“Daffodils”).
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B tBOpuectse I1. ey IeHAPOHUM «Ie€PEBO>» ABIAETCS OHUM M3 CAMBIX
9acTOTHBIX. JlepeBo y I11esut 1o 60JIbIel YacTH CUMBOIM3UPYET KU3HEHHYIO
cuty. C TOMOIIbIO IJAHHOTO GUTOHUMA TTO3T MOAYEPKUBAET OIAaTOTBOPHOE
BJIMAHME COJTHIIA Ha BCE )KUBOE, KOIZIA ZIePEBbs CJIOBHO OKHUBAIOT IO/, €T JIy-
YaMH ¥ CTAHOBATCS IIPOYHee. B pe/icTaBiIeHIH 03Ta IEHAPOHUM «/IEPEBO»
accoIMUpyeTcs ¢ MEPOM Ha 3eMie, 60raTCTBOM U KpacOTOH, HallpUMep:

...Thou tree whose shadow o’er the Atlantic gave
Peace, wealth and beauty, to its friendly wave, its blossoms fade,
And blighted are the leaves that cast its shade... (“To Ireland”).

Crenyroleli 4acTOTHOH rpynItoi pUTOHMUMOB, BHIABIEHHBIX B CTUXOT-
BODPEHUAX aHIVIMMCKUX II03TOB-POMAHTHKOB, ABJIAIOTCA GIOPOHUMEI (060-
3HAYEHUs pacTeHUl).

CormiacHO ZaHHBIM KOJWYECTBEHHOr'O aHalN3a, Haubosee pacipo-
CTpaHEHHBIM (QIOPOHMMOM B IIPOAHANIN3UPOBAHHBIX TEKCTaX ABJIAETCA
JekceMa «1BeTh» (flowers / blossoms) — 53 egunuiier (19,06 % oT 0611€ero
KOJIMYEeCTBA BBIABIEHHBIX QUTOHUMOB — 278)). JlaHHBIN (IOPOHUM HMe-
€T pa3/JuyHble KOHHOTAIlUU B paccMaTpUBaeMBIX IIpoU3BefleHuAX. Tak,
B TBOpuecTBe Y. bielika IIBeThl acCOLMUPYIOTCA CO CYacTbeM, BOILIOMIAsA
B cebe JKM3HEPAJOCTHOCTD, JKU3HEYTBEePIKeHIE, a TAKKe 3aIIUTY OT 3/IbIX
cwi. Hanpuwmep:

Merry, merry sparrow!

Under leaves so green,

A happy blossom

Sees you, swift as arrow... (“The Blossom” from “Songs of Innocence”).

B TBopuecTBe BopacBopTa ¢piopoHUM «I1BeThI» (“flowers”) cumBomr3u-
PYEeT MUp IIPUPOABI, BOCXUIIAIOIMINK M03Ta. Tak, B cTUXOTBOpeHUH “Calm
is the fragrant air, and loth to lose” ekcema «IIBEThI» UCIIOMb3YETCS I
3apUCOBKU BeuepHero nesaxa (Warbled a while with faint and fainter pow-
ers, // But now are silent as the dim-seen flowers...), a B CTUXOTBOPEHUHU
“A Wren’s Nest” — mofiluépKuBaeT BOCXUIlleHHEe TIPUPOJION U pacITycKaio-
IIUMUCS IIBETAMU:

The budding flowers, peeped forth the nest
The prettiest of the grove!
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[IprMeyYaTeIbHO U TO, YTO HA TIePBBIi B3IVIA/ IPEKPacHBIN 00pas3 1iBe-
TOB YaCTO CUMBOJIU3UPYeT y [1leJUTu I0XKHBIE U HEpealTn30BaHHbIE HAZIeXK-
ZIbI, KOTOPBIE HE YCIEBAIOT MOJHOCTHIO PACKPHITHCS, KaK YKE «YBSIAAI0T»:

...and the hopes that quicken

Under its chilling shade, though seeming fair,
Are flowers which die almost before they sicken.
(“The False Laurel and the True”).

Kak nokaseiBaeT aHain3 GpakTHIECKOTO MaTepuaa, cpeau GIopoHuU-
MOB-TUTIOHUMOB B IIPOaHaIM3NPOBAHHBIX TEKCTaX HAMOOJIbIIIEE PACIIPO-
cTpaHeHUe uMeeT GIOPOHUM «po3a» (rose).

®nopoHUM «po3a» (rose) HanboIee YaCTOTeH B TBOpUecTBe Y. Bielika
u I1. Hleyu. VIHTEpeCcHO 3aMeTUTh, YTO PO3a IIpe/CTaBIeHa He TOJIBKO KaK
TPaAUIMOHHBIN CUMBOJI JIFOOBU U CTPACTH, HO U ACCOI[UUPYETCS B TBOpYE-
CTBE MTO3TOB-POMAHTHUKOB € 60JIbI0, HETIPUATHEM, ZIOCAZION U OTBEPIKEHU-
€M, KaK, HallpuMep, B:

But my rose turned away with jealousy,
And her thorns were my only delight... (W. Blake. “My pretty rose tree”).

VYBsizIIas po3a CUMBOJIU3HUPYET pa304apoBaHUe B JII0OBU, KOT/A IyB-
CTBa MO3Ta He B3auMHBL. Kak 6e30TBeTHasI, «JIOXKHAsI» TFOOOBb Pa3pylIaeT
P03y, TaK ¥ 3Ta II0OOBb pa3pylIaeT cepALie I03Ta, CIOBHO OHO, KaK U po3a,
«yBAZaeT». Hanprumep:

Such is my heart — roses are fair,

And that at best a withered blossom;

But thy false care did idly wear

Its withered leaves in a faithless bosom... (P. Shelley. “To Constantia”).

TeMm He MeHee TPAJULIMOHHbIE ACCOLUAINY C GUTOHUMOM «P03a» SIB-
JIAIOTCA MPeobIaZialolMY B TO33UH aHITIMHACKUX TT03TOB-POMaHTHKOB.
[TprMeuaTenbHO U XyZI0’KECTBEHHOE CPaBHEHME MeX/y pOo30ii 1 KpacoToi
JIeBYIIKYU. Po3bl IpezicTaBieHbl KaK KpacuBble, HO OUeHb HEXKHbIE IIBETHL,
YTO IIePeHOCUTCS Ha KauyeCTBa INYHOCTHU JIeBYIITKU:

A damp cold came o’er her, her blushes all fled,
Her lilies and roses are blighted and shed... (W. Blake. “Mary”).

VITak, JeHAPOHUMBI U GIOPOHUMBI UTPAIOT BAXXKHYIO POJIb B IIPOU3-
BeJIEHUX BEJYIUX aHITIMHCKIX TO3TOB-POMaHTUKOB, SBJISAACH HE TOJIBKO
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37eMeHTaMU{ OIIMCaHUA IPUPO/IBI, HO 1 CUMBOJIAMU YeJIOBEeUeCKUX YyBCTB
Y COCTOSTHUH, CITOCOOOM ITO3HAHUS ONpeeTEHHOM IMHTBOKYIbTYPhL. He-
CMOTPsI Ha UMeIOIIKeCs: KOHHOTATUBHBIE PA3IUYUs, B OOJIBITUHCTBE CITy-
JaeB OTMeYeHHbIE JIeHPOHUMBI BOIUIOLIAIOT aCCOIMAIUN C CHUJION, My-
ZPOCTBIO, BEUHOCTBIO U eZIMTHEHNEM YeJIoBeKa C IIPUPOZOH, a GIOpOHIMBL
yale BCero acCOLMUPYIOTCA C KPAacOTOW IIPHPOABL, BO3POXKAEHUEM, K13~
HEHHOM CHJION, TFOO0BBIO U HEBUHHOCTBIO.
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H. N. Xpaweéea
(benopyccKuit rocyLapcTBeHHbIA YHUBEPCUTET UHGYOPMATUKM U PaZMO3NEKTPOHUKM)

BbIIBNIEHNE U OMUCAHUE CTPATErMI OBNIALEHNS
rTPAMMATUKOM PYCCKOTI0 A3bIKA KAK MNHOCTPAHHOIO

B cTarbe mpoaHanU3NpPOBAHO BIUAHNE KOTHUTHBHBIX CTHIEH Ha OCBOeHUe
PYCCKOH nazieXxHo! crcTeMol. OTIMCaHbl CTpaTerny 0/Ie3aBUCUMBIX U IIOJIeHe-
3aBUCUMBI CTYZIEHTOB TIPY U3y4E€HUH PYCCKOW rpaMMaTHKU. PaboTa mopdepKu-
BaeT He0OXOAMMOCTH A depeHIIPOBAHHOTO NoAX0Aa B penogaBanuu PKU u
COZIePKUT TTpaKTHUUeCcKUe peKOMeHJallliu.

Kntouegble cnosa: pyccKuit A3bIK, NaZeXKHaA CUCTeMa, CTpaTeruy, KOTHUTHB-
HBIE CTHJIN.
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IDENTIFICATION AND DESCRIPTION OF STRATEGIES
FOR MASTERING THE GRAMMAR OF RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE

The article analyzes the influence of cognitive styles on mastering the Rus-
sian case system. It describes the strategies of pole-dependent and pole-indepen-
dent students in learning Russian grammar. The paper emphasizes the necessity
of differentiated approach in teaching Russian grammar and contains practical
recommendations.

Keywords: Russian language, case system, strategies, cognitive styles.

[Tpu oB/IaleHU M PYCCKUM A3BIKOM MHOCTPAHIIBI CTATKUBAIOTCA C OIIpe-
JleJIEHHBIMU CIOKHOCTAMU. OZHOUM M3 MEPBBIX TPYAHOCTEW Ha HAvalb-
HOM 2Tare 0Oy4YeHUs ABIAETCA TPpaMMaTHUKa PYCCKOTO s3bIKa, a UMEHHO
ee TmaZie)kHas crcreMa. [TaBHOM 3a7adeii 0Oy4eHUsT PYCCKOMY SI3BIKY Kak
nHocTpaHHoMmy (ganee — PKUM) obienpusHaHHO cyuTaeTcss GOpPMHUPO-
BaHMe KOMMYHUKATHUBHON KOMIIETEHIINH, TO €CTh 00yUeHue OOIIeHNI0
Ha usydyaeMoM f3blke [[7asyHoBa, 2017: 8]. TpaAullMOHHO KOMIIOHEH-
TaMU KOMMYHUKaTUBHOU KomreTeHITUU B PKV ABAAIOTCA TaKue BUABI
KOMITETEHIIUH, KaK S3bIKOBAsA, COIMOJUMHTBUCTUYECKAs, TUCKYPCHUBHAS,
COIIMOKY/IBTYPHAS U MMparMaTudeckasi. B cocTaBe sA3bIKOBOU (JIMHTBUCTH-
YeCKOW) KOMIETEHIINY TPUHSTO BBIAENATh GOHETUIECKYTO, TEKCUIECKYIO
¥ rpaMMaTHYeCKyt0. B paMkax Hallero ucciaeqoBaHusa 06paTuM BHUMaHUE
Ha popMUpOBaHUEe PAMMAaTUYECKON KOMIIETEHITMN NHOCTPAHIIEB, U3yJa-
FOIUX PYCCKUM A3BIK. [0/ rpaMMaTHYeCKOM KOMIIETEHIIMEel Mbl IOHUMa-
€M 3HaHHe TPaMMAaTUYECKUX 2JIEMEHTOB S3bIKAa M YMEHUE HCII0Ib30BaATh
ux B peun [Pucenko, 2021: 175].

dopMupoBaHue rpaMMaTHYecKoy KOMIIETeHIIMN Y MHOCTPaHILIeB, W3-
VYaIOMKX PYCCKUN fA3BIK, — 3TO CJIOXKHBIM M MHOTO3TaNHBIN mponecc. OH
TpebyeT CHCTEMaTUYECKOTO IMOAX0Ja U ydeTa MHAWBUAYATbHBIX 0COOEH-
HocTel BocrpuATysA uHpopManuu obydarormmmucs. OCHOBHBIMM TaraMu
bopMUpOBaHU IPaMMaTHYECKOH KOMIIETEHITUH ABISIOTCSA: STall IIpe3eHTa-
MY TPaMMaTH4YeCKOT'O MaTepraJa, Tall IEPBUYHOI0 aHa/IM3a ITOJTyIeHHON
nHGbOPMAIIVH, 3TAIl IIEPBUYHON aBTOMATH3AI[MH, STAIl BBIXOZA B PeUb; 3Tall
KOHTPOJIAA U KOPPEKIMH; 3Tall UCIIOIb30BaHUA IPaMMaTUUeCKON KOHCTPYK-
LMY B PA3/IMIHBIX peUeBbIX CUTYALMAX; STall IOBTOPEHUS U CCTEMaTU3al1H.

Kak BUZIHO M3 OTIMCAHHBIX 3TAIIOB pabOTH HaZl IpPaMMaTHKOM, 06s13a-
TeJIbHBIM acIIeKTOM 00y4ueH s TpaMMaTHKe SABIAeTC MHAUBUIYaTu3alis
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u auddepeHNMAIYA: yIET KOTHUTUBHOTO CTWIA obydatomuxcsa. KorHu-
TUBHBIN cTWIb (ganee — KC) — 3To MHANBUAYaIbHBIHN CTIOCO0 BOCIIPUATHA,
06paboTKy 1 opranusanuy nidopManuu obydaromuxcs [Xomxoauas, 2004:
19]. B KOHTeKCTe U3y4yeHUs rpaMMaTHUKU PyCCKOTO fi3blKa KOTHUTHBHEBIE
CTWIN 0OYJAIOITUXCS BIUAIOT Ha CKOPOCTh YCBOEHUsS MaTepuasa, THUIIbI
o160k, 3pGEKTUBHOCTh METO/IOB OOYIEHUS.

B HayuyHoO iMTepaType Yalle Bcero BeIJENAIOT He MeHee 10 mapame-
TpoB KC (mosie3aBUCUMOCTh / MOJ€HE3aBUCUMOCTh, aHATUTUYHOCTD /
CUHTETUYHOCTb (Y3KUU /IIMPOKUN ANama30H S5KBUBAJEHTHOCTH), PUTUI-
HOCTb / TUOKOCTD TI03HABATENBHOI'O KOHTPOJIS, Y30CThb / IMPOTa KaTero-
pUH, TOJIEPAHTHOCTD / HETOJEPAHTHOCTh K HepeaJlUuCTUIeCKOMY OIIBITY,
KOHKpeTHas / abcTpaKTHasA KOHIIENTYaIu3alusa, BhICOKas / HU3Kasa KOr-
HUTUBHASA CJIOXKHOCTH (3a0CTpeHUe/CIakuBaHue), GOKyCUPYOUnui /
CKaHUPYIOMUH KOHTPOJIb, UMITYIbCUBHOCTh / PepIeKTUBHOCTD, KOTHU-
TUBHAasA MPOCTOTA / KOTHUTHUBHAA CJIOKHOCTD), OKA3bIBAIOIIUX BIUSHUE
Ha TpOollecc OBJAZIEHU A3bIKOM B I1€JIOM U IPaMMaTUKON B YaCTHOCTU
[Jlebeguuckuit 2019: 21].

B pamKax faHHOM pabOThI PACCMOTPUM IIEPBHIN GMHAPHBIHN TTapaMeTp
KC mosie3aBUCHUMOCTD / TT0JIeHE3aBUCUMOCTD, Ha30BeM 0COOEHHOCTH €T0
TIPOSIBJIEHMS, & TAK)Ke BBIABUM U OITUIIIEM CTPaTETUH, UCIIONIb3yeMble 00Y-
YJaIoMMUMUCA Ha HavaJbHOM dTalle 00ydeHus MpY OBJIaJeHUU aZe)KHOMN
cucremoii PKU.

OmnuieM CTpaTeruu, KOTOPBIE UCIIONB3YIOT 00yJaloIIuecs Py OBJIa-
JeHUM TIaZIe>KHOU CHCTEeMOU PyCCKOTO A3BIKa, BBIABJIEHHBIE HAMU B Pe3yJIb-
TaTe HaOJIIOEeHNS HaJl ”THOCTPAHHBIMU 00yJYaOMMMUCST KyPCOB PYCCKOTO
s3bIKa B beopycckoM rocyzapcTBEHHOM YHUBepPCUTETe MHGOPMATUKU
U paZiuosIeKTPOHUKHU B 2022-2025 rozax.

[ose3aBUCUMBIE CTYZEHTHI CKJIOHHBI BOCIIPUHUMATb WHGOPMAITHIO
1IeJIOCTHO, ONKMpasich Ha KOHTEKCT, OHY JIy4llle yCBauBalOT MaTepuaJl, KoTza
OH TIpeZICTaBJIeH B BU/IE TOTOBBIX peUYEBBIX 00pa3oB, CUTYaIUH WX TIPU-
MepoB. CiieloBaTeNbHO, U3ydas PpaMMaTHKY OHU HCIIOIb3YIOT CTPAaTeruu,
OCHOBaHHbBIE Ha CBOMX KOTHUTUBHBIX 0COOEHHOCTSX.

1. Vcnonb3oBaHMe KOHTEKCTA Y BU3yaTbHBIX OITOP

'paMMaTHYECKUI MaTepHasl JOKEH OBITh IIPEJCTABIEH B BU/IE peve-
BBIX Mo/iesiel ¥ (#1r) OBITh BU3YaJbHO CTPYKTYPUPOBAHHBIM.

2. Vcnonb3oBaHUe BOIIPOCOB U MIPEAJIOrOB

[Tosme3aBrcHUMBIE CTYZIEHTHI IPU 3alIOMHUHAHUU MO/IeJiel TaKKe COo3-
JIaI0T accoIfhalluy C BOIIPOCaMU U MpezysoraMu. Tak Kak OHU ABJSAIOTCS
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HeOTbeMJIEMOH 9aCThIO MPABWIBHOM rpaMMaTHYECKOM KOHCTPYKIINH, He-
00XOZNMO TIPEABABIATD KaXK/bIN MaJIe’K C BOIPOCOM (rpaMMaTHYECKUM
u jorudeckum). Hampumep, mpu paboTe ¢ BUHUTENIbHBIM 11a/Ie3KOM MBI TO-
BOpUM 0 Bompocax «Koz0? Ymo? Kyda? Kozda?».

3. TpakTuKa yepe3 KOMMyHUKATUBHBIE 3aaHUs

[Tose3aBUCHMBIE CTYZIEHTHI JIYIIe YCBAaNBAIOT 'PAMMATHUKY B ITPOLIEC-
ce OOIEHUA U PellleHUsI HEeKOMMYHUKATUBHBIX 33a/1a4. I peanusanuu
JTO LIV BO3MO)KHO UCIIOJIb30BAHKE TAKOT'O THUIIA PEYEBBIX 3a/IaHUH KaK
poJieBbIe UTPHI. J[/i BBIMOJHEHUS TAaKOTO BU/Ia pabOTHI XOPOIIIeii Omopoit
CTAaHYT MaMITKHU 10 COCTABJIEHUIO I'PAMMaTHUYECKON MOJENTN BOIIpOca
Y TpaMMaTHYeCKOH MOZIeH OTBeTa: «Y K020 + ecmb + KMo?» U «Y k020 +
Hem + K020».

4. Vicnonb3oBaHUE MHEMOTEXHUKH U aCCOL[UAIIAN

Pycckas majielkHas CHCTeMa ITPEeACTaBisgeT cob0i 6onbLIoN 06beM
¢bopM, KOTOpBIE HEOOXOAMMO 3aITOMHUTH MHOCTPAHIIAM U TIPAaBUJIbHO KC-
[I0JTb30BATh UX B peud. [la 3arroMuHaHus GOPM JAaTeTbHOTO MaZiexa MyxX-
CKOTO M CPEeJHETO POJa IPUHITO HCIOTh30BATh aCCOIUAIINIO IO GopMe
Bonpoca «Komy? Yemy?» (6pamy, domy, 0kHy), ZOITyCTUMO HCIIOIb30BaHHE
pudMOBOK 110 TUITY «J daro KHuzy Opyzy». BBe/leHUe JaTebHOro maziexa
HaYMHAETCs CO 3HAUEHUs aJipecaTta v OObIYHO COIPOBOXKAAETCSA KeCTaMU
Y IBIXKEHUSIMHU, TOMOTAIOIUMU CO3/[aTh aCCOIIMATUBHYIO CBAA3b. KecT «I1e-
pezavym» mpegMeTa COBMECTHO C IVIAar0JIOM «IaBaTh», JOJDKEH 3aKPEeIuTCs
B CO3HAHUU OOYJaIOIINXCS.

5. ToBTOpeHWE B Pa3HBIX KOHTEKCTAaX

[Tosile3aBUCUMBIM CTYZIEHTaM BaXKHO MHOT'OKPATHO CTaJIKMBAThCA C I1a-
JleXKaMU B Pa3HOOOPAa3HBIX PeYeBhbIX CUTyalnusax. HeobXoanuMo oT6upaTh
CUTYyallWH, aKTyaJbHbIE JJI1 KOHTUHTeHTa obyJatomuxcsi. Henb3s orpa-
HUYUBAThCS TOJBKO yuebHOU chepoii, cTyseHTaM Heobxoauma paboTa
C TEKCTAaMU Pa3HBIX CTWIEH U JKaHPOB: aHAINU3 YIIOTPEOJEHUS PEYEBbIX
Moziesiel BCeX MaZieXXHBIX GOPM B KOPOTKHMX PAacCKa3ax, HOBOCTHBIX 3aMeT-
KaX, pellenTax crocodcTByeT GOpMUPOBAHUIO BCEX KOMIIOHEHTOB KOMMY-
HUKATUBHOU KOMIIETEHIIUH (B YaCTHOCTH, COLIUOKY/IBTYPHOM).

6. Onopa Ha poJHOM A3bIK

[Tone3aBUCKUMEBIE CTYZIEHTHI 3a9aCTYIO YCIENTHO COTIOCTABIIAIOT SI3bIKO-
BBIE CHCTEMBI POZHOTO U U3y4aeMOTr0 SI3BIKOB. JIOIyCTHMO HCIIOMb30BAHUE
aHaJIOTUI C POZIHBIM SI3BIKOM CTYZIEHTa, ECIT 3TO BO3MOXKHO: HAIPUIMED, /I
HOCHTeJIeH aHITIMHCKOTO A3bIKa 00bsICHEHNE 3HAUEHHA POAUTETHHOTO TTa/ie-
’Ka «JacTb OT IIeJIOro» CONocTaBisAeTcs ¢ “of”: part of the group, slice of pizza,
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3HaYEHUe «IIPUOIIKEHHUE K a/IpecaTy» JaTeIbHOTO MaZie)ka COMOCTABIAETC
c“to”: go to afriend, fly to my parents, 3HaueHvie COBMECTHOT'O IEUCTBUSA C IIPE]T-
JIOTOM COTIOCTaBJIsIeTCs ¢ “with”: live with my brother, argue with the teacher.

7. T'pymmoBas pabora

[Tone3aBrCHMBIE 0OyJalOIKecs UCIOIb3yIOT BO3MOXHOCTE 00BeAN-
HATBCA B IPYIIIBI ¥ 3TO TI03BOJIAET UM OKa3bIBaThCs Oosiee 3 PeKTUBHBIMHU.
Jl71s TaKUX CTYZEHTOB IIpe/jIaraloTcst COBMECTHBIE YIIPayKHEHU Ha COCTaB-
JIeHUe TIpeZIJIoKeHU ¢ oIlopoii Ha peyeBble MoZenu (TaMATKU) U Ioce-
JyIOIas Ipe3eHTaIUsA CBOel paboThl C 0ObACHEHUEM XO/Ia MBICJIEN TTPU
BBIOOpE MPaBUIBHON MaZIE3KHOM GOPMBEL.

1. CTpyKTyprpOBaHHBIE IpaBWjia U aIrOPUTMBI

[NosreHe3aBUCUMBIE CTYZEHTHI 3QpPEeKTUBHO 3aIIOMUHAIOT T1a/Ie)KHbIE
¢bopMBI Yepe3 YeTKre CXeMBI U JIOTHYHBIe 3anmucy. Co3JaHue AeTaanu3nupo-
BaHHBIX TaOJIHII JIs KaXKAOTO MaJiexa ¢ MpUMepPaMU 0 PoAaM U YHcIaM
obecrevyaT HaTJIAHBIM MaTePUAIOM CTyeHTOB Takoro KC.

ANTOPUTMBI BBIOOPA Ma/iexKa 1 ero GOPMBI ITPE/ICTABIAIOT COOO0H TTOps-
ZIOK pacCy>XZieHNi, KOTOpble He0OX0AUMO ITPOMU3BECTH MHOCTPAHILY, YTOOBI
IIPUHATH IPaBWIbHOE pellleHNe IIPU IIOCTPOeHUY TpaMMaTUieCKU BepHO-
T'0 BBICKa3bIBaHUA. AJITOPUTM MOXKET OBbITh IIPe/ICTABJIEH B BU/IE 3aaHUSA
Ha cocTaBJIeHNe ITOIAroBbIX MHCTPYKIIUH IIPY COCTaBIeHUU NIPeAIOKEHUA
Y3 IIPe/JIOKEHHOTO Habopa ¢IoB B GopMe NMEHUTENBHOTO HaZiea.

2. AHaJM3 U crucTeMaTu3alusa

[ToneHe3aBUCUMBIE CTYZEHTHI JIydllle YCBAMBAIOT MaTepuasl depes
JIeKOMITO3UIINIO U CpaBHeHUe. B kauecTBe 3ajaHNsA MOKHO IIPEJJIOKUTD
oZI0OHbIE YIIpa)KHEHU Ha 3Talle 3aKpeIUIeHNs, KOHTPOJIA U KOPPEKINHI
ourboK. MOKHO IPOBOZAUTE cpaBHeHUE GopM (OKOHYAHUIT) U CpaBHEHUE
1aZie’XKHBIX BOIIPOCOB. HamprMep: 3aBepIInTe YaCTUYHO 3aII0THEHHYIO Ta-
GJINITY TTa/Ie)KHBIX OKOHYAHUH.

YrpaxHeHud Ha aHau3 GopM CI0Ba U paciipefiesieHue CJIOB II0 Iaze-
’KaM, a TaK)Xe COTIOCTaBJIEHHUE ITUX GOPM C TabIuIe.

3. Pabora ¢ UCKJIIOUEeHUAMHY U CIOKHBIMU CIIy9assMHU

[ToneHe3aBUCUMBIE CTYZIEHTHl YCIIEUTHO 3alIOMUHAIOT MCKIIOYEHMUH,
€CJI OHU JIOTUYHO TIPEAbSIBIEHbl. OTO MOTYT OBITH CITUCKU UCKIIOUEHUH,
CTpYNIIMPOBaHHBIE HA OCHOBAHUH CXO/CTBA I10 popMe.

4. BrINONHEHVe YyIPaXKHEHUH Ha GOopMaIn3aIiio

[ToneHe3aBUCUMBIE CTYZAEHTHI Pe3yJIbTATUBHO BBHITONHAIOT 3aJaHUA,
TpebyIoIIre YeTKOTO IPUMeHEeHUs MPaBWI. DTO YIIpaXHeHUs TpaHcdop-
MAaIlIOHHOI'O TUIIA.
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5. Vcnonb30BaHMe POJHOTO S3bIKA JJIA aHAIN3a

[NoseHe3aBUCHUMBIE CTYAEHTHI aHATU3UPYIOT IPAMMaTUYECKUe KOH-
CTPYKIIUHU, UCIIOJIb3Ys IEPEBOJ, B KAUECTBE OOBSICHEHUS PYCCKOM peyeBOi
MOJIEJTH.

6. CaMocCTOATeIbHBIN aHaIN3 TEKCTOB

[MoneHe3aBucuMBIe oOyJaromrecs 3¢ beKTUBHEE PabOTAIOT C UHIWUBU-
[yaJbHBIMY 33/JaHUAMM, Y€M B TPYIIIaxX HaZ OOIIUM IIPOEKTOM.

TakuM 06pa3oM MPUHAIEKHOCTH K IOJI€3aBUCMOMY WIH K TI0JIe-
HezaBucuMoMy KC oka3bpiBaeT BIMSHUE Ha MPOIIECC OCBOEHUS rpaMMa-
THUKOM: 110JIe3aBUCUMOCTb TpeOyeT KOHTEKCTa, BU3yaTU3aluu, KOMMY-
HUKaTUBHOCTH. [10/IeHE3aBUCUMOCTD OIIUPAETCs Ha CTPYKTYPY, JIOTHKY,
aHanu3 ¢popM. Takoe paszeseHHe 00yJaIOUIUXCA [0 THUILY BOCHPUATHUA,
00paboTKU ¥ opraHu3anuu UHGOPMAIUU [TO3BOJISAET IPETNOAABATENI0
aZlanTUPOBATh METO/bI OOYUEHU M0/, UHANBUAYaTbHbIE KOTHUTUBHBIE
0COOEHHOCTH CTYIEHTOB, YTO IIPUBOAUT K UHAUBUAyanu3auuu u gudoe-
peHIuanuu B 00y4eHUH, a TaK:Ke K 0CO3HAHHOMY U MOTUBUPOBAHHOMY
U3YIEHUIO S3BIKA.
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VIK 81.27
X3 BaiicsiHb
(TocynapCTBeHHbI MHCTUTYT pyccKoro a3bika uM. A. C. lyuikiHa)

WCCNEOOBAHUE NEPEBOOA KUTAMCKUX MOSINTUYECKNX METADOP
HA PYCCKUM 93bIK
(Ha MmaTepuane poknapa XX BcekurtaiickoMy cbesgy KIMK)

MeTadophl pacIpocTpaHeHbI B JKU3HU, TaKXKe IMHUPOKO UCIIONb3YEeTCs B MMO-
JIUTHKe. B JaHHOM OCHOBBEIBasACh Ha Teopru CKOIOC, Mbl aHAU3UPyeM CTpaTeruu
mepeBozia moauTHYeckux Metadop B goknaze Cu I[3unbnvHa Ha XX Beekuraii-
ckoM cbe3ge KIIK u ee aBTOPUTETHBIH IIepeBOJ Ha PYCCKUH A3BIK U 0006IUM
YeThlpe MeToza IIepeBoza.

Kntouessle cnosa: monutdeckasn Metadopa; MeToz mepesoza; Teopusa Ckorioc.

STUDY OF THE TRANSLATION
OF CHINESE POLITICAL METAPHORS INTO RUSSIAN
(on material of the report to the XX National Congress of the CPC)

Metaphors are common in life, also widely used in politics. In this paper, based
on the theory Skopothoerie, we analyse the translation strategies of political met-
aphors in Xi Jinping’s speech at the 20th CPC National Congress and its authorita-
tive translation into Russian, and summarise four translation methods.

Keywords: political metaphor; translation method; the theory Skopothoerie.

MeTadopsl MOBCEMECTHO PACIPOCTPAHEHBI B JKU3HU. JIIOAU y3HAIOT,
MOHUMAKT U U306pakatoT OOBEKTUBHBIN MHUpP C TIOMOIIbIO MeTadop.
MeTtadopa TakxKe IIHPOKO HCIIOAb3YeTCAd B IOJIUTHKE U ABIAETCA OAHUM
13 BXXHENIINX 00beKTOB UCCIe0BAaHUA B IIOTUTUYECKON JIMHTBUCTUKE
Kak 3apoxzarolieiica MexXAUCIUIITMHApHON Hayke. [TomuTudeckas Me-
tadopa — 3TO pevyeBoe BO3/EHCTBHE C LeTbI0 pOPMUPOBaAHUA y 00Ie-
CTBa OO TOJIOXXUTETBHOTO, TMOO OTPUIATENIBHOTO MHEHUS O TOM WK
VHOM NMOJIMTUYeCKOH efuHuUlIe (TTOMUTHKE, TAPTUH, IIpOrpaMMe, MepOIpU-
satun) [Jlakodd, 1990: 256]. B To ke BpeMs UCIIOTb30BaHUE TTOJTUTHIE-
CKUX MeTadop OrpaHNYEHO TaKUMU GaKTOPaMH, KaK KyJIbTYPHBIN (OH,
TIOJIMTHYecKas CUTyalus U CoLlalbHbIe YCIOBUSA, U UMEET Ollpe/leIeHHbIN
HallMOHAIbHBIN XapakTep. Kak ckazain Jlakobd u JIxKOHCOH: «[TomuTrude-
ckas Metadopa, KaKk ICTOPUIECKU pa3BUBAlOIlee sIBJIeHUEe, HEOOBIYaltHO
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JVHAMUWYHA, OHA ITOHATHA U JielicTBEHHA TOJIBKO 3/lech U ceifuac 1 OfHO-
BpPEMEHHO COOTBETCTBEHHA C MeTahOPUIECKOH CTPYKTYPOI OCHOBHBIX ITO-
HATUU JAaHHOU KyJIbTYPHI, UMeeT HallMOHATbHbIe KOPHU.» [JIakodd, 1990:
404] [oaToMYy U3 IOTUTHUIECKUX MeTadOp MBI MOXKEM MOHSTH SI3bIKOBYIO
KapTUHY MUpPa U KyJIbTYPHBIE IIPUBBIYKY HALIUY, & TAK)KE TTOJTUTUIECKYIO
cpesy B CTpaHe, MOJUTUYECKYIO TO3UIUI0 TOJUTHYeCcKo apTuu U T. .
B cBA3U ¢ paznuureM MexAy KyJIbTypaMU pa3HbIX HapoJoB MeTadopHl,
CO3ZJaHHbIEe Ha OCHOBE UX POAHBIX A3BIKOB U KYJIBTYP, €CTECTBEHHO, UMEIOT
KpOCC-KY/IbTYpHBIe pasianuns. Kitod k Tomy, kak MeTadopsl MOT'YT GyHK-
LIMOHUPOBATD IAXKEe B MEKHAIMOHAIbHON KOMMYHUKAIIVH, JIEKUT B TOM,
KaK CIIPABUTHCS C KPOCC-KYIBTYPHBIMU Pa3INdUAMU B MeTadopax ¢ Imo-
MOII[bIO BEIOOPA IIPAaBUJIBHBEIX METO/OB IIepEBO/A.

B raHHOM HccieZIoBaHUU MBI BO3bMeEM B KauecTBe MaTeprasia KUTalcKuii
IponaraHzaucTckuit TekeT «Joxtaza XX BeekuTaiickomy cbesmy KITK» 1 ero
riepeBo/, Ha PYCCKUH A3BIK, U3YYHMM METOZBI U CTpaTeruy IepeBo/ia ONMUTH-
YecKuxX MeTadop, TO eCTh KaK CITPABUTHCS C KPOCC-KY/IBTYPHBIMU PA3TUIHAMU
B ITOIUTHYECKUX MeTadopax Ha ocHoBe Teopru CKorroc (Skopothoerie).

Teopus Ckomoc (Skopothoerie), Bo3aukmas B 1970-1980-x rozax,
ITOZTYEPKUBAET, YTO TIePEBO/ IOKEH aHATU3UPOBATHCA C TIOMOITBIO GyHK-
LMOHAJIBHOTO ¥ KOMMYHHUKATHBHOI'O METO/Za, 4 B OCHOBE JICXKUT MIPUHITUI
1IeJY, T. €. IEPEBOJ, JOJDKEH Y/IOBIETBOPATh NOTpebHOCTH ynTaTenel. Te-
opys TaKXKe BKJIIOYAET IPUHITUIIEL CBI3HOCTU U BEPHOCTH, KOTOPBIE Tpe-
Oy1OT, YTOOBI IIepEBOAHOMN TEKCT ObLI 3HAYMMBIM B KyJIBTYPHOM KOHTEKCTe
U COOTBETCTBOBAJI OpUTrMHaLy. UTo KacaeTca cTaHZapTa IepeBoza, Teo-
pust CKOIOC HCIOIB3YET A0CTaTOYHOCTD (adequacy) B KauecTBe CTaHAApTa
OIIeHKH IIEPEBO/IOB, a He SKBUBAJIEHTHOCTD (equivalence) (=4, 2014:
240]. AKuleHTUpYeT Ha TOM, YTO IIPU IepeBozie He06XOAUMO BHIOUPATh
OAXOJAMIMI METOZ IIepeBo/ia C yYeTOM aBTOPCKOM LIeIN U CTPEMUTBCS
K BOCIIpOU3BeZIeHHUIO MeTadhopruiecKor QyHKIMY (KOTHUTUBHAA GYHKIVSA,
mparMaruyeckas GyHKINA, KOMMYHUKATUBHAA GYHKIUA, U dCTeTUYeCcKasd
bynkums).

OcHoBBIBasich Ha Teopuu CKOMOC, MBI aHATU3HUPYeM CTpaTeruu mepe-
BOJIA MOMUTHYECKUX MeTadop B TekcTe «Jloknaza XX Bcekuraiickomy
cbe3ny KITK» 1 ero epeBoj Ha PyCCKUA SI3BIK M 0000IIUM YeThIpE METOZA
nepeBozia: OyKBaJIbHBIH ITIepEBOJI, METOHUMUSA, METOZ, «IIepesiada CXOJCTBa»
U METO/, «IlepeZiayda eI aBTopax.

ByKBaJIbHBIN ITepEBO/ 3aKJII0YAETCA B IIPIMOM IepeBozie MeTadOophl
(chepbI-ucTOUHMKA) B MMOJJIMHHUKE, COXpaHAA MeTadopy KaK CTHIUCTU-
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YecKuii mpueM. ByKBaIbHBIH IIepeBoji TpebyeT, YUTOObI B KUTAMCKOM U PYC-
CKOM sI3bIKaX MOHATHE OAHOM M TOH ke MeTadophl ObLIO OJUHAKOBBIM.
Hanpuwmep:

e AL BREEL Ik

..U MeM camblM Hacie008aMb KPACHbLIL 2eH U PeBOIHOUUOHHYI0 KPO8b.

B mpssMOM 3HAYE€HUM «TeH» SBJSETCI CTPYKTYPHOU U GYHKIIMOHAID-
HOU efnHUIIEN HacaeAcTBeHHOCTH [Oxkeros, 2013: 127]. B mepeHOCHOM
3HaYeHUH, Kak MeTadopa, CJIOBO «T'eH» O3HAUYaeT PEBOMIOIMOHHEIE Kadye-
CTBa U BEJIUKUM yXOBHBIN XapaKTep KUTAaWCKOTO Hapo/a, epearoinuiics
Y3 [TOKOJIEHHUS B ITOKOJIEHUE. ITOCKOIBbKY MeTadhpoprudIecKoe MTOHATHE CI0Ba
«TeH» OJWHAKOBO NMpuHUMaeTcsa B Kutae u Poccry, mepeBOAYNK UCTIOJb-
30BasI OyKBaJIbHBIH TepeBo. Vconb3oBaHe 6yKBaIbHOTO TIEPEBOA IS
coxpaHeHUsI MeTapOophl KaK CTHINCTUYECKOTO TpHeMa MaKCUMaIbHO 06e-
crieyrBaeT GYHKITNIO MeTabOopHhI B IIEPEBOJIE.

MeToHUMUS OTHOCUTCS K BOJIBHOMY IIepeBO/ie, TO eCTh B C/Iy4yae, KOT-
[la 1Ba SI3bIKA II0-pa3HOMY IOHUMAIOT MeTadophl, B IEpEBEIEHHOM SI3bIKE
MOXXHO HaWTU BBIpakeHUe, MMelollee OJUHAKOBOe 3HaYeHue C OpUTU-
Ha/JbHOU MeTadopoH, U 3aMEeHUTh OPUTHHAIbHYIO MeTadopy, COXpaHUB
MeTadopy Kak CTHINCTUYECKUH mpreM. C TIOMOIIbI0 METOHUMUK MOXKHO
J0OUTBHCA aHAJIOTMYHOTO KOTHUTUBHOTO 3ddekTa. Hampumep:

TR I AR R A, SRR e AL R 8, 1 R R 2577 TR AR L A B

-y
E

o

Mpbt 0c806001L1UCL 0M UQelIHbLX CMepeomunos, 8blp8aluch U3 0K08 3a-
maeepOesuLLX LUHIMEePecos, PEULUMeNbHO YCMPAHWLL PA3AUYHbLE CMPYKMYP-
HO- UHCMUMYUUOHAIbHbLE NOPOKLL.

B IpAMOM 3HaYeHUH «i# £ » ABIAETCA )KUBOM U3TOPO/IBIO WK 3a60pOM
u3 6aMOyKa WiH JiepeBa. B mepeHoCHOM 3HaYeHUH, Kak Metadopa, CJIOBO
«i#% #» 03HayaeT MpenATCTBUA, Memaomue passutuio [ [E 4SR5
TH 5 WF5E i 44522, 2016: 356]. OgHAKO, TOCKONIBKY MeTadopa «ii
» cylecTByeT TONBKO B KATAUCKOM SI3bIKE, IEPEBOAYMK UCIIONb30BA
METOHUMHUIO U BBIOPAJ «OKOB» B Ka4eCTBE aJlbTepHATUBHON MeTadophl,
coxpaHuB MeTahopy KaK CTWIMCTUUECKUI MpreM. B IpsAMoM 3HaUYeHUH
«OKOB» SIBJISIETCS KaHZaJaMu. B lepeHOCHOM 3HaYeHuH, Kak MeTadopa,
CJIOBO «OKOB» O3HAYAET TO, YTO CKOBHIBAET, MeIIaeT KOMy-Tn60 [OKeros,
2013: 449].

MerTof «Tiepefiada CXOZCTBa» B OTIPe/Ie/IEHHOM CTeTIeH OTKA3bIBAETCs
OT UCTIONB30BaHMs MeTapOPh! KAK CTHIUCTHYECKOTO TIPHUMA /IS TOTO, YTO-
OBl JTydIlIe TIEPEIATh Ieh AaBTOPA. YKa3aHUe Ha CXOICTBO MEXK/Y OCHOBHBIM
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cyOobeKTOM U MeTadopoii — mepBasd 3aZiaua MeTo/ja «Iepeiada CXoACTBa.
Hanpuwmep:

R FEAHGA TR 53 AL IR - A e ot & b A VR 2 A

Bce ewe ocmpo cmoum npobsiema HepasHOMepHOCMU U HEeNOJHOMbL
passumusi, cywecmayem MHOJICeCmao Y3KUX MeCm, MmopMO3sUlUX 8bLCOKO-
KauecmeeHHoe pazsumiule.

B npsiMoM 3HaueHuH «/ffl4l» AB1geTca TOHKOM 4acThio Bepxa 6y TBUIKH.
B epeHOCHOM 3HaueHuH, Kak Metadopa, coBo «Jfii4i» o3HayaeT kmoye-
BBIE YAaCTH HpoIiecca, KOTOphle MOTYT ObITh Jierko HapymmeHs! [ H[E {2
Fl2Ebe i = W78 Frial #4545 %, 2016: 1011] Iockonbky MeTadopa «Jii5T»
CYIECTBYET TOJBKO B KUTAHCKOM SI3BIKE, & B PYCCKOM SI3BIKE HET aJIbTEPHA-
TUBHOU MeTadOpHI, UCIIONb3Ys METO/, «IIepeJada CX0CTBa», EPEBOTIHNK
yKasbIBaeT Ha CXOJCTBO MeXZY cloBoM «Jfiifli» u ero meradpopuueckum
3HaUYeHHEM — y3Koe, c1aboe U JIETKO paspylliaeMoe MeCTO, He TOJbKO Ya-
CTUYHO coxpaHseT MeTadopy Kak CTHIMCTUYECKUM ITPHUeM, HO U XOPOIIIO
repeJiaeT 1ejib aBTopa.

Mertoz «Ilepeziaua 1ieJii aBTOpa» MPsIMO YTOYHSET BHyTPeHHee 3Ha-
YeHUe U MPSMO BBIPAYKAET 1IeJIb aBTOPA, OTKA3hIBAsCh OT MeTadOphl KaK
CTWIMCTHUYECKOTO pueMa. Hampumep:

BEAREZIFE R G S PR o

Mbt Hu 8 KoeM catyude He 00JicHbL delicmeosams No mMepmaeomy wia-
6101y U u30IUPOBAMb cebs1 om BHellHe20 Mupd.

AR E» — aT0 KUTAlICKUI MeTadopudecKuii ppaszeoorusm, mps-
MoOe 3HaueHUe KOTOPOro — BhIpe3aTh 3HAKU Ha JIOAKe, YTOOBI HANTH Med,
KOTOPBIN MOTEPsUICA B BoZe. B kauecTBe MeTadophl 3TOT Hpa3eoiorusm
KCIIONB3YETCS AJIT CATUPUIECKOTO OIMCAHUSA KOCHOCTH MBINUIEHU U HC-
T0JIb30BaHUSA CTEPEOTHUITHBIX IIPABIII X HOPM /IS PEIlleHs TOCTOSIHHO Me-
Haromyxcs npobaem [ E AL &R A R S W5 i didm i =, 2016: 400].
B pycCKOM sI3bIKe He CYIIIeCTBYET 3TOTO (ppa3eoIoru3mMa 1 aJbTepHAaTUBHOMN
MeTadOpHl, IO3TOMY ITePEBOAYNK HUCTIOTB3YET METO, «IIepeZiava IeIn aB-
TOpa», IEPEBOAUT €T0 KaK «IefCTBOBATh 10 MEPTBOMY IAGIOHY» U MIPSIMO
BBIpa)KaeT BHyTpeHHee 3HaueHNe 3Tol MeTadOophI.

MbI IPOBEJIH CTaTHCTUKY METO/IOB IIepeBo/ia MeTadhop B JAHHOM IIPO-
MaraHAMCTCKOM TeKCTe: OYKBaIbHBIN mepeBoj — 67,20 %, METOHUMUS —
6,70 %, MeToz, «epesadya cxoAcTBa» — 8,20 % u MeTo, «Iepeaya Ieau
aBTopa» — 17,90 %.

CorlacHO CTaTUCTHKE, OOBITMHCTBO TOTUTUIYECKUX MeTadhop MOTYT
OBITH TIepeBeleHbl Ha PYCCKUI S3bIK C TIOMOIINbI0 OYKBaIbHOTO IIEPEBOA.
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A ecsiv 5TOT MeTOZ, TIepeBoZa He ITIOMOT'a€eT, IEPEBOJYMKHU 9aCTO UCII0JIb3Y-
IOT METO/ «IIepeAava HeJIh aBTOpa», YTOOBI IIpAMO yKa3aTb Ha aBTOpCKI/II‘/JI
3amMbicesi. OZHAKO B TO XKe BpeMA IMEPEBOAYNKHN CTApPAIOTCA HCII0JIb30OBATh
METOHUMUA U METO «II€epeaada CXoACTBa», YTOOBI COXpaHUTb OpUTHHAJIb-
HbIE MeTa(i)Opr KaK CTWINCTUYECKHNE ITPUEMEI.
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OCOBEHHOCTW ®PA3EOJIOMN3ALMN B KUTACKO MEMOTPADUN

B cTaThe paccMaTpUBAIOTCA SI3BIKOBbIE OCOOEHHOCTH KUTANCKUX MEMOB.
OTmeuaeTcsi, 4TO BEAYIIUM CIoco60M GOPMUPOBAHUAX B HUX S3BIKOBOUN UTPHI
ABIAETCA OMOQOHUS, @ MKOHMYECKAs YacTh KPEOJIN30BAHHOTO TEKCTA TIOMOTAET
TTOHATb CMBICJI, 3a/I0’KEHHBIN B pOHETHYECKOH UTPE.

Kniouesble c108a: HTEPHET-IUCKYPC, MEM, KOMUYECKUM PEUEBOI JKaHP, Kpe-
OJIN30BAHHBIN TEKCT.

FEATURES OF PHRASEOLOGIZATION IN CHINESE MEMOGRAPHY

The article examines the linguistic features of Chinese memes. It is noted that
the leading method of forming language play in them is homophony, and the
iconic part of the creolized text helps to understand the meaning embedded in
the phonetic play.

261



Keywords: Internet discourse, meme, comic speech genre, creolized text.

VIHTEpHET UI'DAaeT B COBPEMEHHOM OOIIECTBE OZHY M3 IVIAaBHBIX PO-
Jiell, a B COBpeMeHHOU KOMMYHUKAIUM OH HauyWHaeT JOMUHUPOBATh.
B pesysnbrare MOSBIEHUS HOBOW CpeAbl OOIIEeHNS BOZHUK M HOBBINA BUJ,
JVICKypca — uHmepHem-ouckypc. Cruennduky A3bIKa BUPTYaTbHON CPeZbI
aHaJIM3UPOBaIX MHOTHE JIUHTBUCTEL, cpesiu KoTopeix JI. @. KomnaHnesa
[KommaniieBa, 2007], E. B. Topuna [Topuna, 2010], H. B. ['nagkas [Tnaz-
kxad, 2018] u zp. B BUpTyanbHOU KOMMYHUKaTUBHOU cpeZie BO3HUKIU
crienbuIecKre Mayble KOMUYECKHEe NHTePHEeT-KaHPHl (J€EMOTHUBATOPHI,
MeMBI, BeO-KOMUKCEHI U p.). Halla cTaThs MocBsAIeHa KUTaHCKUM MeMaM,
VX A3BIKOBBIM 0COOEHHOCTAM U KyJIBTYPHOH crieriuuke. MeM — 3T0 KOMHU-
YeCKU pe4eBo XKaHp, B KOTOPOM IIPUCYTCTBYET MHPOPMALIHS B CKPBITOM
Y OTKPBITON GopMe, MpuieM B BepOaJIbHOM U BU3yalbHOM Buzax [Illa-
Kas, 2024: 33].

Vcnonp3oBaHre OMOGOHOB B KUTAWCKOM SI3BIKE CTAJIO CETOAHS TI0-
MyJISIPHOM GOPMOI BRIPQXKEHUS PA3JTUYHBIX MBICJIEN, a TAK)XXE 3TO OAWH
13 CII0cOO0B MOAIPa3HUBAHUA ¥ UPOHU3AIMH. «COBpEMEHHBIN KUTAHCKUMA
CI0Bapb» onpesensieT ciozaH Kax « a5 3075 H A S & E s ER ) 0
5o » (103yH2, HANUCAHHBLI KOPOMKUMU CI08AMU, UMEIOWUTI NPONA2AH-
Jducmcexuii apgpexm) (3aech u ganee nepepog Haut. — Y.I1.) [KPC, 2016: 85].
KuraeBenp! k1accupUIMpPyIOT BRIPAXKEHUS, CO3ZIaHHbIE IIyTEM HaMepeH-
HOTO U IleJIEHANPaBIeHHOTO UCITONb30BaHUA OMOPOHOB WK TAPOHUMOB
B A3BIKe, KaK «OMOGOHNYECKOE BEIpAKEHNE», MX IIPOMU3HOIIEHNE BCETAA
OCHOBAHO Ha MaH/JJapMHCKOM JuajekTe. /I KUTalCKOTO A3bIKa Xapak-
TepHO MHOTOKPaTHOE HCII0Jb30BaHKe OFZHOI'O U TOI'O K€ CJIOTa, a TaKXkKe
nosiBJieHUe oMOGOHOB B pasHbIx Heporudax [Bau [Tun, 2000: 8-10]. Sto
ZleJlaeTcs il 3aMeHbI UCXOHOTO CJIOBA, YTOOBI YCUIUTh KOMHU3M FOMO-
PUCTUYECKOTO A3bIKA, BBECTH B KOHTEKCT 3BGeMU3MHI U T. J. Tak, poHe-
TUYeckas ¢ppaseosoru3anysa B KUTAlHCKOM S3bIKe OCHOBaHA Ha UTpe ve-
pordoB, KOTOPBIE ABIAIOTCA OMOGOHAMH, ¥ TIOPOXK/IEHUHU KalaMOypOB.
Kuraiickuie yueHble IPOBEIU MHOTO UCCIEZAOBAHUH IO TeMe «OMO(OHU-
YyecKoe BeIpakeHue». ClIoBapy U MOHOTpadUU 110 PUTOPUKE YaCTO UMEIOT
crieniajsbHBIE TJIaBHI Ha 3Ty TeMy (cM.: [UxaH [[3uHa u YxoH KOanbxaHs,
1990], [Ysn Baiinztons, 1991], [Bau Cuize, 20041, [Ban XKyzyna, 2004],
[CCK:, 2002] u ap.). MHorue Hay4JHBIe pabOTh GOKYCHUPYIOTCSA Ha TOM,
9TO Takoe oMopoHMYecKHe Mozienu. Hanpumep, aBTopsl «COBPEMEHHOTO
KHUTakcKoro cioBaps (zomnonmHeHue)» [2002, c. 1393] nmonaratot, 9To omo-
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(OHUA KaK AB/IeHNE A3BIKOBOTO BBIPAXKEHUS — 3TO «iH i3 (1AL I —Fh#ik
MG 1) & A R BRI (npousHowenue cos 0dunakosoe wa no-
xoorcee) [2002, c. 1393]; Bar Cuiize cauraet, uTo oTo « X [ & H 52 14 FHAR F)
A% ... O —FMERET- B> (pumopuueckuii npuem, komopbtil akmugHo
ucnoab3yem u pasgusgaem omogoruueckue signeHus...) [Ban Curze, 2004,
c. 191]. Takum 06pa3oM, TEPMHUH 0MOPOHUSL TIOHUMAETCA U KaK A3BIKOBOE
SABJIEHUE, ¥ KaK IPUEM, CITOCOOCTBYIONIUH JalbHENIIIEMY Pa3BUTHIO A3bI-
Ka B 3TOM acrekre. B «CoBpeMeHHOM KUTaCKOM CJIOBape» aeTcs TOJb-
KO ITOsiCHEHre OMOQOHUH, B TO BpeMs Kak «KuTalickas PUTOPUKa», KaKk
TeopeTHyYecKas paboTa Mo UCKYCCTBY KPACHOPEUHsI, OTPAXKAET MEXaHU3M
TIpUMeHeHU ABIeHuA oModoHMU. KpoMme Toro, B cIoBape Mpe3eHTOBAHBI
HeOOXOANMBIE 3JIEMEHTHI OMOGOHIYECKOTO BRIPAYKEHUA: MCIIONb3yeMble
CJIOBA ZIOJKHBI UMETh CXOXKHE 3ByYaHUs, TO ECTh PETYIUPYIOTCA TOHATHEM
aHAJIOTUH; PUTOPUKA BBOAUT GYHKIIMOHATBHBIN aclleKT, J06aBIIsAsi UHTEH-
IIHI0 CyOBEKTA, COITIACOBAHHOE C €r0 IParMaTHYeCKUM U PUTOPUIECKUM
MIOBeZIEHUEM B XO/I€ CO3HATENIBHOTO U ITPpeHAMEPEHHOTO MCIIOTb30BAHUS
TaKoTo BHIpaXkKeHHUA. Elle OJIHO TIOHATHE — MHTEPHET-CJIOBO — 3TO «if /1]
B 5 AR — R AR PEREE BN 1 & T A B> (coyuanshas
sapuauus obweynompebumenbHoll eOUHUUbL A3bIKA, BO3HUKULETL 8 UHMeD-
Heme) [FO# I'aHbI0aHb,2001]. C OBICTPBIM Pa3BUTHEM U IIpUMeHeHreM VH-
TepHeTa MOSABJISAETCS BCe OOJIbIe HOBBIX CETEBBIX CJIOB U ¢pa3s. BonbIuH-
CTBO U3 HUX OTPAKAIOT TEKYIIHE COI[HaMbHbIe TpobieMbl. Kak M3BecTHO,
Pa3BUTHE JIEKCUKHU M POHETUKU ITPOUCXOAAT OBICTPEE, YEM JPYTUX YPOBHEMH
A3BIKOBOM cucTeMnl [XyaH BoxyH, JIfo CroayH, 2017], IMEHHO ITO3TOMY
OMOQOHBI TaK PACIPOCTPAHMINCH B CETEBOH Cpe/ie, TOCKOIbKY OHU CTyXKaT
HE TOJIbKO CIIOCOO0M 3KOHOMUU PEYEBBIX YCUIUMA, HO K FOMOPUCTUYECKUM
CPEeACTBOM, KOTOPOE HPABUTCS HE TOJIBKO KUTAMIIaM, HO M MHOCTPAHIIAM,
M3YYAOUINM KUTANCKUH A3bIK. PaccMOTpUM, KaK OMOGOHMUS UCIIONb3yeTCs
B MaJIbIX KOMUYECKUX UHTEPHET-KaHpax.

VIHTepeceH TOT aKT, KOTIZia B MeMe UCIOIb3YIOTCA NepOrTU(bI, He CO-
YeTarolyecs: B HOPMAaTUBHOM KUTAWCKOM S3BIKE
Y IoposKAarolye abcyps, Ho coBnaatonye GpoHe-
TUYECKU C U3BEeCTHBIMU ¢pazamu. Ha aTom MeMe
oOBITpBIBaETCSA dTHKeTHasA ¢ppasa «VI3BuHUTE!»,
B pe3yJIbTaTe Yero YMeJIO MCIIONb3YIOTCSI PECYPCHI
KUTaMCKOTO si3bika: abcypaHoe coderanue 54—

(Bao u cu) u HopmarusHoe NIf R (By xao . \ w

u cu), o3Havaromas «/3BuHute!». [Ipu 6BICTPOM
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[IPOrOBapUBaHUM COBIIAJAIOT CeAyomire dpar-
. menTH ANFEE (By xao u cu) u %)M (Bao
u cu), mepBbId Hepomud mocaeaHer Gppasbl co-
BIIaZlaeT 10 3By4aHUIO C 5, YTO 3HAUUT ‘Ieonapy’.
Kpowme Toro, GoHEeTHIECKU TOXKAECTBEHHO IIPOU3-
HOIIIEHHe CJIeAYIOIHX BhIJeTEHHBIX NePOTTTU(OB:
Wi (Bao u cu), NFEE (Byxaoucu) u
(‘3ByK, M3jaBaeMbIii 3Meeil’).

[Toxoxas cuTyauus HabJIOAaeTcs B IpHUBeE-
JleHHOM BbIlle MeMe. 1l —%Z (Bao u cu) = /NI
= (Byxao u cu) — mepBoe codeTaHue omm604-
HO, BTOpOe O3HauaeT Mzsuxnume. POHETHYECKU
O[IMHAKOBO 3BydYaT YaCTH HEHOPMAaTUBHOTO CO-
getanud il —%Z (Bao u cu) ¥ HOpMaTUBHOrO /i
I (By xao u cu) , mpudem 4] o6o3Havaer
‘obHuMaTh. A Takke HabmozaeTcs GoHeTHYe-
ckoe ToxkzAecTBo il —%2 (Bao u cu) u AFEE  (By xao u cu) , rme —
77 3paunt ‘ogHa HuUTKa' ([IpuMedanue. OTAeIbHOE 3HAYEHUE KaXK/JIOTO
nepormuda: il ‘o6uumMaer’, —#2 ‘ogna Hutka’, (M) ‘MojanbHag yacTH-
na’). Takum obpasoM, coderanue {1 —%Z He UMeeT HUKAKOTO 3HAYEHN,
HO ero mpousHomeHue noxoxe ¢ AN (M3sunume) u ynorpebisaerca
JUUIS SI3BIKOBOM WT'PHI.

B KUTaCKOM I3bIKE TIPUHATO MTE€PEAAaBaTh STUKET-
&‘" ~ Hoe «/38unume» 4eThpbMs uepormabamu I = E,
 a Temnepb C NMOABJIEHUEM UHTepHeT-oMoboHa ff]—2Z
K abcypaHoMy codetanuto?) —Mi (Bao u cu) cramo
BO3MOYKHBIM HCITOJIb30BaHue Tpex nepormudos. Ta-
K1M 06pa3om, abCyp/iHble paHee COUeTaHus B BUPTY-
albHOU cpezie obpeu cMbIca. OMOGOHBI BOZHUKIIU
Ha OCHOBE SI3bIKOBOM UI'PBI, IPUYEM B KPEOTHU30BaH-
HBIN TEKCT 6GBUTH 06ABIEHB! BU3YaTbHbIE JIEMEHTHI, TOAYEPKUBAIOIINE
HEOOBIYHOCTh, HEHOPMATUBHOCTh COYETAHUH, a TaK)Ke 3aUHTEPECOBaH-
HOCTh B ITPOIlecce KOMMYHUKAITMK KaK ajipecaHTa, Tak U aJjpecara.
Hamepenno ommbounoe codertanue 17, xoTopoe mpeacrabieHo
Ha MeMe, OAMHAKOBO 3ByunT ¢ [k 7]: 1 (iia - 6yxsanbHo ‘yrka) u [k (iia -
OYKBaJIbHO ‘OKMMATE) coeauHsaeTca ¢/ (iu — 6ykBanbHo ‘cra’). [Tpudem
coueranue uepormudos k7], obosHaYaOIMMX ‘TaBIeHne’, B KUTAHCKOM
A3bIKE HOPMATUBHO, a codetanwe M /JHez0mycTIMO, OHAKO OHO UCTIOND-
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3yeTcs pazu GOHETUIECKOUM UI'PhI U IOCTIKEHUA KOMUYECKOTo dbdeKTa.
ByKBaJIbHO TEKCT MeMa TIepEBOAUTCA TaK: Ymka cu-
oum Ha 20/108e KOWKU, 3Hauum y kowxku (nogsliuaem-
cs1) dasnieHue (Mo ecmb OHA UCNBIMbLBAEM CMPeCc).

BapuaHT MeMa, JUTEPATYPHBIA MEPEBOJ KO-
TOPOTO 3BYYUT TaK: MH020 ymok cudsim Ha cnuHe
Mambl, 3HAUUM MOYCcEe Y MAMbL 02DOMHOe 0dsJleHUe.
Vepormdbl, KOTOpbIE BXOAAT B COCTaB MeMa: X —
‘ymenst, 1577 (15 (‘yrka)), 77 (‘cuna’), Fs /] - ‘nasne-
Hue’ (‘crpecc’), fR K — ‘ouens orpomuoe’, Fi 7R K — 6yksanbHo y Mena
OueHb 02POMHBLU cpecc.

B unTepHeTe B 2016 ToAy moABmiack ¢ppasa, coCToAIAA U3 JIBYX He-
pormudos: 1z (Hu - ‘ectv’) u J(2ya — ‘apbys’) (chi gua), 6ykBaabHO 060-
3Havaromas ‘ectb ap6ys’. [I0TOM 3TO NOMYJIAPHOE UHTEPHET-CIOBO CTAJIO
OTHOCHUTBCS K JIIOJSAM, MoefatoluM apOys. Ero 3HaueHue: UCHIOIb3yeTCs
ZUIS1 BRIDQXKEHUS COCTOSTHUS 6€3pa3inyus K BelllaM, KOTOPBIE Bac He Kaca-
I0TCA, Y YZI0BJIETBOPEHHA Balllero Jo60nsITcTBa. [103%e BO ppaseosorusu-
POBaHHBIX [IBYX Hepomirdax IPOU3O0IUIO yCeyeHUe: CTal YIIOTPebIAThCA
TOJIBKO OZIuH Heporud-cuMBoi: /I (2ya — ‘apOys’), 03HAYAOI[HI HOBOCTb-
cruteTHI0. TakuM 06pa3oM, JIFO/IU He 3HAKOT IIPAB/bI, OHU IIPOCTO CIIYINAIOT,
KaK KaKoe-TO U3BECTHUE PACIPOCTPAHSIOT APyTHe, YTOOBI YIOBJIETBOPUTh
CBOE JIF0OOIBITCTBO U CKOPOTATh CKYYHOE BpeMs. Jlaee OSBIIUCD CIIEMy-
IolIMe MeMBI: Zlambl U 20cnoda, Hecy 6am apbys (TO eCTb HOBOCTb, CIUIETHU,
ciyxu) u Kaxoii ap6y3? (To ecTb MHTEPECYIOTCA HOBOCTSIMHU, CIUIETHAMU,
CJIyXaMU, TTO/ICTYIINBAs TIOZ IBEPHIO).

JItoY HY»KIAl0TCS B YZIOBIETBOPEHUY CBOETO JIFOOOIBITCTBA, TIO3TOMY
OTCYTCTBUE CIUIETEH O JKU3HU JAPYTUX SBJSETCSA TOXKE CBOEOOPa3HOH TICH-
XOJIOTUYECKOH 3aBUCUMOCTBIO, O YEM CBU/IETENbCTBYET CIEAYIOIINI MeM:

FINRIZE T, WEREHZAF— AUNZ, 8. Pacumdposka dpass 6yzer
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JoE T

5935

HAEBAR— RN

265



taxas: Moii ap6ys (F11JI); To ecTb HOBOCTD, CIUIETHM, CIYXM) KOHULICA
(Z5E7), kmo (HE) moncem (FE) mue (FX) ewe (FF) dams (45) HemHozo (—
A1) noecms (12) apbysa (JIN). Cnacubo (). ITo cytu, umeeT B BUAy Cie-
Jytolee: Y MeHsl NOKa Hem UHmMepecHblX cnilemHetl, Komopble MHe MO2ym
docmasums padocme.

Omo¢doHUA BKIIOYAET IOMOPUCTHIECKHE 3JIeMEHTEI. MHOTHEe OHIAlH
u oddaitH omopoHNIECKHE BHIPAXKEHUS COIIPOBOXKAAIOTCA BU3YaTbHOMN
YacCThIO U IIPEJCTABIAIOT cOO0H KPeoJn30BaHHbIN TEKCT, YTO He TpebyeT
CJIUIITKOM JOJTUX Pa3MBIIUIEHUH U JIeTKO Ui MoHuMaHusa. OModoHuYe-
CKH€e CJIOBA UMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH B MPOM3BO/CTBE U IIPUMEHEHNHU.
IToroHa 3a MOZOM U HOBU3HOM 3acCTaBJIAET JIOAEH OCMeINBaThC Ha UH-
HOBAIWH U Jja’Ke OBITh HETPAAUIIMOHHBIMU TIPU CO3JaHUU CJIOTAHOB, TEM
CaMBbIM ITpUBJIEKas BHUMAaHUEe K HEOOBIMHOMY. B pasIMuHbIX HICTOPUYECKUX
KOHTEKCTaX, CUTYaIUAX KU3HU pa3IuuHble GOHETHYECKUEe U KYIbTYPHbBIE
SIBJIEHUST MOTYT ITpeTepIieBaTh U3MeHEHMUs, TaKXKe, KaK 1 OMOpOHUIECKE
coBa. OHU BEIIOTHAIOT QYHKITHIO 3BGEMUCTHYECKOTO BEIDAXKEHUA U 00-
JIAJAIoT «3hHEKTOM HEOXKUAAHHOCTH» YKE BHYTPHU CJIOB. VICIIONIBb30BaHME
TaKUX MPUEMOB JJIs1 abCTparupoBaHUA COIMATbHBIX ABJIEHUN U GOPMHU-
POBaHUSA JIO3YHT'OB MOXXET ITOMOYb YUTATENAM IMOHATD, KaKue MPobIeMbl
MTOJHUMAIOT CO3JaTer OMOGOHUIECKUX BBIPAKEHUT.

B coBpeMeHHBIX YCIOBUAX 6YPHOTO pasBUTHs VIHTepHeTa, C pacipo-
CTpaHEHUEM 3JIEKTPOHHBIX POAYKTOB U MHTEPHET-KOMMYHUKAITUA, BJTU-
HUE CeTEBbIX OMOPOHHBIX HOBOOOPA30BaHUM UMEET KaK ITOJIOKUTETbHEIE,
TaK ¥ OTpUIlaTeNbHbIE CTOPOHBI. Ha HUX HY>KHO CMOTPETD IUAIEKTHYECKH.
OmodoHMYecKHe BhIpAKEHUS UTPAIOT POJIb IPEAYIIPEXAESHUSI WIN TIPO-
raraHZibl B HEMHOT'O ITIPOBOKAIIMOHHOM KJIFOYe, YTO OKa3hbIBAeT BIUSIHUE
Ha TIOJIOXKUTETBHYIO PeaKI[io penunueHToB. OHaKo pa3BUTHe 0MOdO-
HUYECKUX CJIOB TaK)Ke MPUHECTO HEKOTOPHBIE OTpUIlaTeNbHble 3dEKTHI
[Cyub Cunb, 2021: 22-23]. BOJIBIIMHCTBO OMOPOHUYECKUX CIOB SBJIAIOT-
cs1 6€3MyMHO TTepenrCaHHbBIMU UeporTudaMu, YTO MOXKET HE3aMETHO IT0-
BJIUATD Ha MTPaBWIbHOE TIOHMMAaHUE JII0ZIbMU CMBOJIOB U JIaYKe TIPUBECTHU
K TIOSIBJIEHNIO HETPAaBWIBHOT'O HAllMCaHUs CHMBOJIOB U K HEPA3TUIEHUIO
omodoHOB. KpoMe Toro, ucionb3oBanre o0MOGOHOB BHOCUT HEKOTOPHIE
TPYZHOCTH B 3HAaHHE CEMaHTUKHU, TPOU3HOIIEHHS U ITHCbMa Y HEKOTOPHIX
JItoZiel. B TO jKe BpeMs 3TO YBEJUYUT CJIOKHOCTb U3YYEeHUsT KUTAHCKOTO
SI3bIKA /I THOCTPAHIIEB, BHI30OBET HEZIOTIOHUMAaHME B U3YIeHUH JIEKCUKU,
YTO MOBJIMSET Ha MOCIEAYIOIee BOCIPUATHE KUTAUCKON KYIbTYPHI, a TAK-
K€ CO37IacT HOBBIE MPOOJIEMBI B MEXKKY/IBTYPHON KOMMYHUKAIUH.
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YIIK 82
B. M. Wenb
(CrapoocKonbckuil dunuan BenropofcKoro rocynapCTBEHHOMD HALMOHANbHOND UCCTIBLOBATENbCKOMD
YHUBEPCHTET)

JNINTEPATYPA KAK NPOCTPAHCTBO YCTAHOBJIEHUA
MEXXKYJTbTYPHOIO B3AUMOJENCTBUS U AUATIOTA KYITbTYP

Hacrosmas craTbd paccMaTpUBaeT XyA0XKeCTBEHHYIO JIUTepaTypy Kak Ipo-
CTPAHCTBO MEXKY/IBTYPHOT'O B3aUMOZENUCTBYA, I/le IIepeceKatoTcs Hal[OHAIbHbIE
Y YHUBepCaJIbHbIE CMBICJIBI, CIIOCOOCTBYS AUAIOTy KyIbTyp. B Xyzs0:KecTBeHHOM
TEKCTe IPOUCXOAUT TpaHchopManus 1 oboramieHue KyJIbTYPHBIX KOZOB, pOpMU-
Py YCIOBUA AJIA B3aUMOIIOHUMaHKA ¥ 0OMeHa [JeHHOCTAMH, YTO B JMaxpOHUYe-
CKOM IUIaHe BEIp@)XaeTcs B cpOPMUPOBAHHBIX INTEPATYPHBIX T€YEHNAX, B CHH-
XPOHHOM ITaHE — UHTePTEeKCTYaIbHOCTBIO U IIOSIBIeHHeM HOBBIX IMTE€PATYPHBIX
CTWIEN U KaHPOB.

Kntouesble cnosa: Auaior KyabTyp, MeXKKY/IbTypHOE B3aUMO/ElCTBYE, XyZ0-
JKecTBeHHas IUTepaTypa, TuTepaTypHble TedeHUs, TUTepaTypHble HallpaBieHuA.

LITERATURE AS A SPACE FOR ESTABLISHING
INTERCULTURAL INTERACTION AND DIALOGUE OF CULTURES

This article considers fiction as a space of intercultural interaction, where
national and universal meanings intersect, fostering a dialogue between cultures.
In a literary text, cultural codes are transformed and enriched, creating conditions
for mutual understanding and the exchange of values. This process is expressed
diachronically through established literary trends and synchronously through in-
tertextuality and the emergence of new literary styles and genres.

Keywords: dialogue of cultures, intercultural interaction, fiction, literary
trends, literary movements.

MB)KKYJIbTyprIe CBA3U IIPOCIEKHNBAKOTCA MPAKTUYIECKMU HA KaXXA0M
YEJI0BEYECKOM IIOIIpHUIIE, 6y,Z[b TO 3TO apXHUTEKTypa, My3blKa, KHHEMATO-
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rpad, ¥ KOHEYHO Ke, tuTepaTrypa. OHU BbIpa)XKeHbI TOCPEACTBOM HAIHO-
HaJIbHBIX peasnii, 3aMMCTBOBAaHHBIX U3 PA3HBIX KY/IbTYD, KOTOPBIE II03BO-
JIAIOT PACKPBITh MEXKY/IbTYPHBIE KOHTAKTBI B IUAXPOHUU U CUHXPOHUH,
TO €CTb ITOHATD KaKHEe COI[UOKY/IBTYPHbIE U UCTOPUIECKUE COOBITHS TOBJIH-
SUTU WIH BIUAIOT HA TO WIX UHOE TBOPeHNe YeJI0BeueCKUX KOJUIEKTUBOB,
B YaCTHOCTY B HacTosAIel paboTe pedyb OyZeT UATH O XyA0KECTBEHHOHN
suTeparype. Takol poliecc B3auMO/eHCTBYsA, 0OMeHa IIeHHOCTSAMU, Tpa-
OULVAMY, UIeMU MeXY Pa3IUdHbBIMU HAPOAHOCTSIMU B HAYYHOM JIuTe-
paType omnpeeieTcs KakK «IUalorT KYIbTyp».

3HaAUUTETbHBIHN BKJIA/] B TEOPETUYECKOEe OOOCHOBAHUE JAHHOTO TEPMU-
Ha BHecC poccuiickuii dmmocod M. M. BaxTuH, pa3BruBas Uzel0 MPUHIUIA
JVATIOTUYHOCTH, COVIACHO KOTOPOMY COBPEMEHHBIE KY/BTYPHI 9BOIOIHO-
HUPYIOT TOJBKO IIPU B3aUMOZAENCTBUU APYT C APYroM. B omiuune oT Mo-
HOJIOTUYECKOU, 3aMKHYTOM CUCTeMBI, AUalorudeckas KylIbTypa OTKPhITa
K B3aUMO/IEMCTBHUIO U 0OMeHY cMbIcIaMu. HU OZIHO Ky/lbTypHOE sIBJIEHHE
HE CYIIECTBYeT B U3OJSIUU: OO0 TEKCT, BBICKA3bIBAHUE WIU Xy/OXKe-
CTBEHHBIN 006pa3 BOZHUKAET B KOHTEKCTE MPEIIECTBYIONIUX U MTOCTEAYIO-
mux cMbIcToB [Baxtun, 1979: 46]. Tak, dppaniry3ckuii mucarens A. lroma
B CBOEM IPOU3BE/IEHUH «YUUTENb (PEeXTOBAHUSA» TIOJHOCTHIO MTOTPYKAETCA
B PYCCKYIO KYJIBTYPY U UICTOPHYECKHE COOBITHA, OITUCHIBAs TOE3/IKY [IABHOTO
reposi B CaHKT-IleTepOypr, ero cchUIKy B CUOUPD U CyAbOBI «’KEH ZieKabpu-
CTOB», TEM CaMbIM IIOKa3bIBas MEXXKYJIbTYPHBIE cBA3U Poccuu u @paHiuu.

Poman «MasieHbKUI IPpUHI» AHTYaHa Zie CeHT-DK3I0IepH XOThb U Ha-
IMCaH B Hayajsle MIPOLLIOrO CTOJETHsA, HO OJUIeTBOPSET COBPEMEHHbIe
TEH/IEHIIUY TTI00QTM3UPOBAHHOTO MUPA, OPUEHTUPYS YUTATEA Ha reTe-
POTeHHYIO IPUPOJY UeI0BeUeCKUX KOUIEKTUBOB, HA HEIIOXOXKECTh KY/b-
TYP U LIEHHOCTeMH, TP 3TOM B IIPOU3BeZIeHUH TIOAYEPKUBAETCA BAXKHOCTh
OTKPBITOI'O U YBaXKUTEIbHOI'O MEXKKYJIBTYPHOI'O B3aUMO/IEHCTBUA C IIpeJi-
CTaBUTEIAMU APYTUX STHOCOB.

1O0. M. JloTmaH, opueHTHpYsch Ha yueHus M. M. BaxTuHa, chopmu-
POBAJI LIEJIOCTHYIO TEOPETUYECKYIO CUCTEMY, OOBACHAIONIYIO MEXaHU3MbI
B3aUMO/e¥CTBUA Pa3INUYHBIX KYJIbTYPHBIX Tpafuluil. B eHTpe ero Ha-
VUHBIX UCC/IeZIOBAHUIN HAXOAUTCSA Hesl O KyJIbTYpe KaK 3HaKOBOU CHUCTe-
Me, QYHKIMOHUPYIOUEH IO 3aKOHAM CEMHUOTHUKHY, YTO MO3BOJIWIO €MY
paccMaTpuBaTh KyJIbTyPHOE B3aMO/ZIEHCTBIE B paMKax 60Jiee IMUPOKOTO
mporiecca cMbicioobpa3oBanus [JlormaH, 1984: 68]. OgHUM U3 KITIOUe-
BBIX TIOHATHUI B ero paboTax ABJseTcs ceMuocdepa — IPOCTPAHCTBO, B KO-
TOPOM TIPOUCXOAAT MPOLECCH TOPOXKAEHUS, TpaHChopManuu u obMeHa
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cMmbiciamu. KysabpTypa B 95TOM KOHTEKCTe He ABIAETCA CTATUYHOM WK 3aM-
KHYTOM CTPYKTypOH, HAaIIPOTUB, OHA CYI[eCTBYeT 3a CUeT HellpephIBHOTO
[Viajiora MeXX/y pa3JInuyHbIMU 3bIKaMU, KOJaMU U TeKCTaMu, GOpMUpPy
CJIOXKHYIO IUHAMUYECKYIO CUCTEMY. B 3TOM KOHTEKCTE Xy/0KECTBEHHOE
[Ipou3BeZieHNEe CTAaHOBUTCA He N30JHMPOBAHHBIM apTe(aKTOM, a 9acThIO
CJIOKHOM CeTH CMBICTIOB, BOSHUKAIOIIUX B pe3y/ibTaTe B3auMOZecTBHA
Pa3JIUYHBIX TPAAUIINH, )KaHPOB U CTUIUCTHYECKUX GOPM. Xy/10’KeCTBEH-
HBIM TEKCT He MPOCTO IepeAaeT WHGOPMAIU0, HO U yYacTBYeT B MPO-
1iecce CMBICJIOBOTO IIepeBo/a, aJaliTUPYA U IIepeOoCMbICINBAsA 3JIeMEHTHI
Pa3HBIX KYJIBTYPHBIX CHCTEM. DTO OCOOEHHO SIPKO MPOSBJIAETCS B MEXK-
TEKCTOBOM B3aUMO/IeICTBUH, KOI/Ja OJMH TE€KCT BCTYIIaeT B IUAJIOT C IPY-
TUMHU IIPOU3BEJNEHUAMU, HUTUPYHA, IEPEOCMBICIAA WUIN IIOJIEMU3UPYA
¢ HuMmu. [0. M. JloTMaH nog4epKuBaeT, YTO XyZ0XKeCTBeHHOe NIpOou3Be-
JleHNe peJIKO BhIpakaeT JINIIb OAHY TOUYKY 3peHUs, TuTepaTypa yCTpoeHa
TaKuM 06pa3oM, YTO B Hell IlepeceKatoTCs pa3InyHble JUCKYPCHI, IIEHHO-
CTH U W/Ie0JIOTUH, BCTYIAIOLINE B CIOXKHBIE B3AUMOOTHOIIeHUA [JIoTMaH,
1984: 31]. CnenoBarenbHoO, IUTEpaTypa OKas3bIBA€TCA IIPOCTPAHCTBOM
HEIPepPHIBHOT'O CEMUOTHUIECKOTO 0OMeHa, B KOTOPOM IIPOUCXOJHUT OCMBIC-
JleHre, TpaHcHOpMaIy U Mepeada CMbICJIOB MEX/Y PA3IHMYHBIMU 3110~
XaMU, TPAJUIUAMYA U MUPOBO33PEHUAMU, GOPMUPYIOIIE YHUKAIbHEIE
XyZOKeCTBeHHbIe ABJIeHN A, BRIpa)kaloljiecs B IUTepaTypPHbIX HallpaBiie-
HUAX, CTWIAX U )KaHpax.

Tak, KJIacCUIIM3M OPUEHTUPYETCA Ha aHTUYHOE UCKYCCTBO KaK BBIC-
it obpaser] KpacoThl ¥ rapMoHMH. KitaccuIiaM oCHOBaH Ha MPUHIINIIAX,
pUHATHIX B JIpeBHe# I'petynt u Pume, zienas ymop Ha GpopMe, MPOCTOTE
U IPOTIOPIMOHAIBHOCTH, COBEPILIEHCTBE U CAep:KaHHOCTH MO, SIpKu-
MU [IpUMepaMU JaHHOI'O HallpaBJeHUsA ABJAIOTCA TaKue IPOU3BeJeHU,
kak «®egpa» JK. PacuHa, «Ofa Ha leHb BocuiecTBUA...» M. B. JlJoMoHOCOBa.
JlaHHOe TuTepaTypHOeE TedeHHe CI0COOCTBOBAIO BOCIPUATHIO COLUYMOM
oOImeli njen ryMaHU3Ma, BeJM4rA 3HaHUH U TIpocBelieHus [BapakuHa,
2017: 12].

Takoe XyZoxecTBEHHOe HallpaBjieHNe eBpoIleickoll U aMepUKaHCKOHU
KynbTyphl KoHIIa XVIII 1 Havasia XIX Beka, Kak pPOMaHTU3M XapaKTepU3yeT-
A IIEHHOCTBIO YeJI0BEUECKUX YyBCTB, X IIOMBICJIOB, CTPACTE! U LIEIUTENb-
HBIM CBOMCTBOM IIPUPOZBI, YTO OIIpeIeIEHHBIM 00Pa30M OTPa’KEHO B TAKUX
Mpou3Be/JieHUAX, KaK «[lasoMmandecTBo Yanez [aponbga» /. I'. BaiipoHa,
«['epoii Hallero BpeMeHu», «Mupipu» M. 0. JlepMmoHTOBa, «['ope OT ymas»
A. C. I'puboenoBa, «Ilpiranbl» A. C. [IyIKWHa ¥ MHOTHX APyruX. PoMmaH-
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THU3M B Xy/I0’KECTBEHHOH JIUTEPAType CIIOCOOCTBOBAJ MEPEOI[EHKE CaMOo-
r'O 4YeloBeKa, IIEHHOCTU MPUPOJBI, TOBIUAT Ha GOPMUPOBAHUE TaKUX
’KaHPOB, KaK UCTOPUYEeCKU poMaH, paHTacTHUUecKas OBeCThb, TUPUKO-
aMUYecKas osMa. POMaHTUKYU OTKPBUIU [TyOUHY ¥ aHTUHOMUCTUIHOCTb
ZAyxoBHOro Mupa jtozeit [[[ukuna, 2014: 32].

Ha cmeHy poMaHTHU3My B JIMTEPAaTypHOM HallpaBJe€HUU IIPUIIEN pe-
amu3M (B 30-x rozax XIX Beka) ¢ YeTKUM U MPaBAUBBIM HU300paKeHUEM
JeHCTBUTENPHOCTH 63 KaKUX-T100 naeanusanuii. K BBIZIoIIMCs Ipou3-
BeZIeHUAM JJaHHOT'0 TedeHUA oTHocATCA: poManhl O. zie banb3ak «Otery ['o-
puo», Y. [lukkenca «[Ipukiouenus OnuBepa TBucta», I. mobepa «Magam
BoBapwu», /lx. OctuH «['opzocTs U ipefybesxaeHre», 3. bponre «['po3oBoii
nepesain», @. M. JloctoeBckoro «[IpecTyiieHne U Haka3aHue» U Jp. JlaH-
Hble TIPOM3BEJEHUA CIIOCOOCTBOBAIN OCBEIIEHHUIO BAXKHBIX COLIMATBHBIX
TeM, Kak 6e[HOCTb, HEPABEHCTBO U HECIIPABEIUBOCTD, YTO B KOHEUHOM
WUTOr'e IPUBEJIO K COIMAIbHBIM pedopmaM B cTpaHax EBpomer u Poccuu
[[Toy6osipunoBa, 2007: 23].

Mogeprauam (koHer XIX — Hagano XX Beka) 3HAYUTETHHBIM 06pa3oM
OTJINYAETCA OT KJIACCUYECKOTO POMaHa, aBTOPHI JaHHOI'O HallpaBIeHUA
MTOCTY/IUPYIOT O HEOOXOAUMOCTH HOBBIX OTKPBITUH, SKCIIEPUMEHTOB, YTO
COOTBETCTBOBAJIO COBPEMEHHBIM O0IIECTBEHHBIM TEHEHIUAMY (TEXHUYE-
CKOMY TIpOTpeccy, ypOaHU3aIuu, SJKOHOMUYECKUM U TIOTUTUIECKUM KPH-
31caM), YTO YETKO IIPOCIeKMBaeTCA B Xy/Z0>KeCTBEHHBIX [TPOU3BeJeHUAX
TOT'0 BpeMeHH, HalpruMep, B pomaHe A. Besoro «[Terepbypr», B. B. Habo-
koBa «[IpuriamieHve Ha Ka3Hb», J. J)xoiica «Yuuic», XK. I'toucmanca «Ha-
o6opot», ®. Kabku «[Iporecc» [Yimakosa, 2010: 12].

[TocTMOZIEpHU3M MpPEJCTABIsAET COOOM CJIOKHYIO U MHOTOCIOWHYIO
KyJIBTYPHYIO MapaZurmy, GopMHPOBAaBLIYIOCS BO BTOPOU mosoBuHe XX
BeKa U OXBATHIBAIOINYIO GrIocOPUIO, UCKYCCTBO, IUTEPATYPY U T'yMaHU-
TapHble HayKU. JIUTepaTypHbIM IOCTMOZEPHU3M AeMOHCTPUPYET Pas3phbiB
C KJIACCUYECKMMM CIOKETHBIMHU M KaHPOBBIMM CTPYKTYPaMH, UCIIONb3Yys
¢dbparMeHTapHOCTb, UT'PY CMBICJIOB, IUTHPOBAaHME ¥ METAQUKITIIO. ABTOD-
CKUI roJIoc TepsieT CBOIO MOHOJIUTHOCTD, YCTYIIAsi MECTO MHOXKECTBEHHbBIM
WHTepIpeTalnuaM U KOJUIQXKHOMY IPUHIUITY OpraHu3aluy TeKcTa. ApKu-
MU JIMTePaTypPHBIMU IIPOM3BEAEHUAMU JAaHHOTO TEYEHUA BBICTYIIAIOT PO-
MaHBI «30510TadA TeTpaab» /1. Jleccunra, «ManTucca» [I. ®aynsa, «Ima Po3er»
Y. 3ko, «Ouepeab» B. I. CopokuHa. [TocTMOepHU3M CITY>KUT TBOPYECKOH
IJIOIIAIKON, KOTOPAs pacuIupsaeT IPaHUIIbI IPUBBIYHOTO YeJI0BeuYeCKOro
BUZICHU, SKCIIEPUMEHTHPYA U CO3/laBas HeOZHO3HAYHbIE 1 OpDUTMHA/IbHBIE
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CTWIH, OJHAKO 3TO He MPUBOAUT K KOMMOAUGDUKAIIUY KYIbTYPHI, TIOTEPE
CMBIC/Ia ¥ TIIyOWHBI KYJIBTYPHI, KOTOpasi co3JaBajach ThicsaueaeTus [PaT-
HUKOB, 2002: 27].

TakuM 06pa3oM, MEXKYJIbTYPHOE B3aMMOJEHCTBUE MTPOC/IEKUBAET-
¢ B KQ)XIOM JIUTEPATYPHOM T€YEHUH U CIIOCOOCTBYET TIO3HAHUIO JIHT -
BOKY/IBTYPOJIOTHIECKUX 0COOEHHOCTEH pa3IUYHbIX CTpaH. JIuTepaTypa,
B CBOIO OY€pe/ib, UTPAET KJIIOUEBYIO POJIb B YCTAHOBIEHUU MEXKYIBTYP-
HOT'0 B3auMO/elicTBUA 1 GOPMUPOBAHUY AUAJIOTa KYJAbTYP. AHAIU3 K-
TepaTypHBIX TeUeHU TOKa3bIBAET, UTO KaXKJ0e U3 HUX, OT KJIaCCUITM3Ma
[10 TIOCTMOZIEPHU3Ma, BHOCUT BKJIa/l B IIPOIIECC KYJIbTYPHOU KOMMYHUKA-
LIMH, OTpakas KaK JIOKaJbHbBIE TPAJULINH, TAK ¥ YHUBEPCAIbHBIE [IEHHO-
CTU. VIHTEPTEKCTYaIbHOCTD, )KaHPOBasA TpaHcHOpMaIUs U XyZ0KECTBEH-
HasA TMoJUPOHUA CO3AAIOT YCIOBUA A IepeceuyeHus HallMOHaIbHbIX
¥ MUPOBBLIX HappaTUBOB, CIIOCOOCTBYS B3aMMOIIOHMMAaHHUIO0 U UHTErpa-
MU KYJIbTYPHBIX KOZOB. JINTEpATypHOE MMPOU3BEIEHNE CTAHOBUTCSA Me-
JUaTOPOM CMBICJIOB, TIO3BOJISTIOIIUM BOCIIPUHUMATD «Uy>K0€» KaK 4acCThb
001I1eT0 Ky/IbTYpHOT'O HaceAus. TakuM o6pa3oM, IUTepaTypa He TOIbKO
JOKYMEHTUPYET KYJIbTypHOEe MHOTOOOpa3ue, HO U aKTUBHO GOPMUPYET
MIPOCTPAHCTBO JUaora, B KOTOPOM POXKJAIOTCs HOBBIE GOPMBI B3aKMO-
JeUCTBUS INBUIN3AIIUNA.
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A. B. WkanoBa
(ApocnaBckuit rocyLapcTBEHHbI neparoruueckuit yuusepcuter um. K. [1. YumHckoro)

XYO0XXECTBEHHbIE ®YHKLIMXN AHTPOMOHMMOB
B POMAHE U. WJIb®A U E. METPOBA «12 CTYJIbEB»
N NMPOBJIEMA UX PEAJTU3ALIMNA B HEMELLKOM MEPEBOLE

B HaCTOsIIIEN CTaThe MPe/ICTABIEHbI PE3YIBTAThI UCCIEA0BAHUS QYHKITMOHU-
POBaHUSA aHTPOIIOHUMOB B CATUPUIECKOM poMaHe «12 CTy/IbeB», YTO JaeT BO3-
MOYKHOCTb He TOJIBKO [Ty0sKe MOHATh TBOPYECKHUE HIEU €ro aBTOPOB, HO U MPO-
aHaJIM3UPOBATh TPYAHOCTH TEPEJAYH Y3yalbHbIX U MHAUBHUIAYaTbHO-aBTOPCKUX
VMeH MepcoHakell B HEMEIIKOM MmepeBoe.

Kntoueeble coga: aHTPOTIOHUM, XyA0XKECTBEHHbIE GYHKIIUHU, CATUPA, KY/Ib-
TYPHBIM KOJ, Mpele/IeHTHbIE UMeHa, pOHOBBIE 3HAHVS, IEPEBOAYECKUE TPAHC-
dopmary.

LITERARY FUNCTIONS OF ATHRONYMS
IN THE NOVEL “THE TWELVE CHAIRS” BY I. ILF /Y. PETROV
AND THE PROBLEM OF THEIR IMPLEMENTATION
IN THE GERMAN TRANSLATION

This article is concerned with the functioning of personal names in the Rus-
sian satirical novel The Twelve Chairs. It makes possible to understand better the
creative ideas of its authors, as also to analyze the difficulties to translate the usual
and individual author’s names of characters in German.
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Keywords: anthroponym, functions in literary texts, satire, cultural values,
precedent names, background knowledge, translation transformations.

B pamkax coBpeMeHHOr'0 KOTHUTUBHOTO II0/IX0/la K U3yYeHUIO A3bIKa
Y KyJIBTYPBL, B YaCTHOCTH, B Tpyzax JI. 1]. CaHykeeBoii, UMeHa COOCTBEHHBIE
paccMaTpUBaIOTCSA KaK YacTh A3BIKOBOM KaPTUHBI MUPA U NMEIOT KOHIeIl-
TyasIbHBIN MoTeHnuan. OHUMBI OTpaXXaloT IPOCTPAaHCTBEHHBIE, BpeMeH-
HBle, CTEPEOTUITHbIE U II0BeJeHUYeCKHe XapaKTepUCTUKN KOHKPETHOTO
HapoZa, B COOTBETCTBUY C COLIMAIbHBIM KOJIOM OIIpe/ie/IeHHOT'O BpeMeHH!
[CamxkeeBa, 2009: 92].

C no3unuii JMHIBOKY/IBTYPOJIOTMY OHUMBI pacCMaTpPHUBaIOTCA KaK A3bI-
KOBBIE eJUHUIIBI, B ONPeJIe/IEHHOH CTelleHN OTpaKalolirie 0COOeHHOCTH
HalMOHAJIbHOU KyabTyphl. Tak M. B. /lforkeBa moguepKUBaeT, YTO UMeHa
coOCTBEHHBIE KaK IMHI'BOKYJIBTYPOHUMBI UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B IIPOIIEC-
ce uaeHTUUKAIUY U GOPMUPOBAHUU HAITMOHANIBHON KYJIBTYPHI, BEICTY-
asi CpeZICTBOM pa3rpaHUYeHusI ee OT APyTrux KyabTyp [[roxkeBa, 2007: 59].
Psaj oHUMOB, HanpuMep, NpeleJeHTHbIe UMeHa, UCCle[0BaTeNd OTHOCAT
K KyJIbTYPHOMY KOZly B Ka4eCTBe SI3bIKOBBIX CPE/ICTB XpaHeH!s KyJIbTYPHON
uHpOpPMAIIUU.

AHTpPOIIOHVMEI B I3bIKOBOM Y3YCe BBIIIONHAIOT, IIPeX/e BCero KOMMY-
HUKaTUBHYI0 (3HAKOMOEe MM KaK OCHOBA COOOIIEHUS), alleNATHBHYIO
(obparneHue K olpe/ieIeHHOMY JIMITY), YKa3aTeabHylo GyHKIuU. Kiaccuk
POCCUIICKOH 1 COBETCKOM OHOMAcCTUKHU A. B. CynepaHckas K 9TUM 00IIM
byHKIMAM f00aBIAeT 3KCTPATMHIBUCTUYECKHUH KOMIIOHEHT, a UMEH-
HO 3CTeTUYeCKUH, abPpeKTUBHBIN, MOPAJIbHO- U COLMATBbHO-OLI€HOYHBIH
[CynepaHckas, 2019: 266]. B pyccKoA3BIYHOM KapTHHE MUpa 0cob0e 3Ha-
YeHUe MPUJAeTCs SKCIIPECCUBHON QYHKIIMY aHTPOMOHUMOB ITyTeM YIIO-
TpebieHNs pazHo0oOpa3HbIX GOpM UMeHH, Hamp., Ekamepuna, Kams, Ka-
mrwouwa, Kamenska, Kambka U Ap. AHTPOIIOHUM MOXKET TaKXXe YKa3bIBaTh
Ha KyJIBTYPHYIO ¥ COLMAIbHYIO IPUHA/JIEIKHOCTD, IEPHUOZ KU3HU €Tro 00-
JIaZiaTes, T. €. BBICTYIATh OCOOBIM KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUM MapKepOM,
BBIITOJIHATD KYJIbTYPHO-XapaKTEepU3YIOIIYI0 U COLKATbHO-MapKUPYIOIIYIO
byHKIMU. ViIMeHHO 3TH QYHKIIUY PUOOPETatoT 0cob0e 3HaYEHUE B Xy/I0-
JKeCTBEHHOM TeKCTe, 0COOEHHO B CATUPUYECKUX IIPOU3BEAEHUSIX, BBICTY-
nasg 3G GEKTUBHBIMU CTHIMCTUYECKUMU CPEJCTBAMM.

fIpkMM IIpUMEepOM HCIIOJIb30BAHUA aHTPOIIOHMMOB KaK CTWJIWCTU-
YeCKOro Cpe/CcTBa ABJAeTcsA moBecTBoBaHue V. Minbda u E. [NeTpoBa
00 aBaHTIOPHBIX TOXOXK/JEHUAX OXOTHHKA 33 UYKUMHU COKPOBUIIAMU —
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Ocrana benzepa. K. 1. Jleprunesa, ucciefoBareilb aHTPOIIOHMMHUKOHA
JAWIOTHY, IToguepkuBaeT: «CpeZin 3JIeMeHTOB, YIacTBYIOIINUX B peann3a-
I KOMUYECKOTO Havasa, aHTPOITOHUMBI 3aHUMAaIOT 0cO60e MeCTO, TaKk
KaK C IIOMOIIbIO0 CAMMX NMEHOBAaHUI IMepCOHaXKel co3zaeTcs 0b6indar-
11ast TUIepOOIN3aIVs, YCUIUBAIOTCA KOMUYecKre 3$GEeKTh, KOHTPACTEL.
C aHTPOIIOHMMOM CBS3BIBAIOTCA Pa3HOOOpa3HbIe CBEZIEHHA O €T0 HOCUTe-
Jie, o0l1lee BIieYaTIeHUE OT TEPCOHAXKA, SMOIIUH, BEI3BAHHBIE €T'0 BHEITHUM
BU/IOM WIM BHYTPEHHUM MUpPOM» [[leprusesa, 2008: 4].

[IpoBeseHHBINi aHanu3 120 IpuMepoB aHTPOIOHMMOB poOMaHa
«12 cTynbeB» IMoKa3ajl BBICOKYIO YaCTOTHOCTD UCIIOIb30BaHUA CYIIECTBY-
IONTNX B PYCCKOM JIMHTBOKY/NBTYpe uMeH (29 %), HO yamie B KOMOMHA-
LIUM C OKKasuoHanuaMaMu (21 %), 4To co3ziaeT HETOBTOPUMBIN I0MOP
Y KOJIOPUT ZAaHHOTO TpOou3Be/ieHuA. VIMeHa 1 haMIIny epcoHa)ew po-
MaHa He TOJIbKO MPUAAIOT KYJbTYPHYIO OKPacKy U aTMocdepy mpousse-
JIEHUI0, HO ¥ CO3/Ial0T UHAVBUYaTbHbIe XapaKTePUCTUKY ITepCOHAXKEH,
coZiep:KaT HaMeKU Ha UX XapakKTep, IoBelleHHe Wy npouuioe. /JlaHHYIO
OYHKIMIO BBITIOJNHSIOT MHOTOUHMCIEHHbIE UHAUBUAYAIbHO-aBTOPCKUE
AHTPONOHUMEI (6paHOmetlicmep Hacocos, 3a8. AUMMOHMANCOM AHMU-
oxutickuil, Cubmuesuu-Cunouesuu). Komuueckuii abdeKT JocTUTaeTCsa
HE TOJIbKO IIyTEM BBEe/IEHUS «TOBOPSAIINX» GaMIINM, HO U HEOXKU/JAH-
HBIM COYETaHHEM PYCCKUX U OGUOIENHCKUX, MUPUYECKUX WJIU UHOCTPAH-
HBIX MeH, HanpuMep, Ageccanom Baadumuposuu M3HypEéHKO8 — CATUPHUK,
KOTOPBIY BCeX U3HYPAJI CBOUMU OCTPOTaMU. B pyroM nmpruMepe aBTOPHI
WPOHU3UPYIOT HaJ, TATON K 3arPaHUYHOMY KakK 3TaJOHY MOJBI U Kpaco-
THI U UMEHYIOT «IIUPIOJIBHOI'O MacTepa» COOTBETCTBEHHO er0 BHIBECKU
«napukmaxep «ITvep u KoHcmanmum», 0X0mHo 0m3bl8aA8WUTICS, BNPOUeM,
Ha ums «AHOpell MeaHosuu» [Wnbd, [TeTpos, 2015: 27]. Ha cTpaHuiax
poMaHa He pas nossndeTrca [lawa Imunvesuu, UMa KOTOPOTO IIpeZCcTaB-
JieT cobo¥ pa3roBopHy dopMmy oT uMeHU [laBesn U MpUAYMaHHOE OT-
YeCTBO OT KEHCKOI'0 UMeHU DMUIMA. PealnCcTUYHOCTDb NOAAEPKUBAIOT
Y ApyTr¥ie MHOTOYHCIEHHBIE PA3roBOpHbIE GpopMbl MMeH (17 % BHIOOPKH):
Anvxer, Cawxen, Muxa, Kuca, Kucyns, Una, Ocs, Dumouxa, IpHecmyns),
a Taxxke mpo3sumia (7 % mpuMepoB), KOTOPBIE B PYCCKOM fI3bIKe CTaJH
MpereAeHTHBIMU UMeHaMu (DJu1ouka-nodoedka, Beaukuii kombunamop,
Omeuy pycckotii demokpamuu, Penvomapuian).

ABTOpBHI TakXKe MMOAOUPAIOT CYLIECTBYIOUINE UMeHa B COOTBETCTBUH
C MHAUBUAYJIbHBIMU XapaKTepUCTUKaMU IlepcoHaxel: apxuBapuyc Ko-
pobeliHuko8, y KOTOPOT'O XpaHWIACh KapTOTeKa U3bATON Mebenu, JIuza
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u Ko Kanaueswst — Mosiozas napa BEIHYK/I€HHBIX BereTapUaHIeB, a TAKXKe
MHOTOYMCJICHHBIE U [IPO3BUINLa, MHOI'ME U3 KOTOPBIX CAMU CTajy Ipele-
JeHTHBIMYU UMeHaMU B COBETCKOM KyJIbType.

22 % mpuMepoB BEIOOPKU COCTABWJIM MMeHA U3BECTHBIX JIUYHOCTEH,
BKJTIOYAsi SITIOHUMBI, KOTOPBIE B OOJIBIIMHCTBE CJIyIaeB BBHITIOMHAIOT GyHK-
LIMI0 caThpudeckod MeTtadopsl. Hamprumep, obO1IeXnUTHE CTYZAEHTOB-XU-
MMKOB, KOMHATBl B KOTOPOM HallOMUHAIOT y3KHe KeJlbH, HOCUT UM bep-
moavda Illeapua — HeMeITKoro MoHaxa-ackera XIV B. HoBaTopckuii TeaTp
Ha3BaH B YeCTb MIEPBOOTKPHIBATEN HOBBIX 3eMesb Kosymba. TIpumepom
QJUII03UU K INTepaTypHBLIM IIepCOHAXaM U3 Ibeckl «PeBrusop» H. B. ['orosa
Job6unHckoMy 1 BobunHckoMy aBistioTcs Hukewa v Briads u3 cTapropos-
ckoro «Coro3a Meya u opaja».

[TpoBeZIeHHBIN aHAIN3 XYZ0KECTBEHHBIX QYHKIMI IPUMEPOB B BhI-
60pKe ToKa3aj, 9YTo 38 % aHTPOIOHUMOB HCIIOIb3YIOTCA Ui CO3ZIaHUA
xoMmuueckoro addekTta, 30 % — 211 cO3ZaHMUA PEATUCTUIHOCTH ITOBECTBO-
BaHus. [Ipu nmomomu 15 % vMeH cOOCTBEHHBIX aBTOPHI XapaKTepPU3YIOT
CBOMX IlepcoHaskel, a 11 % — BeIpa)kaloT CBOe OTHOIIIeHNe K HUM. 6 % MMeH
1 GaMMUIMH YKa3bIBaeT Ha COI[MATbHOE IIPOUCXOK/IEHYE TIePCOHAKeN 1IN
UX HalJMOHAJIBHYIO IPUHA/JIEKHOCTD.

TakuMm o6pa3om, ucciejoBaHuEe CEMAHTUKU UMEH MEPCOHaKeN poMa-
Ha «12 cTy/nbeB» TpebyeT aHAIN3a UX A3bIKOBBIX Y HESI3bIKOBBIX 0COOEH-
HOCTeH B CAaTUPUYECKOM KOHTEKCTE C UCIIOTb30BaHMEM (HOHOBBIX 3HA-
HUH, 4TO ABJSIETCA OZHOUW M3 Haubojee CIOXKHBIX IpeArepeBOAYECKUX
3a71a4 /71 IOHUMAaHUSA Xy/[0’KECTBEHHBIX GYHKI[UI aHTPOITOHNMOB B OPH-
TUHAJBHOM TEKCTE Y M0A00pa IPUEeMOB X Iepelau It HEMEI[KOA3bIY-
HOTO 4yuTaTesd. AHaJIU3UPYA pasjuyHble CXeMbl IIpe/iliepeBOo44ecKoro
aHaJM3a U MOoCJIeyIOIIero BHIOopa cTpaTeruu nepesoga, M. A. TereHoBa
MPUXOAUT K BBIBOAY, YTO MEPEBOAYNKY HEOOXOAUMO HE TOJHKO OIpe-
JIleJIUTh pedyeBO KaHpP MCXOAHOI'O TeKCTa, HO U YMeThb IepeKIoYaThCA
Ha MBIIUIEHHE, MaHePY U3JI0XeH!s U IOCTPOoeHUs MbIciaeli aBTopa [Te-
TeHOoBa, 2024: 7]. PaccMoTpuM, Kakye MeTOABI UCIIOJIb30BaHHbI IIPU Ilepe-
BOJle aHTPOIIOHMMOB B pOMaHe «12 CTy/beB», BBIIIOTHEHHOTO DPHCTOM
¢don dDxoMm u onybiukoBaHHOTO B 1978 1. B 63 % mpumMepoB BHIOOPKU
AHTPOTIOHUMBI Te€peZlaHbl MyTEM TPAHCKPUOUPOBAHUA, YTO peayu3y-
€T He TOJBKO UX TPAANULNOHHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO U YKa3aTEeIbHYIO
bYHKIMY, HO U CO37IaeT KOJIOPUT PYCCKOTO OBITA, B YACTHOCTH, C UCITOJIb-
30BaHUEM OTYECTB U TUIIMYHO PYCCKUX UMEH M OKOHYAHWH HaMIINMA.
[Tpu 3TOM YyYUTBIBAIOTCA HOPMBI Ilepe/laull PyCCKUX 3ByKOB HEMEIIKUMU
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6ykBamu: Tichon, Djadjew, Kissa, Foma Kotschura. ViMeHa peajbHbBIX JIUI]
nepeziaHbl COTIIACHO HOPM HAIMCaHUA B UX POAHOM f3bIKe: José Raoul
Capablanka y Granperra, Maroczy, Kolumbus, Isaac Newton. DTIOHUMBI
MepeiatoTCs ¢ yYETOM TPAAUIIMOHHOTO HAMTMCAHUS B SI3bIKAX OPUTHHATA
U mepeBoja: Kpyycku Icmapxa — Esmarchschne Becher, yeticosckuil 6u-
HoKJb — Zeifsfeldstecher.

B cirydae npezinoiaraeMoi MasIoi U3BECTHOCTH Y HEMEIIKOT'O YU TATeJIs
PYCCKUX MCTOPUYECKUX UMEH WU IUTEPATYPHBIX TEPCOHAKEHN, TEPEBOJ-
yuK BBoAUT yrouHeHue (Tapac Bynv6a — Gogols Romanheld Taras Bulba,
obmexxutre um. Cemaiuxo —nach dem Sogzialhygieniker Semaschko) 1160
IIPOM3BOJUT 3aMeHy Ha OoJiee y3HaBaeMyto IepcoHy: npu Bradumupe Kpac-
Hoe ConHbluiko — B TiepeBoge unter Iwan dem Schrecklichen (6ykB. «Ipu
ViBaHe ['po3HOM»). Kak mokaswIBaeT mocjaeHUN IPUMED B CIy4ae, eciu
B OPUTHHAJIBHOM TEKCTe aHTPOIIOHUM 0Opa30BaH U3 HECKOJIbKUX CJIOB,
BKJIIOYAs NMsI HAPUIIATENbHOE, B HEMEIIKOM MEPEBO/IE UCTIONb30BaH IIPUEM
kanpkupoBanua (10 %). 3To He TONBKO YCTOABIINECA MMeHa C IPO3BUILa-
MU, HO ¥ aBTOPCKUe Benuxuii komburnamop — Der grofse Kombinator, Snou-
ka «odoedka» — Ellotschka, die Menschenfresserin. [IprieM KaJTbKUPOBaHUSI
TO3BOJIWJI IIEPEeZIaTh UPOHUIO, cofepKalytocs B pamrtiu 3108yHo8. 3. DK
riepeBei ee Kak Stinkowizki, B3sB 3a OCHOBY Iv1aroJ stinken («BOHATB») C 10-
GaByieHMEeM elile ofHOTO cybdrkca pycckux dpamuinii -uuykuil. [l nepeza-
YU HUZIeW HOBATOPCKOTO TeaTpa C MoeZlaHueM SUYHUIIB B KoMeauu [oroist
«CBagp6a» roBopsIas GaMuivs )KeHuxa SuuHuya epeBeeHa Kak Riihrei,
IIPY TOM, UTO B PA3/INYHBIX IEPEBOZIAX FOTOIEBCKOH ITbECH UCITOMb3YIOTCA
TaKXKe [pUeM TPaHCKpubupoBaHus (Jaitschniza).

CrezyeT Takke 00paTUTh BHUMAaHIUE Ha TO, YTO GOIBIIMHCTBO UMEH COD-
CTBEHHBIX O[HOBPDEMEHHO BBIMIOJIHSET JIBE, & B HEKOTOPBIX CIydasixX — TPU
byHKIIMY, HaTpUMep, KoMudeckuil addeKT co3gaeTcs GaMutieit, KoTopast
OZIHOBPEMEHHO XapaKTEPU3YIOT IIEPCOHAK, & er0 UM MMOAJEPKUBAET pea-
JIMCTUYHOCTD IOBECTBOBAHMA, KaK B IpHMepe aHTporioHuMa M. I1leputensi-
¢amos. TIpu TpaHCKPUOUPOBAHUY OPUTHHAIBHBIN IOMOD yTEPSAH: haMIUTHI
M. Scherscheljafamow 6oJiee He cBsi3aHa ¢ KpbUIaTo# GhpaHITy3cKoi ¢ppasoit
Cherchez la femme («IuTE KEHIUHY>) . B ipyrom anTpomonume Hukugop
JIanuc-Tpybeykoil O6beAUHAETCA TUITUIHOE pycckoe uMs Hukudop, koMmu-
YeCKU OKKa3rOHaIU3M JIAMUC KaK a/UTio3Usl Ha TOHATHE «IATICYC» U PYC-
CKOe ZIBOpAHCKoe pogoBoe uMs Tpyb6enkoii. [Ipu nepeBozie BTOpas 4acTb
dbamwmus onyuieHa. [IpreM omyrieHus 3ahUKCHPOBaH B 00IIEH CIOXKHOCTU
B 6% npHUMepOB BEIOOPKU. B yacTHOCTH, ciywamensHUya xopeozpaguue-
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cKUX Kypcos8 umeHu Jleonapdo da BuHuu B HEMEIIKOM TIEPEBO/IE SBJIAETCSA
npocto Choreografie-Schiilerin, ¢ppasa u3 nucbma otua Pesopa ¢ FUMUHY-
TUBOM «[yJleHbKe Hanuwu modjce» He epeBeZieHa. B 3 % npumepax aHTpo-
TIOHMM 3aMeHEH Ha UM HapULaTeJIbHOE, B YaCTHOCTU HOCWIBIIUKY Epmaku
Tumogpeesuru BCTpeyaroTCs B OPUTUHATBHOM TeKCTe JABaXK/bI, B TIepeBO/ie
B O7IHO I71aBe 3aMeHeHbI Ha Gepdcktrdger. [Tpy 3TOM a/uTi031sA Ha Ka3aubero
aTamaHa, mokopuressi CuOupH B IepeBo/ie He nepeziana. kos MeHenaesuu
u3 teatpa Komym6, koTopsiii cuzien ¢ Ocramnom B TaraHcKol TIOpbMe, GUry-
PUPYET B IiepeBojie Kak Administrator. ABTOPCKOE OTYECTBO, 0Opa30BaHHOE
OT UMEHU TPOSHCKOr'o reposl MeHesas, ¢ pacipoCcTpaHeHHBIM eBpeHCKUM
r“MeHeM fIKOB XapaKTepHu3yeT caTUpUIecKui narocTunb Minbda u [TeTpoBa,
YTO B ZJaHHOM CJIy4ae OTCYTCTBYeT B IIepeBOZE.

Oco0yro CIIOXXKHOCTB NIepejadyl B HEMEIIKOM A3bIKE TIPEICTaBJIAI0T COO0M
MHOTOYHCJIEHHbIE [IEMUHYTHUBBI UMeH cOOCTBeHHBIX. Mopdonorudeckue
BO3MOXXHOCTH PYCCKOTO fA3bIKa HAMHOIO IIKMpe, YeM HeMeIKOTo, II03TOMY
TIepEBOJ IAHHOM TPYIIIH aHTPOTIOHUMOB OTIMYAETCS Pa3HOOOPa3UeM Tepe-
BoUeCcKUX pueMoB. [Tpeobnazaet Tpanckpurnuus (Kolja, Lisa, Mika, Wladja,
Nikescha, Ellotschka), 3ameHa Ha ApyTyto dopmy AeMuHyTuBa (Dedervra —
Fedja, OprHecmyns — Ernestele, Mycuk — Marusja). TIpy 5TOM COXpaHSIOTCS aB-
TOPCKHE SMOILIMOHATbHBIE KOHHOTAIIUY, HO MOXKET OBITh yTepsiHa XapaKTe-
PHUCTHKA ITepCOHAaKa, ITIOCTPOEeHHAs Ha Urpe cJIoB. Tak «nposusop Jleonosnsd
Ipuzopwvesuu, komopozo domauiHue u 0py3bs Hassvieanu Jluna» [Vinbd, ITleTpos,
2015: 42], B HeMelIKOM TiepeBozie cTas Poldi, 9To He yKa3bIBaeT Ha €0 TOP-
TOBJIIO «IAIIOBBIM» TOBAPOM. B ZIByX Cilydasx nepeBOAYMK 3aMeHAET yMEHb-
IIUTeNbHBIE GOPMBI UMEH ZIEBYIIIEK Ha clIoBocodeTanus JIusa — die kleine Lisa,
Mypouka — die kleine Mura, ogHako k uMeHu Knmonvrta MaTBeeBUYa JaHHbIN
TIpYEeM He YMECTEH, U OIHO U3 UMEH, C KOTOPhIM K HEMY HeXKHO obpaliaeT-
cst Ocran «Kucysisi» TakKe BBIYIIEHO U3 epeBozia. Oco6yIo CIIOKHOCTD MTPU
TepeBoZie aHTPOIIOHUMOB IIPE/ICTABIIN /IBa IEMUHYTHBA B PYCCKOM fA3bIKE,
06pazoBaHHBIE IT0 HEMEIIKOW Mozey — AnbxeH 1 CauixeH. s Anekcanzpa
fIKoBIeBMYa TIepeBOYMK TpUAyMbIBaeT nMs Alifax, J1s1 ero skeHbl, AJIeKCcaH-
ZpHl SIKOBIEBHEI — Saschamarie, YT0 MOXKHO OXapaKTepH30BaTh KaK JOMECTH-
KalMIo, T. K. B HEMEI[KOA3b[YHOM Mupe Callla — My>CKoe UM.

UccnenoBanne NOKasajo, YTO M3y4EeHUE CEMaHTUKU pealbHBIX
U NPUAYMaHHBIX UMEH pacKpbIBA€T TBOPUYECKUE HZIEW aBTOPOB pOMaHa
«12 cTynbeB», JaeT BO3MOXXHOCTD INTy0)Ke ITOHATh CaTUPUYecKoe Hadasio
NIpOM3BEJEHNUA, a TAKKe PACKPhIBAeT TPYAHOCTH, BO3HUKAIOLIYE B XyZO-
’KeCTBEHHOM IlepeBo/e.
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PYCCKOE TOMOHUMUYECKOE NMPOCTPAHCTBO XAPBUHA
KAK OTPAXXEHUE PYCCKOW KYJTbTYPbI

B cratpe paccMaTpuBarOTCA 0COOEHHOCTHU aZarnranyy MUKPOTOIIOHMMOB B
YCIOBHUAX MEXDBA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, YTO ITO3BOJIAET BLIABUTD I/IHTep(i)epeHHI/II'O
yp6aHOHI/IMOB TUIIOJIOTUYECKH PA3HBIX A3bIKOB.

Knrouesnle cno8a: TOMIOHUMEI, MUKPOTOIIOHUMBI, afarniTalya TOIIOHKUMOB, MO-
A€ HOMUHAaIlY, A3bIKOBasd HOMUHAIIYA, IEPENMEHOBAHUE.

HARBIN’S RUSSIAN TOPONYMIC SPACE

The article discusses the features of adaptation of microtoponyms in the
conditions of interlingual contacts, which makes it possible to identify the
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mechanisms of adaptation of geographical names in typologically different
languages.

Keywords: toponyms, adaptation of toponyms, classification of toponyms, fea-
tures, features, models, language nomination, renaming.

PycckosA3bIYHBIE TOIOHUMBI 3II0XU POCCUIMCKOTO BAUAHUA Ha Jlasib-
HeM BocToke coxpaHWINCh B BU/e JUHTBUCTUUECKUX PEIUKBUM Ha Kap-
tax CeBepHoro Kuras. BeigensioT cdepsl, I7e MOSBUINUCH PYCCKOS3BIYHbIE
TOIIOHUMEBI: IpUTPaHUYHble Tepputopuu Tpexpeubda, KBIXK/, craniuu
B/IOJIb JKEJIE3HOM ZIOPOTH, OT/E/IbHBIE PaiioHbl MaHBWKYpHUH, T. XapOuH,
B nnepuoy crpoutenbcra KBXK/I, pycckoit murpannu Ha ceBep Kuras. B To-
ITIOHUMUKE IJIaBHOT'O «PyCCKOro» ropoza Kuras — Xap6uHe, oTpa3miach
BcA ucTopusa B3aumoyeiictBua Poccun u Kuras B XX B. PyccKos3bIYHBIM
TormoHUMaM Xap6uHa MOCBAIIEHBI UCCIeJ0BAaHUA aTbHEBOCTOYHBIX yUe-
HbeIX — JI. M. [IIunmanoBckoit (2008) [4], E. A. Orne3nenoit (2009) [2],
W. 10. 3yenko (2018) [1] u zAp., HO TOBOPUTB O BCEOOBEMITIONIEM UCCIIE-
ZIOBAaHWY 3TOTO BOIIPOCA ele PaHO.

B crarbe paccMaTpuBaoTca 0COOEHHOCTH ajaNTaliiii MUKPOTOIIOHMU-
MOB B YCJIOBUAX MEXbA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, YTO II03BOJIAET BBIABUTD UH-
TepdepeHIHIo YpOAHOHUMOB TUIIOJIOTUIECKU PA3HBIX SI3BIKOB.

BbLT HCITOTb30BaHUM KapTorpaduiecKuii MeTo/ Kak criocob Kiaccu-
¢dbUKaMy, HOMHUHALIUY MUKPOTOIIOHUMOB, SI3BIKOBBIE MOJIEJTH, MCIIONb3Y-
eMble IIpU alalTallii TOIOHNMOB.

Marepuaibl UCCIeJOBaHUA: JIEeKTPOHHBIE KapThl XapbuHa — Kapra
Baidu. https://map.baidu.com/, Kapra Kurtas http: //www.tianditu.cn/,
Kapra Kuras http: //www.zhongguoditu.net/; 3;leKTpOHHBIH IIaH TOPOZA
Xapbuna [3].

Bechb MacCHB PyCCKOSI3bIYHBIX TOIIOHUMOB Xap6uHa GUKCUPOBAJICS
Ha KapTax IIPOLUIOro cToseTys. /lyid HocuTesel pyccKOTo A3bIKa 3TH TOIIO-
HUMBI UMeJIH UCTOPUKO-KY/IBTYPHBINM CMBICT, TaK IT0cesIoK S16o0uu B Xap-
OGVHE acCOLUMUPOBAIHCH C «SI6JIOHEBBIM Ca/IOM», CEHYac 3TO TOPHOJBIKHBIN
Kypopt JMIAf /] Yabuli A6ymu. TomonuM MaHbYKypHs KMeJ 3HaYeHHe «Bo-
poTa B MaHBWKYpHIO» 1 Ha3blBAJIU 10 aHAJIOTMU cO cTaHUued Jaypus,
a/laTUPOBAHHOH Bepcueii crano Maupwxoymu i B Manzhouli mrm
«MaHBWKYPCKas MIWIS», 06pa30BaHHOE IO TPUHIUITY 3BYKOIOAPaKaHWS.
KyneTypHO-HcTOpHYeCcKU KOz TepsaeTcs Moce TaKOU ajanTalyin.

PenuruosHas cocTaBAoNIaa Kak 4acTh PYCCKOM Ky/JIbTyphl UTpaja
HEOTbeMJIEMYIO YacCTh B KU3HU PYCCKUX XKuTeseli B Xapbune. Hazpanus
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MUKPOTOIIOHNMOB, Ha KOTOPBIX HAXOJWINCh apXUTEKTYPHbIE OO'BEKTHI
[TpaBociaBHoO LlepkBU IeperMeHOBAaHEI, aIalITUPOBAHBI IO KUTAWCKUH
A3BIK ¥ KUTANUCKYIO KYJIBTYPY, @ CaMU IIPaBOCJIaBHBIE XpaMbl M YaCOBHU
yTpadeHbl, HanlpuMep: LiepkoBb Hukosnaa UyzoTBoplia B 3aToHe (ceifuac
To paiion ConHewHoro ocTpoa JAFH ) Taiyangdao).

Ha nepekpectke ynun [ozoniesckasn u LlepkosHas pacnonaranach Css-
T0-Anekceesckas nepkosb (415 HRKZ 4 Aliekexieyefu jiaotang),
MEPBOHAYATIBHO ObUIA JIE€PEBIHHOM, CIyCTA Mapy AECATIIETHH cTajia Ka-
MeHHOM ¢ HOBBIM HKOHOCTaCOM, BMECTUTENbHOM, PaJoBaBIIIel IPUXOKaH.
B neprioz Ky/pTypHO!M peBostiony XpaM 3akpbuti U k 1980 rozam npeganu
npescraBuTenam KaTonmnyeckoi epKBH.

braroseleHcKasn epkoBb Ha [Ipucmanu, mocTpoeHHad B 1930-1940 rr.
B HEOBU3aHTUMCKOM cTuie, B3opBaHa B 1970-x rozax, pacrosiaranach
Ha ysute Ionuuetickoii. Celiuac aTa ynuia HasbiBaetcs Hi AFRTIE Sidalin
jiedao (ynmuna CranvHa)

Xpam Wnbu [Tpopoka Haxoausics Ha yiute [Tpombiutnennasn ((LAEETE
Gongcheng jiedao), nmpexxHee Ha3BaHUe YU JUud20HANbHAS.

Cobop Craroit Coduu ceituac mpezacrapisgeT coboit Myseii Vctopuu
ropoza XapbuHa. [Tocse yxoza pycCKUX OCTaBaJICsA B 3aIlyCTEHUN MHOTHE
rozel, iuib B 1990-e rozia BlIacTv peKOHCTPYHUPOBAJIH XPaM, CTyKObI B HEM
He BeAyTCA.

IlepkoBb VBepckoii ukoHb Boxbeit Matepu (FA4E/R¥H Yiweier
jiaotang), Huxonaa YyzorBopua u Cepadpuma COpoBCKOTO, IIpeKHee
Has3BaHMe ['apHU30HHAasA I1epKOBb, ocTpoeHa B 1907 IT., B 4eCTb BOU-
HOB, [IaBIINUX B PyCCKO-AMOHCKOM BOMHe, pacronaraeTca Ha llepkoBHOM
wiomazau (#3417 Jiaotang guangchang XpamoBas Iwomazs), ceiiuac
HeZleHCTBYIONINI, HO OTPeCTaBPUPOBAHHBIN XpaM, MHOTHE T'OJbI UCIIONb-
30BaJIcA KaK CKJIa/J, U MeCTO /I KUTalCKUX OpHCOB.

Xpawm cB. biaroBepHoro kHA34 bopuca. Ceituac aToT paiioH Ha3bIBaeT-
ca /N X Hesong xiaoqu Peunas cocHa, paHee 310 6bu1a yi1. [puuanshas,
noctpoeH B 20-x rozax. Xpam yrpadeH.

Xpam Bo um4 npopoka Moanna Ilpeareuyn Ha MOCKOBCKUX KazapMa,
celfuac MUKPOTOIIOHUMBI UMEIOT IpyTroe 3HaueHNe 1 Ha3BaHUe YUl UMe-
10T Zpyroe 3HadeHue: A 2% Daminxing «PaZiocTh BEIMKOro Hapoza»,
FCAI## Minheping «Hapoamsiii mup», ff /£ Fusheng jie «CuacTbs u ITo-
6eapl», [+ Minfeng «HapozHas cTokocTb», [CHEfT Minkang jie «Hapoz-
HOT'0 3/I0pPOBbs». XpaM nocTpoeH B 20-X rogiax, B 60-x roziax ee epeHecIn
Ha HOBOE MeCTO, XpaM yTpayeH.
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LiepkoBs ITpeobpaxxenus ['ocmogus B KopmycHom u CaMaHHOM T'OpOJ-
Ke (ceituac oto paiion yaun i) # Hanguang jie Kuraiickuii mpocrekt, /K
=¥ Mulan jie yn. Mynan, {1/ Hanyang jie yn. Kuraiickas), mocTpoeHa
B 1921 rozy Ha cpeZicTBa KUTeJel.

Boropoaune-BragnMupckas xeHcKasa 00UTeNb, N3Ha4YaIbHO pacHoa-
rajach 1o ymue LlepkogHoil, Axcuxetickoil, [Toumogoii. Cefiyac Ha3BaHUE
ymur: P15 Ashehe yn. Askuxelickas (peXkHee HasBaHUE COXPAHU-
noce), BB Youzheng jie (yi1. ITouTosas), i Ak Jilin jie (ya. lsunun-
ckas). [loctpoena B 1927 rozy, paspyiieHa.

Lepkoss [Tokposa IIpecBsiToit Boropoauiisl, 10 CUX MOP A€UCTBYIOMIUHN
IIpaBOCIaBHEIHN XpaM B Kutae, moctpoer B 1930 1. C 1986 roza ciry:K6b1 Bes
KUTaNCKUM CBAIIEHHUK oTell ['puroputt WKy.

Xpawm IeTpa u [1aBa wiu [TeTporapioBcKas — CTapoobpsaadecKas 1ep-
KoBb B HoBOM roposie, Ha JIZOAHCKOH yIuIle, TOCTpoeH B 1924 rogy.

Kamennas HukonaeBckas 1epkoBb B CTapoMm XapOuHe B palioHe yiI.
O60o3Hotl, Apmetickoil, Oguuepckotl, paHblie ee Ha3bBau LlepkoBb Hukomas
YyzotBopua. B 50-x, 60-x rogax u3-3a 0TTOKa pycCKOro HaceneHus u3 Kuras,
6orocTyXeHHA IPeKPaTIINCh, 8 3aTeM IIePKOBb ObUIa pa3pylleHa.

LepkoBb Hukomas YygorBopua (crapas) winu CeaTtasa HukonaeBckas
LIepKOBb — CaMBI¥ cTapelll XxpaM BO Bcell MaHbWKypuu. Ero oTKpBUIN
B 1898 rozy [2].

Vcrmonb3ys kapTorpadpuyecKkuii METO/, PACCMOTPUM YJIUIBI XapOuHa
Ha Kapre 1938 roga n coBpeMeHHbIX MHTEPaKTUBHBIX KapTax. Pycckue Ha-
3BAHUA Y/IUI] B HACTOsAIee BPeMs UMEIOT KUTalcKue Ha3BaHUA.

Paiion Xap6buna Ysnuxa: MaeucmpanvHas, OmausHas, Ipuboiinas,
Ipuuansrasa, Yexosa, Toncmozo, Ilpucmanckas, Hacvinnas, CnyckHnas,
Husxas, O3eprnas, lTondammu, Hekpacosa, Jlomonocosa, IllegueHko.

Mockosckue kazapmbl: (5 1FH =2 Mosikebinying): Co6oesckas, Xo-
OviHckas, Jladoxcckas, Inasnas, Onesncckas, Benosepckas, Yydckas, Hnb-
MeHcKas.

CamannbIii ropoz ()2 8 Shamantun): Bradusocmokckas, Cpemen-
ckas, Hepuurckas, Xabaposckas, baazoseuienckas, Yumunckas, Mpkym-
cxast, Kpacnosipckas, Aneapckas, OHoHckast, AMYpCKas.

KopmycHoii ropoziok: Cubupckas, /lovckast, ¢ 1-# 1o 16-10 yIuIieL.

TocriutanbHbIM ropogok: CueHansHas, Tpanwelinas, [Imypmosas,
Kopnycras.

Toc. Anexceeska (/ML Xiaobeitun): ITpodonsHas, [Ipodososbcmeen-
Has, [Moepanuunasn, Opyaxcetinas, I'yxncesas, Ipenadepckasn, Canepras, Jla-
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2epHas, Bemepuwnapras, Condamckas, Illmabrnas, Apmetickas, [lonepeuras,
3axacnuiickas, PymviHckas, BoenHas, Oguuepckas.

Cnasanckuii ropogok (H7 K Silafu): Kanamuas, Cnasamckas, Hc-
kposoti 6ynvsap, Hogocenosckas, PasHocHas, Kpymas, PaduanvHas, bBan-
kaHckas, LlepkosHas, /lsurckas, BamanboHHas, bopoduHckas, Kybaxckas,
Bepwununa, Hosas, Zlaunas, YepHozopckas, Bpycunosckas, Benveutickas,
Hadexcournckas, Boporescckas, Mumpoganosckas, Unvurckuili Byaveap,
AdmuHnucmpamusenslil 6ynseap, ¢ 1-10 no 6-t0 Kpyzosasn, Makcumosckas,
Tamwanurckas, Kpecmososdsuicerckas, Bopucosckas, [nebosckast.

ToHzaTheBKa: [leHCUOHHAS, AHMOHOBCKAA, IHBANUOHbLII nepeynok, Ku-
J108cKasl, YaeuHolil nepeynox.

JepeBHs JlaxaHTaH: Peunas, lapHuszonHas, bBamansoHHas, boavwoil
npocnekm.

Hosgsrit ropoz: /Iposawnas, Kupnuunas, bpueadnas, KysHeunas, Cmo-
asapuas, [Jymckasn, Uuxncenepras, Cobopuas, TogsapHas, Manbuicypckuil
npocnexkm, Konmopckas, IIpasnenckas, XKene3Ho0opoxcHblil npocnekm,
Texnuueckas, I[lekuHckas, LlenmpansvHas, Xopeamckuili npocnexm, bosb-
HuuHas, Cmpenkosas, Hosomopeosas, Axcuxetickas, I'upuxckas, Ljuyu-
kapckas, Mykdenckas, Tenunckas, JIsosHckas, Xaibnapekasn, CaHcuHckas,
Hunzydunckas, [lanvusas, Kyanuenckas, HazopHsiil npocnekm, ya. Cadosas,
CyHeapuiickuil npocnexm, IlImabnas, MHcmumymckas, Inasuas, Texnuue-
ckas, Pazwsesncasn, Mewatnckas, Peunas, Huxonaegckuil nepeynox.

CyHrapuiickuii ropogok: 1-a /enosckas, 2-a /enosckas, Cesacmo-
nonsckas, Tpakmosas, Koponesckas, Xapvkosckas, dnexkmpuueckas, Ku-
esckas, Cepzeeackas, Anbasunckasn, Junetinas, Teepckas, Bapwasckas,
Apeynckas, Tubemckas, JKumomupckas, I[Tacmeposckas, Muxailnosckas,
3abopHas, Bradumuposckasn, Xuneauckas, Bypsmckas, 3oputckas, bosnom-
Has, Eeepckas, [Tckosckas, 3esicko-Amamanosckasi, Opuuepckas, Tpameaii-
Has, 3asodckas, [lonesas, lllkonvHas, Ckeo3nas, Yuacmkosas, Topzosas,
ITymegas, BodonpogodHas, Hogozopoodnas, Kumaitickas, Mexaruueckas,
Anmexapckaa, Ilexapnas, BazonHasa, /luazonansHas, bupxcesas, Konnas,
Amckas, Kopomkas, Apmunnepuiickas, Ilonuuetickas, IpodogonbcmeeH-
Hasi, Konode3nwlil nep, Jlecnas, [lonesas, Pycckas.

Bce Ha3zBaHUA MOXHO HOMUHUPOBATH [0 3THUYECKOMY cOcTaBy: Caa-
eaHckas, Bankanckas, Yeprozopckas, beaveutickas, Kumatickas, Pycckas,
Pymuinckas.

[IpUHAAIEXKHOCTH K KOJUIEKTUBY, TPOdECCUOHATEHOMY COODIIECTBY:
Canepnas, Bemepuraphas, Condamckas, Apmetickas, Boennas, Oguuepckas,
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IMoeparuunas, IMercuonHas, MHeanuoHslil nep, Yseumslil nep, Bpueadnas,
Kysneunas, Cmonapnas, /fymckas, Mnucenepnasn, Cmpenxosas, Ezepckas.

ToproBo-TpaHcopTHOMY NpU3HaKy: MazucmpansHas, [Ipucmanckas,
IIpodogonrbcmaenHas, I'yacesas, Kanamuas, Peunas, Tosapnas, Konmop-
ckast, XKeneanodopocHulil nep, Tpameaiinas, [Tymesas, BazonHas, IIpodo-
80J1bCMBEHHAS.

Penurno3HeIM npusHakaMm: IlepkosHas, Kpecmogosdsuoerckas, Co-
6opHas, Cepauesckas.

T'uaponuMam u oponuMam: O3epras, borommuas, 3axacnuiickas, XuH-
eanckas, OHexcckas, Benosepckas, Yyockas, UnvmeHckast.

ApvuHUCTpaTUBHBIM: [nagnas, [[ymckas, I[lpasaenckas, Koponesckas,
AdmuHucmpamueHblii 6ynseap.

OcobeHHOCTAM 06BEKTA, CI0ZIa BXOAUT BO3PACT, BHENITHUI BU/I, pa3Mep,
pacronoxenue: OmausHas, [Ipubotinas, IIpuuanvhasn, [Ipucmatckas, Ha-
cvinHas, Cnyckuasa, Husxasa, Inaguas, Ionepeunas, Kpymas, Pasnocuas,
Paduanvhas, Hosas, Bonwswoil npocnekm, /Jposanas, Kupnuunas, 3abop-
Has, Ckeo3Has, Kocas.

MemopuanbHbeIM Ipu3HakaMm: Yexosa, Toncmozo, Hexpacosa, JIoMoHO-
cosa, Illesuexxo, bpycunosckas,

HaumMeHoBaHue 10 06beKTy: JauHas, 3a800ckast.

[TaTpOHUMHUYECKUM IIPU3HAKAM, TO €CTb 110 UMeHU U GpaMIUIUH JIFO-
newt Tondammu, Cobonesckas, bopoounckas, Mumpoganosckas, UnvuH-
ckuil 6ynveap, Makcumosckasn, TamvaHuHckas, Hukoaedckuil nepeynox,
Muxaiinosckas, Bradumupckas, BodyHe3dckas, MepezeHckas.

Psi1 Ha3BaHUM, CBA3aHHBIX C TOPOAAMU, peKaMu U parioHamu Poccuu
Ha /lanbHeM BocToke, cpesivt HUX: Baradusocmokckas, Cpemetckast, Hepuun-
ckas, Xabaposckas, baazosewerckas, Yumurckasi, Upkymckas, Kpactosp-
ckas, AHeapckasi, OHoHckast, AMypckasi, Cubupckas, Kybarckas, BopoHedic-
ckas, Anbasunckas, Apeyncekas, Ickosckas, Mockoeckast, CaxansiHckast.

[To Ha3BaHUIO IPOBUHIIUI, TOPOAOB U pek Kutas, rae HabmogaeTcs
PYCCKOSI3BIYHOE TOTI00Opa3oBaHuUe Mo MPOAYKTUBHOM CIOBOOOPA30BaTe b
HOI Mogeu yp6aHOHUMOB: Axcuxetickas, [upuxckas, [luyuxkapckas, Myk-
deHckas, Tenunckas, JIaosiHckas, Xaiinapckas, Cancuxckas, Huneyourckas,
Janvusasn, Kyanuenckas, CyHeaputickuil npocnexm.

Ha3BaHus, cBA3aHHBIE ¢ PaCHoOIOXXKEeHUEM BOEHHBIX JacTel, apMel-
CKOM TepMuHOsIOTHEH: [ITmypmosas, Kopnycnas, Opyxceiinas, [Toepanuy-
Has, [penadckas, Caneprasn Condamckas, IlImabuas, Apmetickas, Opuuep-
ckasi, Boernas, Bamanvonnas, [aprusonHas, [llmabuas, Apmuwuieputickas.
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Takum 06pasom, repesi HAMU HauMeHOBaHUs Y/l XapbuHa, KOTOphIe
006pa3oBaHbI 110 ONPeZeIEHHBIM MO/JENAM, 3 UMEHHO KOpeHb + cyddukc
-CK, -H, 08/e8 + (nexcus neHckoz0 poda: Ipenadckas, Canepras, Con-
damckas, [lImabnas, Apmeiickasn, Opuuepckas, Boennas, BopoduHckas,
IITmypmosas.

B XapbuHe HEKOTOPbIe KUTANCKUE TOTIOHMUMBI JKIJIU IO 3aKOHAM PYyC-
CKOTO A3bIKa, B HUX 3QJI0’KE€HbI IIPUHIIUIIBI I3IKOBOW HOMUHAIWH, TIPU 3TOM
MeHsIETCS TOJIbKO BHEITHSASA 060/I0YKa, CMBIC OCTAETCS TIPEXXHUM — [lekap-
naa (T EL/), a *HOALIYHEIN KOPEHB JIeT B OCHOBY YIULBI Ail2yHbCKaA.

VTaK, HOMHUHAIIMS PYCCKOS3bIYHBIX TOTIOHMMOB CBSI3aHa C ITPUHA/IEXK-
HOCTBIO K KOJUIEKTUBY, TOPTOBO-TPAHCIIOPTHOMY MPU3HAKY, TI0 HATUIHUIO
BBIZIAFOIUXCS XapaKTEPUCTUK, COITMATbHBIM IIPU3HAKaM, 0COOEHHOCTAM
GIIOpEI, PETUTHO3HBIM IPU3HAKaM, THAPOHUMaM, OPOHUMAaM, aZIMUHU-
CTPaTUBHBIM, 0COOEHHOCTSAM 00'bEeKTa, TPYAOBBIM IIPU3HAKAM, HAMMEHO-
BaHUe 110 OOBEKTY, TATPOHUMHUYECKUM IIPU3HAaKaM, POJY AeATEeTbHOCTH,
Pl Ha3BaHUM CBA3aHHBIX ¢ Topogamu Poccun Ha JlanbHeM BocToke, 1o Ha-
3BAHUIO TIPOBUHIIMH U TOPOAOB, pek Kurtasi, HO ¢ pycCKUMU TOIoo6pa3o-
BaHusAMM. Ha3BaHus, CBA3aHBI C UCTOPHEN, apMeCcKOl TepMUHOIOTHEH.

B HacTosImee BpeMs Bce TOIMOHUMBI UMeIOIe PyCCKUe Ha3BaHUA
repenMeHOBaHbl B KUTANCKHUE, COXPAHWINCH JIUIb HECKOJNBKO YJIUIL,
CBsI3aHHBIE C PYCCKOU JIUTepaTypou, Hanpumep: [ozona 1 Cmanuxa.
[TpaBOCTaBHBIE XpaMbl He a/lJalITUPOBAIMCH B DTIOXY UCTOPUYECKUX H3-
MeHeHUH, OHU ObLTH paspyiiensl. Ha kapTe XapOrHa cTanoch HanMeHO-
BaHUe JIUIIb OZHOTO AeHUCTBYIOIIEro XpaMma, CBOero CBAlleHHUKA B HEM
[lO CUX TIOp HeET.
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BJIMSAHWE UCKYCCTBA U XYO0)KECTBEHHOW JIUTEPATYPbI
HA ®OPMUPOBAHWE MPO®ECCUOHAIbHON KOMMETEHLUK

B cTaThe TOBOPUTCA O BIMSHUU UCKYCCTBA U XyZ0XKECTBEHHOM JIUTEPATYPHI
Ha 4YeJIOBEKAa B PA3UYHBIX IEPUO/AX €T0 KU3HU, 0 GOPMUPOBaHUM MPOdeECCHO-
HaJIbHOU KOMIIETEHTHOCTH O1aroZiapsi KHUTaM.

Kntouegble cn08a: XyoskeCTBEHHAA IUTEPATypa, XapaKTep epCoOHaka, «Mac-
COBas Ky/bTypa», IIOJHOLIEHHOE YTeHUe, HaBbIKHU OOIIeH .

THE INFLUENCE OF ART AND FICTION
ON THE FORMATION OF PROFESSIONAL COMPETENCE

The article talks about the influence of art and fiction on a person in various
periods of his life, about the formation of professional competence through books.

Keywords: fiction, character of a character, “mass culture”, full-fledged read-
ing, communication skills.

[TpodeccuonanbHasA KOMIIETEHTHOCTH YesloBeka dopmupyercs
He TOJIbKO by1aroziapsi mpodeCcCOHaTbHBIM 3HAHUSAM, TIOTyYeHHBIM BO Bpe-
M 00y4YeHUs1, HO U 61arogapsi 3SHAHUAM, KOTOPBIE OHY YePIAIOT U3 XKU3HU.
B nporiecce npouTeHNs XyZ0:KECTBEHHOM JTUTepaTyphl YeJI0BeK MOrpy:Ka-
eTcA B IPYTON MUP, U TIPOHUKAETCA TIPOOIeMaMy JIUTEPATYPHOTO TE€POSI.

YTeHre KHUT OKa3bIBaeT 0COOEHHO OOJIbIIOE BIUSHUE B IeTCTBE. [lepe-
JKUTOE U YCBOEHHOE B 3TY TOPY OTIMYAETCS OOMBIION MCUXOJIOTUIECKOH
ycTOMYMBOCTBIO. He ciiydaiiHO obliieHue ¢ KHUTOU B [IETCTBE SBJISETCS
arpubyToM aBTOOHOrpadUii OOMBIIMHCTBA N3BECTHBIMU TMYHOCTAMY. HeT
IIOYTH HU OJHOU aBTOGMOrpaduw, rie He YKa3aHbl KHUTH, IPOYUTAHHbIE
[10 HACTYIUIEHUs COBepIIeHHOeTHA. OTUM aBTOPHI TOKA3bIBAIOT, UTO I10-
BJIHSUTO HAa GOPMUPOBaHUE UX MUPOBO33PEHUS.

286



BocrnuTaHue KHUTOM Yallle BCETo IMPOUCXOAUT Yepe3 UMUTUPOBAHUE
B /IeTCTBe KaXkZoro yejoBeka. CoBeplIaTh IMOCTYINKH, IIOX0XKKUe Ha Jel-
CTBUSA IJIABHOTO Ireposi — 9TO peaklusa pebeHKa Ha JIUTepaTypHOe IIPOU3-
Be/leHUe, B KOTOPOM M300paskéH KOJIOPUTHBIH, TOJIOXKUTETbHBIN XapaKTep
MepCOHaKa.

OfHako KHUTU He Bcerza (Kak ¥ MEePCOHaXKM) HAIOJHIIOT YUTaTe-
JI IPaBWIBHBIMU U TTOJIE3HBIMU BIleYaTIEeHUAMU. TaKoM CITIOCOGHOCTDHIO
MOXKeT 00J1ajaTh TOJbKO MOJAJIUHHOE UCKYCCTBO, KOTOpOE HEM3MEHHO
yCcTpeMJIEHO Ha COBepIlIeHCTBOBaHMe YeloBeKa. besiyxoBHast KHUra 6yeT
3a0bITa OBICTPO, HO KHUTA, OCTABUBILAS CJIe/] B AyIlle, CITOCOOHA HATIOMM-
HaTb 0 cebe IeNyI0 JKU3Hb.

B coBpeMeHHOM Mupe Ha MoYBe 6e3yXOBHOCTH Pa3BUBAETC «Mac-
coBasl KyJIbTypa», OYeHb 4acTO Hecyllas B cebe IpoIaraHgy HaCHIUs,
TIPUHIDKEHUS TPAJUIIMOHHBIX AYXOBHBIX IleHHOCTel. Takas quTepaTypa
B CHJIy ee HPaBCTBEHHOM 06/Ier1eHHOCTH MeEeT B CBOEM paclOpsKeHUH
CITOCOOBI 06eCYeTOBEYMBATEH CO3HAHME YNTATEA U TOPOKIATh B COSHAHUH
HO,ZLOBPI/ITCJIBHOCTB, a KaK UTOI' —IIOKJIOHEHUEe HOTpe6I/ITeJIbCTBy U 3T'OLIEH-
Tpu3M. BeieicTBYe OrpaHUYeHUs CBOETO perepTyapa TOJIbKO YTeHUEM Ta-
KOU JIUTepaTyphl YeJIOBEK HE3aMEeTHO /1A ce0s1 HaUMHAET CYUTATh HOPMOM
aMopabHOCTh, 6€CUeIOBEeYHOCTh, NHANDGEPEHTHOCTD.

Cuia KHUTHY U ee BOCIIMTATeIbHOE BO3/eHCTBIE Ha YeIOBEeKa He Beer-
Jla 3aBUCUT TOJILKO OT Hee caMoi. OOBSICHUTE 3TO MOXKHO TEM, YTO MHOT'O€
3aBUCUT U OT YUTATEJSI, B CBS3U C €r0 CIIOCOOHOCTHIO K MTOJHOIIEHHOMY
yTeHUI0. J[yXOBHas JUTepaTypa HEM3MEHHO 3aKJIaJAbIBaeT B cebe meza-
roTUYecKul acnekT. [Ipyu BCEM TOM He KaXKABIi YeTOBEK CAMOCTOSTENb-
HO JJAaHHOM CHUJIOM CIIOCOOEH BOCII0/Ib30BaThcA. OHAa OKa3bIBaeT BIUAHUE
HUCKJIIOYUTEIBHO Ha MBICJIALIEro YUTaTeAA. A OOJIBUIMHCTBO YUTATEIEH
HYXXJAIOTCsA B IPOBOZHUKE B MUP KHUTU, KOTOPHIH 0OPAaTUT BHUMAaHUE
Ha MBICJIU U ‘IYBCTBa nepc0Ha>Ke1‘/’I B KOHerTHbIX JKNU3HEHHBIX CI/ITyaHI/IHX,
TTOMOJKET OIIYTUTH 3aJI0JKEHHYI0 aBTOPOM MHTOHAIIUIO.

Heo6x0aMMO YYUTHIBaTh, YTO B KaXKJOM BO3PAaCcTHOM Iepuoze (AeT-
CTBO, FOHOCTb, 3pEJIOCTD) — CBOSA CIeludpUKa BOCIIPUATHA. Tak, T0-pasHOMY,
B 3aBUCHMOCTHY OT BO3PACTHOTO Pa3BUTHA YUTATeIEH, OCYIECTBIIAETCS TIe-
JlaTOrMY€eCKOe IMTOCPESHNIECTBO MEXK/Y MKCATEIEM U ero IPOU3BeJeHueM
cyuTarTeseM, 1eiab KOTOpOI‘O B MAaKCHMMaJIbHOM CO€JVTHEHUHU 3TUX TBOp‘Ie-
CKUX «IIOJIFOCOB».

XymoskeCTBEHHAsA JIUTEpATypa M UCKYCCTBO MTPAIOT BaXKHYIO POJIb
B BOCIIUTAHUM, MPOCBENIeHUH U GOPMHUPOBAHUU IpodeccroHaNTbHOMN
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KOMITETEHIINY, OKa3bIBas KOMIUIEKCHOE H MHOTOTPaHHOE BIMSHHE Ha pas-
BUTHE YeJIOBEKA. BMsHIE Xy/I0KeCTBEHHOM INTEPATYPhl Ha BOCIIUTAHKE
BBIPAXKAETCA B:

— OKa3aHHWH BJIWAHKWA Ha pa3BUTHE 3MOIMOHA/IbHOI'O MHTEJIEKTA
quTaTesd. XYZ[O)KCCTBCHHBIC IIpOM3BEACHMA ITO3BOJIAIOT COIIEPEXUBATDH
reposiM, MOHUMAaTh WX MOTHUBBI K YYBCTBA, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
SMITIATHH, COYYBCTBUSA U CAMOCO3HAHUSA. JTO KpaiiHe BaXKHO it GOpMU-
POBaHUS HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEHM U OTBETCTBEHHOI'O [TOBEIEHH;

— B GOpMHUPOBAHUU IIeHHOCTEH 1 MUPOBO33peHus. JIuTepaTypa U Kc-
KYCCTBO IIPpEACTaBJIAIOT pa3/JIMYHbIE COIYa/JIbHbIC, KYJIbTYpPHbIE€ 1 MOPaJib-
HbI€ EHHOCTHU, IMO3BOJIAA YUTATEJIAM U 3PUTEIAM COIIOCTaBJIATH UX CO
cBOUMH YOeKIeHUSMU U GOPMUPOBATh IUYHOE OTHOILIEHHE K MUPY. DTO
[TOMOraeT B TOHUMAHHUH UCTOPUH, KY/JIBTYPBI U PA3HOOOPA3HbIX COI[HAb-
HBIX HOPM;

— B PasBUTHH KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB. YTeHMEe U 00CYKIEHHE
Xy/I0’KECTBEHHBIX ITPOU3BEZEHU CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABBIKOB 001IIe-
HUA, yMEHHA BhIpaXXaTb CBOU MBICJIM U UZIEN, 4 TAKXKE€ KPUTUYECKU OLJ€HU -
BaTh IO3ULIUU JPYTHUX;

— B pOPMUPOBAHUH SCTETUIECKOTO BKyCa. VICKyCCTBO pasBUBaET UyB-
CTBO IIPEKPACHOTO, BOCIIPUATHE KPACOTHI B PA3IMYHBIX €€ IPOSBIEHUAX,
4TO cr10co6CTByeT GOPMHUPOBAHMUIO KY/IBTYPHOM KOMIIETEHTHOCTH 1 60JI€e
Iy60KOMY ITOHMMAaHUIO OKPYKAIOIIEro MUpa.

Bruanue Ha popmMupoBaHUe podeccCHOHaNTbHON KOMIIETEHIIUY BCeT-
[la BRIpaXKaeTcs B:

— DPa3BUTHUM aHATUTUYECKUX HABBIKOB. AHAJIU3 XY/[0KECTBEHHBIX TEK-
CTOB Pa3BHUBAET KPUTUYECKOE MBIILIEHHE, CIIOCOOHOCTD K AHAJIHM3Y, CUHTE-
3y M MIHTepIIpeTayuy HHGOPMAIUH, YTO [T0JE3HO BO MHOTHX IIPOGECCHSX;

— ¢dopMHUpOBaHUU KPEeaTUBHOTO MBIIIUIEHUSA. VICKyCCTBO pa3BHUBaeT
CHOCO6HOCTB reHepupoBaThb HOBbBIE UE€W, HAXOAUTHL HECTaHZAPTHBIE peE-
IIIeHUsI ¥ B3IVIA/BI Ha TIPO6IEMBI;

— PasBHUTHUH CITIOCOGHOCTH K CaMOBBIpaKeHUI0: VICKYCCTBO JaeT BO3-
MOKHOCTh BBIpaXkaTh CBOU COOCTBEHHBIE SMOIMH, YYBCTBA U UAEH, YTO
CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO CAMOITO3HAHUSA U IIPOPECCHOHATBHOMY POCTY;

— IMOHMMAaHUU KYJbTYPHBIX pasanyuil. VICKyCcCTBO pasHBIX KYJIBTYp
[TOMOTraeT pa3BUBaTh TOJEPAHTHOCTb U IIOHUMAaHUE Pa3HOOOpa3usi Yesro-
BEYECKOI'0 OIIBITA, YTO OYEHD BAKHO B COBPEMEHHOM Cpejie.

CoBceM HeZaBHO MBI YepIany 3HAHUA U3 OYMaKHBIX MCTOYHUKOB.
C mosiBJIeHreM MHTEPHETa COBPEMEHHbIE YUTATEIH BCE PEXKE IOCELIA0T
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6ubmuorexu. CoBpeMeHHbIN TTpodeccuoHal — 3TO ANHAMUYHO Pa3BUBa-
0IasAcsa TUYHOCTD, KOTOPOM MPUCYII TIOMCK CMbICTA KU3HHU, Pas3ZyMbs
0 CBOeM TIpefiHa3HaYeHnH. EMy oueHb BaXKHO BCECTOPOHHE Pa3BUBAThCA,
B TOM YHCJIE C TIOMOIIBIO XyZI0XKECTBEHHOM TUTepaTyphl. [1py cozmaHmu 06-
Ie3HaYMMBIX JIJIs1 YeJI0BeYecTBa 06pa3oB, B JaJbHENIIEM CTAHOBAIINXCS
CUMBOJIAaMHU, XyZO’KECTBEHHAs TUTepaTypa GopMyIupyeT 3HaUeHUE BCETO
HMCTOPUYIECKOTO Pa3BUTHS.

VICKyCCTBO U IUTEPATYPA OKHBI OBITh ZIOCTYITHBI /IS BCEX,  BOT TUIy-
OVHY TIOHUMAaHW YCBOUT TOJBKO KeJAIoMHi 9Toro. YuTaTe b caM BbI-
6upaet, 4To eMy OJVDKe U HEOOXOAUMee — HallpUMep, TaK Ha3blBaeMOe
«YTUBO» WIH TIO-HACTOSAIIIEMY JYXOBHOE UCKYCCTRBO.

BeiteicTBYE M3I0KEHHOTO BBIIIIE MOYKHO C/IE/IATh BBIBO/, YTO XYAOXKe-
CTBeHHAas IMTepaTypa 1 UCKYCCTBO BCeT/Ia OYAYT ABIATHCS e iCTBEHHBIMU
WHCTPYMEHTAMM [/l BOCIIUTAHUA YeJoBeKa U GOPMUPOBAHUS €ro TPo-
dbeccroHanbHOM KOMIIETEHI[MH. TO BO3/IEHCTBYE Ha JTMYHOCTh YelOoBeKa
¥ TpodeCCOHATBLHOE PAa3BUTHE, YTO OHU TIPOSABISIOT, CJIOKHO YMAaJIUTh.

Kaxzp1ii uesoBek 06513aH yAeIATh BpeMs B CBO€l HACBIIIIEHHOU KU3HU
YTEHUIO XY/0KECTBEHHOM! JIUTEPATYPHL. DTO JOCTABUT HEMAJO PaJOCTH,
MTOMOJKET TIPOCBETIUTh YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH, 06OTATUT JYXOBHBIMH
MUD, OKQXKET MOJIOKUTETbHOE BIUSIHIE Ha XapaKkTep. Bocrratue xymoxe-
CTBEHHOM IUTEPATYPOM U UCKYCCTBOM — 3TO YBJIEKaTelbHAs YMCTBEHHASA
ZIeATENbHOCTD, KOTOPas IPUHECET YIOBIETBOPEHYE B UTOTOBOM PE3yJIbTa-
Te U ABJSIETCI CBOEOOPA3HOU JIETOMCHIO COIUYMA W CHIIBHBIM OPYKHEM
MHUPOBO# KY/IBTYPBHI.
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CMMBOJIMKA KOCMOHUMOB B TAOXXNKCKOM A3bIKE

JlarHast paboTa IoCBAIIeHa NCCIe[0BAHUI0 CUMBOIUKYA KOCMOHUMOB (HasBa-
HMIA HeOECHBIX TeJT) B TaPKUKCKOM SI3bIKe. KOCMOHUMEBI SIBISIOTCA HEOThEMIEMOM
YaCThIO KYJIBTYPHOTO U S3IKOBOTO HACJIEANs, OTParkas MUPOBO33peHue, MUpoo-
THIO ¥ HAyJHBIE MIPEZCTAaBIeHUs Hapoa. B cTaTbe paccMaTprBaeTCs MPOUCXOXK/Ie-
HMe U CEMaHTHKa OCHOBHBIX KOCMOHMMOB B Ta/PKUKCKOM SI3bIKe, UX MCITOIh30Ba-
Hye B GONBKIIOPE, IUTEPATyPe U MOBCeAHEBHOM peur. Ocoboe BHUMaHUE y/eTeHO
CUMBOJIMYECKOMY 3HaYeHUI0 HeOeCHBIX Tesl, TakuxX Kak CoJHIle, JIyHa, 3Be3/Ibl U
IUIAHETHI, @ TAK)KE UX POJU B GOPMUPOBAHUY HAIUOHATBHON WIEHTUIHOCTY U MU-
POBO33peHwus. PaboTa MofiMepKUBaeT B&YKHOCTh COXPAHEHMs U U3yI€HMsI KOCMOHU-
MOB KaK YaCTH KYJIBTYPHOTO HACIeANA U CPEACTBA TEPEAAYIU AyXOBHBIX IIEHHOCTEN
13 TIOKOJIEHUSA B TIOKOJIEHHE.

Kniouesvle cnosa: 3emsi, kocMoc u 3Be3zbl, CouHile, JlyHa, MII€UHBIHA Ty Th,
HUCTOPUYECKOE HaCIeNe.

SYMBOLISM OF COSMONYMS IN THE TAJIK LANGUAGE

This work is devoted to the study of the symbolism of cosmonyms (names
of celestial bodies) in the Tajik language. Cosmonyms are an integral part of the
cultural and linguistic heritage, reflecting the worldview, mythology and scientific
ideas of the people. The article examines the origin and semantics of the main cos-
monyms in the Tajik language, their use in folklore, literature and everyday speech.
Particular attention is paid to the symbolic meaning of celestial bodies such as
the Sun, Moon, stars and planets, as well as their role in the formation of national
identity and worldview. The work emphasizes the importance of preserving and
studying cosmonyms as part of the cultural heritage and a means of transmitting
spiritual values from generation to generation.

Keywords: Earth, space and stars, the Sun, the Moon, the Milky Way, historical
heritage.

Ta,ZL)KI/IKCKI/Iﬁ SI3BIK 60OTaT CUMBOJIMKOM KOCMOCa, KOTOpas MpOoABJIAETCA
B Ha3BaHUAX Pa3/IMIHbIX 00BEKTOB U OHATHH. KocMoc u 3B€34bI UIr'pa-
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10T BaXXHYIO POJIb B KYJIbType Ta/pPKHUKCKOT0 HapoZJa, OTpayKasd UX B3IVIAZABI
Ha MHP U OKPY>KaloIlyIo Cpeay.

HasBanus raHet. Hanpumep, MepKkypuii Ha3blBaeTcs «YTOPU/» B TaZ-
JKMKCKOM fA3BIKE, UTO IIePEBOAUTCA KaK «BECTHUK yTpa». JTO OTPaXaeT
MUPOIOTUeCcKOoe 3HaUeHNe TUIAHEThI B KaUuecTBe OOXKECTBA, CBA3aHHOTO
C Ha49aJIOM HOBOI'O JIHA.

BeHepa B Ta/[KMKCKOM SI3bIKE Ha3bIBAETCA «3yXPO», YTO MOXKET OBITH
repeBeieHO KaK «KpacaBUIla-KOPOJIeBa». DTO OTPAKAET ee APKOCTh Ha He-
6OCBO/IE U e€ CBsI3b C IIOOOBBIO U KPAaCOTOH.

[Tnanera 3eMid Ha3bIBaeTCA «3aMHH», UTO IIPOCTO O3HAYAET «3EMJIA»,
OTpakas Hallle pOJHOEe MECTO XKUTeJbCTBA. Mapc HaspIBaeTca «MUppUX»,
YTO IIePeBOAUTCA KaK «IJIAMEeHHBI», TOA4epPKHUBas ero SpKoCTh U LIBET
Ha Hebecax.

Co3Besane OproHa HasbiBaeTcs «dUpAaBc», YTO B UCTAMCKOM KYJIbTY-
pe 0603HaYaeT paeM, BHICIINM OJIa:KEHCTBOM. DTO CUMBOJIM3UPYET BO3BHI-
IIIEHHOCTb ¥ MTPEKPACHOCTD 3TOTO CO3BE3/IUs Ha HOYHOM Hebe.

CHUMBOJIFIKA KOCMOCA TAaKKe BOIUIOIIAETCA B TPAAUIIMOHHBIX IMeHaX U da-
mwusax B Tamxukuctase. Harmpumep, nmvsa 3yxpa (FOnurtep) MoKeT HOCUThb
JKEHII[MHA, Takke UMA Cutopa (3Be3zia) BeTpedaeTcs Cpeiv TaJPKUKOB. OTU
UMeHa OTPaXKaIoT MMOKJIOHEHHEe KocMocy U 3Be3zaM [beprernbe, 1960: 60-79].

B Tazxukckoli tuTeparype TakKe 4acTO KUCIOIb3yeTcA CHUMBOJIMKA
kxocMoca. HarmpuMep, nosma «Illax-Hame» Besukoro noara ®upgoycu pac-
CKa3bIBAET O reposiX ¥ 60rax, b1 UMEHA YaCTO B3SAThI U3 MUPOIOTUH U KOC-
Moca. PUpAOyCH CUMBOJIU3MPOBAJ KOCMOC KaK MECTO, IZie IPOUCXOAAT Be-
JIMKHe coObITHA 1 60phba 3a cripaBeAInBOCTh [Beprenbe, 1960: 104-122].

V1306pa3uTenbHOE UCKYCCTBO B Ta/PKUKKUCTaHE TAKXKe YaCTO BIOXHOB-
JIEHO KOCMUYECKOM CUMBOJMKOM. KapTHHEI ¢ M306pakeHreM 3BE3JHOTO
Heba, raJlakKTUK U TUIAHET MOTYT CJTYKUTh UCTOYHUKOM BAOXHOBEHUS /ISt
MECTHBIX XyZ0XKHUKOB.

TakuM 06pa3oM, CUMBOJIMKA KOCMOCA B TA/KUKCKOM A3bIKE TPOHHU3BI-
BaeT pas/nyHble aclleKThl KyJIbTyphl 3TOI'0 HApoZa — OT Ha3BaHUH IJIaHeT
[0 IMEH U U300pa3uTeNbHOTO UCKyccTBa. KocMoc i TafXKUKOB — 3TO
He TOJIbKO BeJTMUeCTBEHHOE BJIeHNe Ha Hebecax, HO M CHUMBOJI TADMOHMUH,
KpacoThI Y [YXOBHOCTH, KOTOPBIY BJOXHOBJIAET UX B IOBCeZIHEBHOM KM3HU
U B TBOPYECKOM TBOPUYECTBE.

CHUMBOIHMKA KOCMUYECKUX Ha3BaHUU nMeeT 0coO0e 3HaUeHUe B Ta/Jl-
JKUKCKOM f3bIKE, TaK KaK OHa OTPaXKaeT GOraTylo UCTOPHUIO U KYJIBTYPY
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3TOM CTpaHbl. B Ta/HKUKCKOM fI3bIKE €CTh MHOTO CJIOB U BBIpQYKEHUH, KO-
TOpPBIE CBSI3aHBI C KOCMOCOM U aCTPOHOMUEH.

Hampumep, B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE CYIIIECTBYET MHOTO CJIOB, KOTOPBIE
CBsI3aHBI C HEOECHBIMU TeJIaMU, TAaKUMU Kak «Mox» (JIyHa), «cutopa» (3Be3-
na), «Illapk» (BOCTOK), «KUIITHUN KalXOH» (KOCMUYECKUM KOpabiib) U p.
OTH CJI0Ba OTpaXKalOT MHTEPEC TaPKUKCKOTO HapoJa K KocMocy U Hebec-
HBIM siBleHusM [BepTenbe, 1960: 55-72].

Kpowme Toro, B Ta[KUKCKOU KyJIbType KOCMUYeCcKas CHMBOJIMKA MMeeT
Iy6oKHe peuruostbie u ¢prnocodckrie KopHH. HamprmMep, B MCIaMCKOH
TpaAuIy Hebeca v 3Be3/Ibl CYUTAIOTCS CUMBOJIAMU O0KeCTBEHHOTO IIPH-
CYTCTBUA U MyZPOCTH. TaKM 06pa3oM, KOCMUYECKE Ha3BaHUSA B TA/KUK-
CKOM SI3BIKE MOTYT HECTH B cebe YXOBHOE 3HaYeHUE U CUMBOJIU3HUPOBATh
CBSI3b YEeJIOBEKA C BHICIIMMU CHJIAMM.

Vcnonb30BaHUEe CUMBOJIUKN KOCMUYECKUX HasBaHUU TaKKe MOXKET
OBITh CBA3aHO C HAYYHBIM U TEXHOJIOTMYECKUM ITpOrpeccoM. TaKUKUCTaH,
Kak cTpaHa ¢ 60raThIM HayIHBIM Hac/IeAreM, aKTUBHO y4aCTBYET B KOCMU-
YEeCKUX UCC/IEZ0BAHUAX U TporpaMMe. [103ToMy KocMudecKasi CHMBOJIUKA
MOXeT OTpaXKaTh UHTEPEC U YBaXKeHHeE K HayKe U TEXHOJOTUAM.

B 11€710M, HCIIO/Ib30BaHUE KOCMHYECKOM CHUMBOJHKU B TaIKUKCKOM
sI3bIKE OTpaykaeT pasHoobOpasye U KyJIbTypHOe Hacjleue 3TOM CTPaHbl. DTH
HasBaHMsA He TOJIBKO SBISAIOTCA YacThI0 €CTECTBEHHOTO SI3bIKA JKUTeIeH
Ta)KUKUCTaHa, HO U CUMBOJIU3UPYIOT UX UCTOPUIO, BEPY, HAYKY U TEX-
HOJIOTHH.

CUMBOJIKA KOCMOHUMOB B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE UMeeT ITyOoKuUe ce-
MaHTHUYECKHe acleKThl, OTpakarolie MUPOBO33peHNe U KYJIbTYpPy 3TOTO
Hapoga. KoCMOHUMEBI, WM CJIOBA, OTHOCAIINECT K KOCMOCY U HeGeCHBIM
SIBJIEHUSIM, UTPAIOT BAXKHYO POJIb B SI3BIKE W MBITIIEHUH Ta/PKUKOB.

OaYH U3 ceMaHTHUYEeCKUX aCIIeKTOB CUMBOJIMKH KOCMOHHMOB B Ta/-
JKUKCKOM SI3BIKE CB3aH C JYXOBHOCTBIO U penurueid. Jjid MHOTUX Taj-
JKUKOB KOCMOC M Hebeca CUMBOJU3UPYIOT 60XKECTBEHHOE MPUCYTCTBUE
u MyZpocTb. Takue cI0Ba, KaK «CUTOpa» (3Be3za) wiu «Mox» (JIyHa), Mo-
T'YT BBI3BIBATh ACCOIMAIINY C BBICIITMMU CHJIAMU U T[YXOBHBIM MUPOM. DTH
KOCMOHUMBI YaCTO UCIIOTb3YIOTCS B TIO33UHU U JIUTEPATYPE JIS BHIPAKEHUS
Iy6OKHX 4yBCTB U amonnii [Beprenbe, 1960: 55-72].

Eme oZHMM CeMaHTHYECKUM aCIIeKTOM CHMBOJIUKKA KOCMOHHMOB
B Ta[PKUKCKOM SI3bIKe ABjsieTcsa punocodus u Merapusuka. KocMoHU-
MBI MOTYT OBITb MCIIOJb30BaHBI i 0003HaYEeHUSA aOCTPAKTHBIX MTOHS-
TUH U uZlel, TakuX Kak «[llapk» (BocTOK), YTO MOXKET CUMBOJIM3UPOBATH
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HayvaJio HOBOT'O IHA WIW HOBBIN 3TAll B )KU3HU. DT CJIOBA MOTYT HECTH
B cebe MIyOOKUM CMBIC U ITOMOTaTh JIIOASAM BBIPA3UTh CJIOKHBIE WU
¥ KOHIIETITHH.

KocMOHUMBI Takyke MOTYT UMETh Hay4YHbIE U TEXHOJOTUYECKHE Ce-
MaHTHYECKUe acreKThl. Ta/HKUKUCTaH aKTUBHO Y9aCTBYeT B KOCMUYECKUX
UccaelIoBaHUAX U MPOrpaMMe, IMTO3TOMY CJI0Ba, CBA3aHHBIE C KOCMOCOM,
MOTYT OTpa)kaTh MHTepecC K HayKe M TeXHOJOTUsAM. Hampumep, ci0BO
«KUIITUU KalXOHM» (KOCMUYECKUH Kopabib) MOXKeT OBITh CBA3aHO C CO-
BpPEMEHHBIMH KOCMUYECKUMU JOCTHKEHUAMU U TEXHOJIOTHUAMHU.

HakoHell, CHMBOJIHKA KOCMOHUMOB B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE MOKET OBITh
CBSI3aHA C KYJIBTYPHBIMU U UCTOPUYECKUMHU acnekTamu. Hamprmep, Ha-
3BAHMA 3BE3/ U CO3BE3AUNH YaCTO UMEIOT CBOM KOPHHU B IPEBHUX MHUbax
U JIereH/]ax, KOTOphle MepefaloTcs U3 MOKOJeHUA B MoKoleHue. Takue
KOCMOHMMBI, KaK «CuTopa» (3Be3aa) win «Poxu Kaxkaion» (MyIeuHbIi
ITyTh), MOTYT OBITE CBA3aHBI ¢ 6OTaTOM KYIBTYPHOM U NCTOPUYIECKOM Tpa-
IUIVeN Ta/PKUKCKOTo Hapo/a.

CUMBOJIMKA KOCMOHHMMOB B Ta/[XKUKCKOM SI3BIKE OTPa’KaeT MHOXKECTBO
CeMaHTUYEeCKUX acleKTOB, BKII0Yasa AyXOBHbIE, Gprtocodckue, HayIHbIE,
TEXHOJIOTUYECKHe, KyJIbTYpPHbIE ¥ UCTOPUYECKHEe 3HAUYeHUs. DTH CJoBa
He TOJIbKO 0003HavYaioT HebecHble 0ObEKTH U SIBJIEHUA, HO U SABJISAIOTCS
KJTFOYOM K TOHUMaHHI0 MUPOBO33PEHUS U KYJIBTYPBI Ta/PKUKCKOT'O HApo/a.

BOT HECKOJIbKO IPUMEPOB:

1. OdT06 (ConHuE)

CoJiHIle CUMBOJIM3UPYeET CBET, TEIUIO, KU3Hb M MCTOYHUK SHEPTUM.
B 1033uu 1 yCTHOM TpafuIK TaKUKCKOTO Hapoza CoJHIle YacTo acco-
LIUMPYeTCsI ¢ KPacoToM, 60KeCTBEHHBIM CBETOM M MCTUHHBIM 3HAHUEM.
Hanpumep, dpasa «awiu muciu obTob» (cepaiie, mogobHoe ComHiry) 060-
3HAYaeT YeJIOBEKA C YUCTBIM U OOPBIM CEPIIEM.

2. Mox (Jlyna)

JlyHa cMMBOJIM3UPYET KPacoTy, POMaHTUKY U TailHy. B kiaccuyeckoit
TAKUKCKOH suTeparype JIyHa 4acTO UCIONb3yeTCs /JIA ONMUCAHUA JIUIIA
JII06MMOTO0 UesioBeka. Hampumep, B BRIpaKEHUU «PYH MOXTOO» (JIUIT0, KaK
JlyHa) JlyHa acconuupyeTcs C HEXKHOCTBIO U IIPUBJIEKATETbHOCTHIO.

3. Cutopa (3Be3za)

3Be3/bI B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE OJTUIETBOPSIOT HAZEKIY, CYABOY U PYKO-
BozicTBO. Ppasa «baxTu cuTopa» (CHacTIMBas 3Be371a) UCIOIb3YETCs AT
OTMCaHUsA yAauu WK CyAbObI YesoBeKa. 3Be3/ja TaKXKe CUMBOJIU3UPYET
YTO-TO ZIaJIEKOe, IPEKPACHOE U BEYHOE.
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4. Kyxxoca (Mieunsiii ITyTs)

B TpaszniimoHHOM MUPOBO33pEeHUHU TAPKUKOB MiteuHbIH [TyThb accotu-
HMPOBAJICA C IOPOTOi K HebecaM, IIPOBOJHUKOM AYIII 1 MECTOM, CB3aHHBIM
¢ HeGeCHBIMU TalHaMU. B HapozHON MUQOJIOrMH U CKa3aHUAX OH 9acTO
VIIOMUHAETCA KaK CUMBOJI 6€CKOHEYHOCTH U Ty TH.

5. 3yxpa (Benepa)

BeHepa B Ta[XKUKCKOH KyJIbType HOCUT UMA 3yXpa U CUMBOJIHA3UPYET
JII060Bh ¥ YTOHYEHHOCTh. B HEKOTOPHIX JlereHAax 3yxpa MIpeACTaBIseTCs
KaK BOILIOIIEHNE KPACOThI M MY3BIKH.

6 Illa6Ham (poca HOYM)

XoTsa 3TO OoJbIlle CBA3AHO ¢ 3eMJeH, CI0BO «IHabHam» (HoYHas
poca) uMeeT KOCMUYECKUH MOATEKCT, TaK KaK acCOLUUPYeTCsA ¢ HOYbIO
u 3Be3zaMu. OHO CUMBOJIM3UPYET YUCTOTY M HEKHOCTH, YaCTO HCTIONb3Y-
eTcs B MO3TUYECKUX ITpou3BeieHusx [beprenbe, 1960: 71-95].

OTU KocMHYecKre 06pasbl IIyOOKO MPOHUKIN B TaIKUKCKYIO JIH-
Teparypy, YCTHbIe TPaJULIMK U TIOBCEJHEBHYIO P€Yb, CO34aBas 6oraTyio
CHUMBOJINKY, KOTOpas lepeiaeT Kak IMOLIMOHAMbHBIE, TAaK U Grtocodckue
CMBICJTBL.

OTHHUYECKHE acleKThl CUMBOJHMKNA KOCMHYECKUX Ha3BaHWU B Taj-
JKUKCKOM sI3bIKE€ MOTYT OBITH PACCMOTPEHBI Yepe3 IPU3MY KYJIbTYPHBIX,
WCTOPUYECKHUX U S3BIKOBBIX GAKTOPOB. B TaKUKCKOH KYJIbType KOCMOC
¥ aCTPOHOMHUSA UMEIOT IIyOOKHe KOPHM, M MHOT'Me Ha3BaHUSI OObEKTOB,
CBSI3aHHBIX C KOCMOCOM, MOTYT OTpa)kaTh TPAAULIMOHHBIE TIPE/CTABIEHUS
¥ MUDOJIOTHIO.

1. Vcropuueckoe Hacieaue: TalKUKUCTaH UMeeT 60TaTyio UCTOPUIO,
BKJTIOYAsI BIUAHME IIEPCUACKOMN 1 apabCKoi Ky/IbTyp. DTO Hacaeue MOXKET
OBITH 3aMETHO B Ha3BaHUAX 3Be3[, IUIAHET U APYTHUX aCTPOHOMUYECKUX
06bEKTOB, KOTOPbIE MOTYT UMETD IEPCHCKHE WU apabCcKrie KOPHHU.

2. SI3BIKOBas CUMBOJIMKA: B Ta/KUKCKOM sI3bIKE€ Ha3BaHUSA aCTPOHO-
MHUYECKUX 0OBEKTOB MOTYT 06/1aZlaTh He TOJBKO MPSIMBIM, HO ¥ MeTado-
pUYecKuM 3HaueHUeM. Hampumep, 3Be3/bI MOTYT aCcCOIMUPOBATHCA C Ha-
JEXKI0M, MEYTOU WIK CYAbOOMH.

3. KynbrypHOe 3HaYeHUe: HeKoTopbie KOCMUYECKHE Ha3BaHUS MOTYT
OBITH CBA3aHbI ¢ MUGbaMU U JIeTeHJaM1 Ta[XKUKCKOTro Hapoza. Hampumep,
oTIpeZie/IeHHbIE 3BE3/IBl VI CO3BE3US MOTYT OBITh CBA3aHBI C TEPOSIMU
HaApOAHBIX CKa3aHUMU.

4. CoBpeMeHHBbIe aceKThl: C pasBUTHEM HayKH U TexHosoruii B Taz-
JKUKHUCTaHe, 0COOEHHO B KOHTEKCTe aCTPOHOMUU, TTOSABISAIOTCS HOBBIE TEp-
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MUHBI U Ha3BaHUs, KOTOPbIE MOT'YT COeANHATD TPAJUIIMOHHBIE TIPe/CTaB-
JIEHUS C COBpEMEHHBIMY HayYHBIMU 3HaHUAMHU [BepTenbe, 1960: 71-95].

[ToHUMAaHUe 3TUX aCIIeKTOB I03BOJIET OLIEHUTH, KaK sI3BIK OTpaka-
eT Ky/JIbTypHble UIeHTUYHOCTH ¥ MHUPOBO33peHure TaPKUKCKOI'o Hapoza
B KOHTEKCTe KOCMOCa U aCTPOHOMUU.
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YIIK 81'42:004.8
E. A. OpoBa
(KyBaHckwit rocynapcTBeHHbII YHUBEpCUTET)

GAKTUYECKUE OLUINBKN
KAK OOWH N3 NNUHIBUCTUYECKWUX NPU3HAKOB
CrEHEPUPOBAHHOIO TEKCTOBOI0O KOHTEHTA
B MEOWUAMPOCTPAHCTBE

B craThe paccMaTpuBalOTCA TEKCTHI, CO3ZaHHbBIE C TIOMOIIBIO HelpoceTel 1
onmy6JIMKOBaHHBIE B Pa3IMYHBIX BUZAX MeAUAAUCKypca. HEKOTOPHIH creHeprpo-
BaHHBIN KOHTEHT I10/IBEPTAETCsI COMHEHHIO U HyXK/JaeTcs B QaKTYEKUHTE, B CBA3U
€ 3TUM paKTUIECKHEe OIIUOKY OTIPEAESIIOTCSA KaK OZIH U3 IMHTBUCTUIECKUX MTPHU-
3HAKOB T'eHepaINK TEKCTa.
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Kntouesvle cnosa: HEWPOCETh, UCKyCCTBEHHBIN nHTe/UeKT (M), Meauau-
CKYPC, CTeHEPUPOBAHHBIN TEKCT, TPU3HAKK CTEHEPUPOBAHHOTO TEKCTa, GaKTH-
YecKre OIIMOKU.

FACTUAL ERRORS AS ONE OF THE LINGUISTIC FEATURES
OF THE GENERATED TEXT CONTENT IN THE MEDIA SPACE

The article examines the texts created with the help of neural networks and
published in various types of media discourse. Some generated content is ques-
tioned and needs fact-checking, and therefore factual errors are defined as one of
the linguistic features of text generation.

Keywords: neural network, artificial intelligence (AI), media discourse, gener-
ated text, linguistic features of the generated text, factual errors.

V3ydyeHne creHepUPOBAHHOI'O TEKCTOBOT'O KOHTEHTA IIpe/CTaBIsET
co00¥i aKTyaJbHYIO TEMY B IIEPUOJ MOCTEAHETO JECITUIETHS, OCOOEHHO
¢ 2022 roza, korza rnpounsorne «IT-6ym» B CBA3H € peIN30M reHepaTUBHON
TekcTOBOH HeitpoceTu ChatGPT [Omomckas, FOpoBa, 2025: 221].

CrpeMuTeIbHOE Pa3BUTHA COBPEMEHHOTO MUpa 00eCIednsIo TaKKe
Y pa3BUTHE POOOTU3AIINY, IOCTEIIEHHO MOMIONIAIOIIEH BCe Chephl KU3-
HeJleATeNbHOCTU YesloBedecTBa. MHOTHe JeliCTBUA yKe He Ipe/CTaBIIA-
IOTCST BO3MOXXHBIMU 6€3 MOMOIIM UCKYCCTBEHHOTO MHTe/ulekTa. Hampu-
Mep, IPeACTaBUTEH Pa3JIUYHbIX TPodeccuii, cpesir KOTOPBIX GUIOIOTH,
JINHTBUCTHL, )KyPHATUCTHL, CIIEINaINCTHI II0 pekiaMe U PR-MeHeaxepsl,
TaK WIN WHave paboTaloliie ¢ TEKCTOM, HaXO/SAT BCEBO3MOXKHOE TIpU-
MeHeHHe HelpoceTsM B cBoeli paboTe. C IOMOIIbI0 HUX CO3/1a0TCs 00Y-
yarolye MaTepraslbl, HOBOCTH, XKypPHAJIbHbBIE CTATbU, PeKJIaMa, TeKCTHI
Ha caliTaX, IOCThI B COI[UATbHBIX CeTAX, TeKCTHI JJI BBICTYIUIEHUA I10-
JINTUKOB, HOBOCTHU B T'a3eTax U Jake UX TeJeBU3NOHHBIE BhITycKU [New-
man, 2019: 33]. Taxxe BO3MOXHO Zle/IernpoBaTh HEUPOCETAM OT/ie/IbHbIE
3aJauy, Takyle Kak reHepalusa uzei, 3arojloBKoOB K CTaThsIM, U CUCTe-
MaTu3alusa JaHHbX. HampuMmep, Teaerpam-coobinectBo Neural Meduza
(ne3aBucumoe uzganve Meduza npusHaHo I'eHnpokypaTypoii Poccuii-
ckoit eziepaliuy HeXelaTeJbHOM opraHusaliieit) mybIuKyeT 3arooB-
KU HOBOCTEH, CTeHepUPOBaHHbIX HelpoceTeBoi Mozebio GPT-3 [Neural
Meduza]. [Ipeamnonaraercs, 9To IO 3aT0JIOBKY MOKHO TaKXKe CreHepHpo-
BaTh U TEKCT HOBOCTH, YTO JIEMOHCTPHUPYIOT MTOJb30BAaTENN COOOIIECTBA
B KOMMEHTapUAX K ITOCTaM.
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HeiipoceTs — 3TO TEXHOIOTUSA UCKYCCTBEHHOTO MHTE/UIEKTA, KOMITBIO-
TepHas MoZesb, UMUTHUpPYOIIasi paboTy HEHPOHOB B YeJIOBEYECKOM TO-
JIOBHOM MO3Te, 4YeM 0O0CHOBAHO ee Ha3BaHUe [MenbHUKOBA, JIOMIATKUH,
KoxxeBa, 2023: 43].

HetipoceTn MoryT ob6ydaTbcs Ha OCHOBE CBOETO OIIbITa (3arpocoB,
COOCTBEHHBIX OTBETOB, B3aNMOZENUCTBHUA C IT0Jb30BaTeNeM, oOpaleHNsA
K ceTu VIHTepHeT).

[IpUMeHHUTENBHO K MeANAJUCKYPCY aBTOP BBIIEISAET CIEAYIOIINE He-
KOTOpBIE BU/IBI HepoceTell o popMaTy CreHepUpOBaHHOTO KOHTEHTA:

— reHepupytomue Teket (ChatGPT, LeChat, Turbo Text, [Topdupbe-
BUYMUT. 1.);

— reHepupyloiue usobpakenus (Midjourney, Stable Diffusion,
DALL-E, Kandinsky, [TlezeBpyM U T. 1.);

— reHepupyloimue ayauo (Masctpo, Media.iou . z1.)

— reHepupytoire Buzeo (Stable Video Diffusion, Kandinsky, [1lezes-
pyM u T. 71.) [Bosbimoi crucok].

HetipoceTu crioco6HBI aHATU3UPOBATh Pedb YelIOBeKa, a 3aTeM UMU-
THUPOBATh ee, 00pabaTeBaTh N300PAKEHNUA U BU/EO 1A CO3ZIaHUA alb-
TepHATHUBHOI BepCUH JII060r0 06bekTa U cyobekTa («aurndeiika» — “deep
fake”) [Omomckas, IOpoBa, 2024: 111].

CreHepUpOBaHHBIN KOHTEHT OBICTPO PACIPOCTPAHSETCS Ha PA3JTMYHBIX
wiatopmax u cepBucax. [eHepauys TekcTa, U306paXeHUH, BUJEO U ay-
[YI0 cTasla JOCTYIHA KaXKI0OMy IT0/Ib30BaTesto ceTu MIHTepHeT. HamepeHnusa
CO3/IaHUs CUHTETUYECKOTr0 KOHTEHTA PeTyIUPYIOTCA STHYECKUMU HOPMaMU
KaKZIOT'O YeJIOBEKa, IOTOMY YTO OTC/IETUTh HEKaUeCTBEHHBIN U HEHKOBBII
MaTepHasl Ha JaHHOM 3Tarle He IPe/ICTaB/IseTcss BO3MOXKHBIM. OHaKo, B CBS-
3U C TE€M, UTO MeJMAUH/YCTPHUs 0becrevria CreHepUPOBAaHHOMY KOHTEHTY
CcKopocTh pacmnpocTpanenus [Onomckas, FOposa, 2025: 221], Tak kak ero
paspaboTka He TpeOyeT NHTE/UIEKTYaIbHBIX YCHJINH, OIUIATHI IITaTa COTPY/-
HUKOB M BpeMeHHBIX 3aTpaT [OmomMckas, IOposa, 2024: 73], cnenuaancTst
WIIYT CIIOCOOB! GUIBTPAIIVY U BBIABJIEHHS CreHEPUPOBaHHbBIX (eiikoB. OT-
JIMYUTH CAHTETUYECKUI KOHTEHT TPAKTHUYECKU HEBO3MOXKHO /IS CTaHAAPT-
HOTO, PSZIOBOTO MOJIb30BaTesisA IHTepHeTa, HO /i GUIOIOTra U IUHTBUCTA
CTAHOBATCS OYE€BUHBIMU SI3BIKOBBIE OIMIMOKY M HETOYHOCTH.

Haubosee SBHBIMU JJIs1 PACcIIO3HABAHUS CT€HEPUPOBAHHBIX TEKCTOB
CTaHOBATCA daKkTHIecKre omMOKU. OHU MOTYT OBITH JOCTYITHBIMY JJI
MMOHMUMAaHUA CPa3y WIN CKPBITBIMU U TPEOYIOIIMMU U3y4eHUs /JOTIOTHU-
TENbHBIX UCTOYHUKOB.
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ABTOp CTaTb¥ NPEATIPUHSII MOMBITKY KJIAaCCUGUITMPOBAThH TUIHI DaK-
TUYECKUX OIIMOOK B TEKCTAX, CTeHEPUPOBAHHBIX HEUPOCETHIO U OITy OJIH-
KOBAHHBIX B PA3/IMUHbIX )KaHpPax MeAnaZucKypca:

— HeBepHble UCTOYHUKU U CChLIKU Ha HeCyleCTBYIOe MaTepUuaJbl
(craTpu B IHTEpHET-2HIIUKIIONEAUAX);

— YaCTWYHO HelpaBWIbHBIE JaHHBIE, HATIPUMED, OINOKY B YHUCJIOBBIX
II0Ka3aTesax WIK HeBepHBIN XPOHOTOII, TO €CTh, OTChUIKA K MECTY U Bpe-
MeHU (110001 KaHp MeAnaZuCKypca);

— HeBepHbIe, TepedpasupoBaHHbIE IUTATHI (JIFOOO XKaHp MeJuau-
CKypca);

— TIOJHOCTBIO OIIMOOYHBIE U MPUAYMaHHBIE GAKTHI, TO €CTh, BECH
TEKCT OIKCHIBAET HECYUIECTBYIOIIMeE ABIeHUA (JI000¥ KaHp MeAnaau-
CKypca);

— HaMepeHHO 3alylleHHas Ae3nHpopmanys, Geiku, To ecTb, HHPOP-
Malysi, CO3ZlaHHAasA ¢ MAHUITYIATUBHOM I1eJIbI0 (TOIUTUYEeCKYe TOCTHL B CO-
LMaJIbHBIX CeTAX WIH MOJUTUYEeCcKre HOBOCTH).

HeBepHble UCTOYHMKYU U CCBUIKM Ha HECYIIeCTBYIOIINEe MaTepUuasbl.
B IT-cdepe nossBmIOCh MOHATHE «TajUTIONUHaNMs» (false information that
is produced by an artificial intelligence) [Hallucination] wiu «cemaHTHYe-
ckuit fedekT» [['ycapeHko, I'ycapenko, 2024: 369], mpuMeHUMOe K Hel-
poceTsM 1 0603HaYaoIIee «BbIZIyMbIBAHUE» HE CYIIECTBYIOIIET0, HO TIPaB-
JO0TI0ZI00HOTO MaTeprasia BBUAY HEBO3MOXXHOCTH OTBETA HA 3ampoc
niosib3oBaTesisa. Hanbosee 94acTo BCTpevaronuiicsa BapuaHT HeHPOCeTEBOH
rasullolIMHAIMK — HeBEPHBIN CIIHCOK UCTOYHUKOB K VIHTepHeT-CTaThaM,
HanpuMep, B Bukumeany HaXoAUTCA CIMCOK CTPaHULL, MaTepras KOTOPHIX
[10Z103peBaeTcs B HAUIMYUY IIPU3HAKOB reHepanuu. Hu ouH 13 UCTOUHU-
KOB K JII0001 M3 ITpe/icTaBIeHHBIX B pas/iesie ctaTell He cymiecTByeT [Wiki-
pedia: List of Hoaxes]. Haiuurie moZio6HBIX GpEHNKOBBIX CCHUIOK TIOCTYKU-
JIO OCHOBaHUMEM /JiA TI0ZI03PEHUS JAHHBIX CTaTel B CreHepUpPOBaHHOCTU
Y U3BATUY UX U3 OOIIETO AOCTYIIA.

YacTUYHO HeNpaBWIbHBIE JaHHbBIE, HATIPUMEp, OIIMOKHU B YHCIOBBIX
IIoKa3aTeNAxX WIN HeBepHHIN XxpoHoToll. Hanpumep, B Tenmerpam-mnocre
Vinbu [ToMepaHileBa, KaHAuzaTa Ha rmocT I'ybepHaTtopa Huskeropoackoi
obsactu B 2023 rofy, peIBEIOOPHAs KAMITaHUsI KOTOPOT'O OTKPHITO IPOXO-
AWIa C UCIIOIb30BaHNUEM UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA, €CTh IIOCT OT 22 aB-
rycta 2023 roza, B KOTOPOM IIpUBe/leHbl HETOUHbIE YKCIOBbBIE JJaHHBIE!
BBIOOPHI rybepHaTopa Hikeropoackoi 061acT MpOUCXOAWIN B TIEPUO],
¢ 8 mo 10 centsabps 2023 roza, B TEKCTE IMOCTa CKAa3aHO TONbKO O 10 ceH-
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TA6Ps: «10 cenmabps 8 Husxcezopodckotl obnacmu npotidym 8bl60pbt 2ybep-
Hamopa» [[TocTt Wby [TomepaHiieBa].

HeBepHele, mepedpasupoBaHHble HUTATHL. HelipoceTh He MOXKeET reHe-
pupoOBaTh LIUTATEL JOCTOBEPHO. Takxe B ofHOM U3 mocToB Mibu [TomepaHn-
LieBa MMeeTcsA OTChUIKA K Kupwury BrikaHuRy, tngepy naptuu «I paxxgas-
CKasl cuia», UYbs LIUTaTa IPUBOAUTCA KaK MpsAMas pedb: «3aKOHOMBOoPYbl
npednazarom yeeaudums 3apnaamy Ha 10-15 %». OgHaxKo, B OpUTHHAb-
HOM HCTOYHUKe, Ha TU4YHOU cTpaHulle Kupwuia BrikanuHa B BkoHTakTe
oIy0JIMKOBAH WHOM BapUaHT BhICKAa3bIBaHUA: «/Jenymamat npedadaeaiom
¢ 1 cenmsibps ysenuuums 3apnaamst 6r00xcemuuxam Ha 10-15 %» [[Toct
Kupwsia Beikanunal. To ecTh, HeiipoceTh cOXpaHuIa CMBICI BbICKA3bIBa-
HUA, HO u3MeHwIa 1urtaty [[loct Wby [lomepanieBal.

[MosHOCTBIO OMMOOYHEBIE U IPUAYMaHHbIe $akThl. HelfipoceTb MOXKeT
«COYMHATb» UHGOPMAIIHMIO, KOTOPOM HET HA CaMOM /ieJie, TaK KaK IJIaB-
Has GYHKUMA 3TOU CUCTEMBI — CTeHepHUPOBATh TEKCT, IIOXOXKUM Ha TEKCT
B aBTOPCTBe YenoBeka. Hanmpumep, dpeiikoBas craThbsa «Ha 1He okeaHa 06-
HapYy>XWIHU MeZy3y C yeJoBeYeCcKUMU [VIa3aMHu U pTOM» Ha caifte Jlamima.
Mmeaua. Ha3BaHue caiiTa ABseTCA «TOBOPAIMM», TaK KaK JaHHBIN cepBUC
pasobauaet peiku.

HamepeHHo 3amyiieHHas ge3nHbopMarius, peliku. B aHmIniickom
s3bIKe ecTb ABa moHATHA: “disinformation” (false information spread
in order to deceive people — nokHas uHbOpPMaIYs, pacIpoCTpaHEHHAs
c esbto oomana sitozieit) [Disinformation] u “misinformation” (wrong in-
formation, or the fact that people are misinformed — HeBepHas unpopma-
1M WK GaKT TOTO, YTO JIFOJY HETIPAaBIJILHO MPOUHPOPMUpPOBaHkI) [Mis-
information]. Cieayet oTmnuarh $pelk Wi e3nHPOPMAIIHIO OT IPOCTO
OIMOOYHBIX (pAKTOB, TAK KAK B IIEPBOM CJIydae MaTepUaJl CO3/IaH C IENbI0
HaMepeHHOr'0 MaHUIYJUPOBAHUs U BBeIeHUs B 320y KAeHue KOTO-JU-
60, a BO BTOPOM — ITPOCTO JIOXKHAasA nHopmanwsi. Tako# BapuaHT UCIIOb-
30BaHUA HelipoceTel (ge3uHbopMalnsa) Ha MUPOBOM YPOBHE 3aMeUeH
y TOJUTUKOB, HapUMep, MHOTOYHCJIEHHbIE AUIPENKHU, CO3ZaHHbIE
mrabom JloHanbza Tpamima c Henbio AUCKpeauTHpoBaTh /o Baiizena
BO BpeMsI IpeBHIOOPHOI Ipe3neHTCcKoM kaMmmanuu 2024 [Beat Biden;
A. L. Joe Biden].

Jlrobas napopmarus TpebyeT 0co60i OTBETCTBEHHOCTH Y KOHTPOJIA,
IIO3TOMY B JIMHTBUCTHKE /IOJDKHA MOABUTHCA HOBAs JUCHUILUIMHA 10 dak-
TYEKUHTY CT€HEePUPOBAaHHOM MHbopMaIu. TakKe JOKHBI OBITh pa3pa-
60TaHBI IPUHITUIIB U KPUTEPUH €€ TIPOBEPKYU Ha TOATHMHHOCTD.
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Bompoc, AefACTBUTENBHO I HEMpOCceTH 00JerdamT TPy YeJOoBeKa
¥ 5KOHOMSAT BpeMs Ha CO3[jaHHEe MaTepHaja, OCTA€TCSI OTKPBITBIM, TaK
KaK MeJHAKOHTEHT, CO3aHHbII C IOMOLIbIO HEUPOCETEN, SIBISIETCA COMHU-
TeJIbHBIM TBOPYECTBOM, HY>KJAIOIINMCS B paKTIEKUHTE U KOPPEKTHPOBKE
OIINOOK.
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YIK 811.161.1
10. f1sbikoBa
(CaHkT-MeTepByprekwit rocyLapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET BETEPUHAPHON MEIULMHbI)

WCKYCCTBEHHbBIA UHTENNEKT B 0BYYEHUW PYCCKOMY SA3bIKY
M KYNbTYPE PEYN B BETEPUHAPHOM BY3E

CraThs TOCBAIIEHA UCC/Ie[OBAaHUIO BO3MOXKHOCTEN UCKYCCTBEHHOT'O MHTEJ-
JIEKTA B 00YYEHUU PYCCKOMY SI3BIKY U KYJIbTYPE PEUU CTYAEHTOB BETEPUHAPHOTO
By3a. PaccmaTpuBaroTcs MeTO/bl IpUMeHeHM UCKYCCTBEHHOI'0 MHTe/UIeKTa AJIf
Pa3BUTUA KOMMYHUKATUBHBIX HaBBIKOB, BKJIIOYasd MOJeNMpOBaHUE CUTyalUn
001IIeHNs «BeTBPAY-KJINEHT» U a/JallTAl|I0 TPOdECCHOHATbHON TEPMUHOTIOTHI
JUL KJIMEeHTOB.
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Kntouesble cno8a: NCKYCCTBEHHBIN MHTEIEKT, PYCCKUH A3BIK, KY/IBTYpa pedH,
BeTepUHApU, TpodeccoHaNTbHAA TePMUHOIOTHA, MOJETNPOBaHIE KOMMYHUKA-
THUBHBIX CUTYaIIVH.

ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN TEACHING RUSSIAN LANGUAGE
AND SPEECH CULTURE AT A VETERINARY UNIVERSITY

The article explores the potential of artificial intelligence in teaching the Rus-
sian language and speech culture to students at a veterinary university. It exam-
ines methods of applying artificial intelligence to develop communication skills,
including modeling “veterinarian-client” communicative situations and adapting
professional terminology for clients.

Keywords: artificial intelligence, Russian language, speech culture, veterinary
medicine, professional terminology, modeling of communicative situations.

VcKycCcTBEHHBIN UHTEUIEKT (fanee — VIMI) akTHUBHO BHeZPSIETCS B 00-
pa3oBaHUe, CTAHOBSCH €r0 HEOTHEMJIEMOM YacTho Ha GpoHe II0H6ATBHOTO
mporiecca nudpoBU3aLUK. B yacTHOCTH, B arpapHBIX By3ax Poccuu Tex-
HOJIOTMHU Ha ocHOBe MU yKe Haxo[AT IpUMeHeHUe U MTOIy4aT HIUPOKOoe
MIpU3HAHUE, YTO TOJBKO IMOJYEPKUBAET CTPEMUTENbHOE BHEpEeHe TUd-
POBBIX TeXHOJIOTHH B o6paszoBanue [KoToBa, 2020: 98]. OxHako He BceMHU
TOTa/bHas IUPOBU3aLKs 0OpPa30BaHUA PACCMAaTPUBAETCS KaK ITOTOXKH-
TeJbHBIN poliecc. Tak, cyllecTByeT KpUTHKA TEXHOIOTUH Ha ocHoBe VU,
yTBep)KAarolas OMKuO0YHOe OTOXAECTBIEHNE 3HAHUA U UH)OPMAIIH:
VU TpaHcupyeT nHGOPMAIIHIo, HO OHA He CTAHOBUTCSA 3HAHUEM, TaK Kak
He ToJIy4aeT J0IKHOTo ocMbicieHusA [MakoBelikas, 2022: 365]. CienoBa-
TeJIbHO, TIPU IpuMeHeHnH M B 06pa3oBaHUM HY»KHO YIUTHIBaTh, 4T0 I
criocobeH TepeziaBaTh UHGOPMAIIHIO, HO HE MOXET 00ECIIEYUTh ee TIpe-
BpallleHue B 3HAHUE.

B faHHOM HCCIeoBaHUM MBI pacCMOTPUM, Kak M MoxeT ToMOYb
B 00y4eHUU PYCCKOMY SI3BIKY U KYJIBTYPe Peur B BeTepuHapHOM By3e. Lle-
JIbIO HCCIIeZIOBAHUSA B/IIETCS U3ydeHre BO3MOXKHOCTel U 3GGEKTUBHOTO
MIpUMeHEeHNs TeXHOMOTHI VI 711 yiIydiiieHus Ipoliecca 00ydeHus PyCcCKo-
MY A3BIKY U KYJIbTYP€ Pe4| CTYIeHTOB BeTepUHAPHOI'0 By3a. DTO BKJIIOYaeT
B cebs pa3paboTKy U BHeAPEHE NMHHOBAIIMIOHHBIX METOZOB, KOTOPHIE IT0-
MOTYT CTyZIeHTaM JIy4llle yCBauBaTh A3BIKOBbIe HOPMBI, pa3BUBATh HABBIKU
VCTHOU M MUCbMEHHOU peuH, a TaKKe aflaliTUPOBaTh YIeOHBIN IPOIece
K UHIUBUYaJIbHBIM IIOTPEOGHOCTAM KaXKJOTO yJaIlerocs.
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[TpodeccroHambHasA 1EATENTBHOCTD BETEPUHAPHOT'O Bpaya B OCHOBHOM
peanusyeTcs B IByX 00OJIACTAX: B BETEPUHAPHBIX KIMHUKAX U B CETbCKOM
xo3aicTBe. [Ipu aToM, kKak OTMeualoT UccaefoBaTeld, B BeTepruHapHbIX
KJIMHUKAX BeTBPA4 BCTYIAET B O0IblIlee KOMMYyHUKATUBHOE B3aNMOZEeH-
CTBUE, YeM B 00JIaCTH CEbCKOTO X03sicTBa [KopoTkoBa, 2022: 253]. Co-
OTBETCTBEHHO, KOMMYHUKAaTHUBHBIX CJIOXKHOCTEN 1 KOMMYHUKATHBHBIX He-
yZad y BeTBpayua B KJIMHUKAX OyzeT HaMHOro 6osibliie. B aT0# cBA3M HaM
npeacrabisgeTcs 3pPpeKTUBHBIM PACCMOTPEHE KOMMYHUKAIIUHY 10 JIMTHUHU
«BETBpPaY—KJINEHT» B 00YUeHUU PYCCKOMY SI3BIKY U KY/JIbTypE PeYl B BETe-
pUHapHOM BYy3e.

Onupasch Ha JIUHUIO OOIEHUS «BeTBPAY—KIMEHT», Mbl MOJKEM CKa-
3aTh, YTO JAHHBIN TUM OOIEHHUA BO MHOTOM CXOK C TyMaHHOW MeZANIIMHOMN
Y IMHUEHN 00IIeHN «Bpady—Tal[UeHT»: BETEpPHHAPHOMY Bpady TaK ke, Kak
Y YeJIOBEYECKOMY, HEOOXOAUMO MPOSABIATH SMIATHIO, COOIIOJATh HOPMbI
peveBoOro 3THKETa, COOII0aTh HOPMBI HEBEPOATBbHON KOMMYHUKAIIUH,
YMETh aZIlallTUPOBaTh MHOOPMAIIHMIO MO/ KJIMEHTA U HeK. p. [MaTrBeeBa,
2014]. Tem He MeHee 37ech OYZET OAHO CYIIECTBEHHOE OTIMYUE: B BETe-
pUHapHOU IpaKTHKe BBIAENAETCA KUBOTHOE, KOTOPOe He MOXKeT caMo-
CTOATENbHO BepOaIU3UPOBATh COOCTBEHHbIE NMOTPEOHOCTH, MO3TOMY
UX IlepeZiaeT Biazesel] )KUBOTHOTO, WIX KJIUEHT, U UMEHHO OT KJIWEeHTa
OyZieT 3aBUCETh 37I0POBbe U OJIATOIMONYYHE XKUBOTHOTO. OTMETHM, YTO
JUIS1 BeTepMHAPHOT'0 Bpaya IVIaBHBIM [IeHHOCTHBIM OPUEHTHUPOM ABJIAeTCA
6sarormnosygue >kuBOTHOTro [CeBacThsiHOBA, 2023: 108]. COOTBETCTBEHHO,
BeTepHHAapHBIM Bpay JAo/KeH JeliCTBOBATh B IEPBYIO OUepe/ib B UHTEpecax
JKUBOTHOTO.

PaccMoTpuM cuTyaliny, ¢ IOMOIIbIO KOTOPEIX M MoXkeT pa3BuBaTh
KOMMYHUKATUBHbIE HABBIKU BETBpPAyva C OMOPOM Ha CUTYaIUIO OOIIeHUs
«BETBpau—-KJINEHT». [Ipexze Bcero, I MoxeT MOAeIUpPOBaTh KOMMYHU-
KaTUBHBIE CUTyallu OOIIeHUs BETEPUHAPHOTO Bpada U kiaueHTa. VM-
w1aTGOPMBI MOTYT CO3/aBaTh CUMYJ/IAIIMU PEATbHBIX CUTYaIUH, C KOTO-
PBIMU CTaJIKABAIOTCA BeTepUHapHble Bpayu. Hapumep, CTyZleHTh MOT'YT
0TpabaThIBaTh AUAJIOTH C BUPTYyaIbHBIMU KJIMEHTaMHU, OObACHSS JUATHO-
3Bl WIU JjaBasg peKOMeHJaluy 110 yXOAy 3a KUBOTHBIMU. M W MoxeT
NIPe/JIOKUTD CIOKHYIO STUYECKYI0 CUTYalllio, HallpUMep CUTyalulo, IJe
KJIMeHT OTKa3bIBAEeTCsA OIIaYyMBaTh JOPOTOCTOsAIIee JedeHre, TOTAa KaK
YKUBOTHOMY /IJII BBI3ZIOPOBJIEHUA HEOOXOAUMO UMEHHO 3TO JiedyeHue. 1V
TakuM 00pa3oM MOXKET aHAJIM3UPOBATh PeYb CTYZEHTa, aTh 0OpPaTHYIO
CBfI3b U IIPE/JIOKUTD JIyUIINi BapUaHT.
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Taxke VIV MOXKeT aZlallTUPOBATh MPOdeCCHOHATBHYIO0 TEPMIHOJIO-
TUIO /Ui TIOHUMaHuA ee kineHToM. CTyZeHTHl, 00yJasch B By3e, OBJIa-
JleBalOT TepMUHOJIOTHEN Ha ClelaJbHBIX AUCHUIUINHAX. Ha 3aHATHAX
IO PYCCKOMY SI3bIKY M KYJIBTYPE Peurd BHUMAaHHUE CTYAEHTOB 0OpaleHo
K HayYHOMY U OPUINATbHO-ZEJ0BOMY CTHIIAM. HaydHBIN CTHIb 00CYKU-
BaeT HyXX/Ibl y4eOHble, 2 0QHUINaTbHO-1eT0BOH — Hy b TpodeCcCOHaTb-
Hble [3aropogHioK, 2024: 118]. Yrry6uB cBoM 3HaHUA B HAYYHOM U 0U-
LMATbHO-IEJIOBOM CTWIAX U OBJIaZleB TEPMUHOJIOTHEN Ha ClIeluaabHbIX
JAVICIIUIUTMHAX, CTYIeHTHI He BCerJa MOTYT aJallTUPOBaTh MHPOpMAIIIO
[UIs yCTHOM TIepe/jayul YeiOBeKy, He pa30uparoleMycs B BETEpPUHAPUH.
CoOTBETCTBEHHO, OZJHOM M3 CJI0KHOCTEU JJIs CTYZIeHTOB ABJAeTCA Iepe-
X0/l OT HayYHOTO U OQUITMATBHO-IEJIOBOTO CTHJIEH C MCIOIb30BaHUEM
npodecCOHANBHON TEPMUHOJIOTUHU K IPOCTOMY M IIOHATHOMY H3JI0XKe-
HUIO [ KiaveHTa. IM-mnaTdopMel MOTYT TOMOYB CTYAE€HTaM, aBTOMa-
TUYeCcKU NepedOopMyIUPOBAB TEKCTH, Jeias UX JOCTYIIHBIMU JJi He-
npodecCHOHANTBHON ayIUTOPUH, T. €. [JI KINEHTOB. DTO MOXET IIOMOYb
CTyZleHTaM Hay4YUTbhCA aallTUPOBATh CBOIO PeYb I10Z pa3Hble KOMMYHU-
KaTUBHBIE CUTyalluu.

Ha ocHOBe BBIIIEN3/I0KEHHOI'O MBI MOXKEM CZesaTh BBIBOZ, uTo VU
MOXKET OBITH XOPOIINM IIOMOIIHUKOM B 00y4YeHUE CTyZeHTOB-BETEPIHAPOB
PYCCKOMY A3BIKY U KyJIbTYpe peuu. Vcnosb30BaHKe TeXHOJIOTHI Ha OCHOBE
WV oTKpBIBa€T MHOT'O HOBBIX BO3MOXKHOCTEU /14 yIy4IlleH!sA KOMMYHUKa-
THUBHBIX HABBIKOB OYyZAYIITNX BETEPUHAPHBIX Bpadyel, YTO 0COOEHHO BaYKHO
B ITpo¢deCCHOHAIBEHOM OOIIeHUH 10 JIMHUH «BeTBpady—KIneHT». VIV 1mo3Bo-
JIAeT MOZe/IMpOBaTh pealbHble KOMMYHUKAaTUBHbBIE CUTYyallluy, aallTUPO-
BaTh NPOGECCHOHANBbHYI0 TEPMUHOJIOTHIO I TIOHUMAaHUsA KJINEeHTaMH,
a TaKKe MPeOCTaBIATb OOPATHYIO CBA3b.

OZHAKO BaXXKHO YUUTHIBATh, 4TO MU, X0Ta 1 9pdeKTHBeH B epeade
nHpOpMAIMH, HE CITOCOOEH CAMOCTOSITEIbHO NIPEBPATUTH €€ B 3HAHUE.
Oto TpebyeT aKTUBHOTO YYaCTHsA CTYZEHTOB U ITPero/aBaTeei B Iporiec-
ce oOyJeHU.

Takum o6pazom, mpumeHeHue MV B 00y4eHUH PYCCKOMY A3bIKY U KYJTb-
Type pe4yu B BeTepHHAapPHOM By3e MOKeT 3HaYNUTeIbHO IIOBBICUTh Ka4eCTBO
MTOATOTOBKY OY/yIIIUX BETEPUHAPHBIX Bpayell. OfHAKO YCIEIIHOe BHepe-
HUIe TEXHOJIOTUM TpebyeT TIATeTbHOTO IOAX0/a, YIUTHIBAIOIIETO TPEUMY-
mectBa MM u ero HeJOCTaTKMU.
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